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ईसे भाष्यि को भाषा का परपिइ्तों मे बनाई जार संम्कत को भी उन्हाीन जा 





झोश्म॥ 
अ्रपथ पष्ठे मएहइलम ॥ 


उपकननकन+-ज- 





बन न्‍> 


कक. हू हा. 


ध्यों विश्वानि देव सवितदुरितानि पर सुब। यह्वद्रं तन असुंब ॥१॥ 


अथ भयोददाचंस्‍्य प्रथमस्य सृक्तस्थ मरद्याजो बाहेस्‍पत्य ऋषिः | 
धअ्रग्निर्देवता । ९ | ७ । १३ भुरिक्पड्क्तिः। ३२ स्वराट्- 
पड़सक्ति!। ५ पहक्तिक्दन्दः । पठचमः सर्वरः | 
३।४।६।११।१२ निच॒न्निष्ठप्‌ | 
< (१७ आत्रिप्पप्‌ । ९ विशेटभनिष्ट॒प्‌ 
छन्‍्दः । चंबतः स्वरः ॥ 


र ह नारे हर व ८. 
अब वद्वानाग्तारव कक कुष्यादत्याह ॥ 
अत जते मर्दल में तेशद श्रहचावाल प्रथव सक्त का आरम्भ ढे उसके 
प्रथम मंत्र भें शिद्दान्‌ जन अग्नि के सहहा क्या कया करे 
इस विधयय का७ ॥ 


व ह्ंग्रे प्रथमो मनोतास्या धियो अभवों 
दस्म होता। तं सी दषब्नकुणोदुटरोनु सहो 
विश्व॑स्मे सहेसे सहध्ये ॥ १ ॥ 


त्वप्तू। हि। भगने। प्रधसः । सनोता । अस्था;। वियः । 





। 








९८ प्राप्येद: स० ह | झ० ४ | द० ६५७ ॥ 
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भमंवः। दस्म । होतां। त्वम्‌ । सीम्‌। तुषन्‌ । भकूणोः । 
दुस्तरीतु । सहंः । विश्व॑स्मे । सहसे । सहंध्ये ॥ १ ॥ 
पदार्थ'-( त्वम ) ( हि ) ( अग्ने ) अग्निरिव वत्तेमान 
( प्रथम: ) आदिमः ( मनोता ) मनोवडुन्ता (अस्थाः ) ( घियः ) 
प्रज्ञापा: ( अमवः ) भवसे ( दस्म ) दुःखोपक्षयितः ( होता ) 


दाता (त्वम्‌ ) ( सीम ) सबैतः ( दषन ) बीयसेक्तः ( अकृणोः ) 


( दुष्टरीत ) दुश्ख्वन तरीतुमुछदःबापेतुं योग्पम्‌ ( सहः ) यस्‍्सहते 


( विश्वस्त ) स्वेस्त ( सहसे ) बलाय ( सहष्ये ) सोदुम्‌॥ १॥ | 


खन्वयः-हे अग्ने दस्म बिदन ! यथा प्रथमों मनोता द्वोता 
संस्त्त ह्यस्या वियो ररद्धि कुल सुख्यमवः। हे रफपँल्‍तव मी विश्वस्त 
सह सहसे सहध्य दुष्टरीत्वकृणोत्तया विद्युरग्निः करोति ॥ १ ॥ 

भावाथें!-पे विद्वांसो मूर्ख: कृतानपराघान्‌ सोढ़ा सर्वेषां 
सुखाय प्रयतन्त त एव सर्वेषां हितकारिण: सन्ति # $ ॥ 


पदार्थेः -ह ( अग्ने ) अप्रि के सदुश नेश्स्वी ( दस्म ) दुःख के नाश 
करने वाले विद्वात जन भैसे ( प्रथम: ) आदिय ( मनोता ) मन के समान 
काने वाले और ( होता ) दान करने वाले हुए ( खय ) भाप ( है ) निश्चय से 
( अस्याः ) इस (विप ) बुद्धि की दाद करते हुए स॒ु्य युक्त(अभव.)हते हो | 
और दे ( हृपन्‌ ) दीय्य के सींचने वाले ( खम ) झाप ( सींग ) सद भोर से 
' विश्वग्ये ) सम्पर्ण प्राणियों के लिये ( सह: ) सहन शील ( सहसे )बल के लिये 
( सहब्धे ) सहने को ( दुधरीतु ) दुःख से इछंघन करने योग्य ( भ्रकुणों: ) 
ररते हो देसे दिललीछप झग्नि करता है ॥ १॥ 


शा की ३ बा की. कण 
भावाथेः--जो विदान ज्ञन मृष्त लोगों से किये हुए अपराधों को सढ' 


- संपर्णा शनोंके सुधके लिये प्रयत्न करनेंहें वेही सबके दितकारी होते हैं ॥१॥ 
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सनुष्या) कर्थ विधां प्राप्नयुरित्याह ॥ 

ु मनुष्य किस रीतिसे विद्याकते प्राप्त होंदें इस विषय को ० ॥ 
५ " अछः होता न्यंसीदों यजीयानिहस्पद इषय- 
न्नीड्यः सन्‌ । त॑ ता नर॑ंः प्रथम देंवयन्तों महों . 
राये चितर्यन्तों अन॑ ग्मन्‌ ॥ २॥ 

ग्रध | होत। । नि । असीदः । यर्जीयान्‌ । इत्ठः । 
“पदे । इपयंत्‌ । इंड्यंः। सन्‌ । तम । त्वा । नरः। प्रथ- 
(डक । देव:यन्तः । महः । राये । चित्य॑न्तः | भनुं । 
पग्सन्‌ ॥ २॥ 


प 
4 


पदार्थ:-( अधषा ) आनन्तर्ये । अऋ् निपातस्य चेति दी: 
( होता ) आदाता ( नि ) ( असीदः ) तिष्ठेः ( यजीयान ) 
अतिदयेन यष्टा ( इछः ) एथिष्या वाचो वा ( पदे ) ( इष- 
यन्‌ ) प्रापयन्‌ ( ईड्यः ) स्तोतुमह: ( सन्‌ ) ( तम्र्‌ ) (त्त्वा ) 
त्वामू ( नरः ) भनुष्याः ( प्रथमम्‌ ) आदिमम्र्‌ ( देवयन्तः ) 
कामयमानाः ( महः ) महते ( राये ) धनाथ ( चितयन्तः ) 
ज्ञापपन्तः ( अनु ) ( ग्मन्‌ ) भझनुगच्छन्ति ॥ २ ॥ 

ज्नन्‍्वयः-हे विदन्‌ ! यथा होता यजीया।निषयन्नीड्य: सन्‍्न- 
'मनरिव्टस्पदे बत्तेते तथा भृत्या तव॑ न्‍्यसीदः | यथा देवयन्तश्चित- 
पन्‍्तो नरः प्रथममग्निमनु गत था5था महो राये त॑ त्वेतेडनु गच्छन्तु॥ २॥ , 


कक 
है क्री 





श्र 





९३० ऋग्वेद: अ० ४ | झअ० ४ | ब० ३६७ ॥ 





भावारथः-अत्र वाचकलु ०-पे मनुष्या विदृषशः कामयि- 
लाइस्न्पादिवियां जिधकन्ञान्त ते विज्ञानवन्तो जायन्ते ॥ २ ॥ 


दाथेः है विदन लिस प्रकारसे ( होता ) प्रहण करने हार ( यसी । 


पाम ) अत्यन्त यज्ञ करने वाज्ञा पुरुष ( इथयत्र ) प्राप्त कराता ओर ( रज्यः ): 
इतुति करने योग्य ( सत्‌ ) होता ुआ अग्नि ( दकऊः ) पृथिवी था वाणी के 
( पदे ) स्थान में ब्लेपान हे बले होकर झाप ( नि, असीदः ) निरन्तर स्थिर 
हूजिय आर जेसे ( दृवयस्तः ) रामना करते और ( लितयन्त: ) लगाते हुए 
( नरः ) मनुष्य ( प्रथमम ) आदिम अश्नि को ( झ्न, ग्मत ) पर्यात चलते 
हैं देसे ( अऋरधा ) झनन्तर ( महः ) बड़े ( राये ) धन के लिये ( तम ) इस 
( सवा ) आप को ये सब पश्चात्‌ प्राप्त होवे ॥ २ ॥ 


ष्‌ 3०५० दा 
भा[वार्थ!---.हस मंत्र म वाचकलु२--जो मनुः्य वि३उनों की कामना 


' कर के आप्रे आदि की विद्या को प्रहणा करने को इच्छा करते ह ये (्रज्ञानपक्त 
होने ह ॥ २ || 


पुनर्विहींसः कि जानीयुरित्याह ॥ 
फिर विद्वानू ज्ञग क्‍या कान इस दिएय झो० ॥ 


इतेव यन्‍्त॑ वहुमिवेसव्य सट्वे रायिं जांगवांसों 
अनु ग्मन्‌ । रुशन्तमप्नि दंशेतं बहन्त॑ वपाव॑न्ते 
विश्वहां दीदिवांसम्‌ ॥ ३ ॥ 
छुताइव । यन्त॑म्‌ । बहुएइमिः। वसब्येः | त्वे इतें । 
रषिम्‌ । जागृइवांस;। भनु। ग्सन्‌ । रुशन्तम्‌ । भग्निष्त्‌ । 
दर्ातम्‌ । बृहन्तंम्‌ । वपाउवंन्तम । विश्वहां । दीदढि;वाँ- ॥ 
संघ ॥ ३ ॥ 
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पदार्थे:--( श्तेब ) वत्तेन्ते बस्समिंस्तेन मार्गेश ( यन्‍्तम ) 
गच्छन्तम्‌ (बहुमिः )( बसब्यें; ) बस॒ुषु एथिव्यादिषु भवेः पदा्थ: 
(त्वे )ज्बायि (रगिस्‌ ) घनख्‌ ( जागणवांसः ) जागरूकाः ( ऋनु ) 
'( ग्मन्‌ ) अनुगच्छान्ति ( रुशन्तम्‌ ) हिंसन्तम्‌ ( अग्निम्‌ ) वि- 
यादिरूपम ( दशंतम्‌ ) दशेकं द्रष्ठव्ये वा ( बृहन्तम्‌ ) महान्तम्‌ 
(बपावन्तम्‌ ) बहुनि वपनाधिकरणानि विद्यस्ते यस्मिस्तम्‌ (विश्वहा ) 
सर्वाणि दिनानि ( दीदिवांसम ) प्रकाशमान प्रकाशयन्तं वा ॥ ३॥ 


0 


प्रन्वयः-दे विदन ! जागवांसो बिद्दांसो ये बहुमिवंसब्य: 
सह दतेव यनन्‍्तं रुद्मन्तं दशतं बहन्तं वपावन्‍्तं विश्वहा दीदिवांसतम- 
प्रिमनु ग्मन्‌ यरत्वे रयिं दधाति ते त्वमनुविद्धि ॥ ३ ॥ 

भावार्थ:-गे सतत स्वेत्र गच्छनत स्ेस्य प्रकाशक सर्वेषु 
परदाथपु ध्यापक विच्छेदर्क विद्युदादिस्वरूप पावक विदित्वा 
कारय्पेंब्बनुनयन्ति ते पृष्कलां श्रिये लभनते ॥ ३ ॥ 


पदार्थ:--ह विदन्‌ ( क्षागवांसः ) विद्वा से जागृत विद्वान जन मिसको 
( बहुमि. ) बहुन ( वसव्य' ) पृथिवी झादिकों में हुए पदार्थों के साथ ( हूनेब ) 
वत्तेमान होते हें मिसमें इस मार्गे से ( यन्‍्तम्‌ ) ज्ञाते ( रुशन्तय ) ईसा करते 
( दशेतम ) देखने व्ख वा देखने योग्य ( बृहन्तम ) बड़े ( बपावस्नप् ) बहुत 
काप्यों के संस्कार जमाने के अधिकरण विद्यमान शिसमें उस ( विद्वहा ) सब 
दिनो वा सब दिनाकों 'देदिवांसप)प्रकाशमान वा प्रकाद करते हुए ( अ्र्निम ) 
अग्नि के सह॒श विद्यादिरूष ऋ ( अनु,्पन ) पीछे चलते दे ओर जो ( ते) 
भाप में (रयिप्र ) बन को धारण करे इसको आप पठचात ज्ञानिय ॥ ३ ॥ 


भावार्थ:--ज्ञो निरन्तर स्वेत्र चलने हुए सब के प्रकाशक और सम्प रे 








९३२ प्ररग्वेद: झ७ ४ | अ७ ४ | व० ३७ ॥ 


ननननन अभी नल लकनीनकीनयनीनयन++ जन जन +नन विन 
अनननन जता + ज+++ कड़ा 





पदार्थों में व्यापक और पद़ाथों के तलाने वाले वितली अ,दि स्वरूप अ्रश्निको 
ब्क ०० ५ न | ०५० 2५ 
ज्ञानकर कार्यों में उपयुक्त करते डे वे अत्यन्त खत्मी को प्राप्त होते ६ ॥ ३ ॥ 


पुनम॑नुष्यै। कि विज्ञातठयमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को क्या ्ञामना चादिये इस विषय को० ॥ 
पद देवस्य नम॑सा व्यन्तंः श्रव॒स्थवः श्रव॑ 
आपन्नर्ंक्तम। नामनि विदधषिरे य॒क्ञियानि भद्रा- 
याँ ते रणयन्त सन्हंष्टों ॥ ४ ॥ 


पदम्‌ | देवस्य । नमसा। व्यन्तः | श्रवस्थवंः। अवेः। 
आपन्‌ । भ्रम्ृक्तत्‌ । नामानि | चित्‌ । दथिरे। यज्ञियांनि | 
भद्रायांव्‌ । ते । रणयन्त- । समइहएोीं ॥ ४ ॥ 


पदार्थ;-( पदम्‌ ) प्रापणीयम्‌ ( देवस्य ) सर्वेष प्रकाश- 
सानस्य ( नमसा ) अनादिना बज्वच्छेदकलेन गुणेन वा (व्यन्तः) 
व्याप्तविद्याक्रिया: ( अ्रवस्यव३ ) आत्मनः श्रत्ोनमिच्छवः ( श्रवः ) 
पृथिव्पनादेकम्‌ ( आपन्‌ ) अआप्रवन्ति ( अम्टक्तम ) शुद्धिराहि- 
तम्‌ ( नामाने ) जलानि संज्ञा वा ( चित्‌ ) आपि ( दधिरे ) 
घरेयुः ( यज्षियानि ) यज्ञसिद्धपेपहाशि ( भद्रायाम्‌ ) कल्याणक- 
याम्( ते )( रणयन्त )रमेरन्‌ रमयेयुर्वा ( सन्दष्टी )सस्यरदशने॥ 9॥ 


श्रन्वय;-हे विद्वांसो ज्यन्तः अपस्यवों मबनन्‍्तों नमसा सह 


वत्तमानस्य देवस्पाम्रे:ः पदमम्क्त श्रव आपन। अस्प देवस्य यज्ि- 
“नि नामानि चिदृषिरे ते भद्गायां सन्दष्ठों रणयन्त ॥ ४ ॥# 























अहग्पेद: में ७० ८ | ऋर० ९ | स० १ ॥ ९३३ 





भावायें: “ये मनष्या अग्न्‍यादिपदायस्य गुणकस्मंस्वभावान्‌ 
विदित्वा काम्योणि सास्‍्ष॒बस्ति तेतुल मानन्दं प्राप्य सुर रमन्‍्ते ॥8 

पदार्थ!-है विद्वानू जनो( व्यस्तः ) व्याप्त दें विद्या और क्रियायें लिन 
कि ऐसे और ( अवस्यवः ) अपने भव्म की इच्छा करने वाले झाप जोग ( नमसा ) 
अञ्म झादि वा वज्ञवच्छेदकत्वगुण से ( देवस्य ) सब में प्रकाशपान अप्ने के 
( पदय ) प्राप्त होने योग्य ( अखश॒क्तम ) शाद्धि ख्रे रहित ( श्रवः ) पृथ्चिवी के अन्न 
आाद़ि को ( आपन्‌ ) प्राप्त ढोते हैं तथा इस सब में प्रकाशक के ( यघ्चियानि ) 
यज्ञ की सिद्धि के लिये पोग्य ( नामाने ) तलों वा संह्याओओं को! चित )निश्वय 
से ( दृधिरे ) धारणा करें मोर : ते ) दे ( भव्रायाप ) कल्पाणकारक ( सन्‍्दों ) 
उत्तम दुदान में ( रखायस्त ) रमें वा रमणा कराये ॥ ४ ॥ 

भावार्थ!--जो मनुष्य अद्नि झादे पदाथों के गुण कम्म ओर स्वभावों 
को तान कर कार्यों को सिंद्ध करने हैं वे अनुज्ष आनन्द को प्राप्त कर सूख के 
गिषय में रमते हैं ॥ ४ ॥ ' 

पुनमनुष्येः कः प्रयोक्तव्य इत्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को क्या प्रयोग करना चाहिये इस विषय को० ॥ 


वां वर्धन्ति क्षितय॑: एथिव्यां तवां राय उभ- 
यासो जनानाम | लंं त्राता तंरणे चेत्यों भू पि- 
ता माता सदमिन्मानुपाणाम ॥ ५॥ ३५॥ 
व्वाम्‌ । वर्धनित। क्षितय-। ए्थयिव्याम्‌ । त्वाम्‌ । रायः। 
उभर्यासः | जनानाम्‌ | त्वप्त्‌। त्राता। तरणे । चेत्यः। 
भूः। पिता साता। सर्दंख | इत्‌ | सानुषाणाम्‌ ॥५॥ ३५॥ 
पदार्थे:-( त्वाम्‌ ) तस्तू ( बधोन्ति ) वर्षयान्ति | ऋ' ५ 


दल 





९३७ ऋग्वेद: ०७ ऐ | अऋ० ४ | घ० ३७५ ॥ 





व्यत्ययेन परस्मेपदम्‌ (क्षितयः) निवासवन्तों सनुष्या: ( इथिव्यास्‌ ) 
भूमी (ल्वाप्ू ) तम ( रायः ) पनानि ( उमयासः ) (भनानाम ) 
( त्वम्‌ ) सः | अ्रत्र सतत व्यत्ययः ( भाता ) रक्षकः (,तरण ) 
दुःखादु इरएणे (चत्पः ) चिातिषु भत्र:ः (स:) (पिता) ।प्तव प।लकः 
( माता ) मातत्र सान्यप्रदः ( सदम्‌ ) सीदन्ति याश्मिस्तत्‌ ( इत ) 
एवं (मानुषाणाम) सनुष्याणास्‌ ॥ ५ ॥ 
प्रन्वयः-हे मनृष्या जनानाममयातों विद्वांसोइविद्वांसशच 

क्षितयः एथिव्यां रायस्तवाऊउच वर्धान्त त्वां सम्प्रयोजयान्त त्तं॑ तरणे 
त्राता चेत्यः पितव मातेब मानुषाणां पालको भूः सद॑ व्याप्तस्तामेत्‌ 
सर्वे विजानन्तु ॥ ५ ॥ 

भावाथे:--े शपेव्यादिषु स्थितं विद्युदग्नि सम्प्रयऊुजते ते 
सर्वेषां सुखप्रदा जायन्ते ॥ ५ ॥ 


पदार्थ: >डे मनुष्यों क्षनानाय ) मलुध्यों के (उमपासः) दोनों प्रकार के 
ग्रथोत विद्वान ओर अविदान ज्ञन और (जितय ) निवास वाले मन॒प्य (पथिव्याथ) 
भृमियमें (रापः ) धनों की मर ( साय ) आप की (वर्धारेत ) शद्धि करते है और 
(साप) ठन आप को उत्तम प्रकार प्रयुक्त ऋरते है बड़ झाप (सरणों ) दु खो से 
उद्धार के निमित्त (त्राता ) रक्षा करने वाले ( चत्प: ) चयन समों में हुए 
( पिता ) विताके सदश एलनकतो और ( माता) माला के सढ़ब आदर करने 
वाले मानषाणाम ) मनुप्यो के पालक ( भू ) होओझओ और ( सदम्र ) स्थिर बोते 
हैं छिस में उस गृह को व्याप्त हुए उन आब को ( इत्‌ ) ही सब लोग विशेष 
करके जानें ॥ ५ | 

भावार्थ '--क्षे प्थिवी आदिकों में वर्तम/न वितुर्लारूप अधि का 


पर प्रकार प्रयोग करते हैं थे सब के सुख देने वाले होतेहें ॥ ५ ॥ 


ँ 








ऋग्वेद: म॑ं० ६ | अ० है | स० १॥ ९३५ 


पुनमनुष्पीः कः सेबनीय इत्याह ॥ 
फिर मन॒प्यों को किसकी सेवा करनी चादिये इस विषय को० ॥ 

'... सपर्येण्यः स त्रियों विक्ष्व१ प्रिहोंतां मन्द्रों नि 
पंसादा यर्जीयान। त॑ त्वां वयं दम आ दोंदिवां- 
समुप॑ ज्ञब्ाधो नमंसा सदेम ॥ ६ ॥ 

सपस्येण्य: । सः । प्रियः । विक्ष । भग्निः। होतां। 
मन्द्र: । नि । ससाद । यर्जीयान्‌ | तप्त्‌। त्वा। वयम्‌ । 
दमे । झा। दीदिःवांसम्‌ । उप। जुध्वाध।। नमसंसा । 
सदेम॥ ६ ॥ 


पदार्थे:-( सपर्य्येएपः ) सेवितुमहः (१:) ( प्रियः) कम- 
नीयः ( विज्षु ) प्रजास ( अग्निः ) पावकः ( होता ) आदाता 
( मन्द्र: ) आनन्दप्रदः ( नि ) नितराम्‌ ( ससादा ) निषीदर्ति | 
अर संहितायामिति दीघ: ( यजीयान ) अतिशयेन यछ्टा ( तम्र ) 
( त्वा ) खाम्र्‌ ( बयम्‌ ) ( दमे ) एहे (आ ) ( दीदिवांसम ) 
प्रकाइमानम्‌ ( उप ) ( ज्लुबावः ) जानुनी बाधमाना; ( नमसा ) 
सत्कारणानादिना वा ( सदेम ) सीदेम ॥ ६ ॥ 

ख्रन्वयः-है विदन ! यो विक्षु सपर्य्षएगः प्रियो होता मन्द्रो 
यजीयानप्मि।नें पसादा पेन लख्या स प्रयज्यते त॑ दमे दीदिवांसं त्वा 

_ झुबाघों बयं॑ नमसोपाइइसदेस ॥ ६ ॥ 
भावाथेः-गेइरन्‍्यादिवियां जानन्ति ते सुखमाप्ुवन्ति॥ ६, 


चर 





नि 
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पदार्थ: “हे विद्वत जो ( विच्यु ) प्रशाओं में ( सप्येण्यः ) सेवा करने 
योग्य और ( प्रिय' ) कामना करने योग्य अछ्ोत सुन्दर ( होगा ) प्रहणय अरने 
और ( मन्दः ) आनन्द देने बाला ( यवीवान ) अतिशय यक्षकर्ता ( क्रग्निः ) 
झग्नि ( नि ) अत्यन्त ( ससादा ) स्थित ढोता हैं सिन आप से (सः ) बढ़ 
प्रयोग किया जाता हे ( तप ) इस ( दस ) श॒ह में ( दीदिवांसप ) प्रकाशमान 
(त्वा ) आप को ( झुवाधः ) शेयाओं को बाषते हुए ( व्यय ) इस लोग 
( नमसा ) सस्कार वा ब्नल आदे से ( उप ऊ्रा,सदेम ) समीप छोगे ॥ ६ ॥ 


भावार्थे!-को सरित बादि की विद्या को जानते हैं वे सुख को प्राप्त 
होने हैं ॥ ६ ॥ 
पुनमेनुष्येः कीड्शेमुत्वा कि कत्तेव्यमित्याह ॥ 
किर मजनुप्यों को झैले को कर क्या करना चाहिये इस विधयकों + ॥ 
त॑ त्व| वयं सुध्यो3 नव्यममग्रें स॒म्नायव॑ ईेमहे 
देवयन्त । लव विश्ों अनयो दीयांतों दियो अग्ने 
बहता रोचनेन ॥ ७ ॥ 
तम््‌ । त्वा । वप्म्‌ । स॒धध्यः । नव्यम्‌। भग्ने । सच- 
धयव॑ः । ईमहे । देवध्यन्तः । त्वम््‌ । विश: । भनयः । 
दीदानः । दिवः । भरने । बहता । रोचनेन ॥ ७॥ 
पदार्थ--( तम्‌ ) (तथा ) त्वाम ( वयम्‌ ) ( सुष्यः ) 
वियो य्रेपान्ते (नव्यम्‌) नवीनेषु पदार्थेष्‌ मवस (शअग्ने) 
ऋषग्निरिव वत्तेसान विदन ( सुस्नायवा! ) आत्मनस्सुम्नं सरवामि- 
॥ च्छवः३ ( इमहे ) व्याप्नपाम ( देवयन्तः ) कामयमानाः (त्वम) 
रेशः) प्रजाः ( अनयः ) नयसि (दीशानः) देदीप्यणानः (दिवः) 





कहमेंदः घं० ६ । भव १ । स० १॥ ९३७ 


+ब- 








कमनीयाद एदार्पात (ऋरने) परावक इव विधाप्रकादित (बहता) 
महता (रोचनेन) प्रकाइन ॥ ७..# 

ख्रन्वय हे अग्ने विदन्‌ ! यथा सुध्यः सुब्नायवो देवयन्‍्तो 
वर्य ते नव्यमग्निमीमहे तथा त्वा प्राभ्॒ुयास । हे अग्ने ! यथा सूर्यो 
बहता रोचनेन दौद्यानो दिवों विशोइनयस्‍्तथा ल्वमेतानय ॥ ७ ॥ 

भावाथैः-अत्र वाचकलु ०-पे विदृदददग्निमनुचरन्ति ते 
कृतकाय्यों जायन्‍्ते ॥ ७ ॥ 

पदार्थ :> दे ( असग्ने ) अग्नि के सटग कत्तेमान विहन तेसे ( छुब्यः ) 
त्सयब्ुद्धिपुक्क ( घुम्तापवः ) अपने सुख की इस्छा करने वाले ( देवयन्तः ) 
कामना करते हुए ( वयप ) हमे लोग (तप) ठस ( नव्यम ) नवीन पदार्थी में 
हुए अप्नि को ( इपरे ) व्याप्त होतें वेसे (सवा) आप को प्राप्त होने ओर दे 
/ अग्ने ) अग्नि के सदश विद्या से प्रकाशित जेसे सूर्प्य ( बहला ) बड़े ( रोच- 
केन ) प्रकाश से (दीवानः ) प्रकाशित होता हुआ (दिवः) कामना करनेके योग्य 
पदार्थों को ( दिशः ) प्रज्ञाओं को ( अनपः ) पहचाताई वेसे ( त्वस् ) आप 
इनको प्राप्त कराएये ॥ ७ ॥ 


भावाथे।--तत मेत्र में वाचकलु०-जो विद्वात जनों के सदश भरने का 
अनुचरणा करते हें बे कतकाप्य होने हें | ७ ॥ 
पुनतनुष्याः कि प्राप्नुयुरित्याह ॥ 
फिर मनुष्य ऊँस को प्राप्त होवें इस विषय को० ॥ 
विश्वां कवि विर्पति शश्वतीनां नितोशन ढ- 
पं चंरषणीनाम । प्रेतीषणिमिषयंन्त पावर्क रा- 
जन्तमग्निं यंज़तं रंयीणाम्‌ ॥ ८॥ । ऊ 


११ 


। 
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विशाम् | कविम््‌ । विश्पतिस्‌। शश्वतीनाम। नि5तोशनम । 
चषभम।| चर्षणीनाम | प्रेति<द्पणिस्‌। डहषय॑न्तम्‌ | पावक्म | 
राज॑त्तम्‌ । भग्निम्‌ । यज़तम्‌ | रयीणाम्‌ ॥ ८॥ 


पदार्थः--( विशाम ) प्रजानाम्‌ ( कविप्तू ) क्रास्तदशनम्‌ 

| ( विश्पतिम्‌ ) प्रजापालकम्‌ ( शश्वतीनाम ) अनादिभूतानाम्‌ 

( नितोशनम्‌ ) पदार्थानां हिंसकम्‌ ( टषभथ्‌ ) बलिष्ठम ( चर्षे- 

णीनाम्‌ ) मनुष्याणाव ( प्रेतीषणिम्र ) प्रकर्षण प्राप्तानामेषितारम्‌ 

( इषपन्‍्तम्‌ ) प्रापयन्तसु (पावकप्त्‌) (राजन्तम्‌ ) ( अ्पक्‍़्मिम्‌ ) 
( यजतम्‌ ) सडुगन्तब्यम्‌ ( रयीणाम्‌ ) घनानाम्‌ ॥ < ॥ 


$8%५. 


अन्वययः-हे मनृष्या यथा बय॑ दाश्वतीनां विद्यां मध्ये कविं 
विव्पति निताशने दषमं चर्षणीनां रयीणां प्रेतीषाणमिषयन्तं यजत॑ 
राजन्तं पावकमर्न सम्प्रयुक्रजमहि तथा यूयसपि सस्प्रयुडध्वमू ॥८॥ 


भावाथे:-ये मनृष्या अपने शरीसस्‍्सबन्‍्ते ते प्रजापतयों 
जायन्ते ॥ ८ ॥ 


््ड । 
पदार्थ --हे मनुयो ! खेस हम खोग (दाश्वतीमाम) भनादिभूत (विशाम) 


प्रताओं के मध्य मे ( कविम ) वेजयुरकक दर्शन निसका ऐसे ( विश्यतिम ) प्रता 
के पलन वाल ( नताशनम ) पद्ाथा के नाश करने बालें € टृपभम ) वल्लिप् 
झार ( चसपणानाय ) मनुत्या और (ग्यीणाम्‌ ) घनो झोर ( प्रेतीषणिय ) श्चच्छे 
प्रकार से प्राप्त हुझो को प्राप्त ढोने वाले (ईययम्तम) प्राप्त कराने हए और (यशतम) 
778 न याग्य ( राजन्तम्‌ ) प्रकाशित होतें हुए ( पवकम ) पवित्र कश्न वाले 
फंिज++तम+हह8ह080॥0॥0॥0त......................00.0. 


वा 
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+बत--+. 





( अग्निम ) अर को इसम प्रकार काप्यों में पुर्त करें बैंसे ग्राप लोग भी 
संप्रयुक्त करो ॥ ८॥| 
भावार्थ'--.बो मनुष्य झरिस का धारीरके सदृश सेवन करते हे वे प्रशा 


के स्वामी होते हैं ॥ ८ ॥ 
पुनः सो5प्रेः कीददा इत्याह ॥ 

फिर वह अग्नि केंसा है इस विषय को० | 
सो श्र॑म्न ईंजे शशमे च मत्तों यस्व आनंटू 
समिधां हव्यदांतिम्‌ । य आहतिं परि वेदा नमों- 

भिविश्वेत्स वामा दंधते स्वोतः ॥ ९ ॥ 
सः। भग्ने । इंजे । झशमे । च्‌। मत्ते: । यः। ते । 
ग्रानद । सम$इधां । हृव्यददांतिम | यः । ग्रा(हतिम्‌ । 
परिें । वेद । नर्मःडमिः । विरश्वां । इत्‌ । सः। वामा | 


दधते । स्वाउऊंत३ ॥ ९ ॥ 

पदार्थे:--( सः ) ( अग्ने ) पावकवद्द त्तेमान विहन्‌ ( 
सडगच्छे ( शशमे ) प्रशंसामि | शशमान इति अचार 
निध० ३। १४ ।( च ) ६ मत्तः ) भनुष्यः ( या ) ( ते ) 
( आनट ) व्याप्ताति ( सामेषा ) ( हृष्यदातिमर्‌ ) यो हष्य 
ददावितम् (यश) ( आहुतिम्‌ ) या समन्ताडूयते ताम्‌ ( परि ) सबेतः 
( बेदा ) जानाति | ऋअच्र हयचोतस्तिढ इति दीघेः ( नमोभि३ ) 
अनल।दिभिः सत्करेबा ( विश्वा ) सवाणि ( इत्‌ ) एवं ( सः ) 
( वामा ) प्रशस्पानि कस्माणि ( दघते )( त्वोतः) त्वया रक्षितः ! 


रब 


23५ कहा 
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अन्चय'-हे अम्ने बिदन ! ते यो मर्तः समिषा हच्यदार्तिमानद 
तद्देत्ता सो5ह तमीजे शशमे च ।य ऋअआहति परि बेदा स स्वौतों 


३ हैंग # ५०2५ 


नमाभावस्चा वामहचत ॥ ९ ॥ है । 


कक दर हर ० 

भावार्थ:-हे मनुष्या यः प्रश्सितकाय्येकरो5प्रिरस्ति ते 
विजानीत ॥ ९ ॥ 

पदार्थ “हे ( अप्ने ) झप्रि के सह़श वत्तेमान बिन (के ) आव का. 
( यः ) लो ( मत्तें: ) मनुष्य ( सामेथा ) सामेधू से ( हृष्यदातिम ) हवन करने ! 
योग्व वस्तुओं के देने घाले को ( झानटू ) व्याप्त होता है इस को जानने वाला ! 
( सः ) वह भ॑ उस को ( इज् ) उत्तम प्रकार प्राप्त होगा भोर ( शवामे ) प्रशंसा 
करता हैं ( लू) और ( थः ) ज्ञा ( आहतिम ) आहति को अधथान ज्ञो चारो 
झोर से होमी सानी उस स्लामग्री को ( परे ) सब प्रकार से ( वेदा ) नानता 
है (सः ) वह ( लात; ) आप से रखित हुआ ( नमोमे: ) अल आादिकों वा 
सत्कारों से ( विश्वा ) सम्पूर्ण ( वामा ) प्रशेसा करने योग्य कम्मों को ( इत्‌ ) 
ही ( दुधते ) धारण करता है ॥ ० ॥ 

पः ज््ध बे 4 रि डा ० 
मसावाथ(-है मनुष्यो ! जो प्रशंसित काय्यं का करने वाला अधि हे उस ; 


है 

०, 8 सन व 
| विशेष कर जाजेये ॥ ९ ॥ । 
| 


ये पदार्थविद्याप्राणये प्रयतन्ते ते भाग्यशालिनों जायन्त इत्पाह ॥ । 
शो पदार्थविद्याप्राप्ति के लिये प्रयत्ष करने हैं वे भाग्यशाली होते हैं 
इस विषय को ० ॥ 


अस्मा 3 ते महिं महे विंधेम नमोंभिरमे समि- , 
घोत हव्य:। वेदीं सनो सहसो गीमिरुक्थैरा | 
शीज़े भद्राप्रां सुमतों बंतेम ॥ 9० ॥ .. - | 








'ऋणोव: आणछ दे | आ७ रै । आह ११ से ह 





डास्मे । ऊं द्रति। ते । माहिं। महे। विधेस | नम॑:5मिः | 
अग्ने । समइइधां । उत । हृव्येः । वेदीं । सुनो इति । 
सहरः । गीःउमिः । उकपें: । भा। ते। भद्रायांम। सुःसतो। 
यतेम ॥ १० ॥ ४ 


पदार्थ:-( अल्मे ) (3) ( ते ) तुम्यघ्र ( महि ) महत्‌ 
( महे ) महते ( विधेम ) सत्कु्य्यासम ( नमोभिः ) क्रन्नादिमिः 
( अग्ने ) विदन्‌ ( सामिधा ) इन्चनादिनेव विद्यया ( उत ) अपि 
(हव्यैः ) अऋज्तुमहंः ( बेदी ) विदन्ति सुखवानि यस्‍्यां सा (सूनो ) 
अपत्य ( सहंसः ) बलबतः ( गीर्मिः ) वाश्मि: ( उक्से: ) कीत्ते- 
नीयेवेचनेः ( ऋा ) ( ते ) तव ( भद्रायाम ) ( सुमतेो ) उत्त- 
मा्षां प्रज्ञायाम्‌ ( यतेम ) प्रयत्म कु््यांम ॥ १० ॥ 


अन्वय;-हे सहसः सुनो5म्ने ! यथा समिधा नमोमिविश्वा 
बामा ये दधते य आहुर्ति दृष्टा परिवेद | या बेदी भवति ता गीर्मि- 
रुक्येहंण्पेरस्‍्मे महे ते मह्याविधेम तामिवाग्मिस्साहिता यूयमु उत 
बय च ते भद्गायां समतों यतेम ॥ १० ॥ 


भावाथे:-हे मनुष्पा युष्मामिरस्मै प्राणिसमुदायाय सामग्या 
यज्ञो विधियः ॥ १० ॥ 


पदार्थ' -+है ( सहसः ) बलवान के ( सनी ) पुत्र ( अ्ग्ने ) विदृज्जन 
जैसे ( समय ) ईघन आदि के सड़दगा विदा ओर ( नमो: ) अन्न आदिकों 
से संपूर्ण स्ियों को जो धारण करते हैं भौर को झादहुति को देख कर न १ 
है भ्रोर जो ( बेदी ) सानते हें सो को मिस में कह होती है उसे का ( गीः 


हे 





जन 
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वायियों और ( उक्से. ) कीत्तेन करने योग्य वचनों से सौर ( हव्ये: ) भोजन 
करने योग्य पद़/थों से ( अस्मे ) इस ( महें ) बड़े (ते ) आप के लिये ( मे ) 
बहुत ( झा ) सब प्रकार से ( विधेम ) सल्कार कर उन वाणियों के सहित आप 
ज्ोग ( उ ) भी ( उत ) और हम भी ( ते ) आप को (भअद्वायाप् ) कल्याण - * 
कारिणी ( समती ) उस्तम बुढ़ि में ( यतेम ) प्रयत्न करें ॥ १० ॥ 


भावाथेः - हे मनुण्यो | झाप लोग इस प्राणियों के समुदाय के छिये | 
। 


सामग्री से यज्ञ कर ॥ १० ॥ । 
पुन्मनुष्याः कि भ्राम्नगरित्याह ॥ 
फिर मनुप्य किस को प्राप्त होवें इस विषय को० || 
आरा यस्ततन्थ रोदसी वि भासा अश्रवोंभिइच 
अवस्य१सतरुत्रः । बृहद्विवोजे: स्थर्विरेभिरस्मे 
रेवद्विंरमे वितरं वि भाहि ॥ ११ ॥ 


५ 9 


आ। यः। ततन्व॑ । रोदसी हातें। वि। भासा। श्रवःउभिः। 
चे। श्रवस्यः । तरूुंत्रः | बृहत्‌ 5मिः। वरजें:। स्थविरेभिः । 
प्रस्‍्मे इति। रेवत्‌ $मिः । भरने | विएतरम्‌ । वि। भाहि ॥१ १॥ 

पदार्थ:--( आ ) ( यः) ( ततन्थ ) विस्तणोति ( रोदसी ) 
द्यावाश्यिष्यों ( वि ) ( मासा ) दीप्त्या ( श्रवोभिः ) श्रवणाये- 
रनादिभिवा (च) ( अ्रवस्यः ) ओतुमई: ( तरुच; ) दुःख।त्तारकः 
( बहांडः ) महाहृ। ( वाजेः ) सडय्रामेः सह वर्त्तमानः ( स्थविरेमि: ) 


स्थलेः ( अस्मे ) ( रेवबद्धिः ) वहुधनयुक्तैः ( अग्ने ) विदव ( वित- 
शा) विविधतया तरन्ति येन तम्‌ ( वि ) ( भाहि )॥ ११ ॥ 


सात 








बं० ६ | भ्र० है । सू० १ ॥ 









प्न्ययः- हे अग्ने विददन ! यो5ग्विर्मासा अवोभिश्च श्रवस्य- 
स्तरत्नो बहद्िः स्थविरेभिवाजे रेवाद्वेः सह रोदसी व्या ततन्था$स्मे 
तं॑ बितरे वि भाहे ॥ ११ ॥ 


भावार्थ '-पदि विद्वांसः सुविद्यवा <स्ने: प्रभाव॑ विजानीयुस्ताईं 
विस्ममं प्राप्प चकिता जायेरन्‌ ॥ ११ ॥ 


- पदार्थे:-है ( अप्न ) विदन ( यः ) वो अग्नि ( भासा ) प्रकाश से 
झोर ( श्रवोमिः ) श्रवणा झादि वा अज् झादि से / च) भी ( श्रवस्य, ) सनने 
के योग्य और (तरुत्रः ) दुख से पार करने वाला ( बहद्लि. ) बड़े ओर 
( स्थविरेभि: ) स्थूल अथात्‌ भारी ( वाले: ) सेप्रामों के सहित वत्तेम/न( रेव/क्वे, ) 
बहुन पनों से युक्त कनों के साथ ( रोदसी ) द्यावाप्थदी को ( वि,झा,ततननन्‍्थ ) 
विशेष कर सब्र प्रकार विस्तार करता हैं तथा ( अस्मे ) हम लोगों के लिये उस 
( वितरण ) वितर अर्थात्‌ विविध प्रकार से धरते हें जिससे इसको (।वै,माहि ) 


# ४७ 


उशम प्रकार प्रकाशित कीलजपे॥ ११ ॥ 


श्र अं पे 
भावाथं!-जो विद्वान क्षन उत्तम विद्या से भ्रग्नि के प्रभाव को नें 
तो विश्यय को प्राप्त होकर चकित होंथे ॥ १! ॥ 


पुनर्विद्दाद्धिः कि कत्तंड्यमित्याह ॥ 


फिर विद्वज्तन वया करें इस विषय कों० ॥ 


७ ७. 


नवदंसोी सदमिदेहयस्मे भूरिं तेकाय तनयाय 
पृथ्वः । पू्वीरिषों बृहतीररेश्रंघा अस्मे भद्रा सों- | 
अ्रवसानि सन्‍्तु ॥ १२ ॥ | 


नुृ5वत्‌। बसों इतिं। सरद॑म । इत्‌। धेडि। अस्मे इति* 





हा] 


जगा 
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भूरिं३ तोकाय। तन॑याय । पश्वः । पूर्वीः। इषः। बहत्तीः। 
आरे5अंधा।। भस्से इति। भद्रा । सोशवसानिं । सन्तु ॥१ २॥ 





परार्थ:--( नबत ) मनुष्यवत्‌ ( वसो ) यो वसति तत्स- 
ब्जुद्धो ( सदम्‌ ) सीदान्ति यस्मिस्तत्‌ ( इत्‌ ) रब ( घेहि ) 
( अस्मे ) अस्मासु ( भूरि ) ( तोकाय ) ( तनयाय ) ( पश्चः ) 
पड़ान्‌ू गवादीद ( पूर्वी: ) प्राचीना! ( इष: ) अजादिसामग्रीः 
( बृहता। ) महतीः (' झ्रारेभघाः ) आरे दुरेइघानि पापानि या- 
सान्‍्ताः ( अस्मे ) अस्मम्यम्‌ ( भद्रा ) भद्राणि कल्याणकराशि 
(सौश्रवसानि ) सुश्रवसि संस्कृतेइने भवानि ( सन्‍्तु )॥ १२ ॥ 


२ 


ख्रन्‍्वय'-हे वसो विहन ! त्वमस्से तोकाय तनयाय पश्च- 
ससद॑ बहतीः पूर्वीरारेषधा इषश्व भूरे पेहि। यतो$स्मे इलवद्वद्रा 
सौश्रवसानि सन्‍्तु ॥ १२ ॥ 
ए ५ ३... | 
भावा५'--अन्नोपमालं ०-त एवं विद्वांसो ये मातापितब- 
ज्जगज्जनेग्यों हिताने बत्तूनि ददति ॥ १२ ॥ 


पदार्थ:- ( वसो ) वसने वाले विद्वज्तम आप ( अस्मे ) रूम 
लोगों में ( तोकाप ) कन्या और ( तनपाय ) पुत्र के लिये ( पश्चः ) पशु गो 
झादि को तथा ( सदम्‌ ) वत्तेमान होने हें शिसमें इस गृड़ झीर ( बढ़तीः ) 
घड़ी ( पूर्वी: ) प्राचीन ( आरेक्षघाः ) टूर पाप जिनके उन (ह७ः ) भ्न , 
आदि सामाप्रैयों को ( भूरि ) बहुत ( घहि ) धारणा करिये शिससे ( भ्रस्म ) । 
हम लोगों के लिप ( इत्‌ ) ही ( नूवत्‌ ) मनुष्यों के सदुश ( बद्धा ) कल्याणा- 
(“गरक ( सौश्रवसानि ) उत्तम प्रकार संस्कार से पुक्त अन्न में हुए पदार्थ 
हा ,५ ) हों ॥ १२॥ | 
७०... तलीतीीलीी न व ७» ७9७8७8७8७लनन-न--«---ा-म कक ->-+------>-------+००«०«»«+++ 








३३३ कक | 
भहग्वद:ः म० ५ | भ० १ म० १॥ ९४५ | 





भावारथे(--इस पेच में उपमाल्े०--बेटी विद्वान्‌ हैं लो यानापिताओं 
के समान सांसारिक अनों के लिये दितकारक वस्तुओं को देते दें | १२ ॥ 


ध्ययेश्वरवत्प्रजापालनविषयमाह ॥ 
रद इंश्वर के तुल्य प्रलापाक्षन विषय को० | 
पुरूणयमे पुरुधा त्वाया वसूंनि राजन्वसुतां 
ते अश्याम । पुरूणि हि लव पुरुवार सन्त्यरने वर्सु 
विधते राज॑नि वे ॥ १३ ॥ ३६ ॥ ४ ॥ 
पुरुणि ! भग्ने | पुरुषा । त्वाई्या । वसूनि । राजन! ' 
व॒सुता । ते । भश्याप््‌ । पुरूणि । हि । त्वे इति। पुरु- 
वार । सन्ति । भग्नें। बस | विधते । राज॑नि । स्वे 
इति ॥ १३॥ १६ ॥ ४॥ 
पदार्थ:--( पुरूणि ) बहूनि ( अमग्ने ) विददन ( पुरुधा ) 
बहुमिः प्रकारेर्धारितानि ( त्वाया ) त्वया सह ( वसानि ) द्रव्याणि 
(राजन ) विद्याविनयाभ्यां प्रकाशमान ( बसुता ) वसूनां द्रव्याणां 
भावः ( ते ) तब ( अशध्याम्‌ ) प्राभुयास्‌ ( पुरूणि ) बहूनि (हि) 
खलु (त्वे ) त्वयि ( पुरुषार ) बहुमिवरणीय ( सन्ति ) ( अमन ) 
विद्याविनया््पा प्रकाशमान ( वसु ) द्रब्पम्‌ ( विधते ) विधान 
कुबेते ( राजनि ) ( त्वे ) त्वाये ॥ १३ ॥ 


[ 


अन्चयः-हे अम्ने राजन ! ते या वसुता तभर्थानि पुरूणि ह। 


, वसूनि त्वाया सहाइहमश्याम्‌ । हे पुरुवाराग्ने हि त्वे पुरूणि.' 


हा 





११६ 
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सन्‍न्ति राजने त्वे साति बसु विधते कल्याएं जायते स त्वभस्माकं 
राजा भव ॥ १६ ॥ 


भावाथ!-त एव राजान उत्तमाः सन्ति ये परमेश्वरवत्पक्ष- 
पातं बिहाय पृत्रवत्मजाः पाल़यान्ति ता एव प्रजा: श्रेष्ठाः सन्ति 
या राजेश्वरभक्ता वत्तेन्त इति ॥ १३ ॥ 


अ्न्नाप्िविददीश्वरगुणवर्णनादेतदर्थस्य प्रवेसक्ताथन सह 
सड़गतिवंदा ४ 


धप्रस्मिनध्याये मित्रावरण।खिसवितमरुदग्न्यादिगणब णैना- * , 
देतदध्यायोक्तार्थस्य पूर्बाध्यायार्थन सह सड़गरतिवेया ॥ 


इति श्रीमत्परमहंसपरिब्राजकाचारय्याणां श्रीमह्िजानरदसर- 
स्वतीस्वामिनां शिष्येण औमहय।|नन्‍्दसरस्वतीर्वा[मिना बिर- 
चिते संस्क्ृता5$यये भाषाविभूषित ऋग्वेद माष्ये चतु्था- 
ष्टके चतुर्थोदष्यायः पटलिशों वर्गश्व॒ पष्ठे मएडले 
प्रथम सक्ते व समाप्तम्‌ ॥ 


पदार्थ!-& ( अपने ) विदन ( राजन ) विद्या ओर विनय से प्रकाश- 
मान € ते ) आप के समीप को ( वसता ) कब्यों का होना इस में वप्तेमान 
( पुरुणि ) बहुत ओर ( पुरुधा ) बहुत प्रकारों से घारता ।कपे हुए ( बस्ाने ) 
द्ब्यों को ( त्वाया ) झाप के साथ ये ( अध्य'मं ) प्राप्त ढोड आर हे ( पृर- 
बार ) बहता से स्वीकार करने योग्य ( अग्ने ) विद्या और विनय से प्रकाश- 
यान (हि ) निश्चय से ( स्त्रे)आप में ( पुझाणा ) बहुत द्रव्य ( सन्‍्नि ) 
८ रक्ानि ) राजा ( सवे ) आप के होने पर ( वस ) द्ब्य का ( विधने ) 

* करने दाज़े के लिये कल्शण होता है वह आप हमारे राजा हुज्षिये॥! ३॥ 


 चकम्रास, 
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भावार्थे(--वे ढी राजा उत्तम हें शो परमेश्वर के सढदा परक्षपात का 


स्याग कर के पुत्र के सढश प्रलाओं का पालन करते हैं मर वे दी प्रलालन 
शेष होते हैं तो राजा और इश्वर के भक्त हें | १३६ 0 


इस मूक्त में भप्रप्रि, विद्वात और इंश्वर के गुणीं का वर्णन होने से 
इस सूक्त के अर्थ की इस से पूर्व सक्त के अर्थ के साथ सहनगति 
लाननीं चाहिये ॥ 


इस झध्याय में मिन्ावरुण, अग्वि, सर्य, वायु और अप्ि आदि के गुण 
पर्णान करने से इस अध्याय में कहे हुए हर्थ की इस से पूर्व 
अष्याय के अथ के साथ संगति जाननी चादिषे ॥ 


पह श्रीमत्परम्हंसपारिविलकायाये श्रीमादेश्तानन्द सरस्वती स्वामीली के 
शिष्य श्रीमदयानन्द सरस्वती स्वामि विरखित संस्कृतास्यंभाष/विभूदित 
पऋटगतेदभाष्य भें चतु्थे अएक में चतुथ अध्याय, छत्तीदावां बगे 
आर छठे मण्डल में प्रथम सृक्त भी समाप्त हुआ ॥ 


था 





चोप्प 


ख्् 


व्थ पण्चमोउध्यायः ॥ 


>«>-न्‍०-०-#न्न्बूनट एज 072 नियका»-+*+ 


| हथ 


भो विश्वाने देव सवितदुरितानि परा सब । यद्वद्रं तन्‍न 
झासुंव ॥ १ ॥ 
ध्येकाददाचेस्य दितीयस्य सृक्तस्य भरद्दाजों बाहँसस्‍पत्य ऋषिः । 
अग्निर्देबता । १ । ९ भुरिगुष्णिक्‌॥ २ स्वराडुष्णिक | 
७ निचृदुष्णिक | ८ उष्णिक छन्दः। ऋषमः स्वर: । ३ । 
9 ऋनुष्ठप | ५।६ । १० निचृदनुष्टठप छन्दा। 
गानवारः स्वर:॥ ११ भुरिगतिजगती छन्दः । 
निषादः स्वर: ॥ 


की 2 


अधथागिनि: कीच्शो5स्तीत्याह ॥ 
हद पतन्चमाध्याय का झारम्म हैं और उठे मेडल में ग्याग्दऋचावले 
दूसरे स्क्त का झारम्भ किया लाता है उसक॑ प्रथम मंत्र में अग्नि केसा 
होना है इस विषय को ० | 

वव॑ हि क्षेतवययशो5ग्नें मित्रों न पत्यसे । सव॑ 

विचभेणे श्रवों बसों पु्टें न पुंष्यसि ॥ १ ॥ 
त्वम्‌ । हि | लतं5वत्‌ । यहा: । भग्नें । मित्र: । न । 
. पत्यसे । त्वन्ू । वि:चर्षणे । अ्रवः । वसो इतिं । पुष्ठिम । 

- _ | पुष्यसि ॥ १ ॥ 





चर 





ऋग्वेद: मं० ६ | झ्र० ? | सू० २॥ ०छ९, 





पदार्थ:--( लग ) (हि ) यतः ( क्षैतवत ) कितो मबबत्‌ 
(यशाः )धनमन्नं कीति वा (अग्ने ) पावक इव वत्तमान (मिन्रः ) 
सखा ( न) इत ( पत्पसे ) पतिरिवाचरसि (त्वम) ( विचर्षणे) 
प्रकाशक ( श्रवः ) अन्न श्रवण वा ( वसो )वासयितः (पुष्टिण) 
घातुसास्याद बलादियोगपम्र्‌ ( न ) इवे ( पुष्यसि )॥ १ ॥ 
अन्वयः--हे विचरपषेणे5ग्ने ! हि त्वं चोतवयशो मित्रों न पत्पसे | 
हे वसो त्व॑ पुष्ठि न अ्रवः पष्यसि तस्सात्सुखी भवसि ॥ १ 0 
भावायें:-अन्नोपमालं०-पथा पार्यिवाने शष्कानि वस्तूनि 
नीरसानि भवन्ति तथादइविद्वांतोइपार्मिका निष्ठुरा जायन्ते ॥ १ ॥ 
पदा्थे;--ह ( विचदेणे ) प्रकाश करने वाले ( अग्ने ) अग्नि के 
सटदग वत्तमान ( दि ) जिस कारण ( स्वप्ठ ) आप ( चैतबत्‌ ) पृथिदी में हुए 
के समान ( यदा: ) धन झग्न वा कीर्ति को ( मित्र: ) मित्र ( ने ) लेसे वैसे 
( पत्यमे ) पति के सदृश झाचरण करते हो और हे ( वो ) बताने वाले 
( सम ) भाप ( पुष्टिम ) धातु के साम्य से बल आदे के योग को ( न ) नैसे 


वैसे ( श्रवः ) अहम वा अ्रवण का ( पुष्यसि ) पालन करते हो इससे सुखी 
होते दो ॥ १ ॥ 


्‌ 3 श् 3 बे ॥ ३ प्र कक 
भावाथ:-हस अत मं बप्रमालि३ जे पृथिवां में उत्पन्न हुए शुष्क 
हि ५७ के, ऑ७ की 2 बे (के कक. ग्रे 
वस्तु रस से राहेत होते है वसे विद्यारहित और धम्मरादित तन दुयारादिव और 
कोमलबारदित होते हैं ॥ १ ॥ 


विदृद्विरत कर्थ वर्तितव्यमित्याह ॥ 
विद्वानों को इस संघार में केसा वत्ताव करना चाहिये इस विषय को० ॥ 
तां हि ष्मा चपेणयों यज्ञेमिगीमिरीलते | त्वां 


वाजी यांत्यडकों र॑जस्तूविश्वचर्षणि: ॥ २॥ , , ै 








९७५० ऋग्वेद: स० ७। झ० ५ | घ० १॥ 





त्वाम्‌ । हि। सम । चर्षणयः । यज्ञेमिं! । गीःईमिः । 
इंठते | टवाघ । वाजी | याति । अछुकः। रज़ःतुः । 
विश्वच॑षंणि: ॥ २ ॥ ; 


पद: -( त्वाम्‌ ) (हि ) यतश ( समा ) एव। शत निपा- 
तस्प चेति दीधेः। ( चषेणयः ) मनुष्याः ( यक्ञेमिः ) अध्यय- 
नाध्यापनादिभिः ( गीर्भिं: ) वाग्मिः ( ईव्ठते ) स्तुबन्ति ( स्वास ) 
( वाजी ) वेगवान्‌ ( याति ) ( अटकः ) चोरादिसडःगरहितः 
( रजस्तू: ) यो रजांसि लोकान्‌ वर्षयाति ( विश्वचर्षणिः ) विश्वे 
चषेणयों मननशीला मनुष्या यस्प सः॥ २ ॥ 


अन्वय:-हे विदन ! ये चपणयो यज्ञेमिग मिंस्लां होछते समा 
रजस्तूविश्वचर्षणिरटकों वाजी त्वां याति ॥ २ ॥ 


सन न मनन मनन नमन न फ नकारप नम कस परम ना सन शा कक भा +० न क०9०२++न्‍ अमन ता काक ३७७... 


भावाथैः-ये मनुष्या य॑ बिहंस सेवन्ते स तान विद्या प्रद- 
यात्‌ ॥२॥ 





पदा्थे-« विदनू | लो ( चर्षणयः ) मनुष्य ( यक्ञेमिः ) अध्ययन 
अव्यापन आदिकों और ( गीमिः ) वाणियों से ( स्वाम ) आपकी ( हि ) निश्चित 
ईलूने ) स्तुति करते ( समा ) ही हैं ( रत्तस्‍्तः ) लोकों का बड़ाने वाला ( विश्व- 
चर्षाणाः ) सम्तण विचारशील मनुष्य जिसके वह ( झठृकः ) चोर आदिकों के 
संग से रहित ( वाज्ञी ) वेग से युक्त हुआ ( खाप ) आप को ( याति ) प्राप्त 
होता है ॥ २ ॥ 

भ 





भावार्थ!--ज्ो मनुष्य जिस विद्वान का सेवन करते हैं बढ़ उनके ख़िये- 
_ फत देचे ॥ २॥ 


+स्ंाक, 


हे 














जो ६ झञ्र०  ![सू० २॥ ५९५४ 
जुकैकनी ४००» बबनत+नन++न--....._+०-+7“ “०5977 +क जा ा++++ 


पुनर्मनुष्ये: कि कर्त्तव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को कया करना चाहिये इस विषय को० ॥ 
सजोप॑स्त्वा दिवो नरों यज्ञस्थ॑ केतुमिन्धते । 
यद्ध स्थ सानुषी जन; सुम्तायुजुहवे अंध्वरे ॥ ३॥ 
स॒5जोष॑ः । त्वा | दिवः । नर: । यज्ञस्य। केतुम । इन्धते । 
यत्‌ | ह। स्यः | मानुंष:। जन: सुम्न :यु.। जु दे । अध्दरे ॥ ३॥ 





पदार्थ:--(सजोपः) समानप्रीतिसेत्रिनः (सवा) त्वास्‌ (दिवः) 
सत्यं कामगमाना। ( नर) ) नेतारः ( यक्ञर्प ) न्यागब्यवहारस्प 
( केतुम्‌ ) प्रज्ञाम ( इन्चते ) प्रकाशन्ते ( यत्‌ ) यतः ( ह ) 
खलु ( सथः ) सः ( मानुष: ) मननशीलः ( जनः ) प्रसिद्धः 
( मुस्न'यु: ) सुखे कामुकः ( जुहवे ) स्पद्धें ( अध्वरे ) अहिं- 
सामय ॥ १॥ 

अन्ययः-हे विददन्‌ ! सजोषो दिवो नरो यक्ञस्य केत॑ त्वा त्वा- 
मिन्चते यद्ध स्पो सानुपः सुम्नायुजनस्तमध्वरे वत्तेसे तमहं जुद्दे ॥१॥ 
४. भावार्थे!--तस्पैब सदगो मनुष्येः कत्तेग्यों ये धार्म्मिका वि- 
ककतः प्रशांसियः ॥ १॥ 


'आ परदार्थ-ह विदन ( सतोधः ) सुन्य प्री के सेवन करने वाले 
ग लय 
"बिल । ) 'पर्वकी कामना करते हुए ( नरः ) नायक तन ( यज्ञस्य ) न्याय- 
शलिकिक ( कंनुय ) दहि को झोर (त्वा) आपको (इन्धते) प्रकाशि , 
कहर (पत) जिससे (ह) निश्चय करके (स्यः) वह (मानुब ) विचार्श, है 
हनी 








९५१ ऋग्वेद: अ० ७ | भ्र० ५ | व० है ॥ 
और ( सुम्नायुः ) सुल्ल की कामना करने वाह ( अनः ) प्रसिद मनुण्पू+&? पे 
( झध्यरे ) भ्र्टिसारूप में वर्समान दोतेही उस की में ( झहदे ) 
करताह ॥ ३ ॥ 

भावा थे!--उसी का संग मनुष्यों को करता चाहिये मिस को चारिक 
विद्वान शन प्रशासा कर ॥ ३॥ ते 
पुनर्मन॒ष्येः कि कत्तव्यमित्याह ॥ जे 

फिर मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस विषय को० ॥ 


ऋषदयस्तें सुदानवे घधिया मरत्तें: शझमंते। 
ऊती प बंहतो दिवो द्विषो अही न तरति ॥ ४ ॥ , 

ऋषध॑त्‌ । यः । ते। सु:दान॑वे । घिया। सत्तेंः। डाशमते। 
'ऊती । सः। वृह्तः | दिवः। दिष:। भहं:। न। तराते ॥ ४॥६ 


॥ 
ईः 
ः 


पदार्थ:-( ऋषत्‌ ) ऋषपात्सम््धयेत्‌ू (ये) ( ते, 

तम्यम्‌ ( सदानवे ) उत्तमदानकंतज ( थिया ) प्रज्ञया ( मर) ,. 
नष्यः (दशमत ) द्ास्येत्‌ (ऊती ) ऊत्या रक्षादिकस्मेणा ( 

( बहत। ) ( दिवः ) कामयमानान्‌ ( दवषः ) शबत्रौर (.अंह 


ऋ्रपराधः ( न ) इव ( तरति ) ॥ ४॥ हा 


बच +- >+ . 
5 >- 


न्वृयः-हे विद ! यो मत्तों धिया सुदानवे कऋष' ,) 

स ऊती बृहतो दिवो द्विपोंहहों न तरति ॥ 8 ॥ «६९? ४ 

भावाथेः-ये मनुष्या पर्स्मात्मभ्यः सुखप्रदा/ ०). 
्नयका: पाप॑ त्यजन्ति तयैब दाजनुछड्घयन्ति ॥ ३? ६ औ, 














.- ऋग्वेदः मं० ६ | भ० ! ।सु०२॥ ९५३ 





पदाथेः-दे विदत्‌ ! (प+ ) नो ( मर््तः ) मनुष्य ( विया ) बुद्धि से 
( झुदानतवे ) उत्तम दान करने वाले ( ते ) आप के लिये ( ऋषत्‌ ) उत्तम 
प्रकार ऋषच्धि करे तथा ( ददमते ) शान्त हो (सः ) वह (करती) रण आदि 
' अम्मे से ( बुहतः ) बड़े ( दिव: ) कामना करते हुमों को ( द्विषः ) शत्र का 


8 आओ 


( अंदः ) अवराब (न ) अंते देसे ( सरते ) पार होता है ॥ ४ | 
भावाथें--ज्लो मनुष्य पम्मोत्मा ज्ञनों के लिये सुख देने वाले होव॑ थे 
लेसे धार्मियक जन पाए का माश करते हैं वैसे ही दावुओं का उल्लंघन करते हैं ॥४॥ 
पुनमेनुष्यैः कि कत्तेंग्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस विषय को० ॥ 
समिधा यस्त आहंति निशिति मत्यों नशंत्‌। 
वयाव॑न्तं स पष्यति क्षय॑मर्ने झतायुपम्‌ ॥५॥१॥ 
समदर्धा । यः | ते । झ्राइहुतिमू । नि£शितिम । 
मत्यं: । नशंत्‌ | वया5वन्‍्तम। सः । पुष्यति । क्षय । 
अग्ने । शतइआंयुपप्त ॥ ५॥ १ ॥ 


पदार्थ:--( सामिधा ) प्रदीपिकया ( यः ) ( ते ) तुम्यम््‌ 
( आहुर्तिमु ) ( निशितिम्त ) तीक्ष्णाम्‌ ( मत्पः ) मनुष्य: 
( नशत्‌ ) व्याप्रोति | नशदिति व्यातिकम्मो निध० २। १८ 
( वयावन्तम्‌ ) बहुपदाययुक्तस्‌ ( से: ) ( पृष्यति ) (क्षयम्‌ ) 
ग्रहम्‌ ( अग्ने ) विदन ( झतायुपत्र्‌ ) शतवर्षजीविनम्‌ ॥ ५ ॥ 


कर्ज 


श्रन्वय (-हे अग्ने ! यो मत्येः समिधा ते निशितिमाहुतिं न- 
*शत्स बयावन्तं क्षर्य शतायुषे प्राप्य पृष्यति॥ ५॥ 
डर 
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९५४ बुम्वेद: ख५ है| स० ५। १० २॥ 
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2. हा टू 
भावार्थः--पे सनुष्या बिदृत्सेवया शु :गुणकमेरवमावास्‌ भा 
मुवन्ति ते हृद्धसुखा चिरहजीविवः सुन्दरणहाश्ष भत्ता गरीरात्मम्पां 
पृष्ठा जायन्‍्ते ॥ ५॥ 


पदार्थे(-है ( अम्ने ) विदनत जन (ये: ) शो (माय: ) मनुष्य 
( समिधा) अग्नि को प्रदीक्ष करनेदाले वस्तु से ( वे ) झ्ावके लिये (निशितिम) 
तहिस भतितीत ( झाहातेय ) आहाते को ( सशत ) व्याप्त होताई (सः ) 
वह ( वयावन्तम ) बहुत पदार्थों से पुक्त ( चयप ) और गृह ( शवायुधप्र ) सी 
दे पय्येन्त लीवने वाल को प्राप्त होकर ( एृष्यति ) पृष्ठ होता है ॥ ५ ॥ 
भावाथें।-जो मनुष्य विद्वानों की सेवा से उत्तम गण कामे भोरे 
सवभाववालों को प्राप्त होते हैं वे सुख की टृद्धि भौर झतिकाल पर्य्यन्न तीवन 
से युक्त जोर अरछे गृहों वाले होऋर बारीर और पझात्मा से पुष्ठ होर्े है ॥५॥ 
पुनः सोइग्निः कीइद इत्याह ॥ 
फिर वढ़ आग्नि कैसा है इस विपय को० ॥ 
ल्वेषस्तें धूम ऋण्वाति दिवि पच्छुक्र आतंतः । 
सरो न हि युता तव॑ कृपा पांवक रोच॑से ॥६ ॥ 
त्वेषः । ते । धूमः । ऋण्वति । दिवि । सन्‌ | दाक्क! । 
प्रा(तंतः | सूरः । न । हि। घुता। स्वप्त । झूपा। पावक। 
रोचसे ॥ ६॥ 
पदार्थ:-( त्वेषः ) प्रदीमः ( ते ) तस्य । अन्न परुषष्य- 
यः ( पूमः ) ( ऋणवति ) गच्छति । ऋण्वतीति गतिकर्मा 
'घं० २॥ ३। ( दिवि ) प्रकाश (सन्‌ ) वत्तमानः ( ह्ाक्रः ) 





ै 
रै 
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अटग्वेद्‌ः मं० ६ । भ्र० ! | सू० २ ॥ ९५५ 





शुद्धिकरः ( आवतः ) व्यौत्तः ( सर) स्य: ( न ) इब (हि) 
एवं ( युता ) प्रकाशन ( त्वम्‌ ) ( रूपा ) रूपया ( पावक ) 
'पावक़ इब वत्तसान ( रोचसे ) प्रकाइसे ॥ ६ ॥ 


अन्वयः-हे मनुष्या यथा ते सूरो न त्वेषो धृमः शुक्र आ- 
ततः सन्‌ दिव्यण्वति तथा हि त्वं चुता कृपा पावक इव वत्तेमानः 
सन्‌ रोचसे ॥ ६ ॥ 


रू ््‌ ३ 
भावाथथः-अन्नोपमावाचकलु «-हे विद्यांतो यस्पाप्रेषरेमेन 
वाय्वादय३ पदार्थाः झुद्धा जायन्ते यत स॒ख्योदेश कारणमास्ति 
तहियां प्राप्प शाभगुणेषु भवन्तः प्रकाशन्ताम्‌ ॥ ६७ 


पदार्थे!-दे मनुष्यों शेसे ( ते ) उस का ( सरः ) सृथ्य ( न ) जैसे 

ब्रैस्ते ( ल्वेषः ) प्रदीप ( धूम: ) बम ( शुक्र: ) शद्वषि का करने वाला ( आततः ) 

व्याप्त ( सन्‌ ) होता हुआ ( दिवि) प्रकाश में ( ऋण्वति )चलता दे वेले ( है ) 

ही ( त्वयू ) आप ( दाना ) प्रकाश और ( रूपा ) छपा से ( पावक ) भ्पि 
के सद॒श वत्तमान हुए ( रोचसे ) प्रकाशित होते हो ॥ ६ ॥ 

भ वार्थे (इस मंत्र में उपसावायकलु ०-हे विद्वान जनों ! मिस अ्रप्ति 
के धूम से वायु आदि पदार्थ शुद्ध होते हैं ओर को सथ्य आदि का कारण है 
उस की विद्या को प्राप्त हो कर उत्तम गुणों में श्राप लोग प्रकाशित हमिये॥९॥ 

पुनर्मनष्येः कर्थ बसितव्यमित्याह ॥ 

फिर मनुष्यों को कैसा वत्तांव करना चाहिये इस विषय को० ॥ 

शी कक क्ष शा 86 
अधा हि विद्ष्वीड्योपसि प्रियो नो अतिथि: । 
4५ ८ सनु | 
| रण्वः पुरोव जूय्येंः सूनुने त्ययाय्यं: ॥ ७ ॥ 
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भरध॑ । हि। विज | इंड्य। | प्रति । प्रियः। नः । 

तिः # रा के 
अतिथि: । रण्वः । पूरिदद्व । जूय्थः | सुनुः । न । 
त्रययाय्य: ॥ ७॥ 


पदार्थ:-( अधा ) अथ | अत निपातस्प चेति दीर्घः 
( हि ) यतः ( विक्ष ) प्रजास ( हृड्यः ) स्तोतम्ः ( अ्सि ) 
( प्रियः ) कपनीयः ( नः ) कअस्माकम्‌ ( अतिथि। ) अनियत- 
तिथिः ( रणबः ) रममाएः ( पुरीव ) यथा रसणीया नगरी | 
( जूय्य/ ) जीए ( सूनुः ) अ्पत्यम्‌ (न) इव ( भययास्य: ) 
यरत्रय रक्षक याति प्राप्नोति सः॥ ७ ॥ 


अन्वयः-हे विद्दन ! हि ल विक््वीड्यों नः प्रियः परीब रणवों 
पा न 


जूय्पेखययास्यः सनुनोंइतिथिरसि तस्मादपा सत्कत्तेव्योएसि ॥७॥ 


अन्‍न्‍न्‍मी 


भावाथ-अन्ोपमाल ५-यथाउतिययः प्रजाजनेः सन्कर्त्तव्य|: 
सन्ति यथात्र मातापिदृभ्यां सन्‍्ताना। पालनीया भवन्ति तथादडि 
धार्मिका विद्वांसोईचनीया मवन्ति ॥ ७ ॥ 

पदार्थ!-- है विदन्‌ ( हि ) जिस कारण से झाप ( विक्चु ) प्रताओं 
में ( दक्य' ) स्तुति करने के योग्य ओर ( न. ) हम लोगो के ( प्रिय: ) काम 
ना करन यांग्य ( एगेव ) रमणीयटुरी के समान ( रण्वः ) रमण करता हा 
( ज्ञग्यः ) आए (ज्रययाय्य;) रखक का प्राप्त होने वाला (सनः) सनन्‍्तान (न) 


जशसे वस (अवतिथ ) नहीं नियम तिथे सिसकी एस (आस) दा निससे (झधा) 
इस के अनन्तर सनन्‍्कार करने योग्य हो ॥ ७ ॥ 


» + पिर्थिः- सस मंत्रमें उपमाले०--जमैले अतिथितन प्रशाननों से 
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जी ज-+++-+ न +++ 








सरकार करने योग्य होते ओर ज्ेसे यहां माता शोर पिता से सन्‍्तान पालन 
करने योग्य होते हें वैसेही धार्मिक विज्ञान जन सत्कार करने योग्य होते है ॥ ७) 
पुनर्विदुषा कि कत्तेग्यमित्याह ॥ 
* कर विद्वान को क्या करना चाहिये इस विषय को० ॥ 
है 3 5 ७!) ृ आता 
क्रत्वा हि द्रोणं अज्यसे5म वाजी न कृत्व्यः । 
३७ के ह € 
परिंज्मेव स्वया गयो5त्यों न हवाय्यें! शिशुंः ॥ट॥ 
कत्वो। हि। द्रोणें। अज्यसें । अग्ने । वाजी। न । रत्व्यः। 
परिंज्माइइव । स्वधा । गयः । अत्यंः । न । हवास्यें:। 
शिशु: ॥ ८ ॥ 


पदार्थ:-- ( ऋकत्वा ) प्रज्ञया कम्मेशा वा (हि ) यतः 
( द्रोणे ) गन्तव्ये मार्ग ( अज्यसे ) गम्बसे (अग्ने) पावक इब 
वत्तमान ( वाजी ) बेगवान्‌ ( ने ) इव ( छूत्प: ) करणीय॑ 
कर्म्म | रूच्वीति कम्मंनाम नि ० २।१ (परिज्मेव) यः परितः सर्वेतो 
गच्छति स वायु) ( स्‍्व्रपा ) अनम्‌ ( गयः ) गरहम्‌ ( ऋत्य$ ) 
अतति व्याप्ोत्यध्वानम्‌ ( न ) इब ( हास्य: ) कुटिल मार्ग 
गन्तु योग्य;( शिशु) )बालकः ॥ ८ ॥ 

प्रन्चय'-- हे अग्ने ! त्व॑ हि ऋत्वा वाजी न हृत्व्यः 
परिज्मेव स्वधा गयोउतपो न द्वायः शिशुद्गोणि5ज्यसे तस्मात्क- 
तरूत्पोडासि ॥ ८ ॥ 


तर $ ९५ ७ ९ हा बैक तर 
भावाथ:- शअश्नोपमालं ०-ये विद्वांसः सवाक्षजनेम्यो वे 


3 क-माक न २५७9 +म+3न- 











९७८ प्रहग्वेद: अ० ७ | स्र७ ५ । ० २ ३॥| 


न >+ल >> मकनक>नन 


प्रदाय सन्मार्ग नयन्ति मातापितरों बालमिव हशिकोयन्ति त ऋ- 
चादिना सत्कत्तव्या भवन्ति ॥ < ॥ 


पदार्थ! ( झग्ने ) भग्नि के सदृश वत्तेमान प्रतापी छान झाप 
(है ) जिस करण ( क्रत्वा ) वृद्धि वा कम्मे से (वाज्ञी ) वेग से युक्त 
( ने) लेते वैसे ( कृत्थ्यः ) करने योग्य कम्म को ( परिज्मेव ) सब भर 
ज्ञाने वाला वह वापु ( स्वधा ) अन्न ( गयः ) गृह और ( अत्यः ) मांगे को 
व्याप्त होने वाला (न ) नेसे वेसे ( हवाव्य: ) कुटिल मार्यमेंजने योग्य (शिशः) 
दालऊ ( द्ाण ) जाने योग्य मार्ग में (अज्यसते) प्राप्त किये ज्ञाते दो दस कारण 
से कृतझुत्प हो ॥ ८ ॥ 
र्‌ ०३ ५ थे श् अर 
भावाथ; -दस मत्र में उपप्ालं ०- जो विदान जन सम्पूर्ण भन्न जनों के 
लिये बुद्धि दृकर श्रे'|्ठ मांगे में प्राप्त कराते हैं ओर माता पिता बालक को नेसे 
वैसे शिक्षा करने है वे अन्न आदि से सत्कार करने योग्य होने हैं ॥ ८ ॥ 


पुनमनुष्ये; कथं वर्लितव्यमित्याह ॥ 
फिर मज॒ष्यों को केसा वत्ताव करना चाहिये इस विकय को० ॥ 
त्व॑ं त्या चिदच्युतामें पशुनें यवसे। थामा 
ह यत्तें अजर वन ट॒श्यान्त शिकसः ॥ ९ ॥ 
त्वप्त । त्या । चित्‌ । भच्य॑ता । भग्ने । पा । न | 
यव॑से । घाम॑ । ह । यत्‌ । ते। अज़र। वना । छुर्चन्ति । 
शिक्षसश ॥ ९ ॥ 
पदार्थः-(त्वम) (व्या) तानि (चित ) आपि ( ऋच्युता ) 
नाशरहिताने ( अग्न ) विद्न (पशु) गवादिः (न) 
हब ( यवसे ) वुसाधाय ( घासा ) धामानि । अत संहिता- 
५ ह 6४3: 34 + ० -क-++नकीववाऊ ७७० नह ७५५ इनक ७ कम छ जमा ++७+++० ७७७०३ व पा भा५ल्‍ादकादाक< १०५३७॥७:०जपकावो मन 





ऋणग्वेदः मं० ६ । अ० १। सू० २॥ ९५९, 





यासिति दी्घः ( € ) किज़ (यत्‌ ) यस्य (ते) तव (ऋजर ) 
जरारोगरहित ( बना ) बनानि जडूलानि ( दश्नन्ति ) छिन्दन्ति 
| ( शिक्षसः ) प्रकाइमानस्य ॥ ९ ॥ 


प्रन्वय'-है अजराइम्र! ययस्प शिकसस्ते गुणा बना किरणा 
इव दोषान्‌ रुश्वन्ति त्या चिदच्युता धामा यवसे पशुन त्वे ह प्रा- 
भ्रहि ॥ ९ ॥ 

भावार्थ'--अन्ोपमालं ०-पानध्यापकान गावत्सा इब प्राप्य 
दुग्बामेव विद्यां ग्रह्नान्त ये विद्ांसोइप्रिरिव दोषान्‌ दहनित ते जग- 
त्कव्याणकरा सबन्ति ॥ ९ ॥ 


पदार्थ: ++है (अतर) जरारूप रोग से रहेस ( झअग्ने ) विन ! (यत ) 
जिन ( शिक्षप्ः ) प्रकाशमान ( ते ) आप के गुण ( वना ) कड़लों को बेस 
' किरण वैसे दोषों को (हृश्वन्ति ) काटते हैं और ( स्पा,खित्‌ ) उन्हीं (अच्युता) 
नाश से रहित ( धामा ) स्थानों को ( यदसे ) भूसे आदि के लिये ( पश॒ः ) 
गो आदि पशु ( न) बसे बसे ( त्वम ) आप ( €) निदचय प्राप्त होते ह। ॥९॥ 


० आप छा 


भावार्थे'-इस मेत्र में उपमाज ०-जिन सध्यापकों को गोझों को लेस 
बछड़े प्राप्त होकर दुग्ध के सदृश विद्या को प्रहण करते ह झौर जो विद्ान्‌ 
ज्ञन अग्नि के सदुद दोषों का नाश करते ईँ ये ससार के कब्याया करनेवाले 
होते है ॥ ९. ॥ 
पुनम्मनुष्येः कथं वत्तितव्यमित्याह ॥ 
फिर ममुप्यों को केसे वत्तेना चाहिये इस विधयक्रो ० | 


बेषि द्यध्वरीयतामग्मे होता दमें विशास। स- 
गधों विश्पते रुणु जुपस्व हव्यमंडागिर: ॥१०॥ . 








९ हैक ऋग्वद: भ्र० 8 | भ्र० ५ ।बद० २४४ 


मन कत. आन नजओ- डा ननननकन अन्‍लन+तल+ अजओआडल ४ ४” 


5 न्ब्न न 


वेषिं । हि । भ्रध्वरिष्यताम्‌ । भग्में । होता । दें । 
विशाम्‌ । सम 5ऋषः । विश्पते । झूणु | जुपस्व । हव्यम्‌ । 
अह्विरः ॥ १० ॥ ु 


पदार्थ:-( वेषि ) ष्याप्रोति (हि ) यतः ( अध्वरीयताम ) 
आत्मनोंधध्वरमिच्छताम्‌ ( अग्ने ) पावक इब विहन्‌ ( होता ) 
दाता ( दमे ) गहे ( विशाम्‌ ) प्रजानाम्‌ ( सम्दधः ) सम्यगण- 
द्विमन्तः ( विश्पते ) प्रजास्वामिन ( कण ) कुरु ( जुषरुव ) 
( हृष्यम ) प्राप्तु ग्रहीतुमहंम्‌ (अ्लिरः) अज्ञानां सध्ये रसरूप ॥१ ०॥ 


७ 


अन्वयः- हे अड्रिराम्त विश्पते विहन! या हि होता त्वम- 
ध्रायतां विशां दम वाषि से त्व सम्रथः कण हव्यं जुपरव ॥१०॥ 


एः हा « «| 0/#७  $ 
भावाथ-- हे मनुष्या यथाग्रेऋत्विजां प्रजानां च काख्याणि 


साधोति तथव विद्वांसः सबपां प्रयोजनानि निष्पादयन्ति ॥ १०॥ 


पदार्थ:--दे ( अहृगिग: ) अहगो के यब्य में र्सदाप (अप्ने ) झा 
के सदग तेतरत्री ( विश्यने ) प्रमाके स्वामिन विद्वनू ज्षो ( हि) जिस कारणसे 
होता ) दाता आप ( अखरीयताय ) अपने अच्चर की इच्छा करने हए 
(विशाम) प्रताजनों के ( दमन ) गहमे (दि) व्याप्त होते हो बह आप ( सखृथः ) 
उत्तम प्रकार से ऋद्धिवाले ( कृष्ण) करिये भौर ( हृव्यम्र / ग्रहण करने योग्य 
का ( लपरव ) सेवन करिये ॥ १० ॥ 


हा रु ७३) के न कथा कण बी ] 
भावाथे-हे मनप्यो ! जैसे अग्रि-- पज्ञकरनवालों और प्रज्ञाओं के 
काययो को सिद्ध करता है बसे ही विद्वान लन सब के प्रयोजनों को सिद्ध 
कूते ह ॥ १० ॥ 


भ 


उन बनमन+म-+-+-न ० 





ऋग्वेदः म॑ं० ६ । भ० ह | सू० २॥ ९५९ 


ध्रथ विदृद्दिषयमाह ॥ 
अद बिंदानों के वियध ऋो० ॥ 


धर | 
र्‌ँ 


तवावसा 


भ्रच्छ । नः । मित्र:महः । देव। देवान्‌ । भरने । दोच। 

सृप्मतिम्‌ । रादेस्पोः । व.:है । स्व॒स्विम । सुइक्षितिम्‌ । 

दिवः । नृन्‌ | हिएः । भहांसि । दुःडता । सरेम । ता । 
तरम् । तर्व॑ । अवंसा । तरेम ॥ ११ ॥ २ ॥ े 
पदार्थ :-( अच्छा ) सम्यक्‌ । अत संहितायामिति दी: । 
( नः ) अस्माकम ( निन्रमहः ) मिन्रे सखा सह: पूजनीयों यस्‍्थ 
तत्सम्बुद्धीं ( देव ) दातः ( देवान्‌ ) बिदुषों दातृन ( ऋग्ते ) 
अ्रग्निरिव बत्ततान ' बोबः ) उपदिशेः ( समतिम्‌ ) श्रेष्ठां प्रज्ञा 
' ( रोदस्यो३ ) दयावाशविव्योमेध्ये ( वीहि ) ब्याप्रहि ( स्वस्तिम्‌ ) 
मुख शान्ति वा ( सुत्षितिम ) शोभनां शथिवी सुनिवासं वा 
( दिव। ) काम्समसाताद ( नन्‌ ) नामकान्‌ ( छ्िपः ) देशन 
( अंहांसे ) पापाने ( दुरिता ) दुःखस्य प्रापकाश ( तरेम ) 
उछड़घपेम ( ता ) तानि ( तरेम ) ( तब ) ( ऋबसा ) रक्षणा- 

धेन ( तरेम )॥ ११ ॥ 

अन्वप्‌ः- है ित्रमहों देवाग्ने |! त््वं नो देवान्‌ रोद१ ७ 


१२९ का 








९.६२ ऋग्वेद: छू « ४ । म्र० ५ | १० ३६॥ 


सुमतिमच्छा बोचो येन स्व॒लिंत सुक्षितिं दियों नुद्र बीहि द्विषो 
जहि दुरितां5हांसि बय॑ तरेम ता तरेम तवावसा तरेम ॥ ११ ॥ 
भावार्थ:-मनुष्यैविंदुष: सड़गत्य बले प्राप्प दा जूव विजित्य 


कब 





दुःर्बसागरात्तरणीयमिति ॥ ११ ॥ 
अभाग्निविहदगु णवर्णनादेतदर्ध स्य पूतसृक्तार्येन सह सदा तिरवेथा ॥ 
इति द्वितीयं सक्त द्वितीयों वर्गश्व समात्तः ॥ 
पदा्थे(- है ( मित्रमहः ) मित्र आदर करने धोग्य सित के ऐसे 
( देव ) दान करने वाले ( भग्ने ) झग्नि के सद॒श वर्तमान जब आप ( नः ) 
दमन लोगों के (देवान) विद्वान्‌ दावा जनों को (रोदस्पो:) भ्स्तरित्त और पृथिवी 
के मध्य में (समतिम) अगर बुद्धि का 'अच्छा) उत्तम प्रकार (वोच: ) उपदेश करें 
जिस कारण से ( स्वालिम ) सूख वा शान्ति तथा / सत्षितियू ) इसम पथ 
वा उत्तम निवास को ( दिव' ) कामना करते हुए भर ( नुन ) मायक्र अनों 
को ( वीड़ि ) व्याप्त इजिये ओर ( द्विषः ) देव करने व'लों का स्वाग करो तथा 
( दुरिता ) दुःण के प्राप्त कराने वाले ( ्रेहांसि ) पापो के हम जोग (तरेथ ) 
पार होगें ( ता ) उनको ( तरेम ) फिर भी पार हों झोर ( तव ) झापके 
( अवसा ) रछण भादि से ( दरेम ) पार ढोव ॥ ११ ॥ 
भावाथे!--महुप्णें को चाहिये कि विद्वानों को मिल कर और बल 
को प्राप्त दो ऋर शत्रुओं को तीन कर दुःखरूप सागर से पार हों ॥ ११ ॥ 
स सक्त में अग्नि और विद्वान के गण वर्णन करने से इस सक्त के अर्थ की 
इस से पूर्व स्क्क के अर्थ के साथ संयति ताननी चाहिये ॥ 
यद द्वितीय सृक्त भ्रीर द्वितीय वर्ग प्राप्त हुआ ॥ 





बह ग्वेद: मं ० ६ । झअ० १ | सू७ ६ ॥ ९६३ 


अपाष्टचेस्प ठृतीयस्प सृक्तस्य मारहाओ वाहेस्पत्य ऋछषिः। अग्ि- 
देवता । १ | ३। ४ विछ्प्‌।२। ५। ६। ७ निचृत्रिष्ठ॒प्‌ 
,डन्दः। पैवत। स्वरः । ८ भुरिकृपद्धक्तिश्लन्दः । 
पऊचमः सर्वर: ॥ 
पुनविददह्धिः के कत्तंव्यमित्याह ॥ 
अब आठ ऋतचावाले तीसरे सृक्त का अारम्म हे उसके प्रथम मन्त्र में फिर 
विद्वानों को कया करना चाहिये इस दिपय को ० ॥ 


अग्ने स च्षेषहत॒पा ऋतेजा उरु ज्योतिनेशते 
देवयुरे। य॑ त्व॑ं मित्रेण वरुण: सजोषा देव पासि 
त्यजंसा मत्तेमेहँ! ॥ १ ॥ 

भरने । सः । क्षेपत्‌ । ऋत॒5पाः। ऋ"४जाः । उठ | 
ज्योति । नशते | देव5यु: | ते | यप्र्‌ । स्वप्त । पिन्रेण । 
वररुगः । स॒हज़ोषाः । देवे। पासि | स्यज॑ता | मत्तेंत्रू । 
अंहं: ॥ १ ॥ 


पदा्थ:- ( अग्ने ) विद्ुदिव तेजस्विन्‌ विदन्‌ ( सः ) 
( क्षेपत्‌ ) निवसाते ( ऋतपाः )य ऋटत॑ सत्यं पाति ( ऋतेजा; ) 
यो ऋते सत्पे जायते ( उरु ) बहु ( ज्योतिः ) प्रकाशम्‌ ( नशते ) 
प्राप्ताति ( देवयु: ) वेबान्‌ कामयमान। (ते ) तव ( यप्रू ) 
( त्वम ) ( मित्रेण ) सख्या ( वरुणः ) बरः ( सजोषाः ) 
समानप्रीतिसेवी ( देव ) सुखप्रदात: ( पाति ) रक्नति ( त्यजसा ) 
त्पगेन (मत्तेम) सनुष्पम्‌ (आहः )पापम्‌ । ऋपराधरूपम्‌ ॥१॥ 


अन्यय:- हे देवास्न ! यर्षवपा ऋतेजाः सूर्य ' 





न ग्बेद. अ७ छे | अ० ५ | बै० ३ ॥। 
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8. - आल, को 


ज्गोतनेशते तथा देवयस्सस्ते मिच्रेण सहितो परुण सजाषा वत्तत 
यमहो मर्त त्व त्मजसा पासि स पण्यात्मा सन्‌ क्षेपत्‌ ॥ १ ॥ 
भावार्थः-- अभ् वाचकलु ०- ययेखरेण सृष्टः सृख्यः सर्व 
जगत्‌ प्रकाशमति तथेव विदु्पां सहगगेन जाता विद्वांसो सर्वषामात्मनः 
प्रकाशर्पानत यथा सर्य्यस्तमों हत्वा दिने जनयति तवव जाताबि- 
यो घामेकों विदृनतियां हत्वा विद्यां प्रकटयमति ॥ १ ॥ 








4 
6 
है 
हह कल रन नमन सनक कक 


पदार्थ:-६ बेब) सुघ के देने वाल ( अग्ने ) बिजली के सदश तेततस्वी 
विद्वान कैसे ( फ्दतणा: ) सके परत फरने अर ( ऋत्ता: ) सत्यमें प्रकट 
होने बाला सस्ये ( उछ ) बढ़े [ ज्योति: ) प्रसश के ( नझते ) प्राप्त डौता 
है बड़े ( देव. ) विद ने को के थना करव! ह4 (में) आप » ( मित्रेण ) 
के राजित ( उझणे ) ओय ( सतापा ) एड्य प्री,च का समन करने वा 
ला वत्तेयाम है झार ( ये ) जिस ( झंह, )आापराधी | मतप्र ) मध्य की 
( 


डा 


५ 


लग्म ) आप (त्थन्नसा ) स्याग से (एस) रखा बाते शो (से) 
बह पुसव/मा होता हुआ (६ पर ) निवास करवाहे ॥ है ॥ 
भाव[४(-7ः् मेत्र भ वाचरूल 9-जसे “वर से रचागवा सटये संपया 
झगलदूक प्रकारा करना | बय है। खिड़ाना के सगे हर (बंड़ान संखझ आा 
स्पा को प्रकाशित करते दे आर जप सस्धे कन्‍्वकार का नंद करक दन को 
प्रकट दरता है बेसे दा विद्याकों प्राप्त हुआ था में + विद ते अवद्या का नाश करके 
विद्याक प्रस्द करता है ॥ १ ॥ 
पुनस्तलेव विपयसाह । 
फिर उच्ती विषय को० ॥ 


... ईंजे यज्ञेमि; शझमे शर्मीमिऋषहांरायाग्नयें 
डा.। खस चुन त॑ बशसामजुंष्टिनोहों मत्ते 


अं आटा 


ढ़ 
हर 
ज 33333 नजर नल) 

_उसशरपकमन जप++८+-4# ४७० रफ+८क +अ>धम-७८मक, 








ऋग्वेद: मं? ६ | अ० | | प्० ३ ॥ ९६७ 


नशते न प्रद्॑त्ते! ॥ २ ॥ 
इंजे । यज्ेतिः । झशमे | झर्मीतिः । ऋषतुउ्वारत्य । 
आनयें। ददाडा | एवं। चूत | तम्‌ । यशसांम | भजएिः । 
ने। अंहः । मर्सेम््‌ । नठाते । न। प्रदद॑प्तिः ॥ २ ॥ 
पदार्थ'-( इजे ) सट्टगच्छते ( यज्ञेमिः ) विहृत्सेवासत्य- 
भाषणादिमिः ( दबे ) शास्याते ( शमीमिः ) झुभें: कर्ममिः 
( ऋषदह्ाराग ) ऋवत्सवर्धकः सत्यो वारस्स्वीकरणीयों व्यवहारो 
| म्रस्य तस्मे ( अग्नये ) अग्निरित वत्तेमानाय स॒पात्राय ( दद (दा) 
ददाते ( णवा ) अन्न निपातस्य चात दीघः ( चन ) अपि (त्तम) 
| ( यह्ासाम ) पनानामन्‍्नानां वा ( अजब: | असेवनम््‌ (न) 
/ देते ( अंहः) अपराध पापम्र्‌ ( मरत्तेंघ ) मनुष्यम्‌ ( नशते ) 
प्राप्योति ( ने ) निषधे ( प्रदमि- ) प्रकृष्टो मोहः॥ २ ॥ 
अन्ययः -यो विद्वान पज्ञेममिरीज झमीमिः गशमे । ऋवहा- 
शागाउस्त4 ददाश लमेवा चने मर्च यशासामजुष्ठिनीहों न नगते 
प्रदानि: प्र:प्नोति ॥ २ ॥ 


जा ०० 5 पनल 4०५० पारस 


भावारथेः-अ्रत्ोपमालं *-ये सत्यमाषणादिप मॉनुष्ठाना योगि- 
नोइमयदातारः सन्ति ते पाप॑ मोह च ल्यक्ता। विज्ञान प्राप्य सुखिनो 
भवान्ति ॥ २॥ 
पदार्थ--ज्रो विद्वानू ( यतेभि: ) विदननों की सेवा और सत्य भाषण 
ग्रादिकों के साथ (ज्षे) उत्तम प्रसार मिलता है और ( शमीमिः दाभ+म्पा से 
( शह्ममे , शान्तर होंताहे ( ऋषद्वाराय ) उत्तम प्रकार बढ़ाने वाला सत्य स्वीर 
| करने योग्य व्यवहार शिसका शस (झग्म वे ) भागके सहश दर्समान झुएं “च / 
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लिये ( दृद/श ) दृतादे ( सम ) इसको (एवा) ही (चन) निश्वय से (मंत्र ) 
भनुष्प को आर , थशताम्‌ ) पनों वा भ्न्‍्नों का | अज्दिः ) अतेवन ( ने ) 
तैप बसे , अंडः ) अपराध ( न ) नहीं ( नशते ) प्राप्तदोतादे और (प्रवृत्ति ) 
झत्यम्त मोह प्राप्त होता है ॥ २ ॥ हर 
भावार्थे।--दस मंत्र में उपमाज०- सो सत्यमापण झादि धर्म्म के 
अनुष्ठान ऋरने वाले, योगी, अभय देने वाले हैं वे पाप औरे मोह का स्थाग करके 
विज्ञान रो प्राप्त होऋर सुणी होत हैं ॥ २॥ 
पनर्विदुषां बाद्धेः कीदशी मवतीत्याह ॥ 
फिर विद्वानों की होती है इस विवप को० ॥ 
स॒रो न यस्य॑ दृशतिररेपा भीमा यदेतिं शुच- 
तस्त आा थीः। हे स्वतः शुरुधों नायमरक्ते! 
कृवः चिद्रण्वों बंसातिवनेन,! ॥ ३ ॥ 
सरः । न। यरस्य । हशातिः । भरेपा: । भीमा । यत्‌ । 
एति । शुचतः । ते। भा। थी: । हेपेस्वतः । ठारुघ: । न। 
अयम्‌ । भक्तोः । कुत्र । खितू । रण्वः | वततिः। 
व )5जाः॥ ३ ॥ 
पदार्थे;-(सरः) सब्य: (न) इव ( यस्‍्य ) ( इशतिः ) 
द्शनम्‌ ( ऋरेषाः ) निष्पापः ( भीमा ) भयहूकरी ( यत्‌ ) 
या ( एति ) प्राप्नोति ( गचतः ) शोकात्रत्य ( ते ) (आा ) 
( धीः ) प्रज्ञा ( हेषस्वतः ) हेषाः प्रसिद्धाः दब्दा विय्यन्ते यस्‍्य 
तस्य ( डारुआ। ) यः शुरुमन्वकाराईसक तेजा दधाते स सृख्यः 


) इव ( अपने ) ( अक्ताः ) राजेः ( कुतरा ) (चित ) 





तक 








ऋग्वेद: मं० ६ | झ० | | सू० ४ ॥ ९६७ | 


अकनननन व ल-ननी-33+भ3+.3- “न कजकन33५नतनननन भी 3ननन निभभन- मेने «जन अमान ॑-नीम मारा कनककक+न++क»+ तन मनक नम 4. पनरिभन-ज लात 59+ 


ऋषि (रणवः ) रमणीयः (बसति: ) थो निवसति सः ( बनेज| ) 
किरणसमुदाये जायते सः॥ ३ ॥ 

अन्चयः-हे विदन ! यस्प देषस्व॒तः शुचतस्ते यथा रशति- 
रेपा मीमा घीस्सरो न आ एति तस्या$यं शुरुषोइक्तोनिवत्तके। न 
कुत्रा चिद्रणवों बनेजा बसतिवत्तेते ते वये संत्रेमहि ॥ ३ ॥ 

भावायें:-अन्ोपमालं ५-पस्प विदुषः सरय्यस्य ज्योतिरिष 
वा विद्युदिव प्रज्ञा बत्तेते स एव समग्र॑ यात्रद्याग्य तावदिज्ञानं 
प्राप्नाति ॥ ३॥ 

पदाथे:-- विद्वत ( यरय ) जिन : हे पस्वत: ) प्रसिद्ध शब्द विद्ञमान 
जिसके इन ( शुखततः ) शोक से ठुपाकुज : ते ) भ्ापका ( यत ) को (हशाने:) 
देरोन और ( झरेपा, ) पाव से रहित और , भीरा ) भरकारक ( थी: ) बुढ़ि 


से, का 


( घूर. ) सूर्य के ( न) जैसे वैसे ( झ्ा,एति / प्राप्त होतीहें उसका ( अयय ) 
यह ( शुरूष, ) अन्धकार को नाश करने वाले तज्ष का धारण करने वाला 
सब्य ( भक्तों: ) राजि का दूर करने वाला ने) जैसे वैसे ( क॒ष्ा ) (जित ) 
कहीं भी (रख: ) घुख्द्र ( वनेज्ञा, ) किरणों के समुदाय में उत्पन्न «ने 
झोर ( बसते ) निरास करने वाला वत्तपान है उसकी हम लोग सेतारूर ||३॥ 

भाष थेः-. इस मैत्र में उपमाल०- मिस विद्वात्‌ की धूर्य की ज्योति 
था विलली के सदश ब॒(दे है वढी संपूर्ण जितना योग्य उतने विज्ञान को प्राप्त 
होना है ॥ ३ ॥ 

पुनर्विदृद्धिः क्थ बस्तितव्यामित्याह॥ 
फिर विद्वानों को कैसा वत्तोव ढ#रना चाहिये रस विषय को० || 


तिग्म॑ चिंदेम माहे वर्षों अस्य भसदइवों न 
य॑मसान आसा। विनिेह॑मानः परशुर्न जिहवां 


द्रविन द्रांवयति दारु धक्षत्‌॥४॥ 
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९६८ ऋग्वेद: अ७० ४७ | अ० ५ | ब० ३ ॥ 








तिग्मम्‌ | चित्‌। एम । महिं। वर्ष: । भस्व। भसत्‌। 
भववः | न। यमसानः | द्ासा | विष्जेहमानः । परशुः । 
ने। जिह्वाम्‌ । द्वावि । न । द्रवप्रति । दारु । धच्षत्‌ ॥8॥ 
थै- ( तिग्मम्‌ ) तीव्रम्‌ ( चित ) अपि ( एम 
प्राप््याम ( महि ) महत्‌ ( वष; ) रूपम्‌ ( अस्प ) विदुषः 
( भसत्‌ ) भासगाति ( अखश्वः ) आशुगन्ता तुखू# ( न ) इृव 
( पमसानः ) नियन्‍्ता सन्‌ ( आसा ) आस्थेन ( विजेहमानः ) 
गब्दायमानः ( परशु ) फठारः ( ने ) इव ( जिद्ववाम ) वाणीम्‌ " 
( द्रतिः ) दवीमूलोचारणक्रिपा ( न ) इव (द्राववति ) ( दारु ) | 
काप्ठम्‌ ( धन्नत्‌ )॥ 8 ॥ | 
अन्वय:-- हे मनुष्या यस्‍्यास्य निग्त माहि वर्षों बमसानो 
विजेहमाने।इश्वों नाइडइसा मसत्‌ परशन जिह॒बां द्वावैन द्रावयाति 
दारु पक्षत त॑ चिहयमेम ॥ ४9 ॥ 
भावाथे! -अधापमालं ०-हे विहन्‌! पथा साशिक्षित $शवो जन 


जन ऑनिकजओ- लिन नाथ अल+» >> अआ- 
५ 


मा्म नयात तथा धम्मपममस्माज्म | यथा तक्का परशुना काएँ ! 
छिनाते ववास्‍्माकं दोपाउलछ्लन्बि बधा ताल़ज छआाद्रों रसो जिहनां 
प्राप्तीति तथा विद्यारसं प्रापय।यथाम्रिः काष्ठानि दहाति तथेवास्माकं 
दुष्पसनानि दह ॥ ४ ॥ 
५ ख ० अब्स कक 

पद 4:-- हे मजुप्या जिस ( अस्प ) इस विद्वान के ( तिस्मम् । 
तीव्र (माहि ) बढ़े ( वर्ष” ) झोपएका ( यम्रसामः ) नियमकरता और 
चिज्ञदमान') शब्द करता हुआ (अख्वः) शीघ्र चलने वाला घोड़ा ( न ) लेधे 
/+ आसा ) मुखसे ( भसत्‌ ) प्रकाशित करता है। और ( परव: ) कुठार 

++>ममयता(+गमृ2७कऊ ७ (४१ -ाम कद ॥७ ०७ ४०० म+ न के पा इ०6 आज ऊन वाज+पन५+भ०>+ (पथ २॥०३५०५:४५.०था+॥»५ना५> 3५७०५ ॥)०५०+4॥३७०७५०रेप३+७ कम काद#2०0७३७-९ 4०३४ ,रधाानक2०व24+्रकमार ने बीिडकिीकक, 





ऋग्वेद: मं० ६ | भ० है | सू० ६३॥ ९६९, 





(भें ) सैसे देसे ( विश्वाय ) वाणी को ( देवि: ) दी होकर शच्यारण की 
क्रिया ( ने ) जैसे वेसे ( तावयति ) गीक्षाकरता है सौर ( दृद्ू ) काठ को 
( घचत्‌ ) शजलांवे उसको (खित्‌ ) निश्चय से हम लोग (एम) प्राप्त ढोव ॥४॥ 
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भावार्थ: --इसमेत्रम उपमाले०-हे विदवत! सैसे उत्तम प्रकारसे शिक्षित 
घोड़ा मजुण्पको मार्ग में पहुचाता है वेसे पर्ममा्ग को इम लोगों को पहुचा- 
इये आर लेसे बढ़ परशासे काप्ठ को काटता दें वैसे दम छोगों के दोदों को 
काटिये भर वैसे ताल से उत्पन्न आद्रस लिहता को प्राप्त होताह वेसे विद्या 
के रसको प्राप्त करइये तथा शेसे सम्न काष्ठों को तज्ाता दे वेसे ढी हमारे 
दुष्येसनी को मलाइये ॥ ४ ॥ 


पुनम्भनुष्या: कर बरत्तेरन्नित्पाह॥ 
फरर मनुः्य कैसा वत्ताव करें इस विषय को ०॥ 

स इदस्तेंव प्रतिं धादसिष्यव्छिशीत तेनो$- 
यंसो न धाराम्‌। चित्रध्न॑नतिरर॒तियों अकोवेन 
द्रषद्दा रघुपत्मजहा: ॥ ५॥ ३ ॥ 

सः । इत्‌। भरस्ता5इव । प्रातिं । धात्‌ | असिष्यन्‌ । 
शिशोत | तेज: । भयंसः । न । धाराम्‌ । चित्रधध॑ज्ञातिः। 
अराति: | यः। भझक्तो:। वेः। न । द्ुइसदां । रघुपत्स$जं- 
हा; ॥ ५॥ ३ ॥ 


शक 


पदाथे:-( सः ) अग्निः ( इत्‌ ) एव ( अस्तेव ) प्रकेध्ता 

इव (प्रति ) ( घात ) दधाति ( अआसेष्पनू ) बन्धनमप्रा- 

प्नुवन्‌ (शिशीत) तीदएीकरोति ( तेजः ) ( अरयसः ) सुबर्ण | 
रद 





'रममारीशावा बा 4१००००५०5 कर भ७/०१३»० कप 3७५ ५५०८) ५+ ५५3५७ ५५+ ७७७9८ म नम» कक +ननन नमन नमन नमन दास मनन-न नाक +२ न 
९७० ऋरवेदु! अ० ०७। अ० ५ । १०३ ॥ 
2०3 ०५५०५-०७७५->->न» पा भ७३ ५३५५५ ४3०७५ ३७५५५ भा भभ७७3५७ ३५५७३ ७अ१३० आइना मामा ३४३३७ माअभ रा धकभ ३३2 वक हवन क१म 


(न) इब (धाराम ) वाचम्‌ ( चित्रपृजाति) विचित्रगातिः 
( अरातिः ) अरमणः ( यः ) (अक्तो:) रात्रेः ( वेः ) पक्षिण 

५ हि हर हु हक 4 
(न ) इव (द्वुषद्दा )यो द्गुषदूवीभतादिषु पदार्थएुल सीदाति ' 
( रघुपत्मजंहाः ) यो लघुपतने जहाति सः ॥ ५ ॥ 


अन्वय/-हे मनृष्या यश्चितधजातररतिरक्तोर्वेने दुषह्मा रघु- 
पत्मजड्ा इ्त्तज्जायते । सोस्तेवासिष्यन्नयसो न तेजो धारां प्राति- 
पत्स इत्तेजः शिशीत ॥ ५॥ 


छू श # 5० & 
भावाथ:-अन्नोपमाल +-यदे मनुष्या श्रग्निं बद्धवा तीज्ष- 
शीरृत्य युद्धादिकारयेंषप्रयुझुजते तहिं पत्षिवदाकारों गन्तुं 
ः ॥ ५॥ 


पदार्थ!-हे मनुप्पो (यः ) जो (चित्रधलाने:) विच्ेत्रगमनवाला 
( अरतिः ) नहीं रमण ऊरता हुआ ( अस्का' ) रात्रे से और (वे: ) 
पच्ची से (म) जैसे वैसे (द्र॒पदा ) द्रवीभत आद पदाथों में. ग्थिन 
होने और (रघुपत्ममंहाः) लघुपतनका त्याग करने बालाही प्रकटदाताई (सः)वह 
ग्राग्नि ( अस्तेव ) फेकने वाले के सदश ( आसष्यत ) बन्धन को नहीं प्राप्त 
होता हुआ ( अयसः ) सुवर्ण के ( न ) नेसे ( नेतः ) तेत् को वैसे ( धाराम) 
वाणी को ( प्रति, धातु ) धारण करनाह बद ( इस ) ही नेज्न को (शिश्ीद) 
गद्ण करता है ॥ ५ ॥ 


ह्ः 
कट सच प्रजा ए 20५: म्रः न हे ५ 
भसावाथ:«दद मंत्र में उपमरालं ७- नो नुप्य अग्नि को बांध और वीक्षण 
गे के. की ०० २४ >>अरपबणक, > कक हज 
के टरैंद हद साया मे प्रदुक्कत करत हैं तो पक्ति के सदुश झाकाश यें 
., को समये होवें॥ ५ ॥ 


कक श  प िम क पनर ल पलक न क्‍नन्‍लबपन्‍ 74 अली परम 





प्रम्वेद्‌: मं० ६ | आऋ० १ | सू० ३ ॥ ९७! 


अल >रे>>4 3८ >ंनन न रस नकान->< न. लक ड़ कल जन बय+ 2 2काक । लक “आन अीमन-ंपसकक 





पुनस्तमेव विपयमाह ॥ 
किर उसी विषय को० ॥| 


स॒ ईं रेमी न प्रति वसस्‍्त उसाः ओचिषा 
रारपीति मित्रमहाः । नक्तं य ईमरुषो यों दि 


नुनमंत्यों अरुषों यो दिवा नन्‌ ॥ ६ ॥ 
सः । इंम। रेभः। न । प्रातिं । वस्ते। उस्त्रा:। ओवचिषां। 
रसपीति । मित्र:मंहाः । नरुप्‌ | यः | इंस। झरुषः । यः । 
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देवां । नुन्‌ । अमत्येः । अरुषप: । यः । दिवा । नुन्‌ ॥ ६ ॥ 
पदार्थ--( सः ) ( ईंघ ) उदकम्‌ (रेमः ) पुजनीमों 


| विद्वान विदुषां सत्कत्ता वा।रेमतीत्यचेतिकम्मा निघं* ३। १४। 
(न ) इव ( प्रति ) ( बस्ते ) आच्छादयाति ( उम्राः) किरणान्‌ , 
( शोचिषा ) दीप्त्या सह ( रारपीति ) भुश दाब्दयाति ( मिन्न- 
महाः ) यो मित्राशि पुजयति ( नक्तम ) रात्तिम ( यः)( इस ) 
स्वतः ( अरुषः ) रक्ततणबिशिषप्टः ( यः ) ( दिवा ) कामनया 
( नुद्‌ ) नायकान्‌ ( अमर्त्यः ) स्वरूपेए म्वत्युराहितः ( अरुषः) | 
यो5रुष्पु समंसु सीदाते सः (यः ) ( दिवा ) कामनया प्रीत्या सह 


वा( नूतन ) नेतन ॥ ६ ॥ 


2 


जय 


खन्‍्वय-यो5रुषो नक्तर्मी यो$मत्यों दिवा नन यो5रुषो 
दिवा नुन्‌ सडगऋछते स ईं रंमो न शोचिषोख्रा! प्रति वस्ते मिन्महा 
रारपीति ॥ ६ ७ 
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९७२ प्रहुस्वेद: ख० हे | आ० ५ | च० ४७४१ 
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भावाथे:-अल्ोपमाल ०-हे मनुष्या यथा सूर्यो जलमारुष्य 
वर्षयित्वा प्राणिस्यः सुख दढ़ाति तथा विद्ाव गुणानाहुष्य प्रदाय 
स्वाद जिज्ञासद सुखबति ॥ ६ ॥ 
पदाथे:- यः ) शो ( अ्ररुषः ) ररूगुझ के सहित वरसंमान 
( नक्तम ) रात को ( ईम्रू ) सब झोर से ( यः ) जो ( अमत्य: ) अपने छप 
से मृत्यरकत ( दवा ) कामना से ( ठू7 ) नायक मनुष्यों को (पः ) मो 
( भरुष. ) मर्मस्थलों में वर्तमान हुआ ( दवा ) कामना वा प्रीति के साथ 
( मन ) नायर ज्ञनों के साथ मिलता हे ( सः) वह ( ईप ) तल झोर ( रेधः ) 
झादुर $ रने योग्य विद्वान वा विद्वानों का सत्कार करनेवाला (न ) जैसे वैसे 
( शोविफा ) दीम्े के सठित वत्तेम.न ( उख्था: ) किणा को ( प्रति, वस्ते ) 
भ(च्छादित करता है झोर ( मित्रमह[. ) मित्रों का भदूर करनेकाल्षा (राए- 
पीति ) अत्यन्त दाबद करता है ॥ ६ ॥। 
भावारथे (-दस मंत्र में उपमाणं०-हे मनुष्पो ! लैस धृर्य चल का भाक- 








घेणा अल झोर उस ज्ञल को वर्षाय के प्राणिपों के लिये सल देता है वैसे विद्वानू 
पुरुष गृणों का झाकपेण कर झौर गुणों को दे कर के सद्द तिशक्ञासु क्नों को 
सुझ् देता दे ॥ ६ ॥ 
पुनः स कीदुश इत्याह ॥ 
फिर वद कसा है इस दिवय को० || 


कक 


देवों न यस्थ विधृतो नवींनोडेषां रुक्ष 


_+#म्काकए: 


हा 


न्त्ना 
दिवः 


वीषु नूनोत। घृणा न यो ध्रजसा पत्म॑ना यज्ना 


सी वसुना दं सुपत्नी ॥ ७ ॥ 
:। न। यश्य। विधतः । नवींनोत्‌ । हुए । झुक्षः । 


' 7 #ओोषेधीषु । नूनोत्‌ । घृर्णा । न । यः। धर्जसा.। पत्म॑ता । 


दा 











ऋग्वेद! बंध ६ | अब् १ । स० ३॥ ९ 


यन्‌। भा । रोदेसीइति । बसुंना । दम्त्‌ । सुपल्नी इतें 
सु(पत्नीं ॥ ७॥ 


पद थे(--( दिवः ) प्रकाशस्य ( न )इव ( यर्य ) बेंधस्य 
( विधतः ) विधान कुबेतः ( नवीनोत ) भ॒ईं स्तुतीमबति (छुपा) 
बलिएः ( रुक्त: ) तेजस्वी ( ओषधघीषु )( नूनोत ) भृश स्तौति 
( घृणा ) दीति; ( न ) इब ( यः ) ( धजसा ) गमनेन ( पत्मना) 
उदगमनेन ( यन्‌ ) ये एति ( आआा ) समन्तात्‌ ( रोदसी ) 
द्यावापथिष्यो ( बसुना ) घनेन ( दम्‌ ) यो दमयाते तम्र 
( सुपत्नी ) शोभनः पतियेयोस्ते ॥ ७॥ 












अन्वयः-पस्प दिवो न विषतो पा रुक्षो नेवीनोद्ोषधीषु 


नूनोयो घुणा न प्रजसा पत्मना बसुना सुतत्नी रोदसी यन्दमा5९- 
नूनोत्‌ सोइग्निः संर्वर्वेदितव्यः ॥ ७ ॥ 


भावाथेः--अब्ोपमाल ०-पो:ग्निः पथिव्यादिषु पर्णों घपे- 
शादिना प्रकाश्पेत स मनुष्याणामनेकविधकाय्येकारी भव॒ति॥७॥ 


पदाथेः-- पथ्य ) मिस वैंद के ( दिवः ) प्रकादा का ( न ) तैसे वैसे 
( दियतः) विधान करते हुए का ( डरा ) बल ( रुखः ) तेतस्वी अन ( नदी- 
नोस ) भ्रत्यल स्तुति पुर छोंता हैं तथा ( झ्रोषधाएु ) श्रोषतियों के निमित्त 
£ नूनोत्‌ ) अत्यन्त धपुति करता हे शोर (यः ) भो ( पणा ) दीघ्षि ( न )जैसे 
दते( हरलसा ) गमन आर ( पत्थना ) उद्गयन से ( बना ) और धन से 
| ( सुपली ) मुस्द्र स्वामी दालीं ( रोदृदी ) प्रन्तारेच् और पृथिक्री को (यत ) 
प्राप्त होने वाला वह ( दम ) दम्वियों के निम्नर करने वाले की ( भा ) सब 
झोर से धत्वन्त स्तुति करता हें बह जधि तब से कनने के पोग्य दे ॥ 3 के | 








९७४ फ्रग्वैद: अ७ ४ | ख्न्‍र० ५) व० ४ ॥ 








अन+ जनननपन जलनन्‍म-न नल. >> ०. 

















भावाथे: -इस मंत्र में उपमालं०-ज्ञों श्रम्नि पृथिवी आदिकों में पर 
हुआ घिसने आदे से प्रकादित होये वह मनुष्यों के अनेक प्रकार के काय्यों 
को करने बाला होता है ॥ ७ ॥ 
अथ कीइशो नरो राजा भवितुं योग्यः स्पावित्याह ॥ 
अब कैसा मनुध्य राता होने के योग्य है इस विधय को ० ॥ 
>)/0 ० भरके प्‌ 4/ 
धायोभिवां यो य॑ज्येमिरकेवियुन्न द॑विद्योत्स्वेमिः 
झष्मेंः। झर्थों वायो मरुतां ततक्ष ऋभुने त्वेषो 
रभसानां अद्यात्‌ । < ॥ ४ ॥ 
घायः:निः । वा । यः। युज्येमि: । अझ । टिषख्वन्‌ । 
न । दविद्योत्‌। स्वमि । शुष्मः | दार्ध: । वा । यः । मरु- 
तांम्र । ततक्ष । क्रभुः। न | स्वेपः। रभसानः । भझद्योत ॥ 
८॥४०॥ 
पदार्थ|-(धायोमिः) धारकमुणैवा (वा) (यः ) (सज्पेमिः ) 
योक्तव्यी: ( अकें: ) अचनीविस्सत्कारहेतुभिः ( विध्ुत्‌ ) ( न ) 
इव ( दवेदयोतू ) प्रकाशत ( स्वेमिः ) स्वकीयः ( दाष्मे: ) बल्ः 
( 
दावः ) बलम्‌ (वा) (या ) ( सम्ताम्‌ ) मनुष्याणाम्‌ 
( ततज्ञ ) तीदणीकराते ( ऋमः ) मेधावी ( न) इव ( ल्वेष: 
देदीप्यमानः ( रमसानः ) वेगवान्‌ ( अ्थे ) प्रकाशते ॥ ८ ॥ 
खन्वयः-है विहन ! यो धायोभियुज्येमिः स्वेमि: जष्मै्स शर्त 
वद्युन स्वेभरकदवियादों वा मरुतां शप ऋमने ततक्त लेषो रभ- 
/अ॥7 ना्यत्स एव राजा संस्थापनीयः ॥ ८ ॥ 
+ ७७७/॥///॥///#/एएश"/एशए"श"ए"शश"श"श"श"शणश"श/शशशाणाणाआआााााआभाा मन बवकानज बल व लकी ली नल लकशक कदम लिन 


“९. 





प्रहग्वेदः मे० ६ । झअ० है | स० ३॥ ९७५ 





भावार्थ:--अब्योपमालं ०-हे मनष्या यो विद्युद्ृत्प्रतापी बलि: 

संवोगवियोगविद्यायां विचक्षणो मेघाबी विद्वान धस्मोत्मा जितेन्द्रियः 

पिठ्वत्प्रमापालनत्रियः क्तियः स्यात्स एवं राजा भवितुमहँत ॥८॥ 

खतरापरिविददृग एवर्णनादेतदथस्य परवेसक्ताथन सह सदूगर्तिवया ॥ 
इति तृतीय सक्त चतुथों बर्गेश्व समाप्त: ॥ 


हे 8 हा पु ३९, $ण. बह गे 
पदार्थ;-हे विन (प: ) को ( घायोधिः ) धारण करने वालों वा गुर 

से और ( युन्पेमिः ) पुक्त करने योग्य ( स्वेमिः ) अपने ( शु में: ) बलों और 
गणो से ( वा ) वा ( दिद्युत ) वित्तली ( न) लनैसे वेसे अपने ( अर्क: ) स- 
सकारों योग्य कारणों से ( दविद्यात ) प्रकाशित होता है ( यः ) ज्ञो (वा ) वा 
( मरुताय ) मनुष्यों के ( दाधः ) बलको ( ऋभुः ) वुद्धिमात्‌ जन ( न ) चैसे 
कैसे (वतन) ती4ण करता है तथा (स्वेंषघः ) प्रकाशयुक्त और (रभसानः ) बेग- 
पुक्त सैस (अद्योन्‌ ) प्रकाशित होता है वही राजा संस्थावित करने योग्य हे ॥८॥ 


भावाथेः--इस मेत्र भें उपमालं०--हे मनुप्यो ! को दिन्तली के सदुश 
प्रतापों, बलवान, पदार्था के संयोग ओर वियोग की विद्या में चन॒र, बुद्धिमानू , 
विद्वान पर्मोत्या, इन्द्रियों को जीवन बाला और प्रतञापुज़नधिय चत्रिय होवे 
वही राजा होने के योग्य होते ॥ ८ छ 

इस सृक्त में आधे और विदानू के गुण वणन करने से इस सृक्त के अर्थ 
की इससे पूर्व छक्त के अथ के साथ गदहगति ज्ञाननी चाहिंये ॥ 


यह तीघरा प्क्त भर चीथा वर्ग समाप्त हुआ || 





श््७६ ऋग्वेद: झ० ४ | झ७० ७ । ब० ५ ॥ै 





अधथाष्टचेस्य चतुथस्प सूक्तरप मरहाजों बाहेस्पत्प ऋषि 4 
अ[ग्नर्देवता ।१ भिष्ठुप छन्दः। घेवतः स्वर | रे । ५। 
६। ७ भुरिक्पदाक्तिश्तन्द:।३। ४ निचुरपदूक्ति:! 

८ पद्क्तिस्छन्दः | पऊचम।ः स्वरः ॥ 
ध्रय मनुष्य: कि कत्तंव्यमित्पाह ॥ 
हद भाठ ऋचा वाले चोथे सृक्त का झारम्भ है उस के प्रथम मंत्र में 
मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस विषयकों०॥ 

यथा होतमेनुषो देवतांता यज्ञेमि: सुनो सहसो 
यजांसि। एवा नों अय संमना संमानानुझ्जन्नेन्न 
उद्यतो यंक्षि देवान्‌ू ॥ १॥ 


यथा। होतः। मनुषः। देव5ताता। यज्ञेमिः। सनो हातें। 
सहसः । यजांसि | एवं। नः। भय। समना | समानान । 
उ्न्‌ । भगले । उड़ातः । यक्षि । देवान्‌ ॥ १ ॥ 


पदाथे .-( यथा ) ( होतः ) दातः (मनुषः ) मनुष्य 

( देवताता )दिव्ये यज्ञे ( यज्ञेमिः) सडगतेः साधनोपसाथ) 

( सूनो ) अपत्य ( सहसः ) वलिप्ठत्प ( यजाते ) बजेत्‌ ( एवा ) 

ऋत निपातस्य चेति दीघ: ( ना ) अस्मान्‌ ( अच )( समना ) 

सड्ग्रामे । अत्र विभक्तेराकारादेशः । समनामाति सड़ग्रामनाम 

| हा *२ | १७ ( समानाव्‌ ) सदृशान ( उश्ञद ) कामपसान 
ापशतप५।प।ा+--.तह0ह0ह0ह0ह000....._ 





ऋग्वेदः में० ६ | अ७ * । क्ृ० ४ ॥ ९३७ 





( अग्ने ) अग्निरिव विहनू ( उश्तः ) कामपसनान्‌ (यक्षि ) 
सड़्गच्छस्व ( देवाद ) विदुष:॥ १ ॥ 


अग्वयः--हे सहसः सूतो होतरुइबग्ने! यथा मनुषो यज्ञेमिदेव- 
ताता यजासि तथा त्वमद्च समानानुशतो नो3स्‍्मान्‌ देवाद समनेवा 
यक्षि ॥ १ ॥ 

भावाथे!-अन्नोपमालं «-यया विद्वांस ऋत्विज: साइगेपाइनोः 


साधनैपज्ञमलडुकुवेन्ति तयैव द्वारवीरैबेलिएपोड्रमिविददक्की राजानः 
सहुग्राम बिजयेरन्‌ू ॥ १ ॥ 


पदाथे;--हे ( ़दछः ) बलवान के ( खूनो ) सन्तान और ( होतः ) 
दान करनेवाले ( उशन्‌ ) कामना करते इुए ( अग्ने ) अग्नि के समान विहन्‌ 
( यथा ) वैसे ( मनुषः ) मनुष्य आप ( यह्तेमिः ) मिले हुए साधनों और दप- 
साथनों से ( देवतावा ) श्रेष्ठ यक्त में ( यज्ञासे ) यत्नन करे वैसे आप ( अदा) 
इस समय ( स्मानात्‌ ) सद॒र्शों और ( उश्नः ) कामना करते हुए ( नः ) हम 
| ( देवान ) विदानों को ( समना ) संग्राममें ( एवा ) ही ( यक्ति ) उत्तम प्रकार 

मिलिये ॥ १ ॥ 

भावाथे'--हस मंत्र में उपमाले ०-जैसे विद्वान्‌ यज्ञ के करनेवाले शन 
अंग झौर उपांगों के सहित साथनों से यक्ध को शोभित करते हैं वेसे ही कूर- 
वीर बलवान योड़ा भर विद्वान्‌ जनों से राजा सेग्राम को जीने ॥ १॥ 

पुनजेगदीश्वरः कीदशोइस्तीत्याह ॥ 


फिर बगदीश्वर कैसा है इस विषय को०७ ४ 


सनो विभावां चन्नाणिन वस्तोरभिवेन्दारु 





श्र्र्‌ 


९्क्ट ऋग्वेद: अ० ७ | झ० ५ | ब० ५ ॥ 


वेद्चनों घात्‌ | विश्वाययां अर्तो मत्येषषर्भु- 
डूदतिंथिज तथंदा: ॥ २॥ 

सः। नः । विभाउवां। चक्षणि: । न । वस्तों:। भगिनः | 
वन्दारू । वेय॑ः । चनः। धात । वि उ5हंयुः | यः । 
भमृतः । मर्त्येंष । उष-5भुत । भूव । अतिथि: । जात- 
उवेंदाः ॥ २॥ 









पदार्थे:--- ( सः ) परमेश्वर: (नः ) अस्माकम्‌ (विभावा) 
विशेषभानत्रान्‌ ( चक्षाएः ) प्रकाशक सयेः (न) इब ( वस्तोः ) 
दिनम्‌ (आग्नि)) पावक इब स्वप्रकाइः (वन्दारु) प्रशेसनीयम्‌ 
वेथयः ) बोढितुं योग्यः ( चनः ) अनादिकम्‌ ( धात ) 
वदधाति ( विश्वायुः ) पर्णायु: ( यः ) ( अम्दतः ) नाझरहितः 


जछ 


( मर बु ) मरणधर्मेपु ( उपभत्‌ ) य उपसि बुध्यते ( भत ) 
भवेत्‌ ( अतिथि: ) आअविद्यमानतिधिः (जातवबेदाः ) यो जातेषु 
विद्यते जातान्‌ सवीन्‌ वेत्ति वा ॥ २॥ 

अन्वयः- है मनुष्या यों वस्नेश्रक्षाणिरग्निन नो विभावा 
वेयो विश्वायुर्म््थष्वम्दत उपर्भदर्तियिरिव जातवेदा बन्दारु चनो 
पधात्स नो मझ्नलकरों भूत ॥ २ ॥ 


भावर्थे:- अज्ेपमालं ०-हे मनृष्या यो जगदीशरः स॒- 


य्यंवत्त्वप्रकाशा बदितु पोग्योइजरामरोइतियिरिव सत्कत्तेव्य: स- 
वन्न व्याप्त।स्ति ते सब उपासीरन ॥ २ ॥ 


एआाभनोापफ++ै-.तत#... | 





ऋग्वेद: मं० ६ | अ० है | सू० ४ ॥ ९७९, 


रथ द, ७, 4 
पदाथे:-.- हे मजुष्यो ( वः ) शो ( बस्ती: ) दिन भौर ( चच्षणाः ) 
प्रकाशक सये छोर ( अरिनः ) अग्नि के सड़श स्व प्रकावायुक्कत (न) जैसे 
वैसे ( नः ),.हम लोगों के थांच (विभावा) अत्यन्त प्रकाश बाज्षा ओर ( वदायः ) 


! जानने योग्य ( विश्वायु:) प्णशोवस्था वाला ( मर्त्यपु ) मरणधम पुक्त मनुष्यों में 


है 


पं 


असनलन-नयंण “नकननमममनबनमनन-० ५ 


£ अ्रमुत; ) नाशरादेत झौर ( उदमेत्र ) प्रात.काल में लाना शातादे ऐसा और 
(भतिथिः) लितरे प्राप्त होनेझी कोर तिथे विद्यमान नहीं उसके समान वत्तेमान 
झोर ( जतवेदाः ) उसपन्न हुझो में विद्ययान वा उत्पन्न हुए पदार्थों को शानने 
वाला ( वन्द्राद ) प्रशेसा फरन योग्य ( चनः ) अब आा़े को ( घात्‌ ) धारण 
करतादे ( सः ) वह परमेश्वर दम लोगांका मह्गल करने बाला (भून)हो ॥५॥ 

भावाथेः-दुस मंत्र में उपमालं०-हे मनुष्यो ! हो क्यदीखर सृय्ये के 
सददा अपने से प्रकाशित, झाननेयोग्प, अतर, समर, ध्रतिथे के सद॒श सरकार 
करने पोग्य ओर सर्वत्र व्याप्त है उसकी सब उपासन। करें ॥ २ ॥ 


पुनस्ततेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को० ॥ 
दयावो न यस्‍्ये॑ पनयन्त्य+वे भासंसि वस्ते 
सूथ्यों न शुक्र: । वि य इतने त्यजरः पावको5श्षस्य 
चिच्छिश्नथत्पृव्योणिं ॥ ३ ॥ 
दावे ।| न । यत्य | पन्वन्ति | भन्‍्वत्‌ । भासोंसि । 
व्॒ते। सय्यें: । न । शुक्र: । वि । यः । इनोतें । भज़र । 
पावकः । अन्नत्य | चित । शिरत॒त॒त्‌ । पूज्योशि ॥ ३॥ 
पदार्थे:-( यातरः ) कामपमाना विद्वांस: ( न ) इब (यह्य ) 
परमेश्वरस्प (पनयब्ति) स्तावयन्ति (अभ्वम्‌) महान्तं माहमानम्‌ 











९८० फ्नम्बेद: अ० ७ | आ० ५ | ब० ५ ॥ 





( भासांसे ) प्रकाशान्‌ ( बस्ने ) आच्छादयति ( सय्ये३) 
(न) इव (आऊः) ( वि) विशेषेश (यः ) (इनोतलि) प्राप्तोति। 
इन्वतिव्याप्तिकर्म्मा निधं०१॥ १८ ( अजरः ) जराझ्ेषरहितः 
(पावकः) पत्ित्र: पविन्रक तो वा (अश्नर्प) व्यापकस्प ( चित ) 
(दशिश्नथत॒) प्रल्॒यं करोति (पृथ्योरी) प्‌वेनिर्ग्तितानि वस्तूनि॥३॥ 


अन्वयः-हे मनुष्या | थावों न जना यस्याईभ्वे पनयन्ति 


सूथ्यों न शक्रः सन्‌ भासांसि वस्ते योइजरः पावको वीनोत्यश्रस्य 
मध्ये पृथ्योणि चिब्छिक्षयत्स एव जगदीख्वरो ज्ञेयोस्ति ॥ ३ ॥ 


भावाये;-हे सनुष्या ये परमेश्वरः प्रकाशकानां प्रकाशकों 
नित्यानां निद्यश्वेतनानां चेतनोस्ति तमेवर भजत ॥ ३ ॥ थ 


श कक ०५ 
पदा थे; -दे मनुष्यों ( खाद: ) आमतना करते हुए विद्ान क्षत ( न ) 
जैसे वैसे तन ( पथ्य ) जिस परमेश्वर की ( अभ्यप ) बढ़ीं मडिमा की ( पन- 
यम्ति ) स्तुति कराते हें और ( सूर्य्य: ) सरप्य (न) लैसे वेसे ( शुक्रः ) शद्ध पवित्ष 
वा दलित जन ( भारसांसि ) तेजों की ( बस्ते ) झारछदित करता हे और (यः ) 
लो ( अजरः ) क्रादोष से रहित ( पावकः ) पर्रिन्न और सब को पविन्न करने 
बाला ( वि,नीति ) विशेष व्याप्त दोतादे झोर ( अश्नस्प ) व्यापक के मध्य में 
( पृष्पोणि ) पढ़िजे निम्न वश्ओं का ( जित ) भी ( शिश्षयत्‌ ) प्रलय क- 
जे ” है 
श्तां दे बढ़ी तगदीश्श शानने योग्य ह॥ ३ ॥ 


शहः कप क्रो 
भावाथ,-हे पनुष्णो | लो परमेश्वर प्रकाशकों का प्रकाशक मित्पों का 4 
नित्य और खेतनों का चेतन है उसी का भक्षम करो || ३॥ 
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हे 
६ 





परग्वेद: मं० ६ । झ० १ | सृ० ४ ॥ ९८१ 





पुनम्मेनुष्ये: कि कत्तेव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को क्या करना लाहिये इस विषय को० ॥ 
ब॒द्मा हि सुनो अस्वद्यसद्दां चक्रे अमिजेनपा- 
ज्मान्नंध। स त्व॑ न॑ ऊजसन ऊज था राजेंव जेर- 
उके क्षेष्यन्तः ॥ ४॥ 


वद्मा । हि। सूनो झातें । भरसि । भद्मउसदां । चक्रे । 
अभिः | जनुषां। अज्म । भन्नमू। सः। स्वम। नः । 
ऊ जैं।सने । ऊर्जेम्‌ | धाः । राजांइइव । जेः । अब्॒के । 
क्षेत्र) भन्तरिति ॥ ४ ॥ 


पदाथः--( बच्चा ) यो बदाते (हि ) ( सनो ) यत्सते 
सकल जगत्‌ तत्सम्बुद्धो ( आसे ) ( अजझसद्दा ) यो अस्नष 
भोक्तत्पेषु सीदाते ( चक्रे ) करोति ( आमैः ) पावकः ( जनषा ) 
जन्मना ( अज्म ) श्राप्तव्यम्‌ ( अन्म्‌ ) अत्तव्यम (सः ) 
( त्वम ) ( नः ) अस्मान ( ऊज्जसने ) पराक्रमस्य प्रक्षेपण 
( ऊजम ) पराक्रमम्‌ ( था; ) बेहि ( राजेब ) प्रकाशमानो नप- 
इब ( जेः ) जयेः ( अठके ) अचोरे ( छ्ेषि ) निवसेः ( अल्तः ) 
मध्ये ॥ 9 ॥ 


अन्वय,-हे सूनो | बद्मा :असहाग्निजेनुषाज्माल प्राप्तवानासे 


शुद्ध चक्रे सहि सब न ऊर्जेसने राजेबोर्ज घा अटकेइन्तर्जः छ्षेषि च।३| 
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छः बढ ०» बढ ०५ ः 
भावाधे।-अत्ोपमाले -हे मनुष्या ये विद्वांसत्त इंश्वर- 
बत्पक्षपातरहिता पर्में निवसन्तः परमेश्वर मजन्तु ॥ 9 ॥ 
पदार्थ! ( नो ) संपूर्ण त्गत के रखनेदाले ( क्षमा ) ऊहने झोर 
( अद्यसद्वा ) भोग्य पढ़ाथों में प्रौप्त रन्‍ने व से ( भरा ) प्रेत ( अनुषा ) 
झम्प से ( भरज्म ) प्राप्त होने और | अन्मम्म ) खान पार्प पढ़ाथे को प्राप्त हए 
( झासे ) हो झौर शुद्ध ( चक्र ) करते हो (स ) प्रह (हि) निश्चय से 
( स्वम ) झाप ( नः ) हम लागों के लिये ( उर्जतने ) पराक्रम के प्रक्षेपण में 
( रातिब ) जेस प्रकाशमान रात़ा बैस ( ऊ्तैय ) पराक्रम को ( था; ) भारण 
करिये ( अहके ) चोर से रहित के ( अन्त: ) मव्य में ( ते: ) ज्ीतियपे और 
(सेबि ) निवास करिये | ४ ॥ 
भावारथें-.रस मैत्र रे उपयाले०-हे मरुष्यो ! जो विद्वात्‌ जन दें ये 
ईश्वर के सदृश पत्तपातसे रहित और धम्मंयागे में निवास करते हुए परयेश्वर 
का भज्ञन करें ॥ ४ || 
पुनस्तमंत्र विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को ० | 
(१ ह तिं हक । मन्न हार श्र च ० 
नितिक्ति यो वारणमन्नमत्तें वायुने राष्ट्रयत्यें- 
त्यक्तून्‌ | तुधाम यस्त आादश्ामरातारत्या न हत, 


पततः पारहत्‌ ॥ ५ 0 ५॥ 

नि६तिक्ति । यः | वारणप्र्‌ । भस्म । झतति । वायः 
न। राष्ट्री । भातें । एव । भक्तूव्‌ । तुख्योम॑ । यः । ते। 
श्राददिशाम्‌ । भरातीः । भर्त्वः । न। हतः । पततः । 
परिहुत्‌॥५॥ ५॥ है 





' हे 





ऋग्वेदः मठ ६। आ० १ । सू० ४ ॥ ९८३ 


पदार्थः-- ( नि।वाक्ते ) पल्ितरां तीवीकृतम्‌ ( यश ) ( वार- 
एम) वरणीयम््‌ ( खझालम्‌ ) भत्तव्यम्‌ ( अ्त्ति ) भक्षयति 
( वायु ) यो वाति सः (न) इब ( राष्ट्री ) ईशरः । राष्ट्रीतीश्व - 
ल्‍ राम निध० २। २२।८( अति ) व्यातिम्‌ ( एति ) गच्छाते 
( अक्तूव ) प्रसिद्धान पदायान ( तुगाव ) हिंसेम ( यः ) (ते ) 
( आदिशाम्‌ ) समन्तादीयमानानाम ( अरातीः ) शजन ( ख्त्पः ) 
ऋतति व्यापोत्यध्वानमित्यत्यो शव: ( न ) इव१ ( डुतः ) कुठिल- 
त्वे गतः ( पततः ) पतनशीलस्य ( परिहुत्‌ ) यः परितः सबेतों 
हवरति कृटिलां गांति गच्छाते ॥ ५ ॥ 
अन्वयः- हे मनुष्या यो विद्दानितिक्ति वारणमन्नमत्ति 
वायुनीक्तनत्पेति यः पततस्ते ह्ुताइत्यों न परिद्भुदस्ति यस्य वयमा- 


* दिशामरातीस्तुय्याम राष्ट्रीव न्‍्याये वर््तेमाहि त॑ वय॑ सेवेमाहि ॥ ५ ॥ 


भावाथेः-- हे सनुष्या यः शुद्ध मोज्य पेये च सेवते वायु- 
वहालिछ इख्वरवत्पक्षपातरहितों न्‍्यायाद बक्॒तां गतान परिदहन्ता 
भवेत्तमेव राजानं मन्यध्वम्‌ ॥ ५ ॥ 


पदार्थः-ह मनुष्यों ( यः ) जो दिद्वानू ( नितिक्ति ) श्त्वन्त तीक्ष्ण 

किये ( वारणप ) स्वीकार करने और ( अन्मम ) खाने योग्य पदार्थ को ( आत्त ) 
भच्चणा करता झोर ( वायः ) पवन ( ने ) मैसे वैसे ( भ्रक्तूत्‌ ) प्रसिद्ध पदार्थों 
को ( झ्ति,एति / व्याप्त होता है ओर ( यः ) जो ( पततः ) पतनशील ( ते ) 
आप का हत' ) कटिलताकों राप्त हुआ € अत्यः ) माग का व्याप्त हुए घोड़े 
( ने ) समान परिह्त ) ख़ब ओर से कटेज गमन छ७रने वालाह ओ 


लिसके दम लोग ( आदि्शिाम ) सब प्रकार से दिये हश्लोके ( अरानी: ) झजभों का 











ऋग्वेद: अ७० ऐ | अ० ५ | व० ६ ॥| 






तर्थाभ ) नाश कहें झौर ( राष्ट्री ) रेश्वर जैसे वेसे न्याय में वत्तोद करें उस 
का दहय लीग सेवन करें ॥ ५॥ 
भावार्थे'-- हे मनुष्वो ! जो दुद्ध जाने और पीने योग्य पदार्थ का 
सेवन करता है वायु के सदश बलिए्ट और इंश्वर के सढवा पंखपात से 
शंदत होकर सणय की अपेस। से विपरीत दशा को प्राप्त हुभों का मारने 
वाला हो उसी को राजा मानों ॥ ५ ॥ 
वुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को ० [| 
आ सूर्यों न भानुमद्विरकेरग्नें ततन्ध रोदंसी 
वि भासा | चित्रों नय॒त्परि तमोस्यक्त: झोचिषा 
पत्मन्‍नौशिजों न दीयन्‌ ॥ ६ ॥ 
झा। सूर्य: । ना भानुमत्‌5मिंः। भक्के: । भग्ने । ततन्य । 
रोदेसी इति | वि। भासा । चित्रः । न । यतू। परिं। 
तसांसि । अक्तः । ओचिषी | पत्मन । ओटिजः। न । 
दीयन ॥ ६ ॥ 
पदार्थ:-- ( आ ) समन्‍्तात्‌ ( सर्यः ) साबिता (न ) इब 
( मानुमाहेः ) बहवो भानवः किरणा विथन्ते येषु तेः ( अकें: ) 
वजबवच्छेदकेः। अके इति वजनाम निष*२॥२५ ( अग्ने ) 
पावकवद्दतेमान ( ततन्थ ) तनोसि ( रोदसी ) यावाशयेष्यौं 
( वि )( भासा ) प्रकाशेन ( चित्र ) नानावर्णों ६हुतः ( नयत्‌ ) 
नयति ( परि ) स्वतः ( तमांसि ) ( श्रक्तः ) प्रसिद्ध: ( शोचिषा ) 
प्रकाशेन ( पत्मन्‌ ) पतन्ति गच्छन्ति यस्मिन सार्गें तस्मिन्‌ 
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हे _ अमन मयतमयाकत बहा ६० अा जनक, 3५४४) ५ पक ८०५ 








( ओोशिज। ) कामयसानस्य पुत्र; ( न ) ( दीयन्‌ ) गच्छन्‌ 


2७ #० 


दीयतीति मतिकर्म्मा निधघध०२।१४ ॥ ६ ॥ 
अ्रन्वय(-हे अग्नेतत्त भानमक्निरकें: सय्यों न भासा विततन्थ 
यथा चित्रस्सविता रोदसी प्रकाशप5लछोचिभाक्त$ संस्तमांसि परिण- 
यत्तथा पत्मन्दीयनोरिेजो न सत्पे मांगे गच्छेस्त्वं घमेमाततन्‍ध ॥ ६ ॥ 
भावाथे:- अत्रोपमाले ०-हे मनुष्या यथा सूर्यः स्वप्रका- 


वोन सनिहितान्‌ पदाथोन्‌ प्रकाश्य राजि निवत्तेयाति तथैव झामान्‌ 
गणान प्रवीष्पाज्ञानानधकारे निवारयत ॥ ६ ॥ 


पदार्थ'-- हे ( अरे ) अग्नि के समान वत्तरान आप ( भानुमाहैः ) 
बदतरकाशवाले. ( अंक! ) व्यय दे सट॒र छेदक किरणोंसे ( सयः ) 
सर्प के ( न) तेस वैसे ( भासा ) प्रराश से ( वि, ततन्‍्ध ) अत्यन्त विस्तार 
पक्क ऋरते हो और केसे ( खचित्र. ) अनेक यकार के बर्शों से अड्ूभत सु॒र्प्य 
( गेद्सी ) अम्तरिज्ष और पृथिव्री को प्रशाशितन करता और ( शोचिषा ) 
प्रकाश ले ( अक्तः ) प्रसिड़ हुआ ( तर्मालि , अन्धकारों को ( परि ) सथ 
झार से ( नयत्‌ ) दूर करता है वेस , पत्मन चलने हँ ज्ञन सिस में इस मा 
में . दीयत / खशते हुए ( औवितः ) कामदा ऋरतने डुए के पत्र के (न) समान 
सत्य मागमें चलने हुए आप धम कर्म का (झा. सब प्रकारसे विम्तार करें ॥ ६ 


भावाथेः - दस मंत्र में उपमालं ०-हे मं 5पया ! जेसे स्प अपने प्रकादा 


से सर्माप में वत्तमान पदाथां को प्रकादित करके रात्रि का निवारण ऋरता है 


बैसे ही उत्तम गुणों को प्रकाशित कर के झन्तानान्थकार का निवारगा कारिये॥६॥ 
अनलादेदानाः प्रशंसनीयाः स्युरित्याह ॥ 
झन्मादे देने वाले प्रशांसनीय होरे हैं इस विषयकों+ ॥ 
च्ुटे ५ मन ॥ न ज ९३४ . शव 
ववां हि मन्द्रतंममर्केश के4ंठमहे महेंनः 


'-3०न्‍मकिषसकततलकपएफ+त-. 


१२४ 





९८ ऋग्वेद! झऋ० ४७ | झअ७ ५ | व० ६॥ 


*.. नडीओ.. +» -जी वि-नननिननलननननाननकक नम सनक मनन". 





श्रोष्प॑ग्ने । इन्द्र न तथा शवसा देयता वायु एंणन्ति 
राधसा नृत॑माः ॥ ७ ॥ 

त्याम्‌। हि। मन्द्रःतमम्‌ | अक5शाकैः। वत्ुमहें। महिं। 
नः। आओपषि। भग्ने । इन्द्रमू। न। त्वा । गवेसा। 
देवता । वायम्‌ | एणनित । रावसा । नुप्तमा: ॥। ७ ॥ 


। 


पदाथ'- ( लामू ) (हि) यतः ( मन्द्रतमस ) 
धश्रतिदयेनानन्दक रख (अ्कशोंके:) अलादीनां शझोपनें! (वह) 
स्वीकुम्महे ( महि ) महत्‌ (नः ) अस्माकम ( श्रोषि ) 
अ्रणोपषि ( अग्ने ) पात्रक इब वर्तमान (दन्द्रप )विद्युयन (न) 
इब (त्ता ) त्वाम्‌ ( झवसा ) वलन ( देवता ) जगदीश्वरः 
( वायुप्तू ) प्राणादिकम ( इणन्ति ) सुखयान्त ( राषता ) | 
घनेन ( नृतमाः ) आतिशवेन नायकाः ॥ ७ ॥ 

प्न्वय:- हे अग्ते ! बस नो महि बचः श्रोति तमक- 
गंकिमन्द्रतमं त्वां व्ये बहम३ । है नतमा भवन्‍्तों हि यथा देवता 
सर्व जगद्णानि तथा शबसा राधसा बाये एणान्ति त॑ त्वेन्द्र 
ने वे वहमहे ॥ ७ ॥ 

भसावाथ;-अज्ेपमाल ०----येइला।देनिः परमानन्दग्रदा तारों 
नरेषत्तमाः सर्व जगद्वोपयान्ति ते सत्कत्तेव्या मबन्ति ॥ ७ ॥ 

पदार्थे:-* अग्ने ) भग्नि के समान वल्मान ज्ञो आप (ना) 


हम लोगों के / गादे ) बढ़े बचन को ( क्रो ) सुनते हैं उस ( अरेशाकः ) 
या ादथ७भ न 3 --+*-37)-.3. फाइनम.. 3५ +++«०ह+०+2५०- का ॥भ0का ५4 (साथ) अभभ १८५५३ हवन ७0 ९/०णह॥2१७ ०५०9 दाइ७१०११७०८० ३०) कम काका, 
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भजन आदिकों के शोधनों से ( मन्द्रममम ) अत्यन्त आनन्द देने वाले ( त्वाम्) 
आप का हम लोग ( ववुमदे ) स्वीकार करते हैं और हे ( नतमाः ) अत्यस्त 


8, 


झग्रणी जनों आप लोग ( हि ) ज्षिस कारणा से जैसे ( देवता ) अगदीव्वर 
सम्पूश लगत को प्रसत्म करता है वेसे ( शवसा ) बल ओर ( दाधसा ) धन से 
( वायुम ) प्राण आदि को ( एणानि ) सुखी करते हैं उन (सवा) अप को 
( इन्द्रप ) विचणों को ( ने ) जैसे वेखे हम लोग स्वीकार करने 
०८ 

हैं | 3 || 


भावार्थ ;- रस मंत्र में उपबाल ०-ज्ञो भ्नल्नादिकों से अत्यन्त आनन्द 


देनेवाले मनुष्यों में इत्तम मनुष्य सग्पृणा संसार को इततम वुद्धेयुक्त करते 
हैं. वे सत्कार कर्म के योग्य होते हैं ॥ ७ ॥ 


अप विहृदगुणानाह ॥ 
अब बिद्वानों के गुरणो को ० ॥ 


नू नों अग्ने5टकेमिं: स्वास्ति वेषिं राय: पथिमिः 
पष्येहं: । ता सूरिन्‍्यों रणते रासि सुम्न॑ मर्देम 
शतहिंमाः सुबीरा; ॥ ८ ॥ ६ ॥ 

न नः। भग्ते । अद्व॒ुकेसिः । स्वस्ति । वेषिं। रायः। 
पथिद्र्सिः । पाप । अहंः । ता। प्रिष्यः। गुणते। रालि। 
सुन्नम्‌ । मंदेंस । डतडहिलाः । सुधवीर्सः ॥ ८ ॥ ६ ॥ 


पदार्थ:-( नू ) सथच्ः ( नः ) अस्मान ( करने ) विदृन 
( अद्॒केमिः ) अचोरे: सह ( स्वास्ति ) सुखम्‌ ( वेज ) व्याप्रोषि 
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>> न +5++न+-+न जज + आन यक्‍ीलनजनण-नन-लन+>नन. 


( रायः ) धनानि (पराथाम:/ स॒त में; (पार्ष ) पालयसि 
(अहइः) अपराधम्‌ (ता) तानि (सूरिग्यः) विद्ददभ्यः (ग्णते) स्तुति 
कुबते ( रासि ) ददासे ( सुम्नम्‌ ) सुखम्‌ ( मदेस ) आनन्देत 
( शतहिमाः ) यात्रच्छत बर्षोएि तावत्‌ ( सुबीराः ) शोमनाश्च 
ते बीराश्व ॥ < ॥ 


अन्चय,-हे अरने! यरत्वमट्केमिने: स्वास्ति वेषि पथिभी 
रायो न्‌ पर्षि सूरिस्यों ण८ए च सस्ल रासे। खअहो द्रीकरोषि तेन 
सह ता प्राप्प शतहिमाः सवीरा बय मदेम ॥ ८ ॥ 
हि ग्र्‌ २ कह ५! 
भावाथः-ह मनुष्याइचोर्य चरसडगममन्यायात्पापाचरएँं च॑ 
विह्माय सुख प्राप्व शतावुषरो भवतेति ॥ ८ ॥ 


अत्ताग्नीश्वरविद्ददगुणवएनादेनदर्यस्य प्वेलक्तार्थन सह 
तड्गतिवेंफा ॥ 


इति चतुर्थ सूक्त पद्दों बग्गेश्व समाप्तः ॥ 


पदार्थ:--दे ( झरने ) निद्त्त जा झाप ( अश्क्रेमि: ) चोरों से मिस 
कनों के साथ ( नः ) पम जागो को ( स्पास्त ) खूख ( वेषि ) ब्याप्त करने हो 
बथा ( पच्चिप्ः ) उत्तम प्रागा मे ( राप' ) घरों का ( न) झ्ीध (पर्षि / गिद्चन 
करते हो और ( सुरिम्ध: ) विद्वानों के लिये ओर ( गुणाने ) स्तृति करते हुए 
के पिये ( सुम्नय्‌ ) सुण् को / रासि देने ही तथा ( झेह: ) अवराब को दर 
करते हो उन आप के साथ ( ना ) उक्त पद्ाध्व को :ाप्त होकर ( शततहिम!ः ) 
यो वर्ष पर्य्यन्‍्त ( छुवीरा: ) श्र० वीर हम लोग ( मदेम आनन्द करें || 2॥ 
नजजमत-+++++्+-_-ललल.... 





ऋगेदः मं० ६ | अ० १ | स७ ७ ॥ ९ट९, 


न नयनम+म«»++-म3--- 








(३ रन. कक कक. ३ बे ते 
भसावाथे!--हे महुष्यो | चे.री और चोर के सेग और अन्यायस पापके 
झाचरण का त्याग कर» ओर सुखरो प्राप्त होकर सो वर्ष पुक्त होआ ॥ ८॥ 
इस सक्त में अग्नि, देश्वर और विद्वान के गुण वर्णन ऋरने से इस सूक्त के 
अधथे की इस से पूर्व छुक्त के अझथे के साथ संगति भाननी चाहिये ॥ 


घढ चीथा सक्त और ऊठा वग्ग समाप्त हुआ ॥ 


ना आनकिनतिगीके मकम मात» कनन्‍-ुकक५ धक्का प३७ ५४ पदमभवया» पाक» कप -प७ल८७+ मकान >नयमनू 2. 
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+ » +०५००-+->+२+० “० ०. कननत नमन लक “नल ननन तीन पनककननन>-+नमन--थ, 
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अथ सप्तचेस्प पहुचमस्य सृक्तत््य भरहाजों बाहेस्‍्पत्य कटषिः । 
ऋग्निर्देवता । १। ४ लिधुप । २४५। ६१७ निचृचि- 
एप छन्दः । बेबतः स्वरः । ३ भुरिकपड़क्तिश्हन्दः। 
पञ्चमः स्वरः ॥ 
अथ मनुष्येः कि ग्राव्यमित्याह ॥ 


अब सात ऋतच!: वाले पांसवें सक्त का आरम्भ हे उस के प्रथम मम्त्र में 
मनुष्यों को क्‍या ग्रहण झरना चाहिये इस विषय को० ।॥ 


हुवे व: सूनु सहंसो युवांनमद्रोघवाच मति- 
मिर्यविष्टम । य इन्व॑ंति द्रविणानि प्रचेता विश्व- 
वाराणि पुरुवारों अ्रधुक्‌ ॥ १ ॥ 


हुवे । वः । सनुप््‌ | सहसः । युवानम | अद्रीघ वादम। 
मतिदानें:। यवि्ठम्त्‌ । यः। इन्वंति । द्रविणानी | प्रब्चेताः। 


कक 


विश्व बाराणि । परुधवारः। अधुक ॥ १ ॥ 


पदार्थ:- ( हुवे ) आदक्षि ( वः ) युप्मम्यम्‌ ( सूनण्‌ ) 
ध्पत्यम्‌ ( सहसः ) बलस्य ( युवानम्‌ ) प्रामयोवनम्‌ ( अऋद्रो- 
घवांचम्‌ ) अद्वोधा द्रोहसहिता वास्यस्थ तम ( सतिमि: ) 
मनुष्पः प्रज्ञाभिवां ( यविष्ठम ) ऋतिशयेन युवानम्‌ ( यः ) 
( इन्वाते ) ब्याप्राति (द्रविदााने ) द्रव्याणि ( प्रचेताः ) प्रकृं 
चेतः प्रज्ञा यस्य सः ( विश्ववाराणि ) विव्वें। सर्बेबरणीयानि | 
( पुरुवारः ) बहुमिर्दतः स्वीकृतः ( अध्क ) यो न दुच्याति ॥ १ ॥ 


| 





रा 


उक्त 





ऋग्वेद: मं० ६ । झ० १ । सू० ५ ॥ ९९१ 








खन्वयः--है मनुष्या यः प्रचेताः पुरुवारोधुम्बिश्ववाराणि 
द्रविणानीन्‍्व॒ति ते मातिभिः सह वत्तेमानं सहसः सूनु युवानमद्रो- 


से, 


ँ घवाच यविछे वो हुवे ॥ १ ॥ 


श्च्छ 


भावार्थ:-हे मनुष्या युष्मामिये पक्तपातराहितवाद द्रोहराहैता 
बे ५ ५३ की की... 4, ५ ल्‍ ब 6 
बुद्धिमतां सदगसेविनों बहुमिविद्ृद्जिः पूजिता वह्मचस्यण पुण्णेयुवा- 
आर 


वस्था विद्वांसः स्य॒स्तेषामेबोपदेशों ग्रहीतव्यः/ ॥ १ ॥ 
पदाथे!-# मनुप्यो (यः ) को (€ प्रचेना! ) उत्तम बुद्धियुक्त ( पुरु- 
बार; ) बजतों से स्व्रीकार क्रियागया / अध॒क्‌ ) नहीं द्ोद करने वाला जन 


( जिद्धवाशणि ) संपूए जनों से स्वीडार करने योग्य ( द्राविणानी ) द्रष्पों 
की ( स्न्वति ) ब्याप्त छोता है उस ( मति।में: ) मनुप्यों वा दुद्धियों के साहेत 


्क अं, मे कक 
, वतस्मान ( सहस. ) बलके ( सन॒प ) सन्‍्तान ( युवानम ) युवावस्था का 


प्राप्त / अद्रोघवाचम ) द्ोहरहितवाणी जिस की ऐसे ( यरिप्ठम ) अविशय 
युवावस्था को प्राप्त हुए को ( व: ) आप लोगों के लिये में ( हुवे ) श्रहण- 
करताहँ ॥ १॥ 


श्र कर बे 8... आ 0 4 का 8 कह 
भावाथे।-६ मनुप्यो !माए लोगोंको चाहिये कि को पत्षणात से रहित 
बाद पुर्त, ब्रोह से रहित और बद्धिमानोंक संगका सेवन करने वाल और बहस 
विद्वानों से अदृर किये गय ओर ब्रह्मचप्य से पूर्ण पृवावस्था वाले विद्वान हों 
८३ हक 
उन्हीं का उपदेश ग्रहण करें ॥ १ ॥ 


मनुष्येः कास्मन्‌ साति कि प्राप्तव्यामित्याह ॥ 


मनुष्यों को किस » होनेपर क्‍या प्राप्त होना चाहिये इस विषय को० ॥ 
त्वे वसूने पुर्वेशीक होतदोंषा वस्तोरेरिरे 
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यज्षियांस; । क्षामेंव विश्वा भुवनानि यस्मिन्त्स 
सोभंगाने दाधिरे पॉविके ॥ २॥ 


त्वे इतें। वसानि। परुडग्ननीक । होतः। दोषा । वस्तों:।॥ | 
आा। इरिरे। यज्ञियासः | ज्ञाम:हव । विश्व । भुवैनानि । 
पर्मिन्‌ | सम्‌ | सोभ॑गाने | दधिरे । पावके ॥ २ ॥ 
पदाथे:- ( ले ) त्वाये रक्तके ( वसाने ) घनानि ( पुब- 
णीक ) पुरूणगनेकानि सैन्‍्यानि यस्य तत्मस्व॒ुद्धों ( होतः ) दातः 
( दोषा ) राजी ( बस्त। ) दिन ( आ.इरिरे ) प्रेर्या :( यक्ि- 
यासः ) पज्ञानुधान कर्च योग्याः ( क्षामेव ) यथा पथिवी ( विश्वा ) 
सवाणि ( भुवनानि ) ले।कजातानि मृताधिकरणानि ( यास्मन्‌ ) 
(सम्‌ ) ( सोमगानि ) अरप्तानामइबस्थाणां भावान्‌ ( दधिरे ) ' 
घरान्त ( पावके ) बहिरिव पाविन्स्तास्‍्मन्‌ ॥ २॥ 
अन्वय(- हे पृवणीक होतभृंपते यस्मिन पावके स्व रक्षके 
साति याज्ञियासों दीपा वस्तोः क्षामेव विश्वा भुवनानि बसुन्येरिरे 
सौभगानि से दघिरे ते वयं सत्कृयाम ॥ २ ॥ | 


भावाथैः--राजनि रक्षके सत्पेब प्रजाजनाः प्रातिदिन बर्धन्त 
ऐश्वय सब्ध्या सुखिनो भवान्त ॥ २ ॥ 


गे सेनाओं 

पद थ:-- हे ( पुरेणीक ) अनेक सेनाओं से पुक्त ( होतः ) दान 
कर्ने वाले राजन ( यम्मिन्‌ ) जिन ( पावके ) अग्नि करे सद़श पवित्र ( स्थे ) 
आप के रक्षक रहने पर ( यतियासः ) यज्नके अनुप्तान करने के पोग्व प्रशाप्तन 
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( दीवा ) रात्रि में और ( वश्तोः ) दिन में ( छ्ामेव ) जैसे पृथिवी वेसे 
( विश्वा ) सम्पुण ( भुवनानि ) लोकों में प्रकट और पच्चभूत आधिकरण जिन 
के उन प्राएियोंक्री सौर ( वस॒नि ) धनों की (भा, ईरिरे ) प्रेरणा करते और 
( सोभगाने ) श्रेष्ठ ऐश्वय्यों के भावों को ( सम,दाणेरे ) सम्पक धारण करतेदें 
इनका इमलोग सत्कार करें ॥ २॥ 





मावाध(-रागाके रक्कक रहने पर ही प्रताजन प्रतिदिन दृद्धि को 
प्राप्त होते ओर टेश्वव्थ को प्राप्त होकर सखयक्त होते हें ॥ २ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय का० ॥ 


| 


व॑ विक्ष प्रदिवं: सीद आस क्रत्वां रथोर॑भवों 
वार्याणाम । अत इनोषि विधते चिंकितो व्यानुष- 
गजांतवेदों वसूंनि ॥ ३॥ 


त्वम । विक्ष॒ । प्रददिवः। सीदः । प्रासु। ऋत्वां 
रथीः । ग्रभवः । वाय्योणाम््‌ | अतः । इनोषि । विधते । 
चिकित्व: । वि। झानुषक । जात5वेदः । वसूनि ॥ ३॥ 


पदार्थे:-( ख्वम ) ( विज्षु ) प्रजासु ( प्रदिवः ) प्रकट्टस्य 
प्रकाशर्य मध्ये (सीदः) सीद ( आसु) (ऋत्वा) प्रज्ञया ( रथीः ) 
वहुरथवान्‌ ( अभवः३ ) भवसे ( वाय्याणाम्‌ ) स्वीकत्तुमहांजाम्‌ 
( अतः ) अस्मात्‌ (इनोषि ) प्रेरयास ( विधते ) सत्कतें 
( चिकित्वः ) शुद्धबहुप्रज्ञायुक्त (वि ) ( आनुषक ) योपनुसजाति 
| जातवेदः ) उत्पन्नविज्ञान ( बसानि ) घनानि ॥ ३॥ 





५२५ 
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अन्वयः-हे चिकित्तों जातवेदो राजन | यतस्त्वमानुषक सन्‌ 
बसाने बिधते वीनोषि | आसु विज्लु ऋत्वा वार्याणां रधीरभवोइतः 
प्रदिवस्सीद; ॥ ३ ॥ 


भावाथ!--स एवं राजा भवितर्महयो राजविद्यां यथावादेजा- 
नीपात्‌ ॥ ३ ॥ 

पदार्थ!-हे ( चिकित्वः ) शुद्ध बहुत बुद्धिस युक्त और ( जातवेदः) 
उत्पन्न हुआ विज्ञान लिन को ऐसे हे रातन मिस कारण ( त्वश्न ) आप 
(झानुषक) संग करने वाल होने हुए ( वसूने ) ८नों की (विधते) सरकार करने 
वाले के लिये ( वि, इनोवे ) प्रेरणा करते हों झौर (भाप ) "न ( विक्ष ) 
प्रजञाओं में ( ऋत्वा ) बुद्धि से ( वास्पोग्एाप ) स्वीकार करने योग्यों के (रथीः) 
बहुत रथों व/ले ( अभवः ) होतेहों ( अतः ) इसकारण से ( प्रादिवः ) उत्तम 
प्रकाश के मध्य में ( सीदः ) स्थित दहोइये ॥ ३ ॥ 


सर ५३% कर ब्द आप ।् 
भवा ५ (--बही राजा होनेकी योग्य होवे शो शजविद्या को अध्छे 









प्रकार ज्ञान | ३ । 
पुनम्मनुष्येः कि कत्तंव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को कया करना चाहिये इस विधय कौ० || 


यो नः सनुयो अभिदासंदग्ने यो अनन्‍्तरों 
मित्रमहों वन॒ुष्यात्‌। तमजरें।भेरेष/भैस्तव स्वैस्तपा 
तपिष्ठ तपसा तपस्व.न्‌ ॥ 9 ॥ 

यः। नः । सनुत्याः । भझानि:दासंत्‌ । भग्ने । यः । 
प्रन्तरः । मित्र ।महः। वनुष्यात्‌ । तम।भ्जरेंमिः । वर्षईमिः। 
तव॑ । स्वेः । तप॑ | तपिधठ । तप॑सा । तपस्वान्‌ ॥ ४ ॥ 








ऋग्वेद: मं० ६। भ० १ | सू० ५।| ९९५ 





पदार्थ:-- ( पः ) ( नः ) अच्मान्‌ ( सनु य+ ) निर्णिता- 
न्ताहितेषु सिद्धान्तेषु मवः साधुवो | सनुतरिति निर्शितान्तहिंतनाम 
निधं० ३। २५ । ( श्र/भदासत्‌ ) अमिन्षियाति ( अग्ने ) 
विददन ( यः ) ( अन्‍्तरः ) भिनलः ( मित्रमहः ) महान्ति मिन्नाणि 
यस्य तत्सम्वद्धों ( बनुष्पयात्‌ ) याचेत ( तम्‌ ) ( अजरोमिः ) 
जरारहितेः (वृषभि: ) बलिऐछ्रैयुवामेः ( तव ) ( स्वैः ) स्वकीये 
( तपा ) तापय तपरवी भव वा ( तपिष्ठ ) श्रतिशयन तप्तः 
( तपसा ) बलह्मच्यप्राणापामादिकस्मेणा ( तपत्वान ) बहु- 
तपोयुक्तः ॥ ४ ॥ 

अनन्‍्वय'-हे तपिष्ठ मित्रमहो5ग्ने ! यः सनुत्यों नोइमिदा- 


सचाइन्तरा नां वनुष्यात्तमजराभव॒पराभस्तव स्ें! सह तपा तपसा 
तपस्वान्‌ भत्र ॥ ४ ॥ 

भावाथे:-हे मनुष्या यो युष्मान्‌ याचेत तस्मे सुपात्राय 
यथावाक्ति देयम्‌ । यश्व पीडयेस पीडयत तपस्विनों भृत्वा धर्म्मे- 
मेवाचरत ॥ ४ ॥ 

पदार्थे ;--है ( तपिष्ठ ) अस्पन्त तप करने वाले ओर ( मित्रमहः ) 
बड़े मित्रों से यक्त ( अग्ने ) विदत ( यः ) लो ( सनुत्यः: ) निदिचत झन्तहिंत | 
अर्थात मच्य के सिद्धान्रों में प्रकट हआा भ्रयवा ओअश्च ( नः ) इस लोगों का 
( अभिदासत ) चारों झोर से नादा करता है आर (यः) को (अन्तर: )मिल हम 
क्षोगों से ( वन॒ष्यात ) याचना करें ( तय ) उस को ( अज्ञरेभिः ) हृदावस्था 
से रहित ( ठृषमि: ) बलि युवा ( तव ) आप के ( स्‍्त्रें: ) अपने जनोंके स'थ 
( तथा ) सपयुक्त करी वा तपस्वी होझो। और ( तपसा ) ब्रह्मचय्पे झौर 
प्राणायामादे कर्म से ( तपसस्‍्वात्‌ ) बहुत तपयुक्त दूतिये | ४ ॥| 
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९ के छ मः न ग | बह कम +फ 

भावाथे--हे मनुष्पो ! ज्ञो आप लोगों से यायना कर इस सूुपात्र के 

लिये पथध्ाक्ति दान करिये। और तो बीड़ा देवे उस को पीडेत करो और 
तपस्थी दोकर थर्म का ही आचरण करो ॥ ४॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

किर उसी विषय को० ॥| 
यस्तें यज्ञेने समिधा य उक्वैरकेंभिः सुनो 
सहसो ददांशत्‌ । स मर्त्यप्वरत प्रचेता राया 

युम्नेन भ्रवंसा वि भा।ति ॥ ५॥ 

यः। ते। यज्ञेन | सम्र्घा । यः । उकषे।। ऋकामें: । 
सनो इतें । सहसः । ददाशत्‌ | सः । मर्त्य॑पु । भगत । 
प्ररचेताः । राया | युम्नन । अ्वला । वि। भाति ॥ ५ ॥ 


पदाथ'-( यः ) ( ते ) तुम्पम्‌ ( य्ञेन ) विदस्सत्कारा- 
रूपेन ( सामिधा ) सत्पप्रकाशकेनेन्धनेन वा ( यः ) ( उक्थेः ) 
वक्तुमहें: ( अर्केमिः ) अचनीये। ( सनो ) अपत्य ( सहसः ) 
वलबतः ( ददाशत ) ददाति ( सः ) (मर्त्पेषु) मनुध्येपु (अम्दत) 
मरणधमरहित (्रचेताः) प्रकृष्ट चतो विज्ञानं यस्प (राया ) 
पनेन ( युम्नेन ) यशासा ( अ्रवसा ) अनेन श्रवणेन वा ( वि) 
( भाति )॥ ५॥ 


अन्चयः-हे सहसः सूनो5ग्हत! यो यज्ञेन समिधा योईकेंमिरु- 
2... गे ् 5. हे 
क्येस्ते ददाशत्स मर्त्येपृ श्रचेता राया युमन्नन अवसा वि भातीति 


३ # 


बिजानीहि ॥ ५॥ 
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ध 2 क रे 
भावाथ--थे प्रदास्तेः कम्मंमिगुणेः सहिता अत प्रयतन्ते 
ते विद्यायशोधनयुक्ता भृत्वा जगति प्रख्यायन्ते ॥ ५ ॥ 
€ ० 
पदार्थ:--हे ( सदसः ) बक्षवात्‌ के ( छूनों) पूत्र और ( अरूत ) 
मरणुधर्म्म से रहित ( यः ) जो ( यहेन ) विद्वानों के सरकारनामक यह्ष झोर 
( सम्रिधा ) सत्य के प्रकाशक वा इंघन से तथा (यः ) लो ( अकॉर्मः ) 
झादूर करने येग्य ओर ( उक्ये: ) कहने के वोग्य पदाथों से ( ते ) भाप के 
लिये ( ददाशत्‌ ) देता है ( सः ) वह (मत्येषु) मनुष्यों में (प्रचेता:) उत्तम श्ान- 
बान्‌ ( राया ) धन ( दुख्ेन ) थश ओर ( अआ्रवसा ) अज्म वा खत्रण से 
( पवि,भाति ) प्रकाशित होता हैं इस प्रकार विशेष कर के शानों | ५॥ 
ए ५ हू ब् ज्य्ड के ९ 
भावार्थ!-ज्ञो प्रशंसित कम्म भौर गुणों के सादेत जन इस संसार में 
प्रथञ्न करते हैं वे विद्या, यश झौर घन से युक्त होकर संसार में प्रसिद 
ही हं॥५॥ 
न्‍ 0 न 
पुनम्मनुष्ये; कि कत्तेव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को क्‍या करना चाहिये इस विषय को ० ॥ 


स तत्कुधीषितस्तृय॑मग्ने स्एधों बाधस्व सहसा 
सह॑स्वान्‌। यच्छस्यसे द्युभभेरक्तों व्ोभिस्तजुं- 
पस्व जरितृर्घोषि मन्‍्मे ॥ ६ ॥ 

सः | तत्‌ | रुधि । इषितः । तूयम्र्‌ | भग्ने । स्प्टधः । 


बाधस्व। सहसा । सह॑स्वान्‌। यत्‌ । शस्यसे | युपमिं:। भक्तः। 
वर्चःइमिः । तत्‌ । जुपस्व । जरितु: । घोषि। सनम ॥ ६ ॥ 
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पदार्थे:-- ( सः)( तत्‌ ) (कूषि ) कुरु ( इषितः ) प्रारतः 
( तूथम्‌ ) किप्रम्‌ | तृयमिति ज़िप्रनाम निर्च०२।१५ ( अग्ने ) 
ख्रागिरिव प्रतापवन्‌ ( स्पूथः ) स्पर्धन्त यासु ता सड्ग्रामसना: 
( बाधस्व ) ( सहसा ) बलेन ( सहस्वान्‌ ) सहनकत्तो ( यत्‌ ) 
यः ( शस्पसे ) स्तृपसे ( युभिः ) बोतमानैर्दिने ( अक्तः ) राभिः 
( बचो।निः ) बचने! ( तत ) ( ज्ञुपस्व ) सेबस्व ( जरितुः ) 
स्तावकस्य ( घोषि ) घोषो यस्मिनस्ति तत्‌ (मन्म) विज्ञानम्‌ ॥॥। 

खन्वय -हे अग्ने | यद्यस्त्व युमिरक्त इव शस्यसे स त्व॑ं यद्‌ 
वचोमिज रितृधोंषि मन्‍्माह्ति तञ्जुपस्त ।स सहस्वांस्त्ईं सहसा स्ट्पो 
बाधस्व तूयामिषितः संस्तत्काषि ॥ ६ ॥ 


भावार्थ:-ये विहृदीश्वरप्ररिताःसथ आलस्यं विहाय।5हर्निंशं 


ली » अिक, « ल छक 4 ५२  । 
धम्मर्विमोत्ञसिद्धये ,प्रवतन्‍्ते ते योग्या भृत्वा दुःस्वानि वाधन्ते ॥ ६॥ 


श्ः लू बज 

पदार्थ:-# ( अग्ने ) अग्न के सह॒श प्रतापयुक्त ( यत्र ) ज्ञो आप 
( दुमिः ) प्रकरशशयान दिनों से ( अक्त ) राज़ि तेसे वेस ( शस्पसे ) स्त॒ते 
किये ज्ञाते /ही वह झाप ( वचोभि: ) बचना से ( ज्ञारतु: ) छताने करने वाले का 
है अकननय घाव ) वाणी जिस में एसा ( मनन्‍्प ) विज्ञ नहें ( तत ) उस का ( जुपम्व ) 
सेवन करो ( सः ) वह ( सहस्वान ) सहन करने वाले आप ( सहसा ) बल से 
( श्पृषः ) स्पधों करते हैं जिन में उन सहतप्रामसेनओं की ( बाधस्व ) बाधा 
करत हो तथा ( तृयम ) शीघ्र (इंबितः ) प्रेरित हुए ( लतू ) उसको ( का ) 
करो ॥ ६ ॥ 

भावाथे--.बो विदात भर इंश्वर से प्रेरित हुए शीघ्र झालप्य का त्याग 
कर के दिन राजे धर्ष्म, अर्थ, और मोत्न की सिद्धि के ज्षिये प्रथत्न करते हें बे 
पोग्य होकर दु करों को बाधित करते हैं ॥ ६ ॥| 














5 में० ६ । भ्र० है | स० ५ ॥| 


मनुष्यैः कसर्य सड्गन कि करत्तंव्यमित्याह ॥ 
मनुष्यों को किस के संग से क्या करना चाडियें इस विषय को० ॥ 
2? शअआश्याम ते का्मग्ने तवोती अइयाम 
रयिव: सवीर॑म । अश्याम वाज॑मभि वाजय॑ 
इयाम युस्‍्नमजराजर ते ॥ ७॥ ७॥ 
झरदयाम। तम्‌। कासम्‌। अग्ने। तब । ऊती । अश्यामत। 
राथैम्‌ । रायप्वः । सःवीरण । अव्याम । वर्जम । भमि | 
वाजय॑न्तः। अश्याम॑ । युश्नप्‌ । अज॒र।| भजर॑प। ते ॥ ७ ॥ ७॥ 









रवि 
तो 


। 
। 
) 


पदा्थः-( घध्याम ) प्राप्याम ( तम्‌ ) ( कामम ) इच्छाम्‌ 
( अग्ने ) विदनाजन्‌ ( तब)( ऊती ) ऊत्पा रक्षणायेन कमणा 
( अध्याम ) प्राप्नुषधाम ( रायेम्‌ ) अयम्‌ ( रयिवः ) बहुघनयुक्त , 
( स॒वीरम ) उत्तमवीरप्रापकम्‌ ( अश्याम ) ( वाजम्‌ ) अनलादे- 
कम्‌ ( अभि ) आभिमुख्ये ( वाजयन्तः ) विज्ञापयन्तः(अश्याम) 
( युन्नम् ) यशों घनं वा ( श्रजर ) (अजरम्‌) जराराहितम््‌ (ते) 
तब ॥ ७ ॥ जे 


अन्वय;-हे अजर रमिवो5ग्ने ! तवोती व त॑ काममश्याम 
। सुबीरं रग्िमश्याम वाजयन्तों व्य वाजमभ्यश्याम् तेजरं श्रम्न- 
मश्याम ॥ ७ ॥ 

भावाथे:-मसनुष्यैरिदमेषितव्य वयमाप्तस्योपदेद्नेच्छासिद्धि 
पष्कल धन॑ वीरपुरुषानविनाद यदश्वाप्नुयामेति ॥ ७ ॥ 








7४5७5 चित न न तनन3त3न+3+3+७ आन भनन मय. ५.........3......3............... 


रै००० ऋग्वेद: अ० ४ | भ्र० ५ | ब० ७ ॥ 





अताग्निविददगुणवर्णनादेतदर्थत्तप पवैसूक्तार्थेन सह सहयातिवेंधा ॥ 
इति पठचमं सक्त सप्तमों वमोश्व समाप्तः ॥ 


पदार्थ:-..ह ( अज़्र ) टृद्ावस्थाराहित ( रपिवः ) बहत धन और 


( भग्ने ) विद्या से पृक्त राजन ( तब ) आप के ( ऊती ) रक्तण आदि कर्म्म 
से हम लोग ( तम ) उस ( कामए्‌ ) मनोरय को ( भरश्याम ) प्राप्त होयें बोर 
( सुर्व,रप ) उत्तम वीरों की प्राप्ति करने वाले (रयिय ) धन को ( अ्रश्याम ) 
माप्त होवे तथा ( वाज्यन्तः ) तनाते हुए हम लोग ( वासम ) भनञ भादि को 
( अभि ) सन्मुख ( सठ्याम ) श्राप्त होयें और (ते ) भाप के ( अत्रम ) 

ण॒ होने से रहित ( दुम्नप ) यश वा धन को ( अश्याम ) प्राप्त होदें ॥७॥ 


भावाथ,--एह्॒ों को एसी इच्छा करनी चाहिये कि हम जोग यथार्थ 


वक्ता जन के उपर से इच्छा की सिद्धि, बहुत धन, वीरे परुषों और नहीं नछ 
होने वाले यश को प्राप्त होर ॥ 3 ॥ 


इस मृक्त में आग्रे झर विद्वान के गुणों का वन करने से इए सक्त के अच 
के इस से पृष सक्त के अथ के साथ संगाति लाननी चाहिये ॥ 


यह णंखवां सक्त भोर सातवां वर्ग समाप्त हुमा ॥ 


जन भरने +ञल्‍जसन >>. - 


नाप ++-...तहतहतत.._ 





जय हक यं० ६ (ज० है | सू० ६॥ १००१ 


क्रय सपचस्य पष्ठस्थ सृक्तत्य भरहाजों बाहंत्पत्प ऋषि: | 
' क्ररिनिरदेवता । १ । २। ३। ४ । ५ निचृब्रिष्टप । 
६। ७ त्रिष्ुपछचन्दः । घेवतः स्व॒रः ॥ 








२ रे ् | ब्ठ 
श्र मनुष्येस्सन्तानः कथमुत्पादनीय इत्याह ॥ 
भ्रद्द सात ऋचा वाले ऊःठे सक्त का प्रारम्भ है उस के प्रथम मेत्रम अद 
ममुष्यों को सन्‍्तान किस प्रकार उत्पन्न करना चाहियेदस विषय को० ॥ 


प्र नव्यंसा सह॑सः सूनुमच्छा यज्ञेन॑ गातुमव 
इच्छमान: । दश्यदनं॑ ऋष्णयांम रुशन्तं वीती 
होतार दिव्यं जिगाति ॥ १ 0 
प्र । नव्यसा । सहंसः । सन॒म्र । अच्छे । यत्ञेनं। 
गातुम्‌ । अवः । डच्छसांनः | वुश्चत्‌:वनम्त्‌ । रृष्ण5यामम्‌ | 
रुझन्तम्‌ । वीती । होतारम्‌ । दिव्यम्‌ । जिगाति ॥ १ ॥ 
पदार्थे:--( प्र ) ( नव्यसा ) अतिदायेन नवीनेन (सहसः) 
बलवतः (सनुम्‌ ) अपत्यम्‌ ( अच्छा ) सम्यक्‌ । अझत्र संहिता- 
यामिति दें: (यज्ञेन) सड़गतिमयेन ( गातुम्‌ ) प्रथिवीम्‌ (अबः) 
रक्षणम्‌ ( इच्छूमान; ) अन्न व्यत्ययेनात्मनेपदम्‌ ( रृश्च॒दनम्‌ ) 
ट्श्वच्छिन्दद बने यात्मन्‌ (रष्णयामम्‌) रुष्णा कर्षिता यामा येन तमर्‌ | 
( रुद्वान्तम्‌ ) हिसन्तम्‌ ( बीती ) वीत्या व्याप्त्या (होतारम्‌ ) दाता- 
रम्‌ (दिव्यम) शाद्धेष व्यवहारेष भवम्‌ (जिगाति ) गच्छति ॥१॥ | 


अन्वय:--हे मनुष्या यज्ञेन गातुमव इच्छमानो नव्यसा सहसः 











पैरई 





१००४२ ऋग्वेद: ख० ७ | अ७ ५ | व० ८ ॥ 
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सूनु रुष्णयाम रुशन्तं रश्वहनामिव वीती होतार॑ दिव्यमच्छा प्र 
जिगाति ॥ १ ॥ 

भावाथें:--अन्च वाचकलु *-हे मनुष्पा यय ब्रह्मचर्थ्येण 
बलिष्ठा भृत्वा सन्‍्तानान्‌ जनयत यतो$रोगाणि बलवन्ति सुझी- 
लान्यपत्यानि भत्ता युष्मान सतत॑ सुखयेयुः ॥ १ ॥ 


च् 


पदार्थः-हे मनुष्यों ( यज्ञेन ) संग/नरूप यज्ञ से ( गातुम ) पाथिवी 
और ( अब: ) रक्षण की ( इच्छमानः ) इव्छा करता हुआ ( नव्यसा ) भप्यन्त 
नवीन व्यवहार से ( सध्गः ) बलवान के ( सूनुम ) सन्‍्तान को झौर ( कृप्ण- 
यामम ) आऊार्थद किया मांगे जिसने ऐसे ( रकशन्तम) हिंसा करते हुए ( छृश्व- 
इनम्‌ ) काटता है दन निस थे उस्त के समान ( वीनी ) व्याने से ( होतारस ) 
देनेवाले ( दिव्यम ) शद्धव्यवहारों में प्र: ट हुए को ( अच्छा ) अ्रच्छ प्रकार 
( प्र,जिंगाते ) प्राप्त होता है ॥ १ ॥ 

भ वार्थ'-प8 पेंच में वाचकल०- मनुप्यो | आप लोग ब्रह्मचरप से 
बलिए होकर सनन्‍्तानो का उत्पन्न करो जिस से रोगर्टदत, वलपक्त और उत्तम 
स्वभावयुक्त सन्‍्तान होकर माप लोगो को निरन्तर सखयक्त करें ॥ ! | 


पुनः सोइग्निः कीच्शोाइस्तीत्याह ॥ 
फिर बह अधग्न कसा है इस विषय कों० ॥ 


सख्वितानस्तन्यतू र/शनस्था अजरेंभिनोन॑- 


दद्ठिय्येविएटः। थे; पॉवकः पुंझुतम॑ः पुरूएण एथन्य- 


बहु. क० 
5 धो 
ग्निरनुयात भवेन्‌ ॥ २ ॥ ४ 
सः । शितानः । तन्यतुः । रोचन5स्थाः । भ्जरेंमिः । 
न पलक मम कद 220 





ऋगेदू: मं० & । अ० ! | सू०६ ॥ १००३ 
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नानंदत्‌इमिः । यर्विष्ठः । यः। पावकः । पुरुततमः । पुरुणि | 
, ध्ृधूनिं । भ्ग्निः। भनुध्याति | भवेन्‌ ।। २ ॥ 


क पदार्थेः-( सः ) ( श्वितानः ) शुभवरणः (६ तन्‍्यतः ) 
विद्यत्‌ ( रोचनस्थाः ) रोचने दीपने तिछ्ठतीति ( ऋजरेमिः ) जरा- ' 
दिरोगरहितेः ( नानवह्निः ) भूशं दब्दायमानैं: ( यविष्ठ: ) अति- 
दयेन युवावस्थः ( यः ) ( पावकः ) ( पुरुतमः ) ( पुरूषि ) 


बहूनि ( पथूनि ) विस्तीणोंनि ( अग्निः )पावकः ( अनुयाति ) 


७ 


ऋनुगच्छति ( भवेनद्‌ ) भजन दहने कुषन्‌ ॥ २ ॥ 


अन्वय:-हे सनुष्या यो याविष्ठ इव बल्तिप्ठः पावकः पुरुतसः 
खितानो 5जरेमिनॉनदद्भिस्तन्यतू रोचनस्था अग्निर्भवेन सन्पुरुणि 
पथून्पयनुयाते स युष्मामिः सम्प्रयोक्तव्यः ॥ २ ॥ 


हो कण 


धर $ कक ] किक ० + 
भावाथ,-हे विद ! यदि साहगोपाइुगतो विद्युद्दियां जानी- 
यास्‍्तहिं वहूनि सुखानि लभस्व ॥ २॥ 


पदार्थे “हें मनष्यो (यः ) भो ( यवेष्ठः ) अत्यन्त यवावस्था से 
पक्त जैसे बसे अत्पन्त घबली ( पावकः 2पवित्र आर पवित्र करने दाला(परुतम ) 
अतीव वहरूप ( व्वितान: ) श्भूरणा ( अज्ञरेप्रि: ) ज्ञाणपन आदि रोगरहित 
( नानदृदमि' ) निरस्तर गल्लेनाओ से (€ तन्यतः ) बिज्ञलीरझूप ( राचनस्था: ) 
दीपन में स्थिर ( अग्निः ) अग्नि ( भवत्र ) दहन करता हुआ ( पुराणि ) 
बहुत ( पथूनि ) विश्तीणों के ( अनुयाते ) पद्चात जाता है ( सः ) बढ़ 
झाप लोगों को उत्तम प्रकार प्रयोग करने परए ने ॥ २ ॥ 


भावाथे :--हे विन ! जो आप अंग ओर 5पांग के सहित बिज्ञली की 
। विद्या को ज्ञानें तो बहत सख को प्राप्त होते ॥ २ ॥ 
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१००७ ्रग्वेद: झ० ४ | झअ० ५ । ब० ८॥ 
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पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 








+ >२२>कक जननी -मीम जे, ७०>व--मकनम०9३+++नजक-७५ प-क, 


फिर टसी विषय को ०॥ 
वि ते विष्व॒ग्वातंजूतासों अग्ने भाम|सः शचे 
शुचयइचरन्ति । तुविखक्षासों दिव्या नवंग्वा 
वनां वनन्ति धृषता रुजन्तेः ॥ ३ ॥ 
: वि। ते । विष्वक्‌। वात5जुतास: । भग्ने । भार्मासः । 
अ॒चे । शर्चयः । चरन्ति । तुविउ्म्र्ञासः । दिव्या: । नर्व- 
$गवाः । वना। वनन्ति । धृषता । रुजन्तः ॥ ३ है 


पदार्थ'-- ( वि ) विशेषेश ( ते ) तव ( विष्वक्‌ ) थो 
विष्वक सवेमऊ्चति ( वातजूतासः ) बायुरित्र वेगवस्तः ( अग्ने ) 
विदन ( भामासः ) क्राघाः ( झाचे )पविन्न ( शुचयः ) परवित्ाः 
( चरन्ति ) गच्छान्त ( तुविश्नन्ञासः ) बहुमिः सह सडुगताः 
( दिव्या ) दिवि भवाः ( नवग्वा३ ) नवीनगतयः ( बना ) सम्भ- 
जनीयानि ( बनन्ति ) संसेवन्ते ( घषता ) प्रगल्मतया ( रुजन्त+ ) 
शत्रन्‌ भग्नान्‌ कुबन्तः ॥ ३ ४ 
न्वय- हे गुचेरगने ! ते ये विष्वग्वातज़तासों भामासः 
शचये वि चरन्ति तुविम्नक्ञासो दिव्या नवग्वा घषता रुजन्तों बना 
वनन्ति ते पवित्रा जायन्ते ॥ ३ ॥ 


भावार्थ:- हे मनुष्या ये विद्युदत्पावित्रा दुष्टेप क्रोषकरा 


7.७ 4 न» न+-+न+०»क ७७७७० ५५५००१४५० ५ नक कान... 








ऋग्वेद: मं० ६ | ऋ० है | सू० ६॥ १००५ 





अप्ठैः सह सडुगन्तारो नृतनां नूतनां विद्यां प्राभुवन्तः स्पुस्ते सवभ 
्् 

विचरन्तः सन्‍्तो $नन्‍्यान्विज्ञापयेयु; ॥ ३ ॥ 

पदा थे!- दे ( शुद्वे ) पव्रिन्न विन ( ते ) आप के जो ( विश्यक्‌ ) 
सब का आदर करने वाला ओर ( वातज्ञतासः ) वायु के सहश वेगयक्त 
( मरामासः ) क्रोध ( शाचयः ) पवित्र ( वि,चर्रान्त ) विशेष कर के चलते हैं 
( तुविश्नद्वास: ) घहुताके साथ मिले हुए (दिव्याः) अन्तार्िमं हुए (नवग्वाः) 
नवीन गमन वाले ( धषता ) प्रगह्रभवा से ( रुज़न्तः ) दातुओं को भग्न करते 
हुए ( वन ) झ,दृर करने योग्य पढ़ायों का ( बनल्‍ति ) उत्तम प्रकार सेवन 
करते हैं वे पदिन्न होने हें ॥ ३ ॥ 


भावार्थ ह महुष्णे ! नो बिजुली के सदश पवित्र, दु्ों में क्रोप 


करने वाले, श्रेष्ों के साथ मेल करने ओर नवीन नवीन विद्या को प्राप्त होने 
वाले होते वे सब स्थानों में विचरवे हुए भ्रन्‍्यों को जञ्ञगाव ॥ ३ ॥ 


पुनस्तमेब विषयमाह ॥ 
किर उसी दिषय को ० ॥ 
ये ते शुक्रासः शुचेय: शातष्म: क्षां वर्षपन्ति 
विषितासो अश्वाः। अधे श्रमस्त उर्विया वि भांति 
यातय॑ंमानों आधे सान एइनें:॥ ४ ॥ 
ये। ते । शुक्रासः। शुर्च॑यः । जुविष्णः । क्षाप््‌। वर्षन्ति। 
वि:सिंतासः । प्रश्वा: । भ्रध॑ । भूमः । ते । उर्विया । वि। 
भाति | यातयमानः । श्राथें । सानुं । पहने: ॥ ४ ॥ 
पदार्थ:-( ये ) ( ते ) तव (हाक्कासः ) बीयवन्तः 
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१००४ प्रदग्वद: ऋ० छ | अ० ७५ | ब७ ८ ॥| 














(डंचयः ) पत्रित्ना) (शुविष्मः) दीतिमन्‌ (क्षाम्‌) भामिय (वर्षान्ति) 
( विपितास; ) व्याता; ( अख्वाः ) आशुगासिनाः ( ऋषध ) 
( श्रम! ) श्रमएम (ते ) तव ( उर्निया ) बहुरूपया दीप्त्या 
(वि) (६ भाति ) ( यातयमसानः ) दण्ड प्रमच्छन्‌ ( ऋषि ) 
( सानु ) विभागे ( एश्नः: ) अन्‍्तरिक्षस्य मध्ये ॥ 9 ॥ 


जन्वयः-हे शविष्मोारइसने विहन ! ये ते झुकासः शुचयो विषि- 
तासोउशवा क्ञां बपन्ति | खत ते यातपमानों क्षम उर्विया परने- 
रधि सानु वि भाति तान्‌ सर्वास्त्त सुशिक्षय ॥ ४ ॥ 


कि ५ २ 5 का २. 
भावाथः-पनुष्य: स्वसर्तीपे पिता आता पुरुषा। स्देव 
5. ७ हे ७] (ु 
रक्षणाया; स्वय वा तत्सइग कुय्य।॥ ४ ॥ 
ठ.ः गज 5 2) बट 
पदारथे:-दे ( शत्ष्प )प्रदाशपुक्त विदनत ये) को ( ने )आप 
के ( शक्रासः ) पराक्रमपुक्त ( शुत्4: ) पवित्र ( विपितास' ) व्याप्त ( अभ्वाः) 
शीध चलने वाले ( ज्ञामू ) भानका ( वर्नात ) बीलह ( अथ ) इस के अनस्तर 
( ते ) आप का ( यातवमान ) दृष्ड देता हुआ ( श्रम' ) ख्रमगा ( उर्विधा ) 
बहुत प्रकार के प्रकाश से ( पुस्न ) अन्‍्तारज्ष के मध्य में ( अाध ) उपर के 
( सानु ) विभाग में ( वि,भाते ) विशेष दा भित होत। है उन सब को आाप 
उत्तम प्रकार शिक्षा दीलिये ॥ ४॥ 
श्‌ः्‌ ६८ ल्‍न कद क ८5 न कर थे 
सावाथ:--मनुप्यों को चाहिये कि अपने समीप में पवित्र और यथा- 
ददक्ता परुषों की सदा रक्ता करें अथवा आप थी उनका संग कर ।| ७ ॥ 
न 5 $ + मय िशज जल कप /म शी 
पुनमनुष्येः कथ॑ बर्तितव्यामेत्याह ॥ 


फिर मनष्यों का केसा वत्ताव करना चाहिये इस विपय को० | 
शो ०. . 


अधथ जिहवा पपतीते प्र रुष्णों गोषुयुधों 








नाशनिं: स॒जाना । शूर॑स्पेव प्रसिति: च्ातिरग्ने- 
5५0. ९९ ८७९ ७ पु 


दुयतुमीमों दंयते वनानि ॥ ५ ॥ 


2 
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भर्थ । जिहवा । पापतीति। प्र। हृष्ण:। गोषधयु्थः । 
न । झरानिः । सजाना | शुरंस्य5इ व । प्ररसितिः । क्षातिः। 
परग्नेः । दुःउवत्तं; । भीमः | दयते । वनानि ॥ ५ ॥ 


पदार्थ:--( अप ) आनन्तर््य ( जिद्ठा ) वाणी ( पाप- 
तीति ) प्रकर्षण पुनः पुनः पताति गच्छति ( प्र ) ( रुष्णः ) 
बलिछतान ( गोपुयुधः ) ये गोषु युध्यन्ते लानू (न ) निषेध 
(अशानिः ) विद्युत ( सुज्ञाना ) निष्पादिता ( शूरस्पेव ) ( प्रसि|तिः) 
स प्ररृष्ठ बन्धनम्‌ ( क्ञातिः ) क्षय: ( अरने। ) पावकबत्प्रकाशमा- 
- मस्य ( दुबसुः ) दुःस्वन वत्तमानयुक्तस्थ ( भीसः ) मयहुकरः 
( दयते ) हिनस्ति ( बनानि )॥ ५ ॥ 


अन्वयः- हे विदन ! गोपुय वो रष्णों जिला न पापतीत्यधा- 
रु कप 


इशनिरित सुजाना शूरस्पेवाउस्नेदुवेनु: प्रसितिः ज्ञातिर्मीतो बनाने 
प्रदयते ॥ ५॥ 


भावार्थ:-अन्नोपमावाचकलु «ये मनुष्या घर्मातु पतिता न 
भत्ता धामिकेषु शान्ता दुष्टेष्वग्निरिव भयड़करा जाबन्‍ते त एव 
बलवन्तों गएयन्ते ॥ ५ ॥ 


वि 22. दि कप ं ] न 
पदाथः--हे विदन ( गोषपुधः ) वाणियां में यद ऋरने वाले (ृण्ण:) 
दख्तिप्तों को ( लिहवा ) ब।णी (न ) नहीं ( पापतीति ) झत्यटा वारवार प्राप्त 





ऋग्वेद: में० ६ | भ० १। स० ६॥ १००७ 


.........लनल लक ल भी थ लत अधिक ननीननीनीननझी + न लय धिधिलीयत- 


.५3>+-.५+>मरीननन-न-नीनन-नानीन नम नाग नननानननी न + >कनलनननन 7 ए7 7" 





१००८ धहग्वेदृ! अ० ४ | झ० ५ | व०८॥ 





होतीरे ( अपघ ) इसके झनन्तर ( झ्शनिः ) बिजली मेसे बेसे (सजाना) उत्पन 
जिया गया ( श्ारस्पेव ) दरवीर के सदुश ( अग्ने: ) भ्रग्नि के समान प्रकाश- 
मान ( दुरेसुः ) दुःख के साथ वत्तेमान से युक्त का ( प्रस्तिति; ) प्रकष्ट , 


॥ 
बन्धन ( सतिः ) और नाश ( भीमः ) भयंकर हुआ ( वनारने ) बर्नों को 


( प्र,दुयते ) नए करता है ॥ ५॥ 


शः $ प्र एे 
भावाथं--इस मेत्र में उपमावाचकल+-क्ो मनुष्प पम्म से पएतित 


न होकर धाम्मिकों मे शान्त और दुष्टों में अग्नि के सदृश भयेकर इते हैं वेही 
बलवान गिने जाते है ॥ ५ ॥| 


मनुष्ये; किकक्‍्त्‌ कि कत्तंठ्यमित्याह ॥ 
मनुष्यों को किस के सदुश क्या करना चाहिये दस विदय कों० ॥ 
आ भानुना पार्थिवाने जयोसि महस्तोदस्य 
धष॒ता तंतन्य | स बांवस्वाप॑ भया सहेंभिः: रुएथों' 
वनुष्यन्चनुषी नि जूते ॥ ६ ॥ 
झा । भानुना। पार्थिवानि | जयाँसि | महः । तोदस्य॑ । 
धषता । ततन्ध । सः। बराधस्व । अप॑ । भया। सहइनिः । 
स्पधः। वनुष्यन्‌ । वनुर्ष: । नि। जूबे ॥ ६ ॥ 


पदार्थे:-( आ ) समन्‍्तात्‌ ( भानुना ) किरणन ( पार्थ- 
वानि ) ए्टथिव्यां विदितानि काण्योणि पथिव्यादिकृतानि वा 
( जयांसे ) ज्ञातव्पानि । जबतीति गातिकम्मो निध« २।१४। 
( महः ) महांसि ( तोदर्य ) प्रेरशस्य (घृषता ) प्रगल्मेन (ततन्थ) 
विस्तृशोसि ( सः ) ( वाघस्व ) ( अप ) ( भया ) भयानि 


एै४+-]]ययघयघयघयघयतययययतत>फकफफ  सफअ 5फ फ 6555 ससउस कक >-««७०० सन ककलकन- कल क७७क७७१७७)-५)).......... 


( 








पफरगवेद: मं० ६ | भ० १ | स्ृ० ६॥ १००९ 


( सहोभिः ) बलेः ( स्पृथः ) सहुग्रामान्‌ ( वनुष्यन ) सेवयन्‌ 
( वनुषः ) सेवनीयान्‌ ( नि ) ( जे ) हिन्धि ॥ ६ ॥ 





अन्वयः-हे विद्दन्‌ राजन ! यथा भानुना तोदर्य घृषता महः 
पार्थिवानि ज्यांस्याइइततन्थ तथा स त्वं सहोमिभेयाईइप बाघस्व 


बनुषो वनुष्यन्‌ रुपधों नि जूबे ॥ ६ ॥ 

भावार्थः-अन्न वाचकल्षु *-पे प्रेरणा सखायो भृत्वा सथ्ये- 
स्‍तम इव भयानि निशसाय्य सड़ग्ामाञजयान्ति ते भ्रतिष्ठिता 
भवन्ति ॥ ६ ॥ 


पदार्थ!-े बिदन राजन जैसे आप ( भानुना ) किरया से ( तोदस्य ) 


:| रण के ( धूषता ) ढीए से ( महः ) बड़े ( पार्थिवाने ) एथिवी में विदिंत 
| कार्प्य वा पृथिवी आदि से छत ( ज्ञयांसि ) ज्ञानने योग्यों का ( आ) चारों 


४ 2७ 


झोर से ( ततन्थ ) विश्तार करते हैं वेस ( सः ) वह झाप ( सहाभि: ) बलों 
से ( भया ) भयों की ( भ्रप, वाथम्व ) अतीत वाधा करो झोर ( वन॒ुषः ) सेवन 
करने योग्यों का ( वनुण्यत्‌ ) सेवन कराते हुए ( स्पृषः ) संग्रा्मों का (नि,ज़््वे) 
नाइ करिये ॥ ६ ॥ 


जे शत दे मे कक खा, के ० 

भावाधथे:--दस मंत्र में वाचकलु ०-जो प्रेम से पित्र होकर तेसे सप्धे 
झन्धकार को वेंसे भर्यों को दूर कर के संग्रामों को लीतते हैं वे प्रतिष्ित 
दोने हैं ॥ ६ ॥ 


पुनम्मनुष्येः कि करत्तेव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को बया करना चाहिये इस विषय को ०॥ 
स चित्र चित्र चितय॑न्तमस्मे चिन्नक्षत्र चित्र- 


९०७ 
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१०१० ऋग्वेद: म० ४७ | झ० ५ | व० ८ ॥| 











नजजजत+ 


तम वयाधास्‌ | चन्द्र राच पुरुवार बहन्त चन्द्र 
चन्द्राभगेणते यवस्व ॥ 9॥ ८ ॥ 


सः । चित्र । चित्रम्‌ | चित्तयन्तप्र । भरस्मेद्रातिं । 
चित्र॑कक्षत्र। चित्र+त्तमम्‌ । वयथाम्‌ । चन्द्रम | रयिम्र । 
पुरुषवारंघ्‌ । तृहन्तम। चन्द्र । चन्द्रामे:। गणते। युवस्व ॥॥<॥ 
पदार्थ:--( तः ) ( चित्र ) अद्भतग णकर्म्म स्वभाव (चित्रम्‌) 
आश्रय्येभतम्‌ ( चितयन्तम्‌ ) ज्ञापपन्तम ( अस्मे ) अस्मभ्यम््‌ 
( चित्रक्ञत्र ) चित्रमड्ुत क्षत्ने राज्य घने वा यस्प ( चित्रतमप्त ) 
ऋत्यन्ताश्रस्पयुक्त रूपम्‌ ( वयाधाम्‌ ) यो वयों जीवने दधाते 
( चन्द्रभ ) आनन्दकर सुवणादिकम ( रपिम ) धनम्‌ ( पुरुवी- 
, रम्तू ) बहुवीरप्रदम्‌ ( वहन्तम्‌ ) महान्तम्‌ ( चन्द्र ) अहलादकारक 
। ( चन्द्रामिः ) आनन्दधनकरीमिः प्रजामिः ( ग्रणने ) स्तौंति 
| युवस्‍्व ) संयोजय ॥ ७ ॥ 
! अन्वय:- हे चित्र चित्रक्षत्र चन्द्र ! यथा स विद्ान्‌ चन्द्रा- 
; “धरम चित्र चन्द्र चितयन्तं चित्रतमे वयोधां वहन्तं परुवीर रवि 
: भूणाते ते स्व युवस्व ॥ ७ ॥ 
भावाथे!-पे मनुष्या अड्भतगुणकम्मस्व॒भावान्‌ स्वीरृत्या- 
न्यान्‌आहपित्ता धनाढयान्‌ कारयन्ति तेडड्भुतस्तुतयो भवन्तीति॥ज। 


(जम 


अभाग्नविददगुएवणनादेतदथस्य पृवसक्तार्थेन सह सडगतिरवेंधा॥ |" 
इति पष्ठे सृक्तमएमों वर्गश्व समाप्तत॥ 
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पदार्थ: - है ( सिन्न ) अठ्भात गुण कम्म ओर स्वभाव वाले ( खित्र' 
च्त्र ) अद्भुत राज्य वा धन से युक्त( चर्द्र ) आइलादआरक जैसे ( सः ) बढ 
विदान्‌ ( चम्द्रापिः ) आनन्द भर धन करने वाली प्रजाभ्ों से ( अस्मे ) हम 
लोगों के लिये ( चित्र ) आशख्चप्येभत ( चन्द्रम ) आनन्द बेने वाले सुबर्ण 
झभादे को ( खितयन्तय ) तनाते हुए तथा ( चित्रतमप ) अत्यन्त आ श्चप्येयक्त 
छूप और ( वयोधाम ) जीवन के धारण करने ओर ( बदलतम्‌ ) बढ़े ( पुरु- 
वीरिम ) बहुत वीरों के देने वाले ( रापेम ) धन की ( गुणते ) स्तुति करता 
हैं इस को झाप ( युवस्त्र ) उत्तम प्रकार युक्त करिये।॥ ७ ॥ 


ए 9, श्र दें 6७ 
भावार्थे:-- ज्ञो मनुष्य अद्भुत गुण कम्मे ओर स्वभायें। का स्वीकार 


कर के तथा अन्य जनों को ग्रहणा कराय के धनाढ्थ कराते हें वे भडद्भुत श्तुति- 
वाले होने हैं ॥ ५ ॥ 


इस सूस्क में अग्नि तथा विद्वान के गुणों का वरणेन करने से इस सक्त के 
अथ की इस से पूर्व सक्त के अर्थ के साथ संगाति जाननीं चाहिये ॥ 


यह छठा घक्त झोर आठवां वर्ग समाप्त हुआ ॥ 


>जजन असम कम अन««»»> >थ>का>मकमिन--ा»०३०-->मा० 
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अ्रय सत्तचेत्प सप्तमस्य सृक्तस्य भरद्वाजों बाहंस्पत्य ऋषि: । 
वैश्वानरों देवता। $ त्रिध्रुप। २ निचृत्रिष्ठप्‌॥ ७ स्वरा 
तिष्टप छन्दः | पैवतः) स्वर: । ३ निचत्पड़क्तिः । 
४ स्वराट्र पड़क्तिः। ५ पहुक्तिश्शन्दः | पहचमः 
स्व॒रः । ६ जगती छन्दः । निषादः 
स्वर ॥ 
धअ्रथ मनुष्येः कीद्शोउग्निर्वेद्ितव्य इत्पाह ॥ 
अब सात ऋतचावाले सातदें सृक्त का झारम्प है उस के प्रथम मंप्र में 
मनुष्यों को केपा अग्नि ज्ञानना चाहिये इस विषय हझौ० ॥ 


मुद्दान दिया अरातिं एंथिव्या वेश्वानरम्त 
आ जातमग्निम। कवि सम्नाजमतिंथें जनानामा- 
सन्ना पात्र जनयन्त देवाः॥ १ ॥ 


मुद्धांन॑ंघ्‌ । दिवः । झरातिस । एयिव्या: । वैदवानरम । 
ऋते । झा । जातप्र्‌ | पग्रग्निम्‌ । कविम्‌ | समरराज॑स्‌ । 
भ्रतिथिम्‌ । जनानाम्‌ । झासन्‌ । भा । पात्रम | जनयन्त । 
देवाः॥ १ ॥ 


पदार्थ!-( मद्धानम्‌ ) संवरपिरिविराजमसानम्‌ ( दिव३ ) प्रका- 

बस्य सृथ्यस्थ वा ( अरातेप्त ) प्रातिमर्‌ ( शयिव्या: ) ( वैदवा- 
नरम्‌ ) विश्वेष नरंपु नायकम्‌ ( ऋते ) सत्ये ( आ )( जातम्‌ ) 
प्रसिद्धव ( अग्निप्तू ) अग्निमिव वत्तेमानप्‌ ( कबिम्‌ )कान्तप्रज्ञ 
लिप पभ+++तम+मव.0त0त80हतुु 





ऋग्वेद: मे० ६ झ० है | स० ७ ॥ १०१६ 





विद्वांत वा ( सम्राजम्‌ ) भूगोलस्‍्य राजानम्‌ ( अतिधिम्‌ ) 
पुजनीयप्र्‌ ( जनानाम्र्‌ ) मनुष्याणाम्‌ ( आसन ) सन्ति (आा) 


( पात्रम्‌ ) ये पतिस्तम्‌ ( जनयन्त ) जनयन्ति ( देवा) ) , 
विद्वांस: ॥ १ ॥ 


अन्वयः-हे मनुष्या ये देवा दिवो मृद्धोने शथिव्या अरति- 
मखते जात॑ कर्वि सम्राज जनानामतिर्थि पाते वेश्वानरमग्निमाई६- 
(| जनयन्त ते सुखिन आईइपसनु ॥ १ ॥ 


हर कं र्ि १ 
भावाथे;--ये मनुष्या: परमात्मवन्न्‍्यायकारिणों भृत्वा वाहे- 
रिव विद्याविनयप्रकारीताः साम्राज्य प्राप्नुवान्ति ते सवोन सख- 
का रे 


मितमहेंन्ति ॥ १ ॥ 


हे 
पदार्थ'--हे मनृष्यो ज्ञो ( देवा: ) विद्वान जन ( दिवः ) प्रकाश वा 
प्ये भे ( प्रद्धानम्‌ ) सर्वोपरि विराजमान ( पृथित्या: ) प्थिदी की ( अर- 
तिमू ) प्राप्ति को ( ऋते ) सत्य में ( ज्ञातम ) प्रसिद्ध ( कविम ) स्वच्छबुद्धि- 
पुक्त वा विदान ( समात्त॒म ) भगोल के राता ( ज्ञनानाय ) मनुध्यों के ( झति- 
थिम्र ) आदर करने योग्य ( पान्रम ) पालन करने वाले ( वैश्वानरय ) सम्पूर्ण 
मनुष्यों में अग्रणी ( अग्निम ) अग्नि के सदृश वत्तेमान को ( झा, अनयन्त ) 
प्रकट करते हैं वे सुखी ( भा, आसन ) अच्छे प्रकार हें ॥ १॥ 
भावाथे(-- जो मजुष्प परमात्मा के सदश न्‍्यायकारी हो कर तथा 
अग्नि के सदृश विद्या ओर विनय से प्रकाशित हुए चक्रवात्तित्व को प्राप्त होते 
हैं वे सब को सल देने को योग्य होने हैं ॥ १ ॥ 
पुनस्तमेवाग्नाविषय माह ॥ 
फिर इसी अग्नि के विषय को० ॥ 


ना्मिं यज्ञानों सदन रयीणां महामाहावममि 








१०१४ प्ररग्वेदः ग० छ | अ० ५। व० ९. ॥ 





सं नंवन्‍्त । वेश्वानरं रथ्य॑मध्वराणां यज्ञस्थ केतु 
जनयन्त देवा; ॥ २॥ 
ना्मिंम्‌ । यज्ञानाम््‌। स्दनम्‌। रयीणाम। महाप्र्‌ । झाई- । 
हावस। आमभे । सम । नवन्त । वेश्वानरस्‌ । रथ्यंम्‌ । 
अध्चराणाम्‌ । यज्ञस्व । केतुम | जनयन्त । देवाः ॥ २॥ 
पदार्थे:-- ( नाभिम्‌ ) सध्यभागम्‌ ( यज्ञानाम्‌ ) सत्यकि- 
यामयानाम्‌ ( सदनम्‌ ) स्थानम्‌ ( रयीणाम्‌ ) पनानाम्‌ (महाम्‌) 
महताम्‌ ( आहावम्‌ ) समन्तात्त्पद्धनीयम्‌ ( अझि ) आामिमुख्ये 
( सम्‌ ) ( नवन्त ) स्तुवन्ति ( वेख्वानरम्‌ ) विश्वस्मिन्‌ राज- 
मानम्‌ ( रथ्यम्‌ ) रथं वोद्महम्‌ ( अष्वराणाम्‌ ) अहिंसनीयानाम्‌ 
( यज्ञस्य ) सडुगन्तव्यस्प ( कतुम्‌ ) प्रज्ञापकमम्‌ ( जनयन्त ) 
जनयन्ति ( देवाः ) विद्वांसः ॥ २ ॥ 
प्रन्वयः- हे मनुष्या देवा ये बज्ञानां नार्मिं महां रयीणां 
सदनमाहाव॑ बेखानर रथ्यमध्बराणां यज्ञस्व केतु संजनयन्त नवन्त 
त॑ ययमाभि प्रशेसत ॥ २ ॥ 
भावाथे'-- ये मनुष्याः सबंतो व्याप्त सवकाब्येसिद्धिकरम- 


कर हज 


[गन वज्ञाप यानान जनयवन्त त कायासाद्ध लभनन्‍त ॥२॥ 


पदाभ॑- दे मजुष्यो ( देवा: ) बिद्ान लग लिस ( यज्ञानाय ) सत्य 
पाम पु ३. 
क्रियामय जहा, के ( नाभिम्‌ ) बीच के जा को ओर ( महाप्त ) प्रदान ( रपी- 
णाम्‌ ) धनों के ( सदनम्‌ ) स्थान और ( झाहावप् ) चारो ओर से स्वढ़ी 
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| _ मी हक 


करने योग्य ( वेश्वानरप ) सर्वत्र प्रदाशधान ( रथ्यप ) रथकों बहाने के 

ग्यि ( अव्वशणाम ) नहीं नष्ट करने यब्ग्यों के ( यक्ञस्य ) प्राप्त होने योग्य 

व्यवहार के ( केत॒ुम ) शनाने वालेकों ( सम,ज्नयन्त ) अस्छे प्रकार प्रकट करते 

“है और (नवन्त ) स्तुति करते हैं उस की आप लोग ( भति ) सम्मुख प्रशंसा 

कैरिय ॥ २॥ 

भावार्थेः- क्र भुष्य सत्र ठयाप्त ओर सम्पूर्णो कार्य्यीं की सि।द्वि के 

करने वाले अग्नि को अच्छे प्रकार ज्ञान कर वाहनों को प्रकट करने हैं वे काय्ये 
सिद्ठि को प्राप्त होते है ॥ २ 


पनः स राजा कीच्शों भवेदित्याह ॥ 
सं 


किर वह गाज्ञा कसा होते इस विषय को० ॥ 


रु 


व्वद्धिप्रों जायते वाज्य॑ग्ने त्वद्धीरासों अभिमा- 
तिपाहः । वेश्वानर त्वमस्मासु धेषहि वसूंनि राज- 
न्स्एह्याय्यांणि ॥ ३ ॥ ह 

त्वत्‌ । विप्र:। जायते। वाजी। भगने । स्वत्‌। वीरासः । 


बमिमाति:सहः । वेश्वांनर । त्वप् । गअस्मासुं । घेह़ि । 
वर्सूनि। राजन । स्ट्टटयाय्याणि ॥ ३ ॥ 


पदार्थ:-( त्वत्‌ ) तब सकाश्ात्‌ (बिप्र)) मेघावी (जायते) 
( वाजी ) वेगवान्‌ ( अग्ने ) पावकवत्प्रतापिन्‌ बिहन्‌ ( त्वत्‌) 
( बीरासः ) शूरवीराः ( अभिमातिषाहः ) येइमिमात्याइमिमानेत 
युक्ताउछबुन सहन्ते ( वैश्वानर ) विश्वेषु नरेषु नायक ( लम ) 
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(अस्मासु) ( पेहि ) ( बसाने ) ( राजन ) ( स्शहथाथ्याणी ) 
साह्णीयानि ॥ ३॥ 


अन्य -हे वेश्वानराएग्ने राजन! यस्मात्त्वादिप्रो बाजी गा 
स्वदामिमातिषाहों बीरासो जायन्ते ततस्तमस्मासु स्पहयाय्याश 
बसे पेहि ॥ ३॥ 


न्‍ एव राजा भवितुं योग्यों यस्य सहुगेन दृष्ठा आपि . 
गष्ठाः कातरा अपि शरवीराः रुपणा अपि दातारों भवान्ति॥३॥ 
रद थे ( वैश्वानर ) संपूर्ण ज्ञनों में अभप्रणी ( ऊूग्ने ) भ्रप्रि के 
सदुश प्रतापी विद्वान्‌ ( राजन ) राजत जिस कारण से ( खत ) भ्रा+-्ये समीप 
से विभ्रः ) दुद्धिमानू ( वाती ) वेगपुक्त ( ज्ञावनें ) होता हे और ( लत 2५ 
आप के समीप से ( अमिमानियाहः ) अभिमानपुक्त शत्रुओं के सहने वाले 
( वीरासः ) शूरवीर जन प्रकट होते हैं इस से ( त्वम् ) आप ( अस्मास ) 
हम लोगों में ( स्पृहयाप्याणि ) इच्छा के विषय होने पोग्य ( बने ) बनों को , 
( घेहि ) धारण कारिये ॥ हे ॥ 

भावार्थ!--वही राजा होने को योग्य है तिस के संग से दुषट नन भी 
ख्रष्ट, कायर भी दृरवीर और कृपण भी दाता होते हे ॥| ३ ॥ 

बध दितीयजन्माविषयमाह ॥ 

अध द्वितीय अन्य विषय को कहते हैं. ॥ 


त्वां विखें अस्त जाय॑मान॑ शिश्श न देवा आभे ' . 
से न॑वन्ते । तव क्रतु,भरमत॒त्व मायने श्वा नर यत्पि- 
त्रोरदीदेः॥ ४ ॥ 








् 
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व्वाम्‌ । विश्वें। भस्ृत । जायमानम्‌ । 'शिशप । न । 
देवा: । भमि | सम्‌ । नवन्ते। तव॑ । ऋत॑5मिः । भम्नत ६- 
/ स्वम। झायन । वेश्वानर । यत्‌। पित्रो!। झदींदे: ॥ ४ ॥ 











पदाथ:-( लाम्‌ ) ( विश्वे ) सर्वे ( अम्दत ) मरशधम्म- 
रहित ( जायमानम्‌ ) उत्पयमानम्‌ ( शिशुत्र ) बालकम्‌ (न ) 
इच ( देवाः ) विह्ंसः ( अभि ) ( सम्‌ ) सम्पक ( नवन्ते १ 
स्तुवान्त ( तव ) ( ऋतुमिः ) प्रज्ञाकस्ममि: ( अम्दतत्वम ) 
मोक्षस्प भावप्‌ ( आयन ) प्राप्तुवन्ति ( वेश्वानर ) यो विश्वाल- 
रान्‌ घममकास्थेंपु नयाते तत्सम्बुद्धी ( यत्‌ ) यः ( पिन्नो$ ) माता- 
पिजनोरिब विद्या६5चाथ्येयो: ( भझदीदे: ) प्रकाइये; ॥ ४ ॥ 


| अन्वय:- हे वेश्वानराइ्टताप्त विद्वन्‌ ! य॑ त्वां शिर्ठी न जाय- 
। माने विश्वे देवा अभि सलवन्ते यस्‍्य तव ऋतुमिमनुष्या ऋम्गतत्व- 
/ मापन यच्त्वे पिभोरदीदेः स त्व॑ धन्योइसि॥ 8 ॥ 
,. भावार्थे-- अत्रोपमालं ०-ये मनुष्या मातापितृम्यी जन्म 
प्राध्याइड्टमं वर्षमारम्था 5 (चास्पादियाग्रहऐेन द्वितीय जन्म प्राप्तुवान्त 
ते स्तुत्पा। सन्‍तो घम्मायकाममोक्षान्‌ साडूं शकनुबन्ति ॥ ४ ॥ 
पदाथे: -- है ( वैश्वानर ) संपूर्ण जनों को पम्प के काय्योंमें ले चलने- 
वाले ( अमृत ) मरणधम्मे से रहित यथा विदत बन लिन ( स्वाम ) 
आप को ( शिशुस ) बालक को ( न ) मैसे देसे ( जापमानय ) उत्पञ्न हुए को 
( बिग ) सम्पूर्ण ( देवाः ) विद्वात जन ( अ्रमि ) सब ओर से ( सम ) उत्तम 


कार ( नवन्ते ) स्तूते करते हैं ओर लिन ( तव ) आप के ( क्रतामेः ) वृद्धि 
है कम्मों से मनुध्य खोग ( अस्तत्दय ) मोखपन को ( झायत ) प्राप्त दोने हैं 





ए्रू 


हे! 








१७१८ ऋग्वेदः झ० ४ | अ० ५ | व५० ९. ॥ 
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और ( यत्‌ ) शो माप ( विद्योः ) माता और पितस्‍के सदश विद्या और श्राचाय्य 
के ( अदीदे: ) प्रकाश# हो वह झाप पन्‍्य दो ॥ 8 ॥ 





भावाथेः- इस मंत्र में उपमालं ०--ज्ञों मनुष्य माना झोर पिता से सनम 
को प्राप्त होकर आठवें वर्ष से प्रार्म्म कर के आवचाये से जिश्वा के ग्रदण से 
| द्वितीय लम्प को प्राप्त होते हैं वे स्तुति करने योग्य हुए धपे, अर्थे,काम और मो 
को सिद्ध करने को समर्थ होने है ॥ 9 ॥ 
पुनम्मनुष्ये: कि प्रापणी यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को क्‍या प्राप्त कराना चाहिये इस दिषय को० ॥ 
को #*..॥ 0 ० ७ ०७ का 
बश्वानर तब तान ब्रतान महान्सरने नांकरा 
र क ॥ ४. 5. पद २०१ लि >> 
देधषें । यज्जायमानः पिन्नोरुपस्थे४विन्दः केतु 
कम ॥ 
वयनष्वहनास्‌ ॥ ५॥ 


3 

चेश्वानर । तव । तानि। बताने । महाने । अग्ने । 
नाक! । आ। दथर्प । यत्‌ । जाय॑मानः । पित्रोः । उपस्थें। 
आवेन्दः | केतुम्‌ । वयुनेंप्‌ | भहूनाम ॥ ५ ॥ 


पदार्थ:--( वेश्वानर) विश्वास्मिन्‌ विद्याधस्म प्रकाइनेन नायक 
( तब ) ( तानि ) ब्रह्मचय्येविद्याग्रहएणसत्यभाषणादीनि (बतानि) 
कन्माणि ( महानि ) महान्त ( ऋग्न ) पावकवत्प्रकाशात्मन्‌ , 
( नकिः ) निषेव ( आ ) ( दधष )।तिरस्कुर्य्यात्‌ ( यत्‌ ) या 
( जायमान। ) ( पिचो।) जनकथोरिव विद्याइ:चास्पेयोः ( उपस्थे ) 
समीप ( आविन्द! ) वन्‍्दास प्राप्तोसि (केतुम ) प्रज्ञास्‌ . 


....... ्र्र्र्रयः जे 
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(वयुनेषु) शथिवीमारस्य परमेश्वरपर्य्यन्तानां विज्ञानंपु ( ऋहनाम्‌ ) 
दिनानां मध्ये ॥ ५ ॥ 


४ ञे ० 25 ० ०५ 
अन्वय:-हे वेश्वानरा गन ! यद्यस्त्वं पित्ौरुपस्थे जावमानो६- 
हनां बयुनेषु केतुमाबैन्दस्तर्य तब तानि महानि श्रतानि को(पि 
नकिरा5६दथर्ष ॥ ५॥ 
भावाथे:-बदि मनुष्या द्वितीय विधाजन्म प्राप्रुयुस्तहिं तेषा- 
मम्ोथाने कस्मीएणि भवन्तीति वेबस्‌ ॥ ५ ॥ 
पदार्थे: -दे ( वेश्वानर ) सम्पु्ण संसार में विद्या ओर धर्म्म के प्रकाश 
से अग्रणी ( अग्ने ) अरन के सटश प्रकाशलस्वरूप ( यत ) ज्ञो झाप ( पिन्नो: ) 
माता पिता के सदश विद्या और आखाप्ये के ( उपस्थे ) समीप में ( ज.पमानः ) 
प्रकर हुआ ( अहनाम्‌ ) दिनो के मब्य में ( वयुनेष ) प्रुथिद्ती से लेकर परमे- 
खर प्यन्त पद्ाथों के विज्ञानों में ( केतुम ) बुद्धि को ( अरविन्द. ) प्राप्त होते 
हो उन ( सत्र ) आप के ( तामि ) उक्त ब्रन्ययय्य, विद्याग्रहण, सत्यमाषण आददे 
( मदाने ) बड़े ( वतानि ) कर्मों को कोई भी ( नाकेः ) नहीं ( झा,दधषे ) 
निरस्कार करे ॥ ५ ॥ 
भावार्थ '--छ्यो मनुष्प दूसरे विद्याकप ज्स्म को प्राप्प होंयें तो उन 
के सफल कर्म होते हैं ऐसा बानना चार्दिय ॥ ५॥ 
पुन्मनुष्येः कि वेदितव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को कया ज्ञानना चाहिये इस विषय को ० ॥ 
हि३७ १. #«॥ हक. 
वेश्वानरस्य विमिंतानि चक्षसा साननि दिवो 


रह ॥ 


अमतंस्य केतुना । तस्थेदु विश्वा भुवनाधि मुद्धो 
वयाइव रुरुहुः सप्त विख्ुहं! ॥ ६ ॥ 





3509 लय मल तप न 
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वैदवानरस्य॑ । विउमिता।ने । चक्षसा । सानूनि । दिवः। 
भमृ तंस्य। केतुना । तस्य॑ | इत्‌ । ऊं इतें । विश्वा । भुवंना | 
भआावें। मूधेनें। वयाः5ईव । रुख्हुः। सप्त | विउखह।॥ ६ ॥ 
पदार्थ:- ( वैश्वानरस्प ) विश्वेषु नरेप विद्याविनयाभ्यां 
प्रकाशमानस्य ( विमिताति ) विशेषेण परिमितानि ( चक्तसा ) 
प्रज्ञानेव (सानूनि) प्रान्तदेशान्‌ ( दिवः ) प्रकाइमानस्य ( श्रम्य- 
तस्य ) नाशरहितस्य ( केतुना ) प्रज्ञया ( तस्य) ( इत्‌ ) एव 
( उ )( विश्वा ) सवाशि ( भुवना ) भुववानि लोकाः ( ऋषि ) 
( मुद्धाने ) (वयाइव ) पत्तिए इवब ( रुरुहः ) प्रादुर्भवन्ति ( सप्त) 
सप्तविधाः ( विस्ृहः ) विसरन्ति विद्ोपेण गच्छन्ति ॥ ६ ॥ 
खअन्वयः- है मनुष्या यस्य वेखानरस्स्प चनत्नसा विमितानि 
+ नृनि दिवोइम्हतस्य केतुना विश्वा भत्रना सप्त विम्रह्ो मृद्धनि 
व्याद्वाएघ रुरुहुस्तस्पेदु सकुगं कुरुत ॥ ६ ॥ 


भावार्थ;-अज्नोपमाले ०-यो विद्यान जगदीश्वरनिर्मितान 
पत्तिवदन्तारेज्े चलतों लोकानतेषां गतिं च॒ प्रज्ञया बिजानीयात्‌ 
स विदुपां मर्द प्रशेसनीयों जायन ॥ ६ ॥ 


पदा्थ-- हे मनुष्यों जिस ( वैश्वानरस्थ ) संपृर्षा नरों में विद्या भोर 
केनय से प्रकाशमान के ( चत्तसा ) प्रज्ञान से ( विभमितानि ) विशव कर के 
!: पारामत ( सातूने ) प्रान्त स्थानों को ( दिवः ) प्रकादमान ( श्रसृतस्य ) नाश 
' स्तर रादित की ( केनुना ) बाद से ( विश्वा ) सम्पूर्यो ( भुववा ) लाक ( स॒प्य ) 
सात प्रकार के ( विश्लुहः ) विशेष कर के सरकने जाते और ( धुद्धांते ) शिर पर 


ते ाादाखाजभजडक्‍यपम”ै।७!।प:।»५थक्‍कत।»ैफ"/ै॑+>+>+-+....त 
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अथात्‌ उपर ( वयाहव )पत्तियों के सहश ( अधि ) अविकतर ( रुघहुः ) प्रकट 
होते हैं ( तस्य ) इसका (इस ) ही (ढ ) तके वितके से संग करो ॥ ६ ॥ 


भावाथे'-दस मेत्र में उपसालं०---जो विद्वान तन परमेश्वर से रे 
गए, पत्तियों के सदश भ्रन्तरित्न में चक्तते हुए लोको और उन की गति को 
बाड़े से विशेष कर के ज्ञाने वह विद्वानों के मस्तक के सदृदा प्रशेसा करने योग्प 
होता है ॥ ६ ॥ 
॥ च| ० ५३ 2 
पुनजगदीश्वरः कीव्शाइस्तीत्याह ॥ 
फिर ज्गदीखर कैसा है इस विषय को० ॥ 
(१ पक 


वि यो रजांस्यमिमीत सुक्रतु4श्वानरों वि 
दिवो रंचता कवेः। परि यो विश्वा भुवंनानि 


वो 
थे<ईब्धो गोपा अमृतंस्य रक्षिता ॥ ७॥ ९॥ 


र्न्प्ये 


| ४४५. 


वि । यः । रजोंसि । अमिमीत। स5ऋतुः । वैश्वानरः। 
वि। दिवः । रोचना । कावेः । परिं। यः। विश्वां । भव॑- 
नाने। पप्रते | अद्द॑ब्धः | गोपा. | असृतस्य | राक्षिता ॥७॥९॥ 


पदार्थ'--( वि ) विशेषेश ( यः ) जगदीश्वरः ( स्जांसि ) 
लोकान्‌ ( आमिमीत ) निर्मिमीते ( सुकत॒ः ) शोमनानि प्रज्ञानानि 
कम्मीएि यस्‍्य सः ( बेश्वानरः ) ( वि ) ( दिवः ) प्रकादामा- 
नसस्‍्य सख्यस्य ( रोचना ) रोचनानि प्रदीपनानि ( कवि३) क्रान्त- 
प्रज्ञ। ( परि ) सबेतः ( यः ) (विश्वा ) अरखिला।ने ( भुबनानि ) 
( पप्रथे ) प्रथपाति विस्तृणाति ( अदष्घ। ) अहिंसनीयः ( गोपाः) 
पालकः ( अम्दतस्य ) सोक्षस्य ( रक्षिता ) ॥ ७॥ 


>कनकनकन्‍्कन»नझन 7 
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अन्वय'-हे विद्ंंसो यो वेश्वानरः सुक्रतुः कविरीश्वरो दिवों 
रोचना रजांसि व्यमिमीत यो विश्वा भवनाने परि पप्रथे सो म्हतस्य 
गोपा अदब्धो रक्षिता व्यामिमीत ॥ ७ ॥ 


भावार्थः-ह मनुष्या येन जगदीखवरेण सर्वे लोक निर्मिता यः 
सर्वेषां रक्षिताइस्ति ते सवे उपासीरनिति ॥ ७ ॥ 
अत वेश्वानरविद्ददीश्वरगु णवीनादेतदर्थस्प पर्वस॒क्तार्थेन सह 
सहगतिवेधा ॥ 
इति सप्तम सृक्त नवमों बगेश्व समाप्त: ॥ 


पदाये ।-हे विद्वात त़नों ( यः ) जो तगदीखंर ( वैश्वानरः ) सम्पूणे 
मनुष्पों का हित करनेबाला ( सक्रतुः ) उत्तम कर्म तिस ओ व ( कब्र: ) 
उत्तम बुद्धि वाल! इश्वर ( दिव' ) प्रकाशमान स॒रये के ( रोचना ) प्रकाशरूप 
( रक्माँसि ) लोकों को (हि | विशेष कर के ( अमिमीत ) निर्मित करता सथा 
(थ' ) जो ( विश्वा ) सम्पणा ( भवनानि ) भवनों को ( परि ) सब ओर से 
( पप्मथे ) विस्तारयुक्त करता है वह (अख्तस्थ ) मोच्च का ( गोपा: ) पालन 
करनेवाला ( अदृब्ध: ) अहिघनीय आर ( रख़िता ) रक्षा करने वाला ( हि) 
विदेष कर के निममोण करना हैं ॥ ७ ॥ 


भावाथे +--है मनुष्यों (जिस जगदीश्वर ने ध्षम्पूर्ण लोक निर्मित किये हैं 


तथा ज्ञो सब का रखक है उस की सब उपासना करें ॥ ७ || | 


] | 


इस सूक्त में सब के हित करनेदाले, विद्वान ओर ईश्वर के गण वशान करने 
से इस सृक्त के अथ की दस से पव सक्त के भर्थ के साथ सडगाएे 
डक ३ रे 
लाननी चाहिये ॥ 


आय, 


यह सातवा प्ृक्त और नवमा वर्ग समाप्त हुआ ॥ 


० अल जज««त-नन टनन आ>4++-ज>कन तन 
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अथ सप्तचस्याष्ठभस्प सूक्तत्प भरद्दाजो बाहस्पत्य ऋषेः | वैश्वानरो 
देवता। १। ४ जगती । ६ विराड्जगती छन्दः । निषादः 
& स्वरः। २। ३ । ५ भुरिक त्रिष्टुप्‌ ।७ तिष्प्‌ छन्दः । 
घेवतः स्वरः ॥ 
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अ्रथ मनुष्य; क |वज्ञाय क्रमुपदष्ठन्याभत्याह ॥ 
अब सात ऋ-चावाले आठवें छक्त का प्रारम्भ है उस के प्रथम मंत्र में अद 
मनुष्यों को क्‍या ज्ञान कर क्या उपदेश करना चाहिये दस विषय को ० ॥ 


एक्षस्थ ठष्णों अरुपस्य नू सहः प्र नु वोच 
विद्था जातवेंद्स:। वेश्वानराय॑ मतिनेव्यसी शचिः 
सोम॑डइव पवते चारुरग्नयें ॥ १ ॥ 


एचस्य । टृष्णः । प्रसुपस्य । नु । सहंः । प्र । नु । 
वोचम्‌ । विदर्धा । जातःवेंदसः । वेश्वानराय । मातिः । 
नव्यंसी । शुचिं: । सोम: 5३4 । पव॒ते। चारु।। भग्नयें॥ १ ॥ 


पदार्थ:-( पृत्तस्य ) सर्वत्र सम्बद्धस्य सम्पक्तस्य (दष्णः) 
सेचकर्प ( अरुषस्यप ) अहिंसकत्य ( नू ) सथः। अच्र ऋति- 
तुनुधेति दीघेः ( सहः ) बलम ( प्र )( नु) ज्िप्रम्‌ (वोचम ) 
उवपदिद्वोयप्र्‌ ( विदया ) विज्ञानानि ( जातवेदसः ) जातेषु विद्य- 
सानस्य ( वेश्वानराय ) सर्वस्य विश्वस्प प्रकाशकाय ( माततिः ) प्रज्ञा 
( नव्यसी ) अतिशगेन नवीना ( झ्ञचिः ) पवित्रा ( सोमइव ) 
सोमलतेव ( पत्रते ) पविता मत्रति ( चारु; ) सन्दरा (अरग्नये) 
बिदुषे ॥ १ ॥ 


गज पिन न कल लक पल कप निलन तन नह 
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अन्वय:--हे मनुष्ण यस्य पृक्तस्पारुषस्य रुष्णो जातवेदसः 


रु 


सहो नू प्र बोचं विदा नु प्रबोच यस्प सोमहव नव्यसी दाचिश्रा- 
रुमति! पवते तस्में बेश्वानरायाउग्नपये प्रज्ञां घरेषयम्‌ ॥ १ ॥ 


€ ५ ५ 5, की अज 
भावार्थ:-अन्नोपमालं-येषां मनुष्याणां सोमौषाविवत्पावित- 
करी प्रज्ञाउतुलं वलमग्निविद्ा च भवति त एवा६नन्दन्ति ॥ १॥ 
पदार्थः --हे मनुप्पो / जिस (पच्तस्प) सर्वेत्न संबद्ध अर्थात्‌ संपक्त ( अदू- 
दस्य ) नहीं. हिंसा करने ओर ( दृष्णः ) सेचनकरनेव/ले ( ज्ञातवेदसः ) 
उत्पन्न हुओं में विद्यमान के ( सह: ) बलफ़ा ( नु ) शीर्ष ( प्र, वोक्तय ) उप- 
देशदेरं झौर ( विद्या ) विज्ञानों का ( न ) शीघ्र उपदृश देश भर सिस की 
(सामइव ) सोमलता जैसे वेसे ( नव्यसी ) अत्यन्त नवीन ( शुद्धि: ) प्रति 
( चार: ) सुन्दर ( मात; ) बुद्धि ( एवते ) पवित्र होती है उस ( वेश्वानराय ) 
संपूर्ण विश्व के प्रकाश ( अग्नये ) विद्वाम जन के लिये वृद्धि को धारण 
करू ॥ (१ ॥ 
भावार्थ!-हरस मेत्र में उपमाल०-लिन मनुप्यो की सोमलतारूप 
| भोषधि के सदृश पवित्र करनेव।ली युद्धि, अतुल बल और झाग्नविद्या होती हैं 
बेदी ऋनान्दित होते है ॥ है ॥ 
पुनम्मनुष्येः कि कत्तेव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को क्‍या करना चाहये दस विषय को ७ |) 
। ० 5 | 
स जायमानः परसे व्यामानि ब्रतान्यरिनत्रेतपा 
4 बे 4 2 5 बी कि ९कल कर 
' शआअरत्तत। व्य3न्तारक्षमाममात सुक्रतुवश्वानरा 
रे ॥ र्क॑ 
! मंहिना नाकमस्पशात्‌ ॥ २॥ 
सः । जायमान:। परमे। विध्मोमनि। ब्तानीं। झग्नि। ॥ 





लि 
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ब्रतपपा।। भरक्षत। वि। भन्तरिच्षम | भमसिसीत। स$कंतुः। 
वैश्वानरः | महिना । नाकम््‌ । भ्रस्प्ठात्‌॥ २॥ 
पदार्थेः-( सः ) सृय्येरुपेण ( जायमानः ) उत्पथमानः 
( परमे ) प्रकृष्टे ( ब्योमाने ) व्योमवद्ब्यापके ( बतानि ) सत्य- 
भाषणादीनि कम्मोएि ( अग्नि: ) पावकः ( वृतपाः ) यो जतानि 
कभ्मीणि रक्षाति स+ ( अरक्षत ) रक्षति (वि ) ( अन्तरिक्षघ्) 
उदकम्‌ ( अमिमीत ) रचयति ( सकतुः ) शोभनकर्म्मा ( वैश्वा- 
नर ) विश्वेष नरेपु प्रकाशमानः ( महिना ) महत्वेन ( नाकम) 
अविद्यमानदुःखम्‌ ( अस्पशत्‌ ) स्पशाते ॥ २ 
अन्वयः-हे विद्वांसो युष्मामिर्यों ब्रतपा अग्नि! परमे व्योमनि 
जायमानों वृतान्यरक्षतान्तरिक्तं व्यमिमीत सुकनुर्वेश्वानरों महिना 
नाकमस्पशत्स बेदितष्यः ॥ २ ॥ 





भावार्थ:-हे मनुष्या येन परमेश्वरेण स्वास्मन्‌ सृख्योदिलोक- 
निम्मणिन सर्वेषामुपकारः झतस्तस्य सत्यानि कस्मोएयनुष्टायोपासनां 
कुवेन्तु ॥ २ ॥ 


पदार्थे!-दे छिद्दार्‌ जनो आप लोगों को ज्ञो ( ब्रतपा;) कम्मों की 

रक्षा करनेवाज़ा ( भ्रप्मि: ) अग्नि ( परमे ) अए भौर ( व्योमनि ) आाकारा के 

| सदृदा व्यापक परमेश्वर में ( ज्ञायमानः ) उत्पन्न होता हुआ ( ब्रतानि ) सत्य- 

' भाषण झादि कर्मों की ( अरक्षत ) रक्षा करता तथा ( अन्तरिश्तम ) जलकी 

( दि) विशेष कर के ( ब्लमिमीत ) रक्षा करता और ( सुक्रतः ) अच्छे कम्मों- 

बाला ( वेशखवानरः ) सम्पूण मनुष्यों में प्रकाशमान, होता हुआ ( महिना ) 

मदत्त से ( नाकम्‌ ) दुःणवर्शहित का ( अस्पुशत ) स्पुफंडककाइ ( सः ) वह 
ज्ञानने पोग्य हैं ॥ २॥ 


जनक न नल न पलक नल चनच लखन टिललचजडटज्कपट 
पर 
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नररेम+- 


भावाथे!--हे मनुष्यो ! जिस परमेश्वर ने अपने में सप्य भाई ज्ोकों के 


निम्भादा से सब का उपकार किया उस के सत्य कम्मों का भ्रनुष्चान कर के 
उपासना करो प्रथोत्‌ उसी का भत्तन करो ॥ २॥ 


पुनः सूथ्ये: कीइ्शोस्तीत्याह ॥ 
फिर सुर्प्य केसा हैं इस विषय को० ॥ 
व्यस्तभ्नाद्रोदंसी मित्रों अह्भुतोंडन्‍्तवोव॑दक- 
णोज्ज्योतिंपा तम॑ः । वि चम्मंणीव घिपषणें अवत्ते- 
यहेश्वानरों विश्वेमघत्त रृष्ण्यंम ॥ ३ ॥ 


वि । अस्तम्नात्‌ । रोदसी झति । मित्रः । अद्भुतः । 
अन्तःवाव॑त्‌ | अकृणांत्‌ । ज्योतिपा । तमः । वि। चम्में- 
णी इवेति चम्मंणी५३4 । धिषणे इति । अवत्तयत्‌ । वैश्वा- 
नरः | विश्वेम्‌ । भधत्त | हृष्ण्यप्र ॥ ३ ॥ 


पदार्थे-( वि ) ( अस्तम्नाव ) स्तभ्नाति धरति (रोदसी) 
धावापथिष्यो ( मित्र: ) सर्वस्प सुल्दिव ( अहुत। ) आश्चर्य्य- 
गुणकर्मस्वभावः ( अन्तवावत्‌ ) यो अन्‍्तमंश वानि गच्छति 
( अकणोत्‌ ) करोति ( ज्योतिपा ) प्रकाशन ( तमः ) राभिमू 
(थे )( चस्मेणीव ) यथा चम्माशि लोमानि पतानि ( घिपशे ) 
स्वस्थ घारिके ( अवत्तयत्‌ ) वर्त्तयति ( वैश्वानरः ) विश्येष नरेषु 
विराजमानः ( विश्वम्‌ ) सर्व जगत्‌ (अधत्त ) घराते ( दध्यायम्र ) 
हषसु मर्वे साधुं वा ॥ ३ ॥ 


225 क न न न नल नर रकम न. नल. भ कस मनन कम «७ ++ओ सनम कान भर «>> 
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अन्वय:/-हे मनुष्या योइछुतो मित्रो वेश्वानरः सर्यो रोदसी 
व्यस्तब्नाज्ज्योतिषा तमो5ऊणोदन्तवावचम्मे ऐीव घिषशे ब्यवत्ते- 
यहुष्ण्ये विश्वमधत्त ते यूये सम्प्रयुद्ध्वम्‌ ॥ ३ ॥ 


श् के कब ५ 
भावाधेः-अन्नोपमाले 5-हे मनुष्या यो जगदीश्वरनिर्मितों मै 
सयश्मेलोमानीवा६5कप एस खोकान्धराते निबमेन चालयति स्वयं 


चलति स एब जगदुपकाराय प्रभवाति ॥ ३ ॥ 


पदार्थ: “हैं मनप्पो! तो ( अद्वतः) आश्वयेवनक गरण कर्म और स्वभाव- 
बाला ( मित्र: ) सद के मित्र के समान वत्तेमान ( बैश्वानर: ) संपूर्ण मनुष्यों 
में विराजमान सप्ये ( शेद्सी ) अन्तरिक्त ओर प्रण्रित्री को ( बि, अस्तभ्नात्‌ ) 
धारश करता तथा (ज़्योतिषा) प्रकाश से ( तमः ) राजे को (अहृणोत) करता 
( अन्तवाबत्‌ ) अम्त' अथात्‌ ब्रह्माण्ड के भीतर झत्यन्त चलना (चम्मंणीव) मेले 
चम में रोम धारण किये गये वसे ( घिषणे ) सब के धारण करने वाहियों 
को ( वि, झव संयत्‌ ) विशेष कर के बताता ( दृष्ण्यम ) ढषों में उत्पन्न वा श्रेष् 
( विश्व ) सम्पूर्ण जगत को ( अधत्त ) ध.रण करता है उस का तुम लोग 
प्रयोग करो ॥ ३ ॥ 


भावा्े:--रस मंत्र में उए्मावाच + लु ०-हे मनुष्यों | जो लगदीव्वर से 
बनायर गया यद सार्थ जसे चम्प रोमों को वेस आकर्षण से लोकों को धारण 
करता है तथा मियम से चलाना और चलता है वही लगत्‌ के उपकार के लिये 
समर्थ होता है ॥ ३ ॥ 


पुनः स वायु: कीददाः के करोतीत्याह ॥ 
फिर वह वायु कैसा हैं झौर क्या करता है इस विषय को० ॥ 


अपामुपस्थें महिपा अगभ्णत विज्ञो राजान- 





ड़ 





१७०२८ ऋग्वेद: अ० ७ | अ७ ५ । व० १०॥ 





५ कु 
मुप॑ तस्यऋग्सियंस्‌ । आरा दतो अ्रप्निमभरहिव- 
5 + का 
सस्‍्वंतोीं वेखानरं मांतरिश्वां परावत॑ः॥ ४ ॥ 
अपाप्त | उप(स्पें । सहिषाः। भगृभ्णत। विद्वं)। राजा- 
नम्र्‌ । उप । तस्थः। ऋग्सिवत्‌ | भा। दूतः । भग्निम्‌ । 
अभरत्‌ । विवस्व॑तः।विश्वानरम! मातरिश्वां। पंराधवरतः ॥४॥ 
पदार्थ:-( क्रपाम्‌ ) प्राणानां जलानां वा ( उपस्थे ) 
समीपे ( माहिषाः ) महान्तः ( ऋगभणत ) एहणन्ति ( विद्ाः ) 
( राजानम्‌ ) राजानमिव सूख्येत्र ( उप ) ( तस्थुः ) तिष्ठान्त 
( ऋग्मियम्‌ ) य ऋरग्मिर्मीयते तम्‌ ( ऋञआा ) समन्‍्तात्‌ ( दूतः ) 
यो दुनोति परितापयति सः ( अऋग्निम ) पावकर ( अभरत ) 
भरति ( विवस्वतः ) सूख्यस्य ( वेश्वानस्म्‌ ) विश्वस्मिन्‌ प्रकाश- 
मानम्‌ ( मातरिश्वा ) यो मातथ्यन्तरिक्षे दोते सः वायुः(परावतः) 
दूरे स्थितस्थ ॥ ४ ॥ 
अन्वयः-हे विद्यांसो यो दृतो मातरिश्वा परावतों विवस्वतों 
वेशबानरमग्निमभरदस्हग्मिय राजाने विद्ञ उपा5इतस्थुरिव सुथ्येमुप- 
तिष्ठति यमपामुपस्थे वत्तमानं सहिषा अग्भ्णत ते वायु यूय॑ 
विज्ञानीत ॥ ४ ॥ 
हि 
भावार्थ:-वथा वायुर्दूरस्थस्थाइपि सृश्येस्थ तेजो बिभत्ति 
तथोत्तमों राजा दूरस्था अपि प्रजां ब्रिमूयात्‌ ॥ ३ ॥ 


पदार्थे(--हे विद्वान नो को (दूनः ) संनापित करानेवाला (मातरिश्वा) 
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प्ररग्पेद! मं० ६। भर १ । सू० ८ ॥ १०३९, 


५...०००-कनल अ>ि &। वअअल्‍ जब 





अन्तरिक्ष में दायन करनेवाला वायु ( परावतः ) दूर स्थित ( विवस्वतः ) सर्य्य 
के ( वैश्वानरम्‌ ) सर्वत्र प्रकाशमान ( अग्निप ) अग्नि को ( अभरत्‌ ) धारणा 
करता और तिस ( ऋग्मियम्‌ ) ऋचाओझोंद्ारा प्रमाण किया अंता इस 
( रालानम्‌ ) लैसे राजा को वैसे सूर्य को ( विशः ) प्रज्ञायं ( डप ) समीप में 
(झा ) चारो झोर से ( तस्थुः ) प्राप्त होती हें वैसे सूर्य उपस्यत होता है और 
सलिस ( अपाम ) प्राणों वा जलों के (उपस्थ)समीप में दत्तमान का ( महिषा: ) 
बढ़े लन ( अगभ्णात ) ग्रहण करते हें उस वायु को आप लोग ज्ञानिय ॥ ४ ॥ 


ष ० 
भावाधे!--नेसे वायु दूर वत्तेमान भी सूर्य के तेन्न को बारण करता 
है बेसे इन्चम राला दूर स्थित भी प्रज्ाप्रों का पोषण करें ॥ ४ ॥ 
छ श्र हा 
पुननंपः कि कुय्मादित्याह ॥ 
फिर राजा कया करे इस विषय को० ॥ 


युगेय॑गे विदर्थ्य ग्णद्भ्यो5ग्ने रायें यश 
घेहि नव्यसीम । पव्येव॑ राजन्रघशैसमजर नीचा 


नि ठंइच वनिने न तेजसा ॥ ५ ॥ 

युगेईयुगे । विदध्यघ् । शणतूईभ्यः । भग्नें । रायेम्‌ । 
यदासंम्‌ । घेहि । नव्यंसीम्‌। पव्या:ईव । राजन । प्रघ- 
5ईंसम्‌ । पग्रजर । नीचा। नि। ठृरच | वनिनेंम्‌ । न । 
तेजसा ॥ ५ ॥ 


पदार्थ:-( युगेयुगे ) बर्षें वर्ष वर्षसमुदाये वर्षसमुदाये वा 
( विदृध्यम्‌ ) विदथेषु सडुगामविज्ञानादिषु भव ( ग्रणटम्यः ) 
स्तुव॒ृदभ्यः ( अग्ने ) ( रापिम्‌ ) बनम्‌ ( यशासमर ) कीत्तिमनं वा 








१०३० ऋग्वेदः झ० ४ | म० ५ | व० १ै०॥ 


न लन-+ न 





नजजीन न पक 


( पेहि ) ( नष्यसीम्‌ ) अतिद्धयेन नृतनां विद्यां कियां वा 
( पम्येव ) बजेणेव ( राजव ) ( अधइंसम्‌ ) स्तेनप्र (अजर) 
जरादोषरहित ( नीचा ) नीचम्‌ ( नि ) नितराम्‌ ( हश्व ) छिन्धि 
( वानिनम्‌ ) बनाने किरणा विद्यन्ते यहििस्तत्‌ (न) इब 
( तेजसा )॥ ५॥ 





अन्वयः-हे अजर राजलम्ने ! स्व तेजसा वनिने न शूरः पब्येव 
नीचाउघद्ठांस नि दरच गणदब्यों युगेयुगे विदथ्यं रमिंयदासे नव्य- 
सीं च धेहि ॥ ५ ॥ 

भावार्थे:-अत्ोपमाले ०-यथा स्‌र्यों किरणसंपुक्त मेघ॑ 
छिनत्ति यथा वजो विदारणीय विदणाति तथा राजा स्तेनादीन 
दुष्टान छित्वा भित्ता धार्मिकेभ्यों पनचिश्वस्य दधातु ॥ ५॥ 


पदार्थ:-+ ( भज्ञर ) टृद्वस्थरूप दीप से रहित (राजन ) प्रका- 
शमान ( झग्ने ) अग्नि के सदृश बत्तेमन आप ( नेन्नसा ) तेत़ से ( वनिनम्र ) 
किरण विद्यमान जिस में उस को ( न ) जैसे वेते वा शरवीर ज्ञन ( पश्येव ) 
वतन से जैसे ( नीचा ) नीच को वैध ( अधरशस्तम ) चोर को (नि) अत्पन्त 
( दृश्थ ) काटो और ( गुणदुभ्पः ) सती करने वालो के लिये ( युगेयुगे ) वर्ष 
वप वा वर्षसमुदाय वर्षसमृदाय में ( विदृध्यम ) सेप्राम और विज्ञानादेकों में 
( रपिय ) धन ( पशसप ) की्सि वा अन्न को ओर ( नव्यतीम ) आनेदाय 
नवीन विद्या वा क्रिया को ( पेहि ) धारण करो ॥ ५ ॥ 


भावाथै;-नसत मेत्र में उपयाले-जैसे सूर्य्य किरणों से संयुक्त मेघ का 
नाश करता हैं और सेसे वत्न विदार्ण करने योरिय पदाथ को विदारण करता 


वैस राजा चोर आदे दुए ज्ञनों का छेदृन भेदून करके था।पैंक जनोंके लिये घन 
आई ऐश्वर््य का धारण कर | ५ ॥ 
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वुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर इसी दिषय को० ॥ 


अस्माकंमग्ने मघव॑त्स धारयानांममि क्षत्रम॒जर 
सुवीयम्‌। व॒य॑ जयेम शतिन सहसिणं वश्वांनर 
वाज॑मर्ने तवोतिमिं: ॥ ६ ॥ 


चलन + + अलनरी बन नी न .क्‍ व नल ऊ क्‍ न 


अस्माकंस । भगने | मधव॑ंतपस । धारय। भनांमि। 

तत्रम । भजर॑म्‌ | सुधवीय्यंम्र्‌ । वयम्‌ । जयेम। गतिन॑म्र्‌। 

सहस्त्रिणम्‌ । वेश्वांनर।वाज॑म्‌। अग्ने । तवे। ऊातिइमिः॥ ६ ॥ 
पदार्थे:-( अत्माकम्‌ )( अग्ने ) अग्निरिव विदन्‌ राजन 
( मधवत्स ) बहुधनयुक्तेषु प्रजाजनेषु ( धारय ) ( अनामि ) 
नम्पेत ( क्त्रम ) राष्ट्र चने वा ( अमरम ,नाशराहितम्‌ (सुवीस्यम्‌) 
उत्तम बलम्‌ ( वयम्‌ ) ( जयेस )(इतिनम्‌ ) झतघा योद्ुसेना- 
सहितम्‌ ( सहख्रिशम्‌ ) सहसैेड्धिमिः संयुक्तम ( वेखानर ) 
विश्वस्य नायक ( वाजम्‌ ) सड़ग्रामम्‌ ( अग्ने ) तेजस्विन्‌ ( तब) 

( ऊत्तिमिः ) रक्षामिः सह ॥ ६ ॥ 


ख्रन्वयः-हे वेश्वानराधगने विहन्‌ राजन ! बय तवोतिमिः सह 
शर्तेन सहाज्नरिणं बाजं जयेम।हे अग्ने यधाइस्माकं मघवत्सु सुबी- 
य्यंमजर ज्त्रमनामि तथा घारय ॥ ६ ॥ 


ही ७ हे ० 
भावाप-यदि राजा सेनाध्यक्षा पार्म्मिका विह्वांसो न्‍्यायका- 
रिणों जितेन्द्रियाः स्पुस्तहिं तेषां सवेत्र बिजयो भवातेि ॥ ६ ॥ 
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१०३५ पहग्वेद: अ०७ ४७। ० ५। ३१० १०॥ 











पदार्थे;-- हे ( वैश्वानर ) संसार के भ्र्रणी ( भग्मे ) अग्नि के 
सदुृश विहन रात्न ( वयम् ) हम लोग ( तव ) आप की ( उतितिः ) रखा 
आदि के साथ ( शतिनम ) सैकड़ों प्रकार से योद्रा्भों से और ( सदस्तिणाम ) 
सहरस्तरों पोड़।ओं से संयुक्त ( वाज्य ) संग्राम को ( अपेम ) लींतें । तथा दे 
( अग्मे ) तेलस्विन जले ( अध्माकृप ) हमे लोगों के ( मयवत्सु ) बहुत थन्नों 
से पुक्त प्रजात्ननों में ( सुवीप्यय ) उत्तम बल ( अज्ञर्म ) नाशरहेत 
( अत्रम ) राज्य वा धन ( झनामैे ) नम्र होने वेसा (बारय) घारण करो ॥६॥ 





ष बे कर, पु 
भावा थेः--ज्ञो राजा और सेना के अध्यक्ष धार्मिक विद्वान स्थायकारी 
4 ज्ञिते नि हों ०५ लि रे कर च्दै 
और जितेन्द्रिय हों तो इनका सबत्र विज्ञय होता दे ॥ ६ ॥| 


पुना राजादिजनेः कि कत्तेब्यमित्याह ॥ 

फिर गाता झादे जनों को कया करना चाहिये इस विषय को० || 
शअदेब्धेभिस्तव गोपाभिरि्ेपस्मा क॑ पाहि ्रिप- 

धस्थ सूरीन्‌। रक्षां च नो ददुपां शर्घी अग्ने 

वेशवानर प्र च॑ तारी; स्तवांनः ॥ ७॥ १० ॥ 

ग्रदंब्धोनिः। तव॑ । योपषामिं! | इप्टे । घस्माक॑म्र्‌ । पाहि। 
तिःसधस्थ । सुरीन्‌ । रखे । च। नः। ददु्षास्‌ । दार्थें: । 

अग्ने । वेश्वांनर | प्र | च | तारी: | स्तवॉनः ॥ ७ ॥ १०॥ 
पदार्थः-( अदब्धमिः ) अहेसकेः ( तब )( गोपाभेः 
रक्ञामेः ( इप्ट ) सडुगन्तब्ये (अस्माकम्‌) (पाहि ) (भिपघस्थ) 


त्िषु समानस्थानेषु वत्तेमान ( सूरीन्‌ ) विदुषः ( रक्षा) अन हथ- 
चोतास्तडइति दीधः (च) ( नः ) अस्मान्‌ (ददुषात्) दातृ णाम्‌ 


हे 
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( शाप ) बलम ( अग्ने ) ( वैश्वानर ) विद्याविनयप्रकाशमान 
(प्र)( च ) ८ तारी। ) तारय ( स्तवानः ) प्रशेसन्‌ ॥ ७ ॥ 


खअ्न्वय;-हे तिषपस्थेष्टे वेश्वानराग्ने ! स्तवानस्त्वमद्ब्पे- 
मिर्मोपामिर्नोइस्सान्सूरीनू पाहे । अस्मा्क सम्बन्धिनश्व रक्षा 
यतस्तव ददुषामस्माक च डर्वो वर्षत। अस्मामिः सह ल्ं शत्रन्‌ 
प्र तारीरक्दघय ॥ ७ ॥ 


्‌ 5. ४. नी 
भावाथ,-हे राजजन ! यथा सूझ्य उपयधोमध्यस्थांछोकान्‌ 
प्रकाशयाति तथाविय प्रजाजनांस्त्वं सवेतों रक्त । यथाउइत्न राज्ये 
विद्वांसों वर्धरंस्तथा विधान विधेहि ॥ ७ 0 
ऋन वैश्वानरािहत्पूष्यराजावेगुणव्णनादेतदथस्प पं तक्ता- 
थंन सह सदृगतिवेया ॥ 
इत्य्टमं सूक्त दशमों वगेश्व समाप्त ॥ 


पदार्थे।---हे ( ब्रिषधस्थ ) तीन तुल्य स्थानों में वसेमान ( इऐ ) मेल 
करने योग्य ( वेख्वानर ) विद्या ओर विनय से प्रकाशमान ( अग्ने ) अग्नि के 
समान वत्तमान ( स्तवान' ) प्रशंसा करते हुए आप ( अदव्वातें: ) भाहिसक 
ज्ञनों से ( गाषाधिः ) रचाओं के द्वारा ( नः ) हम लेगों ( सूरीत्र ) विद्वानों 
का ( पहि ) पालन करिये और ( अध्याकृप ) हम लोगों के सम्दन्धियों » 
( थे) भी ( रत्चा ) रक्षा करिये तथा झापका और ( ददुवाय ) देगे बालोंका 
( थे ) झोर हमारा ( शबेः ) बल दे और हम क्ोगों के साथ आप शजओं 

,। का ( प्र, तारी: ) उल्लेथन करो ॥ ७ ॥ 


भावाथ:-दे राशन ! जेसे सूर्य ऊपर नीले और मब्यस्थ लोकों को 





मनन, 





१०३४ श्रहग्वेदः झ० ४ | अ० ५ | ब० ७० || 
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प्रकारित करता है बेसे ही प्रतालनों की आप सब प्रकार से रखा कीजिये और 
जैसे इस राज्य में विद्वान बढ़ें बेसे काय करिये ॥ ७ ॥ 





इस सक्तमें विद्या और विनय से प्रकाशमान, विद्वान, सर्थ और राजा आदि । 
के गुणों का वन करने से इस सृक्त के अथे को इससे पूर्व सूक्त के 
अधथे के साथ सहगति जाननी चाहिये || 


यह आाठवां सक्त और दशवां वर्ग समाप्त हुआ ॥| 


< मं० ६ । अ० १। सू० ९, ॥ १०३५ 








कयत 


ऋ्रथ सप्तचेस्य नवमस्य सूक्तत्य भरद्दाजीं बाहँस्‍पत्य ऋषि: । 
बेश्वानरों देवता । १ विराट्भिष्टप्‌। ५ निचृत्रिष्ठप्‌। 
६निष्ठुप बन्द; पैवतः स्वर: । २ भुरिक्‌ पड़क्तिः। 
३। ४ पहडक्तिसछन्दः। पह>चमः स्वर) । 
७ भुरिग्जगतीछन्दः। निषादः 
स्वरः ॥ 
श्रथ राजप्रजे परस्परं कर्य वर्त्तेयातामित्याह ॥ 
अब सात ऋतचावाले नवम सक्त का प्रारम्ध है उस के प्रथम मन्त्र में राजा 
प्रका परम्पर केसे वत्तोव करें इस विषय को० ॥ 
4 5९३ %$ 4 4७१४७... 8 ही 
अहरच कऋृष्णमहरंजुन च वि वंत्तेते रजसी 
७ | जे बेड | >.( ॥/७ 
वेधामि! । वज्वानरों जाय॑मानों न राजावातिर- 


6] 


ज्ज्यातपा प्चस्तमास॥ १ ॥ 
अहरिते | च | रृष्णम्‌ । भहं! | अजुनम्‌ । च। वि। 


वत्तेत इति | रजनी इति | वेद्या्ें: । वेशवानरः । जाय॑- 
सानः । न । राजा । अतिरतू | ज्योतिषा। झागनि:। 


कं) 


तसास ॥ १ ॥ 


पदार्थ'-( अहः ) दिनम ( च ) ( रूष्णम्‌ ) राक्तिः 

( अहः ) व्याप्तिशीलम्‌ ( अजुनम्‌ ) ऋणजुगव्यादिगणम्‌ (च) 
( वि ) विरोधे ( वर्तेत ) ( रजसी ) राष्यहनी (वेद्यामिः) बदि- 
तव्यामभिः ( वैश्वानरः ) विश्वस्मित्‌ नरे नेतठये प्रकाशमानः 
हा यम , 





_ ऋग्वेद: अ० ४७ | स० ५ | १० ११॥ 


(जायमानः) उत्पथ्मानः ( न) इवे ( राजा ) (अब) ( ऋतिरत ) 
तराति ( ज्योतिषा ) प्रकारोन ( अग्निः ) (तर्मासि) राती३ ॥१॥ 
























अन्वय,-हे मनुष्या अहः रृष्णं चाइहरजुनं व रजसी 
वेद्यभिस्सह कि पर्त्तेत राजा न जायमानो वेश्वानरोइग्निज्योतिषा 
तमांस्यवात्तित्‌ ॥ १ ॥ 


0 $#0. को +| 


भावार्थे--अच्ोपमालं «-पथा. राभिदिने संयुक्ते क्तेंते 
तथैव राजप्रजे अनुकूल मबतां यथा सूझ्यः प्रकाशेनाइन्धकार निव- 
सेयति तथेव राजा विद्याविनपप्रकाशेनान्वकार॑ निवत्तयेत्‌ ॥ १ ॥ 


पदार्थ:--हे मनुष्यों ( अह: ) दिन ( कृष्णुप्त ) रात्रि (लव) झौर 
( अह; ) व्यापि्गल ( झजेनम ) सरलगपन गादि गुणों को (चर) भी 
( रजसी ) रानिदिन ( वेद्यामिः ) कानने योग्यो के साथ ( विजर्तेते ) विविध " 
प्रक;र वत्तने हे ओर (राज्ञा) राजा के ( ने) समान (त्ायबानः) इस्पन्न हआ 
( वेख्वानरः ) सम्पूर्ण करते परणय काया में प्रकाशमान / अग्नि: ) अग्नि 
( उयोतिषा ) प्रकावा से ( तम्रांलि ) राजियें। का ( अब, अतिरत ) इल्लड्घन 
करता है ॥ ! || 


रु मन्त्र *+ ० बे क + जे 
भावाथ:-हम मल्त॒ में स्पमालं०-जैसे र/त्रिदिन संयुक्त ढं वैसे ही 
राजा आर प्रजा झनुझुल हों आर जेसे सुर्य्य प्रकाश से ऋन्धकार को निवृत्त 
करना देव से ही रात्ता विद्या ओर विनपए के प्रकाश से अदिदयार्ूप अन्धकार को 


निदृत्त करे | १ ॥ 


अ्रथा5पत्म॑ कस्प मवतीत्याह ॥ 
अत अपनय किस का होता है इस विषय कौ० ॥ 


नाह तन्‍्तूं न वि जांनाम्योतु न ये वय 


कक 


न्त 








कागवदः मे० ६ | अ० १। सघस० ९ १०३७ 
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समरे5त॑मानाः । कस्य॑ स्वत्पृत्र इह वक्ता।ने परो 
वदात्यवरण पत्रा ॥ श्पे 
न।अहम्‌ | तन्तुम्‌ । न। वि। जानामि | ओतुम्‌। न। 
यम्र्‌ | वर्यन्ति । सम5भरे। झतमानाः । कस्ये। स्वित्‌ । 
पुत्र।। इह। वक्तवाने । परः। वदाति। अवरेण | पित्रा ॥२॥ 
पदार्थ:-( न ) (अहम ) (तन्तुम्‌ ) विस्तारम्‌ (न ) 
इब (वि )( जानामि )( ओतुम्‌ ) रचयितम्‌ ( न) ( यम्र्‌ ) 
( वयन्ति ) व्याशुवन्ति (समरें) सड़ग्रामे ( ऋतमानाः ) अतस्तः | 
अन्न व्यत्यपनात्मनपदम्‌ ( करु्य ) ( स्वित्‌ ) ( पुत्र: ) पावित्नः 
सुखप्रदी वा ( इह )( वक्तवानि ) वक्तुं बोग्यानि ( परः ) (बदाति) 


का ह# न 


बदत्‌ (अवरण) हृतायन (पित्रा) पालकेना55चाब्यण वा॥ २॥ 





प्रन्वय(--है विद्वांसो ये समरेए्तमाना न वयन्ति । अयमिह 
कस्य स्वित्पुत्र; परोहवरेण पित्रा सह वक्तवानि बदाति यमतसानाः 
| समरे ने बयन्ति तं तन्तुमोतुं चाहने वि जानामि ॥ २॥ 
भावा्थे-विदुषामय्य सिद्धान्तो$स्ति योउय्य द्वास्यां जापते 
यस्य द्वे मातरों द्वों च पिनरी वर्तेते स कर्प पुत्र इति बयं न 
विजानीम: ॥ अन्ना सिद्धान्तों बधोत्पादकयोः पत्नो (स्ति तथा5$६ चा बै- 
विद्ययोरपि द्विजो वत्तेत इति संर्बे विजानन्तु ॥ २ ॥ 


षट * , में 
पदाथे:--हे दिद्वान्‌ जनों ( यम्‌ ) निसको ( समरे ) संग्राम में ( अत- 
५ कह 


माना: ) घूमते हुए क्ष ( न ) जैसे बेपे (व्य मित्र) व्याप्त होते हें यढ ( इृह ) यहां 


िरयाकासामपाउननवरााराकाानायालल/दामाारधकपकाएा भाप दाफपरारधाप कान ८भा नारद यन्‍दातचाना० घना 5कमाद पाए: फवामताक पाया चभम  सदततवा पका हम नकद भा रद नपकपडा ०० उ रात क्ानअकवााकअपााका- 








का ऋग्वेद: श्र० ४ | स० ५ | ब० ११॥ 





( कस्य ) किस का( खितू ) भी ( पृत्रः ) पवित्र और सूख देने वाला है ( पर ) 
अन्प ( झवरेण ) द्वितीय ( पित्रा ) पालक वा आचाय के साथ ( वक्कूवाने ) 
कहने के योग्यों को ( वद्गावि ) कहें भोः जिस को घूमते हुए क्षन संप्राम में 
(थे) नहीं व्याप्त होते हैं उस ( तन्नुम ) विश्तार को ( ओलूम ) रचने को 
( झहम ) में / ने ) नहीं (है ) विशेष कर के ( ज्ञन।मि ) जञानता हू ॥ २॥ 


भावाथे।--विद्वानों का यह सिद्धान्त है कि ज्ञो दी से उत्पन्न होता है 
वि के दो माता और दो पिता हैं वह किस का पुत्र दें यह हम लोग नहीं 
आनते हैं ऐसा प्रइन है | इस में सिद्धान्त यह है कि लैसे उत्पन्न करने वाले माता 
पिता का पूत्र है बैसे ही आचाये और विद्या का भी वह द्विज्ष पुत्र हे ऐसा सब 
लोग ज्ञानो ॥ २ ॥ 
पुनरपत्यविपयमाह ॥ 
फिर अपत्याविषय को ० ॥ 
धो # ०५ ज हु पक किम 
स इत्तन्तु साव जानात्यात स वक्तवान्य॒तुथा 
| शी ३९ #/+. ७». ७. 4 
बंदाते। य ई चिकेतदम्दतस्य गोपा अवइचरन्परों 
खन 5 हि 
अन्यन पद वन ॥ ३॥॥ 
सः। इतू । तन्तुम्‌ । सः। वि । जानाति । भातुम््‌ । 
सः । वक्तवानि | ऋतुधया । वदाति । यः । इंम्‌ । चिकें- 
तत्‌ । अम्ृतस्य । गोपाः । अबवः । चर॑न्‌ । परः । अन्यन। 
पश्यन्‌ ॥ ३॥ 
रे 
पद्ाथ,-( सः ) ( इत्‌ ) एव ( तन्तुम्र ) कारणम्‌ (सः) 


( वि )( जानाति ) ( ओतुम्‌ ) रक्तकम्‌ ( सः ) ( वक्तवानि ) 
िमाननलकमलननात++त+ कक 33 मनन न +म कक ग3+3क+लननयम 3 ++«3न ५3७ ++०+ ताक ७+७भ७ ७3७५» 3७+७५+भ४थक्‍3५४७५+ ५७७ 3८3५५++»9त+++-५०७+ ला, 








फ्रम्वेद: मं० ६ | अ७ १ | सू० ९ ॥ १०३९, 


न +नननननी-मी न नननन- ५ “नकल नीननी-न निनानीत+ कनिनानी न मेन मिननननीनननीन++न--.. 





वक्तव्यानि ( ऋतुथा ) ऋतुम्बिव ( वदाति ) वदेत्‌ (थ॥३ ) 
( ईमू ) उदकमिव शुक्रम ( चिकेतत्‌ ) विजानाति ( अम्ब- 


तस्य) नित्यस्प पदोर्थस्य ( मोपाः ) रक्षकः ( अब ) अधपस्तात्‌ 


५ 


( चरन्‌ ) ( परः ) उपरिष्ठो द्वितीयः ( अन्येन ) ( पश्यन्‌ ) 
समीक्षमाएं: ॥ ३ ॥ 


अन्वय:--हे मनुष्या योपस्ह्तस्थ गोपा अन्येन परश्यनवः 
परइचरनी चिकेतत्स इत्तन्तुं स ओतु वि जानाति स ऋतुथा 
बक्तवानि बदाति ॥ ३ ॥ 
र्‌ः कु कर हे + हब 
भावाथ-ये ब्रह्मचस्येणासेन्यो विद्याशिक्षे प्राप्तुतन्ति त 
एवास्य जगत; पर्ण कारएणं ज्ञातुं ज्ञापयितुहच दक्‌नुवन्ति॥ ३॥ 
पदाथे(-हे महुष्णे (ये) जो ( अदृतस्थ ) जित्य पदार्थ का 
( गोषाः ) रख्तरू ( अन्‍्येन ) अन्य से ( पश्यन ) देखता हुआ ( झबः ) नीच 
( परः ) ऊपर स्थित दूसरा ( चरत ) चलता हुआा ( इंप ) जल के सहृदा 
दाक्र को ( चिकेतत्‌ ) जानता है ( सः, इत ) वही ( तन्‍्तम ) कारण को 
( सः ) वद ( ओतुम ) रक्तक को ( वि, जञानाति ) विदेष कर के ज्ञानता 
है ( सः ) वह ( ऋतुथा ) कैसे, काल काल में वेसे ( वक्त॒वाने ) कथन 
करने योग्यों को ( बदाते ) कहें ॥ ३ ॥ 
भावाथे(--छो बत्मचर्य्य के द्वारा पथाथैवक्ताओं से विद्या और सिक्ता 
को प्राप्त होते हें वे ही इस ज्ञगत के पूण कारणकों आानने को समथे होनेहं॥३॥ 
ध्रथास्मिन्देहे दो जीवात्मपरमात्मानों बर्तेते इत्याह ॥ 
अब इस देह में दो जीवात्या और परमात्मा वत्तेमान हे इस विषय को० ॥ 
के चाह 4 ७.. ९ $ 
जय होता प्रथमः पश्यतेमासेद॑ ज्योतिरम्दत 


स्समाराापादाउलपाालाभपजनकाकाााप रच भरवात दर इाधदर॥॥८ (५३५८७ परम ० प्ावययहअरएसवप का पूछ क।१२८रासधप॒लमपामाणटनरवाभाधत करा न पान 5१2०८ कक भाप पान नव «५ नव स मनन 





व्यय +ननन-याल्काकालशथ- नव, 


१०४० प्रहग्वेदः स० ४ | भ्र० ५ | व० ११ ॥ 


अपन नम “के _-पन+ पक स+ नह मम परकक +) 0 लक >पनऊ न मान" मर+पाम पवन कर ०+-- कम फकक..>क 





मत्व॑षु | अ्र॒य॑ स जज्ञे ध्रुव आ निषत्तोधम॑र'स्त- 
न्वा3 वर्धभानः ॥ ४ ॥ 


अयम्‌ । होता। प्रथम: | परयत | इमपम्र्‌। इद म्‌ । ज्योतें: । 
भ्मृतम्‌ । मत्यंपु । अयम्‌ । सः | जे । धृव। । झा । 
निर्र्सत्तः । अम॑त्यं; । तन्‍वा । वर्धमानः ॥ ४ ॥ 


पद थेः-( अपम्‌ ) ( होता ) दाता ग्रहीतावा ( प्रथमः) 
आदिमः ( पश्यत ) ( इमम् ) ( इदम्‌ ) प्रत्यक्षम्‌ ( ज्योतिः ) 
सूख्ये द्वव स्वप्रकाई चेतने परमात्मानम्‌ ( अमतम्‌ ) नाशराहितम 
( मर्च्येषपु ) मरणपर्मपु शरीरेपु ( ऋयम्‌ )(सः )( जज्ञे ) जागते 
( धुवः ) निश्चलों दृढः ( आ ) (निपत्तः) निषएणः (अमत्येः) 
मरणधर्मरहितः ( तन्‍्वा ) दरीरेण ( बर्षमान; ) यो बधते सः॥४॥ 


अन्वयः-हे विद्यांसो यो धुँते निषत्तः प्रथमो होता$य मर्च्य- 


प्विदममस्वत ज्योति: परमात्मात्ति तमिस पश्यत योयममर्यस्तन्‍्वा 
वधमान आर जक्ञे स जीवोइस्तीति पश्यत ॥ ३ ॥ 

भावार्थ-हे मनुष्या अस्मित्छरीरे दो चेतनी नित्यो जीवा- 
त्मपरमात्मानौ वत्तेते तयोरेकोइस्पो5व्पन्ञो(व्पदेशस्थों ज्ञीब; द्वारीर 
घृत्वा जायते ब्बते परिणमते चाइपत्तीयते पापपुण्यफलं च भुडस्ते। 

ऋ्परः परमेश्वरो ध्रुतः सवज्: कम्मेफलसम्बन्धराहितो;स्तीवि 

निश्चनुत ॥ ४ ॥ 

पदार्थः-है विदात बबो सो ( ध्रुवः ) निश्चल दृढ़ ( निषत्तः ) स्थित 
कक कल नस नर मन न्‍पन्‍ उर पलपल ले न पप 


|. ५०-५७-७.../००-७५७७५५५आ»++9 आओ >८-49-4६+०कमकमवानकक, 


है आ्वेदः मं० ६। भ० (३ | घू० ९ ॥ 4०8१ 








,| ( प्रथमः ) पहिल्ञा ( ढोता ) देने वा प्रदण करनेवाला ( प्रयम ) यह झोर 


( य्येजु ) मरयाबर्भपुकत शर्ररों में ( दइदम ) रस प्रत्यक्ष ( ऋर्ृदप्‌ ) नाश ' 
से रहित ( उयोतिः ) स॒ख्य के सदृश अपने से प्रकाशेत चेतन परमात्मा हे उस 

( इमय ) इस को ( पश्यत ) देखिये ओर ओ ( अयय ) यह ( अमस्‍्पे: )मरण- 

उम्म से रढित ( तसवा ) शरीर से (वर्धमानः ) बढ़ता इञ्ाा (आ ) जारो 

ओरे से ( हते ) प्रकर होता है ( सः ) वह भव ६ ऐसा देखा ॥ ४ ॥ 


भावाथेः--हे मरृष्पो ! रस शरीर में दो खेतन नित्य शुए शीवात्मा भोर 


परमात्मा वर्तमान हैं उन दोनों में एक झज्प, अच्पक्ष और अर््पदेशस्थ मीव है 
बढ दारीर को धारण कर के प्रकट होता, क्षाद्धे को प्राप्त दीवा भौर परिणाय 
को प्राप्त होता तथा हीन दशा को प्राप्त होता,पप और पृण्य के फलका भोग 
करता है द्वितीय परपेखर घुतर॒ निश्चल, सर्वत, कम्मेफल के सम्बन्ध से रहेत दे 
हेसा तुम श्लोग निर्वय करो ॥ ४ ॥ 


श्रस्मि>छरीरे कि के बिज्ञेपमित्याह ॥ 
इस शरीर में क्या क्‍या तानने पोग्य हे इस विषय को० ॥ 


ध्रुव ज्योतिर्निहिंतं हशंये के मनो जविं प- 
तय॑त्वन्त: । विदा देवा! समंतसः सकेता ण्क॑ 
क्रतुंम,भे वि यन्ति साधु ॥ ५॥ 

धृवम्‌ । ज्यो्िंः । नि5हितम्‌ । हशयें। कम्‌ । सर्नः । 
जविधम्र्‌ । पत्ंव:सु । भन्तरोतें । विश्वें। देवाः । सदम॑- 
नसः । सक्केताः । एकंम्‌ । क्रतुंप । भभ । वि । यन्ति । 
साध ॥ ५॥ 

पदार्थ:-( ध्रृवत्‌ ) निरचलम्‌ ( ज्योति। ) स्वप्रकाशं 


रै११ 











रे 


१०४१६ ऋग्वेद: सण ७ | भ० ५ | ब० १९१॥ 





सबंप्रकादर्क वा ( निहितम्‌ ) स्थितम्‌ ( दझ्मे ) दशनाय (कम) 
सुरूस्ररूपम्‌ ( मनः ) अन्तःकरणइत्तिः ( जविष्ठमू ) बेगवत्त- 
सम्‌ ( पतयत्प ) पतिरिवाचरसु ( अन्‍्तः ) आभ्यन्तरे ( विश्वे ) 
सर्व ( देवा। ) स्वस्वविषयप्रकाशकानि ओजन्ादीनीन्द्रियाणि 
( समनसः ) समान सहकारि साधने मनो येषान्ते ( सकेताः ) 
समान केतः प्रज्ञा येपास्ते ( एकम ) असहायम्‌ ( ऋतुम््‌ ) 
जीवस्प प्रज्ञानम्‌ ( झमि ) आमिमुख्ये ( वि ) ( यान्ति ) प्रा- 
प्नुबन्ति ( साधु )॥ ५ ॥ 

अन्यय :-हे मनुष्या यहशमे ध्रुव निहितं फ॑ ज्योतित्रह्म।स्ति 
तदाघार यज्जविष्ठ पतयत्स्वन्तवत्तेमानं मनोस्ति तदाश्रयरेण सम- 


नसः सकता विश्व देवा एक क्रतुं साध्यमि वि यन्तीते यूय॑ विजा- 
नीत ॥ ५॥ 


भावार्थ:-हे मनुष्या अत्मिकछरेरे सचिदानन्दलक्षएं स्वप्र- 
काश ब्रह्म द्वितीमों जीवस्ठतीय सनश्रतुथोनीन्द्रियाएणि पहुचमा? 
प्राण: पह्ठं दरीर>च वत्तेत एवं साति सब व्यवहाराः सिद्धा जा- 
यन्‍्ते ये्पाँ मध्यत्सवो बार इंश्वरो दहान्तःकरणप्राएन्द्रियवर्ता जीवा- 
दीनामधिप्टानं शरीरमिात विजानीत ॥ ५॥ 


पदा (१- हे मन ये जो ( टशये ) दर्शन के लिये ( धुवम ) निठसल 
( निहितम्‌ ) स्थित ( कम ) स॒वस्वदय ( ज्यातेः ) अपने से प्रकाशित और 
सब का प्रकाशक ब्रह्म है इस के आवार में जो ( ज्ञवेष्ठय ) अतिवेवशक्त 
( पतयत्सु ) पते के सटगा आचरण करने हुओं मे ( अन्त ) मध्य में वलमान [. 
( भनः ) झन्तःकर रा का व्यापार है उस के आश्रय से ( समनस ) सहकारि 
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ऋग्वेदः में० ६। ऋ० | | सू5 ९ ॥ १०७४ 





साइन मन जिन का और ( सकेताः ) तुरुष युद्धि जिन की वे ( दिद्ये ) संय्य 
( देवा: ) अपने २ विधर्यों को प्रकाशित करने बाली श्रोत्र आदि दज्द्ियां 
( एकम्‌ ) सहायरधहेत ( क्रसम्‌ ) ज्ञीव के प्रज्ञान को ( सा ) उत्तम प्रकार 
(अपमे ) सनन्‍्ण॒ुष्य ( दि ) विशेष करके ( यब्ति ) प्राप्त होते हैं यद् खाए टोग 
आनो ॥ ५ ॥ 


भावाथेः-& मनुप्यो | इस शरीर में सल्दानन्दस्वरूप अपने से प्ररा- 
शित ब्रह्म, दितीय जीव, नुतीय मन, चौथी इन्द्रियां, पांचवे प्राण, छठा शरीर व्त- 
मान है ऐसा होने पर सम्पूर्ण व्यवहार सिद्ध हो। हैं जिन के मध्य से सब का 
आयार ईहवर, देह अस्त करण प्राण और इन्दियों का धारण करने वाज्ञा और 
ज्ञोवादेकों का अधिष्ठान शरीर है यह जानो ॥ ५ ॥ 
खय मनुप्यशरीरे कि कि विज्ञात्तव्यमित्याह 0 
अब मनुष्य के शरीर में दया क्या जानने योग्य हे इस विधय को० ॥ 
6 5 र 6 65९ | ५ 6 
वें में कथा पतयत। वे चक्षत्र 3३ ज्यींते 
सकल * की श्ः पु 
आहितं यत्‌ । वि में मन॑इचराते द्रतन्नर्घ: । 
#*५३ हट क्ष् | शज है 5 फ् 
स्वह्वत्यान किमु ने मं।नष्यव ॥ ६ ॥। 


500: 


वे । में । कणों । पतयतः । वि। चक्लः | वि। इृदस। 
ज्योत्तिं! । हृदये । भाइहितम्‌ । यतू। वि । से । सर्तः। 
चरति । द्रेइआंधीः । किम्र्‌। श्वित्‌ । व्यास । किस । 


ऊं इति | नु । मर्तिष्ये ॥ ६ ॥ 


पदार्थे:-( वि ) ( भे ) सम ( कणो ) कणों ( पतयतः) 
पतिरिवरा5६चरतः (बि) ( चन्चु; ) चष्ठे येन तथक्ुः (वे) (इृदम) 











रे ऋग्वेद: अ० ७। शें० ५। ब०्११ | 





( ज्योति: ) प्रकाशकम्‌ ( हूदये ) ( आहितभ ) स्थितम्‌ (पत) 
(वि )( में ) मम ( सनः ) श्रन्‍्तःकरणम्‌ ( चराति ) गच्छांति 
( दूरआधीः ) दूरस्थानां पदार्थानां समन्‍्ताबिन्तकम्‌ ( किम ) 
( स्वित्‌ ) क्रपि ( वहयामे ) (किम ) (3) ( नू ) सथचः 
अत ऋषि तुनुधोति दीघेः ( मनिध्ये ) विचार करिष्ये ॥ ६ ॥ 


अन्वयः-हे विहांसो यद्यो मे कर्शो वि पतयतो यनन्‍्से चक्त- 
वें चराति बन्‍्मे हृदय इृदमाहित॑ ज्योति चरति यन्मे दूरआधीर्म नो वि 
चरते येन तदईं कि स्विद्ददयामे किम न मनिष्य इति विचारयामि 
तत्सर्व यूय॑ विज्ञ/अयत ॥ ६ ॥ 


भावाथेः “है विद्वांसो योहह यानि च मम साधनानि तत्सवैं 
मा बोषयत ॥ ६ ॥ / 


पदार्थ;--हे एद्वा३ कननो ( यह ) जो ( में ) मेरे ( कर्णा ) ओर 
( वि ) विशेष कर के ( पतयत! ) स्वामी के सदुश अाचरण करने हुए और 
जो मेत ( चक्षु: ) देखने की चेष्टा करता है तिस से वह चक्ष ( दि ) विश्योर 
कर के ( चरनि ) चलता है और तो ( ये ) मेरे ( हृदये ) हृदय में ( द्दम्‌ ) 
यह ( झाहितम्‌ ) स्थित ( ज्योति: ) प्रकाशक ( वि ) विश्ेर कर के चलता है 
भर ज्ञों मेरा ( दूरआधी ) दुरस्थ पदा्थी का सब प्रकार से सिन्‍्तक ( पन' ) 
अन्त करण ( वि ) विशेष कर के चलता है तिस से उस को मैं! जिम ) क्या 
( खिन्‌ ) भी ( वह्यामरे) कष्दू गा और ( कियू ) क्या (5 ) और ( नू ) शीत 
( मनिष्ये ) विचार करूंगा यह विचारताई उसे सब को आप लोग झनाइये ॥६॥ 


भावा्थः-हे विद्ान्‌ जनो | जो मैं और जो मेरे साधन हैं, उस सब 
धपंवहार को मेरे खिये जना:ये ॥ ६॥ 


793624 0.०१ 
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गन 





अटगविद: में० ६ । झ० ६ | म७ ९ ॥ (००५ 





मनुच्चे। कस्माद्धीत्वा पापाचरण नाचरणीयमित्याह # 
मनुष्यों को किस से डर कर पापाचशण का अऋतचरण न करवा लाह़िये इस 
विषय को अगले मन्त्र में कइते दें ॥ 
विश्व देवा अनमस्यन्भियानास्व्वाम॑ग्ने तम॑सि 
तस्थिवांसंम्‌ । वेश्वानरॉइवतृतये नोअमंत्योव्वितृ- 
तयें नः ॥ ७॥ ११ ॥ 


विश्वे। देवा: । धनमस्यद्‌ । मियानाः । स्वाप्त्‌। भगने। 


तमंलि । तस्थि:वांस॑म्‌ । वेशवानरः | भवतु । ऊतसे। नः। 
अ्रम॑त्यः । भवतु । ऊतयें । नः॥ ७ ॥ ११ ॥ 


पदार्थ:-( विश्वे ) सर्वे (देवा: ) विद्वांतः ( अनमस्पन्‌ ) 
प्रहत्नीभृता मवन्ति ( मियाना; ) भर्य प्राप्ता: ( त्वाम ) परमा- 
त्मानामिव विद्ययुक्ते प्राणमिव परमात्मानम्‌ ( ऋरने ) पावकेश्वर 
( तमप्ति ) अ्रन्चकारे ( तस्थिबांसम्‌ ) प्रतिष्ठन्तम्‌ ( वैश्वानरः ) 
विश्वस्य संसारस्य प्रकाशकः ( अवनु )रक्षतु ( ऊतये ) रक्षणा- 
याय ( नः ) अस्मान्‌ ( अमर्त्ः ) म्त्युवमरहितः ( अबत ) 
( ऊतये ) ( नः ) अस्मान्‌ ॥ ७ ॥ 


ख्रन्वयः-हे अग्ने ! परमान्मेत्तमासे तत्यिवांस त्वां झथि- 
व्यादय इव विश्वे देवा मियाना ऋनतमस्थन्त्स वेश्वानरो5मरत्त्यों मवा- 
नृतयें नोइस्मानवतृतयें नो$रसावत्रतु ॥ ७ ॥ 


भावार्थ;-हे मनृष्पा यथा प्राणविद्युतरो प्राप्य सर्वेषां शपि- 








१०५६ प्हग्वेद: झ७० ४ | भ्र० ५ | ब० ११॥ 





व्यादीनां स्थितिउततेते यथागतेः संर्े प्राणिनों बिन्‍्यति तथेत्र सबेै- 
व्य|यिने सवोन्तयामिणं परमात्मान मत्वा पापाचरणाहिहांसो बि- 
भ्यतीति सर्वेइस्स;हिम्यल्वि/तें ॥ ७ ॥ 

० 0 का कह ३ ह 
विपरमात्माद।नां स्थातव णजाद तद वस्य 

धन सह सटद्गातवदधा ॥ 
इते नत्रम॑ सृक्तनकादशों वगेश्व समाप्त: ॥ 
पदार्थ: «हे / झग्ने ) प्रकाशक परमात्म! ( तमापतिे ) अन्धकार में 

(्‌ सब्थिवां तप ) डियिव ( त्वाप ) परमात्मा के सटश बिन्नली से पृक्त को या 
पाए के सदश परमात्मा को जन पथ्िवी झआादे वैते ( विधे / सम्प्ण (देवा 
विद्वान त्तन ( मियाना: ) भय के प्राप्त हर ( झनमध्यत्‌ ) नख होते है वह 
( वैश्वानर, ) सम्पूर्ण संसार के प्रडाशक ( अपर्त्तः ) सृत्य धमे से रत भाप 
( उतये ) रता आर के लिये ( नः ) हम लोगों की ( अदतु ) रखा कीजिये 
अं.र ( ऊतोी ) रवबा आ।ददे के लिप ( नः ) हम लेगों की ( भव ) रा 
की तये ॥ ७ ! 


अगा.हारात्व 


र् 
हम 
न 


है ७ | के ८. 
व हे कु न ०, कक श् 
भावायः-हे मतृप्यो | तेते प्राण आर विनुर्सी को प्राप्त होकर सम्पृ्ण 
है के को स्थिति है अर तेत मर से सम्रण प्राणी डरते है बेत 
सत्त्दय पी आर सद के अतयप्री। परमर्म। का मान के पाप के आचरण 
विद्वात ज्व दरते हे इस निमिन से सब ज्ञव धस से डर ॥ 3 ॥ 


जे 


इस सकक में दि र,ज, अयत्य, सीव, परम,स्मा दे की की स्थिति का वशान 


च 


है अर 5 ण्श्य 


करने से इस सक्त के श्रय की इस से पर स्तक्त के अथे के साथ 
पघंगति जाननी चहडिय |॥ 


यह नवप्र छूक्त और ग्यारहवां वा समाप्त हुआ ॥ 











भर ग्वे व्‌ ० ६ आर १ । झूक १० ॥। १७७४७ 


नयी जंवननननननीम पिन -++मन-नतनननमननक ननिनाना मनन क-++«५>-नन«न-+ रन २०-७-म. 


ध्रथ सप्तवेस्प दह्ममस्य संक्तस्प भरद्गाजो बाहेस्पत्प ऋषि: | 
ख्ररिनदवता। १ भिष्टप्‌ । 9 आप पटक्तिडछन्द: । प>चम; 
स्व॒र:२३॥६ निच चैछ्ठप। ५ विराट निछ्टप छन्‍्दः। पैवतः 
स्वर; । ७ प्राजापत्या बहती छलन्‍्दः | मध्यमः स्व॒रः॥ 
अ््रध मनुष्येः कि कत्तेब्यमित्याह ॥ 
अब भनुप्यों को कया करना चा,हेये इस विषय को० ॥ 
पुरों वो मन्द्र दिव्य सुव्रक्ति प्रयति यज्ञे अग्नि- 
मंध्वरे दंधिध्वम्‌ | पुर उक्येभिः साहे नो विभा- 
वा स्वध्वरा कैराति जात+दाः॥ १ ॥ 


पुरः | वः। मन्द्रम्‌ | दिव्यम्‌ । स छुक्तिम । प्र।याति । 
यज्ञे । भग्निम्‌ । भध्चर । द्धिध्व व्‌। प्रः। उक्प्रेभिः। सः। 
हि। नः। विभा।वां। सुधअध्वरा । कराते । जातघ्बदाः ॥ १ ॥ 


पद़ार्थः-( पुरः ) पुरस्तात्‌ ( वः ) प्रुष्माकप््‌ ( सन्द्रम ) 
अ्रनन्दप्रद प्रशेसनीय वा ( विव्यम्‌ ) शुद्धम्‌ ( सुदक्तेत ) सध्च 
ब्रतान्त येन तम्‌ ( प्रयाते ) प्रब्लसाध्ये ( यज्ञे ) सद्ग/तेसये 
( आअग्नम )विद्यद।दिस्वरूपम्‌ ( अध्वरे ) अहिंसनीये (द्घिध्वम) 
( पुरः ) पुरत्तात्‌ ( उक्याभः ) वक्तमहँ; ( सः ) ( हि ) यतः 
( नः ) अत्मान्‌ ( विभावा ) विदोषेण प्रकाशक (स्वध्वरा) सछ 
अहंसादिधमंग॒क्तान्‌ ( करति ) कु्यात्‌ (जातवेदाः) थो जातान्‌ 
स्वाद वात्त साः॥ १ ॥ 
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अन्वधः-हे सनुष्या यय्य वः प्रसस्थघ्वरे यज्ञ उक्येनिः गुरो 
मन्द्रं दिव्य सहक्तिमर्नि दधिष्व यो हि विमाबा जातवेदा नो$स्मान्‌ 
पुरः स्वध्वरा कराते स द्यस्मामः सत्कत्तब्यो६स्ति ॥ १ ॥ 


4्ज 


भावार्थ:-हे मनुष्या यथरत््विजों यज्ञेइग्न प्रस्तात्संस्थाप्य 
तताहातें दत्वा जगदुपकुवीग्ति तयैवात्मनः पुरः परमात्माने संस्था- 
प्य तज सनआदीनि हुत्वा साज्ञात्कृत्य तदुपदशेन जगदुपकारं 
कुत्रन्तु॥ १ ॥ 


पदा थें!--है प्रनुष्यो झाए लोग ( यः ) आप खोजों के (प्रयने) प्रयन्न 
से साथ्य ( अध्चरे ) अहेंतनीय ( ये ) संगतिस्वरूप यशमे (उक्थेतरे:) कहने के 
योग्यों से ( पुर. ) प्रथम ( मन्ठसम ) आनन्द देनेगाले वा प्रशंसनीय ( दिव्यम्‌) 
बाद (सुवृक्तम्‌ ) उत्तयप्रकार चलते हैं जिस से उस ( अग्निम्‌ ) दिवयुद्रादिस्वरूप 
अग्नि को ( दृषिध्वम ) धारण करेये और लो (हि) निदवय करके (वेभावा) .. 
विशेष कर के प्रकाशक ( ज्ञाठवेदाः ) प्रकट हों को ज्ञाननेवाला ( न' ) हम 
कोगों को ( पुरः ) प्रथम ( स्वध्वरा ) उत्तम प्रकार अहिंसा आदि धममो से' 
पुक्त ( करति ) करे ( सः ) वही हम छोरगों से सत्कार करने योग्य है ॥ १ ॥ 


भावार्थ ;--हे मजुप्यो ! जैसे यज्ञ करने वाले यज्ञ में झग्निकों प्रथम उत्तम | 


प्रकार स्थापित कर के उस अग्न में आहुते देकर संसार का उपकार करने हैं 
देसे ही झात्पा के आगे परमात्मा को संध्वायित करके वहां मन आदि का इचन | 
करके ओर प्रस्यल करके उस के उपदेव से तगत का उपकार कगभे ॥ १ ॥ 


पुनमनुष्यै:ः कि कत्तेव्यमित्याह ॥ 


फ़िर मनुष्यों को क्या ऋरना चाहेये इस शिपय को० ॥ 


तमु द्युमः पुवशीक होतरग्नें अग्नमिमेनुंप 


उाच अजनिकललय+ >सण्क०- >> आ अजत 








ऋग्वेद: मं ० ६ । अ७ ?ै | सू० १० ॥ १०४९ 
इधामः । स्तोम॑ यम॑स्मे ममतेव श्ूपं घृते न शुचिं 
मतय॑ः पवन्ते ॥ २ ॥ 

तम्र्‌ । ऊँ इतिं । बु५मः । पुरुअ्भनीक । होतः । अग्नें। 
अग्निएमिंः। मनुषः । इधानः । स्तोसमंस्‌ । यम । भस्मे । 
ममर्ताइव । शूषम्‌ । घृतम्र । न। आचे । मतयः । पव- 
न्ते॥२॥ 


पदार्थ:-( तम्‌ ) ऋग्निष ( उ ) ( युमः ) प्रकाशवान 
( पुरणीक ) बहूनां सम्माजक ( होतः ) घातः ( अग्ने ) अग्नि- 
रिव बिहन्‌ ( अरग्निभिः ) पावके: ( सनुषः ) सनुष्यान्‌ (इघानः) 
दीपयन्‌ ( स्तोमम्‌ ) प्रशोसाम्‌ ( यम्र्‌ ) ( अत्ते ) ( मसतेव ) 
( शूषम्र्‌ ) बलम्‌ ( घृतम्‌ ) ( न ) इव ( शुति ) ( मतयः ) 
मनुष्या: ( पवन्ते )॥ २ ॥ 


खअन्वय:-हे पुवेणीक यमों होतरग्ने! मनुष इधानस्त्वं मत य- 
बच मसमतेवाइग्निभिरस्मे शुति धुत शूष न ये पबन्ते तमु र्तोस 
गण ॥ २॥ 

स्ज ५ शा जा 
भावार्थ--अब्ोपमालं *-मनुष्या बेन पदार्थान्‌ सेघर्यान्त 
सो$ग्निः सर्वे? काय्येसाघकों वेदितव्यः ॥ २ ॥ 

पदार्थे -हैे ( पुवेशीक ) बहुतों को संविभाय करने और ( दुमः ) 
| प्रकादयान्‌ (होतः) धारण करने वाले (अग्ने) अग्मि के सदहा विदन्‌ ( मनुषः ). 
मनुष्यों को ( इधानः ) प्रकाशित करते हुए आप ओर ( भतयः ) मननशील 





११९ 
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अन्य मनुष्य ( मग्रतेव ) मबता के समान ( अध्निभि: ) अरिनियों से 
( अस्मे ) इस के लिये ( शुति ) पवित्र | घूतम्‌ ) घृत वा ( शपम्‌ ) दल के 
( ने ) समान ( यम ) तिस को ( पवन्ते ) पविन्न करते हैं ( तम , 3 ) असी 
झस्न की ( स्तोमम्‌ ) प्रशंसा को सु(नेये ॥ २ ॥ | 


भावार्थे:-दुस मन्त्र में उपमालं०--परनुष्य जिस से पदाथें को सिद्ध 
करते हैं वह अग्नि सब को काप्येसाधक जानने योग्य है ॥ २ ॥ 
पुनस्तमेव विषयंमाह ॥ 
किर उसी विषय को० ॥ 
पीपाय स श्रवसा मरत्यषु यो अग्नये दद'श 
विप्न॑ उक्ये; । चेत्र।भिस्तमृति्िशिचित्रशोंचित्रेज- 
स्‍य॑ सता गोम॑तों दधाति ॥ ३ ॥ 
पीपाये । सः । श्रवंसा । मत्येंपु । यः । भग्नयें । द- 
दाद । विप्रं; । उकनेः । चित्रामिंः । तू । ऊतिएनिः । 
चित्र॥्गोविः। वजस्य। साता | गोइमतः । दघाति॥ ३ ॥ 


पदाथ-( पीपाय ) वधयति ( स+ ) ( श्रवता ) अला- 
घेन ( मत्येषु ) मनुष्यादिषु ( यः ) ( अग्नये ) ( ददाश ) 
ददाति ( विप्रः ) मेधावी ( उक्थेः ) प्रशेसितेः कम्मोमः 
(चिन्नामिः) भ्रद्धतामि! ( तम्र ) (ऊतिमिश) रक्षादिमिः ( चित्र- 
दगोचिः ) चित्नं विविध शोजिः प्रकाशों बस्थ सः ६ ब्जस्प ) 
ब्रजन्ति घना यर्िमिस्तस्य मेघस्य ( साता ) सद्भआ्रमेण (गोमत') 
श्रतिशञपितस्तोता ( दधाति )॥ ३ ॥ 
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अन्ययः-हे विहंसों यों गोसतश्रित्रशोचिर्विप्र उक्वेशिता!- 

मिरूतिभिश्व मर्त्येष्बस्तये श्रवसा पीपाय ददाश स बजस्प साता 
दधाते ते यू विजानीत ॥ ३ ॥ 

भावार्थ:-हे मनृष्या यस्मिलग्नावद्भुता गुशकम्मेस्वमावाः 
सन्ति ते ययाबद्विदित्वा सम्प्रयुदष्वन्‌ ॥ ३ ॥ 

पदार्थ -है विद्वानू त्नो ( ये ) ज्ञी 'गोमत ) अतिदाय स्तुति करने- 
बाला और ( विन्शोचि' ) अनेक प्रकार का प्रकाश जिस का ऐसा ( विप्रः ) 
बुद्धिमान ( उक्ये. ) प्रशोतित कमी और / चित्रा ) अद्भुत ( ऊतिभिः ) 
रक्षादिकों से ( मत्पेंषु ) मनुष्य आदिकों में ( अग्नये ) अग्नि के लिये (श्ववस्तरा) 
अज्यादि से ( पीयाय ) बढ़ाता और ( ददाश ) देता हे ( सः ) वह ( ब्ल्षस्थ ) 
चलने हैं सघन ज्ञल ज़िस में उस मेय के ( साता ) संग्राम से ( दधाते ) 
धारण करता है ( तम्‌ ) उस को आप लोग जानिये ॥ रे ॥ 


है. के रु 
भावाथे!-हे महुष्पो | जिस अग्नमें अड्भुत गुण कर्म्म स्वधाव दें उस 
को अच्छे प्रकार ज्ञान कर संप्रयोग करो अथात्‌ काम में लाओ ॥ ३ ॥ 


पुनस्तमेब विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को० ॥ 


करा यः पत्नी जायमान उर्नों दरेहर्शां भासा 
| कृष्णाध्वां । अध॑बहु वित्तम ऊर्म्यायास्तिरः 
, शुचिषां ददृशे पावक:॥ ४ ॥ 
झा । यः । पूप्रो । जाय॑मानः | उर्श इति । द्रेडदर्शा। 
'. भासा | कृष्णइअ्रध्वा | भध॑ । बहु । बित्‌ । तमेः । ऊम्यों- 
या। । तिरः | शोचिषां । ददुठी । पावकः ॥ ४ ॥ 


७>+०-०++ >> +-+ 








१०५२ ऋग्वेद: अ० ७ | भ्र० ५ । व० १२ ॥ 


पदार्थे:-( आ ) समन्तातु ( यः ) ( प्री ) व्याश्ोति 
( जायसाना ) प्रकट: सन्‌ ( उर्वी ) द्यावापर्थिष्यों ( दूरेदृशा ) 
यया दूरे पश्यान्त तया (भासा) दीप्त्या ( रुष्णाष्वा ) रृष्णः 
कर्षितोधध्वा मार्गों येन ( अप ) आनन्तरयें ( बहु ) ( चित ) 
ऋषि (तमः) अन्धकारः ( ऊम्योषाः ) राच्या।। ऊर्म्येति राजिनास 
निंयं० १ |७ (।तिरः ) तिरोमावे (शाचिषा ) प्रकाशन (ददशे) 
दृश्यते ( पावकः ) पविन्षकर्ता ॥ ४ ॥ 





खअन्वंप:-हे मनष्पा यो जागमानों रुष्णाध्वा दरेदशा भा- 
सोबीं आ पप्रावध ऊरस्पाया बह चित्तमः शोचिषा तिरस्करोति पावकः 
सन्ददृरें ते यूय॑ विजानीत ॥ ४ ॥ 


श्र ० 25 कक 6० 
भावार्थ:-मनुष्येरवश्य॑ विद्युदग्निवेदितव्यः ॥ 9 ॥ 


पदार्थ (-े मनुष्यों ( यः ) ज्ञी ( ज्ञायमभानः ) प्रकट हुआ ( रृप्णा- 
ध्वा ) कषित किया अथीत जेसे हल से लोतें वैसे पहियों से सतीरा मागे जिस 
ने वह ( द्रेहदा ) जिस से दूर देखने हैं उस ( भासा ) प्रकाश से ( उर्वी ) 
अन्तरिक्त ओर पृथिदी को (आ ) चारो ओर से ( प्रो ) व्याप्त होता है 
और ( अध ) इस के अनन्तर ( उम्थायाः ) रात्रि का ( बहु ) बहल ( खितू ) 
भी ( नमः ) अन्धकार ( शोखिषा ) प्रकाश से ( तिर, ) तिरस्कार करता है 
और ( पावकः ) पविन्नकत्तों हुआ ( दुदुशे ) देखा लाता हे उस को आप लोग 


जानिये ॥ ४ ॥ 
भावाथे: --मनुप्या को चाहिये कि अवश्य विलजीरूप 
पुनविद्ृद्धिः कि कत्तेग्यमित्याह ॥ 
फिर विद्वानों को क्‍या करना चाहिये दस विषय को० ॥ 


ने नंद्िचत्न पुरुवाजाभिरूती अग्ने रायें मघ- 








पऋदग्देद: मं० ६ । ऋ० १। स्‌ू५ १५० ॥ १०७५३ 





वंद*्यइच धेहि। ये राधसा श्रवसा चात्यन्यान्त्सु- 
वीय्पंनिश्वामि सन्ति जनानू ॥ ५॥ 


नु। नः। चित्रम्‌ । पूरुधवाजामिः | ऊती । भग्नें। 
रायिस्‌ । सधवेत्‌४भ्यः । च । धहि । ये। राधसा । श्रव॑ंसा। 
० हु है 6“. 


च्‌। भत्ति | भन्यान्‌ । सु&वीस्थानेः । च । भभि | सन्ति। 
जनांब ॥ ५॥ 


पदार्थे:--( न ) सब ( ने) अस्मस्यप्र्‌ ( चित्रम ) अडु- 
तम्‌ ( पुरुवाजामि३ ) वहुज्ञानपुरुषाथयुक्तानि; ( ऊतती ) रक्षादि- 
कियानिः ( अगले ) आरप्त विहन्‌ (रायिम) धनम्‌ ( सघवदम्यः ) 
घनाठ्येभ्यः ( थे ) ( घेहि ) ( ये ) ( राघसा ) घनेन (अ्रवसा) 
अलादिना (च) ( अति ( ( अन्यान्‌ ) ( सुवीय्येमभिः ) स॒ष्ठ 
वीर्य बल पराक्रमो वा येपान्तेः ( च ) ( आमे ) आाभिमुरूये 
( सान्ति 7( जनान ) मनुष्पान ॥५॥ 

अन्वयः-हे अग्ने! त्वे पुरुवाजाभिरूती नो मधवदभ्यश्च चित्र 
रयें न्‌ धेहि ये सुवीर्येमी राघसा श्रवसा चान्याञुजनान्दधमाना 
प्प्रभि सान्‍्त तेइति प्रतिष्ठां च लभनन्‍ते॥ ५॥ 

भावाधे:-हे मनुष्या ये युष्मस्यं विद्यां अयं च दघति तेषां 
यूयमतिप्रतिष्ठां कुरुत ॥ ५॥ 

पदाथे-हे (अग्ने ) यथार्थवक्ता विदम झाप ( पुरुवाजआामेः ) बहुत 

| कान भोर पुरुषाथस युक्त (उती) रखा भादे क्रियाओं से (नः) हम लोगों और 








१०५४ कग्वेद: ्र० ४ | भ्र० ५ | ब० १२॥ 


फल +जलप लत 





न नना+ 3 नी फलनी।+- 


( मयबरदभ्यः ) घन से पक्त जनों के लिये (व) भी ( चित्रमू ) झ्रद्धत 
( रायम ) धन को (न ) शत्र ( षेडे ) धारण काब्रिवे ( थे ) जो ( खुवी- 
य्येमिः ) अछ बल वा पराक्रम जिन के इन भौर ( राधसा ) धन भरे (श्रवसा) 
अल आदि से (च ) भी ( अन्यात )अन्य ( ज्नान ) मनुष्यों को धारण करते 
हुए ( अति ) सनन्‍्मख ( सम्ति ) हैं थे ( आते ) अत्यन्त प्रतिशंं को ( थे ) भौ 
प्राप्त होते दें ॥ ५ ॥ 
भावार्थे।-- हे मनुष्पो | जो झाव लोगों के लिपे विधा भोर लक्ष्मी को 
पःरण करने हैं ढन की आप लोग अत्यन्त प्रतिा करों ॥ ५ ॥ 
पुनाबहड्डि! कि कत्तेज्यमित्याह ॥ 
९ विद्वानों को कया करना चाहिये इस विषय को० || 
म॑ यज्ञ चनों था अम्न उदान्यं ते आसानो 
जुहत हविष्मान्‌ | भरदजिपु द्िषे सुदाक्तिमर्व, वन 
'. ज॑स्य गध्य॑स्थ साता॥ ६ ॥ 
इसम्‌ । यज़म्‌ । चर्नः | थाः । झरने | उउ़व्‌ । #७ ते। 
भासानः । जुहुते। हविष्मान्‌  भरत्‌प्वाजेषु । दधिपे। स॒5- 
टुक्तिम । भत्रीं;। वाजस्प । गध्यस्य । सातो, ॥ ६ ॥ 


हा] 
५ 


पदार्थ:- ( इमम )( यज्ञम्‌ ) परोपकारारख्यम्र ( चने ) 
अलादिकम्‌ ( धाः ) घेहि( अमन ) प्रुषार्थेन विहन ( उड़ान ) 
कामयमानः ( यम्‌ ( ते ) तव ( आसानः ) आसीनः ( ज़हुते ) 
जुहाति ( हृविष्मान्‌ ) वहूनि हदोंषि दातव्यानि भोक्तव्यानि वि- 
यम्ते येषु ( मरद्ाजपु ) ये वाजानलादीन मरान्त तेषु ( दाधिषे ) 











ऋग्वेद मं० ६ | ह्र० १ | सर १०' है !ग्ष५ 


( सुंशक्तिव ) स॒ध्ठ बजान्ति यस्मिन्मार्गे तम्‌ ( अवबीः ) रक्ेः 
(बाजत्य ) विज्ञानादेः ( गध्यस्य) अमिकाइत्षितुं योग्पस्य (सातो ) 
सदूमामे ॥ ६ ॥ 

अन्वयः-हे अम्े ! त्वेय॑ यज्ञमुशठुचनो था आसानों हवि- 
च्मान्त्सन्मवाउजुहुत इमं गध्यस्य वाजस्य साताबवीर्मरद्ाजेषु सुर- 

क्ति दापिषे तस्य ते सर्व सुखं सुगम जायेत ॥ ६ ॥ 
भावार्थे'-ये परोपकारं कुबोन्ति तेषामेवामीए्ठा स्वायेसिद्धि- 

' जोयते ॥ ६ ॥ 


पदार्थ /--है ( अग्मे ) एरुषार्थी विदन आप ( यम ) जिप्त ( यज्ञप ) 
परोपकारनाम कर यज्ञ की ( उद्न ) कामना करते हुए ( चनः ) भ्रन्म भादे 

| ह को ( थाः ) घरणा करें आर ( झासान: ) बेठे हुए ( ऋविप्यान ) बहुत देने 
द्वार भोप करने योग्य पदाथ जिन में वढ़ आप ( लुद॒ुते )हवन करते हें (इमम) 
इस की ( गब्यस्य ) आधे कांच करने योग्य (वाज्ञस्थ ) विज्ञान आादे के ( सानों ) 
संप्राम में ( अवीः ) रखा कीजिये और (जरदाजेवु ) झन्‍न आादे को धारण 
करने वालों में ( सुहाक्तित्त ) उत्तम प्रकार चलते हें जिस में उस मांगे को 

( दिये ) घारण कीदिये उन ( ते ) आपका सम्पूर्ण सु सुगम होलाय ॥६॥ 
भावार्थे:-छो परेपकार करते हैं इन को ही अभीर स्वार्थ|सिंदे 


होती है ॥ ६ ॥ 
पुनर्विदृद्दिषयमाह ॥ 
फिर विद्वद्विषण को० ॥ 
विदेषासीनुहि वर्धयेल्ां मंदेम शतहिंमाः सु- 
वीरां; ॥ ७॥ १२ ॥ 
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१०५६ अहग्वेद: श्र ७ ! भ्र० ५ । १० ११॥ 


वि । देषोसि | इनुहि । वर्धय | इछाप्र्‌। मर्देम | शत- 
इहिलाः । सुइवीरांः ॥ ७ ॥ १२ ॥ 
पदार्थे:-( वि ) विददषे ( देषाति) द्वेषयुक्तानि कन्माँणि 
( इनुहि ) व्याप्हि ( व्धय ) ( इछाम्‌ ) वाचधज्नं वा ( भदेम ) 


खानन्देम ( शतहिमाः ) शर्त वर्षाणि ( सुवीराः ) शोभना वीरा 
येपान्ते ॥ ७ ॥ 





अन्वय;-हे अरने ! विद्ृस्तं द्ेषांसि त्यज त्याजपेढां वीनुहि। 
अस्मान्वर्घय यतो वर्य शतहिमाः सुबीरा; सन्‍्तो मदेम ॥ ७॥ 
रे को. # * ह ७. 
भावा५ः--वेदद्विस्तत्कम्मे कत्तेब्यं कारयितब्य च बेन मनु- 
प्याणां दोषनिशत्तिवृद्धिवलायंषि च वर्घेरन्‌ ॥ ७ ॥ 
अत्राग्निविदददगुणवर्णनादेतदर्थस्य प्व॑सूक्तार्थन सह सड्गतिवेधा ॥ 
इति दम सक्ते हादशों वर्गोश्व समाप्त; ॥ 
पदार्थ “है भरिनि के समान परोपकारसाधक विदन्‌ ! झाप 
( देषांसे ) ऐप से युक्त कम्मों का त्याग करिये कराश्ये और ( इक्राप ) वाणी 
वा भ्रन्म को (हि) विशेष करके ( इनाहे ) व्याप्त ठोओ और इम लोगों की 
( वधय ) दृद्धि कीजिये मिस से हमलोग ( दातहिमाः ) सौ वर्ष पर्यन्ल 
( सुवीरा: ) अच्छे वीर पुरुषों से युक्त होकर ( मदेम ) आनन्द करें ॥ ७ ॥ 
भावाथें:--विद्ानों को चाहिये कि वह ढूर्म्मे करें भर कततें मिस से 
मनुष्यों के दोषोंकी नि९/त्ते झोर बुद्धि, बल तथा अ्रवस्थाकी दाद होवे ॥ ७ ॥ 
इस पृक्त में अग्नि झौर वेदानों के गुणों का वन होने से इस सक्तके अरधेकी 
इस से पूर्व सृक्तके भ्रथ के साथ संगति जाननी चाहिये ॥ 
यह दशवां सूक्त और बारहवां बगे समाप्त हुआ ॥ 
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ऋग्वेद: मे० ६। आ० है | सू० ११॥ १०५७५ 





कय पद चस्येकादशस्य सूक्तस्य भरद्दाज़ों बाहस्‍्पत्य 
ऋटाषेः । अग्नर्देतता । १। ३॥५ निचरत्रेष्ठप्‌। 8॥ ६ 
विराट्रजिष्टप्‌ छनन्‍्दः | पेवतः स्वर:॥ २ निचृत्पड्टाक्त- 
इछन्दः | पऊचमः स्वर ॥ 
पुनर्विदृद्धि! कि कत्तव्यमित्याह ॥ 
भ्रध उ; ऋतचावाले ग्यारहदवें सक्त का आरम्भ हे उस के प्रधम मंत्र में 
फिर (विद्वानों को कया करना चाहिये दस विषय को ० ॥ 
यज॑स्व होतरिपितों यजी यानग्ते बाधों मरुतां 
न प्रयुक्ति।तआ नो मित्रावरुणा नास॑त्या दावा 
(ही 5२०४ 
होतवाय ए।थेत्री वद्वत्या:।॥ १ ॥ 
यज॑स्व । होतः | इब्रितः । यजीयान । भग्नें। बाध। 
मरुताम्‌ । न। प्रधयुक्ति। झआा। नः । मित्रावरुणा । नासंत्या। 
द्यार्वा । होत्राय । एथिवी इतिं | वत्दुत्याः ॥ १॥ 
दार्थ:-( यजस्व ) सदगमय ( होत३ ) दात३ ( इषित 
प्रेरितः ( यजीमान ) आते बेन यछा ( ऋरते ) आगेनारिव विद्ध 
( बांध) ) नरोध; ( मरुताप्त ) वायनामब मनष्याणाम्‌ (न ) 
इवब ( प्रयुक्ति) प्रयुकूनत यार्मस्तत्‌ कम्म (ऋआा ) (नः ) अस्मान्‌ 
,( मित्रावरुणा ) प्राणोदानानिवाधध्यापकोपदेशको (नासत्पा) ऋषि- 
यमानासत्याचरणी (दावा ) ( होआाय ) आदानाय दानायवा 
( शथिवी ) ( बहत्याः ) वत्तयेः ॥ १ ॥ 
अन्वय:-ह होतरग्ने ! यजीयानिपितस्त्व॑ बा नासत्या 
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ाााुननननुननता॥ााा॥ाााएएएभभएएघ्भााााणणणणनाणणाआआआाााणाणाणाणाणााणआाभाआणाणाभा ५99३5 लन्‍ु_लनन__ बज कशकक कक 
है ०७८ प्रग्वेद: अ० ४ | अ० ५ | ब० १३॥ 


अल “ली +जल+>++9-सयेनन++ «केक जनक 





मित्रावरुणा होच्राय घावा एथिवी सड़गमपतस्तथा नो समान भ्रयुक्ति 
करा बतृत्या मस्तां बाघों न वत्तमानं दिने निवर्त्म यजस्व ॥ ३ ॥ 


५ पे की क, रू 
भसावा्थ;-अन्न वाचकलु ०-ये विह्मांसः प्राणोदानतत्‌ प्रियाः 
हो ए 5 ५ ९ (० 
पुरुषार्थिनश्व॒ मत्रन्ति ते सवार्थ सुख सहुगमयितुमहान्त ॥ १ ॥ 
है ५ कर ५2५] श्ि के क्र 
पृदारथः-हे ( होगः ) दाता और ( बअग्ने ) अग्नि के समान तेन्मम्वी 
विदृज्तन ( पज्ञीयान ) अतिशय यज्ञ करनेवाले ( दापनः ) प्रेरणा ये गये 
जैसे ( नासन्या ) अप्तत्य आचरश्ण से रहित ( मित्रावदणा ) प्राण औरे उदान 
वापु के समान अन्य(ए[क ओर उपदेशक ज्ञन ( होत्राय ) ग्रहण करने ओर देने- 
० कप लिये कब खा | क 25 बा रा 
वाले के लिये ( द्रात्रा )अनरेक्ष ओर ( प्रथिदी ) प्रथिवी मिलाते ह वेसे( न ) 
हम क्षोगों को ( प्रयुक्ति ) प्रयोग करते हैँ पदार्था का जिस में बह कम्म ( झा) 
सब प्रकार से ( वल्ृत्या: ) प्रदत्त कराये और ( मरताय ) वायु के सदश 
मनुप्यों की ( वाध: ) रूकावट ( न ) असे वैसे वत्तमान दिन को निवृस्य कर 
( यत्तर्द्र ) उत्तम प्रकार मिलाइये ॥ १३॥ 
श्र न ५ का हक ५ 
भावाथे(---हस मन्त्र मं वाचकलु ०-न्नो विद्वान जन प्रण और उदान 
बायु के सदश व्रिप भोर पुरुषार्थों होने हैं वे सब के लिये सुख प्राप्त कशने 


०५ ७ न 


पोग्य होते 6ैं ॥ ! ॥ 


३ 


पनस्तमेव विषयमाह ॥ 


च्च् 
के («.] 


फिर उसी विषय को० ॥ 


कब छू कु 


त्वं होता मन्द्रतमी नो अध्रगन्तदेतों विदथा 
मत्यषु। पावकर्या जुहवा3 वहनिरासारने यज 
तन्वं) तव स्वाम्‌ ॥ २ ॥ 


व्वम्‌ । होता मन्द्रःतमः । नः। अधुक्‌ । पनन्‍्तः। देवः। 
ाा ा७७४७७७७४७४॥७४७॥/॥७॥शश/शशशशणणशणशणशणशणणणणणणणभााआआआाााणा भा आाााााभााकआ आज 
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ऋग्वेद: मं० ६। झ० है| सू० ११॥ १०५९ 





विदर्धा । मर्त्येपु । पावरूयां । जुहवा । वहानिं: । झासा । 
अगनें | यज॑स्व । तन्वंघ््‌ । तव॑ । स्वाप्र ॥ २॥ 
पदार्थ:--( त्वम्‌ ) ( होता ) दाता ( मन्द्रतमः ) ऋति- 
डायेनानन्दयिता (न३) अस्मान्‌ ( अधुक ) यः कठ्चिल द्रोग्वि 
( अन्‍्तः ) मध्ये ( देव ) देदीप्यमानः ( विदथा ) विदथे यक्ञे 
( मर्त्मषु ) सनुष्येष ( पावकया ) पवित्रकारिकया ज्वालया 
( जुड्ता ) जुहोति गहणाति ददाति वा यया ( वहनिः ) बवोढा 
( शआासा ) मुखेनेव ( अग्ने ) अग्निरिव परोपकारिन ( यजस्व ) 
सदः्गच्छस्त ( तन्‍्वम्‌ ) ( तव ) ( स्वाम्‌ ) स्वकीयाम्‌ 0 २ ॥ 
ख्रन्वसः-हे ऋग्ने विहन्‌ ! यथा सन्द्रतमों होता विदथा:- 
न्तवेंबो वहनिरासेव पावकया जुद्ढा नस्तव स्वां तन्‍्वे सद्गभयति 
तथा त्वे मर्त्यष्वध्क्सनस्मानस्माक शरीराणि च यजस्व ॥ २॥ 


रः कप ० पर 
भावार्थ;-अन्न वाचकलु ०-यथा विद्युत्सूयमैमरूपेणाग्निः 
सब्जगदुपकरोंति तथेब विद्वांतो जगदानन्दयन्ति ॥ २ ॥ 


पदार्थे!--है ( अग्ने ) अग्नि के समान परोपकार के सादित वत्तेमान 
विद्वन त्तन जैसे ( मम्द्तम ) अतिशय आनन्द कराने वाक्ते ( होता ) द'नातन 
( विदथा ) यज्ञ के ( अन्तः ) मब्य में ( देव! ) प्रकाशमान ( बहने: ) 
धाग्वा करने वाजा अग्नि ( आसा ) मुख के सदग ( पावकया ) पवित्र 
करने वालीं ज्वाला से ( झदवा ) प्रदणण करता वा देता जिस से उस से 
( न; ) हम ज्ोगों को और ( तव ) आप के सम्बन्ध में ( स्वाम ) अपने 
( तथ्वम् ) शर्रीर को मिलात। है वैसे ( स्वर ) आप ( मस्येंदु ) मनुष्यों में 
( अधक ) किधी से न द्वाह करने वाले होते हुए हम लोगों वा हम लोगों के 
बारीरों को ( यज्ञस्व ) उत्तमप्रकार मिक्षिये ॥ २ ॥ 
मनन सन नन+-++ 33 न मनन नमन सम नमन मनन ल रन नल ल न िपगनन ललित 








१०६० कग्वेद: स्र० ७ | भ्र० ५ | ब० १३ ॥ 


भावार्थे(--दुख मन्त्र थे वाचऋलु ०--जैसे विश्ुली, सूर्य्य और भूमि में 
हुए तेलस्वी पदाथों के रूप से साग्न सम्पूर्ण जगत का उपकार करता दे बेसे 
हो वद्वान्‌ जन लगत्‌ को आन-दृत करते हैं ॥ २ ॥| 


कीदशा भनवा के कयारत्याह ॥ 
से होजर क्‍या कर इस >िषय को० ॥ 
द्व 


चेद्ध त्वे धिपणा वाष्टि प्र देवाज्जन्म 
णणते यज॑ध्ये | वेषिप्ठो अड़गिरसां यद्ध विध्रो साथ 
दो भनति रेभ इछ्ठो ॥ ३ ॥ 


घन्यां । चितु । हि।त्वे इति। विषणा । वा्षटि । प्र। दे- 
वात्‌ | जन्मे । एणते । यजच्ये । वेपंप्ठ: । भड्डिरसाम्‌ । 
यत्‌ । हू | वि५ः । मर्धु । छन्द; । भनति | रेभः । 
इचों ॥ ३॥ 


पदा4- घनन्‍्या ) पने जब्चा ( चित्‌ ) कआझपि ( हि ) 

द ( त्वे ) लयि ( विषणा ) प्रज्ञा दाः प्थित वा ( बष्ठि ) काम- 
यते ( प्र ) ( देवान्‌ ) जिदुपः ( जन्म ) ( ग्रणते ) स्तुबन्ति 
( पजध्ये ) यछुं सहगन्तुत्र॒( वापिप्ठा ) अतिशबेन कम्पकः 
( अड्गिरसाम्‌ ) प्राणानामिव विदुपाम्‌ ( तू ) यः (ह ) किल 
( जिप्र: ) मेधावी ( मधु ) साधुख्यगुणोपेत पिज्ञानम ( छम्दः ) 
स्वातन्द्रयम्‌ ( मनते ) बदाति ( रभ३ ) स्वोता ( इष्टो ) विज्ञा- 
नवधंके पक्ञे ॥ ३॥ 


ल्ल्ल्ज्+ू ४४5 नयफककजनननन-डकडआससससस्ड 





ऋगेदः म॑ं० ६ । अ० १ | स७ ११॥ १०६१ 


अत जिजलननक केस _न+े--. 





अन्वयः-हे विददन ! या हि टे पन्‍्या घिषणा देवान्‌ प्रवाष्ठ 
तेषामद्लिस्सां जन्म यजध्षे ये गणते यद्ध वषिष्ठों विप्रो रेम इ् 
मधुच्छन्दो भनति तांश्चित्‌ सवोन्‌ वर्य ग्दहृणीयाम ॥ ३ ॥ 


भावार्थे:-ये प्रज्ञा विदृत्मडुगेन विद्यां कामयस्तेउन्यानुप- 
दिशन्ति ते धन्या। सन्ति ॥ ३ ॥ 


एः न 2०5 

पदा[4थ।ः -दें विदन्‌ को (हि) निःश्चत ( स्वे ) आप के रहते (धन्या) 
धन की प्राप्त हर ('घेषणा) बुद्धि, अन्त+-क्ष वा पथ्त्री ( देयान ) विद्वानों की 
( प्र, वद्धि ) कामना करती है उन ( अडगेग्साप ) प्राणों के सटश दि़ादों 
के ( जन्म ) वन्‍्म की ( यत्तब्पे ) उत्तम प्रकार प्राप्त होने को ज्ञा ( गएने ) 
स्तुने करते है आर ( यते ) जो है; निश्चत ( वेयेप्ट )अविशय कम्पानेडाला 
( विध्रः ) बुद्धिमान्‌ ( रेथः ) रु,तिकत्ता ( इष्टी ) विज्ञान के बदाने वाले यज्ञ में 
[९६ मधु ) माधुथ गुश से युक्त विज्ञान और ( छन्द ) स्वतन्त्रता को ( भनति ) 

कहता है ( वित ) उन्हीं सव के हमलेग ग्रहण करें ॥ ३ ॥! 


पक कप, बे नी _ 
भावाथा--जो बढ़े सद्ग से विद्या की कामना 


र 
करते ओर अन्यों को उपदेश देते है वे #' ॥ ३ ॥ 


पनातद्वांसः कीदशा भवंयुरित्याह ॥ 
फिर बिद्वानू जन के 


श्रदिद्युत॒स्वपाकी विभावाग्ने यजस्व॒ रोद॑ 
उछूची । अपुं न य॑ नम॑सता रातह॑व्या अड्जन्ति 
सुप्रयसं पछच जना: ॥ ४ ॥ 

भदियुतत्‌। सु। भपाकः। विउभाषा । भरने । यशस्व। 


हों इस विषय को० ॥ 
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लिन आज जल 5 


रोदसी इति । उरूची इति । ग्रायप्‌ । न। यम््‌ । नरमसा। 
रात5हव्याः । अज्जन्ति । सुधप्रयसम्र्‌। पजच॑ । जनाः॥४॥ 


पदार्थे:--( अदिद्यतव ) धोतते ( स॒ ) झोमने ( ऋषाकः ) 
ऋपरिपक्तः ( विभावा ) विशेषदीप्तिमान्‌ ( अग्ने ) पावकवदत्त- 
मान विदन_( यजर्व ) सद्गच्छस्व ( रोदसी ) भूमिप्रकाशी 
(उरूची) ये वहून>चन्तस्ते ( आयुम्‌ ) जीवनम्‌ ( न ) इव (यम). 
(नमसा ) अनायेन (रातहव्या:) दत्ता दावव्या;( ऋज्जन्ति ) | 
स॒प्रकठयन्ति( सुप्रयसम्‌ ) सुषु प्रयत्नवन्तम्‌ ( पहुच ) ( जनाः ) 
प्राणा इब वत्तमाना;॥ ४ ॥ 

अन्वय;-हे अरने ! रातहृव्याः पहच जना नमसा ये सुप्रयस- 
महजन्ति स स्वपाकों विभावा55युनावियुतदेव त्वमुरूची रोदसी, 
बजस्व ॥ ४ ॥ 

भावाथः-अज्ापमाल 5-यथा पठच प्राणाः शरीरं धरन्ति त- 
थेव युक्ताहारविहाराः झरीर॑ चिरे रक्ञन्ति तयव विद्वदुपदेशा विद्यां 
चिर स्थापिनी कुृवान्त ॥ ४ ॥ 

पदाथे “है ( अग्ने ) अग्नि के समान व्तेमान तिदहउलन ( रावहब्या ) 
दिये गये देने योग्य (पञ्च) पांच (लना )प्राणों के संदृश वर्तमान जग (नमसता) 
अन्न आादू स ( यम )। न € सप्रयप्तत्म ) 3 ज्नमप्रदार प्रयल्लवाल का (भ्रन्‍्न्ा नव) 
अच्छ प्रकार प्रकट करते हैं वह (स्॒‌ ) उत्तम प्रकार ( क्रपाकः ) नहीं 
एरिपक ( विभावा ) अत्यन्त ढीप्तिमान जन ( आयम 2 जावन का ( ने ) लस 
बसे ( अद्धियुतन ) प्रकाशित होताहे इस प्रकार आप ( उदछूची ) बहतों को प्राप्त 


होने वाले ( रोदसी ) अन्तरिक्ष और पृथिवी को ( यज्ञस्व ) उत्तम प्रकार 
प्राप्त हों ॥ ४ ॥ 


फ्््घंःरर-+ययघय 55555. ,%- ने क७७७)७७७)७०७०७७+४७-े+क५५७७७५७४७७७५७)५०५»५५५७५०.५५०५>५५)७बहुन»»०-न+कफ 



















्द मं० ६ | झ० ! | सू० !११॥ १०६३ 





भावाथे।--दप्त मेत्र में उपमालं०-+ज्षेस प्रकार से पांच प्राण शरीर 
को धारणा करते हैं वसे ही नियामेत आहार ओर विहार करने वाले सन शरीर 
“की अति कालपर्य्यन्त रक्षा करते हैं वसे ही विद्वानों के उपदेश विद्या को आतिकाल 


पर्वत स्थिर होने वाली करते हैं | 9 ॥ 


8 ७ #८ मद «>अद 
पुनम्भनुष्ये: कि कर्त्तव्यमित्याह ॥ 
फिर मनष्यों को क्या करना चाहिये इस विषय को० ॥| 


जे ह थन्नमसा बहिरप्रावयामे खुग्घृतवती 
। अम्याक्ष सद्य सद॑ने एथिव्या अश्रांयि 
य्ये न चक्षु! ॥ ५॥ 


पृ 


सुर 


क्त 
ज्ञः सू 

जे । ह । यत्‌ । नमंसा । बहिं: । झग्नो । अयामि | 
क्‌ । घृत:वती । स॒ःत्ुक्तिः। प्रस्यंक्षि । सह | सदने । 


। 


4 


कर 


एथिव्याः । अश्रायि । यज्ञ: । सू््य । न । चक्षुः॥ ५ ॥ 


पदा५ः--( रहजे ) व्यजामि ( ह ) किल ( यत््‌ ) (नमसा) 
अलनादिनता ( बहिंः ) घतम्‌ ( ऋग्नों ) पावके ( ऋयामि ) 
प्राभ्मोमि ( खुक्‌ ) या ख्बति सा ( घृतवती ) बहूदकयुरकता नदी 
( सृदक्तिः ) सुष्ठु ब्रजन्ति यस्यां सा ( अम्पक्ति ) गच्छति (सन) 
सीदन्ति यर्मिस्तत्‌ (सदने) स्थाने ( एथिष्या) ) भूमेः (ऋश्रायि) 
आश्रयति ( यज्ञ: ) सहुगन्तव्यः ( सूर्य )( न ) इव ( चक्षुः ) 
नेचस्‌ ॥ ५ ॥ 


अ्न्वय;-हे विद्वांसोईह नमसाउग्नो यह्वाहिह ढरुउज़े या 





१०६७ प्रम्वेद: अ७ ७। झ० ५। ब० १३४ ॥ 


सुरक्तिधुतवती खुगभ्पाक्ष तामयामि यो यज्ञ: सूर्य च्षुन॑ शपिव्या: 
सदने सम श्रश्रापि ते सर्वेबनुतिप्ठन्तु ॥ ५ ॥ 


रू क्र हि. २, के 
भावा्थे:--अज्नोपमाल ०-पथा होतारो४ग्नी खुचा घ्॒त त्थ- 
जन्ति तथा विद्वांतोइन्यवुद्धी विद्या त्यजन्तु बथा सूथ्यप्रकाशे च- 
छुब्योप्नोति तथ्रेव हुत॑ द्रव्यमन्तरिक्षे व्याप्तोति ॥ ५ ॥ 


पदार्थ: --हे विद्वानों में ( नमसा ) अन्न आदि से ( अग्नौं ) प्रग्नि 
में! यत्त 'लिस(वबरहिं: )घत का (ह ) निश्चय कर क( दुऋत्ते )न्याग करता हूं और 
लो ( सह॒क्ति:) सहृक्ति अथीत उत्तम प्रकार चलते हैं छत में बढ ( खाती ) 
बटत तल से पक्त नदी ( ख़ुरू ) बहने व.ली ( भ्रम्यक्ष ) चलती है उस को 
( अयापि ) प्राप्त होता है आर जो ( यज्ञ ) प्राप्त होने पंग्प यज्ञ ( सूर्प्ष ) 
सूर्य में ( चक्षु ) नत्र ( न ) लेसे बैसे ( पृथिव्यः: ) पथिरी के ( सदो ) 
स्थःन में ( सद्य ) रहने का स्थान अथात्‌ गृह का ( अश्यापे ) भ्राश्रपणा करता 
है उस का सब लोग अनुप्ठान बरे। ॥ ५॥| 


भावषा थे :---दस मन्त्र मे उपमालं ०-मैसे घन करने वाले जन अग्नि 
में खुबा से घत छोड़ते हैं वेस विद्वान जन अन्य की बद्धि में विद्या को छोड़े 
भोर जैसे सूर्य के प्रकाश में नेत्र व्याप्त होना है वेसे ही इवन किया गया द्वव्प 
अन्तारेद्न मे ब्याप्त होता है ॥ ५ ॥ 
पुनम्मनुष्ये: कथ्थ वतितज्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को कैसा व्साव करना चाड़िये इस विषय को० ॥ 
८ ७ ७.१७. #५॥ ने ५. # 
दशस्था न॑ः पुवंणीक होतदें4।भेरर्ने अ ग्नभि- 
पी ॥ ७ न! ७. 
रिघानः। रायः सूतों सहसो वावसाना अततें सपसेम 
हे जज क॥ ८९ 
टजन नाह,॥ ८ ॥ १३ ॥ 











प्रग्वदः में० ६ । अ० १ | स० ११॥ १०१५ 


दहास्य। नः | परुअनीक | होतः । देवसिः । अ्रग्ने | 
अग्नि एसिः। इधानः। राय: । सनो हातिं। सहलः। वव लाना: ॥ 
ग्रातिं। खलेम । तजनम्र । न। भहे ॥ ६॥ १३ ॥ 


पदाथ:- ( दशस्या ) दाशंते ददति येन तहृद्यस्तदात्मा- 
नामिच्छ। अत सहितायामोाते दोष: ( नः ) अस्मान्‌ ( प्रणीक ) 
परूणयनीकाने सन्‍्याने यस्य तन्सम्वद्धा ( हातः ) दात॥ ( देवाभः ) 
देदीप्यमाने; ( अरने ) पावक इझब राजन € अग्तिमे: ) अग्निव 
दृत्तेमानिर्विरि: ( इवानः ) देदीप्यमानः € गबः ) घनानि ( सनो ) 
सन्तान ( सहस+ )बलवतः ( वावसाना: ) धआाच्छायमानाः ( ऋति ) 
( स्लसेम ) गच्लेम ( दजनम्‌ ) वर्जनीर्य वलम्‌ (न) इव 
( अंहः ) अपराध पाप॑ं वा ॥ ६॥ 


अन्चय,-हे प्वणीक हातः सहसः सना ग्न । देवमिरार्ना मे - 
रिचानाडाग्नारंब ते ना रायो दद्ास्या या वावसाना वर्य रज़न 
नांउहांडाते खसेस॥ ६ ॥ 


भावा५॑-हे सनष्या यथाग्निरिन्धनेवर्घते तथा यथ्र परुपा 
थन वधण्व॑ यथा मनष्याः दात्र सथस्त्यजन्ति तथाइन्‍्यायाचरएँ 
पाप क्षिप्रं त्वजतेति ॥ ६ ॥ 


शअनागर्नावहूद गुणवस्नादतदथरख पृवसक्ताथन सह सद्भातवया ॥ 
इतकादश सक्त नयादशा वगाश्व समाप्त) ॥ 
पदार्थ:--है ( पुवणीक ) अनेक सेनाओं से युक्त (होतः ) वन क 
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बले ( सहसः ) दज्षवान्‌ के ( सूनो ) सन्तान ( झग्ने ) अग्नि के समान 
बत्तेमान राजन ( देवेमिः ) निरन्तर प्रकाशमान ( झानिभेः ) अग्नि के समन 
वत्तेमान वरितनों से ( श्यानः ) प्रकाशयान अग्नि जैसे वेंसे आप (न ) 
हम लोगों के खिये ( रायः ) धर्मों को ( दृशस्पा ) देते ढें जिस से वह दृशघ 
है उस अपने की इच्छा कारिये, निस से ( वावसानाः )ढंपे गये हम लोग ( क्षृत्र- 
नम ) व्ञने योग्य बलक्ों (न ) लेस वेसे ( मंहः ) अपराध का (झा, / 
( स्सेम ) अतिक्रमण करें | ६ ॥ 
भावाथेः--.है मन॒ष्यो ! जैसे अग्नि इन्धनों-से बढ़ता है वैसे भाप लोग 
पुरुषाथ से बढ़िये और लेसे मनुष्य शत्र का शीघ्र त्यागकरने हैं वेछे अन्‍्याया- 
चरपारूप पाप का दीघधर त्याग करो ॥ ६ ॥ 
इस सृक्त में अग्नि और विद्वान के गुणा वर्णन करने से इस सक्तके अर्थ 
की इस से पूर्व प्क्त के अथ के साथ सेगाते ज्ञाननी चाहिये ॥ 


यद ग्यारतवां सक्त और वेरहवां वर्ग समाप्त दुसा ॥ 

























मंब ६ | ध्र० १ | सू० १२ ॥ 





अथ पड़चस्प द्वादद्स्प सूक्तस्य भरददाजों बाहँस्पत्य ऋषि: 
अग्निर्देवता । $ भिष्टप । २ निचुत्रिष्ठप्‌ू छन्‍्दः। पेषतः 
स्वरः | ३ भुरिक्पक्ुकक्तिः । ४ । ६ निचत्पडक्ति।५ 
स्वरा पह़क्तिश्लन्दः | प>चमः स्वर: ॥ 
अप मनुष्ये: कि कत्तेव्यमित्याह ॥ 
झवद छ: ऋतचायाल बारहवें सृक्त का प्रारम्भ है उस के प्रथम मंत्र में 
मनुष्यो को क्या करना साहिये इस विषय को० ॥ 
मध्ये होता दुरोणे बहिषो राठग्निस्तोदस्य 
रोदंसी यज॑ध्ये | अप स सनुः सहेस ऋतावां 
द्रात्स॒य्यों न शोचिषां ततान ॥ १॥ 


सध्ये । होता । दुरोणे । बहिषः। रा । भरिनः । 
तोदस्य॑ । रोदंसी इति । यजध्ये । भयम््‌ । सः। सुनुः । 
सहंसः । ऋत5वां । दूरात्‌ । सू्यः । न । शोचिषां । 
ततान ॥ १ ॥ 


पदार्थ:-( मध्ये ) ( होता ) ( दुरोणे ) शहे ( बहिंषः ) | 
ध्रवकाशस्य ( राष्ट्र ) यो राजते ( अग्नि! ) पावकः ( तोदस्थ ) । 
व्यथायाः ( रोदसी ) दावापु्यिव्यों ( यजध्ये ) यु सहृगन्तुम्‌ 
( अग्म ) ( सः ) ( सुनुः ) अपत्यम्‌ (सहूस) ) सहनशीलस्य 
( ऋताव! ) ये ऋत॑ सत्य बनुते याचते सः ( दूरातू ) (सथ्येः) 
( न ) इव ( शाचिषा ) प्रकाशेन ( ततान ) विस्तणोति ॥ 3 ॥ 





नियमर्याकअ७० ० 


१०६८ ऋग्वद: ग० ७ | झ८ ५। ३७० हैएं ॥ 


न त>मेक+ रेस मनन नननननन+ मी +॥ा ऑअओओर 4 जन निज अनरल+ जे जा अिशकलक 3 2 33न«ओ विफल अचा+अ>्क ० ०० ०0००- 





नव रु हार न्‍ 
अच्चयः-हे मनुष्या बधा दुराणे बहिंपों मध्ये हांता तोदस्य 
राव्ठग्नी रोदसी यजध्ये ततान तथा सो5यं सहसः सूनुऋतावा दूरा- 
३ कक न 
च्छोचिषा सू्यों न विद्याप्रकाशं ततान ॥ १ ॥ 
एफ ए € 
भावार्थ:-अन्न वाचकलु ५-ये क्मंठाः सूख्य॑वत्सुकम्म प्रका- 
दाकाः स्पुस्ते सर्वेषां सुखानि वर्षयितुं शक्कुवन्ति ॥ १ ॥ 
पदार्थ: मरष्पों जैसे € दुरोणे ) गह से ( वहिंघः ) अवकाश के 
( मब्ये ) मध्य में ( होता ) आदास या भ्र"ण करनेतञाला ( तोदस्थ ) व्यथा के 
सम्बन्ध में ( राट ) प्रसाशम,न € झग्नि: ) अधि /( गोेझसी ) अन्तरिज्ष ओर 
पुथित्री को ( यज्ञध्य ) मिलन को / ततान ) विर्रत ऊरता है बेसे ( सः ) सो 
( अथम्‌ ) यह ( सहस, / सहनर्भील का  सन्‌' । अपत्य ( ऋतावा ) सत्य 
की याचना करमेवला ( दर ) दर से ७ ओजिएा ) प्रशाश से (सृप्य, ) 
पथ्थ॑ (न ) नेसे बसे विद्या के प्रक'श को निस्तुत करता हैं ॥ १ ॥ 
भावाथेः-5छ मंत्र में बराचरुल०-त्ों वेदविद्वित यज्ञ आदि कम्मों 
कै करनेवाले जन साथ के सटूश उत्तम फम्मों के प्रकाशक होते वे सब के सख 
बढ़ाने को समर्थ हो सकते है ॥ १ ॥ 
पुनमनुष्यें: कि कत्तव्यमित्याह ॥ 
किर मनुष्यों को कया करना चाहेये दस वियय को० ॥ 


आ यरिमन्त्वे स्वपांके यजब यक्षेद्राजन्त्सवे- 
ततिव नु द्य। | त्रिपथस्व॑स्तत॒रुपी न जंहों हव्या 
मधानि मानुपा य्जध्ये ॥ २॥ 


झा । याध्मन्‌। । स।अपाक । यजन्र । बचत | 


'जिकल-टवल+>+ परवान. 
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जन 


फ्रग्वेद: मं० ६ । भ्र० ९ सू० १२॥ १०६९, 





राजन । सर्वेताताइइव । नु । दोः। जिःसघरव4: | ततरुप॑;। 
न | जंहः । हव्या । मधाने । सानुपा । यजध्ये ॥ २॥ 


पदार्थ:-( आरा ) समन्तात्‌ ( यस्मिन्‌ ) ( त्वे ) लाये 
( सु ) ( ऋषाके ) ऋपरिपके ( यजन्न ) सडुगन्तुमहे ( यक्षत्‌ ) 
यजेत्‌ ( राजन ) ( सबतातेब ) सर्वेपां वर्धकों यज्ञ इव (नु) 
सयः ( यीः ) विद्युदादप्रकाशः ( त्िपपस्थः ) तिपु भृग्पन्तरिक्त- 
सय्यल्ोकेपु त्रिविधेषु समानस्थानेपु वत्तेमानः ( ततरुषः ) तारक: 
( न ) इब ( जेह: ) सद्यो गनता ( हव्या ) आदातुं दातुमहोणि 
( मघानि ) घनानि ( सानुषा ) मनुष्याणामिमाने ( यजध्ये ) 
सहृन्‍्तुम्‌ ॥ २॥ 

अन्वयः-हे यजनत्र राजन ! यस्मिलपाके त्वे सवतातेव यो: 
स्वाइ5यक्षत्‌ स भवान्नु तिषपस्थरततरुपो जेहो न हव्या मानुपा 
मधाने यजध्ये यक्षत्‌ ॥ २॥ 

भावार्थे:--अन्नोपमालं ०-पतर सृथ्य॑वद्राजा प्रतापी भवति 
तत्र सवोणि सुखाने जायन्ते॥ २ ॥ 


पदाथे “है ( यज्ञत्र ) मेल करने योग्य ( राज़न ) राज़ा ( वस्मिनू ) 
जिन ( अपाके ) वृद्धि के परिषाक अथात्‌ पुणनता से रहेत (ले) आप में 
सर्वेनानेव ) सब की वद्धि ऋरनेवाजा यज्ञ केसे वेसे (दो: ) दिन्वली आदि 
का प्रकाश ( स ) उत्तम प्रकार ( आ, यक्षत_ ) सव आर से मल करें वह आप 
( नु ) शीघ्र ( त्रिषधस्थः ) तीन पथिवी अन्तरिक्ष और सृख्यलोक में तुरूय स्थान 
में वक्त मास ( ततरुषः ) तारने और ( ज्ञंहः ) शीक्ष चलनेवाला (न) «से 
देसे ( हत्या ) देने ओर ग्रहण करने योग्य (म।नपा) मनप्यसम्बन्धी ( मधानि ) 
धर्मों को ( यत्॒ण्यें ) प्राप्त होने को यज्ञन कोलिये | २॥ 
4 मी 








अाक ऋग्वेद: झ० ७ | अ० ५ | व० १४॥ 





भावाथे'... दस मन्त्र में उपयालं०---जदां स॒ब्य के सदुश प्रतापी रा 
होता है वहां सम्पूर्ण सुख होते हें ॥ २ ॥ 
पुना राजा कीब्शो भवेदित्याह ॥ 
फिर राज्ञा केसा होवे इस विषय को० | 


तेजिष्ठा यस्थारतिवेनेराट्‌ तोदों अध्वन्न टंध- 
सानो अंयोत । अद्रोघो न दविता चेंतति व्मन्न- 
मंत्योप्वत्रे ओप॑धीषु ॥ ३॥ 


तेजिष्ठा । यस्य॑ । अरतिः । वनेषराट । तोदः । अ्रध्व॑त्‌। 
न | छधसानः । अद्योत | झद्रोचः । न । द्रवि / । चेतति । 
ट्मन्‌ । भमंत्यः | अवत्रः । ओप॑वीपु ॥ ३॥ 


पदा्थे:-( तेजिपा ) अतिशायेन तेशस्विनी ( यस्‍्यथ ) अ- 
ग्नेरिव राक्षः ( अरातिः ) प्रात्तिः ( बनेराट ) या बने सेबनीये 
किरणे वा राजते ( तोदः ) व्यवनम्‌ ( अष्यन्‌ ) अध्वनि (न) 
इव ( रधसानः ) वर्षभानः ( अबथोतु ) बोतते ( झअ्द्वोधः ) 
द्रोहरहितः ( न ) इंच ( द्वविता ) गन्‍्ता ( चेताति ) संज्ञापयाति 
( त्मन्‌ ) आत्मनि ( ऋमत्वः ) मरणघम्भरहितः ( कबनेः ) 
खतिवारणीयः ( ओपवीषु ) सोमलतादिषु ॥ ३ ॥ 


(०7, का, मनुष्या यस्पारनेस्‍्तेजिश्लाइरतिवनेराडध्वन्‌ रथ- 
सानस्‍्तोदों ना्रीत्सोद्रोधो न द्रविता त्मलमर्त्योद्वन्ने ओषधीषु 
चेतति ॥ ३ ॥ 








व््कन मं० ६ | भ्र० है । सू० १२॥ १०७१ 





भावाथें:-अत्ोपमाल ०-पस्य तेजस्विनी प्ररृतिः प्रेरणा च 
मवेत्स द्रोहरहितः सनीषधानि दुश्खमिव स्वेस्य दुःख निवारयत्ति 
स एव रृतरृत्यों भवति ॥ ३ ॥ 


पदार्थ(--दे मनुप्यो (यस्प) जिस अग्निझे सददा शाता की (तेल) 


अनिदय ते तस्विनी ( अरातिः ) प्राप्त ( बनेर/ट ) सेवन करने योग्य वा शिरण 
में झोमित ढोने वाली ( अध्वत् ) मार्ग में ( हृधसानः ) बढ़नी हुई ( तोदः ) 
पीड़ा ( न) तैसे वैे ( अद्योत ) प्रकाशित होती है वह ( अद्रोघः ) दोह से 
। राहत (न) लैसे वैसे ( दरठिता ) चलने वाला ( त्मनू्‌ ) ग्ात्मामें ( अयत्येः ) 
मरणाधम्म से रहित ( अवनचेः ) नहीं निवण करने योग्य ( ओवधीदु ) 
सामलता आप ओपधियों में ( चेताते ) बनाता है ॥ ३ ॥ ! 


भावाथे(-न्‍रुस मन्त्र में उपसाले०-लिम रात़ा की तेतस्विनी प्रकृति 
और प्रेरशा होवे वह द्रोहराहित हुआ जैसे ओपषधियां दुख को वेसे सद के 
दुःण का निवारण करता दे वही कृतरृत्य होदा है ॥ ३ ॥ 
पुनर्विदृद्धि: कं वसितव्यमित्पाह ॥ 
फिर विद्वानों को कैसा वत्तोव करना चाहिये इस वि० ॥ 
भिरे (जे ॥०& मनन 68; रु 
सास्माकेभिरेतरी न शूषरप्िः षवे दम आा 
॥ 


जातवेंदाः । द्वेन्नों वन्‍्वन्‌ क्रत्वा नावोंस््र! पितेव॑ 
जारयायि यज्ञेः ॥ ४ ॥ 
सः । भर्माकेनिः । एतारिं। न। शूषेः । भझाग्निः । स्तवे। 


दम । भा | जात<वेदाः । हुइ्नन्नः । वन्वन्‌ । क्रत्वां । न । 
भरा । उस्रः । पिताइव । जारयायि। यज्ञेः ॥ ४ ॥ 








१०७२ प्ररग्वेद: ऋअ० ७ | म० ५ । व७ र४॥ 


न किकनन-नीनतत-ज>+-3-++>नम>-म कक ना» <4क५>+-नन+-- 








पदार्थेः-( सः ) राजा ( अस्माकेमिः ) अस्मामिः सह 
( एतरी ) प्राप्तव्ये (न ) इव ( शूषेः ) बलादिभिः ( अग्निः ) 
पाबक इव ( स्तवे ) प्रशंसनीये ( दसे ) गहे ( आ ) ( जात- 
वेदाः ) यो जातानि वेद (हुलः) दु द्रवीभूतमर्ल यस्मात्‌ (वन्वन) 
सम्मजन्‌ ( कला ) प्रज्ञया कम्मेणा वा (न ) इव ( अवों ) 
बाजी ( उचञ्रः ) गा! ( पितेव ) जनक इब ( जारयाये ) जार 
जरावस्थां यातुं शील॑ यस्‍्य तच्छरीरम्‌ ( गज्ैंः) विहृत्सेवादिमिः ॥४॥ 


अन्वय:-हे सनुष्या यथा5स्माकेमिस्सह एइलो जारयायि बन्ब- 
न्पितेबाइवों न ऋत्वोश्रः सेवने तथा यक्ञे! शूपषें8 सहाग्निजातवेदा: 
स्तवे दम एनरी ना55प्रानि सो5स्मामिस्सेवनीयः ॥ ४ ॥ 


छू कै २ . + (>क को कक चर 
भावाथ,-अज्रपमालं ५-यथा प्रगंसनीये गृहे सुखन निवासो 
[ 2. कप 


भवति तथव पितृवत्पात्तके राजने प्रजा सुर्व वसाति यथा प्रज्ञपा 


(३ आल . कक ध् ही कस हम ् 2... 
जितन्द्रिया भुला शंथवीराज्यं प्राप्पाइनाथान रक्षति तथेव विद्वद्धिः 
जिद ५०. | पक कि 
सत्वयापदद्ान सत्र जगद्व क्षण[यम्‌ ॥ ४ ॥ 
पु थ ध को से, के ली 

पदार्थ:-ह मनुष्यो ज्स ( भस्माकेमि, ) हम लोगों के साथ ( दृच्नः ) 
द्रवीभूत अन्त जिस से वह ( तारयाये ) तृद्गावश्था को प्राप्त होने को स्वभाव 
जिंप्त का उस शगीर का ( वच्वन्‌ ) सेवन करता हुआ ( पितलेव ) लेसे पिता वैसे 
( अब्रो ) घोड़ा (न ) जंसे वेसे ( क्रला ) बुद्धि वा कम्मे से ( उस््रः ) 
गे।ओं का सेवन करता ह बसे ( यज्ञ: ) विद्वानों की सेवा आाद़े ( दबे: ) बल 
आादेकों के साथ ( आर! ) अग्नि के समान ( ज्ञातवेदाः ) प्रकट हुओं को 
ज्ञानने वाला ( स्‍्नवें ) प्रशंता करने योग्य ( दम ) गुद में और ( एसरी ) 
प्राप्त होने योग्य में ( न ) लेसे वैसे ( आ ) प्राप्त होवा है ( सः ) वढ़ राजा 
हमलोंगों से सेदन करने योग्य है || ७ ॥ 
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भावाथे!---दस मंत्र में सप्सार् ०-जैसे प्रशेसा करने योग्य गुद में सुज 
से निवास हीता हे वैसे ढी ऐना के सदृश पालन करने वाले राजा के होने 
पर प्रत्ञा सुखपुर्वक निवास करती हे ओर लैसे बुद्धि से जितेन्द्रिय होफर और 
पुथिवी के राज्यको प्राप्त ढोकर झनाथों की रक्चा करता है दैसे दी विद्वानों को 
खादहिये कि सत्य उपदेश से सद शमत की रत्ता करें | ४ ॥ 
क्रप कीरशी बिद्यवत्तीत्याह ॥ 
हद कैसी दितुक्ती हे इस विषय को० ॥ 
श्र स्‍्मास्प पनयन्ति भासो ठथा यत्तक्षेदन- 
यातिं एथ्वीम । सद्यो यः स्य॒न्द्रों विषितों ध्वों- 
यान॒णों न तायुरति घन्वां राट॥५॥ 
अर्थ । सम । भस्य । पनयन्ति । भासः | तर्धा। यत्‌ । 
तक्षत्‌ । भनुधयाति | एथ्वीम्‌ । सद्यः।| यः । स्थन्द्रः। वि६- 
सिंतः । धर्वोयान्‌ । ऋण; । न । तायः । भति | धन्व॑ । 
राट्‌॥५॥ 
शः 
पदार्थ:--(अप ) अ्नस्तरम्‌ ( सम ) एवं ( झस्य ) राक्षः 
( पनयन्ति ) स्तुवस्ति ( मासः ) दीतीः ( रुथा ) ( यत्‌ ) याः 
( तक्त्‌ ) तनूकरोति ( अनुषाति ) अनुगच्छति ( परथ्वीम ) 
भूमिम्‌ ( सद्यः ) ( यः ) ( स्पन्द्र: ) प्रस्नावकः ( विषितः ) व्याप्त 
( घ्रीयान ) अतिदापेन कम्पकः ( ऋणः ) प्रापकः (ने) 
इच ( तायु ) स्तेनः। तायुरिति स्तेननाम निघ॑ ० ३३२४( ऋति ) 
( धन्वा ) धनुरवेदम्‌ ( रा ) यो राजते ॥ ५ ॥ 


शक कक जज 





न मन-+०«बे#.. 3५५२ ++3०>+क»>----.. 





१०७४ फ्रग्वेदः स० ४ । क० ५ | ब० १०॥ 
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अन्चय,-ह बिद्वांतो ये स्मन्द्रो तिषितः पवीयाद दथणस्तागने 
बत्तमानो5ग्नियंदधा भासस्तक्ृत्पथ्वी सद्योडन यात्यघ स्मास्य गणान्‌ 
विद्वांसः पनयान्त त॑ विदित्वा तस्य विद्यां प्राप्प राइते धन्‍्बाहनु- 


जानात ॥ ५॥ 


भावार्थे!-अत्रोपमालं ० -हे विद्वांसो यदि भवन्तों विय्यद्दियां 
विज्ञाय यम्त्रेधषयित्वेतामुत्पाथतय। सह मनुष्यादीन्‌ योजयेयुस्तहीं- 
यम्तिकम्पिका वेरावती रूपात्‌ । यदि काचाश्रपटलान्तभनुष्य 
पथकारयेयुस्तदीयं क्िप्रं भूमि गच्छाते सेयं॑ स्तन व्याप्ता प्रशंस- 
त्ीयगुणास्ति यया राजानः दातरव सहनतया जिला श्रीमन्‍्तों 
जायन्ते ॥ ५ ॥ 


पदायथे'-ं विद्वान जञना (यः) को ( स्पन्द्र, ) वदानेवाला ( विवितः ). 
व्याप्त ( धवीयात्र ) अतिशय कम्पान और ( द्था ) व्यर्थ ( ऋष्य: ) प्राप्त 
करानेवाला (तायु: ) चोर ( ने ) अमे वेसे वत्तमान अग्नि ( यत ) ज्ञिन ( भासः ) 
प्रकाशों को ( तत्ञत्‌ ) सूक्ष्म करता है ( प्थ्वीम ) पथ्वी के (€ सद्मः ) शी 
( झनुयाति ) पीछे चलता है ( अध ) दस के अनन्तर (स्प्रे) ही ( अस्थ ) 
इस राजा के गुण्यों की विदान्‌ू जलन ( पनयन्ति ) स्तुति करते हैं उस को ज्ञान- 
कर और उसकी विद्या की प्राप्त होकर ( रा ) राज्ञा ( अति,धन्त्ा ) धनुरवेद 
का अत्यन्त ज्ञाननेवाला होता है ॥ ५ ॥ 


भावाथे'-ह्स मन्त्र में उपमालं०--है विद्वान ज्षनों ! ज्ञो आप लोग 
विज्ञल्ली की दिद्या को ज्ञानकऋर पन्त्रों से घित कर इस को उत्तम करके इस 
वितुली के साथ मनुष्य आदिकों को युक्त करें तो यह अति कम्पानेवाली और 
बेगवर्ती होवे आर स्वच्छ काच के स्वभ्र पढ़े के अस्त>्त मनुस्य को अज़ग क- 
रादें तो यह बिजुली शीघ्र भू में प्राप्त होती है सो यह सर्वत्र ब्याप्त और 
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प्रयेसा करने योग्व गुद्यवाली दे जिस से राज़ाज्ञोग टानुओं को सहल से ज्षीव 
कर धनवान होते हैं ॥ ५ ॥ 


पुनम्म॑नुष्या: कीदशा भवेयुरित्याह ॥ 
फिर मनुष्य केसे होवें इस विषय को० ॥ 

स वनों अवेन्निदांया विशृवेभिरग्ने अग्नि- 
मिरिधान: । वेषिं रायो वि यासि दुच्छुना मर्देस 
झतहिंमाः सुवीरा;॥ ६ ॥ १४ ४ 

सः | त्वम । नः। भवेनद्‌ | निदयाः । विश्वोमिः। भग्ने। 
झग्निईभिः । इधानः । वेषिं। रायः । वि । यासि । दुच्छु- 
नाः । मर्देस | डझत5हिमाः । सुदबीरो: ॥ ६ ॥ १४ ॥ | 


पदार्थ:--(स)) (त्वघ ) ( नः ) अस्मान्‌ ( अवेन ) अश्वेव 
शीघ्र गमयन्‌ ( निदाया; ) निन्दिकाया। प्रजायाः ( विश्वेमिः ) 
समग्रः ( अग्ने ) पावक इब प्रतापित्‌ ( अग्निमिः ) विद्युदा- 
दिभिः ( इधानः ) देदीप्यमानः ( वेषि ) व्याप्रोसि ( रायः ) 
घनाने ( वि) (यापि ) प्राप्नोसि ( दुच्छुनाः ) दुष्ट: स्वेव 
बत्तमानाः सेना; ( मदेस ) हर्षम ( शतहिमाः ) शर्त हिसानि 


येषान्ते ( सुबीरा। ) शोभनाश्व ते वीरा:॥ ६ 0७ 

अन्वय -हे अपैनर्ने ! यतरतं विश्वेमिरग्निभिरिषानो नो 
निदाया रायो वेषि दुच्छुना वि यासि स त्वं बय च शतहिमाः सुवीरा 
मदेम ॥ ६ ४ 








!०७६ ऋग्वेद: भ० ७। अ० ५ | १० १४ ॥ 


भावार्थ *-मनुष्ये: समग्रेरग्न्यादिभिः पदायैं: काथ्याणि सं- 
सांध्यया न्यायाज्ञातिरुद्धाः प्रजास्ता दण्डायिल्ा शान्ता। सस्पादनीया 
एवं हि न्‍्यायाचरऐन सर्वे इतायुष्रो भबन्ति ॥ ६ ॥ 
शर्म विदृद्राजप्रजागुणवर्णनादेतद्स्थ पृव॑सूक्तार्थन सह 
सहुगतिवेंदा ॥ 


इते द्वादशश सूक्त चतुर्दशों बर्गाश्व समाप्तः ॥ 
पदार्थ/-हे ( अवेन्‌ ) घोई के सदृश शीघ्र चलाते हुए (ख्ग्ने ) झग्नि 


के सटश प्रतापी जिस कारण से ( त्वम्‌ ) अप ( विश्वेशभः ) सम्पु्ण (अश्निभिः) 
पतली आदिकों से ( इधान: ) निरन्तर प्रकाशमान ( नः ) हम लोगों की 
( निदायाः ) निन्‍्दा करते हुए प्रज्ञानन के ( रायः ) धनों को ( वाधे ) व्याप्त 
होते दो और ( दच्छुना: ) दुष्ट श्वा के सदृश वमान सेनाओं को ( वि.पासि ) 
विशेष प्राप्त होते हो ( स' ) वढ आए झोर हमसे।ग ( शसहिमाः ) सी दिम 
दर्ष जिन के ये ( सुदीरा, ) सुन्दर वीर क्न (मदेम) हर्दित हं।वं॥ ६ ॥ 


भावाथे'-..मन॒ष्यों को चाहिये कि सम्पूर्ण भ्रश्ति भादे पदार्थों से 
कांय्यों को सिद्ध कर के जो न्याय की ग्राज्ना से विरुद्ध प्रजातन हैं उन को ताइन 
कर के वा।न्त सम्पादित कर क्योंकि इस प्रकार न्याय के आचरण से सम्पू्यो 
शन सी वर्षयक्त होते हैं ॥ ६ ॥ 
इस घृक्त में विदान, राजा भरे प्रता के गण वर्णन करने से इस सृक्त के 
अर्थ की इस से पूर्व सूक्त के भथे के साथ संगति शाननी चाहिये ॥ 
यह दारदवां सृक्त सौर चादृदवां वग्गें समाप्त हुमा ॥ 
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अथ पड़ चस्प भयोदवास्य सूक्तत्प भरद्दाजों बाहईस्पत्प ऋ.पेः। 

अग्निर्देतता । १ पढ्ृक्तिः ।२ स्वराटपद्चक्तिश्छन्द+ । 

पत्तचमः स्वर; | ३।४ विराट्तिष्ठप्‌ ।५। ६ 

निचृत्रिष्टप्‌ छन्दः | बेवतः स्वरः ॥ 
पुननुपार्टिक प्रामेत्ीत्याह ॥ 
फिर राजा से कया प्राप्त होता है इस विषय को० ॥' 
त्वद्धिश्व सभग से, भंगान्यरने वि य॑न्ति वनिनो 

न वयाः। श्रुष्टी रथिवोजों टत्नतृस्येँ दिवो वृष्ठि- 
रीड्यों रीतिरपाम ॥ १ ॥ 

त्वत्‌ । विश्वा । सुईडभग । सोभ॑ंगानि । भग्नें । वि । 
युव्सि । वनिन।। न । वयाः। श्रष्ठी । रयिः। बाज: । तृत्र- 
इनृस्थे । दिवः । छुष्टिः । इंडर्यः | रीति; । अपास्‌ ॥ १ ॥ 

पदार्थ:-( त्वच ) ( विश्वा ) सर्वाणि ( सुभग ) शोभ- 
नैश्वय्य ( सोमगानि ) सुभगानाभेश्वर्य्याणां मावाव ( अम्ने ) 
वहनिरितव विहन्‌ ( वि ) ( यन्ति ) प्राप्नुबन्ति ( बनिनः ) बन- 
सम्बन्धिनः ( न ) इव ( वयाः ) पक्षिणः ( श्रुष्ठी ) क्षिप्रम्‌ । 
ऋन् संहितायामिति दीघः ( रायेः ) घनम ( बाज/ ) ऋचलम्‌ 
( रतृय्ये ) धभस्य मेघस्य तू््य हनन यत्र तदद्त्तमाने सडप्रामे 
( दिवः ) अन्तरिक्षात्‌ ( दृष्ठिः ) ( इंच्यः ) स्तोतुमहें: ( रीति: ) 
श्लिष्टो गनता गमयिता वा ( अपाम्‌ ) जल्ानाम्‌ ॥ १ ॥ 


शन्वय:-हे सुभगाहग्ने राजन्‌ ! वनिनो बया न जनास्त्व- 
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द्व्वा सौभगानि वि यन्ति हचतृर्य्य दिवो5पां रष्टिरिव रीतिरीव्यो 
रपिवाजश्व श्रुष्टी यन्ति तस्माद्भवान्त्सत्कत्तैन्यो मवाति ॥ १ ॥ 


धू > रो 4 कं; भर 
भावाथे:--अन्नोपमालं *-ययथा सूर्योह््तरिक्ञाहुर्शि रू्वा से 
क. ल्‍- प्‌ हक र्ध॑ | 2» 
जगत्तपयाति तथेब राजा न्यागयुक्तात्पुरुषाथावैश्वकीण वर्धयित्त्वा 
प्रजा; सतत तपयेत्‌ ॥ १ ॥ 
दे ० गा तज ५ ५ कि 
पदाधु:-ह ( छुमग ) सुन्दर एऐशर्यवाले ( अग्न ) भाग्न के सष्टरा 
विदज्तन वा रातन ( वनिन ) वनसम्बन्धी ( वया ) पत्नी (न) लसे बेस 
ज्ञन ( छत ) आप से ( विठ्वा ) सम्पू्णो ( धोभगानि ) ऐड्वपोँ के भावों को 
( वि, यल्ति ) विशेष कर प्राप्त होते हू ( छत्रतृर्य ) मेघ का हमने निस # उस 
$ सद॒श वत्तेमान संग्राम में ( दिद' ) अन्तरित्त से ( अपाम ) तलों की ( दाँटे. ) 
,  एटि के सदग ( रीति: ) शिए जानने वा प्रकाश कराने वाला ( इृछ्य. ) स्तुति 
करने योग्य ( रंपिः ) धन और ( वातः ) भन्म ( श्रुटी ) शीघ्र प्राप्त ढोने है 
| इस से आप सत्कार करने पोग्य है ) १ ॥ 
| का + हज शत रथ ९ हे 
भावाथ--दस मंत्र में उपमाले०--तस सप्य ग्रन्तारिक्ष से जाष्ट कर 
के सम्पूर्ण जगत को तृप्त करता है वैसे ही राता न्याय से युक्त पुरुषार्थ से 
ऐश्वप्पां को बढ़ा कर प्रज्ञाओं को निरन्तर नृप्त करे ॥ ६ ॥ 
पुनर्विद्ाठ्िरत्र कथं वर्तितव्यमित्याह ॥ 
फिर विद्वानों को इस संसार में कैसा वर्ताव करना चाहियें इस विषय को०॥ 
जज गन का «5 2 
स्व भगा न आह रत्तासप पारन्मंव क्षय- 
की १6१ सह कफ 4 4०. है 
स॒दस्मवंचा:। अग्त ।मत्रा न बहत ऋतस्थास 
| कह कु 
चत्ता वामस्य॑ देव भरें: ॥ २ ॥ 


त्वप्तू। भर्गः। नः। भा | है। रलंस्‌ | इपे | परिज्मा5इव | 
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क्षयसि । दस्मईर्वचाः | भग्नें । मित्र: । न । बृहतः । 


ऋतस्य । असि । ज्त्ता । वामस्य । देव | भरें) ॥ २॥ 

/ पदार्थः-- ल्वप्नू ) ( भग+ ) भमजनीयैख्वर्यः ( नः ) अ- 
सस्‍्मान्‌ ( आरा ) ( हि ) ( रल्लम ) धनम्‌ ( इषे ) प्राप्तुम्‌ (परि- 
ज्मेब ) परितः सववेतों गन्ता वायुरिव ( कज्ञयसि ) निवससि निवा- 
सयसि वा ( दस्मवर्चा: ) दस्ममुपत्तायित नित्रासायितं निवासितं 
बचे दीपियेंन सः ( अग्ने ) पावक इच बत्तमान (मित्र: ) सखा 
( न ) इव ( बृहतः ) सहतः ( ऋतस्य ) सत्पस्योदकस्य वा 
( असि ) ( क्षत्ता ) छेदकः ( वामस्य ) प्रदास्यस्य ( देव ) दात- 
विद्दन ( भूरे: ) बहोः ॥ २ ॥ 


अन्वयः-हे देवाग्ने ! यतस्त्व॑ मित्रो न बहतो वामस्प भ्रेके- 
तस्य क्त्ता (सि तस्माहस्मवर्चा; स त्व॑ परिज्तेव भगः सन्‌ नो हि रत्न- 


2 


मिष धह्प्रा क्षमसि तस्मान्माननीयोइसि ॥ २ ॥ 


के हा ९ 5 
भावाथः-अन्नोपसाल-ये विद्वांसः प्राणवद्धनैश्वस्येशोंभां 
दधति ते मित्रवहत्तित्वा सवान्त्सुखयन्तु ॥ २ ॥ 


पदार्थ !--है ( देव ) दैनेवाले ( अग्ने ) अग्नि के समान वत्तेमान 
विदन्‌ जिस कारण से ( त्वम्‌ ) आप ( मित्र: ) मित्र ( न ) कैसे वेसे(बुदत) 
बड़े ( वामस्प ) अप ( भरे: ) बहुत ( ऋतम्प ) सत्य वी जल के ( क्षत्ता ) 
छेदक ( भमि ) हैं हस कारणा से ( दुम्मवर्ता: ) उपच्षित अथोत निवास 
कराई वा निवास को कानिति सिन्हने तथा ( परिज्मेव ) लो सब आर से चलने- 
वाले वायु के सदुश ( भगः ) सेवन करने योग्य ऐश्वस्ये जिन का ऐसे हुए 
( नः ) हम लोगों को ( दि ) मिस कारण से ( रस्म ) घन को ( दे ) प्राप्त- 





५ 
् 
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होने को (झा ) सब ओर से ( क्षायातते ) निवास करते वा निवास कराते 
दो इस कारया भादर करने योग्व दो ॥ ९॥ 





भावाथे+-- एस मन्त्र में उपमाल ०---को विद्वान धन प्राणों के सदुश_ 
धन और टश्व्प की शोमा को धारण करते हैं वे मित्र के सदृश वत्ताद कर 


के सथ को सुज्ली करें ॥ २॥ 
पुर्नावद्दांतः कं वर्ते रनित्याह ॥ 
फिर विद्वानू जन कैसा वत्ताव करें इस विषय को० ॥ 

स सत्पतिः शब॑सा हन्ति बत्रमग्ने विप्रो वि 
पणेमति वाज॑म। य॑ ले प्रचेत ऋतजाःत राया 
सजोषा नप्तापां हिनोषिं ॥ ३ ॥ 

सः । सत्‌ःपंतिः । शवसा । हन्ति । छुत्रम । भग्ने । 
विप्र: । वि ।पणेः । भर्सि | वाजम्‌। यम । त्वम्त । प्र*चेतः 
ऋत॒(जात। राया। स(जो्षाः । नप्न्रा। अपाम्‌ । हिनोषिं॥ ३॥ 

पदार्थ!-( सः ) ( सत्पति; ) सत उदकर्य पालकः | 
सादैत्युवकनाम निघ॑० १ । १३ । ( शबसा ) बलेन ( हन्ति ) 
( छत्रम्‌ ) मेघम ( अग्ने ) प्रकाशस्वकूप ( विप्रः ) मेधावी 
( वि) ( पणेः ) व्यवहनु: ( भात्ति ) दधाति ( वाजम ) अप 
विज्ञान वा (यम्‌) (त्वम) (प्रचेतः) प्रकृष्टविज्ञान ( ऋतजात ) 
ये ऋते सत्ये जायते तत्सम्ब॒ुद्धे ( राया ) घनेन ( सजोषाः ) 
समानप्रीतिसेवी ( नप्ञा ) यो न पताते तेन ( अ्पाम्‌ ) जला- 
नाम ( दिनोषि ) वर्धयासे ॥॥ ३६ ॥ 
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अदरधछ२+मान्पोडिकमरक नामक >नम+++ नमक, 


( 


५ 





ही 








ऋग्वेद मं० ५ । झ० १ | स० १६॥ १०८१ 


श्रन्वयः-हे ऋतजात प्रचेतररने ! विप्रस्तव॑ बथा सत्पति: सू- 
य्ये; दावसा हनन हान्ति पणेवोजं विभात्ति तथाये त्वं सजोपा राया- 
इणं नशा सह हिनोषि सोडयं सबेतो वर्षते ॥ ३ ॥ 









१. 


भावाथे।--अन्न वाचकलु ०-पे सेघाविनः सूख्यंबहिय्यां प्रका- 
श्यावियां ध्तन्ति तेइतुलं सुखं लभनन्‍ते ॥ ३ ॥ 


पदार्थ - ५ प्रसव ज्ञान ) सस्प में प्रकट होनेवाल ( प्रख्ेतः ) अच्छे 

प्वान से यक्त ( अग्ने ) प्रकाशस्वरूप ( विप्र:ः ) बद्धिमान ज्ञम ( त्वय ) । 

ज्ञस ( सत्यत्िः ) जल का पालक सृष्य ( शवसा ) दल से ( तृत्रम ) मेघकू 
( हानि ) नाशा करता है और ( पणुः ) व्यव्ाग्कसा के ( वाक्षम ) अ 
वा विज्ञान को ( वि,नक्ति ) विशेष कर धारण करता है बेस ( बम्र ) जिम 
( सज्ञोपाः ) तुल्य प्रीति से सेवन करनेवाले आप ( रय। ) धन से ( अपाम |; 
ज्ञज्ञों के ( नप्त्रा ) नहीं गिरने वाले के साथ ( डिनोंपि ) वृद्धि करते हो ( सा ) | 

सो पह पत्र प्रकार से ढांहि को प्राप्त होता हे ॥ ३॥ ह 

भावाथ;--इस मन्त्र म वाचकल॒ ०-न्नोे बुद्धिमान लन सूप्ये के सहश 

[ 

; 

| 


विश्वा को प्रकाशित करके अविद्या का नाश करने हैं वे अनुल खेख ऊो प्राप्त 
होते ढं ॥ ३ ॥ 


श्र २ #&स 2 
पुनम॑नुष्येः कि कत्तव्यामित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को क्‍या करना चाहेये इस (वषय को० ॥ 


यस्तें सनो सहसो गीभिरुक्थयज्ञमंत्तों निश्चितिं 
वेद्यार्नटू | विश्व स देव प्रति वार्रमग्ने पते धा- 
न्‍्यं१पत्य॑ते बसव्यें: ॥ 9४ 

यः | ते। सुनो इति । सहसः । गी।एमिः । उक्येः । 


६-4 


११६ 





(०८२ ऋग्वेद: झ० ४ | अ० ५ । ब० १५ ॥ 








यज्नैः । मत्ते।। निःशितिम्‌ । वेद्या । आनंद । विश्वेम्‌ । 
स+। देव | प्रति । वा। अर॑म्‌ | अग्ा । धत्ते । धान्यम्‌ । 
पत्यंते । बसव्यं:॥ ४ ॥ 
थे ए $ ्ु जप हर 
परदाथ,-( यश ) ( ते ) वव ( सनो ) ( सहसःे ) बाल- 


दः 
«९८०३ #« 


पछत्य ( गीर्भः ) वाग्मिः ( उक्थे ) वक्तमहर्व॑दितव्येबंदव रचने: 
( यज्ञें! ) विहत्सत्कारादिमिः ( मर्तः ) मनुष्यः ( निशितिम्‌ ) 
नितरां तीढएणम्‌ ( वेचा ) सुखप्रापिकया ( ऋनट ) व्याप्नाति 
| ६ विश्वम ) समग्रमू ( सः ) सुखप्रदाता ( देब ) ( प्रति )(बा) 
। ५ अरम ) अ्रलम्‌ ( अग्ने ) अग्नवद्धत्तमान विद्वन ( धत्ते ) 
|। पान्यम्‌ ) ( पत्यते ) पतिग्विचराति ( वसव्यः ) वसषु घनेषु 
भव; ॥ ४ ॥ 
अन्वय-हे सहसस्सना देवाग्ने ! ते या मरते गीमिरुक्‍्-थवेंद्या 
निशितिमानट वसब्येयक्षर्विश्वं धान्‍्ये वार प्रात घत्ते पत्थले से त्वमा 
सहुगन्तव्बः ॥ ४ ॥ 


(ः चर हि के (६ न + 
भावा५:-हे सनष्या। ! पृणन ब्रह्मचय्यण शरीरात्मबलमल 
झत्वा सन्‍्तानोत्पत्ति कुमत ॥ ४ ॥ 


पदार्थ:--६ ( सहसः ) बलिप्ट के ( सूनो ) पृत्र ( देव ) दीपिमान 
( अग्ने ) अग्नि के समान वत्तमान विहन ( ते / आप का / यः ) लो ( मक्तः) 
मनुष्य ( गीमिः ) वाणियां ओर ( उक्धः ) कहने अर ज्ञानन योग्य बंद के 
बचनों से आर ( वेद ) सज का प्राप्त कराने बली वेई थे ( निशितिम ) 
निरन्तर तीदेणता के साथ ( आनट )व्याप्त होना वे जा, नाम प्रकट 
हुए पदाथा स तथा ( यज्ञ' ) निद्दाना के घत्कारा दृ०। से विश्यय ) समग्र 


ल्‍ियमभाकाारककम+9 भवन वात पाना कार 9 ा॒कक ७ कए७०३७#४(+१५७७ न कक इन» ॥छाए ५७१९७ नहुमृदिक+वर ९ कक कारनामा पकाभत कक 
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पदार्थ को ( घान्यम्‌ ) धान्य को (वा )वा ( झरय ) प्रण ( प्राति, धत्ते ) 
धारण करता औरे ( पत्पने ) स्वार्मी के सदृश आचरण करता हे ( सः ) दद 
आप से मेल करने योग्य है ॥ ४ | 
भावार्थ:-हे गनुप्यो ! पूर्ण ब्रह्मचस्य से दरीर भरे आत्मा के बल 
को पूर्ण करके सन्‍्तानों की उत्पत्ति करो ॥४ ॥ 
पुनस्तमेब विषयमाह ॥ 
फिर उसी दिषय को० ॥| 
ता नलभ्य आ सा श्रवसा सवाराग्न सना सहस; 
| 0०१ 0 ०० पे 
पषप्यस था; । रूणा।।प यच्छवसा भार पश्वों बयां ४ 


टुकायारप जसुरय ॥ ५॥ हु 


ता। न5भ्यः। भा। सो श्रवला । स॒घवारी । पग्नें। सनो- है 


ति । सहसः । पष्यसे । घ७ | रूणाएि । यतू | शवसा । 
| भूरिं । पश्वः । वयः । ठ॒कांय । भरये। जसुरये ॥५॥ 

पदार्थे:--( ता ) तानि ( रृम्य। ) नायकेभ्यः ( आ ) 
( सोश्रवसा ) सुश्रत्रसा विदुषा निर्दत्तानि ( सुबीरा ) शोभना 
वीरा येभ्यस्तानि ( अग्ने ) पावकवद्त्तमान ( सूनों ) बलबन््‌ 
( सहसः ) वलस्य ( पृष्यस ) पुष्ठय ( था; ) दधासि ( रूणांषि ) 
( यत्‌ ) येन ( शवसा ) बलन ( भू? )( पश्च) ) पशोः (वयः) 
जीवनम्‌ (हकाय) छुकवद्तत्तमानाय ( अरे ) शतवे ( जरछरये ) 
दिसकाय ॥ ५॥ 


आम 
ब्क 


है] 


अन्वयः--है सहसस्सूनो5ग्ने ! त्वे यच्छवसा पुष्य दम्पत्स- 








डहि. 
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वीरा ता सोश्रवसाटइधा। । पश्चों भरे वयो रृूणोषि जसरये हका- 
या३रये दण्ड ददासि तस्मात्व न्यायकास्यसि ॥ ५॥ 


भावार्थ:-वोडपो दुष्टान चोरादीलिवार्य्य प्रजा! पुष्ठाः करोति 

स सर्वहितेषी बत्तते ॥-५ ॥ 
पदार्थ;-हे ( सहए ) बल के सम्बन्ध में ( सूनो ) बलवान सनन्‍्तान 
( अगस्ये ) आरस के समान वत्तमान आप ( यत्‌ ) जिस ( शवसा ) बल से 
( पृष्यसे ) पुष्टिक लिये ( नृभ्यः ) मायक ज्ञनों से ( सुवीरा ) सुम्दर वौरे जिनके 
लिये ( ता ) उन ( सोश्रवरसा ) हिद्वठाल से (द्व कियेगये कम्मों को ( आ,चाः ) 
*रण करते ( पठ्व.) पशके ( भरि ) बड़े ( वय, ) ज्लीरन की ( कृशोदवि ) 
से हो और ( ज्लुरपे ) हिप। करतेव।ल ( इकाय ) हे के सद्ृश वत्तमान 
झरये ) छात्रु के लिये दश्ड देश दो रख झारग्य से झाष न्यायकारी हो ॥५॥ 


न 


डर 
भावार्थः-न्ो गाता ए: चर दिकोका निवारण कर के प्रक्ञाओं को 
पुष्ठ करता है बह सबका देवों ढोना है ॥ ५॥ 
पुनस्तसेव विपयसाह ॥ 
फिर उसी विषय कीो० ॥ 

वद्या सनो सहसो नो विहाया अग्ने तोक॑ तन॑य॑ 
ही श्र ॥९5 #ऋर् शत को ब्ब्त कं हु 
जिनों दा:। विश्वासिगा तर॒मि पत्तिमंह्यां मर्देम 
हिंमा: सुवीरा; ॥ ६ ॥ १५ ॥ 
बच्चा । लनो इति । सहस+ । नः । वि5हयाः। अग्ने । 
तोकम्‌ । तनयम््‌ । वाजिनः । दाः | विश्वांनिः । गीःडमिः। 
अभि पूत्तिमू । मश्याप्‌ । स्देंस। शत5हिंमाः। स॒5- 
वराः ॥ ६॥ १५॥ 


द्री 5४ ].0॥ 
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पदार्थः--( वक्षा ) सत्यहितोपदेष्टा (सुनो) अपत्य (सहसः) 
बलिप्ठस्थ ( नः ) ( विहाया; ) महान्‌ । विहायेति महनाम 
निर्धन ३। ३। ( अग्ने ) पावकवद्िहन्‌ ( तोकम््‌ ) वधकम्‌ 
( तनपम्‌ ) सुखविस्तारकमपत्यम्‌ ( वाजिनः ) अनादियुक्तस्य 
( दा ) देहि ( विश्वामिः ) समग्रामि: (गीरमि: ) वाग्मि: (अभि) 
सर्वतः ( पूत्तिमू ) ( अश्याम्‌ ) भापुयाम ( सदेस ) आनन्देम 

( शतहिमाः ) शतायुपः ( सुवीराः ) उत्तमवीरवन्तः ॥ ६॥ 


अन्चयः-हे सहसस्सनो$ग्ने |! बिहाया बच्चा त्वे नो विश्वा. 
मिर्गीभिवाजिनस्तोक तनय॑ दाः। येनाहं पूर्तिमश्यां बतो बये शत £ 


4 के 


| हिमाः स॒वीर। अ्रमि मदेम ॥ ६॥ 





विह्दंसोधध्यापनोपदे शान्यां सर्वे्षा सहस्थानां 
पत्नान्पत्रीश्ष सशिक्ष्म विद्यया सखवयक्तान्‌ कवन्त येन दीघोयषो 
०५ 


2 


मत्वतत5्प्यवमवा55चरयुरात ॥ ६ ॥ 


ऋन्नाग्निविदृदराजगुणवणनादेतदर्थस्प पे सक्तार्थेन सह 
सड़गतिर्बेद्या ॥ 


इते अयोदर्श सूक्ते पदचदशों व्गेश्व समात्तः ॥ 


3४ आर को ५ च कप 
पदा्थ:-हे ( सहसः ) बलिए के ( सृनो ) सन्तान ( अस्ने ) अग्नि 
के सदश विदन ( विहाया; ) बड़े ( वदच्या ) सत्य हित के उपदेशा आप (नः) 
हम को ( विश्वामिः ) संपरा ( गीमभि! ) वारिएयों से ( वाज्ञिनः ) अन्य आदि 
युक्त के ( तोकम ) वद्धि करने ओर ( तनयम' ) सख के बढाने वाले के अपत्य 
की ( दा: ) दीजिये जिस से में ( पत्तिम ) पर्णाता को ( अश्याम ) प्राप्त होझ॑ 


अखिकरणमफमक, 





+ दल: ')टाजन अपर >पध०अ अय. 





डोडके 





अनलनकयननसल3 न. 





१०८६ शरग्वद: झअ० ४ | भ० ५। ब० ह५॥ 


और ज़िस से हम लोग ( शतहिमाः ) सौं वषे की अवस्था युक्त ( सुवीराः ) 
उत्तम घीरों वाले ( अभि, मदेम ) सब ओर से आनन्द करें || ६ ॥ 


्ज श् ०-० | ७ €्‌ गे 
भावाथे!-.है विद्यानहनो ! आप अध्यापन और उपदेशसे सम्पण गृहस्थों * 

के पत्र और पृत्रियों को उत्तम प्रकार शिक्षित करके विद्या से सुखयुक्त करे 

जिस से दीघे अवम्धावाले होकर ये सनन्‍्तान भी ऐसा ही आचरण करें ॥ ६॥ 


4 


इस सूक्त में अग्नि, विद्वानू और राज्ा के गणों का वन करने से दस सृक्त 


छठ 


के झधे की इस से एवं सक्त के अथ॑ के सत्थ संगारी ज्ञाननी चाहिये ॥ 


यह तेरहवां सृक्त और पन्ददवां वर्ग समाप्त हुआ ॥ 
है. 












न मं० ६ | झ० १। सू० १४॥ १०८७ 


अथ पड़चरुष चतुर्देशस्य सूक्तस्य भरद्दाजों वाहस्पत्यऋषिः | 
अग्नर्देतता । ५ । ३ भुरिगुष्णिक छन्‍्दा। कऋटषभः स्वर: । 
“ 2२निचब्रिष्टप्‌ छन्दः |पैवतः स्वर: | ४ अनुष्ठप्‌। ५ विराड- 
नुएप छन्दः। गान्धारः।स्वरः | ६ भुरिगतिजगती छन्दः। 
निपादः स्व॒रः ॥ 


पर ही को 
अथ मनुष्य; कि कत्तव्य|मत्याह ॥ 
अब छः ऋचावाले चादहव सुक्त का प्रारम्म है उस के प्रथम मेत्र में 
भव मनुप्यो को क्या करना चाहिये दस विपय को० ॥ 


4 ९ ८ $ ही 
अग्ना यो मत्यों दवो घिये जुजोप घीतेभि;। ६ 


न 


भसच्रु प प्र पठ्य इप वरीतावंसे ॥ १ ॥ के 


झग्धशा । यः । मत्यं। । दुव! । घिय॑म्र्‌ | जुजोप | घीति- 
&मिः । भर्लत्‌ । नु । सः । प्र । पृव्येः । इपंस्तू । बुरीत। 
, अवस॥ १॥ 


पदाथ:--( अग्ता ) अग्नों (यः ) (मत्येः ) मनुष्य: 
( दुवः ) परिचरणम्‌ ( पियम्‌ ) प्रज्ञां कम वा ( ज्ञजाप ) जपते 
( घीतिमि; ) अडुगुल्पायवे; ( भसतु ) प्रकाशेत ( नु )सच्ा 
( सः ) ( प्र )( पव्येः ) पूर्वीनिंष्पादितः ( इपम्‌) अन॑ विज्ञान 
वा ( वुरीत ) स्वीकुथ्यात्‌ ( अबसे ) रक्षणाययाय ॥ १ ॥ 


ऋन्वयः-हे विद्वांसो यो मर्त्यों पीतिमिरग्ना दुवों धिये ज- 
ति। 


जोषा5बसे पृव्य; प्र भसादिष नु चुरीत स भाग्यशाली भवति ॥१॥ 
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भावाथे;-ये भनुष्या आलस्यादिदोषान्विहाय धर्मण पुरु 
पार्थ कुबन्ति ते सवाभिष्ठे सुख लभचते ॥ १ ॥ 
पदार्थे;-हे विद्वान ज्ञनो ( य' ) ज्ञो ( मत्य: ) मनुष्य ( धीतिभिः ) " 
अंगुली आदि अवयवों से ( अग्मा ) अग्नि में ( दुबवः ) सेवन झोर ( घियम्र ) 
बुद्धि वा कर्म का ( झत्ोप ) सेवन करता है ओर ( अवसे ) रक्षण भादे 
के लिये ( पूव्यः ) पूवेज्ञनों से प्रशाशित किया गया ( प्र, भसत्‌ ) प्रकाशित 
होवे और ( इधए ) अत्म वा विज्ञान को ( नु ) शीघ्र ( बुरीत ) स्वीकार करे 
( सः ) वह भाग्यशाली होता है ॥ १ ॥ 
भावार्थ !--ज्ो मनुप्प आलस्य आदि दोषों का क्षाग कर धग्म से 
(रुपा्थे करते हैं वे सम्पुण इप्ट सख को प्राप्त होने दे ॥ १ ॥ 
अब मनुष्या: र्क्कि कुबन्तीस्याह ॥ 
अब मनुष्य क्या करते हैं दर्ख विषय को० ॥| 
|. अभिरिद्धि प्रचेंता अभिवेधस्तम ऋपिं: | शर्तें 
होतांरमीछते यज्ञेप मन॒पो विशः ॥ २॥ 
झग्निः | इतु । हि | प्रदचेता। | अग्नि: । वेध।:तमः । 
ऋषि: [ अग्निघ्‌ । होतारम्‌ । डेछते । यज्ञेवुं। मनुपः । 
विद्ाः ॥ २ ॥ 
पदार्थ:--( अग्निः ) विद्युदिव (इत्‌ ) एब ( हि )( प्रचेताः ) 
प्रज्ञापकः ( अ्रप्मिः ) पवेत्र: ( वेधस्तमाः ) विद्त्तम: ( ऋषि: ) 
मन्त्राथवेत्ता ( अप्रिम्‌ ) परमात्मानम्‌ ( होतारम्‌ ) सबस्य पत्तोर 
दातार वा ( इंढते ) स्तुबन्ति ( यक्ञेपु ) सन्ध्योपासनादिषु सत्क- 
मैसु ( मनुष: ) सननशीलाः ( विश) ) मनुष्या:। विश्ञ इति मनु- 
ध्यनाम निंधं० २।३॥ २ ॥ 


धयामणाभमपाकपामात००१ कराना पका ७७३ भमपा। ३९७५० ाना७ ०० कब वह सु भा कुल ण ५ धया्॥७ ०५० पाया उकदह|भमप$ल्‍ंरपवाअव- ७७७०» ९० ७ राम कु ९००३७७३०५५७/७५७३७७० काका भाग का (ए७#पमाकम गा, ल्‍मम नाक बा का नर ाकामम 


। 
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अन्धयः--हे मनुष्या ये होतारम््म प्रचेता अभ्निवेधस्तमो 5 ब्नि- 
ऋषिमनुपो विद्ृश्च यक्षेष्वीछते तमिद्धि यू प्रयेसत ॥ २॥ 
रु ३, + 
भावाथे:-हे मनुष्या सर्वेषां युष्माक परमेश्वर एव स्तोतव्यो 
मन्तब्यों निदिध्यासितव्य उपासनीयो5स्तीति सर्वे निश्चिन्वन्तु ॥२॥ 
पदाथे;-े मनुष्यो जिस ( छोतारप्‌ ) सब को धारणा करने वा देने- 


वाले ( आग्निम ) परमात्मा को ( प्रचता: ) ज्नानेवाला ( अग्निः ) बिजली 
जसे वैसे ( वेबस्तमः ) झअवीब विदात ( अग्नि: ) पवित्र ( श्द्टापि: ) सस्त्र और 
अर्थों को जानने वाला और ( मउपः ) विचारकरमे बाल्ले ( विद्ाः ) मनुष्य 
यज्ञेपु ) सन्ध्योपासन आदि ओए कर्मों में ( ते ) स्तुति करने हें श 
ने )ही की ( दि) नर्शिचत आप लोग प्रशंसा करो ॥ ३ ॥$ ध 


भा | 


७, 


कं 
भावार्थ हे मपुप्यो ! सब आप लोगो का परमेश्वर ही स्ताति 5 रे 
मानने, हृदय में घाररो करने और उपासना करने योग्य दे ऐसा सब लोग ने 
शैचय रूसी ॥ १ ॥ 
पुनस्‍त्तमंव विपयमाह ॥ 


6 


फिर उसी 
नाना ह्य१ग्नेध्वसे स्पर्धन्ते रायो अय्येः । त- 
वैन्ती दस्थुमायवों ब्रतेः सीक्षैन्तों अश्नतम ॥श॥ 
नाना|। हि। भग्ने । भर्तसे । स्पर्थेन्ते । राय: । अस्यः:। 
तुर्वैन्‍्तः । दस्युंम्‌। आयनः । बतेः। सीक्षन्तः । भव्॒तम॥ ३॥ 

पदार्थः-( नाना ) अनेके (हि) खल ( अम्ने ) विहन 

( अबसे ) रक्षणाद्ाय (स्पर्थन्ते ) रपर्धन्ते परोत्की न सहन्ते (राय३) 

घनस्य ( अर्थ्यः ) स्वामी ( तूवेन्तः ) हिंसन्तः ( दस्युम्‌ ) दुष्ठम 


धय को कहत है ॥ 


|९५०-०+-२+ ५०७०० - ५ )ननकन कक जफनमकामन-भ मनन + पानी, 
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( आयवब: ) मनुष्या। ( बते! ) कमेमिः ( सीक्षन्तः ) सोदुमि- 
उछुन्तः ( अव्तम्‌ ) धम्येकम्मेरहितम्‌ ॥ ३ ॥ 

अन्वयः-हे अम्ने! ये हि नानाउवत दस्युं तृवेन्तो बतेः सीकषन्‍्त 
अआयवो5वसे स्पर्धन्ते तान्‌ रायो5य्यंः स्थामी सत्कुण्योत्‌ ॥ ३ ॥ 


के रे कक  आ, हल 
भावार्थ:-ये दुष्टानां निवारएं प्रयतन्ते ते मनुष्याः श्रीपतयो 
भवन्ति ॥ ३॥ 


पदार्थ -+ह ( अग्ने ) विदन शो (हि) निश्चय ( नाना ) अनेक 
(६- अव्तम ) धम्मेपक्त कम्मे से रहित ( दस्यप ) दएट लन की ( तर्वन्तः ) हिंसा 
_ रते और ( ब्रतें:) कम्मों से (सीजनन्‍्तः ) सहन की इच्छा करते हुए ( झआयवबः ) 
'मुष्य ( अबसे ) रक्षणा आदि के लिये ( स्पर्धन्ते ) दूसरे की बड़ाई को नहीं 
ड बे ३ 
' बहते हैं उन के ( रायः ) घन का ( झरय्यः ) स्वामी सत्कार करे ॥ ३ ॥ 


स् 5 किक ४ कप 
भावाथं+-जो दुरटों के निबाग्ण में प्रयक्ष करते हैं वे मनुष्य थनवातर 
होते हैं ॥ ३ ॥ 


पनरुत्तमां मनष्य; [क के हि 


फिर उत्तम मनुष्य क्या करता है इस विषय को ७ ॥ 
अगिरप्सारंतीपहै वीर देदाति सत्प॑तिम|यस्य 
त्रसन्ति शर्वसः सच्चक्षि झत्नवों सिया ॥ 9४ ॥ 
अग्निः। अप्साम्‌ | ऋति:सहंम्‌ । वीरम | ददाते । 


सत्‌$पंतिस्लू । यस्य॑ । तसन्ति । शवसः। सम्र(चक्षि । झन्न॑वः। 
मिया ॥ ४ ॥ 





हे मं० ६ | अ० | सू० १७॥ १०९१ 





पदार्थ:--( आमेः ) महाबलिष्ठों वीरपुरुषः ( अप्साम » 
सत्कन्मणां विभक्तारम्‌ ( ऋ्टतीषहम्‌ ) ये ऋतीन परपदाथेप्राप- 
काउलछवृन्त्सहते । शर्म सेहितायामिति दीघः । ( वीरम्‌ ) शूरपुरु- 
षम्‌ ( ददाते )(सत्पतिम्‌) सतां पालकम्‌ (यर्य) ( भसम्ति ) उदवि- 
जन्ति ( शवसः ) बलात ( सञ्चक्ति ) समते (दवा) (भिया) 
भयेन ॥ ४ ॥ 

अन्वयः-हे सनृष्या यरप शवसः सञुचक्ति मिया वाभवख- 
सन्ति सोइग्निरप्साम्हतीपह सत्पति वीर॑ ददाति ॥ ३ ॥ 


भावाथें:-ये त्न्नचारिणो जितेन्द्रिया विहांसो भत्वा झा ढ 
रात्मसामर्थ्य तापनयन्ति तेभ्योरयों मीत्वा पल्लायन्ते;थवा बहा ' 


माप्नुवान्त ॥ ४ 


पदाथ!--ह मनुष्पो( यस्य ) विस के ( शवसः ) वल से ( सब्चन्ति ) 
सम्मृख ( मिया ) भय से (दात्रवः ) शात्रतन ( असन्ति ) व्याकल होते हें वइ 
( अग्नि: ) बड़ा वलिप बींर परूप ( अप्पाय ) श्रेष्ठकम्मों के विभाग करने 
और ( ऋताषहम्‌ ) दूसरे के पदाथां के प्राप्त कराने वाले शत्रुओं को सदन- | 
कर्ता ( सत्पतिष्त ) ओछ्ठों के पालक ( वीरप्‌ ) वीर पुरुष को ( दृवाति ) 
देता है | ४ ॥ 
प्‌ ज्षिने' 0. डे हे, 
भावायं(--हो ब्रह्मचारी तज़ितेन्द्रिय ओर विद्ान्‌ होकर शरीर ओर 
आत्मा के सामध्य को नहीं दूर करते हैं इन से गात्रुञन डर के भागत हैं अथवा 
वश को प्राप्त होते ह ॥ ७ ॥ 
पुनस्मेनुष्याः कि कुय्युरित्याह ॥ 
पुनम्भनुष्याः कि कुर्य्य 
फिर मनुष्य क्या करें इस विषय को० || 
॥ 


अग्निहि विद्यनां निदों देवों मत्तेमुरुष्यतिं। 


; 
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- सहावा यस्याहंतों रयिवजिष्वहतः ॥ ५॥ 
अग्नि: । हि। विद्नां । निदेः । देवः ! मत्तेम । उरू- 
प्यातिं । सह5वां । यरये । अद्धृंतः। रायेः । वार्जेषु । भझ- 
दंत; ॥ ५॥ 





दार्थ:-( अग्नि: ) पावक इत्र पविन्नोपचितों म॒निः (हि) 
यतः ( विआना ) ज्ञानेन ( निदः ) निन्‍्द्रकान्‌ ( देवः ) देदीप्प- 
मान; ( मत्तम्‌ ) मनुष्यम्‌ ( उरुष्यति ) सेवते ( सहावा ) य+ । 
एुहले सः ( यस्‍य ) ( छझइनः ) अश्वीकृतः ( रयिः ) घनस्‌ , 
/  वाजेष ) सहग्रामप ( अदतः ) अनाच्छादितः ॥ ५ ॥ 


कक" 


शी 


४ अन्वय;-हे मनुष्पा बोइहतस्गह्मवा वेबोइग्निसततमुरुष्पति 
८5 सा कृति 


तंहि विज्यना विजानन्तु यस्य वाजेप्यदतों रमिभेवति तन निद्ो नि- 
| बारयन्तु ॥ ५॥ 


| विज्ञाननामग्स्पयादीन्यस्थाणि सिद्धय्रन्ति ततूसबदाइन्विष्यध्वम्‌ ॥१॥ 


पदा थे: +हे मनुष्यों जा ( अध्टत, ) नहीं स्वीकार किया थया ( स- 
हावा ) सहने वाला ( देव: ) निरन्तर प्रकाशमान ( अग्नि: ) अग्नि के सटश 
पवित्रों स बढ़ा हुआ पूनि ( मज्ञम ) मनृप्य को ( उदुष्याते ) सेवता है उसकों 
( हि) जिस से ( विद्यना ) ज्ञान से दिशेष कर हे जाने और ( यध्य ) खिसके 
( वालेषु ) सहयामों में ( आदत: ) नहीं आरणछादेस किया गया ( राय: ) धन 
होता हे उस से ( जद! ) मिन्‍्द्रा करनेवालों का निवारण कीलिये ॥ ५॥ 


नि गे  ा 
भावाथें;-रूब पदायों को उत्पन्न करती हुई विज्ञक्षी को मनुष्य जानें 


| 

| 

! 

तर ् कप 
भावाय,--सवात पदायान्न्‍्सवर्न्ती दियुत॑ मनुष्या जानन्तु यद्‌- 





_सकककअकरकन०>कम>मन«नक.. 


(३ ममहकभ ३०५५३ ३नफ आजा ७७ नए भा५७७५क+५व७५५३५३७३३५३ ७७४ छसकका+५०७+३ ५७५७५ २५५)» / ८42 अभ मना 23५2७५३५३४७५३५००५+4ा५४३७ 8-०७ ५० ६५५०५ वशाव९ 02५५५» 
फ्रम्वेदः म॑ं० ६ । अ० १ | स्‌० १४ ॥ १०९,३ 


लिस विज्ञान से आग्नेयाद नामक अख्र सिद्ध होते ह उस का सब काज्ष में 
खोल करो ॥ ५ ॥ 


पुनर्विहृद्धिः प्रत्यहं |कि करणीयमित्याह ॥ 
फिर विद्याों को प्रतिदिन क्या करना चाहिये इस विषय का० || *' 


श्रच्छा नो मित्रमहों देव देवानथे वोचः सुमातें 
रोद॑स्थो: । वीहि स्वासत संन्षितिं दिवो नन्द्रिषों 


$९ | &००] 


अरहांसि दुरिता तरेम ता तंरेम तवाब॑सा तरेम॥६॥१ ६॥ 


न 


अच्छे । नः । सित्रःसहः । देव | दवान्‌ । भग्ने । बोचः। .६* 


सुप्मातिम्‌ । रोदेस्थोः । बीहि । स्वात्तिम्‌ । सुःच्षितिम्‌ । 
4 (ही 4] 


दिव. । नून्‌ । द्विपः | अंहोसि । दुषपडता । तरेम। ता । 
तरम । ते | अबंसा | तरेम ॥ ६ ॥ १६ ॥ 


पदा4:-( अच्छा ) सस्यक | अन्न संहितायासिति दीघः। 
( नः ) अस्मान ( मित्रमहः ) मित्रेः पृजनीय ( देव ) सुखदातः 
( देवान्‌ ) विदुष:। ( अग्ने ) पावक दब प्रकांशसान वहन 
( बोचः ) ब्रहि ( सुमतिम्‌ ) शोभनां प्रज्ञाम्‌ ( रोदस्पो३ ) 
ब््रग्निस्थिव्यों: ( बीहि ) व्याप्नुहे ( स्वस्तम्‌ ) सुखम्‌ ( स॒क्ति- 
तिघ्‌ ) शाभना कज्षितिमामयस्यां तामू ([दिवः) कामयमा- 
नान्‌ ( नन्‌ ) मनुष्यान्‌ ( हिंष। ) हेप्न ( अंहांसि ) पापानि 
( दरिता ) दृष्टाचरणानि दुष्यसनानि (तरेम ) उलछडघेम ( ता ) 
तानि निनन्‍्दादीनि ( तरेम )( तब ) ( अवसा ) रक्षणायेन 
( तरेम )॥ ६ ॥ 








१०९७ भरग्वेद: अ० ७ | अ७ ५ | ब० १६ || 





अन्वय;-हे मित्रमहो देवा5ग्ने ! त्व॑ नो देवाद रोदस्पोः सुम- 
तिमच्छा वोचः सुक्षितिं स्वरित वीहि दिवो न॒न्‌ पदार्थविद्यां ब्रहि 
यतस्तवाइवसा हविषों(हांसि दुरिता तरेम ता तरेम कुसडुगदोषांश्व 
तरने.॥ ६ ॥ 


भावार्थे;-हे विद्वांसो यावतीं विद्यां यूये प्राप्ञयात तावती- 
मन्पेम्घो यथावदुषादिशत सत्योपदेशेन मनुष्याणां दुश्येसनानि 
दूरीकुरुत स्वयमधन्माचरणात्पृथस्वत्तंध्वं सत्सइगेन पुरुषार्थन च 
शुद्धा भृत्वा दुश्खानि तीरत्वा सुखमाभुतेति ॥ ६ # 
! भ्रन्नाइग्निविद्दद्गुशवएंनादेतदर्थस्प पूर्व सक्तार्थन सह सहृगतिवेंधा॥ 
इति चतुर्दशं सृक्त पोडशों बग्गेश्व समाप्तः ॥ 


॥। 

| रा पदाथे;-है ( मित्रमह ) पत्रों से आदर करने योग्य ( देव ) सुखके / 

देनेवाले ( अभ्ने ) अग्नि के स्दृश विद्या के प्रकाश से युक्त विद्ननू आप ( नः ) 
हम लोगों ( देवान्‌ ) विद्वानों को तथा ( रोदेस्पोंः ) अग्नि और पूणथिवी सम्ब- 
न्धिमी ( सुमतिम्‌ ) उत्तम बुद्धि को ( अच्छा / उत्तम प्रकार ( बाँच; ) काईेये 
( सक्षितिम्‌ ) उत्तम भूमि जिस में उस ( स्वस्तिम्‌ ) सुल्ष को € वीहि ) प्राप्त 
हतिये और ( दिवः ) कामना करत हुए ( नन्‌ ) मनुष्यों से पदाथविद्या को 
कहिये जिस से ( तव ) आप के ( अयवसा / रक्षणा आदि से ( ठिषः ) देपष से 
पक्क जनों ( अंहांसि ) पापों और ( दुरिता ) दुष्ट आचरणों दुश्यंसनों का 
( तरेप ) इल्लइुघन कर तथा ( ता ) उन निन्दादकोी का ( तरेम ) उल्लंघन 
कहें और कपम से हए दोषों का ( तरेम ) इल्लहूथन करें ॥ 


भावा थें।--हे जिदान त़नो ! जितनी दिद्या को श्राप लोग प्राप्त होओ 


डसनी का अन्य जनों के लिये व्थावन्‌ उपदेश करो भर खत्य उपदेशसे मनुष्यों 
के दुष्ट व्यसनों को दूर करो और आप अधर्म्म के अचरणसे पृथक्‌ व्ताव करो 
७ ०जर+जकं»क5«»+पानामका७ ० थ ००53७ पाक १७७ ८333३ क७++ऊ भरा ७०१९ ०५)५७क ०५ मानता भा ७७ वा फानक+ ९०५७ ााऊ ७ व ५भपमम एप ७५३५ ०३ मास #4कभ0५॥०ेर ५ धहा३+सभछााक मा 





ऋग्वेद: मं० ६ । झ० ! | स० १७॥ १०९५ 





ओऔर सत्संग तथा पुरुषा्थ से शुद्ध होकर दु:खों से पार होकर सुख को प्राप्त 
होओ ॥ ६॥ 


/ इस सूक्त में अग्नि और विद्ार्नों के गुणों का वन होने से इस सर्त के. 
अथे की इस से पूर्व सक्त के अर्थ के साथ संगति ज्ञाननी चाहिये ॥ 


यह ओऔदरवां सक्त और सोलह॒वां वग्गे समाप्त इुआ ॥ 


उनयावलाधभाा 9 साल 5. जम न:20 ९ ;स पकादेडाअ परयाया2 मर आर ७2 बे३ ही 8055४ सनकी ग मंधेकात भा से ८५३५८ १ा5+ कप पर +अ व 2 पक तर कप + सपा ७-9 3०55 9:39 ५०-+ेन+-.+ न द-३स००न नमन +-क ना नमक कप. 





१०९६ ऋग्वेद: अ० 8४ | अ० ५। १७॥ 


अधेकानविशत्यचस्प प>चदद्ञस्प सूक्तस्थ भरद्दाजो बाहैरुपसयो 

बीतहव्यों वा ऋटषषिः। ऋग्निर्देवता। १। २। ५ निचज्जगती। 
५, ह निचदर्तिजगती | ७ जगती। < विराडजगती 
5 छन्दः | निषादः स्वरः | 9 ।१४ मभुरिक्‌ तिष्ठप्‌ । 

९ | १० |११ । १६ निष्ट॒प्‌। १३ विराट 
भिष्ठप्‌ । १९ तिष्टप । ६ निचदतिशकरी 
छन्द:। पेवतः स्वर: ।१ २पहक्तिग्छन्द/ 
पञ्चम: स्वरः। १७ ब्राह्मी बहती, 
छन्‍्दः । मध्यम: स्वर: । १७ 
विराइनुएप्‌। १८ स्व॒राड- 
नुष्टप छन्दः । गान्धारः 
स्वरः ॥ 














है] 


है. श्र 9 | शो 
अथ मनष्येः कि पदनख्यमित्वाह ॥ 
अब उल्नीश हदचावाले पदल्वढव सक्त का प्रषम्म थे उस क प्रथम मैत्रमें ० 
अब मनुष्यों को क्या ज्ञानना चाहिये इस विषय को० ॥ 


इमम्‌ पु वो आतिथिमुपबंधं विश्वांसां विश्ञां 
पतिमृज्जसे गिरा ।वेतीहिवों जनुषा कब्चिदा 
शुचिज्योक्चिंदत्ति गर्भो यदच्युंतम ॥ १ 0 

इमम्र्‌ । ऊं इतिं। स | वः । भ्रतियित्र । उपःबर्धस । 
विश्वांसाम्‌ । विशाम्‌ । पतिम्‌ । ऋह”जसे । गिरा । वेति । 
इस्‌ । दिवः । जनुपां । कत्‌ । चित्‌ । झा । डाचिः।ज्योक्‌। 
चित्‌ | झत्ति | गर्भ: । यत्‌ । अच्य॑तम्‌ ॥ १ ॥ 












ऋग्वेद: मे० ६ | ऋ० है | सू० १५ || (०९.७ 








पदाथे:--( इमम्‌ )( उ ) वितर्के ( स ) झोभने (व) 
युष्माकम्‌ ( ऋतिथिम्‌ ) अतिथिमिव वत्तेमानम्‌ ( उपबुधम्‌ ) 
य रषसति बोधयाते तम्‌ ( विश्वासाम्‌ ) सवासाम्‌ ( विज्ञाम्‌ ) 
मनुष्पादि प्रजानामर्‌ ( पतिम्‌ ) पालकम्‌ ( ऋञ”जसे ) प्रसाध्नोषि 
( गिरा ) वाचा (वेति ) व्याप्तोति ( इत्त ) एवं ( दिवः ) 
दिवसस्य पदार्थवोधस्प ( जनुषा ) जन्मना ( कत्‌ ) कदापि (चित) 
ऋषि ( आ ) ( शांचिः ) पवित्रः ( ज्योक ) निरनन्‍्तरम्‌ (चित्‌) 
ऋआषे (अत्ति) भुडक्के (गर्भः ) अन्‍्तःस्थः ( यत्‌ ) (अच्युतम) 
नाशरहितम््‌ ॥ १॥ 

४४ $। 

अन्वय-हे विहन | पतस्त्वमिम विश्वासां विज्ञां पतिमति 8 
थ्रिमुषवंधम्त॒इजसे गरभ इध य उ दिवो जनुपा सवेतीत्‌ कब्चियच्छु' | 
चिरच्युतं वस्तु ज्योगति वो गिरा चिदा53जानाति स विहान्‌ 
भवति ॥ १ ॥ 

भावार्थे;-हे मनुष्या यधाइतियिः पृजनीयो5स्ति तथैब पदा- 
विद्यावित्सत्कत्तेग्यो5स्ति ये सर्वान्तःस्थ नित्य विद्युज्ज्योतिजोनन्ति 
तेइभीप्सितं सुख ल्भन्ते ॥ १ ॥ 

पदार्थे।--हे विदनू मिस कारए से आप ( इमम ) दस ( विश्वासाम ) 
सम्पुण ( विशाम्‌ ) मनुष्य आदि प्रताझों के ( पतिम ) पान्नक ( अतिथिम ) 
अतिथि के समान वतस्तेमान ( उपबेधम ) प्रातःकालमें लगानेवाले को (ऋषच्लसे) 
सिद्ध करते हैं ( गर्भ: ) अस्तःर्थ के समान तो ( 3 ) तकनासादेत ( द्वः ) 
पद्ार्थावोध की ( ज्ञनपां ) इलात्ते से (सं, बेति ) ऋच्छे प्रकार ब्याप्त होता 
( इत्‌ ) ही दे तथा ( कतू ) कमी ( चित्र ) भी ( यत्‌ ) लो ( शच्िः ) पबिन्र 
( अस्युतम्र ) नाश से रहित वस्तु को ( ज्योक ) निरन्तर ( अक्ति ) भोगता दे 


क्र 


हल, दा 
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१०९८ पहगदू;: अ० ४ | अ०७ ५ | बढ १७ |॥ 


और ( वः ) आप लोगों की (गिरा , वाणी से ( चित ) निश्वित (अ। ) 
आज्ञा करता हे बद विज्ञान होता है ॥ १॥ 





प् ० ब५ नि ह हि बे 3 
भावाथे!-हे मनृष्पो ! जैसे अतिथि सत्कार करने योग्य है वैसे ही 


पदार्थीतिद्या का जानने वाज्ञा सत्कार करने योग्य है, ज्ञो सब के अन्त.स्थ नित्य 
[प ४5 ५ च थ लय हि रा] 
बिज्ञज्ञी की ज्योति को ज्ञामते हैं वें अभीप्सित सुर को प्राप्त होते हैं ॥ १ ॥ 


रू पु शो हे 2 को हि 
पुनमनुष्म; कि कत्तंव्यामत््याह ॥ 
फिर मनप्यों को कया करना चाहियें इस विपय को० || 


सित्र नये साध्त भगवा दधवनस्पतावांड्य- 


मध्वशॉचिपस्‌ । स स्व सुत्रीतो वीतहब्ये अद्भुत 


मऊ 
5 # 


प्रशंस्तिभिमेंहयसे दिवदिंवे ॥ २ ॥ 
म्त्रसु । न | यम्‌ । सुशाधतम | भूगवः । दधः । वन- 
स्पतेी । इंब्यम््‌ | ऊध्व:शाचिप्म्‌ । सा । त्वम्त्‌। सउप्रीतः । 


(0 


वीत5हवय । भद्धठ। प्रशास्त5निः। महयसे । दिवेइदिये ॥२॥ 


ना 


कर, 


पदार्थ!-( मिवम््‌ ) सवायमत ( ने )8इव ६ यम्‌ ) (संधि- 
तम्‌ ) सुछ्ठ स्पितम ( भूगवः ) विद्रासा सनुष्याः ( दघु) ) 
दधति ( वनरुपता ) बनाना करणानां पालक सूरुष ( इ्यम्‌ ) 
उत्तमंगुएे। प्रशसनायम्‌ ( ऊल्वंशाचपम ) ऊध्यज्वालम्‌ ( सः ) 
( त्वम्‌ ) ( सुप्रीतः ) सुप्ठु प्रसनः ( वीतहब्ये ) बीते व्याप्त हव्य॑ 
ग्रहीतव्यं वस्तु येव तस्मित्‌ ( आहुव ) महाशय | अद्भतमिति 
महलनाम निंधे५ ३।३।६ प्रश्मस्तिभिः ) प्रदोसनीयामिभरस्यीनेः 


45 के का आर, 


क्रियामि; ( महयसे ) साकियसे ( दिवोदिवे ) प्रतिदिनम्‌ ॥ २ ॥ 


निज ५ 

















ऊन 


दोचिष॑ भगवों दधुः स त्वे प्रशस्तिमि्दिवदिव सुप्रीतः सन्‌ वीतहब्पे 
महयसे तस्मास्सेतर्नीयाइसि ॥ २ ॥ 


हा च & कप ल्‍ ५ 
भावार्थ:-अतोपमालं ०-हे मनुष्या यथा सखा कार्य्पाणि 
साध्नोति तयेवाग्निः सुसम्प्रयुक्तः कार््याणि साध्नोति ॥ २ ॥ 


पदार्थे:--९ ( अभद्गुत ) मद्राशय ( यय्‌ ) जिस € पित्रम ) मित्र को 
(ने ) जैसे वैसे ( सूधितप्र ) उसमे प्रकार स्थित को ( वनस्पतों ) फिरणों के 
पालक मृप्य में ( ईड्यूम् ) रक्तम गुण्णों से प्रशेसा करने योग्य ( उ्वशोडिक 
पप्र ) उपर को ज्वाला लिप की उप को | भगाव, ) छिद्ठान म्रतत्य ( दूफँ ४४ | 





४ पै जा. 


घारण करते ह४ ज्ञ। ) घढ ( खप ) शाप ( प्रशाभ्नम्ि: ) प्रशंसा करने यो। 

पर्मप्तक क्रिवाओं से ( दिवेदितें ) प्रतिदिन ( सप्रीत: ) उत्तमप्रकार प्रस 

हुए ( दीतडइठ्ये / व्याप्त हुआ स्रहदण करने योग्य वस्तु लिस से उस में ( मदयसे ,", 
सत्फकार हे ताते हो इस भें सेबन करने येग्य दो |] २ ॥ 


प्ररग्वेद: मूं० ६८ | झ० ( | ख७ १७ | (०९९, 
अन्वय!-हे अड्भत ! य॑ मित्र न सुधित वनस्पतानी ड्य मृध्वे- 
| 
| 
भाष ध्धः | मम्तभ जप ल० ्ः मजुण्ये। ! न्न्प मित्र झाय्या को सिद्े 
| करता है. वैसे ही श्र/न उत्तम प्रकार प्रयोग किया गया काय्पों फो सिड़ 
करता हैं ॥ २॥ 
पुनमनुष्या। कीश्शा मवयुग्त्माह ॥ 
फिर म्रनुग्य कैपे छोतें से विपय को कहने हैं ॥ 
्वं 6 थो। ) 3 जी 
स लव दक्षस्थावकों वृधों भूरय्येः परस्यान्त॑- 
अन्‍य । 


रस्य तरुंपः । रायः सूतो सहसो मर्त्यष्वा बर्दि- 
येच्छ बीतहव्याय सन्नथों भरहांजाय सप्रथ॑:॥३१ 


सः । त्वम््‌ । दक्षस्व । भत्तुकः । बुध: । भूः । भर्य्यः । 


अनलिजिलओलसकआन याइनलान- 





जनअच्कपना, 





बडा 








पर॑स्य | अन्तरस्थ । तरुपः | रायः | सनो इतिं। सहस:। 
मल्येंषु | भा। छदिं। । यच्छ । वीत5ह॑व्याय । स॒उप्र्षः । 
भरत्‌पवांजाय । स॒प्प्रथं: ॥ १॥ 


पदार्थ:-( सः ) ( त्रम्‌ ) ( दक्तस्य ) वलस्‍्य (श्हकः) 
अस्त्येना ( रथ; ) बधेकः ( भू! ) भवे। ( अर्ूर्यः ) स्वामी 
( परस्य ) प्रक्रएस्य ( अष्तरस्य ) भिनसय ( तरुष: ) तारकस्य 
( राय: ) धनस्य ( सूनो ) ऋषत्य ( सहसः ) बलवतः (मत्पेंषु ) 
पनुष्येषु ( आ ) समनन्‍्तात्‌ ( बर्दिंः ) ग्रहम्‌ ( यच्छ ) देहि 
, बीतहव्याय ) प्राप्तप्रापतव्याम ( सप्रथः ) समानप्रख्यातिः ( भर- 
(जाय ) प्तविज्ञानाव ( सप्रथा ) विस्द्तविज्ञानिन सहित+ ॥३॥ 


अन्यय:-ह सहसस्मखता ! यरत्वं॑ दक्षस्पात्कों हथः पर- 
स्पान्तरस्यथ तरुपो रायोइयों मत्वपु सप्रभो बीतहव्पाय भरहाजाय 
दाता भू8 स सप्रथस्त्व छर्दिराउ:मच्छ॥ ३ ॥ 
हआ री रे + 75, ८५ 
भावाथ:--यदि मनुष्या। सत्रतों बले वर्धवेयुस्ताह श्रीमन्तः 
कथं न स्यः॥ १॥ 


पदार्थ:-ह ( सहसः ) बलवान के ( सुनो ) सन्तान शो ( त्वम ) 
आप ( दृक्षस्य ) बल के ( अदृक: ) नयी चोर ( ठृधः ) बढ़ाने वाले ( परश्प ) 
अत्यन्त ( श्न्तरस्य ) मिलन ( तरुषः ) तारने वाले ( रायः ) धन के ( अझवयः ) 
स्वामी ( मर्त्यय ) मनुष्यों में ( सप्रथः ) तुल्य प्रसद्धि वक्ष ( वीसहव्याय ) 
प्राप्त इम्ा प्राप्त होने योग्य शिस को उस ( भरदहाजाय ) बारण किया विज्ञान 
जिस मे उस के लिये दाता ( भृः ) होसो ( सः ) घद ( सप्रथः ) विस्तृत वि- 
कान के सहित आप ( छादे: ) गृह को ( झा, यकछ ) झादान कीलिये अर्थात्‌ 
भीजिये ॥ ६ ॥ 











अ्रन्‍ग्देव्‌ः मं० ६ | झ्र० १ | छू७ १५ ॥ ११०९१ 


भावार्थः--त्नो मनुष्य सब प्रकार से दक्ष की डृद्धि करें तो लक्ष्मीय॒क्त 
कैसे न हों ॥ ३ ॥ 
पुनमनुष्येः के ज्ञातण्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को क्या जानना चाहिये इस विषय को० ॥ 
द्ुतानं वो श्रतिथिंस्वररमर्िन होतार॑ं मनुपः 
स्वध्वरम । विप्र॑ न यक्षवंचस॑ सुंटक्तिमिंहेव्य- 
वाहमरति देवम्हठ्नसे ॥ ४ 0 
छुताभम्‌ । व। । झतिधिम्‌ । स्वेःप्नरत्‌ । झग्निम्त्‌ | 
होतारम््‌ । सनुपः । सुः्रध्वरम्‌ । विप्रम्‌ू । न । युक्षउव 
चसम्र्‌ | सुटक्तिएमिः | हव्य४वाहस । अरातिम्‌ । देव । 
ऋख”जसे ॥ ४ ॥ 
पदार्थ:-( बतानम्‌ ) सत्यार्थयोतकम््‌ ( वः ) युष्माकम्‌ 
( क्रातिथिम्‌ ) अतिथिमिव ( स्वऐेरम्‌ ) यः स्व: सुर्ख॑ नयति 
तप ( अग्नमिम ) पावकम्‌ ( होतारम्‌ ) आादातारम ( सनुषः ) 
मनुष्यस्य ( स्वध्वरम्‌ ) सुप्रुध्वरा यस्मात्तम्‌ ( विप्रम्‌ ) मेघाविनम्‌ 
( न ) इब ( युक्षवचसम्‌ ) घोतकव चनस्प प्रकाशकप्‌ ( सुद- 
क्तिमिः ) सुष्ठ ब्नजन्ति याभिः क्रियाभिस्ताभिस्सद्वितम्‌ (हण्यवा- 
हम्‌ ) घत्तेव्यवाहकम्त्‌ ( अरतिम्‌ ) प्रापकम्‌ ( देवम्‌ ) बोतसानप 
( ऋड”जसे ) प्रसाध्नाषि ॥ ४ ॥ 


६ ते घ्डाओ 


हा ह४़ 


अन्वयः-हे विहन्‌ ! यस्‍्त्व॑ वो युकष्माकमाताथामव युताने 


च्द्ध 





अंधा-- चमक. 4 .... 
रे 
डा 





११०२ ऋग्वेद: अ० ७४ | भ्र० ५ | व७ १७ |! 
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स्वणरं मनुषो होतारं स्वष्वरमग्नि सुशक्तिभिने यक्षवचर्स हृव्यवाह- 
मरातें दवे बिप्र न ऋऊजते ते वय सत्कुष्षाम ॥ ४ ॥ 


अल बयाप+ उ्न्‍न्‍क पा उकाप 


भावाथे--अग्नोपमाल ० -यथा विपा्षियथाये|ग्यानि कास्पो- 
णि कर्त्त शक्राति तथव यक्तया सम्प्रयुक्तो5ग्निः सर्व व्यापार साझुं 
गक्नोति ॥ 9 ॥ 


पदार्थ !-३ विद्वन ज्ञो माप (व ) आप लोगों के ( अतिथिम ) 
झआविधि ने समान  युम,नप्त / सत्याथ के प्रकाशक ( स्वणर्प ) सख को प्राप्त 
“> ऋााने और € मनपे / भय 3 6 होम ) ग्रहण करते वाले ( स्वध्वरप ) 
.. पूप प्रमार यज्ञ निप्त से एस / अरितप्र ) अरेन के / सतृक्तिमे )भच्छे प्रकार 
लिने हैं जिन स्िगाओआ से उन के साठिन जमे वैस ( दत्लकचसम ) दे तकवचन 
; प्रशाशक  हृब्यवाहस » धारण ऊरने योग्य को वहन करने और ( अरतिप ) 
तात्ति कराने वाले / देवम | पक्राशमान ( विप्रमम | बुद्धिमान झा (ने) जैसे बस 

| ( ब्रदवष-्लसे । सिह करते हो उसका हम लोग सस्कार कर ॥ ४ ॥ 


'किपट++.. "रब रा5ा+ 3... क७ ८2>प+५७-काएमर.. 


भावाथेः--दस मंत्र में टप्रालं? जैसे बुद्धिरान्‌ क्षन यथायोग्य कम्मे 
की करने फो समये होता है वे ही यक्ति से अच्छे प्रकार प्रयोग किया अग्नि 
सम्पूर्ण व्यापार सिद्ध करने को समय होता # | ४ ॥ 
पुनम्मनुष्येः कि प्रकाशनीयमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को क्‍या प्रकाशित करना चाहिये दस विषय को ० ॥| 
ल्‍ ] न्च् | न 
परावकया याशचतयथनन्‍त्या हुप। क्षामन्‌ रुख्च 
रे ॥ प्‌ जा 
उपसा न भानुना | तृवन्न यपामन्नतरशस्य न रण आ 


बिक 


यो घणे न तंतपाणों अजर;॥ ५॥ १७ ॥ 


थ्ट्र 


क 


पावकर्या । यः । चितयन्स्या। रूपा । क्षासन्‌ । रुरचे। 








ऋग्वेद: मं० ५ । झर० १ । सू० १५७ ॥ ११०६ 





उषसः । न । भानुनां । तूर्वेन । न। याम॑न्‌। एतंदास्य | नु। 
रणें । झा | यः | चुणे । न । तठपाणः | अजगर: ॥ ५॥१७॥ 


पदार्थ:--( पावक्पा ) पावकरुप क्रियया ( यः ) ( चित- 
यन्त्या ) ज्ञापयन्त्पा ( कूपा ) कृपया ( क्ञामन्‌ ) शथिव्याम्‌ ( रुरुचे ) 
प्रदीप्पतें ( उपसः ) प्रभातबेला ( न ) इब ( भानुना ) किर- 
ऐन ( तूर्बन ) हिंसव (न ) है। ( बासन ) यन्ति यरिंसस्त- 
स्मिन्मार्ग ( गतशस्य ) अख्वस्य ५ न ) सच्चः ( रणे ) सक्लामे 
( ऋ्रा )( यः ) ( घण ) प्रदीस ( न) इव ( वतपाए: ) ठषाएँ* 
तु ( आअज॑रः ) जरारशहेतः ॥ ५ ५ हा 


बन्वयः-हे सनुष्या यो भानुनोषसो न पावकया चितसरन्त्पा.., 
$ पा ्ञासन्‌ रुरुचे घणे न रणे ताठपाणा5जरो यो गामननेतशास्य ' 
प्रेरस्तवन न्वाइ5रुचुचे सः लेवनीयो5स्ति ॥ ५ ॥ 


भावाथ:-अ्त्नोपमालं ०-हे मनुष्या यथा सख्येकिर णा उपसे 
प्रकाइन्ते तथेब विह्ठांसः सर्वान्तःकरणानि प्रकादवयेयुः ॥ ५॥ 


पदाथ: “--ह मनुष्यों ( यः ) को ( भानुना ) किरण से ( उबस्ः ) प्र- 
भातवेक्षा ( न ) जैसे बेस ( पावक्रया ) अश्नि की क्रिया से ओर ( चितयम्त्था ) 
झनामी हुईं ( कृपा ) पा से ( ज्ञामनू ) प्थिवी में ( रूूचे ) प्रकाशित फ़िया 
जाता है ( पणे ) प्रदीघ्र में ( न ) मैसे बैसे ( रणे ) संग्राम में ( तात॒षाणः ) 
पिपासा से व्याकुल ( अज्नर: ) सर ५े रहित ( यः ) जो ( यामत्र ) चलते हैं 
जिस में उस मार्ग में ( एसशस्य ) घोड़े का चलाने वाला ( तवेन ) हिंसन 
करता हमझ्ा ( ने ) मैसे वैसे ( न ) शीघ्र ( भ्रा ) प्रकाशित होता है वह सेवा 
करने योग्य है ॥ ५ ॥ 








>+५० कर्क सुफ्रानघ७<-फक्मय७ नमक कक ९ सा ॥ २७ ७ ५>-ब++ अपना »4०५ नव.» ५ धदमबकरम+८ कस... ७५ नाथ. ७... &०+े कक. >लतान++॥ उन पअजभन 





ः बगरग्वेंदः भ७ | ४ स० ५ । ब० १८ ॥ 








अननसमक न नमन न ५ अकसर अनरजजतकओ ५ ++» - 
कक 





श ५ कह हर] प्र 
भावा थं!--दप्त मेत्र में उपमाल०--दे मनुष्यो | केसे सथ्ये के किरण 
प्रातःकाज्ष को प्रकाशित करते दें बेसेही दविदान क्षम सब के अम्त:करणों को 
प्रकाशित करें ॥ ५ ॥ 








पुनम्मनुष्यै: कि करत्तेव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को क्या करना चाहिये दस विषय को० ॥ 


अग्निमरिन वः समिधां दवस्यत प्रियंप्रियं 


कप को 


वो अतिथें गणीपणिं। उप वो गीभिरमते विवा- 
* सत देवो देवेप वन॑ते हि वार्ये देवो देवेष बनते 
मी तु ॥ 


हि नो दुबः ॥ ६ ॥ 
ड 


नप्तइअग्निम। वः।सम्र्‌६इथा । दुवस्यत | प्रियमइप्रियन्‌ । 
वः । भतिधिम्‌ । शुणीपाॉण । उप । ये । गीडाभः। असु- 
तंम्‌ । विवासत । देवः । देवेदु । यनत । हि । वास्येंसू । 
देवः । देवेष | बनते । हि। नः । दुवं । ६ 


पदार्थ:-( अम्रिमाप्रेम ) प्रत्यम्िम ( व ) यृष्माकम्‌ 
( साम्िधा ) इन्धनेः ।( दुवस्पत ) परिचरत ( प्रियास्प्रियम्‌ ) कस- 
नीसे कमनीसम्‌ ( व ) युष्माकत्‌ ( आतिथिम्‌ ) ( गणीषणि ) 
स्तेततव्ये व्यवहारे ( उप ) ( व; ) यष्मान्‌ ( गीमिः ) वारिमः 
( श्रम्दतम्‌ ) कारणरूपेण नाशरहितम्‌ ( विधासत ) परिचरत । 
विवासतीति परिचरणकर्न्मा निघं० ३। ५ ( देवः ) ब्ोतमानः 
( देवेषु ) दिव्यगुणेषु ( बनते ) सम्मजति ( हि ) ( वास्यंस्र्‌ ) 
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वरणीय॑ व्यवहारम ( देवः ) दाता ( देवेषु ) पिलृषु विद्वत्स ( बनते ) 


सम्भजते ( हि ) खत ( नः ) अ्स्मभ्यम्‌ (दुवअः ) परिचरणम्‌॥६॥ 


न्वय-हे मनष्या यो गणीषणि सामिष्ना बोप्रिमर्िं व 
प्रियम्प्रिवमतिथिमप वनते हि यो देवेष देवों गीरमिवाँ वाण्येमरूतं 


2. ५ + 


सेबते यो हि देबेपु देवो नो दुबो बनते त दुवस्यत त॑ विवासत ॥६॥ 


हि ल ५ हज 63 
भावार्थ;-हे मनुष्या यूये विद्वांसमिवार्ति सड़गमबत यतो&- 
भीए्ठ कार्य सिद्धेत्‌ ॥ ६ ॥ 


पदार्थ!-े मनुप्पो ज्ञो / गणीवरित ) स्तुति करने योग्य व्यवहार मै है! 
( खमिधा ) हष्पधनों से ( वः ) भाप लोगी के ( झग्निमग्रिपत ) अग्नि अधि का ५ 
मोर ( ढ़ ) आप लोगों के ( प्रियम्प्रियम ) कामना करने योग्य क्रामना करने 
योग्य ( अतिथिम ) अतिथि का ( डप, वनते ) समीप में सेवन करता ( है) ॥ 
दी हे आर ज्ञा ( देवेषु ) श्रे गणपुक्तों में ( देवः) प्रकादमान (मीर्मिः ) 
वाणिप। से ( व: ) भाप लागा का ( बावप ) सरवीकार करने यर्थ व्यवद्ार 
(अखृतम) कार णछूप से नाशरदित का सेवन झरता है अं. जो (दि) निश्चित 
( देवेषु ) पितुरूय विद्वानों में ( देवः ) द।ता ज्ञन ( न. ) दम लोगों के लिये 
( दुबः ) सेवन को ( वनते ) स्वीकार करता हें उस का ( दुवस्‍्य॒त) सेवन करो 
उस का ( विवासत ) सेवन करों ॥ ६ |) 


भावार्थ: +-हे मनुप्यो! आप लोग कैसे विद्यान का बैसे अग्नि का भी 
मेल करादें विस से अभीए काय्य सिद्ध होरे ॥ ६ ॥ 
पुनमेनुष्येः कि कत्तव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस विषय को० | 
मिं [३ शी घृ ॥ श शव » 
समिद्धमरिन समिधां गिरा गणे शुर्चि पावर 


११५ 
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असीअजन ८ मं लड़ 24००० "अप जनक कण. अजन्सनग>रन्‍रभगभनगगफरनगरफगन्‍फगगाण-ण।। 





पुरो अंध्वरे धुवम्‌। विप्न॑ होतार॑ पुरुवारंमद्रहँ 
'क॒विं सुम्नेरीमहे जातंवेदसम ॥ ७ ॥ 

सम्‌5ईंडम्‌ १ अग्निम | समइथां । गिरा । एणे | शु- 
चिम्‌ | पावक््‌ । पुरः। अध्यरे । ध्रवम्‌ । विप्रेम । द्वोता- 
रम्‌। परुध्वारंप्‌ । अद्ुदम्‌ । कविम्‌ । सुम्नेः । इमहे। जात- 
वेंद्सप््‌ ॥ ७ ॥ 

पदार्थे:-( समिद्धम्‌ ) ददीप्यमानम्‌ ( अग्निम ) (सम्रिधा) 
खनेनेव ( गिरा ) वाराया (गण ) ( शुचिम्‌ ) पविन्नम्त 
पावकम्‌ ) पवित॒कन्तोरम्‌ ( पुरे ) पुरस्तातु ( अब्बरे ) अर्ि- 


. सामये यज्ञे ( धुवम्‌ ) निश्चलम्‌ ( विप्रमू ) विद्याविनया स्थां घीम- 





न्‍्तम्‌ ( होतारम्‌ ) ( पुरुवारम्‌ ) पुरुमिव्ामार्वेद्दद्विः सत्कृतस्र' 
( अद्गहम्‌ ) द्वोहरदितम्‌ ( कविम्‌ ) पण॑विद्यम्‌ ( सुझ्लेः ) सुर 
( इमहे ) याचामहे ( जातवेदसम्‌ ) जातविद्यम्‌ ॥ ७ ॥ 


अन्वयः-हे सनुष्या।! समिधा समिद्धमग्निमिव वत्ते मानम- 


धघ्वरे धुवं शुचि पावक होतारे पुरुवारमद्रुहई जातबेद्स विप्र॑ गिरा 


पुरो गणे कविमिव सुस्नैवेबसीसहे तथा यूपसपि याचष्वघ ॥७॥ 
| र ५ आर ८ ५ 
भावाथः-हे मनुष्या यूसे सनन्‍्यप्रकाशकेश्यों विहृद्भ्यों विद्यां 
याचष्वम्‌, एतां प्राप्यान्येभ्यो दत्त ॥ ७ ॥ 
पदार्थे!-* मनुष्यों (समिधा) इन्धन के समान पदार्थ से / ः 


प्रकाशित हुए (झग्नप्र) अग्नि को केसे बेस वत्तमान को (अध्चरे) भ्रह्टिसाकूप 
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जल 





यज्ञ में ( ध्रुवम ) निश्चल ( शलिय ) पवित्र और ( पावकम ) पवित्र 
करने वाले ( होतारम ) दाता ( पुरवारम ) बहुत विद्वानों से सत्कार कियेगये 
( अरद्दुहप ) द्वोद से रहित ( लाततेद्सम्‌ ) प्रकट हुई विद्या जिस की रेसे 
( विप्रम ) विद्या और विनय से बुद्धिमान को (गिरा ) वाणी से (पुरः ) 
झागे ( गणे ) स्तुति करता हू ( काविय ) पूण जिद्या से युक्त को लेसे वैसे 
( सुम्ने: )छुजों से हम लोग ( ईमढे ) यालना करें बेते आप छोग भी 
याचना कशे ॥ ७ | 


भावाथे!--ह मनुष्यों ! आप लोग सत्य के प्रकाशक विद्वानों से विद्या 


की याचना करो तथा इस विद्या को प्राप्त हो कर पअन्‍्यों को दृभी ॥ ७ ॥ 
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मनुष्ये: क उपासनीय इत्याह ॥ 


परनुप्यो से किस की उपासना करने योग्य हे इस विषय को० ॥ 


|. खां दूतमंप्ते अमृत युगेयुंगे हव्यवाह दषिरे 


पायुमीड्यम्‌। देवासंश्र मत्तांसश्र जार॑वें विभ 
विश्पतिं नम॑सा नि पेंदिरि ॥ ८ ॥ 


का ड्र् >यकाओन-पकीक्षन्‍4+दपआ, 5 गजख़् 


त्वाप्त । दृतम््‌ । अग्ने । भसृतंम्‌ । य्रगेधयुगे । हव्य:- 
बाहप । दधिरे । पायम । इंड्यैप् | देवासः । च। मत्तो|ंसः। 
च्‌ । जागंविम्‌ । विउभुम्‌ | विश्पतिप्त । नमसा । नि । 
सेदिर ॥ ८ ॥ 


पदार्थेः-( त्वाम ) ( दूतम्‌ ) यो दुःखानिे दुनोति दूरीक- 
रोति तम्‌ ( ध्मम्ने ) अग्निरिव स्वप्रकाइमान ( अम्ठतम्‌ ) नाश- 
रहितम्‌ ( युगेयुगे ) वर्ष वर्ष सत्ययुगादा वा ( हृव्यवाहम्‌ ) यों 
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हव्यान्यादातुमहांणि वहाति तम(दधिरे)(पायुम्‌) पालकम्‌ (हे ल्यम) 
स्वोतुमहैम्‌ ( देवासः ) विह्ैंसः ( च ) योगिनः ( मत्तोसः ) सर- 
णघर्माएः ( च )( जागजिम्‌ ) सदा जागरूकम््‌ ( विभुम्‌ ) व्याप- 
कम््‌ ( विश्पतिम्‌ ) मनुष्यादिप्रजापाज्षकम्‌ ( नमसा ) ( नि ) 
( सेदिरि ) निर्षादन्ति ॥ < ॥ 


अन्वयः-हे अग्नेभगवन ! युगेयुगे ये हब्यवाहमीड्यं पायुं 
विश्पति जाणविमम्दत दुतं बिमु परमात्माने तां देवासश्र मर््तासश्र 


दविर नि पेदिरेत वर्ष दधीमहि तस्मिनिपीदेम ॥ ८ ॥ 


खा क 


रह के ४ जा 
भावाथ,-अत्र वाचकलु ५-ह मनुष्या यूय प्रत्यह सवब्या- 
स्पेन न्‍्यायेशं दयालु सवंधन्यवादाई परमात्मानमेबोपासीष्वम्‌॥८॥ 


पदार्थ दे ( अग्ने ) अग्नि के सदश खय॑ प्रकाशमान भगवन्‌ ( गगे- 
युगे ) वर्ष व वा सत्ययुग आदि मे जिस / इवब्यवाहम ) ग्रहण करने योग्य 
पदार्थों को धारण करनेंदाले ( ईडबम ) स्तुनि करने योग्य ( पायुम ) पालन 
करने वाले / विड्यतिम्‌ ) मजुप्य आद़ि प्रत्नाओं के पालक ( ज्ागृविम्त ) सदा 
कागनेवाल ( झयुतप् ) नाश से रादित दूसमू ) दु खाक दूर करनेवाले (विभुग) 
व्यापक परमात्मा ( स्वाम ) आप को ( देवासः ) विद्वान (थे) और योगी 
( मर्तातः ) मरण धम्मवात्ते ( च ) भी ( नग्रता ) सत्कार स ( दुषिरे ) 
चारण कर ( नि, सेदिर ) स्थित होते दम को दम लोग धारण करेंतथा उस 
में स्थित होंदे ॥ ८॥ 

भावार्थ |--(स मंत्र में वाचकनु ०-हे मनुष्यों ! श्राप क्षोग प्रतिदिन 


सर्वेग्यापी, भ्पायेश, दूयलु, सब घन्यवादों के योग्य, परमात्माही की उपासना 
करो ॥ ८॥ 


ऋग्वेद: मं० ६ | झ० १ | पृ० !५ | ११०९. 


पुनः स ईश्वर उपासितः कि करेतीत्याह ॥ 
फिर वह उपासित ईश्वर क्या करता है इस विषय को० ॥ 


विभूष॑न्नग्न उभयाँ श्रनु ब्रता दूतों देवानां 
समीयसे । यत्तें धीतें सुमतिम।ढणीमहे- 
5वथे समा नखिवरूंथः शिवों भव ॥ ९ ॥ 

वि:भूष॑न्‌ । भग्ने । उभयांत्‌ । भनु | ब्रता । दूतः । 
देवानाम्‌ । रजंसी इतिं। समर । डेयसे । यत्‌। ते। धीतिम। 
सुप्सतिम्‌ । आ$छुएीमहे । झध । सम । नः ।त्रिपवरुंथः । 
शिवः । भव ॥ ९ ॥ 






पदार्थ:-( विभूषन्‌ ) अले कुवेन (अग्ने) सवेदुःखदाहक' ?) 
परमेश्वर ( उभयान्‌ ) विदृदविदन्मनुष्यान्‌ ( अनु ) (बत्रता ) 
कर्म्माणि (दृतः ) यो दोषान्‌ दुनोति दूरीकरोति धम्माथमोक्षान्‌ 
प्रापयाति वा ( देवानाम्‌ ) विदुषाम्‌ (रजसी) घावाप॒विष्यों (सम) 
( इंयसे ) व्याप्तोसि ( यत्‌ ) यस्‍्य ( ते ) तव (धीतिमू) धारणां 
पियं वा ( सुमतिम्‌ ) शोभनां प्रज्ञाम्‌ ( आश्णीमहे ) स्वीकु- 
मेंहे ( झष ) ऋथ ( समा ) एव । अत निपातस्प चेति दी्े॥ 
( नः ) अस्मम्यप्तू ( जिवरूथः ) भीणयुत्तमसध्यमनिकृष्ठानि 
बरूथा ग्रह्यणीब निवासस्थानानि यस्य सः ( शिव: ) सडगलकारी 
( भंव ) ॥ ९ ॥ 


अन्वय:-हे अग्ने ! यरत्व रजसी देवानां दृतः सन्‌ ब्रत्ता 
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कक 
१!!१० ऋग्वेदः झ० ४ | झऋ० ५ | व० है८ ॥ 





विभूषज्चुभपान्मनुष्पाननु विभूषन्‌ रजसी समीयसे यत्ते धीर्ति सुमर्ति 
वर्यभाटणीमेहे सो5पघ भिवरूधस्त्वं न! शिवः समा भव ॥ ९ ॥ 


भावार्थ:-वे मनुष्या जगत्म्रप्रीशवरस्पाज्ञामनुवत्तन्ते तस्य 
गुणकम्मेस्वमावेःसरगान्त्स्वगुणकन्मस्वभावान्कुबन्ति तान्‌ स दूत 
इव सर्वविधासमाचारं बोध बन्‌ सहजतया मु|क्तिपद॑ नयति तस्मात्स- 
वेदेवाइपमुपासनीयोदस्ति ॥ ९ ॥ 


पृदाथ!-४  ( झग्ने ) मसपृण दु.्ां को तलाने ग्रश्लात दृश करनेवाले 


कर शी 


[रमे चर ज्ञो अप ( रतसी ) अन्वत्च्ति आर पथिदी को ( देवान'म्‌ ) विदाने 
हा टवृवः दोषों के दूर करने अथदा पम्प अर्थ और मोच् को प्राप्त करनेवाले 
;५ पते हुए ( बता ) कर्म को 'विम्रपत्र' शोमित करते गोरे ( उम्रयात्र ) विद्वान 
, शोर अविद्वात मनुप्यों छो / अनु ) पे शामित करते हुए अन्वरेक्ष और 
पूथिद्री को ( सर, इयले ) व्याप्त होन इ और ( यत्र / जिस ( ते ) भाव की 
( धीतिप्न ) धारणा वा बुद्धि का ( समतेम ) अछठ वदि को हम लेगा * आजृ- 
शीपहे ) स्वीकार कर वद ( अब ) इस के अयन्तर ( जिवेरथ., ) गीन उत्तम 
मध्यम जिकुए गहों के सदृश निव/सम्धान बाले आप ( न. ) हम लोगों के 


लिये ( शिव: ) कब्प/णकारी ( स्पा ) ही ( भव ) हांजये ॥ ९ ॥ 


भावाथे-ज्ो मवुष्य ज्गत्‌ के रखनेवाले रदवर की भाजज्ञा के अनुकूल 
वर्ताव करते हं तथा इप्के गुण कर्म झर स्भारों के सदृश अपने गुण कब्मे 
झोर स्व॒भावत्रों को करते है उन को वह जपे दस वेसे सब विद्या के समाचार को 
जनाता हुआ सहज से यु'क्ते के पदुको प्राप्त करता है इस से सब काछष में ही 
इस की रपसना करनी चाहिये॥ ९. ॥ 


पुनस्‍्तज्ज्ञानोपासने आवश्यके भवत इत्पाह ॥ 
फिर उस का ज्ञान और उपासना आवद्यक है इस विषय को० | 
ते सुभ्रतीक सुदर्श स्वज्चमविद्यांसो विदुएरं 
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संपेम । स यंक्षद्धिश्वां वयुनानि विद्यान्‌ प्र हृव्य- 
मग्निरमतेंपु बोचत्‌ ॥ १० ॥ १८ ॥ 


तम्र । सु5प्रतीकम्‌। सुषटर्शम!सु:भजञ्चस्‌ । भविद्यांसः 
विदुःउतंरम्‌ । सपेम । सः । यक्षत्‌ । विश्वा । वचुनांनि । 
विद्वान | प्र। हव्यम्‌ । भरिनः ! अमृर्तेपु । वोचत्‌ ॥ १०॥ १९ ८॥ 


पदार्थे:-( तम्‌ ) ( सप्रतीकम्‌ ) श्ञोभनानि प्रतीकानि 
कृतानि थेन तम्‌ ( सद्याभ ) योगाभ्यासेन द्रष्ट योग्य सप्त दशक 
वा (स्वहचम्‌ ) या सप्तनचानि जानाति प्रापयति वा तम्र्‌ (अर्थि' 
हंस: ) ( वेदुएरप ) आतेशायेतमीश्वरम्‌ ( सपेम ) आकरशयर 
( सः ) ( यक्षात्‌ ) सझुगमयत्‌ ( विश्वा ) सवाए ( व्युनानि 9'.. 
प्रज्ञनानि ( विद्वान ) आविर्थियः ( प्र ) ( हब्यम्र्‌ ) दातुमई ! 
विज्ञानप्ू ( ऋग्निः ) अग्निरिव प्रकाशमानः ( अम्लुतेषु ) नाश- 


रहितेषु कारणभीनेषु ( वाचत्‌ ) बक्ति ॥ १० ॥ 


है. 
हे 


-ल बचत ढँ 


ख्नन्‍्वय |-हे मनुष्या ये५विद्वांसस्त सुप्रतीक सुब्शं स्वदुच॑ 
विदए्टरं न विजञानन्ति नोपासन्ते तान्‌ वये सपम। यो विद्यानग्नि- 
विश्वा वयनास्यम्ततेप हब्य5च प्र वाचत्साइस्मान यक्षत्‌ ॥ १ ० ॥ 


भावाथे।-ये परमात्मानं नो जानन्ति तदाज्ञानकलं नाचरनित्त 
तान धिग्धिग्ये च तमुपासते ते धन्या: । योस्मान्‌ बेदहारा सर्वांणि 
विज्ञानान्युपदिशञति तमेव वर्य सब उपासीमहि ॥ १०॥ 


पदार्थ-हे मनुष्यों जो (अविद्ांस:) 'विद्यासे रहित लग ( तप ) ब्स 
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( सुप्रतीकप् ) सुन्दर कम्मे किये जिसने तथा ( सदवाम ) योगाभ्यास से 
देखने योग्य वा उत्तम प्रकार दिखाने और ( स्वच्चय्‌ ) अच्छे प्रकार लॉनने वा 
प्राप्त करानेवाले ( विदुरम ) अत्यन्त विद्वान ईश्वर को नहीं विशेष कर के सानते 
और ने उपासना करते हैं उन को हम लोग ( सपेम ) शाप देते हैं झोर शो | 
(विद्वान)प्रकट विद्यामों से युक्त (अग्निः) अग्निके समान स्वयंप्रकाशित हुआ 
(विश्वा ) सम्पूर्ण ( वयुनाने ) प्रज्ञानों और ( अगृतेषु ) 'नाशराहित कारण - 
लीं में ( हत्यप्र ) देने योग्य विज्ञन को (प्र, वोचत ) अत्यन्त कहता है 
( सः )वढह हम ज़ोगों को ( य्ञत्‌ ) प्राप्त कराबे ॥ १० ॥ 

भावाथे'- ज्ञो परमात्या को नहीं जानते ओर उस की झाज्ञा के अन- 
दल आशरणा नहीं करते हई उन को बिक दे घिक्‌ है ओर ज्ञो उस की उपासना 

/. रते हैं वे धन्य हैं | और ज्ञो हम लोगों के लिये वेदद्वारा सम्पर्ण विज्ञानों का 


दशा दता 6 उस्ा को हम सब लॉग उपासना कर | १०॥ 
हु 


| पुनस्तसेव विषयमाह ॥ 
फ़िर उसी विषय को ० ॥ 
तमंग्ने पास्युत त॑ पिंपर्षि यस्त आनंद कबयें 
गूर घीतिम। यज्ञस्थ॑ वा निश्चितिं वोदिंतिं वा तमि- 
व्एंणाले शर्बसोत राया ॥ ११ ॥ 
तम्रू । भग्ने। पासि। उत | तम्‌ । पिपर्ष । यः । ते। 
- आनंट । कवयें । गूर । धीतिस । यज्ञस्यं । वा। निःहि- 
तिम्र्‌ । वा। उतु:इतिम्‌ । वा । तम्र्‌ । इत । एणक्षि । 
इबसा । उत्त । राया ॥ ११ ॥ 


प्र 
पद्ार्थ:--(त्म) ( अग्ने ) अविद्यान्धकारविनाशंक (पासि) 














ऋग्वेद: मं० ६ । भ्र० १ | सू० १५॥ १११३ 








रक्षसि ( उत ) ऋषि ( तम्र ) ( पिपर्षि ) पालयाते सदगुणः 
प्रयासे वा (यः ) ( ते ) तव ( आनद ) व्याप्तोति ( कबये ॥ 
बिदुषे ( और ) निर्भेय दुष्ठदोषबिनाइक ( धीतिम्‌ ) पारण्याम्‌ 
( यक्षस्यथ ) ( वा ) ( निशितिम्‌ ) नितरां त्तीषणताम्‌ ( वा ) 
( उदितिम ) उदयम्‌ ( वा )( तम्‌ ) ( हतू ) एवं ( एणक्षि ) 
सम्बध्नासि (शबसा ) बललेन ( उत ) ऋषि (राया) घनेन ॥१ १॥ 


्रन्वयः-हे ठाराप्रे ! यस्त अआज्ञामानट तस्में कबये धीर्ति 
ददासि त॑ पास्युत ते पिपार्ष वा सज्ञस्थ निशिर्ति वोदितिं वा शणहि १ 
ते वा शवसोत राया सह एणक्ति स इद्धवानपास्योइस्ति ॥ ११ । 


ढ् 2 


भावार्थ:-ये सत्यमभाबन जगदीश्वरमपासत तानी श्व र। स्वेत' 
सरक्ष्प धम्पगणकर्तस्वभावप प्रगंयत्व) दशरराष्मबल प्रदाय मांक्ते 
नयात ॥ ११ ॥ 


ह् सम 


] 


पदार्थे:-हे ( शर ) भयरहित दु८ दोषों के विनाश करने और 
( अम्ने ) अविद्यारूप अन्धकार के नाश करने वाले (य ) ज्ञो ( ते ) आप 
की आज्ञा को ( आनट ) व्याप्त होता हैं उस ( कबये ) विद्वान्‌ के लिये (घीनिम ) 
घारणाको दूते हो ( तम्‌ ) उस की (पासि/ रक्षा करते हो ( उन ) ओर (तमर ) 
उस की ( पिपर्षि ) पालना करते वा श्रेष्ठ गुग्पों से परित करने हो ( वा ) था 
( यज्ञस्प ) यज्ञ की ( निशितिम्‌ ) अत्यन्त तीक्ष्णता का वा ( उद्िनिम ) उदय 
का (वा ) वा ( प॒णाक्षि ) संवन्ध करते हो (सम) उसका (वा) दा 
( शवसा ) बल से ( उत ) और ( राया ) धन से भी सब्बन्ध करने हो वह 
( इतू ) दी आप उर्पांसना करने योग्य हैं ॥ ११ ॥ 

भावार्थ:--ज्ञो सत्पमाव से ज्ञगदीश्वर की उपासना करते हैं उन के 
ईइवर सब प्रकार से रक्षा कर धम्मेयुक्त गुण कम और स्वभावों में प्रेरणा कर 
तथा शरीरें और आत्माका वल अच्छेप्रकार देकर मोक्ष को प्राण कर/वा है॥! !॥ 


'२मफकामाकक+कापर जमकर, 


हरा मरानन2कलफालननन्पाल्‍ल्‍लनकन 


१११४ फ्रग्वेद: अ७ ४ | भ० ५ । ब० १९ ॥ 


न्न्+ा 














पुनरीश्वरः किमर्थमुपासनीय इत्याह ॥ 
फिर ईश्वर किस निमित्त उपासना करने योग्य है इस विषय को० ॥ 
त्वम॑ग्ने वनुष्यतों नि पाहि ल्वमुं नः सहसा-. 
वन्नवद्यात्‌ । से लां ध्वस्मन्वद>्येतु पाथः से रायेः 
स्एंहवाय्य: सहस्नी ॥ १२॥ 
ट्वम्‌ । भग्ते । वनष्यतः | नि। पाहि । ब्वम्‌ । ऊ दातें। 
: । सहल्ताइवन्‌ | अवद्यात। सम्‌ । त्वा। ध्वस्मव्द्वत्‌। 


4० 


न 
अमभि। एतु। पाथ:। सम्‌ | रायिः। स्एह्यास्थः। सहस्ती॥१ २॥ 


बाज व्य 


न्ग्भ्ज 


पदा्थः-( लघ ) ( अग्ने ) शुमगुणप्रदातः ( वनुष्यतः ) | 
याचमानान्‌ ( नि ) ( पाहि ) नित्य रक्ष ( त्वमृ)( उ ) (ना) 
अस्मान ( सहसावन्‌ ) अभितवलयुक्त ( अवधात ) निन्या- 
चरणात्‌ ( सम्‌ ) (ला ) त्वाम्‌ (घ्वस्मन्वत्‌) ध्वेसवन्‌ (अभि) 
( एतु ) प्राप्तातु ( पाथः ) अलादिकर ( सम्‌ ) ( रयिः ) श्री 
( स्पहयाय्य: ) ( सहम्री ) सहस्र सत्र सुखमस्मिनिति सः ॥११२॥ 
अन्वयः- हे सहसावनग्ने ! त्व॑ं बनुष्यतों नोउस्मानवद्यात्त्य नि 
पाहि यः र्प्रहयाथ्यः सही रसियदृध्वस्मन्वत्पाथश्राइस्मान्ट्सम- 
भ्येतु तदवन्तो वयम त्वा त्वां समुपास्माहि ॥ १२ ॥ 
भावाथेः-हे मनृष्या यो धर्मेश याचितो जगदीखरो5घन्‍्मी- 
चतजात्श्पकृत्व पर्स प्रापयाते यो छानत्यमपि सुख प्रयच्छाति तमेव 
राक॑ सर्वेश्वय्यप्रदर्मिषदेव विजानीत ॥ १२ ॥ 








प्रहग्वेद! मं० ६ । कझ० ! | स० १५ १११५ 
शः गे 

पदार्थ;--दे ( सदसावन्‌ ) अत्यन्त बल युक्त ( भग्ने ) श्रेष्ठ गुणों के 
देनेवाले ( स्वम ) आप ( वनुष्यत्तः ) याखना करते हुए ( नः ) हम लोगों की 
( अवद्यात्‌ ) निन्‍्य आचर णसे (त्वम) आप (नि,पाहि) नित्य रक्षा करिये और लो 
( स्पृहयाय्य: ) स्पृष्टा कराने योग्य ( सहस्री ) सम्पूर्ण सुख जिस में वह (रपि') 
धन और जो ( ध्वस्मन्वत्‌ ) नाशवाला ( पाथ' ) अन्न आदि हम लोगों को 
( सम, अभि, एतु ) उत्तम प्रकार प्राप्त हो उस से यक्त हम लोग ($) भरी 
( सवा ) भाप की ( सम ) भच्छे प्रकार उपासना करें ॥ १२॥ 
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सावचा।!-ह मनृप्पां ! लो धम्मतस याचना किया गया ज्गदीश्वर अपमे 

के आचरण से झलग कर के धम्य को प्राप्त कराता है और तो झनित्य सुखको 
भी देता है उसी को रक्तक, सब ऐश्वस्य देनेबाला तथा दए देव ज्ञानो ॥ १२२ है 


पुनत्तमेव विषयमाह ॥ |, 


किर उसी विषय को कहने हैं ॥ 


आम्रहद्ता गहपात, स राजा बश्व जे- 


निंमा जातवेंदा: । देवानामत यो मत्यानां यजिष्ठ 
स प्र यंजतामृतावाँ ॥ १३ ॥ 
अग्नि! । होता | शह5पंतिः। सः। राजा । विश्वा । 
. बेद। जनिमा। जात5वंदाः। देवानांम्‌। उत। यः। मत््यी नाम । 
यजिछ्ठ | सः । प्र | यज़ताप्‌ | ऋत<वा[ ॥ १३ ॥ 
पदार्थ!--( अग्नि: ) सर्वप्रकाशकः ( द्ोता ) धत्तो ( गह- 


पतिः ) गृहस्प पालक इव ब्रह्माएडस्य प्रवन्धकर्ता (सः ) 
( राजा ) सर्वेषां न्यायकत्तो ( विश्वा ) सबाणि ( बेद ) जानाति 
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( जनिमा ) जन्मानि ( जातवेदाः ) यो जातान्त्सबान्‌ बेत्ति सः 
( देवानाप्त्‌ ) दिव्यानां पदार्थानां विदुषां वा मध्ये ( उत ) ऋषि 
( यः ) ( मत्त्यांनाम ) मनुष्याणाम्‌ ( यजिप्ठः ) अतिशयपेन यष्टा 
सडुगमयिता बा( सः ) ( प्र ) (पज्ञताम्‌) सदुगमयतु (ऋतावा ) 
सत्यासत्ययोविमाजकः ॥ १३ ॥ 


अभय 


ख्रन्वयः-हे विद्ैंसो यो गहपतिरित्र होता ज्ञातवेदा। सबेस्य 


राजा ऋतावा यजिप्लोडग्निर्दवानासुत मत्यानां विश्वा जनिमा वेद 
ज्5स्मान्प्र यजतां तो3स्माक॑ राजास्त्विनि ब्य निश्चिनुमस्तथा यूप- 
४८ प्यवगच्छत ॥ १३ ॥ 
"हद अर रे ल्‍( ४ 
'” भावा्थ:-6ह मनुष्या योदखिलस्थ जगतों जीवानां व 
। कस्मोएणि विदित्वा फलानि प्रमच्छाते स एव सत्यो राजास्तीति 


बेदितव्यम्‌ ॥ १३ ४ 


पदार्थे:- विद्वानों ( ये. ) हक्ो ( गृदहपति' ) गृह का पाक्षक जैसे वैसे 
ब्रह्माण्ड का प्रवस्ध करने ( हे,ता ) धारण करने वथा ( ज्ञातवेदा: ) प्रकट हुए 
पदार्थों को छानने वाला और सब का ( राज़ा ) स्थाय करने तथा ( ऋतावा ) 
सत्य और असत्य का विभाग करने ( यज्निध्च: ) अनिशय यह्ञ करने वा पदार्थो 
का भेल कर/सेवाला ( अग्नि. ) सब का प्रकादाऋ ( देवानाम ) दिव्य पदार्थों वा 
विद्वानों के मध्य में ( इत ) अर ( मत्यानाम ) मजुष्यों के ( विश्वा) सम्पूर्ण 
( ज्निमा )अन्मों को ( बेद्र ) तानता हे (सः) वढ हम लोगों को (प्र,यतनाम) 
झत्यन्त प्राप्त करावे ( सः ) बह हम लोगोंका राजा होवे ऐसा हम लोग निश्चय 
करते हू बसे आप लोग भी ज्ञानो ॥ १३ ॥ 


रः हा ही क्र 4! कि 
भावार्थ+--हे मनुष्यों! जा सम्पूर्ण जगत भौर लीों के कम्पों को लान- 
कर फल्ञों को देता हे वही सत्य राता है ऐसा जानना चाहिये | १३ ॥ 


मकर ५ ८न 


(#००-७ ... 
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ऋग्वेदः म॑० ६ । अ० १ । सू० १५ ॥ १११७ 





पुनः स जगदीश्वरः कीदशो5स्तीत्याह ॥ 
फिर वह ज्ञगदीदरर केसा हे इस विषय को० ॥ 


अग्ने यदद्य विश्ञों अंध्वरस्य होतः पार्वक- 


शोचे वेष्ठ हि यज्वां । ऋता यंजासि महिना वि 
यदूहेंव्या वह यविष्ठ या तें त्रध ॥ १४ ॥ 


4 


भग्नें । यत्‌ | झद्य । विद्ाः | अध्वरस्य । होतरितिं । 
पावक5शोचे। वे! | त्वस्त । हि। यज्वा । क्॒ता। यजासि। 
महिना । वि। यत्‌ । भूः । हृव्या | वह । यविष्ठ । या । 


कम बन. धर. अनन्त 


म 
ते। झद्य ॥ १४ ॥ 

पदार्थ. खऋ्रग्ते ) सवप्रजापीडानिवारक ( यत्‌ ) यः 
( अचथ ) इदानीम्‌ ( बिद्याः ) मनुष्यादिप्रजायाः ( अध्वरस्य ) 
अ्रहिंसामयस्य ( होतः ) दातः ( पावकशोचे ) पविषन्नप्रकाशक 
( वे; ) विहृगस्य पक्षिण इव ( त्वम्र ) ( हि ) ( यज्वा ) सहू- 
गन्ता ( ऋता ) ऋते सत्यसुखप्रापके यज्ञे ( यजासि ) यजेः 
( महिना ) महिस्ना ( वि )( यत्‌ ) य+( भूः ) भवेः ( हव्या ) 
दातुमहाणि ( वह )( यविष्ठ ) अतिशयेन सड़्गर्मायता विभाज- 
को वा ( या ) यानि वस्तूनि ( ते ) तव ( अच )॥ १४७ 


फन्वय हे पावकशोचे दहोतयंविष्ठाग्ने ! यथो यज्या त्वं 
' ज्यथय विश्ञो वेरध्वरस्पत्तो यजासि ययरवे महिना बि भुर्यो ते वत्तेमाने- 
धइय स॒न्ति ताने हव्या(स्मदर्थ वह ॥ १४ ॥ 


हड्तत प्रा ट्र् 


-ह४ 


६ 
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'जलजी+>- 








भावाथ,--हूं मनृष्पा यः सव। साठ सहगतां करोति 
विभुरहिंसादिधस्मस्पाउनुष्ठानाया55ज्ञां ददाति स हि संबरुपास्यों&- 


च्् 


स्तीति ॥ १४ ॥ 


पदार्थेः-है ( पावकशोंच ) पत्रित्र प्रकाश ओर ( होतः ) दृ।न करने 
तथा ( बविज्न ) अतिशय मिलाने वा विभाग कराते अ.र (अ'्ने ) सम्पर्ण प्रथा 
की पीड़ाओं के दर करनेवाले ( यत्र ) ज्ञो ( यज्वा ) मेल करने वे ( स्वप्न ) 
झाप ( हि ) निरुवय से - झय ) इस समय ५ जिश / मनु्य आदि प्रत्ता के 
( बे; ) आकाशगन्ता पक्षी के मान ( अव्वरम्प ) भ्रहिसामय 5 ( कऋता ) 
प्नपत्प सख के प्राप्त करने वाले यज्ञ में ( यज्ञाप्ति ) यत्न करते हो ( यतर ) जो 
सजेबीप ( महिना ) महछय से ( वि ) विशेव ऋरफे ( भू ) होव और ( या ) को 
दे! स्तुऐ ( ते ) आप के वत्तेमान में ( अद्य ) इस समय दें उन ( दब्पा ) देने- 

गैग्पों को हम लोगों के लिये ( बह ) प्राप्त करिये | १४७ ॥ 
भावाथे *--ह मनुष्यों ! ज्ञो सम[्ग सांट को एकत्रित करता है और 
जो व्यपक अहिंसा आदि धम्म 3 अनप्ठानक लिये स्राज्ञा देता हे वह ही सब 

से उपासना करने प.ग्प है ॥ १४७ ॥ 
पनम्मनुष्यें: कि कर्तंव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्पों को करा करना चाहिये इस विषय को० )) 


अभि प्रयाँसि सधितानि हि खूयो निव्वां 
दधीत रोदेसी यजध्ये | अवां नो मधघवन्वाजसा- 
तावग्ने विश्वानि दुरिता तरेम॒ ता तैरेम तवाव॑सा 
तरेम ॥ १५॥ १९ ॥ 


अभि । प्रयासि । सुपिताने । हि। रूवः । नि। 


.७--3०२०७० ०३०५-०० ५३० ०न-क->- 





घदगवेदः में० ६ | भ० १ । सू० १५॥ १११९, 





त्वा | दधीत । रोदसी इतिं। यजध्ये। अब | नः | सघ- 
5वन्‌ । वाज॑सातों । भग्नें । विश्वानि। दुःःइता । तरेस । 
ता । तरेस । तब | अवेसा | तरेघ । ॥ १५ ॥ १९ ॥ 


अमन. अन्‍मन. मामा, 


रू हि. या 9, 4 मी 
पदाथः-( अ्रमि ) (प्रयांसि) कमनीमान्यनादीनि बस्तनि 
( सुधिताने ) स॒प्ठु तृप्तिकाशि ( हि ) ( रूपः ) प्रकथयासि 


्् 
# 5५ 


( नि )( त्वा ) ल्वाम्‌ ( दर्धीत ) घरेत्‌ ( रोदसी ) द्यावा्थिव्यौ 
( यजब्पे ) सद्गन्तुम्‌ € झवा ) अन्र निपातस्य चेति दीघः। 
( नः ) अस्मान्‌ ( मघवन्‌ ) परमपजितघनयुक्त ( बाजसातौई [” 
सहग्राम ( अग्ने ) अतितजस्विन्‌ (विश्वानि) सर्वाणि (दुरिता , , 
दुःखस्य प्रापकाणि पापाने (तरेम) उल्लड्घेमाहे (ता)तानि(त्रेम:' 
दुश्खसागरस्ग पार गच्छेम ( तव ) (अवसा) रक्षणादिना ( तरेष 
सवान्दोषस्त्यजेस ॥ १४७ ॥ 


| 


नह 


ज्रु 
अल आई 
हैं. सअवा-+ व्ाम्कायाई, 


ब्कन्बजो 


ह.क०अमयमाका वा 


अन्वय,-हे मघवनरने ! यो मवान्‌ सुधितानि प्रयांसि हि 
निदपधीत त्र॑ विज्ञानान्या|मि रूपों भवान्‌ यजञध्ये रोदसी दधीत बाज- 


सातो नोइस्मानवा ये सा55$श्रित्य बर्य ता विश्वानि दुरिता तरेम 
तवावसा दुःखात्तरेम सततं तरेम ॥ १५ ॥ 


पु न हा #्र हो 
भावाथेः-हे मनुष्या योपनपानादीने जीवनहितानि विद- 
धाल्यन्तख्योमितया सत्यमुपादिशाति तदाश्रयणव संवभ्यों दुःखेभ्य॥ 
पारं गच्छत ॥ १५॥ 


पदार्थ!-े ( मघवन्र ) अत्यन्त अए धन से युक्त ( अग्मे ) आनै- 


तेजस्वी लो माप ( सुधिताने ) उत्तम प्रकार ताप्त करनेवाले (प्रयास) कामना ! 
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करने योग्य अव्म झादि वस्तुझों को (हि ) निदिचत ( नि, दृधीत ) अच्छे 
प्रकार घारणकरें और आप विज्ञानों को (अमभि,ख्य:) सम्प्ण कहते हो और स्ाप 
( यजध्ये ) मल करने को ( रोदसी ) अन्तरिक्ष और पृथित्री को धारण करिये 
तथा ( बाज्ञसातों ) संध्राम में ( नः ) हम लोगों की ( भ्रवा ) रखा करिये जिन 
( सा ) आप का आश्रय कर के हम्म लोग (ता ) उसे ( विश्वारी ) सम्प्णे 
( दरिता ) दःख के प्राप्त कराने वाले पापों का ( तरेम ) उन्लेघन करें ( लव ) 
आप के ( अवसा ) रचपएा भआादे से ( तर ) द खस्तागर के पार ज्ञाव आर 
निरन्तर ( तरम ) सम्पण दांपा का त्याग कर ॥ १५ ॥ 








हक) सु क [न 
भावाथे'...ह मनुप्षो : जो अन्न ओर पानादिक क्षीवन के हितकारक 


९ 


'दाथों को धारण करता, अन्तप्यामी होने से सत्य का उपदेश करता उस के 
गज 


(श्रेय स उा सम्पणे राजा क पर प्राप्त होआ ॥ १५ ॥ 
शदु 


ऐ पुनम्मनुष्य; [क कत्तव्यामत्थाह ॥ 
| किर मनुष्यों को कया करना चाहेये इस विपय को० ॥ 


ल विश्वेभिः स्वनीक देवेरूणीवन्तं प्रथम' 
सींद योनिंम । कुलायिन घुृतव॑न्तं सवित्रे यज्ञ 
नंय यजमानाय साधु॥ १ “ ॥ 

अग्नें । विश्वेभिः । सुप्मननीक । देव: । ऊणांवन्‍्तप्तू । 
प्रथमः । सीद । योनिंस्‌ | कुलायिन॑म््‌ । घृतउवन्तम्‌ । 
सवित्रे । यज्ञम । नय । यजसानाय । साथु ॥ १ ६॥ 


र्‌ः | >> ि थे 
पदाथः-( अग्न ) विदन्‌ ( विश्वेभिः ) सवेः (स्वनीक ) 
शोमनान्‍्यनीकानि सेन्यानि यस्य तत्सम्बुद्धी (देष)) विहृद्धिवारेवा 
( ऊशोबन्तम्‌ ) बहूणोदिवखंयुक्तम् ( प्रथमः ) प्रख्यातः (सीद ) 











वन्तम्‌ ) बहुघतादिवन्तम्‌ ( सावन ) जगदुत्पादकाय ( यक्षम्‌ ) 
सडगतिमय व्यवहारम्‌ ( नय ) प्रापप ( यजमानाय ) सहगातिकर- 
णवियाविदे ( साधु )॥ १६ ॥ 

अ्रन्वय:-हे स्वनीकारने राजन ! प्रथमरत्वं विश्वेभिदेषेश्स 
होणावन्तं योनिं सीद सबिभे यजमानाय कुलापिन घृतवन्तं यज्ञ 
साथ नय ॥ १६ ॥ 

भसावाथः-ह [विहांसोी! राजजना यव विहृत्सहायेन न्यायर- 
हेष स्थित्वा न्याय करुत सवाम्मनष्यानन्यायपथं नयत येन सर्खे 
सन्धागस्था: सन्‍्त$ परोपकारिए: स्य;॥ १६ ॥ ५ | 

पदार्थे!--ढे (खनीक) छु-दर सेना वाले (भग्ने) विद्त राजन्‌ (प्रथम | 
प्रसिद आप (विखेधिः) सम्बर्ां ( देढें: ) विहानों वावीर परुषों के साथ (+णे।- /] 
वलम ) बहुत ऊणा के बस्त्रा से युक्त ( यानिप ) गृद में ( सीद ) वत्तेमान 
हो ( सवित्रे ) संसार को उत्पन्न करने भर (यशमानाय ) पदार्थों के मिलामे- 
झूप विद्या को ज्ञानने वाले के लिये ( कुलायिनम ) गृह आदि सामग्री से भौर 
( घुतवन्सम्‌ ) बहुत घत झआादे पदायों से युक्त : यज्ञम्‌ ) संगतिश्तररूप व्यवहार 
को ( साधु ) इत्तम प्रकार ( नय ) प्राप्त कराइये ॥ १६ ॥ 

भावाथे(- विद्यायुक्त राज्ञतनों ! अप लोग विद्वानों के सहाय से 
स्याय के गहों में ठदर के न्याय करिये और सब भनुप्यों को न्‍्यायमार्ग पर चज्ा- 
इये जिस से सब शओए भाग में स्थित हो कर परोपकारी होदें || १६ ॥ 

बुनवैंयुत कस्मानिस्सारग्रेयुरित्याह ॥ 
फिर बित्लली को किस से निकालें इस विषय को० | 


डमम त्यमंथवेबदाग्नि मन्थन्ति वेधस!। यमं॑ठुक- 
यनन्‍्तमानयजन्नमरं गयाव्याभ्य:॥ १७॥ 


ऋग्वेद: १० ६ । अ० १ । सू० १५ ॥ ११११ 
नी णज++०..0.../“““जच च 
( योनिम्‌ ) एहथ ( कुलायिनम ) ग्रह्मदिसामग्रीयृक्तव्‌ (घत- 





१४६१ 





इमम्‌ । ऊं इतें | त्यम्‌ । भथवे5वत्‌ | भग्निम्‌ । मन्ध- 
न्ति | वेघसः । यप्र्‌ । अडुकुःयन्तंम्‌ | झआ | अनयन्‌ । 
अमरम । दयाव्यांग्यः ॥ १७ ॥ 


पदार्थे---( इमम्‌ ) प्रत्मक्षम (उ ) ( ह्यम्र्‌ ) परोक्षम्‌ 

( ऋअथवेवत्त ) पथा<थर्ववेदे मन्‍्धन विहितम्‌ ( अम्रिम्‌ ) विद्यतम्‌ 

( सन्धन्ति ) ( वेघसः ) मेधाविनों विपश्चितः ( यमन ) 

( अट्कूयन्‍्तम्‌ ) यस्मिलडुकूनि प्रसिद्धानि ज्विन्हानि प्राप्तु- 

"बन्ति | अन्न संहितायामिति दीघे; ( आ ) ( अनयन्‌ ) नयन्ति 

रो *ज्म्रप्त) अमूठम (इयाव्याभ्यः) श्यावीपु रात्रिपु मवाभ्यः क्रि- 
आग व्यः । श्यावीति राजिनास निघं० ३ | ७॥ १७॥ 


अन्वय-हे मनुष्या वेधसः व्याव्याभ्यों यमदसकूयन्तमिस- 
मु त्यमप्रिसथववदमूर मन्थन्ति काय्यासाद्धिमा55नयेस्तं यूयमपि स- 
थित्वा का्यांणि साध्ुत ॥ १७ ॥ 


के 9 व ५... हब 
भावाथे;-ये विद्वांसों भूम्यन्तरिक्षवास्वाकाशसर््या दिभ्यों म- 
थित्वा विद्युतं निःसारयन्ति तेइनेकानि कार्य्याएयलडकर्चु शकनु- 
बन्ति ॥ १७ ॥ 


पदाथ मनष्यों ( वेषसः ) बुद्धिमात विद्वान जग ( व्याव्याभ्य: ) 

रात्रियों में हुई क्रियामों से ( यग्र ) जिस ( अड्कूपन्तम्‌ ) प्रसिद्ध चिन्ह प्राप्त 
होते लिस में ( श्मप् ) इस (5 ) ओर ( त्यम ) जो नहीं प्रत्यक्ष हआ उस 

( ,्र॒प्तिमू ) बिजुलीरूप अग्नि का ( अथवेदत्‌ ) जैसा अथवेवेद में मन्थन कदा 
पैसे ( अम्रम ) मढ़ से मित्न का ( मन्धान्त ) ममब्धथन करते और कास्पे की 

नमक अजब बा ४७७७७७७७७७७॥/ए्ए्एरश//॥/श/शश/शशणणशणणन/ााााााााआाआ 9999 मल ललनलअललअल लक 














परग्वेद: में० ६ | झ० १। सू० १५ ॥ ११२३ 





सिद्धि को ( आ, अनयनू ) अच्छे प्रकार प्राप्त करते ह उस का आप लोग भी 
मन्धन कर के काथ्यों को सिद्ध करिये॥ १७॥ 
भावार्थः--त्ो विद्यन जन भूमि, अन्तरिक्ष, वायु, आकाश और सूस्पे 

झादि से मन्थन कर के वित॒ली को निकालते हैं वे अनेक कार्प्यों के सिद्ध करने 
| को समर्थ होने हैं ॥ १७॥ 

मनुष्येः रूछ्ेः क। क उपकारो ग्रहीतव्य इत्याह ॥ 
मनुष्यों को सद्धे से कोन कौन उपकार ग्रह करना चाहिये इस विषय को०॥ 

९5 है. शा ९ | ३ 
जानष्वा दववातय सवताता स्वस्तव। आ 
के ॥ 


दवान वत्यसता ऋताटधा यज्ञ दव्षापर्एश॥ १ ८४« 


जर्निष्व । देव(वीतये । सवेध्ताता । स्वस्तयें । झा। 
देवान्‌ । वल्षि | अम्ृतांत । ऋत5तृर्थ: | यज्ञम्‌ । देवेपुं । ? 
पिस्पृशः ॥ १८ ॥ 


पदार्थः-( जनिष्वा ) जनय । अन्न संहितायामिति दीचः। 
( देवबीतये ). दिव्यगुणप्रप्तथे ( सबवेताता ) सबवंसुखकरे शिल्प- 
मये यज्ञे ( स्वस्तये ) सुखलब्धये ( आ ) ( देवान्‌ ) ददिव्यान्‌ 
गुणान्‌ भोगान्‌ वा ( वक्षि ) वह ( अ्रम्दतान्‌ ) नाशराहितान्‌ 
( ऋटताटथः ) सत्यव्यवहारवधकान्‌ ( यज्ञम्र्‌ ) सुखप्रदम्‌ (देवेषु) 
विदृत्मु ( पिस्पुश्ः ) स्पशेय ॥ १८ ॥ 


ई 


५८ 
०. ई. 


प्रन्वयः-हे विहृस्त्वं देववीतय स्वस्तये सबताता5म्् तानता- 
ढधों देबाना55वाक्षि देवेषु यज्ञ पिस्पशोइनेन सुखानि जनिष्वा ॥१८॥ 
भावार्थ;-विद्दद्निः सष्टिस्थपदार्थेम्यो विद्यपा दिव्यान्‌ भोगा- 
न्‌ प्राप्य स्वार्थ बहुविर्ध सुख जननीयम्र्‌ ॥ १८ ॥ 








११२४ ऋग्वेद: ऋआ० ४ | ग्र० ५। ब० २० ॥ 
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डे च् ब्द 
पदार्थे(-...हे बिदन्‌ आप ( देवबीतये ) श्रेष्ठ गुर्णो की प्राप्ति के लिये 
और ( स्वस्तये ) सख की प्रात्िके लिये ( सवताता ) सम्प्ण सुत्र के करनेवाले 
दिल्प-कारीगरीरूप यज्ञ में ( असतान )नाशरहित ( ऋटुतावथः ) स्त्यध्यवहार 
के बढानेवालें ( देवान्‌ ) श्रेष्ठ गुणों घा भोगों को ( आ, वक्षि ) प्राप्त कशरये 
ओर ( देवेषु )विद्वानों में ( यज्ञम्‌ ) सुर के देनेवाले यज्ञ का (पिस्पदा: ) स्पदो 
कराइये इस से सुर्ों को ( जलेप्वा ) प्रकट कीजिये ॥ १८ ॥ 
भावार्थ (--दिद्दानों को चाहिये कि स्टि में वत्त मान पदार्थों से विद्या 
के द्वारा श्रेष्ठ ओगों को प्राप्त होकर अपने लिये अनेक प्रकार के सुख को उस्पन्भ 
करें ॥ १८॥ 


र्थों “ पुनगहस्थें! क्थ प्रथतितव्यामित्याह ॥ 
श्षय | फिर गृहस्थों को केस। प्रयन्न करना चाहिये इस विषय को० || 


वयम॑ तवा गहपते जनानामग्ने अक॑म्में सामि- 
था रहष्तंमा अस्थरि नो गाहेपत्यानि सन्‍्तु तिग्मेन॑ 
नस्तेज॑सा से शिगाधि ॥ १९ ॥ २०॥ १ ॥ 
वयम्‌ । ऊँ दातें | त्वा । णहउपते । जनानापम्‌ । भरने । 
भक॑म्से । सम $दर्धा । हहन्तम्‌ । बस्थारि । नः । गाहैं(प- 
व्यानि । सन्त | तिग्मेन॑ । नः । तेजंसा । समर । शि- 
शावथि ॥ १९ ॥ २० ॥ १॥ 
पदाथ-( वयम्‌ ) (3) (त्वा ) त्वाम्‌ ( ग्हपते ) 
गहस्प पालक ( जनानाम्‌ ) मनुष्याणां मध्ये ( क्राप्ने ) अम्नि- 


बद्दत्तेमान ( अकर्म ) कुब्योम ( समिधा ) प्रदीपकेन साधनेन 
म्माइाका०१2४व 52० ा न पाइानाभामाा 5 मम 35 भरना नरन भय 9५ समर द थक ३५ ७७०७०॥७+ाााह.४७ ३७३७ +७७ाा७५ा (३७३७१: ७तक पक ७०३१७१७-० हराम कावाधाा भगवान कान ॥ कफ व कमााकाथाभा4७न/कपरन्‍पभनपधदापाकइाइभाम ०० 





फ्रमवेव: मं? ६ | झअ० है | छू० १५ ॥ ११२५ 


( बहन्तमर ) महान्तम्‌ ( अस्थूरि ) अस्थिरें यानम्‌ ( ना ) अस्मा- 
कम्‌ ( गाहँपत्यानि ) ग्रहपतिना संयुक्तानि कम्माए। ( सन्‍्तु ) 
(तिग्मेन) तीत्रेण (नः)अस्मान्‌ ( तेजसा ) ( सप्त्‌ )( शिशाघि ) 
सम्यकतथा शिक्षय ॥ १९ ॥ 


डे 


- श्रन्वयः-हे एहपते $गने ! बये जनानां मध्ये त्वा5$थित्य सामि- 
थाईप्निं बुहम्तमकर्म्म । उ नो(स्थूरि गाहंपत्यानि च यथा सिद्धानि 
सन्‍्तु तथा तिग्मेन तेजसा लव नः सं शिक्ञापि ॥ १९ ॥ 


ः ब्‌ ले हु कप 
भावार्थ:-हे णहस्था जना यूगयमालछप विहाय साष्ट्रकमेण 
विद्योनर्ति रूत्वाइन्यान्‌ विद्यार्थनों विद्यां ग्राहयत येन सबोणि सुरवाई 


० + 


बधरनिति ॥ १९, ॥ 
पा हे को ९ ५ 
झवत्राइग्निविदृदीइवरगहस्थकृत्यवणनादेतदर्थस्प पवेसृक्तार्यन 
सह सडगतिवेंधा ॥ 
हे $ ० ७ ३ रु ०५ प्‌ ५३ 
इत पठुचदद्ा सूक्त शा वगः ष्ठ मणएडल प्रथमाई- 
न॒ुवाकश्व समाप्तः॥ 
पदार्थे--6 ( गृहपते ) गृहस्थों के पालन करने वाले ( अग्ने ) खग्नि 
के समान वत्तेमान ( वयप्‌ ) हम लोग ( ज्नानाप ) मनुष्यों के मध्य में ( त्वा ) 
आप का आश्रय कर के ( समिधा ) प्रदीपक साधन से अग्नि को ( बृहस्तम ) 
बड़ा ( झकम्मे ) करें (3) और ( नः ) हमर लोगों का ( अस्थूरे ) चलने- 
वाला वाहन ओर ( गादईपत्पानि ) ग़हपाने से संयुक्त कम्मे जिस प्रकार से 


सिद्ध ( सन्‍्तु ) हों इस प्रकार से ( तिम्मेन ) तीवू ( तेशसा ) ते से आप 
( नः ) हम लोगों को ( सम्र,शिशाविें ) उसम प्रकार शिक्षा दीनिय ॥ १०.॥ 


5 है प कप ८ 
भावार्थे(--हे बृस्थननों ! आप लोग आलस्‍स्प का त्पाथ कर के सटिक्रम से 





न “->>>>लमकक-+कतनममग»/नकक धमकाने 
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विद्या की उनच्चनाने करके अश्य विद्यार्थोयों को विद्या ग्रदुण कफराइपे जिस से 
सब सु बढ़ें ॥ १९ ॥ 





नमी कली क-+--न++ अिननन नलब-»-भ«++-कम०>मकाभाकन 


इस सूक्त में आप्नि, विद्वान, इश्वर और गुहस्थ के काय्यों का वश्योन करने 
से एस सूक्त के अथ की इस से पूर्वे सक्त के अथे के साथ संगाते 
ज्ञाननी चाहिये ॥ 


यह पन्द्रहवां सूक्त बीसवां यंग और छठे मण्डल का पहिला अनुवाक 
समाप्त इआ ॥ 


थ | ् उसममपपल्‍»सा»+मभा»०ार५+कननसनकनाा- कम 3० कानक+कनबकम कान कम नकल न 
श्र्प 


न्‍_ 


ऋग्वेद: मे० &। झ० है | सू० १६ ॥ ११२७ 


+२३७३५३+-न«- न नह पनिननननन+33 ५393५ न++-िनमनन-नक मनन कम-पननननाना- “नमन 3+-++०+ ननक>५++-3-गज3+८ ५०» +नजीननननभियणए निभा ली. अचना भता 3» अनिनगनगतण-»--०---न-+-+ -+--+-+-+«.5-+-न+.-.+_. 


अथाष्ट चत्वारिंशत्तमस्य षोडशस्य सृक्तस्य भरद्दाजों बाहैसपत्य ऋषि॥ 
अप्निर्देबता । १। ६। ७ ऋार्ची उष्णिकलन्दः। ऋषभः स्वर:। २। 
३।॥४।५।८।९॥११।१ ३॥१ ४।१५।१७।१८।२१।२४।२५।२८।३२। 
४० निचूदायती । १५। १९। २० १६५२। २३ । २९ । 
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४५ानचात्रप्ठ प्‌ छच्द:। प>चम; स्वर) । २७तओआा- 





वीपड्क्ति। 9 ६ मुरिक्पट्टिड्छन्दः | प>चमः | 
स्वरः। ४७ । ५४८ निचदनष्ठ प | 
& ७93, 


छन्‍्दः । गान्धारः स्वर: ॥ 
ऋथ विद्ान्‌ कि कुय्योदित्याह ॥ 


ब् 


अब अड्रतालीस प्रचावाले सोलहवें सक्त का प्रारम्भ है 
मंत्र में अब विद्वान कया करे इस विषय को कहते 


ध्चु 


सके प्रथम 
॥ 

 ल्वमग्ने यज्ञानां होता विश्वेपां हितः। देवेमि- 
माने जनें ॥ १ ॥ 


त्वप््‌ । अग्ने । यज्ञानांप्त्‌ । होतां। विश्वषाम्‌। हितः । 
देवेनिः । मानुषे । जनें ॥ १ ॥ 
पदार्थे:-( त्वम्त ) ( अग्ने ) जगदीश्र ( यज्ञानाम्‌ ) सहग- 
न्तव्यानां व्यवहाराणाम्‌ ( होता ) दाता ( विश्वेषाम्‌ ) सर्वेषाम्‌ 
( हि6तः ) हितकारी ( देवेमिः ) विह्द्वे! सह ( मानुषे ) सनुष्या- 
णामस्मिन्‌ ( जने ) मनुष्ये ॥ १ ॥ 
3 लय लक कस न 


2 





११२८ ऋग्वेद: झ० ४। झअ० ५ | व० ११ै ॥ 


डर उब अक  नककककऑऑकस ययजयअघक्‍अक्‍चअस्‍ध::यसससससससससस ककफ४:४  स्‍ कफ“ 





[न | 


खन्वयः-हे अग्रे! यतस्त्व॑ यज्ञानां होता विश्वेषां हितोडइसि 
तस्मादेवेभिमानुषे जने प्रेरी भव ॥ १ ॥ 


भावा्थेः-हे विद्वांसो यथेश्यरः सर्वेषां हितकारी सकलसुख- 
दाता विहृत्सड्जेन ज्ञातब्पोइस्ति तथा यूयमप्यनुतिष्ठत ॥ १ ॥ 


पदार्थ हे ( अग्ने ) मगदीशयर ! जिस कारणा से ( त्वम्‌ ) आप (यज्ञा - 
नाप्त ) प्राप्त होने योग्य ब्यवहारां के ( हांता ) देने वाले और ( विश्वेषाम ) 


सद के (हितः ) हितकारी हो इस से ( देवेभिः ) विद्वानों के साथ ( मानुषे ) 
मनुष्य सम्बन्धी ( ज्ञने ) मुष्य में प्रेरणा करन वाल हाआ ॥ है ॥ 


भावाथ;-हे विद 
हा देनेवाला तथा विद्वानों के 
धान करा ॥ १ ॥ 


से देवर सब का ।दितकारी और संपर्ण सरों 


संग से जानने योग्य है बसे आप लोग भी अनु 


पुनर्विद्दान्‌ कि कुर्य्यादित्याह ॥ 


4 


फिर दिद्वान्‌ क्‍या करें इस विषय को ० ॥ 


शी, 


सनों मन्द्राभिरध्वरे जिहवार्मियेजा महः । 
जरा देवान्‌ वक्षि यत्षि च ॥ २॥ 
सा । न । मन्द्रामें:। अध्वर । जिच्चामें। यज्ञ । महः। 
आा । देवान्‌ । वक्षि | याक्षि । च ॥ २॥ 
पदार्थ:-( सः ) ( नः ) अस्मान (सस्रामिः ) आनन्द- 


कारिकामि। ( अ्ध्वरे ) लवथा<नुप्ठातव्ये पम्य व्यवहारे (जिज्वामिः) 
विधाविनययक्ताभिवाग्निः । जिड्डेति बाहनाम निर्ष ० १ । ११ 








प्षग्वेदः मं ० ६ | अ० १ । सू० १६ ॥ ११२१९, 








( यजा ) सहृगमय। अभ दृथचोतस्तिडः इति दी! (महः)मह॒तः 
सत्कत्तव्यान्‌ वा (आा )( देवान्‌ ) दिव्यान्‌ गुणान्‌ विदुषों वा 
( वक्ति ) वह ( याक्षे ) सढ़गमय ( च )॥ २ ॥ 


प्रन्वय;-हे विहनग्ने! स त्वमध्चरे मन्द्रामिजिद्वाभिनें ६- 
स्मान्यजा | महों देवाना55वक्षि सोच यक्ति च॥ २ ॥ 


रे ७ ३ हि. ० 5 ७ 
भावा५:-विद्वांसो विद्याप्राप्तये सर्वान सदोपदिशेयुर्मन प्राप्त 
दिव्यगुणा मनुष्या भवेयु: ॥ २॥ 


छू य्ि + हहुपा- भा त ०. कर के 
पदार्थ: बेइन भग्निके संदद तेजस्वी (सः) वह झ्राप (अ्रध्वरे)सद »॥ 


प्रकार अनुष्ठान करनेयोग्य धरम्मेयक व्यवहार में (मन्द्राभि:) झानन्द करनेवाली * हे 
( विहवामिः ) विद्या और विनयृ से युक्त वाणियों से ( नः ) इम लोगों को. 
( यज्ञा ) प्राप्त कराध्ये और ( मइः ) बढ़े अथवा सत्कार करने योग्यों को झौर ।* 
(देवान) अछ गणों वा विद्वानों को ( झा, वक्षि ) प्राप्त कराइये और सब को 

( यक्षि, थे ) भी प्राप्त करादये ॥ २॥ 


के 
शी 


भावाष “विद्वान बन विद्या की प्राप्ति के लिये सब को सदा उपदेश 
(| देंद ज्लिस से श्रेष्ठ गुणों वाले ममुप्य होवें। २ ॥ 
क उपदेश कत्तेमहेदित्याह ॥ 
कौन उपदेश करने योग्य दोवे इस विषय के।० ॥ 


बेत्या हि वेधी अध्वंनः पथइर्च॑ देवाज्जसा । 
अग्ने यज्ञेपु सुक्रतो ॥ ३ ॥ 


वेत्प | हि। वेघः । भ्रध्वन; । पथः । च । देव । 
अअ्जसा | भगनें । यक्षेषु । सक्रतों इतिं सुइक्कततो ॥ ३ ॥ 


चध <००- मम | 
अननररलनलमनन-+. 
ञ 


१६२ 





(सारा भ५५० १ वर अंड 3० भ००-० ५८० े “मम जनक ++क++ ०3०७-१३ ७५५आसोकाए७00-++५+ ४ भभमइक३७७क ५०५3६ ध१४ पा ७४+७3७+९भ०-रकन+ 3०७3 नाकाम 3. .-.>ह044+>प३०५७ ७ पमनका#3५०५ ० +++धम कहा मरा तक ७३0७७. 
११३० क्रेद: अ० ए | सर ५ | १७ २१ै ॥ 
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: पदार्थ;-८ वेत्था ) अन्न दृधचोतस्तिढः इति दीर्घः ( हि ) 
यत्तः ( वेधः ) मेधाविन्‌ ( अध्वनः ) मागोन्‌ ( पथः ) (व ) । 
( देव ) विज्ञानप्रद ( अञजसा ) स्वच्छन्देन वेगवत्वेन ( अग्ने ) 
प्रकाशात्मन्‌ ( यक्षलेषु ) विद्याधस्भप्रचाराख्येषु व्यवहारेषु ( सैक्रतो ) 
सुध्ठप्रज्ञ उत्तमकर्मन वा ॥ ३ ॥ 


प्स्यय:-ह सुक्रतो देव वेधोउम्े ! हि त्वे यक्षेष्वकजसाउध्वनः 
फ्् 


पथइ्च वेत्या तस्मादस्मान्‌ वेदय ॥ ३ ॥ 
| १ 
भावार्थ:-अस्मिन्त्संसारे ये धर्मोयकाममोक्षमार्गान्न जानी- 


, युस्त ्वान्यानुपदिदोयुनेतरेइज्ञा जनाः ॥ ३ ॥ 


[ 


श्न्बू 


5 >ू 
पदाथे!--हे ( सुक्रता ) उत्तम ज्ञान वा उत्तम कम्मंयक्त (देव ) 
विज्ञान के देने वाले ( वेधः ) मेधावी ( अग्ने ) प्रकाशात्मा ( हि) जिससे झाप 


रे 


( यज्ञेपु ) विद्या और पम के प्रचारनामक व्यवदारों थे ( अकू्तस्ता ) स्वनन्ध्रता- 
यक्त वेगवालैपन से € अध्यनः ) मांगों को और ( पथः ) मागों को ( च ) भी 


बच. 
हट. 


( बैत्था ) जानते हो रस से हम लागों को धनावहये ॥ ३ ॥ 


ध 


एः + ः डे फ 
भावा(--दस संसार में ज्ञो मनुप्य पम्प, अथ, काम और मोक्ष के 


मार्गों को जाने ने ही अन्यों को भी उपदेश देव न कि इतर अन्न ज्ञन ॥ ३ || 
पुनम्मनुष्ये; कि कर्त्तव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुरप्यी को बया करना चाहिये इस विषय को० || 
हे | #क। ५ १. ७. शा 
व्वामीछे अध द्विता भर॒तों वाजिमिंः शुनम्‌ । 


ईजे यज्ञेपु यक्षियम॥ ० ॥ 
जज जल जीजा का चयन तन क« >> ०० «3 क५० मन >9 ०9 ++++ न > 93 कप + ८3 «>> >> + ५5.५ 44८.72 7 





ऋणष्वेदः म॑ं० ६ | झ० है । सू० १६॥ ११६१ 





त्वाम्‌ । डेढठे । भध | हिता । भरतः | वाजिएईनिः । 
डुनम्‌ । ईजे। यज्ञेषु । यज्ञिय॑त्र्‌ ॥ ४ ॥ 

पदार्थ:--( तल्ाम्‌ ) विहांसम्‌ (इब्ठ ) प्रशंसामि ( ऋष ) 
श्रानन्तय्य ( छदविता ) हयोरध्यापकाध्येत्रोरुपदे छुपदेंश्ययामावः 
( मरतः ) धर्ता पोषकः ( वाजिमिः ) विज्ञानादिमि: ( शुनम्‌ ) 
सुखम्‌ ( इंजे ) यजामि ( यक्ञेषु ) सड्ुगतिमयेपु ( यज्षियम्‌ ) 
यज्ञ कत्तमहम्‌ ॥ ४ ॥ 

अन्चय!--ह६ विन ! यथाईहं यक्ञपु यज्ञिय त्वामीछे5घ द्विता 
भरता 5हं वालिमिः जनमीजे तथा त्व यज ॥ 9 ॥ 


अमर २240 मेक 


हद 


भावाथे; -विह्ठद्टः परस्परेविंयोनतिं विधायाइन्येम्पो ग्राह-* 
यिततथ्या ॥ ४ ॥ 

पदा थे !-हे विद्दन तेसे में ( यपक्षेपु ) समागमदझुप यज्ञों में ( यन्रियम) 
यज्ञ करने योग्य ( स्वाम ) आप विदान्‌ की ( ईक्के ) प्रशंसा करता ई ( अथ ) 
इस के अनन्तर (द्विता ) दो पदाने और पढने वाले वा उपदेश करने वा उपदेश 
पाने योग्यों का ( भरतः ) धारण और पीषण करनेवाला में ( बाजिशिः ) 
विज्ञानादिकों से ( शुनम्‌ ) सुब की ( ईज्ते ) संगने करता हूं बेसे आप संगति 
कीजिये ॥ ४॥ 

भावाथे!--देद्वानों को चाहिये कि परस्पर विद्या की उन्नति कर फे 

: अन्‍्यों को ग्रहण कराये || ४ ॥ ु न 
मनुष्य; के सत्कुयारत्वाह | 


्क 


मनुष्य किस का सत्कार करें इस विषय को० ॥. 
व्वमिमा वाय्यों पुरु दिवोदासाथ सुन्च॒ते । 
भरहांजाय दाशुपें ॥ ५ ॥ २१ ॥ | 


न्‍अल»वन्‍मनाणजीनन,. निसनवगना 5 अधलनाशधननण. अनसिल्‍ब>कन--.. >ननमपननाकनान+-+पन- कमनक्‍नवश»-न 
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११३२ ऋग्वेद: अ७ हे | भ ५ । ब० २२॥। 


अल +++-- 


त्वम्‌ । इस । वास्‍्यों । पुरु। दिवः5दासाय। सुन्वते । 
भरत्‌इवांजाय । दाशुपें ॥ ५ ॥ २१ ॥ 
पदार्थे:-( त्प्त्‌ ) ( इमा ) इमानि ( वार्ग्या ) वार्ष्याणि 
स्वीकत्तुमहाएि ( पुरु ) बहूनि ( दिवोदासाय ) कमनीयस्य पदा- 
थस्य दाज्रे ( सुन्वते ) सोमोषध्यादिसिद्धिसम्पादकाय (भरद्दाजाय) 
घृतविज्ञानाय ( दाझषे ) विज्ञानस्थ दात्रे ॥ ५ ॥ 





खन्वयः-ह्टे विहन्‌ ! यतरत्वं दिवोदासाये सुन्वते भरहाजाय 
४, दाड्ाप इमा पुरु वास्यां ददासे तस्मात्प्रशेसनीयोइसि ॥ ५ ॥ 


| छू ० के 

.. भेंवार्थ-मनुष्पैस्सत्योपदेशका विद्याप्रचास्काश्व सदैव स- 
४ र्त ० हक 

| स्कतैव्या नेतरे ॥ ५ ॥ 


के रु लय को न्‍ ९ दि कि 
पदा थे!--हे विदन जिस कारण से (त्वम) भाप (दिवोदासाय) कामना 


करने योग्य पदार्थ के देने अ।र (सखबे) सोपलतारूप आपधि आदि की सिदि 
करनेवाले और ( भरद्वान्नाप) धारण किया विज्ञान जिसने उस के ओर(दाहपे) 
विज्ञान के देनेवाले के किये ( इमा ) इन ( पुरु ) बहुत ( वार्य्पा ) स्वीकार 
करने योग्यों को देते हो दस से प्रशंसा करने पोग्य हो ॥ ५ ॥ 


९ कर, 48. जे, | जब कर कर्क कण 
भावाथ!--मनुप्ों को चादिये कि सत्य के उपदेशकों भौर विद्या के 
क्र / अर 8 बा 

प्रचारकों का सदा ही सत्कार करें हन्‍्य ज्षमों का नदीं ॥ ५॥ 


पुनर्विहृद्धि! कि करत्तेव्यमित्याह ॥ 
फिर विद्यानों को कया करना चाहिये रस विषय को० ॥ 


त्वं दूतो अमंत्ये आ बंहा देवयं जन॑म्‌। श्वुण्वन्‌ 
विश्वस्थ सुए्रतिम ॥ ६॥ 














ऋग्वेद: मं० ६ । झ० ! | स०१६॥ ११३३ 





त्वम्‌ । दृतः | भर्मत्यः | भा । वह | देव्यम्‌ । जनंम । 
खणवन्‌ | विभ्रस्य । सुधस्तुतिय ॥ ६ 


पदार्थ:--( त्वम्‌ ) ( दृतः ) स्बंपदार्थविद्यासमाचारप्रज्ञा- 
पकः ( अमत्यें; ) साधारणमनुष्यस्वभावाबैरुद्ध: (अर) ( वहा ) 
समन्तात्प्रापय । शनत्र दृधचोतस्तिड इति दीधेः ( देव्यप्त ) देवे 
सम्पादितम्‌ विद्वांसम्‌ ( जनम्‌ ) प्रसिद्धम्‌ ( श्षणबन्‌ )(बिप्रस्य) 
मंधावंनः ( सुष्ठातम्‌ ) शांभनां प्रशेसाम््‌ ॥ ६ ॥ 


अन्चय:-हे विदनमत्पों दृतस्त्व॑ विप्रस्य सए्टतिं श्ृएवनर ७ 


देव्य जनमा55वहा ॥ ६ ॥ £| 


भावाथे:-हे परीक्षका यय॑ पक्तपात विहास विद्यार्थिनां यथा: [ 
बत्परीक्षां रूत्बा जिदुष: सम्पादयत ॥ ६ ॥ | 


। 
पद र्थ :--हे विदत्‌ ( अमर्त्यः ) साथारण मनुष्यों के स्वभावते विसद 
( दुनः ) सम्पूण पदाथविद्याझ्ों के समाचार के ज्ञनानवाले ( स्वप्र ) आप 
( विप्रस्य ) बुद्धिमान की ( सएतिम ) सुन्दर प्रशंसा को ( शण्वत ) सुनते 
हुए ( दृव्पम ) विद्वानों से सिद्ध किये गये विद्वान ( क्षमम् ) जन को (आा,वहा) 
सव प्रकार से प्राप्त करारये ॥ ६ ॥ 
भावाथें(-.हे परीक्षा करनेतात्रो ! भाप लोग पतक्तपात का स्थाग कर के 


४१ ३०७ 


विद्याथपा का यथावत पराक्षा करक वद्यायक्त काज्नय ॥ ६ ॥ 


पु]नम्मनुष्य। के कत्तव्यामत्याह ॥ 
फिर मनृष्ों को वया करना चाहिये इस विषय को० ॥ 


त्वाम॑ग्ने स्वाध्योई मत्तोसों देववीतये । यकज्ञेषे 
देवमींछते ॥ ७॥ 





जि 


यो 
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ट्वाम्‌ । भग्ने । सुध्माध्य: । मत्तोंसः। देव5वींतये । 
यज्ञेषु । देवम्‌ । ढेंढते ॥ ७ ॥ 





पदार्थ :-( त्वाम ) पणंबिद्यमाप्तम्‌ ( अग्न ) विद्याविन- 
याभ्यां प्रकाशात्मन्‌ (स्वाध्य:) थे सम्ठु समन्‍्ताद्थायन्ति (सर्त्तासः) 
मनष्याः ( देववीतये ) विद्यादिदिव्यगुणप्रात्तये ( यज्ञेपु ) अध्या- 
पनाध्यमनोपदेशाख्य पु व्यवहारपु ( देवम्‌ ) विज्ञानप्रद्त (इत्ते) 
स्तुवान्ति ॥ ७ ॥ * 


अ्रन्वयः-हे अग्ने विहन्‌ ! यथा स्वाध्यों सत्तासों देववीतये 


व शिपु टंवा दंबमावद्यदत तथा वय प्रशसम ॥ ७ ॥ 


। 


/  भावाथ-त्र वाचकलु ०-विद्यार्थिमि(विद्याप्रामये विहांंसः 


सेवनीयाः । यथा खाष्टिपदार्थष्वाग्नेः प्रशेसितोइस्ति तथेब मनुष्येपु 
धार्मिका विद्वांसः सन्‍तीति वेद्यम्‌ ॥ ७ ॥ 


श्ः ५ रः बज न का ्ो 

पदार्थ! ( अग्ने ) विद्या ओर विनय से प्रकाशान्मा बिद्वतू केसे 
( स्वाध्यः ) उत्तम प्रकार चारों ओर से ध्यान करने बाले ( मर्त्तास, ) मनुष्य 
( देववीतये ) विद्या आदि श्रेष्ठ गुणों को प्राप्ति + लिये ( यज्ञेपु ) पहाने पढ़ने 
ओर उपदेश नामक ब्यवहारों में ( ल्वास ) पण जेद्यायुक्त यथार्थवक्ता आप 

हक रे 8 अं रत (१ ३ नह 
( देवम्‌ ) विज्ञान के देने बाले की ( ईकने ) स्तुति करते हैं उस प्रकार से हम 
लोग प्रशंसा करें | ७ ॥ 
रू 


भावाथे।--उप्त मंत्र में धाचकऋल ०-विदद्या्थियों को साहिये कि दिद्याकी 


श्र 


प्राप्ति के लिये विद्ाानों का सेवन कर आर नेसे स्ाए के पदाथों भें आधि प्रशं- 
सित दे बेसे ही मनुष्यों में धामिक विद्वान हैँ पह जानना चाहिपे | ७ ॥ 





4 





पहग्वेदृः मे० ६ । अ० १। स० १६॥ ११३५ 





पुनरध्यापकाध्येतारः परस्पर कप वरत्तेरलित्याह ॥ 
किर अध्यापक और पदनेवाले परस्पर कैसा वर्त्ताव करें इस विषय को० ॥ 


९ 


तव प्रयक्षि सन्दशमुत ऋतु सुदानव:। विदवें 
जुपन्त कामिन; ॥ ८ ॥ 


तव॑ । प्र । यक्षि | सम5हरीस्‌ | उत। क्रतुम्‌ । स॒प्दा- 
नंवः । विदये । जपन्त । कामित्नः ॥ ८ ॥ 


पदार्थः-( तब ) विदुष; ( प्र )( यक्षि ) यज सड़गमय* ५ ै 

( सन्छ्ताम )सम्यगदशनम्‌ ( उन ) ( ऋतुम्‌ ) प्रज्ञां कर्म बा४. 
( सुदानवश ) शोभनदानाः ( बिश्वे ) सर्वे ( ज्ञुपन्त ) सेवन्त.. | 

, ( कामिन। ) कामय्रितु शीला: ॥ < ॥ 


थक 


,.. अच्चय,-हे विहन ! ये स॒ुदानवों विश्वे कामिनो जनास्तब 
सन्द्दामुत ऋतुं ज़॒पन्‍्त तांस्त्व॑ तदानेन प्र यक्ति॥ ८ ॥ 


ध्' कप आप ५ [आधे 
सावाथः-हे विहांसो यथा विद्याकामा भवतः कामयन्‍्ते 
तथेव भवन्‍्तो विद्यार्थन: कामपन्‍्ताम्‌ ॥ ८ ॥ 


पदा्थे:-द विन जो (सुद।नवः) अ्रष्ट दान के दाता ( विदवे ) सब 
(कामिन') कामना करनेवाले तन (तव) विद्वान आपके (सन्दशगम ) अच्छे दृदीन 
( उत ) और ( क्रतुम्‌ ) बद्धि वा कम्मे का ( जुघन्त ) सेवन करते हैं, उन का 

| भाष रस के दान से ( प्र,यच्ि ) मेल करारये ॥ ८ ॥ 


श्र 
$ को +. 3 का रे कर 
मावाथ....द विद्वानों ! लेसे विद्या की कामना करने बाल आप लौगों 
, थी कामना करते हैं वैसे ही भाप लोग विद्यार्थियों की कामना करो ॥ ८ ॥ 





११३६ ऋऋषगेदः स्ौ० ४ | अ७ ५ | १० २२ ॥ 
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पुना राजा प्रजासु कथ वर्तेतेत्याह ॥ 
किर राजा प्रज्ञाओं में कैसे बचाव करे इस विषय को० ॥ 


त्वं होता मनुहिंतो वहूनिंरासा विदु्शर: । अग्ने 
यक्षिं दिवो विश; ॥ ९ ॥ 














लजफेन-न नम न-मलरकक+क 


त्वप् । होता। मर्नुः5हितः । वहनें:। झासा। विदुः5 तरं;। 
ग्रग्नें। याक्तिं । दिवः । विशः ॥ ९ ।। 


है. 
पदार्थ:-( त्वम )( होता ) दाता ( मनुर्हितः ) मनुष्याणा 
, हितकारी ( वह्निः) बोढा पावक इव (आसा ) मुखन ( विदुष्टर+ ) 


॥ तेज्ञोनिवत्तमः ( अग्ने ) विपश्चित्‌ ( यक्षि ) बज सुख सहुगमय 


/ “० 
“४ दिवः ) कामयमाना; ( विद्य$ ) प्रजा४$॥ ९ ॥ 


अ-न्‍क; 


जज ही 


अन्वय:-हे अग्ने राजन ! वह्िरिव होता सनुहितो विदु एर- 
स्वमासा दिवो बिद्यों यक्षि ॥ ९ ॥ 


हे य ्ु नी 
भावाथेः-अन्र वाचकलु ०-हे प्रजाज़ना यथा पार्थवो युष्मान्‌ 
कामयते सुख दातुमिच्छाने तथा युयसापे ते कामयित्वा तस्मे सतर्त 
सुख प्रयच्छूत॥ ९ ॥ 


पदार्थ:-६े ( भग्ने ) विदन राजन ( बहुनिः ) प्राप्त करने वाले झाग्रे 
खैसे वैसे ( होगा ) दाता ( मनुर्हितः ) मनुष्पों के हित्कारी ( विदुएर: ) अत्यन्त 
विज्ञानवाल्य ( खम ) झाप (आसा ) मुखसे ( दिवः ) कामना करती हुई ( बिदः ) 
प्रजञाओं को ( यात्षि ) सुखपुक्त कारिये ॥ ९ ॥ 


भावाथे(--पसत प्रेच्रम वाचकलु०-दे प्रताजनो ! जैसे राजा भ्राप लोगों फी 











ऋग्वेद: मं० ५ | अ० २। सू ० १६॥ ११३७ 
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कामना करता और सखझ देने की दणच्छा करता हें देसे आप लोग भरी उस राजा 
की कामना कर के उस के लिये निरन्तर सुख दीजिये ॥ < ॥ 


पुनविद्ृक्िः कि कत्तंव्यामैत्याह॥ 
किर जिद्वानों को क्या करना चाहिये इस विषय को० ॥ 


अग्न आ यांहि वीतयें गणानों द्वव्यदांतये । 
नि होता सत्सि बहिंषिं ॥ १० ॥ २२ ॥ 
झग्ने । भा । याहि | बीतयें । ग्रणानः | हृव्य5दातये | 
नि। होता सप्स | बहिरिं ॥ १० ॥ २२७ 


पदा्थ:-( अग्ने ) विद्दद्‌ ( आ ) ( पाहि ) आगच्छ - | 
| ( बीतये ) विद्यादिशभगएणनब्याप्तये ( ग्णानः ) स्तु॒बन ( हृव्य- 
दातये ) दातव्यदानाथ ( नि ) ( होता ) दाता ( सत्सि ) समवेषि 
( बहिषि ) उत्तमायां सभायाम्‌ ॥ १० ॥ 
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खन्वयः-हे अग्ने ! यतसर्त्व ग्णानों होता बहिंषि बीतये 
हृव्यदातये निषात्सि तस्मादस्माकं समिषमा5$याहि ॥ १० ॥ 


2 5 के / पु 
भावाथू:-बत्न विद्वांसो विद्याटद्धि चिकीषन्ति तन्न सर्वे सु- 
खिनो भवन्ति ॥ १० ॥ 


पदार्थेः-ह ( पग्ने ) विदन्‌ जिस कारण से आप ( गुणानः ) स्तुति 
करते हुए ( होता ) दाता ( बहिंणि ) उत्तम सभा में ( बीतये ) विद्या आदि 
श्रेष्ठ गुणों की व्यात्ति के लिये ओर ( दृव्यदानये ) देने योग्य के दान के लिये 
( नि,सात्सि ) उत्तम प्रकार जानते हो इस से हम लोगों की उत्तम दीक्ति को 
( आ, याहि ) सब प्रकए प्राप्त दोओ ॥ १० ॥ 


च्, 
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१४३१ 


११३८ ऋग्वेद: भ्० ४। भ्र० ५ | 4५ ३३ ॥| 


भावार्थ'-हहां विद्वान ज़न विद्या की हृढ़िं करने की इच्छा करते हैं 
वहां सब सुखी होने हैं ॥ १०॥ 








पुनर्मनुष्याः परस्पर कि कुय्यरित्याह ॥ 
फिर मनुष्य परस्पर दया करें दस विषय को० ॥ 
त॑ ला समिद्विरड़गिरों घतेन॑ वर्धेधामसि। 
बहच्छोंचा यविष्टय ॥ 9 ॥ ' 
तप | त्वा । समित्‌इमिः । भड़गिरः | घतेने । वर्धया- 
, मसि। वृहत्‌ । शोच | यविष्ठय ॥ ११ ॥ है 


पदार्थ:-( तप ) ( त्वा ) लाम्‌ ( समिद्निः ) सम्यकृप्र- 
दीपके: ( अड़गिरः ) विद्युदिव वत्तेमान (घुतेन ) आज्येन ( बर्षे- 
यामसि ) वर्षयामः ( वृहत्‌ ) महत्‌ ( शोचा ) विचारय । अत 
दृथचोतस्तिक् इति दीवः (पविष्ठथ) अतिवायन युवसु साथो ॥१ १॥ | 

अन्वय,-हे यविष्ठधाहगिरों ययलिजः समिद्विधतनारित 
वर्धयन्ति तथा ज्ञानकारणोपदेशेन ते त्वा वर्य वधयाससि स्व बह. 
च्छोचा ॥ ११ ॥ 


ए + हि 
भावाथ,-अन्र वाचकल *-पे राजादयों जना घृतेनारिनि- 
मिव शि्षासत्काराम्यां शूरान्‌ वर्धयन्ति ते सदा विजयमाष्नु- 
वन्ति ॥ ११ ॥ 


ह्ः र ४ । 
पद़ाथ,-ह ( पद ) अल्यल युत्रा जनों में झाएु ( अरडुूमिरः ) ! 
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पम्प उक फउ्फ के समान वर्सेशान तेसे यज्ञ करनेवाले लन ( समिद्धि। ) उत्तम प्रकार 
प्रकाशक समिध्रूष काप्ठों और ( घृतेन ) धृत से अग्नि की टृद्धि करने हें 
वैसे ज्ञानके कारण उपदेश से( तम्‌ ) उन ( स्वा ) आप की हम लोए ( वर्षया- 
मसि ) हृढ्धि करते हैं और आप ( बहत ) बहुत ( शोचा ) विचारिये ॥ ११॥ 


भावार्थ --इस मंत्र में बाचकलु ७--क्ो राजा आदे जन जैसे घृत से 
अग्नि की वैसे शिक्षा भौर सस्कार से द्वार जनों की टृड्डि करते है वे सदा विज्ञप 
को प्राप्त ढोते हैं || ११ ॥ 
पुनम्म॑नुष्ये: परर्पर॑ कर्थ वत्तितव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को परस्पर केसा वन्तोव करना चाहिये ह्स विषय को० ॥ 


सरनः एथु श्रवाय्यमच्छां देव विदाससि। बह- :| 
दंग्ने स॒वीय्य॑म ॥ १२ ॥ | 


९ 
९, 


सः । नः ; एथु । श्रवाय्यम्‌ । भच्छ।दव | विवाससि। 
बृहत्‌ । भग्ने । सुईवीस्येंम्‌ ॥ १२ ॥ 


पदार्थेः-( सः ) ( नः ) अस्मभ्यम्‌ ( शथ ) विस्तीणेम्‌ 
( श्रवाय्यम््‌ ) श्रोतुमहेम ( अच्छा ) अन्न संहितायामिति दीघेंः 
( देव ) विद्यादातः ( विवाससि ) परिचरसि ( वृहत्‌ ) ( अग्ने ) 
#्प्रग्निरिय कासय्येसाघक ( सुवीस्येम्‌ ) सबलम्‌ ॥ १२ ॥ 


अन्वय ,-हे देवा$ग्नेउग्निरिव यतस्त्व॑ नः एथु श्रवाध्य बह- 
त्सुवीय्पैमच्छा विवासासे तस्मात्स त्वं सत्कत्तेब्योईसि ॥ १२ ॥ 
ब्प्‌ ल ० ८ ८ 
भावाथे,--शअ्रत्न वाचकलु ०-यें यस्योपकारं कुबन्ति ते तस्य 
सत्कत्तेण्पा भवन्ति ॥ १२ ॥ 








११७०५ काग्वेदः झ० ४७ | अ७० ५ | ब० २६३॥। 


पदार्थ;-दे ( देव ) विद्या के देने वाले ( झग्ने ) अग्नि के समान 
कार्य के साधक लैसे अग्नि वैसे मिंस कारणा से आप (नः ) हम लोगों के 
लिये ( पृथु ) विस्तारपुक्त ( श्रवाय्यम्‌ ) सुनने पोग्य ( बृहत ) बड़े ( सुवी- 
य्यंम्र ) श्रेष्ठ बलयुक्त ( अच्छा ) अच्छे प्रकार ( विवाससि ) सेवा करते हो इस 
से( सः ) वह आप सत्कार करने योग्य हो ॥ १२ ॥ 
भावा्थे।-स मेत्र भें वाचकलु ०--क्ो तिस का उपकार करते हैं वे 
उस के सत्कार करने योग्य होते हैं ॥ १२ ॥ 
मनुष्ये: कस्मास्कर्मा द्विययुत्सडआहेत्याह ॥ 
४ मनुष्य किस किस से विश्वुली का ग्रहणा करें इस विषय को० ॥ 
2 ९ 
स्वाम॑ग्ने पुप्करादध्यथवां निर॑मन्‍्यत । सध्नों 
शा. ६ 
'. विशवेस्प वाघत॑;॥ १३ ॥ 
त्वाम्‌ । भग्ने । पुष्करात्‌ । भ्रधि । झयवां । निः । 
अमन्धत | म्॒ध्नें! । विश्व॑स्य | वाघतः ॥ १३ ॥ 
पदाथ कप ज..ह * 
थः-( त्वाम्‌ ) ( अग्ने ) ( पष्करात्‌ ) अन्तारचात्‌ 
( अधि ) उपरि ( ऋथवों ) आहसकः ( निः ) ( कअमन्‍्थत ) 
मन्यमस्ति ( मुध्तेः ) उपरि वत्तेमानस्य ( विश्वस्य ) सवेस्य जगताः 
( वाघतः ) मेघाविन: ॥ १३ ॥ 


अन्वय'-हे अरने विहन्‌ | यथा वाघतों विश्वस्प मुर्लः पुष्क- 
रादध्याग्न निरमन्थत तथा5थवोहह त्वां प्रदीपयामि ॥ १३६ ॥ 


भावाथः-क्रन्न वाचकलु «-हे विद्वांसो यथा पदार्थविद्या- 








प्ररम्बेदः मं० ६ | झ० २ | सू० १६ || 


आज ततनत+++ततमतंमतहतहतिततत+ “++_ 











विदो जनाः सूरय्यादेः सकाशाहियुतं एहीत्वा काय्पोणि साध्नुवन्ति 
तयेव यूयमपि साध्तुत ॥ १६४ 





पदार्थे'-हे ( अग्ने ) अग्नि के समान वत्तेमान विदेन लेसे ( दाघनः:) 
बुढिमान जन (विश्वस्थ) सम्प्ण जगत के (मूथ्म:) छूपर वत्तेमान के (पुष्करात) 
अन्तारेक्ष से ( अधि ) ऊपर भाग्न को ( निः, अमनन्‍्थव ) मथतेहें देखे अथवा) 
अहिसक में ( त्वाम ) आप को प्रकाशित करता हू ॥ १३ | 


न्‍ञ ४ 2 क के [पु 
भावाथे(--दस मंत्र में वाचकलु०-हे विद्वान जनों ! लैसे पदार्थविद्याके 


लाननेवाल जन घूर्य्य आदे के समीप से वित्तली को श्रहण कर के काय्यों को 
सिद्ध करते हैं वेसही आप लोग भें सिद्ध करो | १३ ॥ 
पुनर्विदृद्निः कि करत्तंव्यामित्याह ॥ 
फिए विद्वार्नोकी बया करन; चाहिये इस विषय को० ॥ 
ही धर ० ९। ॥ 
तमुं त्वा दध्यडः ऋषिंः पुत्र इंघे अथवा: । 
टत्रहणं पुरन्दरम्‌ ॥ ३४ ॥ 


तम्‌ । ऊँ इति । त्वा। दृष्यक । ऋषि: । पत्र।। ईंघे । 
अध॑वेणः । तुत्र:हन॑म््‌ । पुरम5दरम्‌ ॥ १४॥ 


पदार्थ:-( तम्र ) (3) ( त्वा ) त्वाम्‌ ( दध्यडः ) यो 
घारकान्‌ विदुषो55वति प्राप्तोति ( ऋषिः ) मन्त्रार्थवेत्ता ( पुत्र: ) 
तनयः ( इंघे ) प्रदीपयति ( ध्थवणः ) अहिंसकस्य(रतनहणम्‌) 
मेघहन्तारम्‌ ( पुरन्दरम्‌ ) यो मेघस्प पुराशि दणाति ॥ १४ ॥ 

खन्वयः-हे विद्दन राज॑स्तमु टघरहएं पुरन्दरं सूृ्यामिव त्वा5- 
थवेए॥ पुत्रों दष्यडः ऋषिरीधे तथा त्वे मां कुरु॥ १४ ॥ 








११४५ ऋग्वेद: आ० ४ | ज७ ५। ब० २३ ॥ 


भावाथे!-अत्न वाचकल॒ ०-हे विद्वांसो पयेश्वेेण प्रकाशमय+ 
सकलोपकारकः सूर्यों निर्मितस्तथा विद्या भ्रकाशिता>जनान्‌ 
विदुषः सम्पादयन्तु ॥ १४ ॥ 
पदाथे:--ह विद्वत राजन ( तम, 5 ) उन्हीं ( ठृम्रहणाम ) भेघों के 
नाश करनेवाले ( परन्दरम ) मेघों के पुर्रों को नाश करनेवाले सूर्य्य को लैस 
बेसे ( त्वा ) आप को ( भ्थव॑णः ) नहीं हिंसा करनेवाले का ( पुश्र: ) पुत्र 
( दृध्यडः ) धारण करनेवाले विद्वानों को प्राप्त होने ओइ ( ऋराष: ) सेत्र और 
अर्थ का लाननेवाला ( इंधे ) प्रदीध्त करता हे वैसे आप मुझककों करिएे ॥१४॥ 


जलन 


र्‌ः श्र कु 
भावाथे(--दृस मन्त्र मे वाचकलु०-हें विद्वान जनो | जैसे इ्थर नें 
प्रकाशस्वरूप और सम्पूर्ण जगत्‌ का उपकारऊ सूर्य्य रचाई वेसे विद्या से प्रका- 
शित बनों को दिद्वान्‌ करो ॥ १४॥ 


पुनमनुष्ये! कि कत्तंव्यामित्याह ॥ 
फिर मजुपष्यों को कया करना चाहेये इस विपय को० ॥ 
तम्‌॑ तवा पाथ्यो ढ॒पा समीधे दस्युहन्तमम । 
धनजञ्जय रणेरणे॥ १५॥ २३ ॥ 


तम्र्‌ । ऊं इतिं । त्वा । पाथ्यः । हुपां । सप्र | ढघे। 
दस्यहन्‌5तंमम्‌ । धनम्र:जयम्‌ । रणेंदरण ॥ १५ ॥ २३ ॥ 


पदार्थः-( तम्‌ ) (3 ) ( सवा ) त्वाम्‌ ( पाथ्य। ) प- 
यिषु भवः ( हषा ) वर्षेकस्सूय्ये ह््वे वीय्येसेचकः ( सम्र्‌ ) । 
( ईपे ) प्रापपाति ( दस्युहम्तमम्‌ ) यो दस्युनतिद्ायेन हस्ति तम्र्‌ 
( धनउजयप्र्‌) घन जयति तम्‌ (रणरशे) सड्भामे सदग्रामे ॥१ ध॥। 














ऋग्वेद: मं० ६ । झअ० २ | स॒० १६ ॥ ११४३ 
अत 7 +२7]२२४२२०-८२ ०2 था जप 
अन्वयः-हे मन॒ष्या यथा पाथ्यों टपा दस्युहन्तस रणरऐ। 
धनऊजय्य ते त्वा समीधे तथा त्व॑ं मामु समीषय ॥ १५॥ 
ह्‌ः ९ ख् 4०. है + 
सावाथ,-हे मनुष्या यदि यूये ।वद्युदावच्यां प्राप्प युध्यध्वं तहं 


७ 
पे 


युष्माक बहुधनेश्वस्यप्रदो(हं विद्युदादिना विजये कारयेयमस्‌ ॥१ ५॥ 


पदार्थे:-दे मनुष्यों लेसे ( पाथ्यः ) मागों में हुए ( हृषा ) वर्षाने 


बाले घूर्य के समान वीग्यका सींचने वाला ( दस्पुरन्तमण ) डाकुओं को अति- 
ग़य मारने वाले ( श्णारणों ) प्रत्येक संग्राम में ( धनव्नयम ) धन को मीते 


( हम ) दय ( ला ) झाप को ( सम,इथे ) प्राप्त कराता है वैसे आप मुभ्झ को 
(३) भी प्राप्त करारये ॥ १५॥ 


ख् 
+ आा०-याष्मओकेक 


भावाथेः-- मनुष्यो ! यद्षि ग्रापलोग विज्लली की विद्याओं प्राप्त हो- 


कर पुद्ध करो तो आपसोगों का बहुत धन और ऐश्वर्य्यों का देने वाला मे विजुली 
आदि हे विजय कराई: ॥ १५ ॥ 


पुनमेनुष्येः कि करत्तंव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस विषय को०॥ 
एह्यू पु ब्रवांणि ते5ग्न॑ इस्थेतरा गिर॑;। एमि- 
वेंधोस इन्दुँमिः ॥ १६ ॥ 


झा। डहि । ऊं दवातें। सु । ब्रवाणि | ते । अग्ने । 
डत्था । इतंराः । गिरंः। एमिः | वधोसे । इन्दुदनिः ॥१६॥ 


पदार्थ:-( आरा ) ( इहि ) आगच्छ (उ) (सु) (अवाणि) 
उपदिशानि (ते ) तव (अग्ने) पहन ( इत्या ) अनेन प्रकारेण 





अब, 
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'अिकककबमक---+रना-ए- एयर पिया अनाजओडनणाजण जज नि + लिनननननन+ चअनन७ 


( इतराः ) अर्वाचीना। ( गिरः ) वाचः ( एमिः ) ( बर्धोसे ) 
वर्डसे ( इन्दुमि: ) सोमलतामिश्चन्द्रकिरणेवों ॥ १६ ॥ '. 


नौण 


न ०. ३ ९ है 

खनन्‍्वय'-हे ऋग्ने! वैरोभिरिन्दुमिस्त्व वधासे तैरेहीस्येतरास्ते 
गिरस्सु ब्रवाएं त्वमु शरण । १६ ॥ 

भावार्थ:-ये मनुष्या वर्य विद्या अधीत्य सवोनुपदिशेमेती- 
चछून्ति तेउस्मान्प्राप्नुवन्तु ॥ १६ ॥ है 

पदार्थ:-हे ( अभने ) विदन जिन ( एम: )इन ( इन्दामीः ) सोमल- 
ताझों वा चर्द्रकिएों से आप ( वधोंस ) ठड़े को प्राप्त होने हो ठने से 


( भरा, इहे ) प्राप्त हज्ञिये ( इत्था ) इस प्रकार से ( दतराः ) पीछे की (ते 
आपकी ( गिरः ) वाणिपों को ( सु.त्रवाणि ) उत्तम प्रकार उपदेश करू और 


७ हक, 


झाप (3 ) तके बितके से सुने ॥ १६ ॥ 


श नी! 
भावाथे--क्तो मनुप्य-हृम्न लोग रिवश्याओं को पटु ऋर सब को उपदेदा 
देवें इस प्रकार इच्छा करते हैं वे हम लोगों को प्राप्त होवे ॥ १६ ॥ 


मनुष्य! कुत्न मनो घेयमित्याह ॥ 


मनुष्यों को कहाँ मन स्थित करना चाहिये इस विषय को० ॥ 
यत्र के च ते मनो दक्ष दधस उत्तरम । तत्रा 
सदः कणवसे ॥ १७॥ 


यत्न ।क । च । ते। मर्नः । वक्षंम्‌ । दधसे । उततंरम। 
तत्रे । सदेः | रुणवले ॥ १७ ॥ 


पदाथ'-( यध ) ( के ) कस्मिन्‌ (च)( ते ) तब (मना) 
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शहग्वेदू: मं० ६ | अ० २ | सू० १६ ॥ ११४७५ 


न जकन अ---»33-+->>«०+००>यामथन्‍क+न नाम 


मननात्मक॑ चित्तम ( दक्तम्‌ ) बलम्‌ ( दथसे ) ( उत्तरम्‌ ) ढस- 
रन्ति येन तत्‌ ( तत्ना ) | खत्र ऋचि तुनुधेति दीघेः ( सद! ) 
सीदन्ति यस्मिस्तत्‌ ( रूणवसे ) करोषि ॥ १७ ॥ 








अन्वय!-हे विहन्‌! यत्न ते सन उत्तरं दक्षे च ल्‍्त्र दथसे 
तता सदः रुणवसे क वससीत्युत्तराणि बद ॥ १७॥ 


ए 9 ३ के] । 
भावा५;-हे मनुष्पा यत्र जगदीख्रे योगाभ्पासे वा बुष्मा- 
कमन्त/करए पवितन्न भूट्वा काब्पैसिद्धि करोति तत्रेब यूयमापि 
प्रवत्तेध्वप्ू ॥ १७॥ 


पदार्थ है विदून ( यत्र ) कहां ( ने ) आप का ( छनः ) विचारा- [ 
पक वितहे और ( उत्तरम्‌ ) पार होते हें जिस से उस (दश्षम ) बल को (व) । 
भी आए ( दवसे ) धारण करने हो / तत्ा ) वहां ( सदः ) स्थित होनेहें जिस' 
में उस को ( कृणवर्से ) करने हो तथा ( के ) कहाँ निवास करने होइन का 
उत्तर कहिये |] १७ ॥ 


६ 
भावाथे(-हे मनुष्यों ! जदां त्मपीस्वर वा योगाम्यास में आप लोगों 
का अन्तेःकरणा पविन्न हो कर कास्प की सिद्धि को करता हैं वहां ही आप- 
जोग भी प्रवसि करिये ॥ १७ ॥ 
मनुष्याणां कथामेच्छा सिध्यतीत्याह ॥ 
मनुष्यों की किस प्रकार से इच्छा सिद्ध होती है इस विषय को ०॥ 


नहि ते पत्तमनिपहुवंन्नेमानां वसो । अथा 


कर. 


: ढवों वनवसे ॥ १८ ॥ 


9 
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नहें। ते। पू्तेम्ू । भक्तिंपपत्‌ । भुवंत्‌ । नेमाताम्‌ । 
वसो इति । अथ। दुवः | वनवसे ॥ १८ ॥ 
पदार्थ;-( नहि ) निपेषे ( ते ) तब ( पत्तम्‌ ) पर्सिकरम् 
( आत्तिपतु ) लिपाते ( भवत्‌ ) भवेत्‌ (नेमानाम्‌ ) अलानाम्‌। 
नेम इत्यलनाम निर्ध६ २| ७ ( वसो ) वासयितः (ऋथा ) 
ह्रत्म निपातस्य चेति दीर्घ: ( दुबः ) परिचरणम्‌ ( वनवसे ) 
सम्मज॥ १८ ॥ के 
अन्वय;-हे वसो! ते नेमानां पूर्त कश्चिदपि नह्यक्षिपत्‌ | 
( 'लहि भुवत्तस्मादथा दुबों वनवसे॥ १८ ॥ 
हा. भावाथी-ये मनुष्याः सत्याचारं कुवैन्ति तेपां कामपूर्तिः 
कदापि न हन्यते ॥ १८ ॥ 
पदार्थ '-.है ( सो ) वसाने वाले ( ते ) भाप के ( नेमानाय ) झन्तों 
के ( पत्तेय ) पूर्ण करने वाल को कोई भी ( नाहे ) नहीं ( अश्लषिपत्र ) फेंकवा 
है और नहीं ( भुवत ) होवे इस से ( अथा ) इस के अनन्तर ( दुवः ) सेवा 
का ( वनवसे ) स्वीकार करिये ॥ १८ ॥| 
भावाथे:--क्षो मनुष्प सन्य आखचरणा को करते हैं उन की कामना 
की पूर्ति कभी भी नहीं नष्ट की बाती है ॥ (८ ॥ 
अधाप्रिः कीइ्शोइ$स्तीत्याह ॥ 
अब अग्नि कैसा है इस विपय को० ॥ 
श्ः कि लक जे 
आपिरंगामि भार॑तों टव्हा पुरुचेतनः । दि- 
० व 
घोंदासस्य सत्पतिः॥ १९॥ 
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झा | अग्नि: | अगामि। भारंतः। दत्रःहा | पुरूष्चेतन:। 
दिव॑5दासस्य । सतउपतिः ॥ १९ ॥ 
पदार्थे:-( आ ) समन्तात्‌ ( अप्निः ) अभिरिव तेजस्वी 
( अगामि ) गम्यते ( भारतः ) घतो पोषकों वा ( दष्हा ) 
यो रत्न हन्ति सः ( पुरुचेतनः ) बहवश्वेतना यस्मिन्‌ ( दिवोदा- 
सस्य ) प्रकाशदात॒ुः ( सत्पातिः )॥ १९ ॥ 


अन्वय:-हे विद्वांसो यो दिवोदासस्य भारतो टत्नहा पुरुचेत- 


ऋग्वेद: में० ६ै। अ० २ | सू० १९ ।॥। ११8७ 
नः सत्पतिरग्निः सूथ्य आाइगामि त॑ वर्य सेवेमहि ॥ १९, ॥ : 
| 


ट्‌ ०5 
भावाथे:-यधथा$स्मिन्दे हे साधनोपसाधने+ सहितो जीवो ब- 

2 है #« 6 जे कप €< 4 घर पे [ 

हूनि कम्मोणि करोति तथेव विद्वानखिलानि कम्माएणि साध्नोति ॥१ ९, 
पदार्थ --हे विद्वान्‌ जञ्षनों जो ( दिवोदासस्य ) प्रकाश के देने वाले 
का ( भारत: ) धारण करने वा पोपण करने झौरे ( तृत्रहा ) मेघ को नाश 
करने वाला ( पुरुचेतनः ) बहुत चेतन ज्ञिस में वह ( सत्यानेः ) श्रेष्ठ स्वामी 
( अधि: ) अग्नि के सदश नेतस्‍्वी सर्य्य ( भा. झगाएे ) प्राप्त किया लाता है 

इसका हम लोग सेवन कर ॥ १९ ॥ 

भावाथ *...जसे इस देह में साधन ओर उपसाधनों के सहित जीव 

बहुत कर्मों को करताहे वैसे दी विद्वान सम्पूणं कम्मों को सिद्ध करताहे॥!१९म 


पुनस्‍्तनेव विपयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को ० ॥ 


स हि विश्वाति पाथिवा रथि दाशन्म हित्वना। 
वन्वन्नवांतोी अस्तेतः ॥ २० ॥ २४ ॥ 
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आजा + अनशन लत नजमन+ >> 
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सः | हि। विद्या | भति। पाथिवा । राबेम्‌ । दाइत्‌ । 
महि(त्व॒ना । वन्वन्‌ । भर्वातः। अस्ठूतः | २०॥ २४ ॥ 
पदार्थ:-( स+ः ) (हि) ( बविश्वा ) सर्बाणि ( अति ) 
(पार्थिवा ) एथिव्यां विदितानि वरुतृनि ( रयिद्ध ) धनम्‌ (दाइत) 
ददाति ( महित्वना ) महत्वेन ( वन्वन्‌ ) सम्भजन ( अबातः ) 
वायुवर्जितः ( अस्ठतः ) अहिंसिनः॥ २५ ॥ 


अन्व य:-हे मनृष्या यो उस्तृताउवाना महित्वना बन्ध न गिनि- 
| विंश्वा पार्यिवा रमिमति दाडत्स हि संबर्धदितव्योउइस्ति ॥ २० ॥ 


शी रा 


झा... भावायथे;-हे मनुष्या बोइग्निवहु सुखं ददाति सः कथन 
| सेब्येत ॥ २० ॥ 

पदार्थ हे मनुण्यों जो ( अस्वत' ) नहीं हिलसित ( अवान' ) पवन 

से वनित ( महित्वना ) महस्पर से ' वन्‍्वनू ) सेवन करता हुआ अग्नि (विश्वा) 

सम्पर्णे (पार्थिव) पृथित्री में किद्वित वस्तुओं सौर | रयिम्‌ ) धन को ( अति, 

दारत्‌ ) अत्बनस्त देता हे ( से, हि ) वही सव लोगों से ज्ञानने योग्य है॥२०॥ 


ह पल बन 45 और जी थक 
भावाथं!-हे मनुष्यों क्षा अग्नि बहत सुख को देता है उस का क्‍यों 
नहीं सदन किया लावे || २० ॥ 


पुनर्मनष्यं: कि करत्तंव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को क्या करना चाहिव दस विषय को० ॥| 
स भ्रत्नवन्नवीयसाग्ने बुम्मेने संपतां । बहत्त॑- 
तन्‍्थ भानुनां ॥ २१ ॥ 








चल 


ऋग्वेद: मं० ६ । भ्र० २ । सू० १६ ॥ ११४५९ 








सः । प्रल्नवत्‌। नवींयसा। भग्नें । युस्चेने । सम5यर्ता । 
बृहत्‌ । ततन्थ । भानुना ॥ २१ ॥ 


पदार्थ:-( सः ) ( प्रत्नवत्‌ ) प्राचीनवत्‌ ( नवीयसा ) 
प्रतिदायेन नवीनेन ( अग्ने ) अग्निरिव विददन्‌ ( युम्नेन ) घनेन 
पशसा वा ( संयता ) सयच्छन्ति येन तन ( बहत्‌ ) महत्‌ 
( ततन्थ ) तनोति ( मानुना ) किरशेत ॥ २१ ॥ 

अन्वयः-हे अम्मे ! यथा सूर्य्यो मानुना प्रत्नवद्हत्ततन्‍्ध तथा 
सत्वे नब्रीयसा सयता युम्नेनास्मांस्तनु॥ २१ ॥ 


र्‌ ७२ 4 
भावा५:--अन्र वाचकलु ०-ये सृथ्यव्यशस्विनो भवन्ति 
ते नृतनां नृतनां प्रतिष्ठां लभन्ते ॥ २१ ॥ 
पदार्थ(- ( अप्ने ) अग्नि के समान तेजस्वी विद्वत्‌ मैसे सूर्य 


( भानुना ) किरण से ( प्रत्नवत ) प्राचीन के सटश ( बृढत ) बड़े को (ततन्ध) 
है: कप 


विस्तृत करता हे वेसे ( सः ) वह झाए ( नवीयसा ) झत्यन्त नवीन ( संयता ) 
उत्तम प्रकार देते हैं जिस से उस ( दुख्तनेन ) धन वा यश से हम लोगों को 
विस्तृत करी ॥ २१ ॥ 


भावाथे।--पप्त मंत्र में वाचकलु०--जो सूर्य के सदश पशस्वरी होते 
हैं वे नवीन नवीन प्रतिष्ठा को प्राप्त होते है ॥ २१ ॥ 
मनुष्य; कथं वर्त्तितव्यमित्याह ॥ 
मनुष्या को केसा वरत्तीब करना चाहिये इस विषय को० || 
॥ ही ७... + 

प्र वः सखायो अ्नये स्तोम यज्ञ च॑ धृष्णुया। 

हज | कप 
अचे गाय च वेधसे ॥ २२ ॥ 
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प्र । वः। सरायः । भग्नयें । स्तोर्मम्‌ । यज्षम । च। 
धृष्णुषया । अर्च | याय॑ | च। वेधूसें ॥ २२ ॥ 


पदाथेः-( प्र ) ( व ) युष्माकम्‌ ( सखाय) ) ( अम्रये ) 
अप्रिवदरेमानाय | अच तादर्थ्ये चत॒र्थी ( स्तोमम्‌ ) स्तृतिम्‌ 
( यक्षम्‌ ) सत्य व्यवहारपघ ( च ) ( धष्णया ) इढ्लवेन ( अच ) 
सत्कुरु ( गाय ) प्रशंस ( च ) ( वेबसे ) सेघाविने ॥ २२॥ 


प्रन्वय (-हे सखायो यो वः स्तोम॑ यज्ञे च निष्पादबति ते 
यूय॑ सत्कुरुत | हे विदृन्यस्टतवाय मित्रवहवत्तते तस्मे वेषसे5ग्नये त्वं 
धष्णुया प्राच गाय च ॥ २२ ॥ 


भावार्थ:-सूख्य रव यज्ञफलावामिसाधकों६स्ति तथा55प्ता 
धम्मत्मानः परोपकारकुशला! मवन्तीति विज्ञाय जगाति वर्त्तेत॥२ २॥ 


पदार्थ (-हे ( सख्बाय / मित्रो ज्ञो ( व; 2 आप लोगों की (स्तोमम) 
स्तुति और ( यज्ञम_ ) सत्य व्यवद्ार को ( व ) भी उत्पन्न करता हैं उस का 
आप लोग सस्कार करो ओर हे विद्वन जा आप में लैसे मित्र तेसे बसता हे उस 
( वेषसे ) बुढिमान्‌ ( अग्नये ) भरिनि के समान दस्तेमान के लिये आप धृप्णाया ) 
हृदता के साथ ( प्र,भच ) अच्छ प्रकार सत्कार करिये ( गाब,च ) झौर प्रहेसा 
करिये ॥ २२१ ॥ 


भावाथे:--तब्य ही यह्ञफलों की प्राप्ति का साथक हैं वेस यथाथे 


कहने और करनेवाले, धम्मात्मा लन परोपकार में कशल होने हैं रैसा लान कर 
सेसार में वच्चाव करे ॥ २२ ॥ 
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पुनः सो$ग्निः कीद्शो$स्तीत्याह ॥ 
फिर बह अग्नि केसा है इस विषय कौ० ॥ 
स हि यो मानृपा युगा सीददोतां कविक्रंतु:। 
दूतश्र हव्यवाहंनः ॥ २३ ॥ 
सः । हि यः । मानुपा | युगा। सीद॑तु । होता | 
कविउकरतुः । दुतः । च । हृव्य८वाहंनः ॥ २३ ॥ 


पदार्थ:--( सः ) ( हि ) यतः ( यः ) ( मानुषा ) सनुष्य- 
सम्बन्धीनि ( युगा ) युगानि व्षाणि बर्षेसमुदिताने वा ( सीदत्‌ ) 
सीदति ( होता ) दाता ( कविक्रतुः ) महान्‌ विद्वान ( दूत: ) 
( च ) ( हृष्यवाहनः ) यो हव्यानि हुतानि द्रव्याणि वबहति ॥१३॥ 


जज /-पयो हव्यवाहनो दुतश्चाग्निमोनुषा युगा सीदत्‌ स 
हि होता कविक्रतुरितर काय्येसाधको भवति ॥ २३ ॥ 


भावाथ'-अ्रत्र वाचकल ०-यो5$ग्निर्धार्मिकविदत्काय्येकरो 
भवाति स हि विदृद्भिः काय्यसिद्धवे सम्प्रयोक्तग्यः ॥ २३ ॥ 


पदाथः --( यः ) ज्ञो (हव्यवाइनः) हवन किये गये द्रव्यों को प्राप्त कराने 
पहुंचानेवाज्ञा और ( दूतः ) दूतवत वत्तमान (लू) भी अग्नि (मानुषा) अनुष्य- 
सम्दस्धी ( युगा ) क्‍्धे वा वधेसमुदायों को ( सीदत ) प्राप्त होता है ( सलः ) 
(हि ) वही ( होता ) दाता ( कविक्रनुः ) बड़ा विदान जैसे वैसे कार्य का साधक 
होता है ॥ २३ | 


भावाथे उम्र मंत्र में बायकज़ ०-तो अग्नि धार्मिक और विद्वानों के 





११५२ ऋग्वदः भ० | ७ स० ५ । व० १५ ॥ 
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कार्प्यों का करनेवाला होतता है इस को विद्वान जन कार्यों की सिद्धि के लिये 
झ्म्प्रयक्त करें ॥ २३ ॥ 


पुनम्मनुष्येः कि कत्तेव्यामित्याह 0 


फिर मनुप्यों को क्या करना चाहिये इस विषय को० || 


ता राजांना शुचित्रतादित्यान्‌ मारुत॑ं गणम्‌ । 
वसो यक्षीह रोदसी ॥ २०७॥ ., 


ता। राजांना । शुचिद्धता । आदित्यान । सारुतम्‌ । 
गणम्‌ । वसो इति। यक्षि । इह । रोदंसी इति॥ २४ ॥ 


3 


पदार्थ:--( ता ) तो मित्रबद्दनमानी ( राजाना ) प्रकाइ- 
मानी ( श्ञचित्रता ) पविन्कस्मोणी ( आदित्यान ) द्वादश सा- 
सान्‌ ( मारुतम्‌ ) मरुतां मनुष्याणामिमम्‌ ( गणम्‌ ) समृहम्‌ 


( वसों ) झुभगुणवासयितः ( यक्षि ) सक़गमय ( इृह ) अस्मिन्‌ 
संसारे ( रोदसी ) धावाश्थिष्यों ॥ २४ ॥ 


अन्वय;-हे वसो खामिह ता गुचित्रता राजाना$६दित्यान्‌ 
मारुत॑ गएं रोदसी च यक्ति ॥ २४ ॥ 


भावाथ:--थे सनुष्या अष्यापका:ध्येत्रादीन सेविल्वा पढ़ा- 
थंत्रियां गह्ान्ति ते सुखिनों भमवान्‍्ति ॥ २४ ॥ 


पदार्थ:-हे ( वमो ) श्रेष्ठ गुणों के बसाने वाले झाप (इृढ ) इस 


द्सार में ( ता ) उन दोनों मित्र के सहश वत्तेमान ( द्राखिव्रगा ) पविच्रकम्म- 
बाले ( राजाना ) प्रकाशमान हुए तथा ( आदित्यान ) बारह महीनों और 
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हे ।झ० २। सू० १६ ॥ ११५३ 
( मादतद ) अनुष्यसस्धन्धी इस ( गयाम्‌ ) समूद को (रोइसी) अन्तरिक्ष और 
पृथित्री को ( य्धि ) उत्तम प्रकार प्राप्त कराश्ये ॥ २४ ॥ 





४. भावाथे--ज्ो मनुष्य पढ़ाने और पढ़ने वाल्षे आदिकों की सेवा करके 
पदार्थविद्या का प्रहया करते हैं वे मुखी होते दें ॥ ९४ ॥ 


उत्तमस्य व्यवहारः सझ्ेग वा निष्फलों न भवतीत्याह ॥ 
उत्तम जन का व्यवष्वार वा संग निष्फल नहीं होभा इस दिपय को० ॥ 


वर्वों ते अग्ने सन्‍्टेट्टिरिषयते मत्योय। ऊजी 
नपादमतंस्थ ॥ २५ ॥ २५॥ 
वस्वीं । ते । भग्ने । समूटदाष्टः । इष॒5यते । सत्यं(य। 
ऊर्जः । नपात्‌ | भसृत॑स्य ॥ २५ ॥ २५ ॥ 
पदा्थः-( बस्वी ) श्यिव्यादिवसुसम्बन्धिनी ( ते ) तब 
( अऋम्रे ) पावक इव ( सन्दाष्टिः ) सभ्यक्‌ पश्यन्ति यया सा ( इष- 
यते ) इषमले विज्ञान वा कामयमानाय ( मत्योय ) मनुष्याय 
( ऊर्जः ) बलादियुक्तत््य ( नपात्‌ ) या न पतत्ति ( ऋग्दतस्य ) 
नाशरहितस्पय ॥ २५ ॥ 


अन्वय:-हे घ्रप्र्म ते बस्धी सन्दह्टिरिषयते मत्पोया5म्व॒तस्यो- 
जो नपाहृबति ॥ २५ ॥ 


४3 ३ ५ + 
भावाथेः-पस्य विदुषो वियाद्शन निष्फल्स न जायते यत्मा- 
दधीत्य बिद्ांसो भवान्ति ते सदा सत्कुरुत ॥ २५ ॥ 





| 
रैह४ 


गै 
7 





११५७ ऋग्वेद: झ० ४ । आ० ५ | ब० २६ ॥ 





शः 
पदार्थ:--हे ( ध््ने ) अग्नि के समान वस्तेमान ( ते ) झाप की ( वस्वी ) 
पुथित्री झादि वसु सम्बन्धिनी ( सन्दर्टि: ) उत्तम प्रकार देखते लिससे वह हि 
( इषयते ) भरत दा विज्ञान की कामना करते हुए ( मर्त्याप ) मनुष्य के लिये . 
( अखतस्य ) माशरदित और ( ऊल्ले: ) बल आदि से युक्त की ( नपात्‌ ) 
नहीं गिरनेबाली होती है ॥ २५ ॥ 
भावाथें!-चिस डे का विद्यादशेन--विद्यापदूना निष्फल नहीं | 


होता झर जिस से पढ़ कर विद्यार्थी ज्ञम विद्वात्‌ होते है. इस का सदा सत्कार 
करो ॥ २५ ॥ 


विदुषा ।क कत्तव्यामित्याह ॥ 
फिर विद्वान को क्या करना चाहिये इस वि० ॥ 
क्रत्वा दा अ्॑स्तु श्रेष्ठोईय ला वनन्‍्वन्‌ सुरेक्णा: । 
मत्तें आनाश सुटक्तिम्‌॥ १६ ॥ 


ऋत्वां । दा: । अस्तु । श्रेषः । भद्य | त्वा। वन्‍्वन्‌ । 
सुररेकर्णा: । भत्ते: । आनाडा । स॒ुधद्याक्तैम् ॥ २६ ॥ 

पदार्थ: ऋत्वा ) प्रज्ञया कम्मेणा वा ( दाः ) यो ददाति 
( अस्तु ) ( श्रेष्ठः ) धम्पेगुणकम्मेस्वभाबातिशययुक्तः ( खअद्य ) 
( त्वा ) त्वाम ( वनन्‍्वन्‌ ) सम्मजन्‌ ( सुरेक्णाः) शोभने रेक्णः 
घने यस्य लः । रण इति घननाम निधं० २। १० ( मत्ते5 ) 
मनुष्प: ( आनाश ) व्याप्नुपात्‌ ( सुदक्तिम ) स॒प्ठ त्रजन्ति दु।- 
खानि यया ताम ॥ २६ ॥ 


अन्वयः:-अरष्ठः सुरेकणा मर्त्तो5य कत्वा सुशक्तिमानाद त्वा- 
वन्वन्‌ सुख्यस्तु त्व॑ बिचां दा ॥ २६ ॥ 





धयाा+वाासाकान्ापधकमम(३4५०+४+३+नकाभा९३० भाव ह३०७॥३७७४५५०५७५७४७७:५५७७३०३७५७७५०५५/४५॥४५७५३५५१०७५-५७४७०४५पव७ ९७: भव काम मकर ७क१७०+घ भा १५७५९ ५७७५७०५८५जम3++भप पाक मा 4३3 कप कमा न 
ऋग्वेदुः मं० ५ | जअ० २। स० १६॥ ११५५ 


अन-डवययक बन +०-+त 


भावा्ें:--त ण्वोसमा गणनीया ये विज्ञान प्रयच्छान्ति॥२६॥ 


पदा्थेः--( ख्रे्ठः ) धर्मयुक्त गुण कम्मे और स्वभाव से अतिशप युक्त 
( झुरेक्णाः ) सु-दर पन वाला ( मत्तेः ) मनुष्य ( झक्ष) आज्ञ ( कत्वा ) वृद्धि 
वा कर्म से ( सुटक्तिम ) उत्तम प्रकार जञते हें दुष्व जिस के द्वारा उस को 
( आनाश ) व्याप्त हो ओर ( ता ) आप का (वन्वन ) सेवन करत हुआ सुखी 
( अस्तु ) हो और झाप विद्या के ( दाः ) देनेताले होझो || २६॥ 


8. कण 


भावार्थ(-दे ही उत्तम जन गणानीय हैं जी विज्ञान की देते दें ॥२५।॥। 
पुनम्मेनुष्ये: कि कत्तब्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को कया करना चाहिये इस विषय को० ॥ 
तेते अग्ने त्वोतां इपयन्तो विश्वमायुः। तरन्तों 
( के तक क- वि 
त्रयों अरातीवेन्वन्तों अय्यों अरातीः ॥ २७॥ 
ते। ते। भग्ने | त्वाउउंदाः । इषर्यन्तः । विश्वंम । आयु) 
तरनतः । अय्य। । अरातीः । वन्वन्तः । भय्येः। भरांती॥२७॥ 
पदाथ:-( ते ) ( ते ) तब ( अगने ) अग्निरिव विधया 
प्रकाशमान ( त्वोताः ) त्वया रक्षिता। (इपपन्‍्त:) इपसक कास- 
यमानाः ( विश्वम्‌ ) सबम्‌ ( आयु। ) जीवनम्‌ (तरन्‍्ता) उलछड्- 
घयन्तः ( अस्‍्पेः ) स्वामी ( अरातीः ) न विद्यते रातिढोन येषु 
तान कृपणान्‌ विरोधिनः ( वन्वन्तः ) विभजन्तः ( शअ्य्यः ) 
( काराती। )॥ २७ ॥ 


अन्वयः-हे अग्न!यस्‍्ते ये अआाज्ञापयेत्तत्व॑ कुरु। ये च त्वोत) ' 








११७६ ऋग्वेद: क्र० ७ | अ० ५। ब० ९६ ॥ 
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इषयन्तों विश्वमायुस्तरम्तो (रातीवन्वन्तो (राती वि जयन्‍्ते ते तब सम्ब- 
न्थिनः सन्‍्तु लमेषामण्यों भव ॥ २७ ॥ 
पे कै #०. ७५ कण 6१०५. 

भावाय:--ये ब्रह्मच्यांदिना रोगालिवाय्य विरहजीविनः 
स्पुस्ते धार्मिकाः स्वेकाब्येंध्वध्यक्ञा भवन्तु ॥ २७ ॥ 

पदार्थे'--.ह ( अग्ने ) अग्नि के समान विद्या से प्रकाशमान शो (ले) 
आप का ( अस्येः ) स्वामी आजा देवे उस को आप किये और सो ( स्वोता.) 
आप से रक्षित ( दघयन्त. ) अश्म की कामना करते और ( विदवम ) सम्पूर्ण 
( आयुः ) जीवन के ( तरन्तः ) पार होबे शुए ( अरातीः ) नहीं विद्यमान दान 
विन में उन रूपणा विरोधियों का ( वन्वन्त ) विभाग करते हुए तथा (अरातीः) 
तिन में दान नहीं उन शजुओं को विशेष कर के ज्ञीतने हैं वे ( ते ) आप के 
सम्बन्धी होते आप इन के ( अस्य' ) स्वामी होओ || २७॥ 

भावार्थ:--ज्नो ब्रद्मचण झादि से ऐोेगो को दूर कर के चिरंजीवी होने 
ये धार्विक सम्युण काप्य में अन्यक्ष हों ॥ २७ ॥ 

पना राज्ञा कि कत्तेव्यमित्याह ॥ 
फिर राज्ञा को क्या करना चाहिये इस विषय को० | 
शी 0 ० त्रे 
अग्निस्तिग्मेन शोचिषा यासद्विइवं न्‍्य॥भज्रि- 
एम । अग्निने। बनते रयिम ॥ २८ ॥ 
अग्नि: । तिग्मेने | ओचिर्षा । यास॑त्‌ । विश्वस्‌। नि। 
अ्रत्निणप्‌ | भग्निः । नः । बनते । रायेम ॥ २८ ॥ 


पदा थ;-( आग्निः )पाबकः( तिग्मेन ) तीबेण ( दोचिषा ) 
ज्योतिषा ( यासत्‌ ) प्रयतेत ( विश्वम्‌ ) समग्रप्त ( नि ) 
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मा मं० ६ | अ० ९ | सू० १६॥ ११५७ 





( अजिएमस ) शचुम्‌ ( ऋअरग्निः ) पातवक इब ( नः ) श्रस्मभ्यम्‌ 
( बनते ) सम्भजति ( रयिम्‌ ) द्रव्यत्‌ ॥ २८ ॥ 

ख्रन्वयः--ह राजन ! यथाउग्निस्तिग्मेन शोचिषा प्राप्त वस्तु 
दह्ाते तथा यो विश्वमत्रि् नि यासत्तथा च योडग्निनों रसिं बनते 
तमध्यक्षं कुरु॥ २८ ॥ 


भावाथे:-्रन्र वाचकलु ० -राज्ञाउपिका रिस्थापने प्रजासस्म- 
तिरपि ग्राह्यव॑ सति कदाप्युपद्रवों न जायते ॥ २८ # 

पदार्थे!-हे राजत जैसे (अग्नि: ) अग्नि ( लिग्मेन ) तीव (शोखिका) ' 
प्रकादा स प्राप्त हुए वस्तु को अलाता हैं देसे जो ( विश्वम्‌ ) सम्पूर्ण ( अत्रि- 
शाम ) पात्र > प्राति( नि, यासत्‌ ) प्रपल्ल करें और वैसे ज्ञो ( अग्नि: ) अग्नि 
के सदृश ( भः ) हम छोगों के लिये ( रयिम ) दब्यका ( बनते ) सेवन करता 
है रस को अध्यक्ष करिये। २८ ॥ 


4१० 


भावाथे!--दस्त मन्त्र में वायकलु ०-राजा को चाहिये कि झ्तिकारियों 
के नियत करने में प्रता की सम्मति भी ग्रदण करें ऐसा होने पर कभी भी उप- 
द्रव नहीं होता दे ॥ २८ ॥ ४ 


पुना राज्ञा कि कत्तेष्यमित्याह ॥ 
फिर शतज्ञा को कया करना यादिये इस विषय को० | 


सुवीरँ र॒यिमा भर जात॑वेदी विच॑षेणे | जाहि 
रत्तांसि सुक़तो ॥ २९ ॥ 

लु८वीरेमू । रयिम्‌ ।भा | भर | जात॑उवेदः । विईच॑- 
पंणे। जहि । रक्षोंसि। सुक्रतो हृति सुकक्रतो ॥ २९ ॥ 








११७५८ ऋग्वेव्‌: ध७ ४ | अ ७५ | ३० ४२६ ४ 





पदार्थ:--(सुवीरम) शोभना वीरा पेन भवन्ति तम्‌ (रपिम) 
घनम्‌ ( आ ) ( भर ) ( जातवेदः ) जातप्रज्ञानवल ( बिच- 
पैणे ) तेजस्विन्‌ ( जहि ) ( रक्षांति ) दुष्टाचारान्‌ ( सुक्रतों ) 
सुष्ठु प्रज्ञाकस्मयुक्त ॥ २९ ॥ 


अन्वयः--हे जातवेदों विचषणे सकतो ! राजेस्‍तवं सुवीरं रायि- 
मा55भर रक्षांसि जहि ॥ २९ ॥ ५ 


पा 4१०. # ३” 
भावाथ,-राज्ञा सदैव धनादिना धार्मिका विपश्वितः क्ानि- 
यकुलोह्वा वीरा सरक्ष्य दुष्ठाः सदा तिरस्करणीया; ॥ २९ ॥ 
पदार्थे।--हे (ज्ञानवेदः) उत्पन्न हुआ प्रज्ञानवल जिनके उन(विचर्षणो) 
तेज्लस्व्री तथा (सुक्रतों) उत्तम बुद्धि और कम्म से यक्त राजन आप ( सुवीरम ) 
सुन्दर वीर जिस से होते हैं उस ( एंविय ) धन को ( आ, भर ) सच ओर से 
धारण करिये आर ( रक्चांसि ) दुष्टाचारियों को ( ज्ञाहि ) नष्ट करेये ॥ २९५ ॥ 
भावाथ *-राज़ा को चाहिये कि सदा ही धन गंदे से धार्मिक दि 
द्वात्‌ और क्षत्रिय कुल में हुए वीरों की उत्तम प्रकार रक्षा कर और दु्ों का 
सदा तिरस्कार करे | २९, || 
पुना राजविदृद्डयां कि कत्तेव्यमित्याह ॥ 
फिर राजा और विद्वान क्‍या करें इस विषय को० ॥ 
डे हैं 8 ७ * ॥ 
तव॑ न पाह्मेहलों जातवेदी अधायत:। रक्षां 
कल कि 
णा ब्रह्मणस्कवे ॥ ३० ॥ २६ ॥ 


ट्वम । नः। पाहि। अंइसः । जात॑5वेदः । भ्रध5यतः। 
रक्ष । नः । अद्यणः । कबे ॥ ६० ॥ २६ ॥ 








प्रदग्वेद: मं० ६ । भर० २ । सू० १६ ॥ ११५९ 
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हे श के 

पदार्थ:-( त्कम्‌ ) ( नः ) अत्मान ( पाहि ) ( ऋहसः ) 
धअरधर्मांचर णान्‌ ( जातवेद: ) जातविद्य ( अधघायतः ) आत्मनो- 
'इधमाचरतः (रक्षा) अभ दृथचोतस्तिड' इति दीघेः (ना) अस्मान्‌ 
( ब्रह्मणः ) वेदस्य ( कवे ) वक्तः ॥ ३० ॥ 

अन्चय,-हे जातवेदों ब्रह्मणस्कवे ! त्व॑ नॉ5हसः पाहि नों- 
इघायतो रक्षा ॥ ३० ॥ 

ए्‌ ५ ३ (प 

भावाथें!-हे राजन विद्न्‌ वा युवामस्मानपर्मांचरणाद धम्म- 
माचरतश् एथग्रद््य सुखे वर्धयतम्‌ ॥ ३० ॥ 

पदार्थ:-दे ( ज्ञानवेदः ) विद्या से युक्त ( ब्रह्मणः ) वेद के ( कवे ) 
कहने वाले ( स्वर ) आप ( नः ) हय लोगों की ( अंहसः ) अधर्माचरणा से 
( पाहे ) रखा कीजिये ओर ( न. ) हम लोगों की ( अधायतः ) अपने पाप 


करते हुए से ( रक्षा ) रक्षा कीजिये ॥ ३० ॥ 
एु गा न ब्र कड़े ० ०७ 
भावाथें(--हे राजन वा विद्। ! आप दोनों हम लोगों को अधर्म्मोचरण 
ओऔर अधर्म का आचरण करने हुए से अक्षम इर के सुख्र को बढ़ाइये ॥३०॥ 
पुनन्यायाधीशः कि कुर््यांदित्याह ॥ 
फिर न्यायाधीश कया करे इस विषय को० ॥ 
कु 5 है | 
यो नों अग्ने दुरेव आ मत्ता वधाय दाशंति। 
| 
तस्मान्न! पाह्मनेहसः ॥ ३१ ॥ 
यः। नुभ भग्ने । दः5एवं:। आ। मत्ते:। वधाय॑।दाशतति। 
तस्मांत्‌। नः । पाहि । अंहंसः ॥ ३१ ॥ 





; 





बदग्ेंदू; स० छ | झ० ५ | ब० २७ ॥ 


ए ब 

पदाथ:--( यः ) ( नः ) अस्मान ( अग्न ) न्‍्यायाधोश 
( दुरेबः ) दृष्टाचरणम्‌ ( आ )(मत्ते) ) मनुष्यः ( वधाय )हन- 
नाथ ( दाशति ) ददाति ( तस्मात्‌ ) ( नः ) अस्मान्‌ ( पाहि) 
( अहसः ) अधमोचरणात्‌ ॥ ३१ ॥ 

अन्यय!- हे अग्न ! यो मर्त्तों नो वधाय दरेवों दाशाते तस्मा- 
दंहसो न आरा पाहि ॥ ३१ । ; 

भावार्थ: -हे न्यायाधीश ! ये बिना रतिनाउपरार्ध स्थापयन्ति 
तेभ्यस्त्व॑ तीत्र दण्ड देहि ॥ ३१ ॥ 

पदा्थेः-दे ( भग्ने ) स्थापाषीश ( यः ) जो ( मर्सः ) मनुष्य (नः) 


9. 


हम लोगों को ( वधाय ) मारने के लिये ( दुरवः ) दुष झाचरण को (दर शाते) 
देता है ( तस्मात्‌ ) इस ( अहसः ) अधम्माचरण्त से ( नः ) हम लोगों को 


# ३ 4. 


( पाहि ) रक्ष। कीवतिये ॥ ३१ ॥ 
भावाथेः--हे न्शपाषीश ! जो करने के विना अपराधको स्थाएत करते 
हैं बन के खिये आप तीज दृण्ड को दीकिये ॥ ३१ ॥ 
थुना राजा कि कुय्यादित्याह ॥ 
राजा को क्या करना चाहिये इस विषय को० ॥ 
त्वं ते देव जिहवया परि बाधस्व दृष्कृतंम्‌ । 
३» 3) 8 क 
तो यो नो जिघांसति ॥ ३२ ॥ 


त्वमू । तम्‌। देव । जिज्वय्या | परिं । बाधरुव । दुः$र- 
तंम्रू । मरते: । यः। नः | जिघाँसति ॥ ३२ ॥ 








ऋग्वेद: मं० ६ | झ० २ । सू० १६ ॥ ११६१ 


>जीनन अत ऑन्‍मनममाणए:ण 











पदार्थ!-( स्वम्‌ ) ( तम्‌ ) (देव) विहन्‌ न्‍्यायेश (जिह्या) 
वाचा ( परि ) सवतः ( वाधस्व ) ( दष्कृतम्‌ ) या दुएछं कम 
करोति तम्‌ ( मत्तः ) मनुष्यः ( यः ) ( नः ) अस्मान्‌ (जेघां- 
सांते ) हन्तुमिच्छाते ॥ ३२ ॥ 

अन्वय:-हे देव ! त्य॑ यो स्तों नो जिषांसति ते दुष्कृतं 
जिह्या परि बाधस्व॥ ३२ ॥ 

भावार्थः-हे राजन विहन्‌ वा यो न्‍्यायधर््ध विहाय पक्तपाते- 
नाथर््म करोति ते सद्यो भृश दशडय ॥ ३२ ॥ 

पदार्थे-- ( देव ) विद्यायक्त न्यायाधीश ( खम) आप ( यः ) ज्ञो 


९ मलसः ) मनुष्य ( न। ) हम लोगा की ( जियांसति ) मारने की इच्छा करता 
है तम्र ) उस ( दुष्हृतम )दए कम्म करनेवाले को ( जिदवया ) वाणीसे(प२) 
सब झोर से ( बाधस्व ) पीड़ित करिये | ३२ ॥ 


छः रु न बट 
भावाथे-हे रानत वा विदन ! सो न्यायधमे का त्याग कर के पत्च- 


पान से अधम्प करता हे उस फो शीघ निरन्तर दण्ड दीजिये ॥ ३२ ॥ 


पुना राज्ञा कि कत्तव्यमित्याह ॥ 
फिर राजा को क्या करना चाहिये इस विषय को० | 


भरद्दाजाय सप्रथः शर्म यच्छ सहन्त्य। अग्ने 
वरेण्यं वसं॥ ३३ ॥ 


भरत्‌5वांजाय । स(प्रथः । शम्म | यच्छ । सहन्त्य । 
अग्नें। वरंण्यप्त । बल ॥ ३३॥ । 
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पदार्थ; -“( भरद्वाजाय ) धतविज्ञाना।लाय ( सप्रथः ) प्रखुया- 
व्या सह वत्तेमानः ( दम ) गहम्‌ ( यच्छ ) देहि ( सहन्त्य 
सहम्तेषु शान्तेषु मव ( ऋतने ) दातः ( वरेएयम्र्‌ ) स्वीकसुमह घ्‌ 
( बसु ) द्रव्यप्र ॥ ३३ ॥ 





अन्वय-हे सहन्त्याग्ने ! त्वे भरहाजाय सप्रथः दाम बरेण्ये 
वसु च्‌ यच्छ ॥ ३३ ॥ 
्ः कर * ३. कु शा 
भावाथें;- हे सदणहस्य! ते सदैव सुपात्राय पार्मिकाप जनाय 
दाने देहि ॥ ३१॥ 
पदार्थ:-हे ( सन्त ) शान तनों में हुए ( भग्ने ) दाता तन आप 
( मरदाज्ञाय ) विज्ञान ओर अत्म को धारण किये हुए त्तन के ज्षिये ( सप्रथ:ः) 


प्रसिद्धि के सहित वर्त्तमान ( शर्म ) गृह को आर (/ परंश्यप् ) स्वीकार करने 
योग्य ( वस्तु ) छठय का ( यच्छ / दीजिये ॥ 5३ ॥ 


( ०७ ८५ न हक 
भमावाय-है अप गृदस्थ! आप सदाही सुपात्र धार्मकतन के लिये 


८४% ७०७० 


दान दीजिये ॥ ३३ ॥| 
पुनत्तमेव विषगाह ॥ 
फिर उसी विषय को० ॥ 
अग्निदेश्नाएं जडघनद द्रविणस्युर्विपन्ययां । 
समिद्ध; शुक्र आहंतः ॥ ३४॥ 


भगिनः । तृत्राणि । जद्घनत्‌। द्रविणस्यु:। विपन्यंया। 7 
सम्‌(ईंडः । शुक्र । झाउहुतः ॥ ६४ ॥ 
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पदार्थ:--( अग्निः ) विद्युत ( दृभाणि )धनानि। दत्रमिति 
घननाम निर्धन २ ॥१० ( जडूघनत्‌ ) भर्श हन्ति प्राप्तोति 
“( द्रविश्वस्यः ) आत्मनो द्रावेण इच्छु: ( विपन्यया ) विशेष्ठोच- 
मेन ( समिद्ध। ) प्रदीत्तः ( शुक्रः ) आशुकारी ( आहुतः )सम- 
न्तात्कतसत्कारः ॥ ३४ ॥ 
अन्वय,-हे विहलुधमिन्‌ ! पथा डझाकः समिद्धोडग्निशेन्ाएि , 
जड्घनत्‌ तथा द्रविणस्युराहुतस्त्व॑ विपन्यया र्ाएि प्राप्नुहि॥३४॥ 


है के भ््‌ के 
भावाथं;-ये सततमुद्चमं कुवेन्ति ते दारिद्य प्नन्ति ॥३ ४४ 
पदार्थे “हे विदन उद्योगवाले नेसे ( श॒क्र:) शीपकारेणी ( स- 
प्रिद्धः ) प्रदीक्त ( प्रग्निः) विज्ञली ( तृत्राणि ) धनों को ( लहबनत ) 
अत्यश प्राप्त होती है देसे ( द्वविशास्पु: ) अपने धन की इच्छा करने वाले 
( झाहुतः ) सब प्रकार सत्कार को प्राप्त आप ( विपन्‍्यया ) विशिक्ष उद्यम से 
धनों को प्राप्त होओ ॥ ३४ ॥ 


शक कर ५ का पाक है 
भावाथ--जो निरस्तर उद्यम करते वे द्वारिय का नाश करते ह॥३४॥ 


नरीश्वरः की दशो ६स्तीत्याह ॥ 


श्र 2 धर 9 


चर 


॒ः भ्घ्‌ इस विषय को ० 


की 


र्के 
गर्म मातु; पितुष्पिता विदिद्युतानों अक्षरें। 
सीद॑चृतस्य योनिमा ॥ ३५ ॥ २७ ॥ 

गले । सातुः । पितुः । पिता । विषदिद्यतानः। भक्तरे । 
सीद॑न्‌ । ऋतस्य | योनिम्र । आ ॥ ३७ ॥ २७ ॥ 


पदा्थे;-( गर्म ) आस्पस्तरे ( मातुः ) जनन्या इब भूमेः 
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>>. अनशीयननन- 


( पितुः ) जनक इच सवितुः ( पिता ) पालक: ( विदिद्युतानः ) 
विशेषेण प्रकाशमानः ( अतक्तरे ) अविनादीाने स्वरूपे कारणे जीवे 
वा ( सीदन्‌ ) ( ऋतस्य ) सत्यर्य ( योनिम्‌ ) खहम्‌ ( ऋ्रा ) 
समनन्‍्तात्‌ ॥ ३५ ॥ 


अन्वय:ः-हे विद्वांसो योइत्तर ऋतस्य योनिमा5$सीदन्मातः 
पितश्च पिता गर्म विविद्यतानों([स्ति ते सबस्य विश्वस्य जनक 
विजानन्तु ॥ ३५ ॥ + 


हे ७ ५३ 2 थ 
भावाथः-ह मनुष्या यो जनकानां जनकः प्रकाशकानां 
प्रकाशको5स्ति ते से उपासीरच ॥ ३५॥ 


है कक ५. ७१ 
पृदार्थः - हे विदान जनी तो ( अच्ञरे ) नहीं नाश होने वाले अपने 
रूप, कारण वा जीव में ( ऋगस्प ) सम्य कओ ( योनिम ) गह को ( आ ) सब 


5 ० व न 


ओर से ( सीदन ) प्राप्त होता हुआ /मात') माता का लेसे बेसे भूमि का और 
( पिलुः ) पिता का जसे वेसे सरय का / पिता ) पालक झोर ( गर्भ ) गध में 
( विदिद्ुतानः ) विशेष करके प्रकाशमान हैं उस को सम्पर्ण संसार का ज्रक 
ज्ञानी ॥ ३५ ॥ 
रे का 2 का ् रो गो 
भावाथ:--ह मनृप्यो | तो उत्पन्न करने वालों का उत्पादक, प्रकाशक 
का प्रकाशक है उस की सद लोग उपासना करें | ३५ || 
्‌ः 5 * है र्य 
पुनमनुष्ये; कि कत्तव्पमित्याह ॥ 
किर मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस दिपय को० |) 
हे है! है 45. चंष॑ऐं कर, 
ब्रह्म भजावदा भर जातवदों विचषंणे । अग्ने - 
०, 4/5७ € * 
यदादयाद्ाव ॥ झ्ध [| 











.- में० ६&। ऋ० २१ सू० १६ ॥ ११६५ 
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ब्रह्म । प्रजा(वंत्‌ । भा । भर | जात॑5वेदः। वि६चं्षेणे। 
अग्ने । यत्‌ । दीदयंत्‌ । दिवि ॥ ३६ ॥ 





बन 


पदार्थे:-( ब्रह्म ) धनमने वा ( प्रजावत्‌ ) प्रजा वियन्ते 
यर्मिस्तत्‌ ( ऋ्रा ) ( भर ) ( जातबेदः ) जातवित्त (विचर्षणे) 
विचत्षण ( ऋअग्ने ) अऋग्निरिव णहस्थ ( यत्‌ ) ज्योति; ( दीद- 
यत्‌ ) बोतयति ( दित्रि ) प्रकाश ॥ ३६ ॥ 


अन्वयः-हे जातवदों विचपणे(ग्ने! यद्दिवि दीदयत्तेन प्र जा- 
बद ब्रह्माइइमर ॥ ३६ ॥ 
है ््‌ |] ७ ६ ता ; कर म 
भावाथः-ह मनुष्या यदग्नो यत्सर्य्य यह्दियाति च तेजो६स्ति 
तद्विज्ञानेन पनवान्यमुनयम्‌ ॥ ३६ ॥ 


पदार्थ: --है ( जञातवेदः ) धन से युक्त ( विचपेणों ) बुद्धिमान्‌ ( अग्ने ) 
अग्नि के समान गृहस्थ ( यत्‌ ) जो ज्योति ( दिवरि ) प्रकाश में ( दीदयत्‌ ) 
प्रकाशित करती हैं उससे ( प्रज्ञावत्‌ ) प्रत्ामें विद्यमान त्िस में उस (ब्रह्म ) धन 
वा अब्म को ( भा, भर ) सब प्रकार से धारण वा पोषण करेये ॥ ३६ ॥ 
भावार्थ! - है मनुप्यो ! ज्ञो अग्न में, जो सूस्य में गौर जो बिल्लुली में 
तैत्त है उस के विज्ञान से धन भोर धान्य की उन्न ति करिये॥ ३६ ॥ 
मनुष्ये: कीदुशी वाक्‌ प्रयोक्तव्येत्याह ॥ 
मनुष्य कैसी वाणी को प्रयुक्त करें इस विधय को० ॥ 
है के ब् ५ है बज 
उप त्वा रण्वसन्द्त प्रयस्वन्तः सहस्कृत । 


अगने ससृज्महे गिर: ॥३७ ॥ 


११६८ ऋ:/्वेदः अ० 8 | अ० ७५ । ब७ २५ ॥ 
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अ++++++' 


उप । त्वा। रण्व5संन्दशम्‌ । प्रयस्वन्तः । सहःरूत । 
झरने । ससज्महें | गिरंः ॥ ३७ ॥ 


पदार्थेः--( उप ) ( त्वा ) त्वाम्‌ु ( रण्वसन्द्शम्‌ ) स्म- 
णीयसच्शम्त्‌ ( प्रयस्वन्तः ) प्रयतमाना; ( सहस्कृत ) यः सहसा 
करोति तत्सम्बुद्दो ( अग्ने ) पावक इव विदन्‌ ( सरज्महे ) महा 
रुजेम ( गिरः ) वाच:॥ ३७ ॥ 


भ् 
खन्वय:-हे सहस्कृताग्ने ! प्रवस्वन्तो बर्य या गिर सख- 
ज्महे ताभी रण्वसन्द्यशं त्वोप ससज्महे ॥ ३७ ॥ 
भावाथे;-मनुष्पैयंथ। स्वार्थ प्रिया वाग्घूथा भवति तयैवान्या- 
थांपि बेचा ॥ ३७ ॥ 


ह ९ ञ् & गे जे 
पदार्थ:-ह ( सहस्कत ) सहसा कारय्पेकत्ता / अग्ने ) अग्नि के स- 


टुश तेज्स्वी विदन ( प्रयस्वन्त; ) प्रथल् करते हुए हम लोग जिन ( गिरः ) 
वाणियों को ( ससृज्यहें ) अत्यन्त प्रकट करें उन से ( रण्वसस्टटम्‌ ) रमणीय 
के तुब्य ( व्वा ) आप को ( उप ) समीप में अत्यन्त प्रकट करें | ३७ ॥ 


भावाद ।-मनुध्यों को चाहिये कि जेसे अपने प्रयोत्तन की प्रिय वाणी 
दृदय को प्रिय होती हैं वेंसे अन्य जनों के प्रयोत्तन की भी समभझे॥ ३७ ॥ 


पुनर्मनुष्येः कि प्राप्तव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को क्‍या प्राप्त करने योग्य है इस विषय को०॥ 
उप॑ छायामिव घणेरग॑न्म श्मे ते वयम्‌ । 
अरने हिर॑ण्यसन्दशः ॥ ३८ ॥ 
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ञ्क 








ऋग्वेद: में० ६ । अ० २। सृ० १६ ॥ ११६७ 
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उप॑ । छायाम5ईव | घ॒णें: | अगन्स। शस्से। ते। व्यस्त । 


झगने । हिरण्य5सन्हदा: ॥ ३८ ॥ 


पदार्थे:---( उप) ( छायामिव ) ( घ॒णेः ) प्रदी्तास्सूर्ष्यात्‌ 
( अरगन्म ) प्राप्नुनाम ( दाम ) गढद्म ( ते ) तब ( वयम्‌ ) 
( अग्ने ) विदृद ( हिरणयसन्दशः ) हिरणये तेज इब सन्दक 
समान॑ दश्शने येषान्ते ॥ ३८ ॥ 

अन्वय:--हे अग्ने ! ते तव घणइछाग्रामिव दाम हिरणयस- 
न्ब्शो क्यमृपाइगन्म ॥ ३८ ॥ 


प्फक ० + ० « न] ० 
भावाथ:---अन्नोपमाल ०-हे विदन्‌ ! वय॑ सवेत्ुकं सुख्येमिव 
प्रकाशमान तथ गृह: प्राप्प लायामिव सेवर्माहि ॥ ३८ ॥ 


पदाथे(--हे ( भग्ने ) विदन्‌ ! ( ते ) आप के ( घृणोः ) प्रदीण स्‌र्य्य 


५ हट ३. 


से ( छार्यामिव ) छापा को जमे बेसे ( शर्म ) गूठ को ( दिरण्यसन्दश:ः ) तेच 
के सटवगा समान दशनतजिनका ऐसे ( वयम्‌ ) हम लोग ( उप ) समीप (अगन्म) 
प्राप्प होबें ॥ ३५८ ॥ 
भावाथे'--ृस मंत्र में उपमालं०-हे विदन्‌ | हम लोग सब ऋलुओं में 
हुए सूम्य को जेसे वैसे प्रकाशमान आप के गृह को प्राप्त होकर छाया के सदश 
सेवन करें ॥ ३८ ॥ 
पुनम्मेनुष्येः कि कत्तेव्यामित्याह ॥ 
फिर मनुप्यों को कया करना चाहिये इस विषय को० !| 
तिग्मश्व॑ कर बेसेंग 
य उग्रइ॑व शयेहा तिग्मश्वृंड़गों न वेसेंग:। अपने 
रुरोछि 
पुरों सरोजिय ॥ ३९॥ 





कं 





११६८ घहग्वेद बा छ | अ०0 ५ | ब० २८ ॥ 
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यः । उग्मः5३व । झाये5हा। तिग्म5शृद्व।। न । वंसंगः 
अग्नें। पुर: | रुरोजिय ॥ ३९ ॥ 
पदाथ:-( यः ) ( उग्नइव ) तेजस्वीव ( शयहा ) हन्त- 
प्यहन्ता ( तिग्मश्डठुग: ) तिस्माने तीत्राणि श्ुटुगाणीव ।करणा 
यस्प सूख्यस्यथ सः ( न ) ( वंसगः ) यो बंस सस्मजनीय ज्यव- 
हारं गच्छति सः ( अग्ने ) ( पुर ) परस्तात ( रुरोजिथ ) 
भनत्ति ॥ ३९ ॥ ऐ 





अन्वय:-हे अग्ने ! यस्‍्त्व॑ वंसगः दयहा तिग्मडाड़गो न 
बत्रुणां पुर उम्नइव रुरोजिय त॑ बय सत्कुर्याम ॥ ३९ ॥ 

भावार्थ:--अन्ोपमालं ०-ये राजादयो ६ विकारिएः सूथ्य इब 
तेजस्विनस्स्युस्ते दात्रून विजेनुं शाकनुय्रः ॥ ३९ ॥ 

पदार्थ: -हे ( अग्ने ) अग्नि के सटद् तेतस्वी ( यः) जो आप (दंसगः) 
सेवन करने योग्य व्यवहार को प्राप्त होने और ( दास्यहा ) मारने योग्य को 
मारने वाले ( तिग्मशूरूगः ) वीव शूरगों के सद॒श किरण्णों वाले सूप्य.के (न ) 


समान शात्र्मों के ( पुरः ) आगे ( टग्नतव ) तेतम्वी तन लेसे वैसे ( रुशोतिथ ) 
भरन करने हो उद आप का हम लोग संस्कार कर | ३९५ || 


भावाथः--णस मन्त्र में ठप्मालं०--ज्ो राजा आदे अधिकारी पश्न 
सथ्य तेसे वैसे तेजस्वी होयें वे बाजुओं के जीतने को समर्थ होबैं॥ ३९ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को ० ॥ 


आ ये हस्ते न खादिन शिशु जात॑ न बिश्ेति। 
विशज्ञामप्लिं स्वध्वरम ॥ ४० ॥ २८७ 


5 ा४एएएए॥/एएएएए"शनशशाशा >> ममवल जन विश कि 











परग्वेद: बं.०. ६ । भ० २ । सू० १६ ॥ ११६९, 


भा । यम । हस्तें। न। खादिन॑म्‌ । शिशुंय । जातम्‌ । 
न। बिश्रेति । विशाम्‌ । भाग्निम्‌ । सुप््रध्वरम्‌ ॥४०॥२८॥ 


पदा्थे:-( ऋ ्रा ) समन्‍तात्‌ ( यम्‌ ) ( हस्ते ) (न ) 
इव ( खादिनम्‌ ) खादितु मक्तयितु शीलम्‌ ( शिश्ुम््‌ ) बालम्‌ 
( जातम्‌ ) उत्पनम्‌ ( न) इव ( विश्नति ) भरान्ति ( विज्ञाम्‌ ) 
मनुष्यादिप्रजानाम ( आम्रेम्‌ ) प्रकाशमानम्‌ ( स्वध्वरम ) शो- 
भना अध्बरा यस्मात्तम्‌ ॥ ४० ६8 

खन्वय:--ये ये हरते खादिन न जाते शिशु न विश्ञां स्वध्व- 


अर 


रमप्रिमा६६बिश्वति ते तेन रुतरूत्या जायन्ते ॥ ४० ॥ 


भावार्थ:--अन्नोपमालं ०-हे मनुष्या ये हस्तामलकवत्‌ कोड 
दिशुमिवाभप्रिविथां जानन्ति ते प्रजापतवी भवन्ति ॥ ४० ॥ 


पदार्थ! ( यम्‌ ) जिस को ( इस्ते ) हाथ में ( खादिनम्‌ ) भक्ष- 
श्‌ करने वाले के ( न ) समानओर ( ज्ञातम्‌ ) उत्पन्न हुए ( दिवम ) बालक 
के ( न ) समान ( विद्ञाम्‌ ) मनुष्यादिप्रताओं के ( स्वध्वरम्‌ ) सुन्दर यज्ञ 
खिस से हों उस ( अग्निम्‌ ) प्रकाशमान अग्नि को ( जा, दिध्वनि ) सद ओर 
से धारण करते हैं वे उस से रुतरूत्य होने हैं ॥ ४० ॥ 


भावाथेः-दस मंत्र में उपयालं०--हे मनुष्यों | जो हाथ में आंवले को 
लैसे बैसे गोदी में लड़के को लेसे दैसे भग्निविद्या को तानते हैं वे प्रज्ञा के स्वामी 
दोने हैं | ४० ॥ 





रैक . 





हु १७० अहस्येद: अ७० ४ | ऋ७ ५ | ब० २९.॥ 


युन॑भनुष्यै। कि प्रातव्यामित्याह ॥ 
फिर अनुष्यों को कया प्राप्त करने थोग्य दे इस विषय को० ॥ 
श्रदेव देववोंतये भरता वसवित्तमम्र। त्रा 
सवे योनों नि पोंदतु ॥ ४१ ॥ 
। देवम््‌ । देव5वीतये। भरंत । वलुवितःत्तमम्‌ । भा। 
स्वे । योने।ं। नि । सीदतु ॥ 9१ ॥ 

पदार्थ:-८ प्र ) ( देवम ) दातारम्‌ ( देववीतये ) दिव्य- 
गणप्राप्ये ( भरता ) घरत हरत वा ( वसुवित्तमम्‌ ) अतिदायेन 
बसु वोते तम्‌ ( आ ) ( स्वे ) स्वकीये ( योनों ) गहे ( नि ) 
( सीदतु )॥ ४१ ॥ 

ऋन्वय:-हे विद्वांतो यूय देववीतये वसुवित्तमं देव स्वे योनों 
प्राधइभरता येन सनुष्यः सुखेन निषीदतु ॥ ४१ ॥ 

भावार्थे-हे सनष्या भवन्तों दिव्यगुणप्राप्तये 5गएन्यादिपदार्था न्‌ 
विजानन्तु ॥ ४० ॥ 

पदाथे(-- हे विदान जनों आप लोग ( देवदीतये ) श्रेष्ठ गुणों की 
प्राप्ति के लिये ( वसुवित्तमम्‌ ) अतिशय धन को सानने भौर ( देवम ) देने 
वाले को (स्वे ) अपने ( योनी ) गृह में ( प्र, आ, भरता ) उत्तमता से अच्छे 
प्रकार धारण कप्ये वा इरिये जिस से मनुष्य सुख से ( नि, बीदग ) मिरम्वर 
स्थिर होईे॥ ४१ ॥ 
। भावाथे।-ह मनुस्धो ! भाप अध्न गुणों की प्रासिके किये सरिन आदि 


 बदृथों को लानिये॥ ४१ ॥ 








ऋहग्वेदूः सं० ६ | ज० २ | सू७ २६.॥..| ११७१ 
विदृद्िः सदशदस्याः सत्करत्तेव्या इत्याह ४ 
विदुनों को चाहिये कि श्र गुदस्थों का सत्कार करें इस विषय को० || 
ऋ जात॑ जातवेंदासे प्रियं शिंशीतातिथिम । 
स्‍्थोन आ ग्हपंतिम ॥ ४२७ 


था | जातम्‌ । जात5वेंद्सि | प्रियम्‌ । गिशीत । भर्ति- 
पिम्‌ । स्‍्थोने । भा । ग्रह:पंतिम्‌ ॥ ४२ ॥ 


! 


! पदार्थ:-( करा ) ( जातम्र ) प्रसिद्ध ( जातबेदसि ) 
_ जातबिये ( प्रियम्‌ ) कमनीयम्‌ ( शिव्षीत ) तीदणीकुरुत ( अति- 

थिम्‌ ) अतिथिवदर्तमानम्‌ ( स्पोने ) सुखे ( आा ) (गहपतिम्‌) 
»गहस्वासिनम्‌ ॥ 8२ ॥ 


अन्वय:-हे विद्वांसा. जातवेदस्या$,जातं प्रियसमतिथिमिव 
स्पोने स़हपतिमा शिशीत ॥ 9४२॥ 


भावाथः-य व्यातां विद्यत प्रज्वालयान्त ते सब्र विजया- 
दिकमाप्नुवान्ति ॥ ४२ ॥ 


पद थे।---हे विद्ान्‌ तनो ( ज्ञाववेदसि ) प्राप्त हुई विद्या शिस में डस 


में ( आ, जावम ) अच्छे प्रकार प्रसिद्र ( प्रियम्‌ ) प्रिय ( अतिथिम्‌ ) अतिथि 
के समान वर्त्त मान को ( स्पोने ) सुखम ( गश्पतिम्‌) गृह के स्वामी को (भा, 
। दिशीत ) अस्छे प्रकार तीक्ष्ण करिये॥ ४२ ॥ # ' 


; भावादे “जो व्याप्त दितली को प्रस्वद्धित कराते हैं दे घब स्थानों में 
| जप लादि को क्राह होरे हं। छ१॥ ह 





हे 
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पुनस्तमेब विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को० ॥ 
के हि 
ऋग्नें युक्ष्वा हि ये तवाइवासो देव साधव; । 
अर वह॑न्ति मन्यवें॥ ४३॥ 
अग्नें । यक्षव । हि। ये। तव॑। भश्वांसः। बेव। साधव॑ः। 
प्र॑म्‌ । वहेनति । सनन्‍्यवें ॥ ४३ ॥ ५ 
पदार्थ!-( अगने ) शिल्पविद्याविदिद्दन ( युक्ष्वा ) संपोजय | 
अन्न दृथचोतस्तिठः इति दीघेः। (हि ) (गे) (तब) ( झश्वासः ) 
बेगादयों गुण॥ ( देव ) दिव्यसुखप्रद ( साधवः ) साधुगतयः 
(अरम) अलम्‌ (वहन्ति) प्राप्तुवान्त (मन्यत्र) क्रोघाय ॥ ४३॥ 
अन्वय -ह दबाग्रे | प॒ साधवरुतवाश्वासो मन्यवेएईरं वहन्ति 
तान्‌ हि तल बानेषु युक्वा ॥ ४३ ॥ 
भावाथे।--ये विद्वांसोपर्स्थादियोजन यानेपु कुवन्ति ते पूर्ण- 
कामा भवन्ति ॥ ४३ ॥ 





पदार्थे!-ह ( देव ) अप्ठ सुख के देने भौर ( अग्ने ) शिल्प क्रिया 

की कुशलता को जानने वाले विदन्‌ ( ये ) ज्ञो ( साथवः ) ओअछ गमन वाले 

तथ ) आप के ( ऋद्वासः ) वेग आदि गुण ( मम्पदे ) क्रोध के लिये 

( अरप ) समये को ( वहन्ति ) प्राप्त हंते हे उन को ( दे ) ही झ्राप वाहनों 
में ( युद्वा ) संपुक्त करिये ॥ ४३ ॥ मु 


भावांथ--शो विदान बन पग्न आादे का योगन वाहनों में के 
6॥ थे पूर्ण मनोरथ वाले होते हें ॥ ४३ ॥ 


. 
अररवेशः (य॑ं० ६ | ज० २। स्‌० (१६. ह# 














मनुष्यैः केषां सतकारः कर्तव्य दत्याह ॥ 
मनुष्यों को किस का सत्कार करना चाहिये इस वि०॥ 


श्रच्छां नो याह्या वहामि प्रयाँसि वोतयें । आ 
देवान्त्सोमंपीतये ॥ ४४ ॥ 
भ्रच्छे । नः । याहिे । भा । वह । भाभे। प्रयोसि । 
वीतये । झा । देवान । सार्म:पीतये ॥ ४४ ॥ 
पदार्थ:-( अच्छा ) धन संहिताबामिति दीधेः । ( न ) 
धरस्मान्‌ ( याहि ) प्राप्नुहि ( आ ) ( वह ) प्राप्लुहि ( अभि ) 


( प्रयांसि ) प्रियतमानि ( बीतये ) ज्ञानाप ( आ ) समन्तात्‌ 
( देवान्‌ ) विदुपः ( सोमपीतये ) सोमस्य पानाय ॥ 8४ ॥ 


श्रन्वय:-हे विदँध्त्वनो5च्छा सोमपीतय आरा याहि। प्रयां- 
स्पभ्या<६वह वीतये देवानाइइयाहि ॥ ४४ ॥ 
भावाथः-मनुष्ये; सत्काराय विदुषामाहवान करत्तेव्यम॥३४॥ 


(६ कट नर 
पदार्थे;--हे विद्त्‌ भाप ( नः ) हम लोगों को ( अच्छा ) उत्तम प्र- 
कार ( सोमपीतबे ) सोमलतारूप ओपषधदि के रस के पान के लिये ( आ,याहि ) 
सब झोर से भ्राप्न होभी और ;(प्रयांसि) झत्यन्त प्रिय वस्तुओं को (अभि) चारों 
झोर से ( आ ) सब प्रकार ( वह ) प्राप्त ढोओं और ( वीक़ये ) छान के लिये 
( देवात ) विद्वानों को सब झोर से प्राप्त ढोश्रो ॥ ४४ ॥ 


भावाथे (--मनुष्यों को चाहिये कि सत्कार के लिये विदानों का भा- 
हवान करें ॥ ४४ ॥ 
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चुनमनष्पे। कि कत्तव्यमित्याह ॥ 
फिर भनुष्यों को क्या करना चाहिये इस विषय को० ।॥ 
 उद॑स्ने भारत बमदर्जज्रेण दविद्युतत्‌। शोचा ' 
वि भाह्यजर ॥ ४५ ॥ २९ ॥ 
उत्‌ । भगने । भारत | युप्मत्‌ । भर्जस्रेण । दर्वेध्यु- 
तत्‌ । शोर्च । वि । भाहि । भजर ॥ ४७५ ॥ २९ ॥ 





पदार्थे:-( उत ) ( अग्ने ) विदन्‌ ( भारत ) पत्तेंड 
( धुमत्‌ ) प्रकाशवत्‌ ( अजस्रेण ) निरन्तरेश ( दविद्युतत्‌ ) 
धोतयाति (शोचा )अन्न दृथचोतस्तिड इति दीघ।। (वि) 


( भाहि ) ( अऋज़र ) जरादोपरहित ॥ ४५॥ 


अन्चय,- हे भारताजरार्ने ! मवानजस्रेण यमदविदुतत्तदर्थ 
त्वमुच्छोचा वि भाहि ॥ ४५ ॥ 
भावाथे-वथा अह्याण्डे सूख्येः सतत प्रकाशते तथैव वि- 
दांसः सत्यव्यवहारे प्रकाशपन्ताम्‌ ॥ ४५ ॥ 
पदार्थ! ( भारत ) धारण करने वाले ( अज्ञर ) करा दोष से 
रहित ( अस्ने ) विदन्‌ झाप ( अजसण ) निरन्तर से ( सुप्रत्‌ ) प्रकाशवाले को 
( दृविद्ुतत्‌ ) प्रकाशित करते हो उस के लिये आप ( उन्‌ ,शोचा ) झत्यम्श प्र- 
कांशित हज्षिये भौर ( वि, भाहि ) विद्योष करके प्रकाशित करिये॥ ४५ ॥ 
भावाथे।-नेसे द्माण् में सूम्ये निरन्तर प्रकाशित होता है बैसे ही 
विद्वान शन सत्य व्यवहार में प्रकाशित हों | ४५ ॥ 
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सनुभ्ये8 के उपासनीय इत्पाह ॥ 
मनुष्यों को किस की उपासना करनी चाहिये इस विषय को० ॥ 


बीती यो देवं मत्तें। दुवस्थेदप्मिमीछीताध्वरे 
ह॒विष्मान्‌ । होतार॑ सत्ययजं रोद॑स्योरुत्तानहंँ- 
सती नमसा5विंवासेत्‌ ॥ ४६॥ 

बीती । यः । देवम्‌ । मत्तेः । दवस्थेत्‌ । भग्निम्‌ । डें- 
छीत । भ्ध्चर । ह॒विष्मांत्‌ । होतरम्‌ । सत्य5यज॑म्‌। 
रोद॑स्थो: । उत्तान5हंस्‍तः | नर्स! | भा। विवासेत्‌ ॥ ३६ ॥ ,/ 


+ 
रे 





2. पदार्थ:--( बीती ) कामनया ( यः ) ( देवघ्त्‌ ) कमनी- 
यम्‌ ( मत्तः ) मनुष्यः (दुवस्थेत्‌ ) सेवेत्‌ ( अग्रिम ) पावकामिव 
स्वप्रकाश परमात्मानम्‌ ( इंढछीत ) प्रशेसत ( अष्बरे ) अहि- 
सादिलक्षणे योगे ( हृविष्मान्‌ ) बहूनि हवींषि दानानि विद्न्ते 
यरय स+ ( होतारम्‌ ) दातारम्‌ ( सत्यपजम्‌ ) यस्‍्सत्यं बजति 
सद्गगमयति तम्‌ ( रोदस्योः ) द्यावाशथिव्यो; ( उत्तानहरुतः ) उ- 
त्तानावुपरिस्थो इस्तो पसय सः ( नमसा ) सत्कोरेण ( ऋआा ) 
समन्‍्तात्‌ ( विवासेत्‌ ) सेदेत ॥ ४६ ॥ 

रे 


अन्वय!-हे विद्ांसो यो हृविष्मानुत्तानहस्तो मर्सी वीव्यध्वरे 
| ये द्ोतारं॑ सत्ययज देवमप्ति दुवस्थेद्रोदस्योनेमसा६$ब्रिकसेत्तहत्त 
परमात्मानं यूयमीक्तीत ॥ ४६ ॥ 





| १७ घरम्वदः भू ७ । द ५ ३, ब०७ ३० ॥ 
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मावार्थे:-हे मनुष्या ये जगदीखरं योगिन उपासते ते कूष- 
मप्युपाष्वम्‌ ॥ ४६ ॥ 


पदा थे!-है विद्यानू लनो ( यः ) लो, ( हविष्मान्‌ ) बहुत दान कर्ने 
वाला ( उत्तानहस्तः ) ऊपर स्थित हस्त जिस के ऐसा (मत्तः ) मनुष्य ( बीती ) 
कामना से ( अध्वरे ) अहिंसा आदि लक्षणायुक्त योग में जिस ( होतारमस ) 
दान करने वाले( सस्पयत्षम्‌ ) सत्य प्राप्त कराने वाले ( देवम्‌ ) मनीहर ( ऋषिम ) 
अप्नि के सटश स्वयं प्रकाशित परमात्मा का ( दुवस्येत,) सेवन करें और 
( सेदस्पीः ) झन्‍्तरिच्त और पश्चिवी के ( नमसा ) सन्‍्कार से( आ, विवासेत ) 
अच्छे प्रकार सेवन करे उस परमान्मा की आप लोग ( ईक्लीत ) प्रशंसाकरोी ॥४६॥ 





भावाथे' हे मनयो ! जिस ज्गदीश्यर की योगी ज्ञन उपासना करने हैं 
उस की आप लोग भी उपासना करी ॥ ४५ ॥ 
पुनस्तमंव विपयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को ७ ॥ 
ता ते श्रग्न ऋचा हविहेंदा तट भरामसि। 
ते ते भवन्तक्षण ऋषभासों वश्ा उत ॥ ४७ ॥ 
भा। ते | अगने | ऋचा | हविः । हुदा । तप्टम्‌ । भरा- 


मलि। ते | ते | भवन्तु | उक्षण;। ऋषभासः । ब॒शा+ । 
उत॥ ४७॥ 


पदार्थ: (आ ) समन्‍्तात्‌ ( ते ) तब ( अग्रे) जगदी- 
श्वर ( ऋचा ) प्रशंशया ऋषेदादिना ( हविः ) श्रन्ता।करणस- 


( हुदा ) हृदयेन ( तष्ठम्‌ ) तीदर्ण झोधितस्त ( मरामसि )मरास॥$ 
+>अअकलमनआनवीम न. करन भ2933- परम 3३3५७+39७३+-+33«33>++>-लनममभ «नम ५ ५०७५४क ०७७५५» कामाल्‍थ८+७+ भव ००४; ाधभ ५५०० ला००44१४० 






ऋण्वेदः जय ० ६ । भ्र० ६ । छूं० १६ ॥ ११७७ 








( ते )( ते ) तक ( भवन्तु ) ( उच्चजतः ) सेचकाः ( ऋषमासः ) 
उत्तमा; ( क्शा। ) कामयमाना; ( उत ) आप ॥ ४७ ॥ 

फ्रंन्यवः-हे अग्रे ! यस्य ते तब हविस्तए्ट स्वरूप वंयम्द्चा 
डुृदाइइमरामासे ते कृपया $स्माक ते सम्बन्धिन उत्षण ऋषमास उत 
बडा भवन्तु ॥ ४७ ॥ 

भावाये:-ये सत्पमावेनामतःकरणेन जगदीख्वराज्ञां सेवन्ते 
ते सर्वयोत्कृष्टा मबन्ति ॥ ४७ ॥ 

पदार्थ:--हे ( झग्ले ) शगदीह्वर ! शिन ( ते) झाप के ( बविः ) 
अन्त.करण और ( तप्टम ) भ्रत्यन्त शाद किये गये स्वछूप को हम जोग (ऋचा!) 
प्रशंसाकप ऋषग्वेद आदि से भोर ( हदा ) ददय ले ( आ, भशमसि ) सअच्छे- 
प्रकार पोषण करते हैं इन( ते ) आपकी छूपा से हमारे और (ते ) आपके संबन्धी 


९ उश्चणः ) सेवन करनेवाले ( 'फ्रापभासः ) उत्तम ( उत )भी ( बच्चाः ) कामना 
करने हुए ( भवन्तु ) होवें ॥ ४७ ॥ 


भावाय *-झ्ो सत्यमाद से ओर सन्तःकरण से तगदीश्वर की आशा 
का सेवन करने दें वे सब प्रकार से उत्कुष्ट दोने दें ॥ ४७ ॥ 


ध्रथेश्वराविषपमाह ॥ 
अवरईश्वरविषय को० ॥ 
शपि देवासों अग्नेयमिन्धतें रत्नहन्त॑मम । 
येना वसुन्याभृता तह रक्ांसि वाजिनों ॥४८॥ 
३०॥ ५ ॥४। 
अग्निस | देवास | भग्रियम्‌। हन्पतें। उन्नहइन ;तेलप। ये ने । 
वर्सुनि। ऋत३5भृता | ठुद्छा | रचोलि। वाजिनों ४८॥३ ०५ा। 


र६७ 








पदार्थ -(६ अप्रिम्‌ )पावकम्‌ ( देवासः ) विद्वांसः ( भअ्रप्रि 
यम्‌ ) अग्नरे भवम्‌ ( इन्धते ) प्रकाशपम्ति ( बन्नहल्तमम ) यो 
खत भघं हानत तमातेशागेतम्‌ ( यना ) अत सेहितायाँमिति दीधः 
( वसानि ) धनानि ; आभूता ) समन्‍्ताडूतानि ( ठहत्ाा) हिंसितानि 
( रक्षांसि ) दुष्ठाउजजनान ( वाजिना ) बेगेन विज्ञानेन वा॥ ४८ ॥ 


खन्वय/--हे मनुष्या यथा देवासो रभहन्तममपग्नियममप्रिमि- 
स्थते येना वाजिना5५भुता वसूनीन्चते रक्षांति तहका कुरवन्ति तथा 
दोषान्‌ इत्वा परमात्मान प्रकाशपन्त्पेते यूयमपि कुरुत॥ ४८ ॥ 
भावाथेः-अन्न वाचकलु ०-यथरल्विजो यज्ञे वेद्यामप्न 
प्रज्वाल्य हतिः प्रत्षिप्प जगदुपकुबनित तथेव योगयुक्ताः सन्‍्न्‍्पासिनः 
परमात्मानं सर्वेषां डदये६मिप्रकाश्य दोपानाशयन्तीति ॥ ४८॥ - 
अनाग्निविहदीश्वरगु णवर्णनादेतदर्थस्प पर्वसक्तार्यन सह 
सदगतियेंधा # 
आप्मिलध्यायेटग्निविश्वेदेवसर्यन्द्रवेश्व। नरम रुद्यज्ञ रा जधम्म विह- 
दीश्वरशुणवणनादेतदधस्प पृत्राध्यायार्थन सह सडगतिवेंधा ॥ 
इतिश्रीमत्परमहसपारब्राजकाचा स्योणां श्रीमदविरजानन्‍्दसरस्वती - 
स्वाभिनां शिष्येण परमविदुषा श्रीमदयानन्दसरस्वतीस्वामिना 


विरचित ऋणगेद माष्ये चतुर्थेदष्टके प>चमो5ध्यायलिंशो 
वर्गः पष्ठे मरडले पोडश सृक्ततच समाप्तम्‌ ॥ 





पदार्थ! मनुष्यों उस ( वेधासः ) विहान्‌ अन ( टृरइम्तधय ) मेध 





कार्वेद्‌: मे० ६ । भ०-२ । सू० १६.॥ ११७९ 





के भत्यन्त माद्य करने वाले और ( झप्नियम्‌ ) अरे प्रकट हुए ( ख्रग्निय ) 
झरिनि को ( इस्पते ) प्रकाशित करने हैं झौर ( येना ) शिस ( वाजिना ) वेग 
वा विज्ञान से ( झाभृता ) चारों झोर से घारण किये गये ( वप्तनि ) घर्नों 
को प्ररक्नदोत करते हैं और ( रखांसि ) दुछ खनों को ( तहत ) हिसित करते 
हैं देसे ही दोषों का नाश कर के परमात्मा को प्रकाशित करते हैं इस प्रकार 
झाप खोग भी करो ॥ ४८॥ 


भावाथे!--चस्त मंत्रम वाचकलु०--तैंसे यज्ञ करने वाले अन यज्ञ में 
बेदी पर अरगिन को प्रज्व॒लित कर के हवन की सामग्री छोड़ के संसार का उपकार 
करने हैं वैस ही योग से युक्त संस्यासी जन परमात्या को सब के हृदय में अच्छे- 
प्रकार प्रकाशित कर के दोषों का नाश करते हैं ॥ ४८ ॥ 


दस पर्क में अग्नि, दिदायँ भौर ईश्वर के गुण वर्शान करने से इस सूक्त 
के भर्थ की इससे प॒वे छक्त के अर्थ के साथ संगनि ज्ञाननी चादिये ॥ 


इस अध्याय में अग्नि, विश्वेदेव, सर्प, रन्द्र, वैश्वानर, वायु, बश्ञ, राजधम्म, 
विद्वा, और ईश्वर के गुण वर्णन करने से इस अध्याय के भर्थ की 
इससे पवे अध्याय के अर्थ के साथ संगति ज्ञाननी चाहिये ॥ 


पह श्रीमत्‌ परमहंस परिवात्काचाये श्रीमत विरक्ञानन्द सरस्वती स्वामी सी 
के शिष्य परम विद्ान्‌ श्रीमदयानन्द सरस्वतीस्वामी से रखे गये प्ररृग्देद्‌- 
भाष्य में चतुर्थ अष्टक में पांचवां अध्याय, तीसवां वर्ग और ऊठे 
भण्डल़ में सोलइवां सृक्त भी समाप्त हुआ ॥ 
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ओर्म 
अथ पशाध्यायारमभ्स ॥ 





विश्वांनि देव सवितदुरिताने परासुंव । यहुदे तन्न भा सुब 
इ्रथ पठुचदद्ाचेस्य सप्तदद्वा स्य सक्तर्य भरद्ाज़ों बाहशुपत्प ऋषि३। 
इन्द्रों देवता।१ | २। ३१४ ।११ तिट्टूप्‌ू। ५। ६ | < 
बिराष्ट्रनैध्ुप॥ ७ । ९। १५।१२।१४ निचतरष्टुप छन्‍्द/ 
पैवता स्वरः । १३ स्वराट पहुक्तिश्छन्दः | पठचसः 
स्वर; | १५ श्राच्युष्णिकूछन्दः | ऋषमः स्वर; ॥ 
पुनम्भनुष्ये: कि कत्तेब्यमित्याह ॥ 
अद चतुथे भ्रक में उठे अध्याय भर उठे मंडल में पन्‍ढर ऋटया वाले सबढदे 
सूक्त का प्रारम्म हे उस के प्रथम मंत्ररें फिर मनुष्यों को क्या करना 
जानिये इस विषय को० ॥ 
 पिब्रा सोम॑म्रमि यमृग्र त्द ऊत्र गठ्यं महिं 
० ५ पिंपी 
गणान इन्द्र । वि यो धंष्णो व्‌ वजहस्त 
विश्वां टुश्रम॑मित्रिया श्वोंमि: ॥ १ ॥ 


पिब । सोम॑म्र्‌ । प्रभि | बम । उध । तदें। । ऊवेभ्‌ । 
गव्यम्‌ । माहिं । ग्रणानः । इन्द्र । वि। या । धृष्णोइतिं । 
वर्षिष: । वज|हल्‍्त । विश्वां । इ॒त्ए । भमिन्नियां । दबे 


इमि। ॥ १॥ 





ऋम्वेदः में० ६ ।अ० २।सू० १७॥ , “११८१ 
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पदार्थ:--( पिबा ) अभ दृथचोतस्तिढ्व इति दीघेः (सोमघ) 
महौषधिरसम्‌ ( अभि ) €( प्‌ )₹ उम्र ) तेजस्विन ( तदें: ) | 
६ ऊवेस्‌ ) हिरस्पम (गच्यम्‌) गवासिदम्‌ (महि) महत्‌ (ग्रणानः) 
स्तुवन्‌ € इन्द्र ) परमैश्वय्येमिच्छो (वि) ( यः ) ( धष्छों ) 
' झुगटम ( व्धिपः ) हन्याः ( बज्जहस्त ) इख्रपाएे ( विश्वा ) 
सवाधि ( इत्मम्‌ ) मेघम्‌ ( अमिन्रिया ) अमिन्ाणि (दावोमिः ) 
बक्ते।अ १ ॥ 













अन्यप:-हे वज्जहर्त घष्णो इन्द्र ! य/ शवोमिटंत्र सूथ्ये दृव 
विश्वाइमितिया त्व॑ वि वधिषः | हे उम्र महि गब्य एणानों ममृवे- 
ममि तदं॑स्तत्सस्बन्ध स त्व॑ सोम॑ पिया ॥ १ ॥ 


भावार्थ:-अनत्न वाचकलु »-पे मनुष्या अह्मचर्य्येण विद्या 
सत्कम्मेणा दुष्टानिवाय्ये अछान्‌ स्वीकुवोन्त ते दाचुनष्नन्ति ॥१॥ 





पदाथे(-हे ( दक्चहुस्त ) शख्त्र है हस्त में ज्ञिन के ऐसे ( धृष्णों ) 
अत्यन्त दुदू ( इन्द्र ) अत्यन्त रेशवर्स्य की इच्छा करनेवाले (५: ) ओो (शवोभिः) ।' 
बच्चों से ( टृत्रम ) मेपों की सूर्य्य लेसे वैसे ( विश्वा ) सम्पर्ण ( अ्मित्रिया ) 
धामुओं को क्राप ( वि) विशेष करके ( वाधिषः ) नादा करिये और हे ( रस ) 
तेकस्वितू ( मदि ) बढ़े ( गब्यय ) गोझों के घृत की ( गदानः) लुती 
करते शुए ( यप्र ) थिस ( ऊवेग्र ) ईिंसा करने योग्य की ( अमि ) ( सई: ) 


हिंसा करिये दस के सम्दन्ध में वढ आप ( सोमम ) महोचादि के रस की (विस) 
| पीजिगे ॥ १ ॥ 2 


मावाथथ:--रस पंच में वायकलु ०-जो मनुष्प बहा बर्प्य (दिशा सौर सर्क- 


” गये से दुंढों दी दूर कर के ओड़ों का स्वीकार करते हैं मे प्राबहों छा नाथ 
करते हैं ॥ ! ६ * 


न ५ ४ को हे 3 
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११८१९ ऋग्वेद: ऋअ० ४ | अ० ६ | बन हैं | 





पुनस्तमेब विषयमाह ॥ 

फिर इसी विषय को ० ॥ 
सई पाहिय ऋष।पी तसुत्रों यः शिप्रवान्‌ 
छपभों यो मंतीनाम्‌ । यों गंवभिदजभयों हरि 


धष्वाः स इन्द्र चित्रों अभे त॑न्धि वाजानू ॥ २॥ 
सः । डेप । पाढि | यः | ऋज्ञीपी । तरून्नः। यः। दिर्प्र- 
धवान्‌ । दश॒भ ।यः । मर्त.नाम्‌। यः। गो उडनित्‌ | वज5- 
भृतु । यः | हरिस्थाः । स । इदद्ग | पित्रान्‌ू । भ्राति | 
ठग्धि। वाजान्‌ ॥ २ ॥ 
पदार्थ! -( सः ) ( इम्त्‌ ) प्राप्त वस्तु ( पाहि ) ( यः ) 
( ऋजीषी ) सरलस्व॒मावः ( तरुत) ) सवदःखादत्तोणंः ( यः ) 
( शिप्रवाद ) शझिप्रे सन्‍्दरे हन॒नासिके विद्येत यस्य ( रुषभः )ब- 
लिछठः ( यः ) ( मतीनाम्‌ ) मनुष्याणाम्‌ ( यः ) ( गोत्रमित्‌ ) 
यो गोभ॑ मिनत्त ( बज्जभृत्‌ ) यो वज्ज विभत्ति (यः ) (हरिष्ठाः) 
अतिदायेन दृत्तो (सः ) (इन्द्र ) दुष्टविदारक ( चि़ाव ) 
अद्ु।द (आम )( ठाग्व ) हिन्व( वाजानू ) हिंसकाने 
अन्वय:-हे इन्द्र! प ऋजीषी तरुभस्लमसिस है पाहि या ि- 
प्रवान्शपमों यो सतीनां रषमों यो बज्ञमद्गोत्रमिदर्सि थो हरिष्ठा 
लि स त्व चित्रानू बाजानामि दृन्धि ॥ २ ४ 


भावाथें: “है राजन ! ये प्रजारक्षका दुर्शाइसका भता। स्पुर्की- हैः. 
₹॑वे साकुब्पो। ॥ २ ॥ 


3 
४ कप 
















ऋग्वेद: मं ० ६ | भ्र० २ | सू० है७)॥ ११८६ 





पदा्थे:--ह ( इन्ड्र ) दुर्शे के विदीर्ण करनेवाले ( यः ) शो(जदलीषी) 
सरलस्वमाव (तरुत्र:) सम्पूर्या वुःखसे उत्तीों हुए आप हैं (सः ) वद आप(रम) 
प्राप्त वह्तु का ( वादे ) पालन करिये कौर (यः ) जो ( दिप्रवान्‌ ) सुन्दर 
हुड़ड़ी सौर नासिका वाले ( वृषधः ) बलि और ( यः ) ज्ञो ( भतीनाम ) 
मनुष्यों के मध्य थे वलिष्ट (य. )जो ( चाप पत्‌ ) वल्ष को घारण करने 
वाले ( गोतरमित्‌ ) थोत्र के नाश करने वाले हैं ( यः ) जो ( हरिष्ा ) अ- 
निदाय हरने वाले हैं ( स. ) वह आप ( चित्रान्‌ ) भजुत ( वातानू ) हिंसकों 
का (अपि, सम्पर ) सद ओर से नाश करिय ॥ २॥ 


श ०, न] ्ध ५० क् 
भावाथे(-हे राजत ! जो प्रता के रक, दुटों के हिंसक वन होदें 
इनका आप सत्कार करिेय ॥ ३३ 





पुनमेनुष्यें: कि कर्त्तव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुप्यों को कया करना चाहिये इस विषय को० ॥ 
णवा पांहि प्रत्नथा मन्द॑तु त्वा श्रुपि ब्रह्म॑ 
वाढधस्वोत गीर्भिं | अ वि; सूख्यें कणहि पींपि- 
हीपों जाहे शर््नरमि गा इन्द्र ठान्च ॥ ३॥ 
एवं। पाहि | प्रल्॒ःथां | मन्देतु। सवा । श्रूष्ि | बहाँ । | 
वदुधस्त । उत । गीःएनिः। आाविः । सूख्येत्र । रूणुहि । 
परीपिहि । इषे। । जाहे | दत्त । भामि । गाः । इन्ड । 
ठेन्धि ॥ ३ ॥ 
पदाथे---( एवा ) अन्न निपातस्प चेति दीर्घ: ( पाहि १ 


| पेलनथा ) प्रत्ता प्राच्चीन इच ( सम्दतु ) प्रशांसतु ६ त्वा ) 
( अधि ) शूणु ( अह्म ) वेदम ( बाश्थस्व ) रद्धो मष 





॥ 


4 स3>+न्‍के-- बअनके उनका त+ +ाए “"रवकनन-मकन हे... ल्‍मममॉर+>«»मक३»३3+ ७+०मज के के के जनकभन. 3 प>>रापबार+ अमेममाभकके. पवन ना३००७७+कककानल, 


क्‍ ० ४ | म#ै० ६ | ३० १ ॥ 





२ाककाएाकनक, 
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उत्त ) आपि ( मौोमि. ) ( आविः ) प्राकटये ( सूथ्येध ) 
परमेश्वरम्‌ ( कृण॒ाहि ) कुरु ( पीपिहि ) पिन ( इष। ) अणम्‌ 
( जहि ) ( शत्रत ) ( अमि ) (गाः ) एथिवी। ( इन्द्र ) 
दुष्ठावेदारक ( तान्धि ) हिन्धि ॥ ३ ॥ 

अन्वयः -हे इन्द्र!प्रत्नथा त्वे अह्म पाहि यदबह्म सवा मन्दतु 
तत्व श्रुध तेन वाहवस्वांत गीमभिः सूख्यसाविष्छणहीपः पीषि- | 
हैं दात्ननमि तूान्ध दाषात जहि गा सवा प्राप्रहि ॥ ३ ॥ 
भावा५,- ये अ्रद्धपा परमेब्वरमुपास्य विद्याथिनां परीक्ां 


अं 


कुबेन्ति ते जगन्प्रिया भवन्ति ॥ ३ ॥ 










पदार्थ:-६ ( छत ) दुछ्ों के नाश करने वाले ( प्रत्रथा ) प्राचीन 
बन नैसे बेसे आप ( ब्रह्म ) वेद की ( पाहि ) रक्षा कीजिये और जो बेइ ५ 
( ता ) आप की ( मन्दतु ) प्रशंसा करें उस को आप ( श्रुधि ) सुनिये इस 
से ( वाट्थस्व ) वढिये और ( उत ) भी ( गीर्मि: ) बागियों से ( सूर्ध्म ) 
परमेश्वर का ( आदि ) प्रारट्य ( रृण्युहि ) किये तथा ( इवः ) असर का 
( पीपिदि ) दान कैरिये और ( झत्रून्‌ ) शत्रुओं का ( अपि.सम्धि ) सब प्रकार 
से नाक्ष करिये और दोषों का ( जहि ) त्याग करिये भौर (याः ) पृथिविशों 
को ( एवा ) ही प्राप्त इतिये ॥ ३ ॥ 

भावार्थे:--जो श्रदा से परमेश्वर की रपासना कर के दिद्वर्तर्यों की 
परीक्षा करते हैं दे जगत्‌ के प्रिय होते हैं ॥ ३ ॥ 

पुना राजप्रजाजना: परस्परं कर्ष वर्त्तेयरित्याह ॥ 


फिर राजा और प्रजा शन परस्पर कैसा वच्तेद करें इस रिफय फी० प्र 
दै तथा मद बहदिंन्द्र स्वधाव इसे पीता. उक्षयन्त्र 
गत कट लेक ही 00000 95 आल आल 


६ 

















._ मं०् ६ चि० २। सू० (७॥ ११८५ 





युमन्तंम्‌ । महामनुन तब विभतिं मत्सरासों 
जईहपन्‍त प्रसाहम्‌ ॥ ४॥ 

ते। त्वा । स्दाः। बृहत्‌ | इन्द्र । स्वथाउवः । इसे । 
पीताः | उश्षयन्त । दु:सन्तस््‌ । सहाम्‌ | अन॑नम्‌ । तब- 
संघ । विःभूतिम्‌। मत्सरासः। जद्पन्‍्त | प्रस्सहंघ्‌ ॥ ४ ॥ 


पदार्थ:-( ते ) ( त्वा ) लाम्‌ ( मदाः ) हपो४( बहत्‌ ) 
महत्‌ ( इन्द्र ) ऐश्वस्येयुक्त ( स्वधावः ) स्वचा वहन विद्यते 
यस्य तत्‌ सम्बुद्धों ( हमे ) ( पीताः ) € उक्तयन्त ) सिद्रचान्ति 
( युमन्तम ) बहुकामयुक्तम्‌ ( महाम्‌ ) महान्तम्‌ ( अनुनम्‌ ) 
ऊनतारहितम्‌ ( तवसम्र्‌ ) बलिष्ठम ( विभूतिम ) महदेश्वय्य॑म्त्‌ 
( मत्सरास; ) आनन्दन्तः सन्‍्तः ( जह्॑पन्‍त ) भशोे हृष्यन्तु 


५ # 


( प्रसाहम्‌ ) प्रकर्षण सोढारम | अब संहितायामिति दीघः॥ ४ ॥ 

अन्चप;-हे स्वधाव इन्द्र !य इसे पीता मदा मत्सरासों 
युपन्त॑ महामनून तबस॑ विभूति प्रसाहं वृहदुत्तयन्त जहूँषन्‍्त ते 
त्वा सत्कुबेन्तु ॥ ४ ॥ 

भावार्थे:-बाव सज्जनान राजानः सत्कुय्युस्ते राक्षः प्रसा- 
दयेयु। ॥ ४ ॥ 

पदा्थ!- (सवधाव:) बहुत भ्रम से युक्त भौर ( इन्द्र ) एक्वप्यपक्त 
शो ( इसमे ) ये ( पीवा: )पान किये गये ( मंदाः ) आनन्द और ( मध्यरासः ) 
आनन्द करते हुए अन ६ शुमभ्तश ) बहुत मनोरथों ले यब्क ( महांझें) बडे 


रै8र 2७०. 
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११८६ प्रग्वेदः झ० ७४ | भ्र ६ । १० १॥ ' 


( अनूनम्‌ ) न्‍्यूनता से रहित ( तवसम्‌ ) बलि ( विभूतिम) बड़े टेश्वर्य से 

युक्त ( प्रसाहम्‌ ) अत्यन्त सहनेवाले को ( बृहत्‌ ) बहुत ( उच्चयन्त ) सेचन 
/ करते हैं और ( जद पन्‍्त ) अत्यन्त प्रसञ्न हों ( ते ) वे ( सवा ) झाप का सपू- 

कार करें || ४ ॥ । 













भावार्थ:--.तिन सज्तनों का राजा सत्कार करें वे रातामों को भी ट | 
करें| ४ ॥ 














पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को० ॥ 


येभि: सूय्यंम॒पसं मन्दसानो ध्वांस पं हृह्‌- 


छानि दद्त। महामाद्रें परि गा इन्द्र सन्त 
नुत्या अच्यृते सदंसः परि स्वात्‌ ॥ ५ ॥ १ ॥ 

येलिः । सृख्यंत््‌ । उपसम्‌ । मन्‍्दसानः । भ्रवोसयः । 
भर । हहलानिं । दत्नत्‌। सहाम्‌ । अद्विम | परिं | गाः । 
इन्द्र । सन्तम््‌ । नुत्थाः। अच्य॑तम । स्ंसः । परिं । 
स्वात्‌ ॥ ५ ॥ १ ॥ 


पदार्थ:-( येनिः ) ( सृख्बेस ) ( उपसम्‌ ) प्रमातम््‌ 

( मन्दसानः ) कामयमानः (अवासयः) बासये: ( ऋप ) (दहुछानि) 

( व्रत ) इणीहि ( महाम्र्‌ ) महान्तम ( अद्दिम्‌ ) मेषम 

परि ) सर्वतः ( गाः ) पथिवीः ( इन्द्र ) परमैश्वय्यथुक्त राजन्‌ 

( सब्तम्‌ ) वत्तमानंम ( नुत्याः ) प्रेरपे: ( अच्युतम्‌ -) . नाक्षर : 
शितयु: ६ -संदसः 2 सभाय॥ (- परि )( स्वात ) स्वकीयांत # ५॥ 

शीजिगकि+लना+त---................................/. 
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शन्वयः--हे इन्द्र ! मन्दसानस्ट्य येमिस्सूस्थेमुभसमिव गा 
पर्यवासय/)। हृहव्यान्यप दर्द्रत्तेमिमहासद्विसिव सन्तमच्युतं स्वात्सदस: 
परि जुत्या: ॥ ५ ॥ 


भावाथे;--स एव राजा श्रेष्ठो मबते यो दुष्टान्‌ विदाय्प श्रेष्ठानां 
सभया सवो॥ प्रजा; शास्ति ॥ ५ ॥ 


पदार्थ: “हे (इन्द्र ) भत्पन्त ऐडवर्य्य से पुक्त रातत (मन्दसानः ) काम- 
ना करते हुए आप (पति: ) जिन से ( सूर्यय ) सूर्य और ( रपलप्र ) प्रासर्वेल! 
को मेसे वैसे ( गा; ) पृथिवियों को (परि, भवासयः ) सब प्रकार बसधाइ्ये तथा 
कक न] का ०५ थे 
( दृषक्ाने ) ढ़ पदाथों को ( भरप,दद्वत ) पुप्ट करेंये उन से ( माय ) बढ़े 
( झद्ठिय ) मेघ के समान ( सन्‍्तम ) वत्तमान ( अच्युतप ) नाश ते राहित को 
( स्थात्‌ ) अपने से ( सदसः ) सभा से ( पारे ) चारों ओर ( नृत्य: ) प्रेटित 
करिये ॥ ५ ॥ 
भावार्थ:--ही सजा श्रेण होता हे जो दूं को विदीर्ण कर के 
श्रेप्ठों को सभा से सम्पूर्ण प्रजाझों का शासन करता है ॥ ५ ॥ 


पुनम्मनुष्या: कि कुय्येरित्याह ॥ 
फिर मनुष्य क्या कर इस जिबय को अगले० ॥ 
तव क्रत्वा तव॒ तदंसनाभिरामासु पक्क झच्या 
नि दोंध:। ओणो्दुर उस्त्रिय|भयो वि हहकोदुवीदा 
असजो अड़गिरस्वान ॥ ६ ॥ 
तव॑ । ऋत्वों । तवे । तत्‌ । दसनांनिः । आमास॑ । 
। . परम । शच्या । नि | दीपरिति दीघः । भोणें! । दुंरेी । 











ध्ट्द ऋग्वेद: स० ७ | अ० ६८ | ० ९॥ 








उसियाम्य। । वि। हहछा । उत्‌। ऊवात्‌ । गाः । भखुज्ञः। 
झड़गेरस्वान्‌ ॥ ६ ॥ 


पदा्थ--( तब ) ( कत्वा ) प्रज्ञपा ( तव ) ( तत ) 
( दंसनामिः: ) कस्ममिः ( आमासु ) अपरिपक्तासु ( पक्षम्र ) 
सुसेस्कतम्‌(दाच्या ) प्रज्ञया प्रजया वा (नि) ( दीघः ) 
घारयसे ( ओशो: ) आच्छ्ादण्तु ( दुरः ) गहुद्दाराणि ( उम्रे- 
याभ्यः ) किरऐेम्यः ( वि ) ( दृहट्या ) छढाने ( उत्‌ ) ( ऊर्वात्त ) 
हिंसनात्‌ ( गा ) भूमीः ( अखजः ) खजत्‌ ( अदठ्मिरस्वान्‌ ) 
अडगिरसों बहुविधाः प्राणा विद्यन्त बस्मिन्‌ ॥ ६ ॥ 


अन्वय:-हे विहृंस्तव ऋत्वा तव देसनामित्रवमामासु तत्पकं 
विज्ञान प्राप्तुयाम लमेवच्छच्या नि दीव:। ये उसिवास्थों दुर ओर्णो- 
रूवोदु। उदस्टजो5ड्विसस्वान्‌ बहुछा वयस्रजरतं बय सत्कुर्याम ॥६॥ 


पु रु /+ # 5 
भावा५:-य मनुष्या 'विद्ृदभ्यः शोज्ञा प्राप्य सवान्त्सत्कु- 


बेन्ति ते राज्य प्राप्प सब्यवत्प्रकाशन्ते ॥ ६ ॥ 





पदार्थे:-हे विद्वनू ( नव ) आप की ( कर्या ) बुद्धि से भौर ( तब ) 
आप के ( दंसनाभिः ) कम्मों से हम लोग ! झामासु ) नहीं पराकदशा को प्राप्त 
हुएआओं में (नत्‌ ) उस ( पकवम्‌ ) उत्तम प्रकार संस्कार युक्त विज्ञान को प्राप्त होदें 
और आप इस को ( दाच्या ) बुद़ि वा प्रत्ा से | नि, दीप: ) धारणा कराते हो 
और ज्ञों ( उस्रियास्यः ) किरणों से ( दुरः ) गहढारों को ( औशों: ) झाच्छा- 
दित करें तथा ( झुवीत ) हिंसन से (गा: | भूषियों को ( उतत,ससु तः ) अच्छेप्रकार 
रखे और ( अरूमिरस्वान्‌) वहुनप्रकारके प्राण विद्यपान जिसमें वढ ( हृहछा ) 
हों को ( वि ) विशेष करके रखे उस का हम लोग सक्कार करें ॥ ६ ॥ 








ऋग्वेद: मं० ६ । अ७ २ | सू० १७॥ ११८९, 











अमन कितने नमन कनिजनमनल 


भावाथे /--झो मनुष्य विद्वानों से शिक्षा की प्राप्त हो कर सब का स- 
स्कार करते हैं वे राज्य को प्राप्त शो कर सस्ष के सवा प्रकाशित होते हैं ॥६॥ 





पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को+ ॥ 


पत्राथ क्षां महि देसी व्यु३वॉमप द्यामृष्पो 
बहदिंन्द्र स्तमाय; । अर्धारयों रोद॑सी देवप॑न्रे 
प्रस्ने मातरां यही ऋतस्य ॥ 9॥ 


पप्राध॑ | क्ञाम्‌ । माह । दंसः । वि। उर्वीम््‌ । उप । 
याम्‌ । ऋष्वः । बहत्‌ । डन्द्र । स्तभायः । भधारयः । 


०. 


: शेदसी द्वातिं। देवपंत्रे इति देवपपुंत्रे। प्रल्े दातें । मातरां । 
यही इति । ऋतस्य ॥ ७ ॥ 


पदार्थे;-( पप्नाथ ) प्राति प्रपति (त्ञाप्) भूमिय ( महि ) 
महत्‌ ( देसः ) कम्मे (वि) ( उर्वीध ) विस्तृताम्र ( उप ) 
( धाम ) प्रकाशम्‌ ( ऋष्वः ) महान्‌ ( बृहत्‌ ) (इन्द्र ) 
सर्य इवेश्वय्यकारक ( स्तमायः ) स्तम्नाति ( आधारयः ) धार- 
यसि ( रोदसी ) भूमिमृख्यलोकों ( देवपुत्रे ) देवानां विदुषणां पुत्र 
इव वत्तेमाने ( प्रत्ने ) पुरातन्यों ( मातरा ) मात्वन्भान्यकअ्यों 
(्‌ यही ) महत्यों ( ऋतशुय ) सत्यरुय कारणस्थ सकादात्‌ ॥ ७ ॥ 


अन्चय;-हे इन्द्र।यथा सूर्यों महि देस उर्वीक्षां चाऊुच ठयुप 


+.. - --- -_ ---.0_._.२००माखाक कमा, 
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पप्नाथ ऋष्वः सन्‌ बृहत्‌ स्त मायस्तथा स्व प्राहि ययार्य सूब्प ऋरत- 
स्थ जाते देवपुन्ने प्रत्ने मातरा यही रोदसी पारपयति तथा त्वभन- 


घारय। ॥ ७ ॥ 


भावाथे:--प्रत्न वाचकलु०-हे मनुष्या यथा सूथ्यों भूगों- 
लान्‌ घला पिठवत्सवोः प्रजा: पालयति तयैव यूयमत्र वत्तेध्वमर॥७॥ 

पदार्थ [हे (हद्र) सूर्य के सटश ऐस्वरये करने जाले जैसे सूर्प्य (यहि) 
बड़े ( दूंसः ) कम्मे को ( उवीम ) विस्तृत | क्षाम ) भूमि को और ( दाम ) प्रकाश को 
(वि,प,पत्राथ )विशेष कर समीप में पृरित करता डे झर, ऋ्व: बढ़ा महात्मा तन 
( बहत ) बढ़े को (स्तमाय: ) स्‍्तमभित करता है वैसे आप परित कीजिये और 
लेंस यह सूप्ये ( ऋतस्प ) सन्‍्य कारणा के समीप से प्रकर हूृए ( देवपुष्ने ) 


विद्वानों के पुत्र के समान व तमान ( प्रत्ने ) प्राचीन ( मातरा ) माता के सदृदा 
झादुर करने पाले ( यहदी / बड़े ( रोदसी ) भर और घसप्ये लोक को धारगा 


करता है बेस आप ( अधारप, ) धारणा करने हो ॥ ७ ॥| 


भावाथेः-दस मंत्र में वाचकत० -- हे मनुष्यों ! जैसे मुर्य्स भगो्ञों को 
०.५ * 5 गो ० 
धारण करके पिता के सदृश सपुण प्रज्षामं का पालन करना हैं वेले ही भाप 
लोग यहां वर्नाव करो ॥ ७ | 


पुन्मनुष्यें; क उपास्य इत्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को कौन उपासना करने योग्य है दस वियय की ० || 
अर त्वा विश्वें पुर इन्द्र देवा एक तवसे द्धिरे 
भराय। अदेवी यद्योहिंष्ट देवान्तस्व॑पाता रुणत 
इन्द्रमत्र ॥ ८ ॥ के 
भर्ध । त्वा | बिरवें । पुरः | इन । देवा: .। एकंस | 








। 
शः 


कप 
ऋग्वेद: में० ६ । अ० २। छू० १७॥ ११९१ 


तबसंम । दधिरें। भर्राय। भरदेवः। यत्‌। अभि। प्रोहिंष्ट | 
देवाद । स्व॑:5साता । दुणते । इन्द्रेस । झले॥ ८ ॥ 








पदार्थ।-( हर्ष ) ऋआध (त्वा ) त्वाम ( विश्व ) सर्वे 

( पुरः ) प्रस्तात ( इन्द्र ) परमेश्वस्थेप्रदेश्वर ( देवा३ ) विद्वांसः 

( एकम्‌ ) अहितीयम्‌ ( तवसम्र्‌ ) बलादेवर्धकम्‌ ( दषिरे ) दघति 

( भराय ) पालनाय ( अदेवः ) प्रकाशरहितः (यत्‌)( अभि ) 

आामिमुख्ये ( औहिष्ट ) वितर्कयति ( देवान्‌ ) विदृषः( स्वपोता ) 

सुखवानां विभाजकः ( रणते ) स्वीकुवान्ति ( इन्द्रमू ) परमैशव- 
य्यम्‌ ( अनभ्र ) अस्मिजज्ञगति ॥ < ॥ 


अन्वय |-हे इन्द्र जगदीश्वर! ये विश्वे देवा मराय च्वेक॑ 
नवस॑ प्रो दधिरे तांस्त्व॑ विज्ञानेन दधा।से यद्यो देवो यद्यः स्वषो- 
ता अदेवो देवानभ्योहिष्ट संज्ञाने नाप्तोति । येधरेन्द्र ठुणते तेदय 
सर्वमानन्दं लमनन्‍्ते ॥ ८ ॥ 


भावारथे:-वे सन॒ष्याः परमात्मानमेवोपासते ते परमैश्वर्य्य ल- 
भन्‍्ते यो हि विद्याहीनों भत्वा विद्ृद्गेः सह कुतकंयाति स क्रिस- 
प्यत्न नाप्नोति ॥ ८ ॥ 


पदाथे(--हे ( स्‍न्द्र ) आतन्त ऐडवर्प्य के देने पाले स्वामिन्‌ जगदी-श्वर 

हो ( बिक्ये ) सम्पण ( देवा: ) विदान्‌ जन ( भराय ) पालन के लिये( त्वा ) 
भ्राप ( एकम्‌ ) जिन के समान दूसरा नहीं उन ( तबसम्‌ ) बल चादे के 
बढ़ाने वाले को ( पुरः ) आगे ( दृधिरे ) धारण करते हैं उन की भाप विज्ञान 
से धारण करने हो भौर ( यत्‌ ) लो विद्वान अन और ज्ञो ( स्वषाताः ) सुझ्ो 
का विभाग करनेवाजा ( भरढ़ेवः ) प्रकांम से रदित ( देवान) दिद्वानों के 
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(अभि) सम्मुख ( औहिष्ट ) विशेष करके तकित करता और संत्ञान को नहीं व्राप्त ' 
होना हे और जो ( अन्न ) इस संसार में ( इन्द्रम ) अत्यन्त ऐश्वर््ययक्त 
( बुणाने ) स्वीकार करते हैं वे ( अथ ) इस के अनन्तर सम्पूर्ण आनन्द को 
प्राप्व होते हैं ॥ ८ ॥ 
भावाथेः--ज्ो मनुष्य परमात्या ही की उपासना करते हैं वे अत्यन्त 
ऐेड्वस्य को प्राप्त होते हैं और जो विद्या से हीन होकर विद्वानों के साथ कुतके 
करता है वह हझुछ भी यहां नहीं पाता है ॥ ८ ॥ 
पनम्मनुष्या: के कृण्यरित्याह # 
फिर मन॒प्य क्या कर इस विषय को० || 
से | ह हि हरी 
अप द्ाश्वत्त अप सा नु वजाहइतानमादड्र- 
यसा स्वस्थ मन्यो:। आहें यदिन्द्रों अभ्योह॑- 
सान॑ नि चिंडिश्वायुं: शयथे जघान ॥ ९ ॥ 
भर्ष । योः। चितू | ते । अप । सा। नु | वेजांत । 
हिता । भ्नमत्‌ । मियस। | स्वस्यं । मन्योः। भहिंम्र। बत 
इन्द्र: । ग्राभे । भोहंसानम्‌ । नि | चितू। विश्व:प्रायः । 
अयये | जधान॑ ॥ ९ ॥ 


पदायेः-( झष ) अथ ( थौः ) कामय्माना ( चित ) 
 आपि (ते ) तव (अप ) ( सा ) ( नु) ( बजात ) विश्वुत्‌- 
" भहारात ( हिता ) दयोभोवः ( अनमत्‌ ) नम्नति ( मियसा ) 
भयेन ( स्वस्थ ) ( मन्योः ) क्रोधात्‌ ( अहिम्‌ ) मेघम्‌ ( यत्‌ ) 4. 
१३ ( इन्द्रः ) सूस्षेः ( आमि ) ( ओहसानम्‌) तकंगन्यम्‌ ( लि ) 
जता... 3: 
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( चित ) ह्मपि ( विश्वायु: ) समग्रायु ( शयथे ) ( जघान ) 
हन्ति ॥ ९ ॥ द हे 


खअन्वय:-हे सनुष्या पथ इन्द्र शोहसानमहिसमि जघानेव 
यश्चिहद्ििश्वायुनि दपथे5थ या चोखिहजूद्वनियसा द्विता इनमत्‌ तथा हे 
बिहन्‌ स्वस्थ मन्‍योः सा तु ते दुःखसप सारयतु ॥ ९ ॥ 


ः कू शी .] के 
भावार्थ:-हे मजुष्या यूयं स्येमेघवद्दार्सित्वा परस्पर पालने 
कुरुत ॥ ९ ॥ 


पदार्थे-हे मनुष्यो ( पत्‌ ) जो ( हस्दः ) सूप्य ( झोहसानश्‌ ) तर्क 
से शानने पोग्प ( अहिम ) मेष का ( भ्रसि ) सद ओर से ( अघान ) नाश 
करता दे जैसे शो ( खित्‌ ) कोई ( विश्वायु: ) सम्पूर्ण अवस्था से युक्त (लि) 
निरन्तर ( शयथे ) दापन करता है ( भ्रथ ) इस के अनन्तर जो (द्यों:) का- 
मा करही हुई ( लिन ) भी ( वसूल ) दिलुली के प्रहार से ( मियसा ) 
भय से ( द्विता ) दो प्रकार ( अनमत्‌ ) नमती है वेसे हे विहन ( स्वस्थ ) 
अपने ( मनन्‍्धो: ) ऋरोधष से ( सा ) वद (नु) निशुचय से ( ते ) आप का दुःस्व 
( अप ) दूर कहे || ९. || । 


ब्क 


ध पु बे ०५ 
भावा थे ३-६ मनुप्यो! माप जोग सूर्प्य ओर मेथके सदश्श वर्ताव कर 
के परस्वर पा्नन करो ॥ ९. ॥ 


ध्रथ राजपुरुषा कथं वर्सेरनित्याह ॥ 
हद राक्षपुरुष केसा वत्तोद करें शत विषय को अगले अंतर में ० ॥ 


श्रप॒ त्वष्टा ते मह उंग्र बजे सहसंभष्टि वढ़- 
तच्छताश्रिम्‌। निकाममरमंणस पेन नवेन्त॒महिं 
से पिशमृजीषित ४ १० ॥ २४ 


के १५.० ा १ 
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अध्ध । स्वष्टा । ते । महः | उग्च | वज्घ्‌। सहरतनभ- 
- प्टिप । वर्तत।डात्तअश्िम्‌ । निःकॉसम्‌ । अर5मंनसम्‌ । 
ये्न । नवन्तम्‌ । भरहिंम्‌ू । सम्‌। पिणक्‌ । ऋजी- 
पिन्‌)॥१० ॥ २॥ 
पदार्थे:-( अप ) आनन्तर्य्य ( त्वष्टा ) छेदकः ( ते ) 
तब ( महः ) महान्तम ( उम्र ) तेजस्विन्ट ( वज्जध्‌ ) दाखवि- 
शेषम्‌ ( सहस्रभप्ठिम ) सहस्राणां भृज्जकं छेदेंकम्‌ ( बहुतत्‌ ) 
बत्तेते ( शताशिम्‌ ) य+ शतान्याश्रयाति तम््‌ ( निकामम्‌ ) यो 
नित्यें कम्यतते तन ( अरमएणसम्र्‌ ) यस्सिल रसन्‍्ते झन्नवस्तप्त्‌ 
( येन )( नवन्तप्तू ) स्तुवन्त नम्नसिव ( अहिम्‌ ) मेघम्‌ ( सम्‌ ) 
( पिशक्‌ ) पिनाए ( ऋजीपेन ) ऋजीपि सरलर्त्व यस्पास्ति 
तत्सम्बुद्धो ॥ १० ॥ 
अन्चय:-हे ऋजीषिच्च॒ग्न ! ते हस्ते महः सहम्नमष्टि इंता- 
थि निकाममरमणस वर्ज पघारवाम्पथ येन त्वष्टा भवालवन्त- 


महिं सृब्ये इव साम्पणक वहतत्‌ ते वयसपरि घरेम ॥ १९ ॥ 
रु, 


हे ३ 
भावाथेः-अच्च वाचकलु »-हे वीरपुरुषा यथा धनुर्तेंदविदो 
वीरपुरुषाः शज्ाण धरेयुस्तथा यूपम्रापि घरत ॥ १५ ॥ 





पदार्थ - हे ( ऋजतीबपिनू ) सरल स्वभादवाले ( उम्र ) तेमस्विनू 
( ते ) आप के हस्त में ( महः ) बढ़े, ( सहस्वमृर्िम ) इजारों का छेदन करने 
ऋर ९ छानाश्रिम्‌ ) सेकडों का आाश्चयण करने वाले और ( निकामम्‌ ) नित्य 
| कामना किये जाते ( अरमणसम्‌ ) लिस में नहीं रमते दें शत्रु उस ( वक्म्‌ )“है 
 शाजाविशेष को पारण कराता हू ( अप ) इस के अनम्तर ( पेन ) जिंस से 
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( त्वष्ठा ) छेदन करने वाले जाप ( नंवन्तम्‌ ) स्‍्वुति करते हुए नसत्र के सटदा 
को ( भहिम्‌ ) मेघ को जैसे सूथ्ये वेसे ( सम, पिणक्‌ ) अच्छे प्रकार पीसते 
हैं तथा ( बदृतत्‌ ) बत्ताव करते हैं उन आपको हमलोग मी धारण करें ॥१०॥ 
भावारथे।--एस मंत्र में वाचकलु०-हे वीरपुरुषों ! जैसे धनुर्वेद के जा- 
ननेदाले वीरएरुप शा््तरों को धारण करें वैसे आप लोग भी धारण करो ॥ १०॥ 
घुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
* कर उसी विषय को० ॥ 


रे 
२ १४ ७ +.॥| 


वर्धोन्य॑ विश्वे मरुतं: सजोषा!: पच॑च्छतं म॑- 
हिरपाँ इन्द्र तुभ्यंय । पूषा विष्णुखीणि सरासे : 
धावन्टत्रहएँ मदिरिमंशुम॑स्मे ॥ ११ 0 


वधोंन्‌ । यम्र्‌ । विश्वें। मरूतः । सउजोर्षा;। पच्रत्‌ । 
डतम्‌ । सहिषात्‌ । इन्द्र । तुम्यंस । पूृषा । विष्णुः। 
त्रीणि । सरासि । घावन । त॒त्र5हर्नम्‌ | सदिरम्‌ । ग्रशुम। 
अस्त ॥ ११ ॥ 


पदार्थ:-( बर्धोन्‌ ) वर्धयेरत्‌ ( यम ) ( विश्थे ) सर्वे 
( मरुतः ) मनुष्या। ( सजोषा+ ) समानप्रीत्तिसिबिनः ( पचत ) 
पचेत्‌ ( झतम्‌ ) शतसंख्याकात ( महिषान्‌ ) सहतः । महिष 
इाति सहलाम निघं ० ३। १ । (इन्द्र ) सुख्ये इब बततेमान राजन 
( तुम्पप्त ) ( पृषा ) पुष्ठिकत्तों ( विष्णु: ) व्यापको विद्युदरूपः 
( भीशणि ) ( सरांसि ) सरान्त येघु तान्यन्तरिक्कादीनि .( खाबन्‌ ) 
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बन सन्‌ ( रभनहणम्‌ ) यो रुतत मेथं स॒य्प इब दाभम हन्ति (सदि 
रख ) हपेकरम ( ऋआशम ) विमक्तम ( ऋत्मे )॥ ११ # 


खन्वय:-हे इन्द्र | सजोषा विश्वे मरुतो य॑ त्वां व्धान्यः पूषा 
धावन्विष्णुस्तीणि सरांसि व्याप्नोति तथा घावचलस्मे मदिरिसंशुं शभ- 
हणमिव शबू न हन्ति पस्तुम्य इतं माहिषान ददाति पश्च परोपकारार्थ 
पचत्त यूयं विजानीत॥ ११ ॥ ' 


भमावार्थः-यथ। प्रजाजना राजानं राज्य व वर्षयेयर्तथा राजे 
तान्‌ सतत बर्धेयेत ॥ ११ ॥ 


पदाये हे ( इन्द्र ) स॒ख्य के समान व्त मान रातन्‌ ( सज्ोषाः ) 
नुल्व प्रीमि के सेवने वाले ( जिश्दे ) सम्पूर्ण ( मरूतः ) मनुष्य ( यम्‌ ) लिन 
आप की ( वक्षान्‌ ) वृद्धि करें और जो | पूरा ' पुष्टि करनेवाला (धावन्‌ )दौदता . 
हुआ ( दिप्यु: ) व्यापक विज्ुलीरय ( त्रीरिंग ) तीन / सरांसि ) चलने हैं 
जिन ये उन अन्तरिक्ष आदिकों को व्याप्त होता है देसे दौंदने हुए / भस्मे )इस 
को लिये ( मद्िग्य ) आनन्द करनेवाले ( अंशय । बिभक ( वचहशाय ) म्ेघ 
स््॒य वैसे शत्रुओं को मारता है और जो ( तुम्यय् ) आप के लिये'शरप्त) 
सो ( मद्दियान्‌ ) बढ़े पदार्थों को देता है और ज्ञोयरोपकार के लिये ( पदश्त्‌ ) 
पाक करे उसको आप जोग आनिये ॥ ११ ॥ 


भावाधे (- जैसे प्रलाज्षन राजा और राज्य को बढ़ाते वैसे राजा इन 
की निरस्तर दृद्धि करे ॥॥ १! ॥ 
अ्रथ राजादयः कि कुय्पृरित्याह ॥ 
अब राजा आदि क्या करें इस वियय को० ॥ 


ऋआ। क्षोदो महिं छ॒तं नदीनां परिंष्ठितमसज 














ऋग्वेद: मठ ६ । ध० ९ | खू० रजाड ११९७ 


ऊर्मिमपाम। तासामनै श्रवतं इन्द्र पन्‍्यां प्रादेयी 
लीचीरपर्स: समुद्रम ॥ १२ ॥ 


था। णोदे! | महिं । ठुतम्‌ | नर्दीनांस | परिंःस्पितम । 
अखजः । ऊर्मित्र | अपाम्‌ । तासांम्‌ | प्रन॑ । प्रधवर्तः । 
इन्द्र । पन्थां्र। प्र । भादयः। नीचीं:। भपसः | समद्रप्‌॥१ २॥ 


पदार्थः-( आा ) ( क्ञोदः ) उदकम्‌ । क्षोद इत्यदकनाम 
निधं० १। १२ ( महि ) महत्‌ ( रुतम्‌ ) स्वीकृतम ( नदी- 
नाम ) ( परिष्ठितम्‌ ) परितः सबंतः स्थितम्‌ ( अरूजः ) सरूजति 
( ऊर्मिम्‌ ) तरदुम ( अपाम्‌ ) जल्ानाम्‌ ( तासाम्न्‌ ) ( अनु ) 
( प्रवतः ) निन्नाइईशात्‌ ( इन्द्र ) सूख्ये इव राजन्‌ ( पन्यास्‌ ) 
( भ्र ) ( आदंयः ) आदेयति नयाते ( नीचीः ) निम्ने देशे वर्त्त- 
मानाः भूमीः ( ऋ्पसः ) कम्मेणः ( समुद्रम॒ ) अन्‍्तरिक्षं महो- 
द्धि वा ॥ १२ ॥ 


अन्यग्:-हे इन्द्र | यथा स॒णब्यों नदीनां महि रतं परिछिते 
क्ोदो5पामुमि चाउस्टजस्तासां प्रवतो5नु पन्‍थामपसो नीचीः समुद्र 
प्रा5४ई यस्‍्तथा त्वे सेनां भ्रजां व सुख नीत्वा शत्रुनधोगरति नय ॥१ २॥ 

भावाथे:-कत् बाचकलु ०-ये राजादयो जनाः सृण्पेवहेन्ते 
ते प्रजापाखन इजुनिवारण्ण चर कर्चु शक्‍्तृबन्ति ॥ १२ ॥ 


पद़ाथेः--हे ( एल्र ) सुब्ये के समात वर्स मान राजन्‌ वैसे सूब्य (नदी- 
नाप ) नदियों के ( महि ) वर्द (दृ्म्‌) स्वीकार किये गये ( परिष्ठितप््‌ ) सब 
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ओर से दर्त्त मान ( क्षोद: ) जल को और ( अपाय ) जलों की ( दर्मम ) 
सरंग को ( अखूतः ) उत्पत्म करता है ( तासाप्‌ ) उन के ( प्रवतः ) नीचे स्थान 
से ( अनु ) पदचान्‌ ( पन्थाम्‌ ) मार्ग को ( अपसः ) करम्ये की ( नीचीः ) 
नीचली भूमियों को और ( समुद्रम्‌ ) अन्तरिक्ष वा बड़े समुद्र को ( प्र, झा, 
आदेयः ) प्राप्त कराता है वैसे आप सेना और प्रज्ञा को सुख प्राप्त करा के 
शाचुओं को नीची दृढ्या को प्राप्त कराइये ॥ १९ ॥ 





का आचिननन 





| वार्थ ९....इस मन्त्र भें वाजकजु ०-जो राजा भ्ादि जन घप्यऊ सदुश 
वत्तमान हैं वे प्रजापालन और दातरु के निवग्ण करने को समथ होतेद ॥१२॥ 
पुना राजप्रजाजना: कथ॑ वरत्तेयुरित्याह ॥ 


फिर राजा और अ्रत्रालन कैसा बर्ताव करे इस विषयको० |) 
सवा ता विश्वां चकृवांसमिन्द्र महामग्रम॑जु- 
य्य॑ सहोदाम।सुवीरे त्वा स्वायुध॑ सबज्ञमा ब्रह्म 
नव्यमवसे वढत्यात्‌ ॥ १३॥ 
एवं | ता। विश्वां। चरु"वांसम्‌ । इन्द्रग | महाप्तू। उम्रम। 
भजस्येम्‌ । सहः5दाम । सुधवीर॑म । त्वा। सुध्रायुधम्‌। 
सुपवर्जम् । झा। ब्रह्म॑ | नव्यंगर | अव॑से । वहत्यातु ॥१ श॥ 
पदा्थे;-( स्वा ) ( ता ) तानि ( विश्वा ) सबीक्ति (चकू- 
वांसम) कुरेन्तम (इन्द्रम) परमेश्वर्य्यबन्त शब्रावेदारक॑ वा (महास्र) 
महाम्तम्‌ ( उम्मम्‌ ) तेजस्विनम्‌ ( अजुय्यम्‌ ) अजीर्णम ( सहो- 
दाम ) बलषप्रदम्‌ ( सुवीरम ) उत्तमवीराहतम्‌ (स्त्रा ) च्वाम्‌ 
( स्वायुधम्‌ ) उत्तमायुधप्रत्रेपकुशलम्‌ ( सुक्जम्‌ ) प्रशस्तनजाख- 
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थ . 
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ज+++ब++++-++०* 


धालनसमर्थम्‌ ( आरा ) ( बह्मय ) महद्धनमर्ल वा ( नव्यम्‌ ) 
नवेषु मवस्‌ ( ऋवसे ) रक्षणायाय ( वद्धत्यात्‌ ) वत्तेयेत्‌ ॥१३७ 


अन्वय,-हे राजन ! यस्‍्ता विश्वा चरूवांस महामुप्रमजुर्थ्य 
सहोद स्वायुथ स॒ुबज्ज॑ सुवीरमिन्द्र त्वेवाइबसे न्‍्यायकरणाया55व९- 
त्यात्स नव्यं ब्रह्म बर्धयितु बकनुयात्‌ ॥ १३॥ 


भावार्थ- पिठवत्प्रजापालक पनुर्वेदराजनीतियुद्धविद्याकुशलं 
राजान॑ सर्वे बर्षयन्त तवेतानयं राजा सतत वर्षयेत्‌ ॥ १३ ॥ 


पदाथे'-ह राज्ञन ज्ञो (गा) उन (विश्वा) सम्पुर्णों को और ( चरूवां- 
सम्र ) करते हुए ( महायर ) बड़े ( डग्रम ) तेतस्वी ( अलरय्यंम ) नहीं मी 
हुए ( सहोदाम्र ) बल के देनेवाले ( स्वापुधम्‌ ) उत्तम दाख्त्र के चलानेमें चतर 
( सवल्म ) प्रदास्त वत्रूष अर के चलाने में समर्थ ( सवीरय ) इसपरदवीरों 
से पुक्त ( इन्द्रय ) अस्पन्त ऐश्वर्थ्य बाले शत्रु के नाशक (सवा) आए को (एवां) 
ही ( अ्वसे ) रक्षणा आदि के लिये और न्याय करने के सिये ( आ,व्॒त्यान्‌ ) 
सब ओर से वर्ताद करे वह ( नव्यय ) नवीनी में हुए ( ब्रद्म ) बढ़े घन वा 
अन्य को बढ़ाने को समथे होते ॥ १३ ॥ 






भावार्थ >पिता के सटदश प्रलाओं के पालक, पनुर्वद रातगीपे ओर 
पुद्विद्या में कुशल रात्ा की सब लोग टृढ्ि करें झोर इन लोगों की यद शज्ञा 
निरन्तर हड्धि करें ॥ १३ ॥। 


पुननेपेण कि कत्तण्यमित्याह ॥ 
फिर राजा क्‍या करें इस विषय को० ॥) 


स नो वाजांय अ्रवैस इपे च॑ राये चैहि चुमत॑ 
इन्द्र विप्रांन । भरद्वांजे ल॒वत॑ इन्द्र सरीन्दिवि चे 
स्मेधि पायें न इन्द्र ॥ १४ 





के 


शक श तनमन नल ल न रन मनन कमल न लत लक कल कमल न पर रन 
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लः । नः । वाजोय । श्रदंसे । इषे। च । रागे। घेड़ि। 
। । इख्र । विप्रांत्‌ । भरत्‌उवांजे । म्रु४वर्तः । डच्छ । 
सूरीन । दिवि । च्‌। सम । एथि । पास्ये । नः। इन्द्र ॥१ ४॥ 


पदा थः-( सः ) राजा ( नः ) अस्मान्‌ ( वाज्ाय ) बे- 
गाय विज्ञानाय वा ( श्रवते ) श्रवणाय ( इपे ) अझलाय ( च ) 
( राये ) धनाय (पेहि ) (यमतः ) विज्ञानप्रकाशयुक्तान्‌ ( इन्द्र ) 
परमैश्वय्यप्रापक ( विप्रान्‌ ) मेघाविनों विपाश्वितः ( भरद्दाने ) 
राज्यर्य पोषके पालके वा व्यवहारे ( वृवतः ) प्रशस्तजनयक्ताव 
( इन्द्र ) दुःखदारिय्राविनाशक ( सूरीद ) विदुष४ ( दिवि ) कम- 
नीये न्‍्पायप्रकाशे ( च ) ( सम ) एवं ( एथि ) भव ( पार्य्वे ) 
पारयितव्ये ( नः ) अत्माकम्‌ ( इन्द्र ) वियेश्वस्यवर्धक ॥ १४ ॥ 


अन्वयः-हे इन्द्र ! स त्व॑ चुमतो नो विप्रान्‌ वाजाय श्रवस 
इबे राये च पेहि, हें इन्द्र त्वं नुवतो5स्मान्त्स्रीन मरदाजे दिबि च 
घेहि । हैं इन्द्र त्वे पार्ये च नोउस्माकं वर्धकः स्मेषि ॥ ३39 ॥ 


भावार्थ:--राज्ञां पोग्पमस्ति सर्वेषुधिकारेपु स्वावियाकुदालान 
धार्मिकान्‌ कुलीनानू राजभक्तान सेस्थाप्प सवेतों राज्योनर्ति 
विदष्यु; ॥ १४ ॥ 


पदाये'- है ( इन्द्र ) अस्यन्त ऐश्वरय्य के प्राप्त कराने वाले ( छः ) वह 
राजा आप ( शुमत: ) विज्वलन के प्रकाश से पृक्त ( नः ) दम खोगों ( विधान ) 
बुदिमान्‌ विदानों को ( वाज्ञाय ) वेग वा विज्ञान के लिये ( ख्रइ़से ) अ्रव्ा 
के सिये ( दघे ) भन्म के लिये भर ( राये ) धन के खिये (ज) भी ( फेई.) 
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पारण करिये और हैं / इन्द्र ) यु: आर द्ारिवा के विनादाक आप ( नुकतः ) 
अच्छे मनुष्यों से युक्त हम € धूरीन ) विदहानों को( मरदाने ) राज्य केथुछ् करने 
वा पालन करने वाले व्यवहार में और ( दिविे ) सुन्दर न्याय के प्रकादा में 
(स ) भी धारणा करिये और हे ( इन्द्र ) विद्या और ऐेदवर्य्य के बढाने वाले 
आप ( पाय्यें ) पार करने योग्य मे भी ( नः ) हम लोगों के बढाने वाले (स्म) 


ही ( एपि ) हो भरी ॥| ?४ ॥ 
भावाथे!- राजाओं को योग्य है कि सम्पर्ण अधिकारों में सम्पर्णा 
में चतुर, धाम्मिक, कुदीन और- राध्षभक्तों को संस्थापित कर के सब 
प्रकार से राज्य की उन्नति करें ॥ १४ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को० ॥ 


अया वाजे देवहिंते सनेम मर्देभ शतहिंमाः 
सुपीरां: ॥ १५॥ ३ ॥ 
भया। वाज॑प्‌ । देव5हिंतप्‌ । सनेम । सदेस । शत $- 
हिंसाः। सुघ्वीर। ॥ १५ ॥ ३ ॥ 
पदार्थ:--( ऋया ) अनया नीत्या ( वाजम्‌ ) विज्ञानम 
| ( देवाहितस्ल ) देवेभ्यो हितकारिणम्‌ ( सनेम ) विमजेम ( मदेस ) 
| आानन्देम ( शतहिसाः )शतवर्षजीविनः ( सुवीरा। ) उत्तमवी- 
रयुक्ता।॥ १५ ॥ 
अन्वय-हे राजन ! अपा शतहिमाः सुबीरा; सन्‍्तो वर्ये 
देवदितं बाज सनेम मदेम ॥ १५ ॥ 
 भावायथे-राज्ञा विदृत्सड़गो विनपेन राज्यपालनाये'त्तमवीरा 


अ्रविकत्तेष्या।) ॥ १५ ॥ 





११९ 








का प्दरग्वेद: रू० ७ | फ० ५ | ब०  ॥| 


प्रभाग्निविददद्राजामात्यप्रजाक॒त्यवैनादेतदर्थ श्य पर्वसक्तार्थेन सह 
सड़भातिवेया ॥ 
इति सप्तद्श सृक्त ठत्तीयों बर्गेश्न समात्तः ॥ 


पदार्थ'--. राज़नू ( अया )इस नीतिसे ( दातहिमाः ) सौ वर्ण पर्य्थ- 


न्त आवने वाले ( सुवीराः ) उत्तम वीरलनों से युक्त हुए हम लोग (देवदितम ) 
विद्वानों के लिये दितकारी ( वाजम ) पिज्ञान का ( सनेम् ) विभाग करें और 


( मदेम ) आनन्द करें ॥ १५ ॥ + 
भावा्थ'- राजा को चाहिये कि विहानों का संग और विनय से राज्य- 
पालन के लिये उत्तम वीर सर्नोको अधिकृत करे ॥ १५ ॥ 


इस सूक्त भें अग्नि, विद्यात, राजा, मन्त्री और प्रजा के रुत्य वर्णन 
करने से इस सृक्त के अर्थ की दस से प्‌व सृक्त के सथे के 
साथ सडूगति त्ाननी चाहिये ॥ 


यह सत्रहवां सक्त भर तीसरा वर्ग समाप्त हुआ ॥ 


"अर $ 





६ | झ० रे | सू० १८॥ १५०३ 




















अथ प>चदहाचंस्पाष्ठादशस्प सक्तस्प भरद्याजों बाहस्‍पत्य ऋहावि) । 
इन्द्रो देवता । १। ४ । ९। १४ निच्न्नेष्ठ ॥२६८। 
१९ | १३ भिष्ठप |७। १० विराटबत्रिष्टप | १२ भारक- 
भिष्ठपलन्दः । घेब्रतः स्वर: । ३। १७ भुरिक्पदुक्तिः। 
५ स्वरा पकुक्तिश्लन्दः | पह्चसः स्‍्वरः। ६ 
ब्राहष्धाष्णकछन्द: । ऋटपभः स्वर! ॥ 
पुना राजा ककें कृय्योदित्याह ॥ 
झद पन्व्ह फ्टया वाले अठारहवे सूक्त का प्रारम्भ हे उस के प्रथम गंत्र मे 


फिर राज़ा क्‍या करें इस विषय को० | हे 
तमु शुट्टि यो अभिभृत्योजा वम्वन्नवातः पुरु- 
हृत इन्द्र: । अषाहलमुग्र॑ सहैमानमाभिगीनिवेधे 
टबभम्‌ च॑पैणीनाम्‌ ॥ १ ॥ 


तम्र्‌ । ऊं हातें । स्तुहि। यः। भभिभृति5ग्रोजाः। वन्वन्‌ । 
गवांतः । परुहुतः । इन्द्र: । अपहत्म्‌। उयम्‌ | सहंसा- 
नम्‌ । भ्ानि। | गीः६मिः । वध । ठुषभप्त्‌। चर्षणीनाप् ॥१॥ 


पदार्थ:-( तम्‌ )(3 )( स्तुहे ) (या ) ( अमभिमु- . 
त्योजाः ) अभिमृतये शत्रुणां परामवाबोजः पराक्तषमो यर्य सः 
( वन्‍्वन् ) विभजन्‌ ( अवाक्त ) अहिसितः ( पुरुद्दतः )बहुमिः 
प्रशंसितः ( इन्द्र: ) दुःखबिदारकः ( अपाहछम्‌ ) असोठव्यम्‌ 
( उग्रम ) तीव्रस्वमावम्‌ ( सहमानम्‌ ) झन्रसां बेगस्य सोढारम 





१२०७ पदग्वद: आ० ४ | भ्र० ६ ! ब० ४ ॥ 





सह आामि। ) ( गीमि। ) वाग्मिः ( वर्ष ) व्धस्व । अत्त व्यत्य- 
येन परस्मेपदम्‌ ( हपभम्‌ ) अतिश्रेष्म ( चषणीनाम्‌ ) सनु- 
ध्याणाबध्‌ ॥ १ ॥ 

शक ३ भर के 

न्वय/- हे राजन ! यो:मिभूत्योजा ऋवातः चुरुहतो वन्व- 
जिन्द्रोस्ति तमषाहतमुर्स् चपणीनां एप्स सहमानमाभिर्गीमिः 
स्तुद्य तेन वर्ध ॥ १ ॥ 

3 ७." के ५ कप 4 #१ कर के... 20. 
भावार्ः-हे राजं॑स्त्व सदा स्तोतव्यं स्व॒द्ि तिन्‍्दनीय निन्‍द 
सत्कत्तेग्यं सत्कुरु दण्डनीय दण्डय ॥ १ ॥ 

पदा्थे:-हे राज्षनू ( यः ) जो (अभिभस्पोत्ा ) अधिमव अथान शबुओं 
पराक्षय करने के लिये पराक्रम से युक्त ( अवातः ) नहों हिंसित ( पुरुहुत:ः ) 
बहुतों से प्रशंसित ( वन्दन ) विभाग करता डुआ ( इन्द्र: ) दुःख की जिदीणे 
करनेवाला है ( तयू ) उस (अपाहझय ) नहीं सहूने योग्य ( उम्रम ) तीज स्वभा- 
ववाले और ( चर्ष णीनाय्‌ ) मनुष्यों में ( ववमय ) अतिश्रे८्ठ और ( खहमा- 
नम ) शत्रुओं के वेग को सदनेवाले की ( आमि. ) इन ( ग्रीमे: ) वाणियों से 
( स्‍्नुहि ) सवृति करिये (5 ) और उस से ( कर्ज ) बद्ि को प्राप्त छुतिये ॥१॥ 


















भावार्थ: -+वे राज्गू ! आप सदा स्वति करने योग्य की स्तति करिये, 
निन्‍्दा करने योग्य की निन्‍्दा करिये,तथा सत्कार करने योग्य का सत्हार करिये 
ओर दण्ड देने योग्य को दण्ड दीजिये ॥ ? ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विदय की ० ॥ 
स युध्मः सत्वां खजरूत्समद्द तुविमृक्षों न॑द- 
५ & ५ ८65५ , । मेक॑ 
नुमा ऋजीपी। बहद्वेंणुरच्यव॑नी मानुषीणामेकः 


कृष्टोनामंभवत्सहावां ॥ २ ॥ 








ऋग्वेद: मं० ६ (ब० २ । सू० (८ ॥ १२०५ 





सः । युध्मः । सत्वा । खज़$रुत्‌ । समतईवां । तबि- 
उच्रक्षः । नदनु5सान्‌ । ऋजीषी । वृहवररेणु: । च्यवंनः । 
ह .. । ए+ः । छुष्टीनाम, । भभवत्‌ । सह5वां ॥२॥ 


पदार्थ :-( सः ) ( युध्मः ) योद्धा ( सत्वा ) बलवान 
( खजकत्‌ ) यः खर्ज सद्भय्यामं करोति | खज इति सडुग्रामनाम 
निघं * ११७ ( समद्दा ) सम्यगत्ति स्वादु भुदाके सः (तुबिम्रक्ञः ) 
बहुस्नेहः ( नदनुमान्‌ ) नदनवों वहवः शब्दा विश्वन्ते यस्मित्स: 
( ऋजीषी ) ऋजुगामी ( बृहद्वेणः ) वहन्तो रेणवों यर्मिंत्सः 
( च्यवनः ) गनन्‍्ता ( मानुपीणाप्त्‌ ) मनुष्यसम्बन्धिनीनां सेना- 
नाम्‌ ( एकः ) असहायः ( रुष्टीनाप्तू ) मनुष्याणान्‌ ( ऋअमभ- 
बत्‌ ) भवेत्‌ ( सहावां ) सहनकत्तो ॥ २॥ है 


अन्वयः-हे,राजव!यो युध्मः सत्वा समद्दा तुविम्नक्ञों नद- 
नुमानृजीपी बृहद्रेएाशच्यवनों मानुपीणां रृष्ठीनामेकस्सहावा खज- 
क॒द्दीरी;भवत्‌ स एवं त्वया राज्यरक्षणाय नियोक्तव्यः ॥ २ 4 

भावाथः-राज्ञा राजकस्मचारी सम्परीक्षय शज्यव्यवहारे नि- 
योक्तष्यः येन प्रजायाः सुर्ख वर्षत ॥ २॥ 


पदार्थेः-< राजन जो ( युध्य: ) युद्ध करने वाला ( सत्वा ) बल- 
बात ( समद्रा ) अच्छे प्रकार स्वादु भोजन करने वाला ( तुबिखच्चः ) बहुत 
स्नेहयुक्त ( नदनुमान््‌ ) बहुत शब्द विद्यमान जिस में ऐसा और ( ऋतीएी) 
सरल चलने वाला ( वृहद्रेणु: ) बड़ी धूक्षि चिस में बढ ( च्यवतः ) जानेवाला 
( मानुवीणाए ) मनुप्यसग्दन्धिनी सेनाओं और ( कृष्ठीमाश ) भनुष्यों के मध्यमें 








१२०६ प्रह्गेदः ख० ७ | अण्दे [ ब०धघ॥ . 





( एकः ) सदायरहिल (सदावा ) सदनस्ीस ( शमाकत ) संप्राथ करने 
वाला वीर ( अयबत ) ढोये ( सः ) वही आप से राज्य की रच के निमित्त 
नियुक्त करने योग्प है ॥ २॥ 


तक 
भावा थे(--तज्ा को चाहिये कि राजकम्मेलापि को उत्तम प्रकार 
परीक्षा कर के राज्य व्यपष्टारमें निपक्त करे तिससे प्रभा के सुलकी वाद्वेहो॥२॥ 
चुना राक्षा कि कत्तठयमित्याह ॥ 
कं फिर राजा को क्‍या करना चाहिये इस बिचय को० | 


त्वें ह नु त्यदंदमयों दस्थरेकः कृष्टीर॑वनोरा- 
य्योय । अस्ति स्विन्नु वीय्ये) तत्त इन्द्र न रिंव- 

/ दस्ति तहंत॒था वि वोचः ॥ ३ ॥ 
त्वम्नू | ह । नु। त्यत्‌ । भ्रदमयः । दस्सेन । एक । 
कुष्टी: । भवनोः। भाय्यांय | भस्ति। स्वितु। नु। वीय्येंस्‌ । 


तत्‌ | ते । इन्द्र । न | स्वित्‌ । भरत । तत्‌ । ऋतु5८था । 
किं। वोचः ॥ ६॥ 


पदार्थ “(९ त्वम ) (ह ) किज़ ( नु ) सद्यः (त्यत) तत्‌ | 
( अदमयः ) दसय ( दस्यन्‌ ) दुष्ठान चोरान्‌ ( एकः ) अस- 
हायः ( रृष्ठी: ) मनुष्ियाव्‌ ( अवबनोः ) सम्मज ( आर्य्याप ) 
द्विजाय ( अस्ति ) ( स्वत ) ( नु ) सथः ( बीर्य्यम्र ) बल्तम 
( ततू )( वे ) तब ( इन्द्र ) राजद ( न ) निपेषे ( स्थित ) 
अपि ( अस्ति ) (तत्‌) (ऋतुथा) ऋतुरिव (बि)(बोच:) ॥ १॥ 


/खिक+म्याइनकावभरक १0 नका कारन पाक परानकाक बा पाका२ा पाक न्‍क०0 उन नो वह ४क३ ३० मन भ या ७०९५० २१ स्‍ा ५९ भाश्रदइभभालपाका$१० गान शादक एन ाइपनकाइांगवांगकर: 















मा प्रतम्वेद: म७ ६ । झ० २। झू० १८॥ १२०७ 


' अन्ययः-हे इन्द्र राजन ! ये वीब्पेमस्ति स्थिन्न यनाहित 
स्विदतुथा यैँद्वि वोचस्तत्वमवनोस्तन्ममास्तु दस्यूनेकः सलदमयः 
“स त्वं ह रृष्ठीराब्योय न्‍्ववनोस्त्यद्यमप्बेव कुय्याम ॥ ३ # 

भावाथेः-राज्ञामिदं मुख्य कर्न्मास्ति यट्सर्वास दस्पून्‌ निवार्ध्य 
प्रजापालने कुय्ये३ ॥ ३ ४ 

पदाथे!--ह ( इम्द्र ) राजू जो (ते) श्राप का ( वीथ्यंघ ) बल 
( अस्त ) दे ( स्थित ) क्‍या ? (नु) शीध को (न) नहीं ( भरित ) दे 
और ( स्वत ) भी ( ऋत॒था ) ऋतु लैसे येसे लो ( वि, वोचः ) कहते हो 
( लत ) इस का ( त्वमू ) आप ( भवनों: ) सेवन करिये ( तत्‌ ) वढ भेरादो 
झोर ( दृस्पूत्र ) दुष चोरों को ( एक: ) सदायरदहित हुए आप ( अदमयः ) 
, | दमन करिये बढ झाप (द ) निश्चय ( रूष्टी: ) मनुष्यों को ( आर्म्याय ) ' 
"दिल के छिये ( नु ) शोध उसम प्रकार सेवन करिये ( त्पत ) उस को इम 
लोग भी ऐसे करें ॥ ३ ॥ 

भावारथे [-राजाझों का यह मुख्य कर्म है कि सम्पूर्ण दु श्ोरों का 
निवारण कर के प्रशाओं का पालन करें॥ ३ ॥ 

पुनः स राजा कीदशो भवेदित्याह ॥ 
फिर वह राता केखा होते इस विषय को अगले० ॥ 


सदिदि ते तुविजातस्य मन्ये सहं: सहिद् 
तुरतस्तुरस्ष॑ । उग्ममुग्रस्ण तृवस॒स्तवीयो<रंधस्प 
रघतुरों बभूव ॥ ४ ॥ 

सत्‌ । इत्‌ । है । ते । तुविषज्ञातस्वे । सन्‍्भे । सहईः । 








(१०८ ऋणगवेद: अ० पे | अ७ ६ | व० ४ ॥ . 


व 


जज ज अ जन आज वअओि> 


कि ड़ 
सहिए । तरत। । तरस्यं । उम्रम्‌ । उम्नस्य | तवसेः ॥ 
तदींयः । भरंप्रस्य । रभ्रपतुरः | बभव ॥ ४ ॥ 


पदाधेः-( सत्‌ ) (इत्‌ ) एव (हि ) निश्चयेत ( ते ) तब ' 
( तुबिजातस्य ) बहुपु प्रसिद्धस्यथ ( मन्ये ) ( सहः ) वलम्‌ 
( सहिए्ठ ) अतिदायेन सोढः ( तुरत; ) सद्यः कर्तुः ( तुरस्य ) 
सयोउनुष्ठातु। ( उम्रम ) तीवम ( उम्रस्य ) तीबल्य ( तवसः ) 
बलात्‌ ( तवीयः ) अतिशगयन वल्म्‌ ( अरप्रस्य )अ्रहिंसकस्य 
( र्तुरः ) हिंसकहिंसकः ( वभव ) भवेत ॥ ४8 ॥ 


खन्वयः-ह सहिछ! तविजातरय यस्य ते यद्धि सहस्तत्सदह 
मन्ये तुरतस्तरस्योग्रस्पारश्ृस्य तबस उग्र तवीया$६ मन्ये स मत्र।न्‌ 
रप्रतुर इद्ठभूव ॥ ४ ॥ 


(५ २४0 २८ 75 श्र 
भावाथ:-संवमनुष्ये: वस्सिन याद्शा गुफकस्मस्वभावाः स्पु- 
स्ताइशा एवं मनन्‍्तब्या; ॥ ४ ॥ 


पदार्थ:-े ( सहिए्ठ ) अतिशय सहने वाले ( नुद्रिज्ञातस्थ ) बहनों 
में प्रसह जिन ( ते ) आप का तो ( हि ) निश्चित ( सहः ) बल है उस को 
(सत्‌ ) नित्य होने बाला पदार्थ में( मनन्‍्ये ) मानता हूं तथा (सुर्तः ) शीध्ष करने- 
वाले ( तुरस्य ) शीत ग्रारम्प करने वाले ( उग्रस्य ) तीव्र और ( अरधस्थ ) नहीं हिंसा 
करने वाले के ( तवसः ) बस से ( उग्रम ) तीब ( तवीयः ) सनिशय बज को पैं 
मानता हूं बह आय (उध्तुरः ) हिंसकों के हिंसक ( इन ) ही ( बभव ) होते ॥४॥ 


भावाथे:-स्ब मनुष्यों को चाहिये कि जिस में जैसे गुण कम्य और 
स्वभाव होवें बेसे ही माने ॥ ४ ॥ 


न्क 


बल 
घ 


- न 
; ऋग्वेद: भं० ६ | भ० २ । सू० १८३॥ ११०९, 








पुनश्मेनुष्येः परस्परं कर्थ वर्सितव्यमित्याह ॥ 
फिर भनरुष्यों को परस्पर कैसा वत्तोव करना चाहिये इस दि० ॥ 


तन्न॑; प्रत्न॑ सख्यम॑स्तु यप्मे इत्या वर्दद्धिवेल- 
, सडिरोमिः। हन्न॑च्युतच्युदस्मेपय॑न्तमृणोः पुरो वि 
दुरों अस्य विश्वा: ॥ ५॥ 9॥ 


तत्‌ । नः । प्रल्प्र । सर्यप््‌। भस्तु । युष्छे इतिं । 
इत्था । वर्दतूईनिः । वलप्‌ । भ्रडुगिरःइमिः । हत्‌ । भच्युत5- 
च्यूत्‌ । दस्म । इषयन्तम्‌ । ऋणोः । पुर । वि । दुरः । 
प्रस्य | विश्वाः॥ ५ ॥ ४ ॥ 


पदार्थ;-( ततू ) ( नः ) अस्माकम््‌ ( प्रत्नम ) पुरात- 

नम्र्‌ ( सख्यम ) सखीनां कम्म ( अस्तु ) ( युप्मे ) यष्माक्तू्‌ 

( इत्या ) अस्मादित्र ( बदक्भिः ) ( वल्लम्‌ ) मेघम्‌ | वल इति 

मेघनाम निधे* १ | १० ( अद्गिरोमिः ) वायाने। ( हन्‌ ) 

हन्ति ( ऋच्युतय्युत्‌ ) योपच्युतमचलन्तं च्यावयति ( दसरुम ) 

! दु/खोपक्षयितः ( इषयन्तस्‌ ) प्राप्नुबन्तम्‌ गच्छस्तं वा (ऋणो+) 

प्रसाध्ुपाः ( पुरः ) ( वि) ( दुरा।) द्वाराणि ( ऋरप ) जगतः 
( विश्वाः ) सबी: ॥ ५॥ 


अन्वय/-हे नन्‍्यायकारियों राजादयों जना युष्मामिः सह 
नो$स्माक यथा तत्प्रत्ने सर्यमस्त्वित्था युप्मे बदद्धिः सहात्माकं 
सल्पमस्तु । बथा।झ्गिरोमिस्सहा६च्युतच्युत्सूब्पों बल हृस्‍्तपा 
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| 6 वस्मषयन्त त्वम्णायथास्य जगता दुरा सावता प्रकाशयात तथा 
त्व |बर्वा। पुरा छुणा॥॥ ५ ॥ 


भावार्थे:-- अत वाचकलु *-मनुष्यैय्यातच्छक्य तावदुत्तमै: 
सह मित्रतेव कार्य्या, सा कदाचिल नश्येदेव प्रवतितब्पे यथा च 
सूय्ये; सर्व प्रकाशयति तथा राजा न्यायेन सर्व राज्य प्रकाशपेत॥५॥ 


पदा थ'-.ह स्यायकारी राला आएदे तनी आप लोगों के साथ ( न') 
हम लोगों की नसे ( तत ) वह ( प्रत्रण / प्राचीन ( सरू्यप ) मित्रता (अश्न) 
हो ( इन्था ) इस से तसे वैसे ( यप्मे ) आप लोगों के ( बद हु: ) कहूनेहओं 
के साथ हम लोगों की मित्रता हो ओर जसे ' अदृगिंरगोमिः ) पडनों के साथ 
( अच्युतच्युत ) नहीं ख-खल अथात स्थिर को खज्चल करनेवाला सप्प ( वलम 
मेघ का ( हन ) साश करता है बेस £ ( दस्म | दस के नाझा ऋषग्नेवाले 
(इचयन्तप ) प्राप्त हुए वा ज्ञाते दए को आप ( ऋगा ) सिद्र करे झोर जमे 
( अस्य ) इस ज्ञगत के ( दुर; ) द्वारों का प्राय परकाही। करना हे बेस आप 
( विश्वा: ) सम्यूण ( पुरः ) नगरियों झो ' वि? ) दिशेत करके समिद्द करिये ॥(५॥ 


2 कर कि 


भावार्थ(-रुस पत्र में वाचकल०-मरुप्या का चादिय कि बधाशचन्छ 

इत्तयों के साय गित्रवाही करें, वह ऋती सर ने दोवे ऐसा प्रयत्न कर झोर नस 

| सुय्य सब को प्रकागेतन ऊरता है बैसे राजा न्‍्प.प से सम्पर्ण राज कौ प्रकाशित 
कर ॥ ५॥ 


पुना राज्ञा कि कत्तव्यमिन्याह ॥ 
फिर राज़ा की क्या करना लाहिये इस विषय कौ० || 


स हि धीभिहँव्यों अस्त्युग्न ईशानकृन्मंहति 
टेवतुृय्य | स तोकसांता तनंये स वज्जी विंतन्त- 
साथ्यों अभवत्समत्सं ॥ ६ 

पक] 


| 
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सः | हि। धीमि: । हवय॑ः । अस्ति । उद्चः । डेशान ६- 
झूत्‌ । महति । ठत्र;तख्य । सः | तोक:सांता । तनये । 
सः | वजी | वितन्तसाय्यः । भभमवत्‌ । लमतसु ॥ ६ ॥ 

पदार्थेट-( सः ) ( हि ) ( धीमिः ) प्रज्ञाभिवुद्धिमिवो 

( हव्पः ) आदात महँः ( अस्ति ) ( उम्रः ) तेजस्वी ( इशान- 
छुतू ) य इशानानीशनशीलान परुपार्थिनः करोति (महति )( त्न्न- 
तथ्य )सहुग्राम ( सः ) ( ताकसाता ) ताकानासपत्पानां विभा- 
जने ( तनये ) पुत्नाय( सः ) (वज्जी) शब्बबाहुः (बितन्तसाख्यः) 
भुश बिस्तारणीयः (झमबत्‌ ) भवति (समत्स) सड़आमेपु ॥ ६ ॥ 


अन्वय:-हे राजन ! सथा स पीमिहेच्यों महाते दवतृस्य ईशा - 
नकूदास्ति स तोकसाता तनय उग्र: स हि वितन्तसाथ्यो वज्जी 
समत्त्वमवत्‌ तथा ते निधि ॥ ६ ॥ 


भावार्थे-अत्र वाचकलु०-राज्ञा सर्वे राजकम्मंचारिणों 
योग्याः सस्पादनीया यतः सबंदा विजयः स्पातु ॥ ६ ॥ 


पदार्थः-हे राज़न लेसे ( से ) यह : धीकिः ) ज्ञान वा वुद्धियों से 
( हत्य' ) ग्रहण करने योग्य ( महले ) बड़ों ( वृत्तर्स्थ ) सेश्राम में ( इशान- 
कर / इख्गता करने बालों को पुरुपार्थी करने बाला ( असन ) है और (से. ) 
वह ( तोकसाता ) सन्‍्तानों के विभाग दोने में ( तनये ) पृश्न के लिये ( उग्र, ) 
तेत्नस्वी और ( सः ) वह (हि) ही ( वितन्‍्तसास्यः ) अत्यन्त विस्तार करने योग्य 
( वक्छी ) शास्त्र हें बाहुओं में जिस के ऐसा ( समन्सु ) संग्रार्रों में ( अभवत ) 
होता है वैसे आप करिये॥ ६ ॥ 











१२१२ बद़ग्वदः अ० ४ | ऋ्० ६ | ब० ५॥ नि । 








, भावाथे'--दस मेत्र में वाचकलु०--राज़ा को चाहिये कि सब कम्मे- 
चारियों को योग्य सिद्ध करे जिस से सर्वदूर दिवप दो ॥ ६ ॥ 
पुना राज्ञा कि कत्तंव्यमित्याह ॥ 
फिर राज्ञा को क्या करना चाहिये इस विषय की० ॥ 
स मज्मना जनिंम मानंपाणाम्मत्यन नासम्ना- 
ति प्र स्॑त्रें। स चुम्नेन स झर्बसोत राया स 
वीय्यंण नतम! समोंकाः ॥ 9 ॥ 
सः । मज्मनां। जनिम | मानुंपाणाम्‌ । अम॑त्यन | 
नाना । अति। प्र। सख्खे । सः। यम्नेन | सः | शवसा । उत । 
राया । सः | वीस्यण । न 5तमः । सम इझोंका: ॥ ७ ॥ 


पदार्थ:-( सः ) ( मज्मना ) बल्नन ( जनिम ) जन्म प्रादु- 
भोवम्‌ (मानुषाणाम्‌ ) मनुष्याणाम्‌ ( अमत्येन ) मरणपतम्मेराहितेन 
कारणेन ( नाम्ना ) संज्ञगा ( आते ) ( श्र ) ( सर््र ) प्राप्रोति 
(सः ) ( धुम्नेन ) पनेन यद्सा वा ( सः ) ( दाबसा ) विश्ञि- 
ऐन बलेन ( उत ) आपि ( राया ) पनेन ( सः ) ( वीर्स्येण ) 
 पराकमेण ( हतमः ) रुणां मध्येतिशयनोत्तमः ( समोकाः ) 
एकस्थान; ॥ ७ ॥ 


अन्वय,-हे राजन ! यथा5६य भृत्यो सज्मना स युम्नेन स शव- 
सा स सयोत स वीर्य ण मानुपाणाममर्त्यन नाम्ना जानिम प्रादु- 
भोवमति प्र सर्स्े सः समोका दृतमः स्पात्तया विधेहि ॥ ७॥ 
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भसावाथे।-राज्ञा यथा प्रजा राज॑जनाश्व प्रसिद्धि बले धन 
कीति पराक्रम5च प्राप्तुयुस्तथा प्रयतितव्यम्‌ ॥ ७ ॥ 


पदार्थ: --है राज्ञन जैसे यह सेवक ( मज्मना ) बल से ( सः ) बढ 
( शुग्नेन ) घन वा थहा से ( सः ) व: ( श्रता ) विशेष बल से ( सः ) वह 
( राया ) धन से और (उत ) भी ( सः ) वह ( वीथष्यंण ) पराक्रम से (मानु- 
पाणामर ) मनुष्यों के ( प्रमत्यन ) मरणधम्प से राह त कारण से और (नाग्ना) 
संता से ( अनिय ) तनन्‍्म झथोत प्रकटहो। को ( झति, प्र, सर््र ) अत्यन्त प्राप्त 
होता है वह ( समोकझाः ) एक स्थान वाल। ( नुतमः ) मजनुप्पों के मब्य में 
अतिशय उत्तम होते बसे आप करिये ॥ ७ ॥ 

भावार्थ --गज्ञा को चाहिये कि नम प्रत्ता अर राता के क्न प्रसिद्ध 


शक बट 


घल, धन, यहा अर पराक्रम को प्राप्त होते वेसे प्रयन्न करे ॥ ७ ॥ 


पुनमेनुष्या: कथ्थ वर्त्तेयुरित्याह ॥ 
फिर मनुष्य कैसा वक्ताव करें इस विषय को ० ॥ 


्् 


सयो न मुहे न मिथ्‌ जनों भृत्सुमन्तुंनामा 
चुमुरें धुनिं च। ठुणक्‌ पिभ्नु शरम्बरं शुष्णमिन्द्रः 
परां च्योत्नायं श़यथाय न चितू ॥ ८॥ 
सः | यः। न | मृहे | न। मिथुं। जन॑ः | भूत । सुस- 
न्तुंपनामा । चुसुरिस | धार्निप । च | छुणक । पिधुम्‌ । 
” शम्बरम । शुष्णंस्‌ । इन्द्रेः। पराम । व्योलाय। शयथाय । 
नु। चितु ॥ <॥ 


वानकरीक + जाशाधम्कको कमन्‍मजनन 
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जय पा पा जिओ अली लि न नली न नल »। वा +भजजीजभणओण पापा पाए 


पदार्थ:--( सः ) (य४ ) ( न ) निषेषे ( मुहे ) मुग्धो मबति 
( न ) ( मिथू ) परस्परम्‌ ( जनः ) मनुष्यः ( भूत ) भवषत्ति 
( सुपन्‍्तुनामा ) सुप्च मन्त सन्तब्य ज्ञातब्यं नाम यर्य (चुमरिव) 
अत्तारम ( धुनिप्र ) ध्वानितारणू (च ) ( दृणक्‌ ) छिनाते 
( पिप्र॒म्तू ) व्यापनशीलम्‌ (इाम्बरम) हो सुख दणोति येन ते मेघस्‌ 
( झष्णम्‌ ) शोषकम्‌ ( इन्द्र: ) सूख्यः ( पुराम ) पण्ोनां धना- 
नाम्‌ ( च्यौट्नाय ) च्यवनाय गमनाय ( द्वायथाय ) दायनाय (नृ) 
सद्य; ( चित ) ऋषि ॥ < ॥ 


अन्वय!-हे विददन्‌ | यथन्द्रव्चमर्र प्रिप्र घनि शुष्ण शमस्बर 
रां च्योत्नाय शायधाय नू दशक तथा च थः सुमन्तुनामा जनो 


थे 
कक । 
नमुहे न मिथ भृत्स चित्सत्कत्तेब्यो शर्त ॥ < ॥ मु 


धपु 
मुद्दे 

श् के न कर रा हरे शक श 
भावाथे;-झत्र वाचकलु » -यथा सूख्ये। से्ध निसाय वरषयित्वा 
बद्धो न भवति तथैेव सनष्या घम्योणि काथ्योणि रूत्या सज्जन! 


सह बत्तिखा मोहिता न भवान्त किन्तु सखिनो भवान्ति ॥ ८ ४ 


पदार्थ(-हे विडन्‌ ज्ेसे (इन्ह ) सब्य ( चमरिय ) भोजन करने 


( प्रिपुम ) व्याप्त होने (भूनिम) शब्द करने ( झष्ण्णम्‌ ) सुखाने और ( दाम्वस्म) 


सुख को स्वीकार कराने वाले मेघ को ( पराम्‌ । पुषों थर्नो के (स्यील्नाव! गयन 
रे 6 
ओर ( णयथाय ) शयन के लिये ( न्‌ ) शीघ्र (वृणऋ ) काटता है दैसे ( लव ) 
झोर ( यः ) को ( सुमन्तुनामा ) उत्तम प्रकार जानने योग्य नाम जिस का वह 
( झनः ) मनुष्य (ने ) नहीं ( मुद्दे ) मोह को प्राण होता और ( न)न 
( फू )परस्थर ( भूत्‌ ) होना है ( सः ) वह ( चितू ) भी सत्कार करने | 
याग्य है॥ ८ ॥ 
(इनका लाजनी कपास अमल कक पम3+>3+०म+ 9 >नसभ 33० अमन «पक न न44> जन नल नस न कम > 9०39 >ने +० >> अल नमन रबर नल 9>यरक 9 जय 








_ में० ६ | अ० २ | सछू० है८॥ 








€ ५ ष् न्‍ 
भावाथेः--दस मंत्र में वाचकलु०-जैसे सूय्ये मेघ का निम्मेणा कर के 


,। और वर्षाय के बड़ नहीं होता है वेसे ही मनुप्य धम्मेयुक्त कार्यो को कर के 
स्तनों के साथ वर्त्ताव कर के मोहित नहों होने किन्त सुखी होने हैं ॥ ८ ॥ 
पुना राजजनाः कि कुस्युरित्याह ॥ 
फिर राज़ज्नन क्‍या करें इस विषय को ० ॥ 
। ...भ. _..। । # 
उद्ावता त्वक्षसा पनन्‍्यंसा च छत्नहत्याय रथ- 
शो हर 


मिन्द्र तिए । धिप्व बजे हस्त आ दंक्षिणवराभे 
श्र मन्द पुरुदन्न माया; ॥ ९ ॥ 


उत5भव॑ता । त्वक्षंसा । पन्‍्यसा । च । उत्र 5त्पांय । 
रथंम्‌ । इन्द्र | तिपत | धिष्व । बजूस । हस्ते । आ । दक्षि- 
णपत्रा । भभि। प्र सन्‍द | परुददत्र । सायाः॥ ९ ॥ 


पदार्थ :-( उदावता ) ऊध्वेगसनेन ( लक्षसा ) सूक्ष्मीक- 
रजेन( पन्‍्यसा ) शुद्धेन व्यवहारेश (च) ( दतहत्याय ) सडुझा- 
भाष ( रथम्‌ ) ( इन्द्र ) राजनू ( तिष्ठ ) ( पिष्व ) घरस्व 
( वज्जम ) शख्राखम्‌ ( हस्त )( आ ) समन्तात्‌ ( दक्षिणज्ना) 
दत्षिणे ( अभि ) ( प्र ) ( मन्द ) प्रशेसय ( पुरुदन्र ) बहुदा- 
नऊतु ( माया: ) प्रज्ञा:॥ ९ ॥ 


अन्वय:-हे पुरुदनेन्द्र | त्वम॒दावता पन्यसा स्वक्षलसा रुचह- 
त्याय रथमा55६तिष्ठ दक्तिणन्रा हस्ते वज्ज॑ घिष्य । सायाश्व प्राप्या- 
मिप्रमनद।॥ ९॥ 





१२१६ ऋग्वेद! अ७ ४ | झ० ६ | ब० ७ || 
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भावार्थः-य उत्कृष्टतया सकल विषया प्रज्ञाः प्राप्प दाखा3- 
खाएणि घत्वा युद्धाय गच्छन्ति ते विजय प्राप्रतवान्ति ॥ ९ ॥ 


पदार्थ:-हे ( पुरुदक ) बहुत द्वान करने वाले ( इन्द्र ) राजन्‌ श्रॉफ 
( डउद्ावता ) ऊच्य समन और ( पन्यसा) श॒द्र व्यवहार तथा (स्वक्षसा) सुक्ष्मी- 
करण से ( दुब्हत्याय ) संग्राय के लिये ( रथम्‌ ) रथपर ( आ ) सब अकार 
से ( निद्ठ ) स्थित हो सौर ( दृक्षिणत्रा ) ददेने (हस्ते ) हाथ में ( वद्म्‌ ) 
अख्त और अस्व को ( घिष्व ) धारण करिये ( माया: ) बुद्धियों को (चल) और 
प्राण होकर ( अभि,प्र,मन्द ) सब प्रकार से प्रशंसा करिये ॥ ९. ॥ 
मत वार्थ ।-ज्ञों उल्कृप्टता से सम्पूर्ण विषयों को ऋाननेदाली बुद्धियों को 
प्राप्य हो कर शस्त्र और अख्नों को धारण कर के युद्र के लिये ज्ञाने हैं वे विजय 
को प्राप्त होने हैं ॥ ९. ॥ 
पुना राजा कि कुस्यादित्याह ॥ 
फिर राज़ा क्या करे इस विपय को० || 
ऋग्नने श॒प्क वनमिन्द्र हती रत्नों नि धंक्ष्य- 
हज. शा हक ॥ ३ 
इनिने भोमा । गम्भीरय॑ ऋष्वया यो रुरोजा- 
! श् ॥ 
ध्वानयहुरता दम्भयच्च ॥ १० ॥ ५ ॥ 
आग्ति! । न | शुष्कम्‌ । वनम्‌ । इन्द्र । ढेतिः । रची: । 
नि। पक्षि। अशनि।। न भीसा । गम्भीरव। । ऋष्वयां। 
यः । रुरोज। भष्व॑नयत्‌ । दुः:डता। दग्भचंत्‌ । च ॥१०॥ ०॥ 
५ 4 कद 
पदाथ,-( झरिनः ) पावकाः (न) इव (वाुष्कम्‌ ) 
( वनम््‌ ) जड़गलम ( इन्द्र ) दुष्टताविदारक ( हेतिः ) बज्णः 
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(रक्ष)) दुष्टं जनम्‌ ( नि ) नितराम्‌ ( घक्ति ) दहसि (अशानिः) 
स्तनपित्नुः ( न ) इव ( भीमा ) बिभेति यस्या: सा ( गस्‍्भी- 

'रया ) शऋ्रगाधघवल्या ( ऋष्वया ) समहत्या ( यः ) ( रुरोज ) 
शत्रन्‌ रुजति ( अध्वानयत्‌ ) घुनयाते (डुरिता ) दुष्टाचरणानि 
( दम्मयत्‌ ) दस्मयाते हिंसयति ( च )॥ १०॥ 


खअन्वयः-हे इन्द्र राजवयो इश्नियंया ठाष्क वर्ने न रक्षों पक्षि 
यस्‍्य ते हेतिरहानिन भीमा सेनास्ति तथा मवान्‌ ऋष्वया गस्भीरया 
दजुन्‌ रुरोज़ तमध्वानयहुर्ता च दम्भयत्तेन यतो रक्तों नि पक्ति 
तस्मादपराजितोडस्ति ॥ १० ॥ 


है फ् ० 
भावाथे!--अज्वेपमालं-हे राजादयों जना यथाग्निज्वोलया 
शष्कमाद्ंसापि बन दहति तथा सुदिक्षितया महत्या सेनया शत्तृण्यां 


श््स 


भय कुय्योत दुष्ठटाञछचून्‌ दहत ॥ १० ॥ 


पदार्थे;--रे ( इन्द्र ) दुएता के नाद्रक राज़न्‌ ( यः ) ज्ञो ( अग्निः ) 
अग्नि जैसे ( शुप्कम्‌ ) सूखे ( वनम्‌ ) वन को ( न ) बेते ( रक्षः ) दृष्ठ जन 
को ( पक्षि ) नलाने हो और जिन आप का ( हेतिः ) वच्च ( अदानिः ) बि- 
जुली ( न) तेसे बेसे ( भीमा ) त्तिस से जन मय करते वह सेना हे उस 
(ऋष्वया) बड़ी (गम्भीर॒या) अथाह दलयुक्त सेनासे आप छात्ुओं को ( रुरोज्ष ) 
रोगयुक्त करते हो इस को ( अध्वानयत्‌ ) कंपाने हो और ( दुरिता ) दुष्ट आ- 
चरणों को ( जे ) भी ( दम्भयन्‌ ) नए करते हो इस से जिस कारया दुषलन 
को ( नि ) अत्यन्त ज़लाते हो इस से अपराजित हो ॥ १०॥ 


भावाथे(-दरू मन्त्र में उपमालं०--है राज़ा आदि क्षनों | जेसे अग्नि 
”। आजा से सछे ओर गीले प्री दन को जलाता है देखे उत्तम प्रकार शिक्ित नथा 


बड़ी सेना से दाबुओं को भय करिये और दुए द्ात्रुओं को ललाइये ॥ १० ॥ 
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१९१८ अग्वेव्‌ः हक मे | ऋ०है | ब०६।॥ 





न्‍ पुना राजा कि कुयौदित्याह ॥ 
किर राजा क्‍या करे इस विषय को० ॥ 


आ सहसे पथिमभिरिन्द्र राया तुविध्ुम्न तु 
विवाजेंमिरवांक्‌ । याहि संनी सहसो यस्‍्य नू 
चिददेंव ईशें पुरुहत योतों? ॥ ११ ॥ 

था। सहस्म्‌ । पथिएमिं: । इन्द्र | राया। तुर्वेध्युन्न । 
तुविवाज्जेमि: । मवाक । याहि । सनो इति । सहसः । 


जे 


यस्‍्य॑ | नु | चित्‌ । भदेवः । ढेरों । पुरूहत । योतेा। ॥११॥ 
र्‌ः 
पदाथ:-( ञ्रा ) समस्तात्‌ ( सहम्रम ) अ्संखू्पातम्‌ 
(पयिमिः ) सागें; ( इन्द्र ) ( राया ) घनेन ( तुन्यिस्त ) बहुप्र- 
' दल  तविवाजेमि: ) बहवेगवेहसटुग्रामेवा ( अबाक ) पश्चात्‌ 


( याहे ) गच्छ ( सूनो ) अपत्य ( सहसः ) वल्नयतः (यस्थ) 
( नू ) सब ( चित्‌ ) अषि ( अदेवः ) अविद्दान (इंडा ) 
इंष्टि ( पुरुहृत ) बहुभि; रृताहबान ( योनी! ) मिश्रिताइमि- 


40 


अतकतेः ॥ ११ ॥ 


चले 


अन्यय:-हे तुविद्यस्न पुरुहूत सहसः सनो इन्द्र ! ते पथिमी 
राया तुतिवाजेमिस्सहावॉक सहस्रमा55याह यर्य योतोखिददेव 
हू / 
इंद्यें तन्‍न प्राप्नाहि ॥ ११ ॥ 


भेवार्थ,-हे राजस्व विद्याविनयमा्गेण प्रजाः पिठबर्पा- 
व्गित्वा यशस्वी मस्वा सत्याइसत्ययोयथावानिर्णय करू ॥ ११ ॥ 
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जे 





प्रहग्वेद: मं० ६ | अ० २ | सृ० १८ ॥ १११९ 





पदार्थ!--.ह ( तुविद्ुम्न ) बहुत प्रशेसा से पुक्त ( पुछहत ) बहनों से 
आहवान (किये गये ( सहसः ) बलवान के ( सुनो ) पत्र ( इन्द्र ) दुएता के 
नाशक राज्षन आप ( पथिमि: ) मार्गों ( राया ) धन और ( तुविवालेभेः ) 
बहुत वेग वा बढ़त संग्रामों के साथ ( अवाक ) पीछे से ( सदस्त्रम ) अनेकों 
को ( झा ) सब झोर से ( याहि ) प्राप्त हत्तिये ओर ( यस्य ) लिख ( योवो. ) 
मिख्वित और अमिशख्मित करनेवाले का ( खित ) भी ( अदेवः ) विद्यात से पिन 
घन ( ईशें ) इच्छा करता है उसका ( न) शीक्र प्राप्प होओ ॥ ११ ॥ 


है पु न कि प्रज्ञाओों 
भावाथें-.हे राजन ! आप खिद्या और विनय के मांग से प्रज्ञाओों का 
पिता के सहश पालन करके यशस्त्री हाऊऋर सत्य और अख्त्य का यथावत 
नि्णाय करिये | ११ ॥ 


पुनः को जातशन्रुभवर्तीत्याह ॥ 
फिर कोन शत्रुवाला छोता हैं इस बि० ॥ 
प्र तुविद्यम्नस्य स्वविश्स्य घृष्वेंदियों ररप्शे 
महिमा एंथिव्या; । नास्य झन्ुने त्रतिमानमस्ति 
न प्रतिष्ठि; पुरुमायस्य सहद्यों: ॥ १२ ॥ 
प्र । तुविष्युम्नस्यं। स्थविरस्य। घृष्वें:। दिवः । ररछो । 
महिमा | पथिव्या: । न । भय । दाद": न । प्रति5सारन॑म्‌ । 
अस्ति । न। प्रतिईसिथिः | पुरूुसायस्य । सद्यों: ॥ १२ ४ 
पदार्थ:-( प्र )(तुविद्युस्तस्व) बहुप्ररेसाधनस्प (स्थविरस्थ) 
विद्यया वयसा च टद्धस्प ( घ॒ष्वेः ) दुष्टानां भपेकस्प ( दिवः ) 
कमनीयस्थ ( ररप्डो ) अतिरिणक्ति ( महिसा ) ( छथिठ्या। ) 
भूमेः (न ) (अत्प ) ( दात्रु) ) (न) ( प्रतिसानम्‌ ) परिमारं 





न 












प्रम्बेद: अ० ७) अ० ६ | ब० ४ || 





| सारश्य वो ( अस्ति ) ( न) ( प्रतिष्ठिः ) प्रतिष्ठितः प्रति- 
छावान्‌ ( पुरुमायस्य ) बहुशमकमप्रज्॒स्थ ( सद्योः ) सह- 
नशीज़स्थ ॥ १२ ॥ ह 


अन्यय,-हे मनुष्या यस्य तुवियुम्नस्य स्थविरस्य घरुष्वोर्दिवः 
पुरुमायस्य सद्योमेहिमा शथिव्याः प्र रपप्योइस्थ न दाचुने प्रतिसान॑ 
न प्रतिष्ठिश्चास्ति ॥ १२ ॥ 


भावाधथेः-ये विद्यारद्धा अमितप्रशंसोमहिमानः सत्य काम- 
यमाना बहुप्रज्ञा: शमदमादिगुणान्विताः स्य॒स्तेपां कोइपि डज्ु+ 
सदद्ा: प्रतिष्ठितो व! न जायते ॥ १२ ॥ 


पदार्थ'-हे मनुष्यों जिस ( नुविश्युम्नस्थ ) बहस प्रशंसाझूप क्षन 
से पुक्त ( स्वविरश्य ) विद्या और अवभ्था से दृद्ध ( धृष्वे; ) दुएो के ब्रिसने- 
वाले ( दिवः ) सुन्दर ( पुरुमायश्य ) बह ओए कामों में दद्धि जिस की उस 
( सह्योः ) सहनशील का (मड़िया)यहल्व (एृथिच्पा: ) प्रति से (प्र, रशप्शे ) 
अलग फैलना है ( भ्रस्य ) इस का (न) न / शत्रु: ) वेरी (न) (ध्रतिमानम) 
मान वा साहह्य झौर (न) ने (प्रतिष्ठि:) प्रतिष्ठित (अस्नि ) है ॥१२॥ 

भावाये ४7 हो विद्या थे वृद्द, अमित प्रशंसा और महिमा बसें, सन्‍्य 


की कायना करते हुए, बहुत बुद्धियानू और शम देय आद़ि गुणों से युक्त होगें 
उन का कोई भी दात्रु न बरावर और ने उन से अध्विक प्रतिष्ठित होता है।१२। 


चुना राजा कि कुस्यादित्याह ॥ 


फिर राजा क्या करें इस विषय को भ० || 


भर तत्तें त्रद्या करंएं कृत॑ भृत्कुत्सं बदायुमरति- 





_ 


थिग्वम॑ंस्मे । पुरू सहसा नि शिक्षा अभि क्षामु- 
तवेयाएं घ्रूषता निनेथ ॥ १३ ॥ 


प्र।तत्‌ । ते। घद्य। करंणम्‌ । रुतम््‌ । भृत्‌ । 
कुत्संघ््‌ । यत्‌ ! भायुप्त । भतिथिःग्वम्‌ । अस्से [ पुरु । 
सदस्यता । नि। शिश्ाः । अभि । क्षाम्‌ । उत । तुृर्वेवाणम्‌। 
धषता | निनेथ ॥ १३ ॥ 


पदाथ;-( प्र ) ( तत्‌ ) ( ते ) तव ( अया ) अब 
निपातस्य चेति दीघेः ( करणम्‌ ) साधनम्‌ ( रूतम्‌ ) (भृत्‌ ) 
भवेत्‌ ( क॒त्सम्‌ ) वज्जमिव व्ढम्‌ (यत्‌ ) ( भायुम्‌ ) जीवनम्‌ 
(अतिथिग्बम्‌ ) योइतिथीन गच्छति तम्‌ ( व्स्मे ) (परू) बहनि 
( सहस्ला ) सहस्नाणि ( नि ) ( शिक्षा: ) शिकज्षय ( अमि ) 
( क्ञाम्‌ ) शयिवीम ( उत्‌ ) ( तवेषाणम्‌ ) तूर्ब शीम्रयामि 
याने पल्यास्ताम्‌ ( घषता ) दृढत्वेन ( निनेध ) नये ॥ १३ ॥ 





अन्यय!:--हे राजन ! यत्कुत्समतिथिग्वमायुमस्ले त्वमुब्ननिध 
येन धृषता तु्वयाज्र कां पुर सहस्राइईमि नि शिशास्तते$बा क़र- 
ए॑ं रुत भ्र भृत्‌ ॥ १३ ॥ 


भावार्थे;-यत्र राजादयो जना दीघोपषो$तिग्रलेवकाः 
पक्पातं विह्यय प्रजापालकाः सन्ति तत् सवोधि काय्योणि सिद्धा- 
नि जाबन्ते ॥ १३ ॥ 


पदार्थ. राहनू ( यत्‌ ) विस ( झुत्सम्‌ ) .वब्य के सदुश दृद 
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१३१२२ बदरबेद: भ० ४ । आ० ८६ । बक० ६ ॥| 


( अतिथिग्वम ) अतिथियों को प्राप्त होने वाले ( आयुय्र ) जीवन को ( अर ) 
इस के लिये ग्राप (उत) ( निमेय ) उन्नति प्राप्त करिये जिस ( बपता ) दृदत्वसे 
( तवेधाणय ) शीघत्रगामी वाहन जिस का उस ( क्षाप््‌ ) पथिदी को (पुर ) 
बहुत ( सदस्ता ) शज्ञारों की ( झति ) चारो ओर से ( नि,शिक्षा: ) शिक्षा 
दीक्षिये ( सतत ) वह ( ते ) आप का (अद्या)झआन् ( करणम ) साथन (रूतम ) 
किया गया ( प्र,भुत्‌ ) होवे ॥ १३ ॥ 

भावाथ॑ “>लहां राता आदि जन अधिक अपस्था वाले, भ्रतिथि जनों 


के सेवक, पत्ञपात का त्याय कर के प्रत्ता के पालक हैं बहा सम्पर्ण काय्ये सिद 
हैं॥ १३ ॥ । 


पुनर्विद्ांसः कि ऊुय्युरित्याह ॥ 
फिर विद्वात्‌ ज्ञन कया करें इस विषय को७ ॥ 
अन त्वाहिंघने अर्थ देव देवा मद्विश्वें कवि 
तम कवीनाम । करों यत्र वरिंवों बाधिताय॑ दिवे 
जनांय तनवें ए्णान:॥ १४॥ 


झनुं। त्वा। भहिं5पने । भध॑ | देव । देवा: । मर्दन । 
विश्वें । काविउततमम््‌ । कवीताम्‌ । कर । यज्ने । वरिंवः । 
कापिताय । दिये । जनाय । तन्वें | शणानः ॥ १३ ॥४ 


पदा्थेः-( अनु ) ( त्वा ) खाम ( अद्दिष्ने ) यो5हिं हन्ति . 
तस्मे सूर्थ्याप ( अप ) क्रय ( देव ) विददन ( देवाः ) विद्वांसः 
( मदन्‌ ) आनन्दयन्ति ( विश्वे ) सर्वे ( कवितमप्त ) अतिश- 
बेन विह्ांसर्‌ ( कबीनाम्‌ ) विदुषाम्‌ (करः ) या करोति सः 
( यन्न) (वरिवः) परिचरणस्‌ ( बाधषिताय ) विलोडिताम (दिवे) 
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ऋग्वेद: म॑ं० ६ ( ज० १। स० (८॥ १११३ 


कामयमानाव ( जनाय ) ( तन्‍्वे ) शरीराय ( शणानः ) रुतु 
बन ॥ १४ ॥ 


अन्वय ;-हे देव ! यत बाविताय दिवे जनाथ त्जे बरिवों 
ग्रणाना करो5स्ति तभाहिष्ने सृय्योगेव य॑ कवीनां कवितम त्वा 
विशे देवा अनु मदन ते त्वामाश्नित्याध सतत वर्य सुखिनः 
स्पास ॥ १४ ॥ 





ही. 
भावा्थः-अन्न वाचकलु »-ये मनृष्या उत्तमानातान विदुषः 
संसेब्य विद्या: प्राप्पान्यान बोधयन्ति ते मोदिता अनुजायन्ते॥ $ ४॥ 


पदाथे!-- ( देव ) वि्वन ( पत्र ) जड्मां ( दाधिताय ) विलोडित हुए 
( दिये ) कामना करते हुए ( क्षनाय ) जन के और ( तनन्‍्वे ) शरीर के लिये 
( वरिवः ) सेघन की ( गूणानः ) स्तुति करता हुआ ज्ञन ( करः ) का्थ्यी को 
करनेवाला ईं दहां (अरिष्ने) मेघ को नए करनेवाले सूये के लिये तेसे बसे जिस 
( कब्रीनाम ) विद्वानों के मध्य में ( कविनमय ) अत्यम्त विद्वान ( स्था) आप 
को ( विश्वे ) सब ( देवा: ) विद्वान तन | अनु, यदत ) आानन्दित करने हैं 
इन आप का आाश्रयण कर के ( अध ) दस के अनन्तर निरन्तर हम लोग सुखी 
होदें ॥ १४ ॥ 


भावाथे!--रस मंत्र में वाचकलु०-जो मनुष्प उत्तम, यथार्थवक्ता, वि- 
दानों का उत्तम प्रकार सेवन कर विद्यात्रों को प्राप्त होकर अन्यों को शनाते हैं 
वे प्रसल दोते दें ॥ १४ ॥ 


पुनमेनुष्येः कि करत्तेव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुध्यों को क्या करना चाहिये दस विषय को+ ॥ 


अनु यावएथिवी तत आओजोंअम॑त्यों जिहत 








१५२५ ऋग्वेद: अ० ७ । झ०9 ५ । व० थे || 
इन्द्र देवा: । हृष्वा कृंल्लो अकृत यत्ते अस्त्युक्ध॑ 
नवींयो जनयस्व यज्ञेः ॥ १५॥ ६॥ 
झनु। द्यारवाए्थिवी इातें । तत्‌। ते। भोज:। भम॑त्यों: 
जिटते । इन्द्र । देवा! । रुष्व । झुत्नो डतिं | भकंतम्‌ । 
यत्‌ । ते | भर्ति | उक्धप््‌। नवीयः।जनयस्व।यज्ञेः ॥३१५॥६॥ 





पदार्थ :-( खान ) ( यावाएथिवी १ भूमिसथ्यों ( तत्‌ ) 
(ते ) तब ( ओजः ) पराक्रमम्‌ ( अमत्यो। ) साधारणमनुष्प- 
स्वभावादिलज्षणा$ ( जिहते ) प्राप्नुवन्ति ( इन्द्र ) राजन(देवाः) 
( रूष्चा ) कुरुष्व । अभ दधचोतस्तिडः इति दीघः ( रूत्नो ) 


करत: अरृतम ) अकियमाएं कर्म्म ( यत्‌ ) (ते) तव(अत्ति) 


( उक्थम्‌ ) वक्तुमहेस्‌ ( नवीयः ) आतिशयेन नृते बचनस्‌ 
( जनयस्व ) ( यन्नेः ) सहुगतिमयेठ्येवहारिः ॥ १५ ॥ 

अन्वयः-हे कृत्नो इन्द्र! ते तव सकाझाय्रेउमर्त्या देवा य- 
दरुते नवीय उक्थमास्ति तसे जिहते बाबाशविवी अनु जिहते ता- 
स्त्वं यज्ञेज॑नयस्वोजः रृष्वा ॥ १५ ॥ 

भावारें:-हे मनृष्या यूथ मूमिविद्ुदादिविद्या नवीन नवीन 
कार्य साध्नुतोति ॥ १५॥ 

अनेन्द्रविदद्रा जगुणवर्शनादेतदर्थस्प पृ्॑सूक्ता्येन सह सडग- 
तिदेधा ॥ 
इत्यष्टादर्श सूक्त पष्ठो वर्ग समाप्तः ॥ 


त 
| 





सके धर 


ऋग्वेद! 4० ६ ।अ० २३। स० १८ ॥ १२२५ 












पदार्थ:--े ( छछो ) करने वाले ( ईन्द्र ) राजनू ( ते ) आप के स- 
मीप से जो ( अ्रमृत्या: ) साधारता परनुष्यों के स्वभाव से विशक्षण स्वधाववाले 
“६ (देवा:) विद्वान जब ( यत्‌ ) ओ (भरूतम) नहों किया गया कम ऋौर ( नवीय:ः) 
५ | अतिवाद नवीन दचन ( उक्थम्‌ ) कहने योग्य ( अस्नि ) है ( तत्‌ ) उस (ते ) 
आप के क्चन की ( खिदते ) प्राण होते और ( श्ञावापृथिदी ) भूमि और सखूथे 
को ( भ्नु ) पश्चात्‌ प्राप्स होने हें उन को आप ( यह: ) मेल करनेकूप व्यय- 
हारों से ( अनपस्व ) प्रकट कीतिये और ( झओजः ) पराक्रम को ( रूप्वा ) , 
करिये ॥ १५ ॥| 

भावाथें'- मनष्यों ! आप शोग भूमि और विज्ञुजी भादि की विदा 
से नवीन नवीन कार्य को सिद्ध करिये ॥ १५ ॥ 
. इस सूक्त में इन्त्र, विद्वान और राज़ाके गुण वर्णोन करने से इस सक्त के अर्थ 
की दस से पदे सक्त के अर्थ के साथ संगति जाननी चाहिये | 


पह ब्रठारहवां सूक्त और उठा वर्ग समाप्त इुआ ॥ 


१४४ 











हि 


अप भयोदशर्चस्यैकोनानशतितमस्य सूक्तस्य मरद्याजों बाह- 
स्पत्प ऋषि। | इन्द्रो देवता । १।३॥१ ३ मुरिकपडृक्ति। ९ | 
पहुसक्तिश्वन्दः | प>चमः स्वरः। २।४।६।७ निचच्रिष्ठप । 
५। १० । ११। १२ विराट्रत्रिष्ठप छन्दा। 
८ त्रिष्ठटप छनन्‍्दः । पेवतः स्वर: ॥ 
ख्रथ सूर्य: कीच्शो:स्तीव्याह ॥ 
झव तेरह ऋचावाले उन्मीशतें प्तक्त का प्रास्म्भप्हे उस के प्रथम मन्त्र में 
झवब सूर्य कसा है इस विपय को० ॥ 
महाँ इन्द्रों खवदा च॑पेणिप्रा उत हिवहाँ अमि- 
नः सहोंभिः । अस्मग्नेग्वाटवे वीयांयोरु: एथः 
है #“। 
सुकंतः कठेमिभृत ॥ १ ॥ 
महान्‌ । इन्हें: । न्ृधदत्‌ । भा। चपेणिएप्रा: । उत। 
हिबहों! । भमिनः । सहं:इमिः । भस्मद्रक । बवधे । वीयों- 
य। उरु: | एव | सुइरुतः । क॒ठें।मिंः । भूत ॥ १ ॥ 
ः $ ह 
पदार्थ,--( महाव्‌ ) (इन्द्र))सथेः( रबत्‌ ) सनुष्यबतु (आ) 
 ( चर्षणिप्रा: ) यश्चषणिपु मलुष्येपु बिद्युद्रपण ब्याप्रोति ( उत ) 
( दिबहाँः ) पोइस्तरिक्षवायुभ्यां ह्वाम्यां बधते ( ऋमिनः ) अ्रहिं- 
सकः ( सहोभिः ) बलेः ( अस्मय्क ) अऋतस्माकं सम्मुखीमृतः 
( बाई ) वर्धते ( वीयोय ) पराक्रसाय ( उरुः ) वहुई ( पथु३ ) 
विस्तीएं: ( सुछृतः ) सुष्ठु उत्पादित। ( कठ़ोमि। ) कर्मकारकी: 
( मृत्‌ ) भवेत्‌ ॥ १ ॥ ; 
.७७७७७७७७७७७७॥/ए"ए"े"""श"े""श"शशशण शा अ१अलजुनत_ अल बलवान भजन कीललीकीअकीवलकल लीक 


हम 
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अन्ययः-हे सम॒ुष्या यो महानिन्द्र चषणिप्रा उत दहिवईा 
अमिनोस्मयूगुरुः श्युः सुछतों मृत सहोभिः कठंमिस्सह वीर्याय 
बवदा बावुधे ते विज्ञायेछसिद्धि कुरुत ॥ १ ॥ 


भावाथें:-अनभोपम।लं ०-यथा सखा सरूपा सह का्यीतिद्धये 
प्रयतते तयेवेश्वरनिर्मिता विदुत्स॒यों वा सर्वेषां करमकारिणां स- 
हयोगी बर्तते ॥ १ ॥ 


पढ़ा थे।-हे मनुष्यों जो ( महान ) बड़ा ( इन्त्रः ) स्ये ( चबणिप्राः) 
मनुष्यों में बिन्लीरुप से व्याप्त होने ( उत ) और ( दिवहाः ) अन्तरिष्र और 
पायु से बदने और ( अमिनः ) नहीं हिंसा करने बाला ( अस्पतग्मक ) हम 
झोगों के सम्मण दआ। ( उठ; ) बहत (पथः) विस्तीणें ( सकतः ) उत्तम प्रकार 
दल्यन्ण कियागया (भत ) हो तथा (सहोौमिः) बले और (कनामे:) कमे करनेघालों 
के साथ ( दीयाप ) पराक्रम के लिये ( नृवत्‌ ) मनुष्य जेसे बेसे ( आए, वायूथे ) 
सब झोर से बढ़ता हे उस को तान कर दृष्टसादे कारेये ॥ १ भे 


रः हु # न्् प्र (. 
भावा्थ!--दस मन्त्र में दप्मालं०---ज्ञसे मित्र मित्र के साथ काये की 


सिद्धि के निर्मित प्रयत्न करता है वैसे की इश्वर से निर्मिव विज्वुकी वा सये सम्प्‌- 
णो कर्मकारियों का सहयोगी होता है ॥ १ ॥ 


मन॒ष्ये। कथमुनतिः कार्येत्याह ॥ 
मनुष्यों को किस प्रकार से उच्चति करनी चाहिये इस विषय को० ॥ 
इन्द्रमेव घिषणा सातयें घाहृहन्त॑मृष्वमजरं 
युवांनम्‌। अपांहकेन शवसा शूज॒वांस सथश्वि- 
यो वार्घे असामि ॥ २ ४ 
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इन्द्रंछू ! एवं। घिषणां । सातयें। घात्‌ । यृहन्तंम । 
ऋष्वम्‌ । भजर॑स्‌ । युवानस्‌ । अषाहकेन । झंदंसा । झू- 
शुघवांसम्‌ । सद्य! । चित्‌। यः। वदघे । भसामि ॥ २ ४ 





पदार्थ:-( इन्द्रव सूर्यमिव परमैश्वगेबन्तम्‌ ( एवं) 
( विषणा ) भ्रज्ञया कर्मणा वा ( सातये ) संविभागाय ( बात ) 
दधाति ( बहन्तम ) शयेब्याः सकाशादतिविस्तीणेम्‌ ( ऋष्यम्‌ ) 
गन्तारम्‌ ( ऋजरम्‌ ) जरारहितम्‌ ( युवानम्‌ ) ( अषाहछन ) 
इाभ्रामिरसोढव्येन ( दावसा )( शुशुवांसम्‌ ) व्याप्नुवन्तम्‌ (सच) ) 
( चितु ) ( यः ) ( वादधे ) वर्षते ( ऋसामि ) अनल्पम्‌ ॥२॥ 


अन्वय;--यो घिषणा सातये वहन्तसुष्यमजर युवानात्रिवा- 
बाहुलेन शवसा शूगुवांसमिन्द्रं धात्‌ स एवं सयोइसामि चित्त 
बालेघषे ॥ २ ॥ 


भाप 5 # ७ ् 
थिं:-पया महन्मिन्त प्राप्य सनुष्या व्पन्ते तथैव बिश्यु- 
दावियां खब्ध्वाइतुर्ला हद्धि प्राप्नुवस्ति ॥ २॥ 


पदार्थ(-( ५: ) शो ( जित्रणा ) वृद्धि वा कर्म से ( सातवे ) सं- 
विभाग के लिये ( बृहन्तथ ) पृथिदी के समीप से अतिविश्वीर्ण ( ऋष्कक ) 
वाने शाणे ( झजरम ) दृद्वावस्था से रहित ( युवानत ) युवाज़न को लेते कैसे 
(अपाहजडेन ) शप्ुओं से नहीं सदने योग्प ( जावसा ) बल से ( शुशुवां 
' श्र ) भ्यातियान्‌ ( इम्दय ) छूपे के सदश अत्यसत ऐस्वर्प वाले को ( कात ) 
कारण करताई वह ( एव ) ही ( सद्ः ) शीम ( असामि ) भ्त्यन्त ( खिते ) 
जिडित ( बाढ़पे ) टृडि की पाप्त दोवा है | ९३ 
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भावारे'-..जैछे बढ़े शिव को प्राप्त होकर मनुष्य दद़े को प्राप्त 
होते हैं वेलेडी दिशुली की विशा को प्राप्त होकर अतुल तृद्धि को प्राप्त 


होते हैं ॥ २॥ 
पुनः स राजा कीद्शो मवेदित्याह ॥ 
फिर वह राजा केसा होवे दस विषय को० ॥| 


एथ करस्नां बहुला गर्भस्ती अस्मश् कस 
मिंमीहि श्रवाँसि। यूथेव॑ पश्व: पंशुपा दमूंना अ- 
समा इन्द्रान्या वंटत्स्वाजों ॥ ३ ॥ 


ष्रथू हृति। करस्नां । बहुला । गर्भस्ती इति । भस्म- 
छांक्‌ । समर । मिसीहि। श्रवेलि | ययाउईव । पभ्वः । 
पशु (पा: । दसूंनाः । भस्मान्‌ । इन्द्र | भमि | भा। वतु- 
त्स्व । भाजो ॥ ३॥ 


पदाथे;-( शथू ) विस्तीएों ( करस्ना ) यौ करान क्तंन 
स्नापपतइशोधपतस्तो ( वहुला ) याम्यां बहूँल्‍लाति तो (गर्मस्‍्ती) 
हस्तो । गमस्ती इति बाहुनाम निर्घ ० २४।( अस्मग्यक ) यो६- 
समानऊचति सः ( सम्‌ ) ( मिमीहि ) मन्यस्व ( श्रवांसि ) 
कबलानि अवणानि वा ( यूयेब ) समृह इव ( पश्व: ) पश्ीः 
( पशुपाः ) प$ पशून पाति ( दमना। ) दमनशीलः ( अस्मान ) 
( इन्द्र ) परमेश्वमेप्रद न्यायेदा ( श्रमि ) ( आ ) ( वरुत्त्त ) 
अभ्यावतेस्व ( आजे ) सहमाभमे ॥ ४४ . 
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अन्वयः-हे इन्द्र !यो ते श्यू करस्ना बहुला गभस्ती बवंतेते 
ताभ्यां पशुपाः पश्वों बयेवाइस्मथ्क्स5छूवांसि से मिसीहि । दमृना+ 
सलाजावस्मानभ्या5$व₹तत्व ॥ ३ ॥ 


भावार्थ:--अ्त्रोपमालं०-त एवं ओऔमन्‍्तो ये आलरपं 
विहाय सदा सत्कमेणं प्रयतन्ते यथा पशुपालाः पशन्‌ पालकित्वा 
सम्द्धा भवन्ति तथेव पुरुषा्िनों जना दारिद्य विनाश्य श्रीपत्यो 
जायन्ते ॥ ३॥ 5 


पदार्थ: --है ( इन्द्र ) अन्पन्त ऐश्वर्प के देनेवाले झौर न्याय के इंश ! 
लो आप के ( पृथ्‌ ) विस्तीएं ( करसना ) को करने वालों को शुद्ध करने वाले 
( बहुल! ) जिनसे बहतों को प्रहण करते वे (गरभस्त्री) दोनों हाथ वस्तेमानरं उन 
दोनों से ( पशुपाः ) पशुझों के रखने वाले ( पश्च, ) पशु के ( ंथिव ) समूह 
जैसे वैसे ( अश्यद्क्‌ ) हम लोगों को सेवा करने वाज्े होते हुए ( श्रशंस्ति ) 
झअर्मों वा श्रव्ों का (सम,मिम्ीहे) उत्तम प्रकार अहणा करिये झोर (दमना:) 
इन्द्रियों का निग्रह करने वाले हुए ( झाती ) सद्याम में ( भ्स्मान ) हम- 
लोगों के ( भ्रमि ) चारो ओर से ( आ,वहन्‍्स्त ) अध्छेघ्रकार वताव करिये ॥३ 


भावार्थ;-- एस मस्त्र में वपमालं०--वे ही जद्ष्मीवान होते हें तो 
झालस्प का त्याग कर के सदा सत्कर् के लिये प्रयस्त करते हैं और जैसे पता- 
भों के पाजनेदाले पशुओं का पालन कर के समृड़ अथोत्‌ धनवान होने हैं | 
वैसे ही पृरुषार्थी तन द।रिय्रुका विनाश कर के घन के स्वामी होने हैं ॥ ३ ॥ 


पनमनुष्या; कीड़रा भवेयरित्याह ॥ 
फिर मनुष्य केसे होवें इस्त विचय को० | 
त॑ व इन्द्र चतिन॑मस्थ गारकेरिह नन॑ वॉज- 
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मं० ६ । अ० २। हू० १९॥ ११३६ 


यन्‍्तों हवेम । यथां चित्पूवें जरितार॑ आसुरनेंया 
अनवया त्रिष्टः ॥ ४ ॥ 


तम्ू । वः | इन्द्रेप । चतिन॑म्‌ | भस्य। शाके: । हृह । 
नूनम्‌ । वाज5यन्तः । हुवेस | यर्था। चितू। पूर्व । जरि- 
तार । भासुः | भनेदाः । अन॒वयाः। झरिष्ठाः ॥ ४ ॥ 


अयकक' परथक बम, 


पदार्थ:> ( तब ) (वा ) युष्मान्‌ ( इन्द्रम )' परमैश्व- 
येप्रदम्‌ ( चतिनम्‌ ) आनन्दप्रदम्‌ ( अत्य )( शाके ) शक्ति- 
विशेष: ( इह ) अस्मिन्स्संसारे ( नूनम्‌ ) निशश्चितम्‌ ( बाजय- 
न्‍्तः ) ज्ञापयन्तः ( हुवेम) ( यथा ) ( चित ) ( पूर्व ) आदि- 
माः ( जरितार; ) स्तावकाः (आसुः) भवन्ति ( अनेधाः ) अनि- 
न्दनीया: ( अनवद्याः ) प्रशसवीयाः (अरिष्टा)अर्हिंसिताः ॥8॥ 


अन्वय:-हे मनुष्या ययेह पूर्वे।नेधा अनवया अरिष्ठा जरि- 
तार आसुस्तथा चिदस्य शाकेस्त चतिनमिन्द्रं वो नूने वाजयन्तों 
बये हुवेम ॥ ४ ॥ 


भावाथे;-अन्ोपसाले ५-हे मनुष्या यथा प्रशंसनीया आप्ताः 
पुरुषा घर्म्यषु कमसु वात्तित्वा रुतरृत्या मवन्ति तथैव बरत्तित्वा 
सर्वे मनुष्या: रृतकायों मवन्तु ॥ ४ ॥ 


पदाथेः--दे मनुष्णे ( यथा ) जैसे (हद ) रस संसार में ( पढें ) 
प्राख्लीन ( अनेद्षा; ) नहीं निन्‍्द्रा करने योग्य ( अनवक्षाः ) प्रदासनीय (अरिप्टाः 
नदी दिसित ( अरिवारः ) स्तुति करने दाले ( श्राखुः ) होते हैं देसे (सित)मे! 





-णणजखणफओज्खखल्‍््यसक्सनओन---«७-......ह.ह..ह.0ह...... 
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-( अस्प ) इस दे ( शांलेः ) शायरयविशेयों से ( गम) इस ( ल्लॉफ्व ) 
आनन्द भोर (इम्द्रए) अत्पन्त ऐश्वर्ये के देने बाले को तथा (ब:) सा 
( टूनघ ) निश्चित ( वाजपन्तः ) अनाते हुए हमलोग ( हवेम ) भ्रहणकरें ॥४॥ 

भावाथे'--रस मेत्र में उपमालं०-हे मनुष्यों ! जैसे प्रशंसा करने योग्य 
ग्रय।थंदक्ता प्‌ 


पुरुष धर्मयुक्त कर्मों में बर्ताव कर के हृमकृत्य होंगे हैं वैसे दी 
वर्ताब कर के सद मनुष्य छूतकार्य होई ॥ ७ ॥| 











पुनम्मेनुष्ये: कर्थ॑_मवितज्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को कैसा ढोना ज्ादिये से विषय को० ॥ 
घृतजतों पनदाः सो मंठद्धः स हि वामस्य वसुनः 
पुरुक्षु:। से ज॑ग्मिरे पथ्याई रायों अस्मिन्त्सम॒त्रे 
न सिन्ध॑वों यादमाना: ॥ ५॥ ७॥ 


घृत$अंतः । धन5दाः । सोम॑द्डः। सः। हि। वामस्य । 

वलुनः । पुरुष: सम्र्‌। जम्मिरे पथ्यांः। राय: । भर्मिन । 
समुद्रे । न । सिन्ध॑वः । याद॑मानाः ॥ ५ ॥ ७ ॥ 

पदार्थ:-( पतब्रतः ) पृतानि ब्तानि कर्न्माणि येन (घनदाः) 

यो धन ददाते ( सोमरद्धः ) सोमेनेश्वरवे जोषध्पा वा प्रदद्धू ९: 

( हि ) यतः ( वामस्य ) प्रशस्यत्प ( वसुनः ) पनस्य ( पृरुष्षः ) 

उृरूशि बहुन्पण्ञानि वस्प सः ( सम ) ( जम्मिरे ) सह्गस्छन्ते 

( पथ्या; ) पथि साधवः (रायः ) झ्रियः ( भत्मित्‌ ) ( समुद्रे ) 

सागरे (न 2 शव ( तिन्धव ) नथः ( यादमाना: ) अमिगच्छन्स्थतञा ५ 

: -अन्यपः-हे विद्वांतो यसस्मिस्वथ्यवहरे यादमाना: सिम्पवृः कल मद नमन कब, 
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सपुद्दे न पथ्या राय# से जम्मिरे स हि धृतन्नरतः सोमदद्धो घनदाः 
परुल््॒वामश्य वसुनः प्रभुमेवति ॥ ५ ॥ 
मावाथेः--अत्रोपमालं ०-पथा नथो वेगेन समुद्र प्राप्प स्पिरा 
भवसिति तयेव धामिकमुथोगिनं सियः सेवन्ते ॥ ५ ॥ 
पदाथे!-ह विद्वानों लिख को ( भस्मिन्‌ ) इस व्यवदार में ( पाव- 
मानाः ) लारो ओर से जाती हुई (सिन्धवः ) नदियां ( समुद्रे ) समुद्र में (न) 
जैसे दैसे ( पथ्या: ) यार में श्रेन्‍् ( रापः ) घन ( सम, सम्मिरे ) प्राप्त ढदोते 
हैं (सः,दे ) बढ़ी ( पृतव॒तः ) घारणकिये कर्म जिस ने वद ( सोम टढः ) ऐडवर्य 


वा झोषधदि से बढ़ा हुआ ( धनद्ाः ) इनका देनेवाला (पु्क्षः ) बहुत अन्न से 
पुक्त ( वायस्व ) प्रशंसः करने योग्प ( वछुनः ) धन का स्वामी होतः है॥५॥ 


भावार्थ:--दस्त मंत्र में उपयालं०-जैसे नदियां वेग से समुत्र को प्राप्त 
धोकर स्थिर होती हें वेसे ढी ध[मिंक तथा इद्योगी पुरुषकी खक्ष्मी सेवा करती हैं ॥५॥ 


पुना राजा कि कुण्योदित्याह ॥ 
किर राता क्‍या करें इस विषय को ० ॥ 


द्विंए्ं न त्रा भर शर शव ओजिष्ठमोजों 
अभिभृत उग्मम । विश्वां बरुम्ना रष्ण्या मानुषा- 
णामस्मम्य दा हरिवों मादयध्ये ॥ ६ ॥ 


: इर्विध्ठप्‌। नः । भा । भर। श्र । शर्वः । ओजिंष्टम्‌। 
झोजः । धमि:भते । उ्रत्‌ । विदा । युम्ना । रष्णयां । 
सानुषाणाय । भस्मन्‍्वंस । दाः | हरि३व: । सादयब्पे ॥६॥ 


>साधइमामदायशायरम७ पतन मे कदर कान दाम सु दा कुक पाक इदारभयुराथ३०१४४०१६५००० 4२ काश याका:कदा॥ा का - कान पन्‍ यश दा काका उस कयाकाशाकेकारमकपभ ४०० मा साद०४०३#रिवामशताााा सका. 
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दे थें:_। शतिश्चत््‌ ) अतिशयेन बलिएम्‌ ( नः ) अस्तान्‌ 
( झा ) ( भर ) घर ( शूर ) निर्भय ( शव३) कलम ( ऋजि- 
छम््‌ ) अतिशयेन पराक्रमबुक्तम्‌ ( ओजः ) प्राशधारणम्‌ ( अमि- 
भूते ) दुष्ठानाममिमवकरत्त: ( उम्रम्न ) तीमम ( विश्वा ) सवोशि 
( युज्ना ) चोतमानानि यश्ांसि धनानि वा ( रुष्णया ) टषब्यों 
हितानि ( मानुभाजाम ) मनुष्यजातिस्थानाव ( ऋअस्मस्यम ) , 
( दाः ) देहि ( हरिवः ) भ्रद्मास्ता हरयों सनुष्या विधन्ते यस्प 
तत्सम्बुद्धी ( मादयध्ये ) मादयितुम्‌ ॥ ६ ॥ 

अन्चयः-हे हरिवः शूराइमिभूते ! त्वं नः शविष्ठम॒ग्रमोज 
आओजिप्ठ॑ दव आ। भराइनेन मानुषाशां विश्वा दृष्एया युम्ना स्मभ्यं 
मादयध्यें दाः ॥ ६ ॥ 

भावाथे;-हे राज॑स्तवं राज्यपालनाहीन गुणाय्‌ पत्वा न्‍्यायेन 
राज्य पालय ॥ ६ ॥ 

पदा्थ!- ( हरिवः ) प्रशंसनीय मनुष्यों वाले ( दरार ) मयरहित 
अमिमूने ) दुष्ठों के झमिसव करन वाले झाप (न; ) हम क्षोगों को और 
( शविप्ठम्‌ ) अतिशय बलिए (उग्रप्तू) तीव ( आज: ) प्रायाबारणस को झौर 
( भ्ोजिप्य्‌ ) झन्यस्त पराक्रमदुक्त ( शव: ) बन्द को ( करा, भर ) सब प्रकार 
में धारण करी और इससे ( मानुपाणाय्‌ ) सनृष्यलाति में वर्चमामों के सम्दन्ध 
में ( विश्वा ) सम्पूषा ( हृष्ण्या ) उत्तम क्षनों के लिये दितकारक ( शुम्दा ) 
प्रकामित यश्ों वा स्नो को / ग्रस्वभ्यप्‌ ) हम क्षोगों के किये ( बंद्यध्ये ) 
आनन्द देने को ( दा: ) दीलेये ॥ ६ ॥ 

भंवार्थे;--हे राजन ! भाप राज्य के पालने योग्य गुर्यों को पारण्ष कर 
के स्माय से राजद का रातन करिये ॥ ६ ॥ 


आशा ६ह३७७+२०>+%5«-न्‍न्‍व ०.३ ५७०८.....................] 
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कि तल लत 7 - +5 


पुनस्तमेब विषयमाह ४ 
फिर उच्ची विषय को० ॥| 


यस्ते मर्द; एतनाषात्मृप्र इन्द्र तं न आ भ॑र 
शशुवांसंम। येने तोकस्य तन॑यस्य सातो मंसीमहिं 
जिगीवांसस्वोताः ॥ ७ ॥ 

यः। ते । सह । छएतनापाट । भस्ंभः | इन्त्र | तम्र । 
नः | भरा। भर । शुअुधवांसम््‌ । येन । तोकस्य॑ । तनयस्य । 
सातों । मंसीमहिं । जिगीबांसः । त्वाइऊंताः ॥ ७ ॥ 


॥ 


५ पनेनर अेकब्कर के 


पदार्थे:-( यः ) ( ते ) तब ( मंद। ) अतिहर्ष: (पतना- 
पाद ) ९६ इतनेह सेनाः सहते सः ( अमृन्नः ) अहिस्नः (इन्द्र) 
राजन ( तंमू ) ( नः ) अस्मभ्यम्‌ (आ) (मर) (अशुवांसम्‌ ) 
हामगणव्यापिनम्‌ ( येन ) ( तोकस्य ) अपत्यश्य ( तनयरुय ) 
सुकुमारस्य ( साती ) संविभागे ( मंसीसहि ) विजानीयाम 
( जिगीबांसः ) जेतु शीला ( त्वोत्ताः ) त्वया रक्षिता। ॥ ७ ॥ 

अन्वयः-हे इन्द्र राजन! ते यो5प्रभ्रः एतनापाएमदो ६स्ति येन 
जिगीवांसस्त्वोते। बर्य तोकस्प तनयस्य सातौ रंत्षों विद्यादान थे. 
भैसीमहि त्व है शशुवास न करा मर ॥ ७ ॥ 

भावाथें:-हे प्रजाजना राजाने प्रत्पेव बुब्स्तु नोप्मार्क स- 
न्तानां यथा सुशित्षिंत।ःरंगुस्तथी नियमों विधेह्ि यंती विजेयं।नम्दी 
वर्षेपात|म्‌ है ७ ॥ रु 














१२३६ प्रहंग्येद! श्थ० ७ | स० ६ | व० ८ ॥| 





पदाथे!-दे ( इन्द्र ) राजन (ते ) स्राप का ( थः ) मो ( अभृप्रः ) 
नहीं हिंसा करने और ( पृतनाषाटू ) सेनाओं को सहनेवाला ( मंदः ) आनन्द 
है ( पेन ) जिस से ( जिगीवांसः ) ज्ीतनेवाले ( लोताः ) भाप से रखित हम 
झोंग ( तोकस्प ) सस्तान ( तनयश्य ) सुकयार के ( साती ) साविभाग में रचा 
और विद्यादान को ( मेसीमाहि ) जानें और झाप ( तम ) इस ( शशुवांसम) 
अएछ गणों से व्याप्त को ( नः ) हम ज्लोगों के लिये ( भा, भर ) सब प्रकार 
से धारण करिये। ७ ॥ 
भावाथें--*े प्रघाननों ! श्राप लोग राजा के प्रति यद् कहो कि हम 
छोगों के सन्‍्तान लिंस प्रकार उत्तम शिक्षित हो वेसते नियमों को कारेये मिस 
से विलय भोर आनन्द बढ़ें | ७ ॥। 
पुनस्तमेब विपयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को० ॥ 


आ नों भर ठषणं शुप्म॑मिन्द्र पनस्एत॑ शुजु- 
बांस सुदक्षम्‌ । येन वंसांम एतनासु शबन्तवोति- 
मिंरुत जामीरजांमीन्‌ ॥ ८ ॥ 

आ। नः | भर | हृ्पणम्त्‌ । शुष्म॑म्र्‌ । उन्द्र | धनइस्ए- 
तप । दराशुधवांसप । सुउदक्षम्‌ । येन । वेसाम । एतंगासु। 
इाप्नत्‌ ) त्व । ऊतिइमिः । उत ! जामोन्‌ । भ्जामीनू॥८॥ 
पदार्थ:-( आ ) समन्‍्तात्‌ ( न। ) अस्मम्यम्‌ ( भर) घर 


( श्पणम ) इत्ुसामथ्यप्रतिवन्‍्धकम्‌ ( शुब्मम्‌ ) बलम (इन्ह्र) | 
दुष्टबलाविदारक (धनर्पृतम्‌) धर्न स्पृशास्ति येन तम्र (शुशुवांसम्‌) | 





न 
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झुभगुएण्यापिनम्‌ ( सुदक्षम्‌ ) उत्तमजलचातुर्यम्र ( येन ) 


( बंसाम ) विमजेम ( पतनासु ) मनुष्यसेनासु ( शच्रन्‌ ) (तब) 


( ऊतिमिः ) रक्षादिमिः ( उत ) (जामीनू) सस्वन्धिनों बन्ध्वा- 


दीव्‌ ( अजामीन ) असम्बन्धिनों दुछाव्‌ ॥ < ॥ 


अन्वयः-हे इन्द्र ! त्व॑ नो दषणं शुष्स घनस्पृत शृशझुवरांसं 
सुदक्तमा5६मर । येन बय॑ तवोतिभिर्जामीनुताप्यजामा5छतून्‌ पृत- 
नासु बंसाम॥ ८ ॥ 


भावाथे:-राजमिरेत्र प्रयत्तो विधेयों येन मिन्नाए शाभ्वश्व 
विभक्ता भवेय॒स्तपैतं बल विधेय येन शत्रवों विज्लीयेरन्‌ ॥ < ॥ 

पदार्थे:-.* (इन्द्र ) दुष्ट के बल नादाक भाप ( नः ) हम छ्ोगों के 
खिये ( वृष शम ) शाजुओं के सामथ्य को रेकनेवाली ( शुप्मम्‌ ) सेना और 
( घनशुतम ) धन को प्रणा करते लिस से उस (€ शदवांसय ) शमगुण- 
व्यापिनी ( सुद॒चम्‌ ) उत्तम बल की चतुराई को ( भा ) सब ओर से ( भर ) 
धारणा करिये ( येन ) जिस से इम लोग (तव ) आपके ( ऊतिभेः ) रचण 
झादिकों से ( शामीन ) सम्दन्धी दनन्‍्यु आदिकों का ( ढत ) और (अलछमीन) 
असम्दन्धी दुष्ट (वाषन) शत्रुओं का (पतनास) मनुष्यों की सेनाओं में (बंसाम) 
विभाग करें ॥ ८॥ 


भमावाथे--तकक्रों को चाहिये कि ऐसा प्रयत्न करें चिस से मित्र और 
शत्रु पृथक २प्रतीव होईें और देसीदी सेना रखनी चादिये जिस से दाजु नए दोंदें ॥८॥ 


पुनश्संबेजने! कि कर्तंव्यमित्याह ॥ 
फिर सम्पश्शे जनों को बयः करना चाहिये इस जिचव को० ॥ 


आ ते शष्मों टुषम एतु पश्चादोत्तरादंधरादा 
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पुरस्तांत्‌। श्रा विश्वतों अभि समेल्ववाडिन्द्ग युश्ले 
स्ववेद्ेह्यस्मे ॥ ९ ॥ 


भा। ते । शुष्सः । तृषभः। एतु। परचात्‌ | भा। उत्त- 
रात्‌ | भघरात्‌ । आ। पुरस्तात । भा। विश्वतः । भमि। 
समर । एतु । भर्वाड़ । इन्द्र । युम्नम । स्व5वत। घेड़ि । भस्मे 
इतिं ॥ ९ ॥ ह 
पदार्थ:-( आ ) समन्‍्तात्‌ ( ते ) तब ( शुध्सः ) उत्त- 
मबलः (बृषभः ) वलिछठः ( रतु ) प्राप्तोतु ( पश्चात्‌ ) (आ ) 
( उत्तरात्‌ ) ( अथरात्‌ ) (आ ) ( प्रस्तातू ) ( आ ) 
(विश्वतः) स्वतः (ञ्यमि) ( समर ) ( एतु ) प्राम्ोत्‌ ( ऋवोड़ः ) 
योईर्वागठचाति ( इन्द्र ) परमैश्वयेकारक ( युम्नम्‌ ) प्रकाशम्य 
यद्ों घन वा ( स्व्रव॑तु ) स्ववेहुविध सुर विद्यते यरिमस्तत (घेहि) 
( अस्मे ) अस्मम्पम्‌ ॥ ९ ॥ 





अन्व,-हे इन्द्र ! यधास्मे पश्चात स्ववदयुम्नमेतृततरात्स्ववे- 
दयुश्नमेतु । अधरात्स्ववेद्युश्नमेतु विश्वतों युश्नमग्पेतृ,अर्वाह स्ववैद्‌ 
युश्नं समेत पुरस्तात्स्ववेदयुश्नं समेतु तथा ते शुष्मों वषम ऐेतु। 
त्वमस्मस्यमेतद्भीहि ॥ ९ ॥ 


है ५. छः 
भावाथ:-हे राजप्रजाजना यथा सर्वस्यों दिग्म्परसबान्त्स- 
व्कीती प्राम्म॒ुयाता तथा यलमातविष्ठत ॥ ९ # 


पदाथेः-- के (एक ) अत्पन्त टेखर्य के करने वाले तैंसे ( भस्मे ) 
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हम स्मोगों के जिये ( पश्चाव्‌ ) पीछे से. ( स्वर्दंत्‌ ) बहुत प्रकार सुझ विदयान 
जिस में उस ( झुस्रम ) प्रकाशस्वरूप यश वा धन को ( एत ) प्राप्त इलिये 
और ( उत्तरात्‌ ) बांई झोर से बहुत प्रकार सुख जिस में उस प्रकाशस्वरूपष यद 
वां धन को ( आ ) सब ओर से प्राप्त हक्षिये और ( अचरात ) नीले से व 
विध सुथवाले प्रकाशस्वकूप पत्र वा घन को (ना ) सच ओर से प्राप्त इडिये 
तथा ( विश्वत: ) सद ओर से प्रकाशस्थकरूप यहा वा धन के ( झा ) सब 
प्रकार से ( अमि, एतु ) सम्मुत हतजिये और ( अवाड ) नीचे से बहुत शुखवाले 
सम्पूों प्रकाशस्दरूप यश था धन को ( सम्‌ ) उत्तम प्रकार प्राप्त हज्ियें तथा 
( पुरसतात ) आगे से बहल प्रकार सुख जिस में उस प्रकाशस्वकृप यश वा 
धन को अस्छे प्रकार प्राप्त इनिये बेसे ( ते ) आप का ( शुप्मः ) उत्तम बख- 
युक्त ( पृषभः )बलिप्त ( आ ) सब ओर से प्राप्त होते और आप इम लोगों के 
लिग्रे इसको ( थोह ) धारणा कर्यिे ॥ ९ ॥ 


भावाथे'--. राज़ा और प्रतातनों ! ज्ेसे स्व दिशाओं से सम्पू्णो 
जनों को कुल और यश प्राप्त होवें बैसे यत्र का अनुप्ठान करिये ॥ ९. ॥ 


पुनमनुष्येः कि कत्तेंव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को कया करना चाहिये इस विषय को० ॥ 


नृवत्त इन्द्र हर्तमाभिरूती वंसीमहिं वाम ओम॑- 
तेमिः। ईक्षे हि वस्व॑ उभयेस्प राजन्धा रल्ले महिं 
स्थूरं बृहन्तम ॥ ३० ॥ 

नृधवतु । ते। इन्द्र । नृतमानिः । ऊती । उेसीसहि । 
वासम्‌ । श्रोमतिमिः । ईंचे । हि । वस्वेः । उभ्ध॑स्यथ । 
राजन । धाः। रत्नंस्‌ । महिं । स्प्रम्‌ । बहन्त॑म्‌ ॥ १० ॥ 











« 


(९४५० ' प्रहम्भेद: ख० ४ | ल७ ६ ।ब५० ८-॥ 


पदा्थ!-( ख़त ) दमिस्तुल्पस्‌ (ते ) तब ( इन्द्र ) 
परमेश्वमेप्रद ( ऋतमामिः ) अत्युत्तमा नरो विद्यन्ते बासु तामिः 
( ऊती ) रक्षादिभिः ( वेसीमहि ) विभजेस ( वासम्‌ ) भ्रहास्ये 
कमे ( श्रोमतेमिः ) श्रावशीयेवेचनेः ( हंक्षे ) पश्यामि (हि) 
यतः ( वस्वः ) घनत््य ( उमयरय ) राजप्रजास्थस्य ( राजद ) 
विद्याविनयाभ्यां प्रकाइमान ( ध॥ ) पेहि ( रत्लप्ू ) रमणीर्य 
धनम्र ( महि ) महत्पूजनीयम्‌ ( स्थरम्‌ ) स्थिरम ( बुहन्तम्र ) 
महान्तप्तू ॥ १५ ॥ 





अन्वय:-हे इन्द्र राजन! यया वर्य ते द्ृतमामिद्ठती नृवद्ामं 
वेसीमहि श्रोमतेमिरुमयरय वस्व ईंचे तथा ले वहन्तस्महि स्थूरे 
रत्न हि धा।॥ १० ॥ 


भावार्थे:-अ्रत्ोपमालं ०-राजप्रजाजनै राज्ञा च॒ प्रयतेः प्रश॑- 
सिता विदा महती श्रीक्र सततं व्धनीया ॥ १० ॥ 


पदायथे: «है (३न्द्र ) अत्यम्त ऐकरय के देने वाले ( राजनू ) विद्या 


और विनय से प्रकाशमान जैसे हम लोग ( ते ) आव के ( नृतमात्रि: ) अति 
उसमे यनुष्य विद्यवान जिन में उन ( ऊती ) रक्षण आादिकों से ( नृवत ) 
प्रनुप्यों के नुन्य (वामम ) प्रशंसा करने योग्य कर्म का ( वंसीमदि) विभाव करें 
झोर ( ओमतेमिः ) सुनाने योग्य वचनों से ( उमवस्य ) दोनों राजा भौर प्रता 
में वतम।न ( वस्यः ) घनका में (ईच्ले ) देशन करता हूं वेसे आप (बृडन्तय ) 
डे ( महि ) भ्रादर करने पोस्य ( स्थृरम् ) स्थिर ( रल्लम्र ) सुन्दर धन को 
'हि)ही( था; ) धारण करिये | १० ॥ 


भावाथें।--दस बर्आ में उपयाक्ष०---राजअरनों या प्रशालनों और 
रधारदा-->नन भा 3 कक 333 पका जप +>+5 ७५५3० काक७ अपनी ++०५+५० काका ए॥४३७+०मरानउाकमननवम नमन मीपभलाककाक 3 भ ५९१ नन्‍म 


भ्स 
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_उर्क 


राज! को चाहिये कि प्रपलों से प्रशंसित विया भोर बहत घन की निरन्तर 
वृद्धि करें ॥ १० ॥ 


पुनस्तमेष विषयमाह ॥ 
फिर इसी विषय को० ॥ 
मरुलैन्तं टपमं वाटधानमकंवारिं दिव्य शास- 
मिन्द्रेम। विश्वासाहमवंसे नूत॑नायोग्र॑ संहोदामिह 
त॑ हुँवेम ॥ ११ ॥ 


मरुत्वन्तम्‌ । ठृपभप्त्‌ । वद्धघानम््‌ । भर्कव$भरिस्‌ । 
विव्यम्‌ । शासम्‌ । इन्द्रंमू | विध्व$सह॑म। भव॑से। नृत॑ना- 
य। उग्रमू | सहः5दास । ढह। तम्र । हुवेस ॥ ११ ॥ 


पदाथे;-( मरुखन्तम्‌ ) प्रशस्ता मरुतो मनुष्पा विधन्ते 
यर्य तम्‌ ( एषभम्‌ ) अत्युत्तमं पणंवलम्‌ ( वादवानम्‌ ) ऋतिव- 
पेमानम्‌ ( अकवारिम्‌ ) न विद्यन्ते कवाः द्वाब्दायमाना अरयो परप 
तप्तू ( दिष्यय ) कमनीयम्‌ ( शासझ्ल्‌ ) पक्षपात विहाय शासन- 
कर्तारघ्‌ ( इन्द्रम ) शरीरात्मराजश्रिया सुशुम्भमानम्‌ ( विश्वा- 
साहम्न ) पो विश्व समग्ने कष्ट सहते तम्‌ ( ऋबसे ) रच्षणायाय 
( नृतनाय ) नवीनाय ( उम्रम ) तेजस्विनम्‌ ( सहोदाम्‌ ) बल- 
प्रदम्‌ ( हृह ) अत्मिन राज्यकर्तणि ( तम्‌ ) ( हुवेस ) स्वीकु- 
बाम ॥ ११ ॥ 


खन्वय:-हे मनुष्या वयमिह ये नूतनायाइवसे मरुत्वन्त रपमे 


वादघानमकर्वारिं दिव्य शार्स विध्वासाइमुम्त सहोदामिम्द्र हुवेस ते 
पूयसप्याहवत है ३१ ॥ 





१४६ 
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भावाथे;-राजप्रजाजनैः सर्वेषां रक्तणाय सर्वेश्य उत्तमगुश- 

: कमेस्वभावा राजा मन्तण्यः स च राजा सर्वेषां सम्मश्या सत्य न्‍्याय॑ 
सतत कुर्यात्‌ ॥ ११ ॥ ' 
पदार्थे!-हे मरृष्पो दम लोग (रह) इस धज्यकर्म में जिस को ( गूद 


नाय ) नवीन ( अदसे ) रक्षणा भादि के लिये (मरुत्वन्तम) श्रेष्ठ मनष्य विज्- 
मान शिस के उस ( वृषभम्‌ ) अतिश्रेष्ठ प्णोवल वाले ( वावधानम्‌ ) अत्यन्त 
वृद्धि को प्राप्त होते हुए ( अकवारिस ) नहीं विद्यमान हैं शब्द करते हुए शत्रु 
जिस के. उस ( दिव्यम्‌ ) सुन्दर ( शासम ) पक्षपात का त्याग कर के शासन 
करनेवाले ( विश्वासाइम्‌ ) सम्पर्ण कष्ट को सहनेवाले ( उम्रम ) नेत़स्वी /सहो- 
दाम ) बल देनेवाले ( इन्द्म ) दारीर आत्मा और रात शोभा से अभ्यन्त 
शोमित का ( हुवेस ) हम स्वीकार करें ( ते ) इसका आप लोग भी आहवान 
फर स्वीकार कीजिये ॥ |! || 

भावाथे[-राहजनों और प्रतातनों को चाहिये कि सब करे रण 
के लिये सब से उत्तम गुणा कर्म और स्वभाव वाले राज़ा का स्वीकार करें और 
वह राजा सब की सम्मनि से सत्य न्याय का निरन्तर आचरण करे ॥ !ह ॥ 

पुनस्‍्तमेव विपयमाह ॥ 


फिर उसी विफ्य छो० ॥ 
जने वजिन्महिं चिन्मन्य॑मानमेभ्यों रृभ्यों 
रन्धया येप्वास्म । अधा हि ला एथिव्यां शार॑- 
साती हवमहे तनंये गोप्वप्सु ॥ १२ ॥ 
जनम । वजिन्‌ । महिं। चित्‌। मन्वमानप्र्‌ । एम्वः। 
उु!भ्यंः । रन्धय । येषु | भत्मि । भध॑ । हि। त्वा । एपि- 


व्याम । शूर:लातो । हवामद्े । तनंये । योपु। भप;सु॥१ २॥ 
निज -+-__-_............ह0ह0॥0॥00ह हर 


न 
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पदार्थ:-( जनम्‌ ) ( वाजजन ) प्रशस्तशख्ाखधारिन(महि) 
महान्तम्‌ ( चित्‌ ) ऋषि ( मन्यसानम्‌ ) अभिमानिनम््‌ ( एन्यः ) 
( दुम्यः ) वभ्यस्सुशिक्षितेम्यो नायकेम्यः ( रनन्‍्धया ) हिंसय । 
अ्रन्न संहितायामिति दीघें; ( येषु ) ( अस्मि ) ( ऋधा ) अनभ 
निपातस्य चेति दीघे; ( हि ) यतः ( त्वा ) त्वाम्‌ ( एथिव्याम ) 
विस्तीणीयां भूमो ( शूरसातों ) शूराः सनन्ति विभजन्ति यह्सि- 


क 


स्सड़ग्रामे तस्मिन्‌ू ( हवामहे ) आदझहि ( तनये ) ऋपषत्पाय | 


( गोषु ) प्रथिवीष पनेषु था (अप्स) जलेष प्राऐष वा ॥ १२॥ 

अन्वयः-हे वजन राजे स्त्वमेम्पो नृभ्यस्तं महि मन्‍्यमाने जने 
रन्‍्वया5था येपुआरसातावहमस्मि तं रक्त, हि शथिव्यां गोष्वप्सु तनये 
ये सा हपामहे स त्वे चिदस्मान्त्सत्कुरु॥ १२ ॥ 


सावार्थ:-हे राजजना यो मिध्वामिमतानी सत्परुषान पीडयेत्त 
दण्डयत,युद्धविद्यया सर्वेषां रक्षण विधत्त यतो भूमी युष्माक प्रशोसा 
प्रसिद्धा भवेत्‌ ॥ १२ ॥ 


पदाथ:-हे ( वल्षन्‌ ) अच्छे शस्ब॒ सौर प्रस्ध के धारण करनेवाले 
शावन आप ( एभ्यः ) न ( नभ्य: ) उत्तम प्रकार शित्तित अग्रणी मजष्यों दे 
के लिपे उस ( मढ़े ) महान ( मन्यपानम ) अभिमान करनेवाले ( शनय ) 
मनुष्य का ( रन्धया ) नाश करिये झोर ( भ्रधा ) इस के ऋनन्तर ( पेचु ) विन 
के निमिस (दारताता ) धर बीए विभर्त होते हैं मिस संग्राम में इस में 
( अ्रस्मि ) हूं इस की रक्षा कीजिये (हि) जिस से ( पुथिष्याप ) विश्तीएं मृत 
प्रें ( गोषु ) पृथिवियों दा धनों में श्रौर ( भऋ्प्सु ) अ्जों वा प्राणों में ( तनये ) 
प्रन्नान के लिये शिन ( तथा ) आप को ( हवामदे ) स्वीकार करते हैं बह साप 
' खित ) भी हमर छोगों का सत्कार कीलिये ॥ १२ ॥ 
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भावाथ'-.है राजसम्बन्धी जनों ! ज्ञो मिथ्या भ्रभिमान करवेवाला शन 
ओछ पुरुषों को पीड़ा देवे उस को दृग्ड दीजिये झोर युद्धाविद्या से सम्पूर्ण 
जनों का रक्षया करेये खिस से भूमि में झ्राप लोगों की प्रशंसा प्रसिद्ध होने! रे 







पुनस्तमेव विषयमाह॥ 
फिर उसी विषय को० ॥ 
वय त॑ एमिः परुहृत सरूये: दत्रों:शन्रोरुत्तर 
इत्स्पांम। घन्‍्तो ठवाण्युभयांनि श्र राया मंदेम 
बहता त्वो्ता; ॥ १३ ॥ ८ ॥ 


वयम्‌ । ते । एमिः । परुपहुत। सरूयेः। दत्रों5शत्रोः। 
उतःतरे | इत्‌। स्थाम्त । घ्तन्तः । दत्राणि । उभयानि । 
डर। राया | मदेस | बहता । त्वाईऊंताः ॥ १३ ॥ < ॥ 


पदार्थ-( बयम्‌ ) ( ते ) तब ( एमिः ) वर्तमानेः पृर्वो- 
क्तैरत्तरप्रातिपादतेः ( पुरुह्ृत ) बहुमिः प्रशंसित (सख्यैः ) मित्र- 
कर्ममिः ( दाभाःइत्रोः ) ( उन्रे ) विजयानन्तरसमये ( इत ) 
एव ( स्पाम ) ( घ्वन्तः ) ( दबाणि ) घनानि ( उभयानि ) 
राजप्रजास्थानि ( शूर ) ( साया ) राज्यश्रेया ( सदेम ) आन- 
न्देम ( बृहता ) महता ( त्वोताः ) त्वया पालिताः ॥ १३ ॥ 

अन्वय:-हे पुरुद्दत शूर राजन्‌ ! बरयय त एमिः सर्येः झत्ोः- 
जान्नोंः सेना घ्नन्त उत्तरे स्पामोमयानि छत्राणि लब्ध्चा तब बहता 
राया स्वोताः सन्त इन्मदेम ॥ १३७ 
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भावाथेः--बदि राजा राजप्रजाजनाश्व सुहृद्दतस्युस्ताह सर्वा- 


5लभ्न्‌ विजित्य महत्या राजशिया प्रकाशेरानिति ॥ १३ ॥ 


श्‌ 


अभेन्द्रराजप्रजाजनकत्यवशनादेतदर्थस्य पवेसक्तार्थेन सह 
सहुगगतिवेधा ॥ 
इत्येकोनाविंशं सृक्तमष्टमो वर्गश्व समात्तः ॥ 


पढ़ा थे'-« ( पुरुद्दत ) बहुतों से प्रशंंसित (श्र) वीर राज़न्‌ ( वयम) 
हम लोग ( ने ) ऋाप के ( एमिः ) इन वेमान पहिले कहे गये और 
दक्तरों से प्रनिणादेत ( सर्यः ) मित्र के कर्मों से ( दाजोःशन्रो: ) शत्रु शाह्रु 
की सेनाओं का ( घनन्तः ) नाश करते हुए (दत्तर ) वितय के सनन्तर समय 
में ( स्वाम ) प्रकर होते और ( इभपानि ) राजा और प्रशाजन में दतेमान 
 वृत्राशि ) धनों को प्राप्त हो कर आप की ( बृहता ) बड़ी ( राया ) राज्य- 
छट्मी से तथा ( स्वोताः ) आप से पालना किये हुए (इत ) ही ( मदेम ) 
आमम्दको प्राप्त ढोबें | १३॥ 
श्‌ः कप 4 ५ कप गे कप अं 
भावारथे[--ज्ञो राजा भौर राजप्रजालन भिन्न के सदृश दोदें तो सम्पूर्ण 
बाजुओं को शीत कर बड़ी राज्यलक्ष्मी से प्रकाशित होंदे ॥ १३ ॥ 
दस सक्त में इम्द्र, राजा शर प्रजालनों के रुत्य वर्गान करने से इस सक्त के 
अर्थ की इस से पृव सक्त के अर्थ के साथ घंगाते ताननी चाहिये ॥ 
यह उल्ीसवां छुक्क और झ्ाठवां वगे समाप्त हुआ ॥ 





१२१४६ प्हग्वेद: अ० ७ | च०६ | ३०९ ॥ 





ध्थ भयोदशचेस्प विंशतितमस्य सूक्तत्य मरद्दाजो बाहेस्पत्य ऋषि 
इन्द्रो देवता । ९ आु्यनुश्ुपल्लन्दः । गान्धार। स्वर: २। 
३।७।१३ पद्किः9। ६ भुरिकपद्लेः । १३ स्व॒राटपक्किः। 
१० निचृत्पद्वस्छन्दा | पह्चमः स्वर। ५। ८। ९ | 
११ निचत्रिष्टपल्न्दः | चेवतः स्वरः ॥ 
ध्रय मनुष्येः किमेप्टव्यमित्याह ॥ 
अब नेरहऋचावाले वीगशवें सूक्त का प्रारम्भ है उस के प्रथम मंत्र में 
अद मनुप्यों को किस की इच्छा करनी चाहिये इस वि० ॥ 


दोने य ईन्द्रामि भूमायेस्तस्थों रयिः शर्वसा 
एत्सु जनांन | तं नःसहसभरमुवरासां दद्धि सूनो 
सहसो टठत्नतुर॑ंम ॥ १ ॥ 

योः । न । यः । इन्द्र | भमि । भूम । भयेः । तस्थों। 
रायिः । दर्वसा । प्ृतुस । जनांनू । तम्‌। नः। सहस्न- 
5भरम्र्‌ । उबेराइसाम्‌ । दद्धि | सनो झते । सहतः । 
हुतपतुरंघ ॥ १ ॥ 


पदार्थ:-( थीः ) विय्युत्‌ से वा (न )इव (यथई ) 
( इन्द्र ) परमपुजितधनयुक्त ( ऋ्रमि ) आभिमुरूपे ( भूम ) 
भवेम ( अगेः ) स्वामी ( तस्थो ) तिछ्ठेत्‌ (रगिः ) घनमर्‌ ( शवसा ) 
बेन ( एल्सु ) सडुप्रामेषु ( जनान्‌ ) ( तम ) ( नः ) अस्म- 
म्पम्‌ ( सहस्रभरत्‌ ) यः सहस्रमसडुरूष विभत्ति तम्‌ (उर्बशाल्ाम््‌) 
बहुश्रष्ठानां भूमीनाम॒ ( दद्धि ) देहि ( सुनो ) सत्पुत्त (सहसः ) 
वलात ( एभतुरम्‌ ) रभानिव शत्स्तुवेति हिनस्ति पेन सम ॥१॥ 
लेप न लत मसलन कक न» «बन पिजल कम 5 
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5 सहसः सूनो इन्द्र ! यो चौने रपिरस्त्यस्याये: शवसा 
एत्सु जनानामि तस्थी ते सहस्रमर्र रुचतुरमुवेरासां मध्ये श्रेष्ठ बिजय॑ 
नो दद्धि येन बर्य भ्रीमन्‍्तो सूसम ॥ १ ॥ 


भावार्थे:-अन्नोपमालं ०-ये मनुष्या विद्युदत्पराक्रामिशोरई्क- 
बद्दीत्तिम्तः सहुग्रामेषु साहसिकाः स्युस्ते विजयवन्तों मवेयुः ॥१॥ 


पदार्थे: --द ( सहसः ) बच्च से ( सनो ) श्रेष्ठ पुत्र ( इन्द्र ) अत्पन्त 
श्रेष्ठ घन से युक्त ( यः ) शो ( क्षौं: ) बिज्ञुली वा सूर्य के (न ) समान प्रका- 
दित ( रपथि: ) बन है दस का ( अयः ) स्वायी ( शत्रसा ) बल से ( पत्स ) 
सहुय्रामों में ( जञ़ञनान ) मनुष्यों के प्रति ( भ्रमि ) सग्मुष ( तस्थों ) वनैमान 
होयें ( तप ) उस ( सहस्वभरम ) असंख्य को धारणा करने वाल्ले ( (नतुरम ) 
कैसे मेधों को वैसे शबुझों का नाश करता है जिस से उस तथा ( उेशसाम् ) 
बहुत अ्रष्ठ भूरमियों में श्रेष्त वित्तय को (नः ) हम लोगों के लिये ( दृद्धि ) दीजिये 
लिस से हम लोग खद्मीवान ( भृषप्र ) होते ॥ १ ॥ 








५» है । ल्‍ ४ कक 

ने विाध्धे:-दुस मन्त्र में उपमालं०-जो मनुष्य बिज्ञली के सटश परा- 
क्रमी और सूर्य के सददा प्रतापयुक्त हुए सह्प्रायों में साहसिक दोवे वे दिल- 
यवान होवें ॥ ! ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अर ० ॥ 
दिवो न तुभ्यमन्विन्द्र सत्रासयं देवेभिर्धायि 
विश्वंम । अहिं यदृत्रमपो व॑त्रिवांस हन्न॑जीषिन 
विष्णुना सचान: ॥ २७ 








रा न ऋग्वेद: झ० ४ | भ्र० ६ । १० ९, ॥ 





दिवः । न तुम्यंत्‌ । भनु । इन्द्र | सभ्रा । असुययपत । 
देवेनिंः । धायि । विश्व॑म्र्‌ | भहिम्‌। यत्‌ | टुतम । भपः । 
वर््रिधवांसम्‌ । हन्‌ । ऋजीषिन। विष्णुना । सचानः॥२॥ 


पदा थैः-- दिवः ) कासयसानाः ( ने ) इंवे ( तुम्यस ) 
( धनु ) (इन्द्र ) राजन ( सन्ना ) सत्येन ( असम ) अस॒- 
राणां मढानापापिनामिदमदव पे म्‌ ( देवेशिः ) ( घाये ) प्रियते 
( विश्वम ) समग्रम ( भिघ्र ) मेघम ( यत्‌ ) यम (दम ) 
अऋराच्छादकम्‌ ( कऋ्रप: ) जलानि ( बबत्रिवांसम्‌ ) विमजन्तम्‌ 
( इन्‌ ) ह्न्ति ( ऋजीपषिन्‌ ) ऋजुधमयक्त ( किष्णना ) व्याप- 
केन जगदीश्वरेण विद्युता बा ( सचानः ) समवेतः॥ २ ॥ 


अन्चयः-हे ऋजीषिभिन्द्र ! यथा सृथ्यों विष्णुना सचानो 
 यदध्मपों बविवांसं छत्रमाहिं हंस्‍्तथा देवेमिस्तुम्यं सभा दिनो न 
विश्वमसुयमनु धायि ॥ २॥ 


भावार्थे:--अ्र्नेपमालं ०-हे मनुष्या यथा सृथ्ये5छस मासे- 
पृ जलरसाननुकष्य चातुर्मास्पे वर्षषति तथेव राजाइएमु मासेषु 


करान्‌ गृहीत्वाइमयशाएँ रुस्व। प्रज्ञां पालयेत्‌ ॥ २॥ 
पदाथे:-६ ( ऋचीपतू ) सरल धर्म से पृक्त (हन्त्र ) रामन कैसे 
छूपे ( विष्णुना ) व्यापक लगदीश्वर वा बितुसी से ( सचानः ) मिसने बाला 
( यत्‌ ) जिस को ( अपः ) शक्षों के ( बवदिवासय ) विभाग करते हुए (जम) 
झाच्छावन करनेवाले ( झ्रहिय ) मेष को (इन) नाश करता है दैसे (देवेमि: 
विद्ानों से ( तुभ्यप्‌ ) आए के खिये (सन्रा) सत्य प्ले (द्वः) कामना करते हुए 
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( न ) डैसे बैसे ( विश्वम ) सम्पूर्ण ( असुर्यप्र ) पूर्ण पापी ज्ञनों का ऐश्वये 
( सन,थादे ) पीछे धारण किया क्ञाता है ॥ २ | 





भावार्थ इस मन्च मे उपयाक्न ०-हे मनप्यो! लेसे घर्य आठ मढीने प्र 


2० प 


बस छ रसों को आकर ण के दारा हरण कर के चातमास्य में बर्षाता है वेसे ही 

शंजा झाठ महाँने करों को ग्रहण कर अभय की उतष्टि करके प्रतभा का पालन 
पु 

कर ॥ २ ॥। 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को० ॥ 
तु्वेन्नो जीयान्‌ तवसस्तवीयान ऋृततब्रल्मेन्द्रों 
टुद्महाः। राजाभवन्‌ मधुंनः सोम्यस्य विश्वांसां 
य॒त्पूरां दत्नुमावंत्‌ ॥ ३॥ 
तूवेन्‌ । झोजीयानू । तवसः । तवीयान | रृत5व्ह्मा । 
इन्द्र: । हद महा: । राजां | भभवत्‌ । मर्धुनः । सोस्यस्थ। 
विद्वासाम । यत्‌ । प्राम्‌ । दल्नुंमू । आवंतू ॥ ३ ॥ 


पदाथः--(तूबन्‌ ) हिसन्‌ ( ओजीयान ) शअतिशमपेन परा- 
क्रमा ( तवसः ) वलस्प ( तवीयान्‌ ) अतिशपेन प्रशोेसित+ 
( छतत्रह्मा ) रत ब्रह्म घनमन वा येन सः (इन्द्र: ) सेश्वर्यवद्धकः 
६ टद्धमहा: ) दद्धा महान्तः सहाया यसम सः ( राजा ) प्रकाश- 
मान: ( अभवत्‌ ) मवेत्‌ ( मधुनः ) मधुरादिगुणयक्तस्थ (सोस्प- 
स्थप ) सोमेषु रसादिषु भवस्य ( विश्वासाम्‌ ) सबासाम्‌ ( यत्‌ ) 
( पुराम ) नगरराणाम्‌ (दत्लुम्‌ ) विदारकम्‌ (आबत) रचषेत्‌ ॥ ३॥ | 


९३७ 
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अन्वयः-हे मनुष्या यथा दईस्तृवेन्नोजीयांस्तवसस्सवीयान 


रुतत्रह्मा दृद्धमहा इन्द्रो राजाइभवत्सोम्यस्प मधुनो विश्वार्सा 
पुरां दल्लुंमावत्तमेव राजानं कुरुध्वम्‌ ॥ ३ ॥ 





र के हर, पु बिदुभों 
भावाथे,-हे मनुष्या यः पराक्रती बलिनां बली बिदु 
विद्वान वृद्धानां रद्धो विजयमानानां भत्यानां सत्कर्तता स्पात्तमेव राज्ये- 
इमिकिक्त रुट्वा सखिनों भवत ॥ ३॥ 


रे 9७, ० 2९७ 

पदार्थ:--हे मनृष्यो ( यत ) जो शत्रुओं का ( तृवेत ) नाश करता 
हुआ ( ओज्ीयात ) आतिदाय पराक्रमयुल्द जन ( तवस') बल्ध का (सवीयाद) 
अत्यन्त प्रशाधित ( कृतत्रद्या ) किया धन वा अल लिसने वढ़ ( दंड गढ़: ) 
बढ़े सहायक जिस के ऐसा ( इन्द्र' ) ऐल्चय का बढ़ाने वाला ( राज्ञा ) प्रका- 
वामान राज़ा ( अभवत ) होवे आर ( सोम्पस्थ ) रस आदिकों में हुए (मघनः) 
मधुर भ्रादें गुणों से युक्त के ओर ( विव्वास्गय ) सध्युषों ५ पुशम्र ) 
नगारेयों के ( दृल्तुप ) नाश करने वाले की ' आवन्‌ / रक्षा करें उसी को राजा 
करिये॥ ३ ॥ 


भावाव ।-है मनुप्यी ! ज्षो पराक्रमी, बलो वनों में बली, विदानों में 
विहान्‌, दृढ़ ल्नों में बृद्द भर ज्ीतते हुए भृत्यों का सत्कार करने वाला होते 
उसी को राज्य में अभिषिक्त कर के सुझी हतिये ॥ ३ ॥ 
पुनस्तमेत्र विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को कहते दें ॥ 


शतैरपद्रन्पणय॑ इन्द्राव दशोंणये कवये९कैसां- 


ता। वष; गुष्एस्थाशुपस्प मायाः पित्वों नारिरे- ५ 
चीत्कि चन प्र ७ ४ 
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गतेः । भपद्न । पणयः | इन्द्र । अत । दर्शाओण- 
ये | कवये । भकंएसांतोी । वधेः | शुष्णेस्थ । अशुषेश्य । 
माया! । पित्वः | न | भरिरेचीत। किप्र । चन । प्र॥ ४ ॥ 


पदार्थ: -( दातेः ) इतसंख्याकेरसख्येवा ( श्रपद्रन्‌ ) धन प- 
द्रवन्ति ( पणयः ) व्यवहारज्ञा: (इन्द्र) अनदात। राजन (श्रत्र) 
अ्रस्मिन्‌ राजब्यवहारे ( दशोणये ) दशोनयः परिहाणानि यस्मा- 
त्तस्मे ( कबये ) विपश्चिते (अकंसातों ) अनादिविमागे। अर्क 
इत्यलनाम निघं० २। ७ ( वधेः ) हननेः ( शाष्णस्प ) बलि- 
8स्प ( ऋश्यापस्वय ) शोषणराहैतस्य ( माया$ ) प्रज्ञाः ( पित्व+) 
अज्रादिकम्‌ ( न ) ( अरिरेचीत ) रिशक्ति ( किप्रू ) ( बन ) 
( प्र)॥ ४ ॥ 


४, 


अन्वय :-हे इन्द्र ! सब॑ ये पणयश्दानैव पैर तापद् न कंस|तों दशो- 
एप कवये या अशुपस्य शुष्णस्य साया पित्व। किठचन न प्रारि- 
रेचीत्‌ ताः सत्कुर्या: ॥ ३ ॥ 


भावारे-हे मनष्या ये धर्मपथ विहायोत्प्थ चलन्ति तान्‌ रा- 
जा नित्य दशडयेत ये च वशेन्द्रियेरधर्म विहाय घमेमाचरम्ति तानू 
सतत सत्कुयोत्‌ ॥ ४ ॥ 


पदार्थे:-६ ( इन्द्र ) भ्रञ्न देनेवाले रातलन झाप जो ( पयायः ) ध्यव- 

हारों के शाननेवाले ( शतेः ) सो संख्या से परिमित वा असंख्य ( वर्ष: ) बर्दों 

' हे ( ब्त्र ) इस रत व्यवहार में ( अपदन ) नहों लिन होते दें और ( श्रक- 
सातो ) भ्रन्न झाई के विभाग में ( दृशोणपे ) बृश स्वृून तिस से इस 
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( कवये ) विद्वाल के लिए ( भशषस्य) शोषण से रदित ( बंजिए की 

(मायपाः)बुड़ियों को ( पित्बः ) अन्न आदि ( किए,चन ) कुछ भी ( ने ) नहीं 

( प्र, अर्रियीत ) अच्छे प्रकार अलग करता है उन का सत्कार करियें क्थोत्‌ 

प्रशंसा करिये ॥ 9 ॥ ह 

है ९ कप ९, ऊः ४ ्र है व गे कक ने 

सावाथ-.ह मनुप्या (जा पममाग का त्याय कर के उन्‍्म|से मे चल 

ह ढन को राजा नित्य दण्ड देवे ओर जो दृश दन्द्रियों से अधम का स्पाग कर 

के धर्म का क्‍झ्राचरणु करते है उन का निरन्तर समझार करे | छ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह् ॥ 
फिर उसी विनय को ० ॥ 


महों द्रहों अप॑ विश्वायु धाये वज॑स्य यत्प्तने 
पादि झाप्णंः । उरू प सरथ॑ सारंथये करिनद्रः कु- 
त्साय सर्यस्य सातों ॥ ५ ॥ ९ ॥ 

महः । हुहः । अप॑ | विश्व$आंय । थायि । वर्जस्य । 
यतु । पत॑ने । पादिं । धुष्णः | उरू। सः । सररथ॑म्‌ । 


सारंधथये । कः । इन्द्र; । कुत्सांय । सर्यस्य । सातो ॥५॥ ९॥ 


पदार्थ !-( महः ) महत्‌ ( द्रहः) द्ोग्वन्‌ (आप) (विश्वायु) 
सब जाविनम्‌ ( धायि ) ( वजह्प ) दाखाखविशपस्य ( यत्‌ ) 
( पतने ) ( पादि ) पाद्येत ( झाष्णः ) वलिए॒स्य ( उरु ) बहु 
( सः ) ( सरथम्‌ ) रथेन सह वत्तमानम्‌ ( सारथये ) रथचाल- 
काय ( का ) कु्यात्‌ ( इन्द्र: ) शख्रविदारकः सनेद्ाः ( कुरसाय) 
वजप्रहाराय | कुत्स इति बजनाम निध॑० २॥ २० | ( सम्यक्य ). 
सबितुः (सातो ) संब्िभागे ॥ ५७ 


डाल ड इस न न नकल. >++>न+4क++«9+9+++>«>>+०७»+++०-न>+ सम >99 39 >न समन कम 3 >०«> परम ल न न 





ऋग्वेदः मं० ६ | अ० २। स० २० ॥ - १२७५१ 
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अ्रन्व (-हे राजन ! त्वया वजु॒स्प पतने यो द्रहो5प पादि येन 
महो विश्वायु धायि यद्य इन्द्रः सारथये सरथ सूयस्‍्य सातौ कुत्सा- 
क्‍ कः स्‌ झाष्णः सत्कत्तेव्यः ॥ ५ ॥ 

भावार्थे:-राज्ञा द्रोहादिदोषानिवार्य बह्मचयोदिना सबोन्‌ 
चिरायुषः सम्पाध रथादीन्‍्त्सेनाइुगान्त्सयवत्प्रकाशितान्‌ रृत्वा 
सत्यासत्ययोविभागेन प्रजा; पालपितव्या३ ॥ ५ ॥ हे 





पदार्थः-हे राजन आप से ( वत्स्प ) शख्त्र झोर अखविशेष के 
( पतने ) पमिरने में ज्ञो ( दुडः ) दोह़ करनेवालों को ( ह्रप, पादि ) दूर करें 
जिस से ( महः ) अत्प-त ( विश्वायु ) सम्ण तीवन ( थाये ) धारण किया 
जाय झौरे ( यत॒ ) ज्ञो (इन्द्र:) शात्रओं का नाशक सेना का स्वामी ( सारथये ) 
वाहन चल्नानंवाले के लिये ( सरधम ) वाहन के सहित वत्तमान को (सर्यस्प ) 
छूप के ( सपतो ) उसम प्रकार विभाग में ( ऋुत्साय ) वक्ष के प्रहार के लिये 
५ इस ) बहुत ( कः ) करें ( सः ) वह ( शप्णः ) बलिए का सम्बन्धी सत्कार 
करने योग्य है || ५ ॥ 


्ू 20.5 ०5. के की कर 
भावाथे;--राशा को चाहिये कि द्रोह भ्रादि दोषों का त्पाग करके 
ब्रह्मचय आदि से सम्पुणा जनों को अधिरू अवस्थावाले कर के रथ जाये सना 
के अंगों को सये के तुम्य प्रकाशित कर के सत्य और अक्सत्य के विभाग से 
प्रत्नाभ्नों का पालम करे ॥ ५७ || 


#५५ 


प॒ना राज्ञा कि निषेषनीयमित्याह ॥ 
फिर राय को किसका निदेध करना चाहिये इस विदय को० ॥ 
प्र इयेनो न मंदिरमंशुमंस्मे शिरों दासस्थ 
नम॑चेमेथायन। प्रावन्नमी साय्यं ससनन्‍्त॑ एणयाया 
समिषा सं स्वस्ति ॥६ ॥ 
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प्र । इयेनः: । न । सादिरस्‌ । भेशम्‌ । भस्ले | दोारः । 
दासस्ये । नमृंचेः । सपायन्‌ । प्र । भावत्‌ । नमीस । 
साय्यम्र । ससनन्‍्तंम्‌ । पएणक्‌ । राया | सम्‌ । इपा । सम्र। 
स्वास्त ॥ ६ ॥ 
पदार्थ!-( प्र) ( श्येनः ) ( न ) इब ( सदिरख )मसादकं 
व्रव्पम्‌ ( अठाम ) वेध्रकविद्यारीत्या विभ्क्तम ( शऋस्मे ) (शिरः) 
मत्तकम्‌ ( दासरूय ) सेवकर्य ( नमुचे: ) यो न मुत्चाति तस्य 
( मथायन्‌ ) ( प्र ) ( आबत ) रक्त ( नमीमर्‌ ) नश्नप्तू ( सा- 
य्यम ) कर्मान्तकारिणम्‌ ( समन्‍्तम्त ) दायानम्‌ ( शशक ) 
पणक्ति ( राया ) घनेन (समर ) ( इपा ) अलादिना ( समर ) 
( स्वस्ति ) सुखम्‌ ॥ ६ ॥ 
अन्वय'-यो राजा मदिरमंश सेवमानस्प नमुचेदोसस्व 
झिरः श्येनो न प्र मथायनस्मे काठेने शिष्यलमी साख्ये ससनते 
रुत्वा प्राउ।वत्‌ । राया स्वस्ति सम्प्रणगिपा स्व॒स्ति सब्प्णक्स 
सम्राड़ भवितुमहँत्‌ ॥ ६ ॥ 
भावार्थ+-अन्नोपमालं-राक्ञामिदमुचित कमौस्ति ये मादक- 
द्रव्य सेवरेस्तान्मगं दएडपित्ा यथायोग्यसत्कारेणा5प्रमाविनःसत्कु- 
स्पुस्ते साम्राज्य कतुमहँयुः ॥ ६ ॥ 
पदार्थे'-..दो राजा ( मदिरिए) मादक दव्य और (अंगय) वेद्यकदिशा 
की रीति से विभाग किये गये का सेवन करते हुए झौर ( नमुचेः ) नहीं त्याग 


करनेवाले ( दासस्य ) सेवक के ( शिरः ) अस्तऋू को ( बपेन! ) काश बच्ची 


ंि)+ज-+++ततमतमत5.80808000300ह0हतहुुु 
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क्‍ न ) केसे देसे ( प्र, मथाबन ) अत्यन्त मथन करता हुआ ( ऋत्षे ) इस के 
लिये काडिन दिप्प को (न्मीम) नप्त ( साथ्यप्‌ ) कम के अन्त करने बाले को 
(ससन्तम ) सोते हुए को कर के ( प्र, आवत्‌ ) रक्षा करे और (राया ) पनसे 
( स्वाश्त) सुख को (समर, प्र्णक्) उसम प्रकार पू्ो करता दे तथा (इपा) अन्म 
झादे से सुत्र को ( समर) अच्छे प्रकार पूर्ण करत। है बद समाद होने के योग्य 
दो ॥ ६॥ 

भावाथे(-र्त मन्त्र में उपमाले ०-7 ताझों का पद डचित कम है कि को 


मादक वबरठ्य का सेवन करें उन को अत्यन्त दृण्ड देके, यथायोग्य सत्कारसे अप्र- 
मादिधों का सत्कार करें वे साम्राज्य करने को योग्य ढोवें ॥ ६ ॥ 


पुना राजा कि कुयांदित्याह 0 
फिर राजा क्या करें इस विषय को ० ॥ 
वि पिप्नोरहिंमायस्य दृहछाः पुरों वजिण्छवे- 
सा न दंदें! | सुदामन्तद्रेक्णों अप्रमष्यमजिग्वने 


दात्न दाशुषे दाः ॥ ७ ॥ 
वि । पिश्रों: । भ्रहिंइसायस्य । दृहछा:। पुरं। वजन 
इर्दसा। न । दर्देरितिं दें! | सुध्दांसन्‌ । ततू । रेकणः । 
धप्र:मृष्यप | ऋजिग्वने । दात्रम । दाशापें | दाः॥ ७॥ 
पदार्थे:-( वि ) ( पिप्रोड ) व्यापकस्प ( अद्दिमाबस्थ ) 
अद्ढेमंघस्थ मायाच्छादनामिव कापट्यं बस्‍्य तस्थ (दहुछ।ः) (पुर) 
नगरी ( वज़िन ) इल्राखमत्‌ ( शवसा ) बलेव ( न ) निषेषे 
( ददें। ) बिदारमेः ( सुदासय ) सुष्ठ दातः ( तत्‌ ) ( रेक्ण+ ) घनस्‌ 
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( अप्रस्ृष्यम्‌ ) अप्रसह्मम ( ऋजिश्वने ) रज्वाविगुणव- 
घधेकाय ( दात्रम्‌ ) दानम्‌ ( दाह्ाषे ) दातुं योग्याय ( दा। ) । 
देहि ॥ ७ ॥ 

अन्वयः-हे वजिन्त्सुदामन्‌ राजैस्त्वमहिमायस्य पिप्रोरेड्छाः 
पुर; वसा न वि दर्द। | यदभ्रमष्यं दातम्टजिश्वने दाझपे दास्त- 
द्रेकणों इस्मम्पमपि देहि ॥ ७ ॥ त 

पर 4 ही कब 4 ० 

भावाथः-राज्ञा छलादिक विहाय स्वकीयानिे नगराणि 
इढानि निर्माय कदाचिच्छेदन नेव कार्य स॒ुपाताय दानु देय कुपा- 
भ्रश्व॒ तिरस्करणीयः: ॥ ७ ॥ 


3 प ा री के के 
पदार्थ:--६ ( बत़ित ) शब्ब और झल्तरों को धारण करनेवाले ( सुदा- 
मन ) उत्तम प्रकार से दाता रालत आप (अहियायस्प) मेख का टांप क्षेना अैसे 
बेंते कपटता लिख की उस ( पिप्तोी' ) व्यापक की ( दहला: ) दृद (पुर) नग- 
रियों को ( शवसा ) बल से ( ने ) नहीं ( दि,द्‌द ) विशेष नष्ट कीलिये भौर 
जो ( अप्रम्नष्यम ) नहीं खहने पोग्प ( द्ात्रय ) दान को ( ऋतिश्वने ) सर- 
लता आई गुणों के बढ़ानेवाले ( दाशपे ) दान देने योग्य पुरुष के दिये (दा:) 
दीजिये (नत) उस (रक्ण.) पनदान को हम लोगों के लिये भी दीतिये|॥ ७ ॥ 
हे $ के हे, न्‍ 
भावा थ[--राजा को चाहिये कि छल आदि का त्याग कर और अपने 


नगरों को दृदु कर के कभी छेट्नन न करे और सुपात्र के लिये दान दे भौर 
कुपान का निरम्कार करे ॥ ७॥ 


पुना राज्षा कि कत्तेव्यमित्याह ॥ 
फिर राजा क्या करें इस विषय को० ॥ 


स वेतसुं द्मायं दक्षोएि ततुजिमिन्द्ं: 








प्रग्वेद: मं० ६ । ऋा७ २ सू७ २० ॥ १२५७ 


स्वभिष्टिसंम्न:। श्रा तुग्म॑ ग़बवदिभं दोत॑नाय मातुने 
सीमप॑ सजा इयध्यें ॥ ८ ॥ 

सः । वेतसुम्‌ । दशंईमायम्‌। दर्श।भोणिम्‌ । तूत॑जिम। 
इन्द्र: । स्वनिष्टि:सुन्र: । भा । तुरंत । गर्वंत्‌ । इसंघ्‌। 
दोतंनाय । मात। | न । सीम्‌ । उप॑ । सुज्। इयध्यें॥ ८ ॥ 





पदा्थ:-( सः ) ( बेतसम्‌ ) व्यापनशीलम्‌ ( दशामायम्‌ ) 
दशाइगलय हव माया माने यर्य तम्त्‌ ( दशोणिम्‌ ) दद्म घोणि+ 
परिहाएं यस्‍्य तम्‌ ( तूत॒जिम्‌ ) वलवन्तम्‌ ( इन्द्रः ) परमेश्व- 
यो राजा (स्वामिष्टिसुम्न:) सप्ठ आमिए्ठे सम्नं सु यस्प यस्माहा 
,( ऋा)(तुम्नम ) आदातारम्‌ (शशभ्वत्‌) निरन्‍्तरम्‌ ( इभम ) 
हस्तिनमिव ( द्योतनाय ) प्रकाइनाय ( मातु। ) जनन्या+ (न) 
इव ( सीम्‌ ) सबंतः ( उप ) ( खजा) अन्र हयचोतरस्तिढ इति 
दीषेः ( इयध्यें ) एतुं प्राप्तम्‌ ॥ < ॥ 


श्रन्चयः-हे राजन! यः स्वमिष्टिसुम्न इन्द्रत्स त्व॑ चोतनाय 
वेतसुं दद्ामायुं दशो्ि तृतर्जि तुप्रमिममियथ्ये सातुने सीं झश्थ- 
दोप रुूजा ॥ ८ ॥ 


३ 2५. कं 


पु हद २ ९ ५ 
भावाथे:--स एवं राजा श्रीमान्‌ भवयो दशोेद्ियेरुत्तस कमे 
ज्ञान वधायित्वा।मीएसख सततमुनयेन्‌ माठ्वत्प्रजा: पालयेत्‌ ॥८॥ 


पदा्थे(--रे राशन लो ( स्भिष्टिसुक्रः ) उत्तम प्रकार भ्रभी-ठ सुजवाजे 
( इन्द्र; ) अत्यन्त टे्वयेयुक राजा (सः) वह भाप (शोतनाय) प्रकाश के लिये 





१६७ 


१२५५८ प्ररग्वेदः भर० ७ | ऋ७ ६ | ब० १७० | 





( बेतलसुम्‌ ) व्यापनशील ( दशमायम्‌ ) दृद्य झंगुलियों के तुल्य प्रमाण जिस - 
का उस ( दशोणिम ) दश प्रकार से परित्याग जिस का और (तृनुसिम ) बल 
से युक्त ( नुग्रम ) प्रहण करनेवाले ( इभम्‌ ) हाथी को ( इयध्ये ) प्राप्त होने 
के लिये ( मातुः ) पाता से ( न ) जैसे वेसे ( सीम्‌ ) सव ओर से ( शब्बत्‌ ) 
निरन्तर ( आ, ठप, सता) समीप प्रकट कीजिये ॥ ८ ॥| 


भावार्थ *._.वही राजा धनवान्‌ होवे कि जो दशा इन्द्रियों से उत्तम करमे 


झौर विज्ञान को बढ़ा के अर्भाष्ट स की निरन्तर उम्माते करें भ्रोर माना के 
भ्रों के अज 
सदृधा प्रज्ञाओ्रों का पालन कर ॥ ८ | 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर डसी वियय को० |) 
स॒ई स्एपों वनते अप्रतीतीं विश्वदज दन्न- 
हणं गर्भस्तों । तिएदरी अध्यस्तेव गंते वचोयुनां * 
वहत॒ इन्द्रमृप्वस्‌ ॥ ९ ॥ 
सः । इंम्‌ । स््टधे; | बनते । भ्रप्रोतिषद्ततः । बिश्वंत्‌ । 
वज़ेम, । ब॒त्रःहन॑म्‌ । गर्भस्तो | तिप्ठत्‌ । हरी इति | झधि। 
अस्ता$इव। गंत । वचःधयुरजा | वहतः | इन्द्रेम । ऋ- 
प्यम्‌ ॥ ९ ॥ 
पदार्थे--( सः ) ( इंघ ) जलम ( स्टघः ) स्पर्डन्ते येघु 
तान्‌ ( बनते ) सम्भजती ( श्रप्रतीतः ) शन्रुभिरज्ञातः (बिन्नत्‌) 
धरन्‌ ( बजम्‌ ) ( रत्रहणम्‌ ) येन रन हन्ति तत्‌ ( गभस्तौ ) 
किरण ( तिष्ठत ) तिष्ठाति ( हरी ) अश्वाविव घारणाकर्षणं (अधि) 
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ऋग्वेदः मं० ६ । झ० २। स० २० ॥ १६५९ 





कल लनज+-त तन ललित न यमन ननन+क न» नत८न-ीयनणीनीनयननी-भि-न ऊन ीतक-क्‍-+.-..+२२कक न ल>+न+नन- 


( अस्तेव ) प्रेकः सरयिरिव ( गतें) णहे | गते इति गहनाम 
. निघ॑+ ३। ४ ( वचोयुजा ) यो बचसा युद्धक्तस्तों ( बहता ) 
( इन्द्रम्‌ ) विद्यतमिव राजानम्‌ ( ऋ्टष्वम्‌ ) महान्तव ॥ ९ ॥ 


च् 


अन्वयः-स इन्द्रो रभ्रहएों वज्ंज गमस्तों स॒पे इब विभद- 
प्रतीत: स्एघ ई बनते हरी अस्तेब गर्तेद्थि तिछ्तत्‌ तथा त्वे यो 
बचोयुजा ऋष्यषामिन्द्रं बहतस्तों यानेषु युद्धद्वव ॥ ९ ॥ 


भावार्थे-राजा संदेव स्वमन्त्र गोपयेद यदा कार्य सिद्धेत्तदैव 
जना प्रसिद्ध जानीयु: दस्राए।! धुत्वा सेनाः सुदिक्ष्य महदेंश्वर्य 
'प्राप्रुयात्‌ ॥ ६ ॥ 


पदाथ-/ स. ) वह प्रताप से युक्त राता ( दृबहणाम ) लिस से 
मेथ का नाश करता है उच्च ( वत्थम ) वक्ष को ( गभस्तों ) हिरण में सूर्य 
हेसे वैसे ( विश्वत ) धारण करता हुआ € अप्रतीतः ) शम्रुझ्मों से नहीं जाना 
गया ( स्पृषः ) स्पर्धों करते हैं जिन में डन का ओर ( प्र ) जल का ( बनते ) 
सेबन करता है और ( हरी ) घोड़े जैसे ध/रण ओर साकर्षण को वैसे वा 
( झसस्‍्लेव ) प्रेरणा करनेवाला सारक्षि तैसे वेसे ( गर्ते ) गृह में ( अदि,तिध्वत्‌) 
हियत दोता ई वैसे भाप तो ( वचोयत्ा ) वचन से युक्त छूरने वे दोनों (ऋष्वम) 
बढ़े ( इस्द्रम ) विज्ञली के सढ़दा राता को ( पहतः) पहुंचाते हैं इन को वाहनों 
में पुक्त कारिये ॥ ९ ॥ 


भावार्थे;--एत्ता सदा ही अपने विसार को छिपाने अब कार्य सिद 


होते तभी ज्ञोग प्रकट ज्ञानें और शास्त्रों को धारण कर सेनाभों को उत्तम प्रकार 
शिक्षा देकर बड़े ऐखये को प्राप्त होगे ॥ ९. ॥ 
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पनभनुष्या; कि कुख्येरित्याह ॥ 
फिर मनुष्य वया करें इस विषय को ० ॥ 
सनेम॒ तेध्व॑सा नव्य॑ इन्द्र भ्र प्रव॑; स्तवन्त 
एना यज्लेीः। सप्त यत्पुरः शम शार॑दीदंडेन्दासी 
पुरुकुत्सांय शिक्षन्‌ ॥ १०॥ 
सनेमे | ते । अवंसा । नव्यः । इन्द्र । प्र । परवःस्त॒- 
बनते । एना । यज्ञ । सप्त | यत्‌ । पुर । दाम । शारदीः। 
दतू । हन्‌ । दासीं: । पुरुतकुत्सांय । शिक्षन्‌ ॥ १० ॥ 
पदार्थे;-( सनेम ) विभजम ( ते ) तव (अबसा ) रक्ष- 
णादिना ( नव्यः ) नत्रीनेपु भवः ( इन्द्र ) परमेश्वयलुखप्रद (प्र), 
€ प्रवः ) मनष्या: (हतवन्त) (एना ) मनन ( यज्ञेः ) सदव्यव- 
हारमयेः ( सप्त ) ( यत्‌ ) यः ( पुरः ) नगरीः ( शर्म ) ग्रहम्‌ 
( दारदीः ) शरादे भवाः ( देते ) विद्णाति ( हन ) हन्ति 
( दासीः ) सेविकाः ( पृुरुकुसाय ) वहुशखाय (शिक्षन्‌)॥१ ०॥ 
अन्वय;--हे इन्द्र ! तेइबसा वर्य सप्त पुरः सनेम यथा पृरव 
एना(वसा यज्ञेः स्तवन्ते तेन नव्यस्त्व ते: सत॒हि यदय। जम शारदीदासी 


प्राप्य पुरुकृत्ताप शिक्तन्‌ सन्‌ दश्खानि प्र दर्ते, शभनदन्त्स सर्वे 
सत्कतंव्यः ॥ १० ॥ 


भावाथ,-हे मनुष्या यया राजा विनयेन वतेते तयैब सर्वे ब॒र्त 


न्ताख, उरुपाथन सुन्दराशि पुराणि च निर्माय तेषु सर्वुसुखप्र- 
दपु ।नवसन्ता दुखानि दूरे प्रक्षिपन्तु ॥ १७ ॥ 
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पदाथे!-े ( इन्द्र ) झअत्पन्त ऐश्वर्य ओर सुज के देनेवाले ( ते ) झऋाप 
के ( अवसा ) रखण भादि से हम लोग ( सप्त ) सात ( पुर; ) नगरियों का 
( सनेम ) विभाग करें और लैसे ( पूरवः) मनुष्य ( एना ) इस(अव सा) रक्ण 
आदि से मर ( यंततः ) ख्प्ठ व्यवह्ाररूप यज्ञों से ( स्‍्तवन्ते ) स्तुति करने हैं 
इस से ( नब्यः ) नवीनों में हुए आप इन से स्ताते करिये और (यन) ज्लो (दाम ) 
गृह और ( शारदीः ) शरत्काल में हुई ( दासीः ) सेविकाश्रों को प्राप्त ढोके 
( पुरुकुत्साय ) बहुत शखबाले के लिये ( शिक्षत ) शिक्षा देता हुआ दुःखों 
को ( प्र, दर्त ) नष्ट करता हे और शत्रुओं को ( हन ) मारता है वह सब से 
सत्कार करने योग्य है ॥ १० ॥ 

भावाथेः--ह मन॒प्पो ! तस्ते राता विनप से वत्तमान है वैसे दी सब 
वत्तेमान होयें ओर पुरुषार्थ से सुन्दर पुरों का निर्माण कर के उन सब श्रद्वतुओं 
प्ें सु देनवालों में निवास करते हुए दुःखों को दूर फेक ॥ १० ॥ 
हा पुना राजा कि कुर्यावित्याह ॥ 

फिर राजा क्‍या करे इस विषय को० ॥ 
।. आय 3 0८५ न्न ० + | 
त्व दृध इन्द्र पृच्या भूवारव॒स्यन्नशन काव्याय। | 
७. १३ ४७. आह । 
परा नव॑वास्व्वमनदेय महे पितन्रे दंदाथ स्व नपां- 
तम् ॥ ११) ॥ 
ट्वप््‌ । ठृधः । उन्द्र । पठ्य:। भः | वरिवस्थन्‌। उगनें। 

काव्यायं । परां | नवं5वास्त्वम्‌ । भनुददेयंम्‌। सहे। पिन 
ददाथ । स्वम् । नपातस ॥ ११ ॥ 


पदार्थ:-( स्वम्‌ ) ( ठूधः ) बर्षकान्‌ ( इन्द्र ) विधैश्वर्य- 
युक्त ( पुष्य: ) पूरे: तो विद्दाद (भू) मवे; (बरिवस्पन्‌) लेव- 
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जज न 


मानः ( उशने ) कामयमानाय ( काव्पाय ) कबिमिः सुहि- 
क्षिताय ( परा ) ( नववास्त्वम् ) नवीने निवासम्‌ ( अनुदेयम ) 
अनुदाते पोग्यसू ( सहे ) महते ( पिन्रे ) पालकाय ( ददाय ) 
देहि ( स्वम्‌ ) स्वकीयम ( नपातम्र्‌ ) पातरहितम्‌ ॥ ११ ॥ 





अन्वय:-हे इन्द्र ! परष्यर्त्व रघों वरिवस्पलुशने काव्याय 
दाता भृः स्‍वे नपातमनुदेय नववास्त्वे महे पिन्ने ददाथ न परा55- 
ददाथ ॥ ११ ॥ 


० # 


हा रे 5 + + 
भावाथो-यो राजा सर्वेषां यथायोग्यं सत्कार करोति स पितृ - 
बंद भवति ॥ ११ ॥ 


पदार्थ हे ( इन्द्र ) विद्या और ऐश्वर्य से पुक्त ( पृष्यः ) 
से किये गये विद्वान ( स्वयं ) आप ( हृषः ) दराढ्े करनेबालों की ( वरिवस्थत) 
सेवा करते हुए ( उशने ) कामना करते हुए ( काव्याय ) विद्वानों से उसमे 
प्रकार शिक्षित के किये दाता ( भ्ः ) हलिये और ( स्वम्‌ ) अपने (नपानम ) 
पतन से रांढित ( अनुदेयय ) पश्चात देने योग्य ( नरवास्थ मं ) नवीन निवास 
को ( महें ) बड़े ( पित्र ) पालन करनेवाले के लिये ( दृदाथ ) दीतिये और 
नहीं ( परा ) पीछे लीजिपे अर्थात न क्लाटाइये ॥ ११॥ 

भावाथ'-ज्ञो राजा सद का यथायोग्य सत्कार करता है बढ पिता 

हे 

के तुस्य हा हैं| ११॥ 


पुनः स॒ कि कुर्योदित्याह ॥ 


फिर यह कया करें इस जिघय को० ॥| 


त्व॑ घुनिरिन्द्र धुनिमती ऋणोरप: सीरा न स्॒व- 


व 


_>रअन्‍न्‍कनन्‍कनक, 








अनरियनरकककतक नमक 





जन 
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न्‍्तीः । प्र य॒त्संमुद्रमति डर पर्षिं पारयां तुवेशं 
. यदूँ स्वास्ति ॥ १२४७ 
त्वप्त । धानें! । इन्द्र | धानिंदमतीः । ऋणोः । अपः। 
सीराः। न। खर्व॑न्तीः । प्र | यत्‌। समद्रप्त्‌। भरतिं । श्र । 
पर्षि' । पारय । तुवेशंम्र्‌ । यर्दुव । स्वस्ति ॥ १९ ॥ 
पदार्थ! “( त्वम्‌ ) ( घुनिः ) दालुणां कम्पकः ( इन्द्र ) 
सर्वेवालक ( घुनिमती; ) शब्दायमानाः प्रजा: ( ऋणों$ ) प्रसा- 
ध्तुया: ( अप ) जलानि ( सीराः ) नाड्यः (न) इव (स्रवन्तीः) 
नद्यः ( प्र ) ( यत्‌ ) यः ( समुद्रम्‌ ) सागरमन्तरिक्त वा ( ऋते ) 
( दर ) ( जि ) पालयसि ( पारया ) दुश्खात्परं देशों गमय 
( तुबशम्‌ ) सद्यो वशगमनम्‌ ( यदुम्‌ ) यत्नशील मनुष्यप्र्‌ 
( स्वास्त ) सुखम्र ॥ १२ ॥ 
श्रन्वय)-हे इन्द्र ! घुनिस्त्वं घुनिमतीः सीरा धपः स्रवन्तीर 
समुद्र न स्वस्त्यणो3 । हे शूर यर्त्वं तुबेदं यदुं प्राति पार्ष स त्वम- 
स्मान्‌ पारया ॥ १२॥ 


भावारथे)--अज्नोपमालं ० -है राजस्त्व मडुगलसुखदशब्दयु- 
क्ता आनन्दिताः प्रजा: कुययो यथा नद्यः समुद्र प्राप्प स्थिर भवन्ति 
तथा प्रजा भवन्त प्राप्य निश्चलाः स्युरेव कुषो; ॥ १२ ४ 


पदाथेः-ह ( इन्द्र ) सब के पालन करने वाले ( धुनिः ) शत्र लो 
कम्पनेदाले ( त्वय ) आप ( शानिमतीः ) शब्द करती हुंई प्रतायें ( सीराः ) 
नार्टिय तथा (सप:) सक्ष भोर (स्रदन्ती:) नदियां (समुव॒य ) समुद्र वा भन्तरिच्र को 
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१२६४ ऋग्वेद: श्० ७ | अ० ६ | ब० १०॥ 


( न ) जैसे वैसे ( स्वास्त ) सुख को (ऋणो:) प्रसिद कीमिये भर हे ( क्र ) 
वीर ( यत्‌ ) जो झ्ाप ( त॒ुवेशम ) शीघ्र वश को प्राध्य बोनेवाले ( यदुम) बच्च' 
शील मनुष्य का ( प्र, भाति, पंच) प्रसिद्ध अत्यन्त पालन करते हो दह झाप ये 
छोगों को ( पारया ) दुःख प्ले पार कीजिये ॥ १९ ॥ 

भावाथे-दसस मस्त्र में उपमालं०- हे राजन | श्राए मंगल भौर छुणके 


देनेवाले शब्दों से युक्त भौर आनानदित प्रजाओं को करें और जैसे नदियां समुद्र 
को प्राप्त ढोकर स्थिर होती हें बेसे प्रतायें आप को प्राप्त होकर निश्चल होवें 
ऐसा करिये | है२ ॥ 
पुमः स कि कुर्यादित्वाह ॥ 
फिर यह दया करें इस विषय को ० ॥ 


(१ 


त्यदिन्द्र विश्व॑माजो स॒ुस्तों धुनीचमुरी 


&+ ७5 


प्‌ | दादयादंत्तुभ्य सांमाभेः सन्व- 
रिध्मभृतिः पक्थ्य१के ॥ १३ ॥१० ॥ 


पदा:-( तब ) (ह ) किल (त्यत्‌ ) तत ( इन्द्र ) 
उजयतः ( विश्वप्त ) समग्रम्‌ ( आजी ) सह्ग्रासे ( सतत ) 
शयानः ( धुनीचुमुरी ) ध्वनि शब्दस्चुमुरिमागश्व ती (या ) यों! 
( है ) ( सिष्वप्‌ ) स्वपत्‌ ( दीदयत ) भकाशापति (इत्‌ ) एव 
अमन न न नस पल न ५ पलपल ० 


कै 





अरवेदः में० ६ | अऔ० २ | ख७०७ २० || १२६७५ 
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( तुभ्यम ) ( सोमेमिः ) ऐश्वयपध्यादिमि। ( सु-बच्‌ ) निध्पा- 
दयन्‌ ( दमीति; ) हिंसकः 'इध्मभृतिः) इध्मानां धारक: (पक्‍थी) 
पाचकः ( धक्के: ) अने। ॥ १३ ॥ 

खनन्‍्वय:-हे इन्द्र | तव या धुनीचमुरी आाजों विश्व पालयतो 
यः सस्‍्तो ह सिष्वबदीदयद्यों द मीतिरिप्मभतिः पक्‍षथ्यकें: सोमेमिः 
सन्वैस्त॒म्पमित्‌ सुर प्रयच्छत््यद्ध तानत्सवान्त्सदा सत्कुषो३॥ १३॥ 

भावार्थे:-हे राजेंस्त वाबदूकान मोक्तान वीराइजनान्‌ सत- 
छत्प सेना; प्रबन्त: कुपपा; ॥ १३ ॥ 

अतेन्‍्द्रविदृद्राज प्रजागुएव रे तादेतद व ध्य पृवसक्तार्थन सह 

सदगतिवेधा ॥ 
इते बिंगतितमं सूक्त दद्ममों बर्गश्व समाप्त: ॥ 
पदार्थे:--.* (इन्द्र ) सुख के बारणा व रनवाल ( यब ) श्राप के (या) 


लो ( धुनीखमुरी ) दाष्य भोर भोग ( भाजो ) संग्राम में ( विश्व ) सम्पृण 
का पाकन करते ई झोर को ( सस्त्र ) द्रायन ऋरता इआ (हु) निश्य से 
( सिप्कप्‌ ) सोना हुआ ( दृष्दियत ) प्रफादा करता है ओर लो ( दुभीने; ) 
हिसा करने आर ( इश्मप्ठातें: ) कांप का धारण करनेदाला ( एकथां ) एक 
( अर! ) अग््या से भर € सोमेधि: ) पेस्वेय भार ओप:(बे झाविका। से (सम्वन) 
इताज करता हुआ ( तम्यपर ) आव के जिये (इत ) ही स्य को देवे (त््यत 
इस को ( ह ) निश्चय स आर गगन सब। का सदा सरकार करिये।॥ १३ ॥ 
भावाथे -- हे गाशन ! झाद बबत बोलनेवाज्ष, भक्ता, दीरश सनों का 
सरकार कर के सेनाशा का प्रथल करिंय | १३ ॥ 
इस सक्त में सस्दर,विदान, राजा भौर प्रता के गुण बणेन करने से इस सक्त 
के थे की इस ते पृद घ्तक्त के भथ के साथ संग/ते माननी चाहिय ॥ 
यद बीदायां सक्त भौर दवां वर्ग समाप्त बुआ ॥ 
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० 


१५१६६ ऋग्वेद: अ० ७ | ० ६ | ब७ है? ॥ 











ध्थ दाददाचेस्येकविदातितमत्य सृक्तस्य भरद्वाजों बाहेस्पत्य 
ऋषिः । इन्द्रो देवता। १। २। ९ । १९ | १३ विराट 
जिष्ठप । ४७ | ५। ६। ११ तिष्प | ३। ७ निच॒त्रि- 
छुपलन्दः। प5चमः स्वरः। ८ स्वराड बहतीच्छन्दः। 
मध्यम: सर्वर: ॥ 
पुनस्‍्त॑ राजानं किमर्थमाश्रपेरन्नित्याइ # 
झब बारह ऋणचावाजे इकीशतयें सूक्त का प्राग्भ्म हे उस के प्रथम मंत्र में 
फिर उस राजा का किस झथ्थ झाश्रय करें इस विषय को७ | 
इमा उ सवा पुरुतमस्य कारोहंव्य वीर हव्यां 
हवन्ते । थियों रथेछठामजरं नवीयों रबिविभूति- 
रीयते वचस्पा ॥ १ ॥ 
इमाः । ऊँ इति । ट्वा । परुत्तम॑स्य । कारोः। हृव्य॑म्‌ | 
वीर । हृव्याः | हवन्ते । घियः । रथःस्पाप््‌ । प्रजर॑म््‌ । 
नवींयः । रयि। । विःभृतिः । इयते । वचस््या ॥ $ ॥ 


पदार्थः-( इमाः ) वतेमानाः प्रजाः ( उ ) ( त्वा) स्वास्‌ 
(पुरुतमस्य) शतिदयेन बहुगुणस्प ( कारोः ) शिर्पिनः (हश्यम) 
दातुमहंम्‌ ( बीर ) निर्भेय ( हृव्या। ) दातु पोग्या। ( इवस्ते ) 
अ्राददाते ( पिया ) प्रज्ञा: ( रपेष्ठाम) यो रथ तिष्ठति (अजरम) 
जरारहित द्वारीरम्‌ ( नवीयः ) अतिड्ायेन नवीनम्‌ ( रथिः ) श्रीः 
(बिभूतिः) ऐश्वर्यम्‌ (ईंयते) प्राम्ति (वचस्या) वचासि सवा ॥१॥ 
िम 








व घं० ६। भ्र० २ | सू० २१॥ १९२६७ 


अन्वयः-हे बीर ! ये पुरुसमरय कारोहेब्यं हवन्ते या इसा 
हृष्या धियो रथेष्ठां नवीयो5जरं रयिवेचस्या विभूतिरीयते तामियुक्त 
/ | सवा उ बय॑ सत्कुर्यासम॥ १ ॥ 


भावाथे।-वः पुरुष) प्रशैसनीयां बद्धि स्वीकृत्प तया जरा- 
रोगरहितां पृण्कलां श्रियमैश्वयँ चाभोति तस्य दिल्पिप्रियह्य राज्षः 
सत्कारः कत्तेष्यः ॥ १ ॥ 


पदाथे:-द ( बीए ) भप से रहित शो ( पुरुतपस्य ) अतिशय बहुत 
गुणों से विशिष्ट ( ऋारोः: ) कारीगर के ( दृष्यम ) देने पोष्य को (इृवन्ते ) 
प्रहया करते दें झोर तो ( इमाः ) ये वर्तमान प्रतापें ( दृष्पा: ) देने योग्य 
( क्रिय: ) बंढ़ियीं को झौर शो (रथेप्टाय ) रथ में स्थित होने वाक्षे ( नवीयः ) 
भ्रतिशय नवीन ( अमरय ) टड्धावस्था से रहित दारीर को ( रपिः )वन और 
»। ( व्चस्पा ) वचन में हा ( विभूति: ) ऐश्वये ( इयने ) प्राप्त ढोता है इन 
हि युक्त ( छा ) झाप का (२) सकवितर्क से हम लोग सत्कार करें ॥ १ ॥ 
भावार्थ हज पृरुष प्रशाधा करने योग्य बुद्धि का श्वीकार कर के 
इस से ठद्धावस्था भौर रोग से रहित भ्त्यम्त लक्ष्मी और पेश्वये को प्राप्त दोशा 
है उस दिल्पीलनप्रिप राता का सत्कार करना चाहिये। १ ॥ 
पुनरमनुष्यैः कि कत्तंव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस विषय को» ह 
॥ के शी 
तमुं स्तुष इन्द्र यो विदानों गिवाहसस .गीएि 
५ है 4 थि # 
येज्ञटदम । यस्य॒ दिवमतिं महना एंथिव्या 


25७ ॥#2७.७.. 


मायस्य रिरिचे महित्वम ॥ २ ॥ 
तम्र्‌ | ऊं इति । स्तुषे । इन्द्रम्‌ । य' 
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१९२६८ ऋरग्वदं: अ० ७ | अ८ ६ ( ब० ११॥ 


अननन नमन ननननना न + नर ने नल ज तक 


हतम | वा।धभः । यज्ञतेद्धप | यस्य । विवम्त्‌ । भा्तें। 
महना । छथिव्या: | पुरु:सायस्य | रिरेचे । सहिउत्वप्त॥२॥। 






पदार्थ:- ( तम ) ( उ ) ( स्व॒पे ) प्रशंससि ( इन्द्रमू ) 
परमेश्वर्यप्रदम्‌ ( यः ) ( विदानः ) जानने ( गिर्वाहसम्‌) सशिक्षि- 
तवाकृप्रापकम्‌ ( गीमिः ) तारिसे ( यज्ञरद्धम्‌ ) यज्ञ पज्य॑ बिहां 
सम्र्‌ ( यसय ) ( दिवस ) कामयसानम्‌ ( आते ) ( महा ) 
महत्तन ( शाथवव्या। ) (परुमासत्म) बहुकपटस्य दुष्टस्ग (रिरिचि) 
आातारणाक्त ( माहत्तप ) साश्सनव ॥ २ ॥ 


न हद दल 
पल अत सं जफ पास रत पघक + 


अन्चपः - हे राजन! गो विदानों गीमिगिवाहसे यन्नरष्धू दिब- 
क्तब्ध्वा प्थिव्या यस्य पुरुमासम्प मटना गहिनवमाति रिरिचे 
ये स्वमु स्तुपे ते बर्य स्वीकृर्योम ॥ + ॥ 

भवाथः--ये मनुष्पाः परमेशवर्गवथक सूर्ससिव प्रकाशमा्मे 
राजान सत्यमुपदिशयुस्ते महिमाने प्राप्य दुःवाईनतिरिक्ता जायन्ते ॥ २॥ 


पदाथ[--६ राहत (व , जो, लिदान | जानता ऋचा । गीर्म ) 

| वायियां स | गिवाइसम ) इचम प्रकार शिक्षित बाया प्राप्त कराने बाल 

. ( बह्ञकृद्रप ) यज्ञ में कादर करने योग्य विदाय छोर € दिवय ) कामना करते 
हुए ( इन्दम ) परमठ्वय्थप्रद छत को प्राप्त होआर ( प्रचचिष्या' ) पृथिद्दी भौर 
( पस्य ) जझित ( पुष्यायरुय ) बहुत कपट से यक्त दर मन की ( महना ) 
प्रहिया स € माहत्वय ) साहेसा को ( झति रिरिस ) बढह़ाला ह आर बिसकी 
आराव (5 ) तक दि से ( स्त॒ुध्े ) प्रशंसा करते हो ( सम ) उस लनका हथ 
कोश स्द्रीकार कर | २ |! 

भावाथ/--तो मनुष्य अस्यस्त टेडबय के बव़ानेत्राले पृपके सदुश प्रकाश- 


तट टन टन नल सकल, “मा हाय 5सीीैननजन >> >«--न+ मे कान इक छनप०भन+ +कना+3० बन 
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मान शाज्मा को सत्य का उपदेश करें वे महिमा को प्राप्त होकर दु छ से अतिरिक्त 
होते है ॥ २ ॥ 


/ पुनस्तमंत विषयमाह ॥ 


किर उसी विवय को कहते हें | 


स इत्तमोंत्वयनं तंतम्वस्सर्यण वयुन॑वच्चकार । 
क॒दा ते मर्ता अमतंस्य धामेयक्षन्ती न मिनन्ति 
स्वधावः ॥ ३॥ ढ 

सः । इत्‌ । तमः । भवयनम्त । ततन्वत्‌ । सूर्यण । 
नंपवत्‌। चकार | क॒दा | ते। मत्तो:। भम्मृत॑स्य । धास॑। 
इयक्षन्तः । न । मिनन्ति । स्वधा5वः ॥ ३॥ 


ब्ब्‌ 


पदाथ:--( सः ) ( इत्‌ ) एवं ( तमः ) रातजि३ ( ऋ्यवय॒- 
नम) अज्ञानमन्धकाररूपम्‌ ( तननन्‍्व्त्‌ ) विस्वृणन्‌ । तनुषातों: 
गतप्रत्यपे । ऋ* २। ४। ७६ अनेन वहुल॑ शपः इल॒ः (सर्येण) 
( वयुनवत्‌ ) भ्रज्ञावत्‌ ( चकार ) करोति (कद़ा) (ते) (म्तोाः) 
मनुष्या; ( अम्दतस्प ) मरणराहितस्प जगदीदवरस्य (घाम|दधाति 
येन तत्‌ ( इयक्नन्तः: ) यूं सड़गमापनुमिच्छन्त: ( न ) निषेध 
६ मिनानेत ) हिंसान्त ( स्वधाव: ) बहवलयुक्त ॥ ३ ॥ 
अन्वय-हे जगदीखर!पो भवास्त्सूवेण तम इव ज्ञानप्रकाशे- 
हे नष्टे चकार बयुनवत्प्रज्ञां ततन्वदस्ति स इत्सवनी यः हे स्वधाव 
मर्ता अम्बतत्य ते धामेयकज्षन्तः कदा न [मिनन्ति ॥ ६ ॥ 














१६७० भहग्वेदः अ० ३४ | भ्र० ६ । ब० ११ ॥ 
हे है अर ५ ७ क्न्डी डे , 

भसावाथ,- अद्यवपमालं --ये सनष्या अ्रहसापम स्वीकृत्य 
विज्ञान व्धयित्वा परमेश्वरप्रातिं चिकौषेन्ति ते विश्तीएंसुख 
जलगनत ॥ ३१ ॥ 

पदाथेः- ज्गवीदवर शो झाप ( सर्थेण ) सये से ( तपः ) शांति 
जैसे बेस शानप्रकाश से ( ऋवयुनम ) भ्रक्नानान्धकार को नध्ट ( अकार ) क- 
रतने हैं शोर ( वयनवत ) बुड्धि के सडश और बड्धिज्का ( ततस्वत ) विस्तार 
करने हुए हैं ( सः ) (इत ) कही सेवा करने याग्प हें | है ( स्वधाव' ) बहस 
झन्न से युक्त ( बत्ता' ) सतृष्प झअमूतस्य ) मरयारहित शगदीखर के (ने) 
झाप के सम्हन्ध में ( थाम ) धारणा करते तिस से उस को गिलाने की इच्छा 
करने हुए ( कद ) कब (न) नहीं / मिनरित  नप्ट करते हैं अर्थात दोष के 


कारण को दूर करते दें ॥ ६ || 
भावाथै!--उश मन्त्र में ठप्पात्वन ०-शों मनत्य श्रहिंसा धमं का स्वीकार 
के बढ ० # ५ १ ४, ४ है 
कर और विज्ञान बढ़ाय के परमेश्वर की प्राप्ति की खिकीया करते है ये विश्तीयों 
सुज्त को प्राप्त ढोते ४ ॥ ३ ॥ 


पुनर्विदुषः प्रति कि कि प्रष्टव्यमित्याह ॥ 
फिर थनुष्यों को विद्वानों के प्रति कया कया पूछना चादिये इस विषय को० ॥ 
यस्ता चुकार स कुह स्विदिन्द्र: कमा जर्न॑ 
चरति कासु विक्षु । कस्ते यज्ञों मनंसे शं वरांय 
को श्र इन्द्र कतमः स होतां ॥ 2॥ 
या। ता। चकार । सः। कुह । स्वित्‌ । इन्हें! । कम। 
भा । जनत्र । चरति । का | विचु । कः | ते । यज्ञ: । 





ऋग्वेद: मं० ६ | झ० र२े | स० २१॥ १३७१ 


सनसे । शाम | वराय । कः । झकः । इन्द्र। कतसः । सः। 
होता ॥ ४ ॥ 
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पदार्थे:-( यः ) ( ता ) तानि ( चकार ) करोति (कु) 
( स्वित्‌ ) आपि ( इन्द्रः ) परमैश्वर्यकतों ( कमर ) सुखम्‌ (ऋ।) 
( जनम्‌ ) ( चराते ) ( कासु ) ( बिक्ु ) प्रजासु ( के ) (ते) 
तब ( यज्ञ: ) सझइगातिमयः ( मनसे ) मननर्शाल्ाय ( शम्‌ ) सुखम्‌ 
( वराय ) श्रेष्ठाय ( कः ) ( अकेः ) अचनीयः ( इन्द्र ) दुश्यव- 
विदारक ( कतमः ) ( सः ) ( होता ) दाता ॥ ४ ॥ 


अन्वयः-हे इन्द्र ! य इन्द्र: कुद स्वित्ता चकार कासु विक्षु 
स क॑ जनमा55चराति ते वराय मनसे को यक्ञः शो चकार कोइकंः 
'क्तमः स होता भवतीत्युत्तराणि बद ॥ ४ ॥ 


रः्‌ पर शा 
भावाथः-हे किहुंस्ताने प्रज्ञावषनानि कः कस इाकनुया- 
दुपकाराय प्रज्ञासु कश्वरति का पुजनीयः कश्व दाता भवतीति 
समाघानानि वद ॥ ४ ॥ 


पदार्थ --ह ( इस्ड्र ) दु लविदारक विहन ( यः ) शो ( सस्र ) झ- 
त्यस्त ऐश्वप्पे का करने वाला ( कह ) ( स्वित्‌ ) कही ( ता ) उस को(चकार) 
करता है और ( कासु ) किम ( विश्व ) प्रशाओं में ( सः ) वह( कम ) सुख 
को और ( शनम्‌ ) मनुप्प को ( झा, चरति ) झ्रांचरणा करता अथीत्‌ प्राप्त 
हीता है शोर (ते ) भाप के ( बराय ) श्रेष्ठ (मनसे) दिलारणशीख जिसके छिये 
( कः ) कौन ( यज्ञ: ) मेल करनाकूप यक्ष (दाम ) सुर्र को करता हें सौर 

( कः ) कौन ( झकेः: ) आदर करने योग्य और ( कतमः ) कौन सा ( सः 
वह ( होता ) दाता दोता दे इन के ठत्तरों को कवबियें। ४७ ॥ 


अल जज न न ना आम ४ ७ 


(१७२ ऋग्वेद: झ० ४ | झक ६ | व० है! [है 
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भांवा्थे(-हे दिदन [उन डुड़ि की पृद्धियों को कौन कर सकते, इपकाए .. 


के लिये दुद्धियों में कौन चलता हैं. कौन झ्रादर करने योग्य शोर कॉन दाता होता 


है इन प्रक्नों के समाधानों को कदिये | ४ ॥ 


पुनन्‍्मनुष्य: कि कत्तच्यामव्याह ॥ 


फिर मनुष्षों को कया करना खाहिये रस विषय को० ॥ 
इदा हि ते वेबिंपतः पुराजा प्रत्नास॑ आस; 
पुरुकृत्सखांयः । ये मंध्यमास उत नूतनास उताव- 
मस्य पुरुहत बोधि ॥ ५॥ ११॥ 


इदा । हि। ते वेविषतः। परा5जा;। प्रत्नासः। झास। । 
परु:छृत्‌ । सरवाय. । ये । मध्यमालः । उत्त । नृतंनास:। _| ' 
उत । भवमस्य | परु:त । बोधि ॥ ५॥ ११ ॥ 


पदार्थ:-( इदा ) इदानीम ( हि) ( ते ) तब ( बेबि- 
पतः ) व्याप्नुबतः ( पुरजाः ) ये पूर्त जाताः ( फ्रनास; ) प्रचीना: 
( आसुः ) सान्‍ति ( पुरुकृत ) बहुरुत ( सखागः ) सुद्दृद; ( ये ) 
( मध्यमास; ) मध्य भबाः ( उत ) अप ( नुतनासः ) नदीना। 
( उत ) ( अबमस्य ) अत्राचीनस्य ( पुरुदुत ) बहुमि। रूत-' 
प्रेस ( बोबि ) बोधय ॥ ५ ॥ 


अन्चय,.-ह पुरुदृत पुरुकद बहुकुदिन्द्र रानन!ये हि पराजा+ 


प्रत्वासो मध्यपास उत नृतनासह्ते सवाय आसस्ता|दा वेशिधत ए 
उतावमत्य सम्बान्धनरतत बाष ॥ ५ ते 


जे 
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पु 
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भावार्थ:-ह मनष्या ये शष्मामिः सह मेन्नीमाचरन्ति ते रुद्ा 
हद्धतरा मध्यमा उतापि तुल्मवयसः स्युस्तेषु सरूय ध्रुव रफ़ युरवं सांति 
' | भुत्रों राज्याश्युदयों भवति | इदमेव पवेसन्चभ्रश्नानामुत्तम ॥ ५॥ | 


पदार्थ;-हे ( पुरुदत ) बहुनों से प्रधांसा किये गये ( पुरुछत्‌ ) बहनों 
को करने वाले प्रतापपक्त राजन ( ये ) ज्ञा (हि) निश्चित ( छत्ञा ) एवं 
प्रकट हुए (प्रस्नासः ) प्रा्ीन ( मध्यमासः ) मध्य अवस्था में हुए अ.र ( उत ) 
भी ( नृववासः ) नीम ( वे ) आप के ( सलापः ) मित्र (आसः ) है उन को 
(इदा ) इस समय तथा ( पेविषस, ) व्याप्त हुए और ( उस ) भाँ( ऋवमश्य ) 
झाधुनिक के सम्दन्धियों को आप ( बोध ) चतन करिये ॥ ५॥ 


रः न २ बल ] 
भावाथं:--हे मनुष्दो | क्र झ्राप लोगों के साथ मेत्री का आचरता कर- 
४ 5 ध ० आर ० 
वे हं वे (२, दृद्दतर तथा मब्यम और भी सस्य अवस्थावाल होयें उन में पिश्र- 


# १ व। की निवचय रक्या करिये ऐसा होमे पर निश्चित राज्यकी दृद्धि होती है,पद 
दी पूर्वेन्न्र मे कदे हुए प्रश्नों का उत्तर ह ॥ ५ ॥ 


_ 3... 6... पिन ि ४2७४० काम कप सा सका न४ा कह; ०8३ कप 8 - 


पुनमनुष्येः कि कत्तव्यमित्याह ॥ 


फिर मनुष्यों को कया करना चाहिये इस विषय को० ॥ 


ते एच्छन्तोपवरास; पराणि प्रत्ता ते इन्द्र 

श्रत्यानु येमु: | अचांमसि बीर ब्रह्मवाहों यादेव 
'विद्य ताचां महान्तम्‌ ॥ ६ ॥ 

तम््‌ । एच्छन्तः । झवरासः । पराणि । प्रत्ना । ते । 

| इन्द्र । शरुत्यां । भनुं । येमुः । गर्ोमसि । बोर । बद्ा।वा- 

हैं | यात्‌ । एवं। विद्य । तात्‌ । त्वा | शहान्संस ४ ६ ॥ 





/टलनलककनन+>ननन- >नमनानअनकः बन 


शच० 
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नीता 











पदाथ:-( तम्‌ ) ( एच्छन्तः ) ( धअवरासः ) अवांचीना 
जिज्ञासवः ( पराशि ) उत्तरकालस्थानि ( प्रत्ना ) प्वेकालीनि 
( ते ) तब ( इन्द्र ) तिहन ( श्र॒त्या ) श्रुतीं भवानि ( अनु ) 
( येमुः ) जियच्छन्ति ( अचामसि ) अर्चामः सत्कुमें: ( बीर ) 
शोयादिगणोपत ( ब्रह्मवाहः ) ये बह्म धन धान्ये प्रापयान्त ते 
( यात्‌ ) यावान्ति। अत छान्‍दसों बशलोपो वेति वल्नोपः गइछ- 
न्दाति बहुलामिति दोलोपः ( एवं ) ( विल्न ) जानीयाम (तात ) 
तावान्दि ( सवा ) त्वाम्‌ ( महान्तम्‌ ) भहाइयम्र ॥ ६ ॥ 
अन्वय:-हे वीरेन्द्र | येधवरासस्ते पहान्ते त्वा एरच्छन्तस्ते 
पराएि प्रत्ना ड्रत्याबनु यमुस्तान बबमचामसि। है बृह्मवाहों वि- 
द्वांसो बये यादिल्न तादेव युय॑ विजानीत ॥ ६ ॥ 
भावाथ:-हं सनुष्या युष्मामिमित्रत्येन मिलित्वा पुर्वापराएणि 
विज्ञानानि प्राप्य पुष्कले सुख प्राप्तव्यम्‌ ॥ ६ ॥ 
पदार्थ!-& ( बार ) बता आदि गुणों से युक्त (इन्द्र ) विद्वत 
जो ( अवर।सः ) आधानेक जिज्ञात अधात ब्रह्म को ज्ञानने की इच्छा करने 
वाले तन / नम ) उन ( महास्वप ) महादाय ( स्था ) दराप को ( पृरछन्त: ) 
पूछते हुए ५ ( ते ) थे ( पराणि ) उत्तरकाल से घलमान ओर ( प्रत्ता ) पव- 
काल में स्थित ( स्थन्‍्पा ) बेद ये प्रतिपादित रिपिरया का / अन,यमः ) भ्रनकल 
नियम में लात ह उन का हमे लोग ( अन्द'माति ) सत्दहार करते है ओर 
है ( बृद्यवाहः ) धन और धान्य का प्राप्त करानवाले विद्वान हम लोग (यात) 
कितने को ( दिद्य ) ज्ञार्न ( नातु ) ७नों (एव) ही को झाप लोग ज्ञानिय॥६॥ 
भावाथे:-हे प्रदुष्यो ! आप लोगों को ग्रिकवाएकेक ग्रे कर तथा 
पूर्व और पर विज्ञानों को प्राप्त होकर इत्यन्त सख को प्राप्त होना चाहिये ॥६॥ 





श्र 
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पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को० ॥ - 
अभि त्वा पाजों रक्षसो वि त॑स्थे महिं जज्ञान- 
मभि तत्सु तिंष्ठ । तब॑ प्र॒त्नेन युज्येन सखू्या व- 
जेण धृष्णो अप ता नुदस्व ॥ ७॥ 
अभि । त्वा | पाजः । रक्षसः | वि । तस्थे। महिं। 
जज्ञानम्‌ | भमि । तत्‌ । स। तिष्ठ । तव॑ । प्रत्नन | यु- 
ज्येन । सख्यां । बज्ैण । धृष्णों इतिं। अप॑ । ता । । 


पदार्थ :-( अमि ) आमिमुख्ये ( त्वा ) स्वाम ( पाजः ) 
बलम्‌ ( रद्ासः ) दुष्टान्‌ मनुष्यान्‌ ( वि) ( तस्थे ) बितिष्ठते 
( महि ) महत्‌ (जज्ञानम) सुसंबजनकम्‌ ( अभि ) ( तत्‌ ) (सु) 
( तिछठ ) ( तब ) ( प्रत्नेन ) प्राचीनेन ( युज्येन ) याक्तुमहेंण 
( सख्या ) मित्रेण ( बजेण ) शख्राखसमूहेन ( धृष्णो ) दृढ़ 
( अप ) (ता) ताने झन्णां सैन्याने ( नुदस्व ) दूरीकुरु ॥७॥ 

अन्वय:-हे पष्णो राजेंस्तव यन्महि जतज्ञान पाजो रक्षसोइमि 
वि तस्थे तच्त्वा प्राप्नोतु तत्वमाम सु तिष्ठ तेन प्रल्लेन युज्येन सख्या 
वजण त्वं ता अप नुदस्ब्र ॥ ७ ॥ 

भावार्थे:-हे राजजन ! ये राजपुरुषा दुष्टे्यों दशर्ड दद॒एति 
अ्रष्ठानां पालने कुवोन्ति तांस्त्व सत्कुयों) ॥ ७ ॥ 


पदार्थ -है ( पृष्णो ) दृढ़ राक्षन ( वद ) आप का जो (माहि) बड़ा 
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( जतानम ) रुखतनऊ ( पात्त ) घल ( शक्षप्त' ) दुष्ट मनुष्पों के ( अभि, 
वि, नह। ) सप्मण विशेष कर स्थित होता है ( लत ) वह ( झा ) आप को 
प्राप्त होवे अ:र आप उस के ( झा, स, गिछ ) सम्प्ध स्थित हजिपरे उस 
( प्रललन ) प्राचीन / रज्येन ) वक्त करने के योग्य (सफ्या) मित्र अर (वलणा) 
पास बोर अख्चों के समह से भाप ( ता ) इन वात्र सन, को (अप, नुदस्व ) 


दुश करिय ॥ ७ ॥ 
भावार्थ १....ह राजतज्ञन | जा राज़परप द्श के जिये दण्ड देते और 
हड्डी का पालन करते दे उन का श्राप सरकार करिपे | ७ ॥| 
पनॉवहदिः कि कतव्यमित्याह ॥ 
[फर विद्वानों का क्या शइरना च!.. व स बदय 9 
स तु श्रुवीन्द्र नत॑तरप ब्रह्मणयतों वीर कारु- 
+ ॥.. 2 कक की + $ 
घायः। लं ह्या३पिः प्रदिवि पित्णां शब्बंहभूष॑ 


७७ १ 
सहव ण्टा ॥ ८ । 
सः । तु। श्रधि । इन्द्र । नृतंनस्य | ब्रह्मणयतः । वीर । 


४ 


कारुपधायः । स्व । हिं। झापिः । प्रडदित्रि । पितृणाम्‌ । 


दादवत्‌ । खबथ | रसपरः । 552४2 ॥ ८ । 
पदार्थ:-- सः) ( € ;( रु ) / इन्द्र ) न्यायेश् विदन 


( नुतनस्म ) ( बह्मएपतः ) ब्रह्म धन प्रातुमिच्छतः ( बीर ) 
दष्टानां विनाह्क ( कारुधाया ) कारूएां विदुषां धत्तेः ( त्वम् ) 
( हि) खलु (शआआपिः ) यः प्राप्नोति ( प्रदिवि) प्रकृष्तायां काम- 
नायाम ( पितुणाम्‌ ) पालकानाम्र ( शख्त्‌ ) निरन्तरम्‌ (बभुथ) 
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भवेः ( सुहवः ) सुद्ु ज्ञानविज्ञानः ( एष्ठी ) समन्तायक्षक्रिया- 
याम्‌ ॥ < ॥ 

अन्वय:-हे वीर कारुधाय इन्द्र ! त्वे नृतनस्पेष्टो सुहवः श- 
श्वद्वमूय स ट्वं तु हि पिता प्रदिष्यापि: सन्‌ ब्रह्मणयतः सत्कुरु तेषां 
बचांसि श्रुधि ॥ ८ ॥ 


भावार्थ--स एवोत्तमो विद्ान यो ज्ञानल्द्धेभ्यों विधावचांसि 
श्रुस्वोत्तमाठिछल्पिनों रक्तित्ता सदेष्टसुखी भवाते ॥ < ॥ 

पदार्थ: “हे ( वीर ) दुष्टेके नाश करने ओर ( कारुषायः ) दिलपी 
विदानोंक धारण करन वाले ( इम्दर ) न्यायरे स्‍्वामी विदत्त ( स्व ) आप 
( जूतनश्य ) नवनि की ( एटौ ) सब प्रकारसे यज्ञक्रिया में ( सुदवः ) उत्तम 
प्रकार ह.न औरउज्ञान वल्लि ( दाश्यत्‌ ) निरंगर (बभुथ) हृक्िये (सः)वह आप 
(मु ) शो (दि ) निश्चयपते ( पितृणास ) पितुओं झ्थात्‌ पालकों को ( प्रादिवे) 
प्रकष्ट कामनामें ( झापि: ) बयाप्तहोनिव्ाले हुए (ब्रद्मण्पतः) धन प्रात्िकी इच्छा 
करने हुओंका सत्कार करिये और उनके वचनोंकों ( अ्रषि ) सूनिषे | ८ ॥ 

भावाथे 4....वही उत्तम विद्वान है ज्ञो ज्ञानदृद्ध जनों से विद्ासम्बन्धि 
बलनों को सुन के उत्तम शिब्पिज्षनों की रचा करके सदा अपेद्चित पदाथ की 
प्राप्निस सजी होता” ॥ ८ ॥ 

पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर रसी विषय को झ०॥ 


प्रोतये वरुणं मित्रमिन्द्रे मरुतंः रूष्वाव॑से नो 
अय । प्र पृषणं विष्णुमभि पुरौन्धि सवितारमों- 
षधीः पवतांश्व ॥ ९४७ 
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प्र । ऊतयें । वरुणम्‌ । मित्रप्त्‌ । इन्द्रम । मरुत॑: । 
रुष्व । अवसे । नः । भ्रद्य । प्र । पूषणम्‌ । विष्णुम । 
अग्निम । पुरन्धिम्‌ । सवितारंम्‌ | झोष॑धीः । पर्वैतान्‌ । 
च॥५९॥ 


पदा थ!-( प्र )( ऊतये ) रक्षाद्याय ( वरुणम्‌ ) उदानम्र्‌ 
( मित्रम्‌ ) प्राशम्‌ ( इन्द्रव ) विद्यतम (सरुतः) वायन्‌ (क्रष्व ) 
कुरु ( अवस ) ज्ञानाधाम ( नः ) अस्मान्‌ ( अदय ) (प्र) 
( पृषणम्‌ ) पोषक समानम्‌ ( विष्णुत् ) व्यापक व्यानं धन- 
इजयें वा हिरएयगर्मम (अग्निम्‌ ) प्रसिद्धम्‌ ( परन्विम ) सबेधरं 
सुत्रात्मानम ( सबितारम ) सयसणडलम्‌ ६ अआोपधीः ) सोमाबाः 
( पर्वेतान्‌ ) मंधान्‌ ( व ) शलान वा॥९ ॥ 


अन्चय,-हू विदस्त्वमद्य न ऊतये वरुएं मित्रमिन्द्र मरुतः 
प्र ृष्वावसे पष्रण विष्णुमारनि पुरन्धि सवितारसोपधीः पदेतांश्व 
प्र कृष्च ॥ ९ ॥ 


ए ५ # ५ नी का 
भावाथेः-ह विद्वांसो जना अत्मदर्थ यथा शथिव्यादयः 
पदार्था: मुखकराः स्युस्तथा विधत्त ॥ ९ ॥ 
पदार्थ' हे विद्वन्‌ कप ( अद्य | इस समय ( न! ) हम लोगों को 


( इतये ) रखता आदि के लिये ( वरुणम्‌ ) उदान और ( पित्रय ) प्राण बाय 
( इन्द्रम्‌ ) वित्ली को / म्ररुतः ) पदनों को ( प्र, रुप्व ) अच्छे प्रकार करिये 
और ( झतसे ) ताम आादि के लिये ( पवणय ) पष्टि करनेताले समान वाद 
( विष्णुम) ध्यापक व्यान और पनअतय दाय को वा हिरण्पगर्भ परमात्या 
को और ( अग्निम ) प्रसिद्ध अग्नि ( पुरम्धिम्‌ ) सव को धारता करनेवाले 
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सूत्रात्म। ( गवितारम्‌ ) सूर्यमग्डल ( ओषधीः ) सेमलता आदि ओोषधियों 
चर पु ब्ध५ढ 
और ( पर्वतानू, जे) मेघों वा पवेतों को (प्र ) भच्छे प्रकार करिये॥ ९ ॥ 


भ्तृ वार्थे:--हे विद्वानज्ञनों ! हम लोगों के जिये जैसे पुथिवी आदि पदार्थ 
सुक्षका रक होवें बसे करिये ॥ ९. ॥ 
पुनमेनुष्येः क उपासनीय इत्याह ॥ 
फिर मनुर्प्यों को किस की उपासना करने चाहिये दस विषय को० ॥ 
इम 3 त्वा पुरुशाक प्रयज्यों जरितारों अभ्य॑- 
चन्त्यके:। भ्रुवी हव॒मा हुंवतो हैवानों न त्वावी अ- 
न्‍्यो अमृत त्वदंस्ति ॥ १० ॥ 
इमे । ऊँ इतिे । त्वा । परुशाक | प्रयज्यों इत्ति प्र<्य- 
ज्यो । ज़रितार:। पभ्भि । गचेन्ति । भरँ:।श्राथि । हवस । 
झा। हुव॒तः | हुवानः । न । त्वाधवान्‌ । अन्यः । भग्ृत। 
त्वत्‌ । भस्ति ॥ १० ॥ 
पदार्थ:-( इसमे ) (3 ) ( त्वा ) त्वाम ( पुरुद्ाक ) 
बहुशक्ते ( प्रयज्यों ) यो यत्नेन प्ठ॑ सड॒गन्तु बोग्यस्तत्सन्बुद्धी 
( जरितारः ) विद्यालामस्तोतारः ( अभि ) ( अचेन्ति ) सत्कु- 
बैन्ति (अकें:) सत्करणः (श्रधी) श्वणु । अन्न हृयचोतस्तिड इति 
दीघे; ( हवम्‌ ) उच्चारितशब्दम्‌ ( ऋरा ) ( हुब॒तः ) स्तुबतः 
( हुवानः ) स्तुबन्‌ ( न ) निषेधे ( स्वावान्‌ ) ट्वया सब्श३ 
( अन्यः ) इतरः ( अमृत ) नाशरहित ( लत ) तब सकाशात्‌ 
( ऋस्ति )॥ १९ ॥ 
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ऋन्‍्वयः-हे प्रवज्यो पुरुशाक परमेश्वर!य इमे जरितांरोई- 
कैंस्ट्वाइभ्पचेन्ति,ह अमृत पतस्ल्वत्वाबानन्पों नात्ति स ल॑ हुवान- 
स्तान्हुबतों हवमा55श्रुती उ ताननुग्रह्ाण ॥ १०॥ 


् के _ दम. 4 श् 
भावाथ-ह सनष्या वया विद्वांसः परमास्मान॑ स्तुस्वा प्राथ्यों- 
पासते तथा यूयमप्युपाध्वं तत्सदशस्तदाधिकों वा को5पि नास्‍्तीति 
विजानीत ॥ १० ॥ * 


पदार्थ *_.हे ( प्रयज्यो ) यत्र से मेल करने को योग्य ( पुरुशाक ) 
बहन सामथ्य से यक्त परमेश्वर तो ( इसे ) ये ( त़रितार' ) विद्या के लाभ की 
स्‍्तति करनेवाले ज़न ( अतः ) सत्कारों से (ला ) आप का ( सभि, अचन्त) 
सब भोर से सत्कार करने हैं| हे ( अमृत ) नादारहित जिन ( त्वत्‌ ) आप से 
( सावान्‌ ) आप के सट॒श ( अन्यः ) अन्य दूसरा ( ने ) नहीं ( भरत ) है 
थह ( दुदानः ) प्रशंसा करते हु! झ्राप इन (हुवन ) स्तुति करने हुओं को भौर 
( इवम्‌ ) उद्घारित शब्द को ( आा ) सब प्रकार ( श्रुष्ि ) सुनिये ( 3 ) गौर 
उन का स्वीकार करिये ॥ १०॥ 


भावाथे “हैं मनुष्यों! ज्ेसे विद्वान ज़न परमात्या की स्तुति झौर प्राथेना 
कर के रपासदा करने हैं देसे आप लोग भी उपासना करो और उस के सदश 
वा उस से अधिर कोई भी नहीं है ऐसर जानो | १० ॥ 
पुनमनुष्येः कि कतेव्पमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को कया करना चाहिये इस विषय को० ॥ 
6 


नुम आ वाचम॒पं याहि विद्यान विडवेंभि: सनो 


सहसो बजनंत्रे:। ये अग्निजिहवा ऋतसाप आसर्ये 


मनु चक्ररुपर दर्साव ॥ ११ ॥ 
न नस लक मटर 








प्रररम्ेद: ये० ६ । भर० २ | सू० २१ ॥ १२८१ 


नु। में। भा। वास । उप॑। याहि। बिदान्‌ । विश्वैनिः । 
सनो इति । सहसः । यजंत्रेः | ये। भग्निउजिहवाः। ऋत- 
5साप॑ः । भासुः । ये। मर्नुम्‌ । चक्कुः। उप॑रम््‌ | दर्साय ॥१ १॥ 


पदार्थ:-( न ) स्यः (मे) मम (आ) समन्तात्‌ (वाचमर) 
उपदेशम्‌ ( उप ) ( याहि ) प्राप्नुहि ( विद्याद ) ( विश्वेमिः ) 
संत्रं: ( सनो ) अपत्य ( सहसः ) वलबतः ( यजब्े$ ) सडुगन्तु- 
महें: ( ये ) ( अमग्रिजिद्ाः ) अम्रिरिव तीता प्रज्वलिता जिद्गा 
येषां ते ( ऋतसापः ) ये ऋतेन सत्येन सपान्त (आसुः) मबन्ति 
(थे ) ( मनुम्‌ ) मननशीलं मनुष्यम्‌ ( चक्रः ) कुवोन्ति (उप- 
रमू ) मेघमिव (हप्ताय ) शत्रणामुपत्तषयाय ॥ ११ ॥ 





अन्वयः-हे सहसः सूना! बविद्वास्त्व में वाचमुपा55याहि येड- 
ग्निजिहुबा ऋतलाप अआससुस्तोवेश्वेभियंजब्रेस्सह नु मदीय चचनमु- 
पायाहे | य उपरमित्र दसाय मनु चकुस्तान्सदा सत्कुबो:॥१ १॥ 


भावाथेः-कत्र वाचकलु --मनुष्याः सदैव सल्यवादिनों 
विदुषः सड्गच्छेरन्‌ प्रतिज्ञया च सत्यमाचरेयु:॥ १९ 


पदार्थ हे ( सहस ) बज़बान के ( सूनो ) सन्तान (जिद्वान) 
विद्यापुक्त जन झाप ( में ) मेरे (बाचम्‌ ) वाणीको ( उप,झ्ा,पार -) अच्छे 
प्रकार प्राप्त हुजिये और (ये) जो (भ्रधिविहवाः) प्शिक समान तीज प्रन्‍्वाक्ित 
लिहवा जिम की ( ऋतमापः ) सत्यसे युक्त होने वाले ( भासु: ) होते हें रन 
/( विश्वेमिः ) सम्पूण ( यजजर) मिलने योग्येकि साथ ( नु ) झांघ ब्ररे उपदेश 
को व्रप्त दूजिये और ( ये ) जो (उपरम ) भेपक्मे सेसे देखे (दृसाय) शकुओरों के 
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का 
# श्श्टर्‌ प्रदग्वेद: आ७ ह | ० ६ । व७ १२ ॥ 








नाश होने के लिये ( मनुप ) विचारशील मनुष्यको ( चक्रः ) करतेंहें उनका 
धघदू। सत्कार कारेये ॥ ११ ॥ 


भावार्थे।--दस मम्मे बाचकलु ०--मनुष्य सदाही सत्यदाड़ी दिद्वानों 
को दक्षम प्रकार मिलें झारे प्रतिता से सत्य का आचरणा करें ॥ ११ ॥ 
पुनस्तमेत विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को० ॥ « 


स नों बोधि पुरणता सुगेपृत दुर्गेषु पयिकृद्धि 
दान; ये अश्रमासउरवो वहिंष्ठास्तेमिने इन्द्राभि., 
वक्षि वाज॑स ॥ १२ ॥ १२ ॥ । 


सः | नः | वोधि। परःएता । सुएगेपु । उत । दुश्डगेष । 
पथि5$रुत्‌ । विदानः । ये। भश्रसासः । उरवः । वहिहाः । 
तेमिं: । नः । उन्द्र | झनि। वक्षि । वाजमू ॥ १३॥ १२ ॥ 


जायजा 59). - 


पदार्थ!'-( सः ) (न) अस्मानस्माक वा (बोधि)(पुरएता) 
यः पुर एति गच्छाति सः ( सगेषु ) सुगमप॒ व्यवहारेषु ( उत्त ) 
| ऋषि ( दुर्भेपु ) दु:खेन गन्तुं योग्यपु ( पर्रकृत्‌ ) ये पन्‍्थाने 
करोति ( विदान; ) विजानन ( ये ) ( अश्रमासः ) श्रमरहितार 
( उरबः ) बहवः ( वहिछ्ठाः ) अतिशयेन वोढारः ( तेमिः ) तेः | 
( नः ) अस्मान्‌ ( इन्द्र ) सुरवेश्वयप्रापक ( ख्रमि ) ( वाक्षि ) 
प्रापप ( वाजस्त ) विज्ञानए ॥ १२ ॥ 


अन्वयः-हे इन्द्र! स॒ त्व॑ पुरणता सुगेषत दुर्गेपु पपिरूदि- 
टछाससी७6ुरस)].त सन न+नमन>ननननननन-++ 3 +प0००.3......................3०-००--»००»«क>»न»मन्‍थ 


अब 3 नी जिफ-किननकनन ता >+ 








क्ग्वेद: मं० ६ । अ० २। सू० २११ ॥ १२५८३ 





दानोइस्मान्‌ बोधि । ये अ्श्नमास उरवो वहिष्ठाः सन्ति तेमिस्सह 
नो वाजसमि वल्लि ॥ १२॥ 


भावाथे!--स रवारिति विद्वान्ट्सवेषां मह़ुगलकारी यः शवये 
धमेमार्ग गटवाइन्पान्पसेसागंगन्तन्‌ कर्यात्‌ यः सदा सल्सडुर्ग 
करोति स एवं सर्वेभ्य उत्तमों भत्वा विज्ञान दातुमहंतरीति ॥१२॥ 
अनेन्द्रविद्ददीश्ध रराजगुएवऐनादेतदथेस्य प््वेसक्तार्थेन सह 
सद््गतिवचा ॥ 
इस्पेकबिंशतितमं सक्त द्वादशों वर्गश्व समाप्तः ॥ 


पृदाथेः --हे ( इस्द्र ) सुख और ऐथ्वर्य के प्राप्त करानेवाल ( सः ) बढ 
झाप ( पुरण्ता ) झग्रगायी (सुगेषु ) सुगम व्यवद्ारों में ( डत ) झोर ( दुर्गेष ) 
दुःख से प्राप्त दोने योग्यों में ( पथिकृत्‌ ) मोगे को करने दले ( विदृनः ) 
कानत हुए. ( नः ) हमर छ्षोगों को ( दोषि ) जानें भौर (ये ) थो ( अश्र- 
मासः ) थकाबट से रहित ( उरवः ) बहत ( बदिल्ला: ) अतिशय पहरेंलानेवाले 
हैं ( तेमि: ) उन के साथ ( नः ) हम लोगों के वा दम लोगों के सिये (वाजम) 
विज्ञान को (भभ्रि, वच्धि ) प्राप्ष करादवे ॥ १५१ ॥ 


| 

भावाथे!--तरी विद्वान है सो सदका मे ब्गजकारी, स्व बममार्ग को । 

प्राप्य होकर झोरों को धर्ममार्ग में चलनेवाजे करे, तो सवृ। सत्सग करता दे 

वढी सब से उत्तम होकर विज्ञान देने को पोग्य होता दे ॥ १५४ । 

दस सूक्त में रग्त, विदान, इश्वर झोर राता के गणों का दणेन दोने से इस 
सृक्त के भ्रथ की इस से पूव सक्त के अथे के साथ संगत ्राननी जहँदिये ॥ 


पह इक्कीसवां सूक्त ओर बारदवां वंगे समाध्त दुभा | 





4 
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६ १२८७ ऋग्वेद: ख० ४ | छ० ५ | ० १३६॥ 


जनक नन->-++3>++० 3 ५3 क+लननमनन नाथ अगला 


अधेकादशर्च स्प द्ार्विज्तितमत््य सृक्तत्य भरद्वाजों बाईंस्पत्म 
ऋषि: | इन्द्रो देवता | १। ७ भुरिकपद्धिः। ६ स्वरा पद्के। ।१ « 
पड्िब्हन्दः | पठ>चमः स्वर: । २।४। ७५ भिष्ठप) ६। ८ 
विराट्लिष्रुप।९।११ निचन्रिष्ठुप्डन्दः । पेबतः स्वर ॥ 
अ्रथ मनुष्येः क उपासनीय इत्याह ॥ 
अब ग्यारह ऋचावाले वाधदावे सूक्त का प्रारम्भ दे उस के प्रथम मंत्र में 
अब मजुर््यों को किस की उपासना करनी चादिये इस विषय को० ॥ 


य शक इद्व्य॑श्वर्पणीनतामिन्द्रं त॑ गीमिरभ्यर्च 
आमिः। य; पत्पते ठुपनतोा रुृष्णयाव्रान्त्सत्यः 
सत्वां पुरुमायः सह॑स्वान्‌ ॥ १ ॥ 

यः । एक: । इत्‌ । हृव्य: । चर्षणीनाम्‌ । इन्ह्रेम । 

तम््‌ | गीः६मिः। झुभि। भर्चे।झामिः | यः। परत्यते। तषभः । 
हृष्ण्यंधवान्‌ । सुत्यः। समवा। परुडमायः । सहंस्वान्‌ ॥ १॥ 
पदार्थ:--( यः ) ( एकः ) ( इत ) रब ( हष्यः ) स्तोतु- 
मादातुमहः ( चर्षणीनाम्‌ ) मनुष्पाणाम्‌ ( इन्द्रण ) परमेस्वये- 
प्रदम्‌ ( तमू ) ( गीमिंः ) ( अमि ) ( झऋअर्चे ) सत्करोमि 
( आाभि। ) ( यः ) ( पत्यते ) पतिरिवाचरति ( ढपभः ) श्रेष्ठ 
( रुष्ण्यावान ) बलादिबहुप्रियपुक्तः ( सत्य) ब्रेकाल्यबाध्य: 
६ सत्वा ) सवेश स्थितः (पृरुमायः) बहूनां निर्माता ( सहस्यास ) 
अत्यन्तवलपुक्तत ॥ १ ॥ 


अन्वय:-हे मनृष्या यश्वपेशीनामेक इद्धव्योइस्ति तमिस्द- | ' 


४४/+++5ैै5ैै555555555 फल... ल्‍भथा+ ५ ०भ०५७»००ा* १५५७९ थक 
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ऋग्वेद: मं० ६ । अ७ २ । छ७ २२ || १२८५ 


साभिर्गामिरहमन्पर्चे । यो टषमों रुष्णयावान्‌ सत्यः सत्वा पुरुमायः 
सहस्वान्‌ पत्यते तमम्यर्चे ते परमेश्वरे यूपसम्प्चेत ॥ १ ७४ 


च्े बढ को कु # व 
भावाथे!-हे मनुष्या गो5 द्वितीय: सववेत्कृष्ठ: सलिदानन्दस्व- 
रूपो न्‍्यायकारी स्वस्वामी वतते तविहाया5न्यरुपोपासनं कदापे 
मा कुरुत ॥ १॥ 


पदार्थ --है मनुष्यो ( यः ) तो ( चर्षणीनाम्‌ ) मनुष्यों के मध्य मे 
( एकः ) अकेखा ( इन्‌ ) दी ( हथ्यः ) स्तुति करने ओर ग्रहण करने योग्य दे , 
( सम्‌ ) उस / इम्हय ) ऐस्वर्य को देंने वाले का ( आतिः ) इन / गीरमिं: ) बा- 
एिरयों से मे ( अमि, अ्चे ) सब प्रकार से सत्कार करना ह' और ( थः ) 
लो ( दृषभ. ) श्रेष्ठ , टृष्ण्यावान ) वल आदि बहुन प्रियग॒ुणों से युक्त (सत्यः) 
तीनीं कालो में अवाष्य ( सत्वा ) सर्वत्र स्थित ( पुरुमायः ) बदुनों को रचने 
वाला ( सहखान ) अत्यन्त चल से युक्त हुआ ( पत्पते ) स्वापीके सटण झाच- 
रण करता है इस का सत्कार करता हूँ उस परमेश्वर का आप खोग सत्कार 
करेंये ॥ १ ॥ 


है अं आस 8७. # ७ है. . 
भावाथे-हे मजुष्यो | जो प्रद्वितीप,सव से उत्तम,सब्च दानन्दृसश्वररूप, 


न्‍्पापकारी और सद का स्वामी हे उस का स्पाग कर के अन्य की उपासना कभी 
न करो ॥ १ ॥ 


पुनत्तमेव विषयमाह ॥ 

किर उसी बिषय को० ॥ 
तमु नः पृ पितरो नवंग्वाःसप्त विध्रांसो अभि 
वाजय॑न्तः । नक्षदामं ततुरिं पर्वेतेष्ठामद्रोघवार्च 


ह मतिभिः शविंष्ठम्‌ ॥ २४ 
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तम्‌ । ऊे इति । नः । पूरे । पितरः । नर्व5गवाः । स॒प्त। 
, विप्रांस: | भनि। वाजय॑न्तः । नक्षत्ददाभम्‌ । ततुरिघ्र । | 
पवेतेःस्थाम्‌ | भव्रोघधवाचम्‌ | मतिदामें:। शर्विष्दम्‌ ॥ २ ॥ 


पदार्थ:-( तम) (3) (न: ) आअस्माकम्‌ ( पूबें ) 
( पितरः ) ( नवग्वा। ) नवीनगतयः ( सप्त ) सप्तसकुख्याका+ 
पह्चप्राशमनोबद्धमश्षेत ( विप्रसः ) मेघाविनः ( भभि ) भामि- 
मुख्ये ( वाजयन्तः ) ज्ञापपन्तः( नक्षद्दाभम्त्‌ ) नक्षतानां प्राप्तानां 
दोषाणां हिसितारम्‌ ( तनारिम्र ) दुःखात्तारयितारम्‌ ( परवतेष्ठाम्‌ ) 
पर्वते मेधे स्थितां विद्युतमित्र शुद्धत्वरूपम््‌ ( अद्रोधवाचप्र्‌ ) द्रो- 
हरहिता वाग्यस्य तम्‌ ( मतिभः ) भननशीलेमंनुष्ये। ( शबि- 
घम्‌ ) आतिशायेन वलयुक्तम्र्‌ ॥ २॥ 


अन्वय!-ह सनुष्या ये नक्तह्वाम तत्रें पर्वतेष्ठामद्रोधवार्च 
दाजिष्ठं परमात्सानं नः पूर्व नवस्वा विप्रालः सप्तेव पितरोइमि- 
बाजपनत उपादडा(न्त तमु यूयसुपाध्चम । सतिमिरपसेब सेब- 
नीय; ॥ २ ॥ 

भावाथेः-हे मनुष्पा यूथ ग्रोगिनों ये योगेनोपासते तमेद 
योगान्यालेन ध्यायत ॥ २॥ 

पदाथे९-द शत॒ष्पो फ_िस ( नशा ) प्राप्त दोचों के भादा करने 
झोर ( सनुरिय ) दुःज् से पार करने बाज ( पर्वनेष्ठाय ) मेय में बर्भमान पिल: 
कली के समान शुद्स्वकूप और ( अ्श्मोथदासम्र ) पोदरदिश बाली व 
( शावष्ट्प ) अत्यन्त यक्ष से पुर परमात्या का ( भ ) हम बोलों 


_> 
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(पूरे) पाहिले ( नवस्वा) ) नवीन गमन वाले ( विशरास. ) बुदिमात और सप्त:) 
सात संख्या से युक्त अर्थात पांच प्राण और मन बुद्धि इम के सढश कलेमरन 
( पितरः:)पिनृज्ञ़न (अमि) सम्मुफ (वाजयस्त:) युद्धि को देते हुए उपदेश देन हें 
- ( तप्त ) उस की ( उ ) भौर झाप खोग उपासना करो आर ( मातिमिः ) मन- 
नश्शाक्ष मनुष्यों से पढ़ी सेवा करने योग्य है || २ ॥ 
भावाथ $...हे मनुष्यों! तुम सिसकी योगीलन योग से उपासना करने हैं 
उसी का योगभ्यास से ध्यान करो ॥ २ ॥ 
पनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
तमीमह इन्द्रमस्य रायः पुरुवोर॑स्य न्वतः पुरु- 
क्षी! | यो शस्कंघोयुर॒जरः स्व॑वान्तमा भर हरिवों 
मादयध्ये ॥ ३ ॥ 
तम्‌ । इंमहे । इन्द्रेम | भस्य । रायः । परु<वीर॑स्य। 
लु:वतः । पुरुक्चोः | यः। भस्कुधोयु:। झजर॑ः। रुवः5वाव्‌ । 
तम््‌ । आ । भर । हरि वः । सादयध्यं ॥ ३ ॥ 


पदार्थ:-( तम्न्‌ ) ( ईमहे ) याचामहे ( इन्द्रण्‌ ) परमैश्व- 
येप्रदव ( अस्य ) ( रायः ) धनस्य ( पुरूुवीरस्य ) बहुवौरप्रा- 
पकस्य ( दुब्तः ) प्रशस्ता नरो विद्यन्ते यस्मिस्तस्य ( पुरुक्षों: ) 
बहुध्यानयुक्तस्प ( यः )( अस्कृपोयुः ) अपरिच्छिन: ( ऋजरः ) 
जरादिरोगरहितः ( स्वर्वान ) बहु सुख्ब॑ विधते यस्मिन्सः ( तम्‌) 
( आ ) ( मर ) समन्तादधर ( हरिव३) प्रशत्त्ता हरयो मनुष्णा बि- 
' बनते यस्‍्व तस्सम्बुद्धो (मादयध्ये ) सादयितुमाइनन्‍्दगितुम ॥ ३॥ 
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अन्वय:-ह हरिवरो विदन ! योइसकपोयुरजरः स्ववान्वत्तैते तं 
सादयध्ये ह्रामर तमस्य पुरुबीरस्य नुबतः पुरुक्षो राय इन्द्र बय- 
मीसहे ॥ ३ ॥ 

सा ३ 

सावाथः-सर्व मनुष्या विज्ञानादिप्रातय परमात्मानमेव 
पाचन्ताम्‌ ॥ ३॥ 

पदाथे:--रे ( इरिवः ) अस्छे मनुष्यों के लहित वर्तमान विद्यान्‌ (ये) 
जो ( अस्छघोयः ) व्यापक ( अज्ञरः ) करा आदि गेग से रहित ( स्ववान्‌ ) 
बहुत सूख विद्यवान जिसमें वद वच्तमान हे ( प्र ) उसको ! मादयध्ये ) आा- 
मन्दित करने के लिये | आ,भर )सब प्रशार ते धारणा करिये और ( तय ) इस 
को ( अस्य ) इस / पुरुवीरस्य ) बहन दीरों को प्राप्त कराने वाले ( भवनः ) 
अच्छे प्रनुप्य विद्यमान जिसमे उस ' पुरक्षो' ' बढ़त ध्यान से यक्त (राप:) धन 


के ( इन्द्रम ) अग्यन्त ऐड्वये के देनेवान की हम खोग ( ईमद ) याचना 
करने हैं ॥ ३ | मे 


रु श्र वि के न 5 छ, पक 
भावाथ:ः--सब शनुप्य विज्ञान आदि की प्रारि के लिये परमात्मा से ढी 
पाचना कर || ६ ॥ 
की # ) 
पुनावद्वान्‌ कि कुयावित्याह ॥ 
फिर विद्,न्‌ कया करे इस विषय का० ॥ 


तन्नो वि बोचों यदिं ते परा चिंज्जरिताई 
आनश; सुम्नमिन्द्र | कस्ते भाग; कि वर्षों दुध्र 
खिद्द: पुरुहत पुरूवसो5सरध्नः ॥ 9 ॥ 


तेत्‌ । नः। बि। बोचः । यदि । ते। परा । चित | 
अजितार।। भानशु)। सुच्नर्‌। इन्द्र | कः। ते। भागः। किम 





स्व मं० ६ | अ० २। स० २२१ ॥ १५१८९, 


व्यः । दध । खिदवः । पुरुहुत । पुरुवसो इति पुरु८व- 
सो । झसर5घ्नः॥ ४ ॥ 


पदार्थ;-( तत्‌ ) ( न!) भस्मान्‌ (वि) ( बोचः ) 
अ्रवोचो बढ़े! ( यदि ) ( ते ) ( पुरा ) ( चित ) अपि ( जरि- 
तारः ) विद्यागुणस्तावकाः ( ऋानशुः ) अश्नन्ति ( सुम्नम ) 
सुखम्‌ ( इन्द्र ) विद्योपदेशकत्तं; ( कः ) ( ते ) तव ( भागः) 
( किम ) ( बय+ ) जीवनम (दुध्) दुःखेन धर्चु योग्य ( खिद्दः) 
दीनः ( पुरुदत ) बहुमिः सत्कृत ( पुरुवसों ) बहुधन ( ऋसु- 
रघ्नः ) दुषकमंकारिणां हन्ता ॥ ४ ॥ 


अस्त यः-हुं दुध पुरुद्दत पुरुवसो इन्द्र ! यदि स्व॑ नस्‍्तादि 
वोचो यचित्ते पुरा जारितारः सुस्तमानशुस्ते को इसुरष्तों भाग: खिद्द: 


७ 


कि वयोइस्तीति त्व बोच३ ॥ 9 ॥ 


भावार्थ;-हे विदन्‌! त्वया तहिज्ञानमस्मम्यं दे य॑ येन विद्वांस 
कऋ्रानन्दन्ति ॥ ४ ॥ 


पदार्थ डे (दुच ) दुख से धारण करने योग्य और ( पुरुदंस ) 
बहतों से सत्कार किये गये ( पुरूवसो ) बहुत पनों से युक्त ( इन्द्च ) जिशा 
झोर उपदेश के करने वाले ( यदि ) झो भाप ( नः ) हम ज्षोगों के लिये (सतत) 
उस को ( वि,शोच: ) विशेष काहेये लिसको ( जित्‌ ) निश्चित ( ते ) आए के 
( पुरा) पदिले भी (करितारः) विद्या ओर गणों की स्तुने करने वाले (सम्रप) 
सुख का ( ख्ानदाः ) भोग करते ढ ( ते ) आप का ( कः ) कौन ( असु- 
प्प्यः ) दुषप्ट' कर्मकारियोंका नाश करने वाला ( भाग: ) अंश ( फिदू ) देन 
झौर ( किए ) कौन ( वयः ) शीवन है इस को श्राप कंढिये ॥ ४ ॥ 








१६९ 
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भावाधें:- विदन ! भाप को बह विज्ञान हम जोगों के लिये ढेवे 
योग्य दे जिस से विदात श्न झानन्दू करते हैं ॥ ७ ॥ 


पुनः स्त्री कीदश पति एह्ीयादेत्याह ॥ 
फिर सी कैसे पति का ग्रहरर करे इस विषय कौ ० | 


तें एच्छन्ती वर्जहस्तं रयेछ्ठामिन्द्रं वेषी वक्क- 
शे यसस्‍्य न गी। तुविद्याभ तुविकूर्मि रैसोदां गा- 
तु्मिषे नक्षते तुममच्छ ॥ ५ ॥ १३॥ 
तम््‌ । एच्छन्तीं । वर्ज5हस्तम्‌ । रथे:स्थाम्‌ । इन्द्रम्‌ । 
बेपीं। वक्री । यस्य । नु । गीः । तृविः्ग्राभम्र्‌ । तवि3क- 
सिंप्रू । रभः:दाम्‌ । गातुस्तू | इपे । नक्षत । तुम्नंघ । 
अ्रच्छे ॥ ५॥ १३॥ 
पदार्थ:-( तम्‌ ) ( एच्छन्ती ) ( वजहस्तम्‌ ) शब्लाई- 
ख्रपाणिम्‌ ( रथेप्ठाम ) रये तिष्ठन्तम्‌ ( इन्द्रम ) परमैश्वयेवन्त पुरु 
पम््‌ ( वेषी ) धीमती ( वक्करी ) बचनशक्तिमती ( बस्य )(नृ) 
( गीः ) वाक्‌ ( तुविग्नामम्‌ ) वहूनां भ्रह्वतारम ( तुविकूर्मिम ) 
बहुकमांणम ( रमोदाम ) रभसो वेगयुक्तवल्लस्प दातारम(गातुसम्‌ ) 
भूमिम्‌ ( इपे ) अनायाय ( नक्षुते ) प्राप्ति । नज्ञतिगतिकमी 
नि ५ २। १४ ( तुम्रम्‌ ) ग्लातारम ( अच्छ )॥ ५॥ 
अन्वय:-हे मनुष्या यस्पेषे मीस्नविग्रा्भ तविकाम रभोदां 
इुश्न गातुमच्छा नक्ते ते वज्जहस्तं रथेष्ठामिन्त्रे पच्छष्ती बंपी 
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ऋग्वेद! भं० ६ । अ० २ । स० २२ ॥ १२११ 





बकरी नृ स्थात्त वयमप्याश्रयेस ॥ ५ ॥ 
भावार्थे;-कन्यया सवो बातोः पर्दा हूषः पति: स्वीक- 
सेष्यः ॥ ५ ॥ | 
पदार्थ:--ह मनृष्यो ( पस्प ) मिस के (ईपे) असर आदि के लिये(गीः) 
वाणी ( तुविधराभय ) बढ़तों को प्रहणा करने ( नुविकर्मिय ) बहुत कार्मो के 
करनेभ्नौर ( रमोदाम ) वेग से पक्त घल के देनेवाले ( तमूम्त ) ग्लाने से 
युक्त अन को झौर ( गानुम ) भूमिकों ( अच्छ ) झच्छे प्रकार ( नक्षते ) प्राप्त 
होती है. ( तम ) उस ( वज्लहस्तय ) शस्त्र और प्रस्तरों से पुक्त हाथों बाले 
( रभरेप्वाम्‌ ) रथ में स्थित होने हुए ( इन्द्रम ) अत्यन्त ऐस्वयवान पुरुष को(पुचछ- 
न्ती )पूंछती हुई (वेषी ) बढ़िवासी और ( बकरी ) वचन दाक्तिवाकी स्त्री 
( नू ) निश्चय दोबे उस का हम लोग भी भ्राश्रयण करें ॥ ५ ॥ 
भावाथे-.कन्‍्श को चाहिये ।र्क सब बातों को पूंछ कर ददयप्रिप 
«| पते का स्वीकार करे॥५॥ 
पुनदब्पती परस्पर क्य बर्तेयातामित्याह ॥ 
फिर स्त्री और पुरुष परम्पर कैसे वते!व करें इस दिषय को० ७ 
अया ह त्य॑ं मायया वाठपानं मंनोजुवां स्व- 
तब: पर्व॑तेन । श्रच्युता चिह्ीछिता स्वॉनों रुजों 
शी ै 25 हक 
वि दहला धंपतावराप्यन्‌ ॥ ध््शो 
धरया । हु । त्यम्‌ । माययां । वरधानम्‌। सनः$ज्ुवां । 


स्व:तव:।पवेतेन । भच्युता। चित्‌ । वीढिता। सुःभोजः । 
रुज़ः | वि। हृहछा । धृषता । विषराप्दिन्‌ ॥ ६ ॥ 
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पदार्थ:--(अथा) अनया ( ह ) किल ( त्यम ) त॑ पतिम्‌ 
(मायया) प्रज्ञया (वादघानम) वर्धभानम ( मनोजुवा ) मनोवद्देगेन 
( स्वतवः )स्वकीय तवो बले यस्य तत्सम्बुद्धी ( पर्वतेन ) मेघेन 
( अच्युता ) अविनाशिना ( चित ) आपि ( वीढ्िता ) स्तुतानि 
( स्वोजः ) सुध्ठ पराक्रमों यस्य तत्सम्ब॒द्धी ( रुजः ) रोगान्‌ 
(वि) ( दहला ) दढाने ( घृपता ) प्रागल्म्येन ( विरप्दिन ) 
महाशणयक्त ॥ ६ ॥ 


अन्वयः-हे स्वतवों विराप्दान्‌ स्वोज इन्द्र ।त्वमया माययेवं 
ख्रिया रमस्व॒ सा वावधान त्यं प्राप्य सनोजुबा पबतेन विद्युदिव 
रमताम। दो घुषता रुजो हत्वाइच्युतावीक्टिता वि दहूछा चित्कर्माशि 
कुरुताम ॥ ६॥ 


हि हक हो कर 
भावाथः-हे ख्रीपुरुषो ! हो प्रेम्णा मिलिता गृहाश्रमकृस्पेष 
हर्षेण रोगनिवारणन प्रीत्या सड़गत्य सुमन्‍्तानाञ्न जनमेताम ॥६४8 


5 क कक ० रे 

पदार्थे:-है ( स्वतवः ) सपना बल ज्ञसके ऐसे ( विरणिित ) महा- 
गुणों से युक्त (स्वोत्, ) उत्तय पशाक्रमयक्क प्रतारी झाप ( झअया ) इस 
(मायया )बुद्धि से शस वेखे री से रमण कॉरये बढ़ स्त्री -वाद्धानम' बढ़े हुए 

न ५ बे शे 

( स्यम ) ठसपाति को प्राप्त होकर ( मनोज्ञव्रा ) मन के सदृद्ा वेगपक्त ( पद- 
मेन ) मेव से दिज्लली तेसे देल र्मणा कर झोर ये दनों ( धना ) ढोठपन से 
( रून्ष; ) रोगों का नाश करके ( ह) निश्चप से पुक्त ( भ्युता ) झाषेनाशी 
से ( वीहेतर ) स्तुतिरप (दि ) विशेष करके ( ढढ़कछा) ढढ ( खिन ) भी 
कर्मों को कर ॥ ६ ॥ 


8 


भावाथे;-द छे पुरुधो ! आए दोनों प्रेम से ठिल के गदाश्रत्र के 
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. में० ६ | झ० २। स० २२ ॥ 








१२०, के 


करत्यें। में हपते, रोग नि्वासि तथा प्रीते से मेल करके सम्तानों को उत्पन्न 
करो ॥ ६ ॥ 
पुनमनुष्पेः को नित्य ध्येय इल्पाह ॥ 
फिर मनुप्यों को किसका नित्य ध्यान करना चााहवे इस विषय को ० ॥ 
ते वो घिया नव्य॑स्था शविष्ठं प्रत्न॑ प्रत्नवत्‌ 
पंरितेसयध्यं | स नो वक्षदनिमानः सुवल्लन्द्रो 
5 $ 


विद्ववान्यतिं दगेहांणि ॥ ७ ॥ 


्ज़्हे 
तम्र | वः। घधिया । नठथस्या । शर्वेष्ठम । प्रल्म । 
प्रत्न:वत । परि5तेसयध्य | सः।नःवचत | झजिपसानः । 


समका.. 3 3५3 अमन करन अन्‍न्‍मक 


सुधवह्मा | इन्द्रे। विश्वाने | आति | दुःउगहानि॥ ७ ॥ 


पदार्थ:-( तम्‌ ) ( वः ) युष्मान्‌ ( थिया ) प्रज्ञया करमे- 
णा वा ( नठ्यस्था ) अतिशगयेन नुतनया (शविष्ठम्‌ ) अतिशयगरेन 
बलिषछ्ठम ( प्रल्मम ) परातनम्‌ ( प्रत्नवत्‌) प्राचीनवत्‌ ( परितं- 
सयध्ये ) सर्वेतः भूषबितुम्‌ ( स। ) ( नः ) अस्मान ( वक्षत्‌ ) 
बहेत्प्रापपेत्‌ (अनिमानः) अपरिम।ए: (सुपक्षा ) सुध्ठु बे।ढा (इन्‍्द्रः) 
परमेश्वयवान्‌ ( विश्वानि ) सबाणशि ( अति ) ( दुगहाणि ) 
यानि दुगांणि दु खेन गन्तु योग्याने घ्नन्ति तानि धस्याणएि क- 
मांप्रि ॥ ७ ॥ 


अन्वय ,-हे सनुष्या योपनिमानः सुत्रह्नन्द्रो जगदेए्वरो 
नव्यस्या पिया को नोइस्मान विश्वाने दुगेहाणि परित्तेलयध्ये अति 








१२९७ ऋग्वेद: अ० 9 | अ० ६ | वैं० (४ ॥ 


बक्त्त शविष्ठं प्रस्‍्न॑ प्रत्ववन्मत्वा वर्य सेवेमाहि स चास्मा्क गुरु: 
स्पात्‌॥७ ॥ 

भावार्थ:-हे मनुष्या यः परमात्मा सर्वेपमस्माक सर्वाणि 
दुःखानि प्रज्ञादानेन ।निवरार्योधधर्माचरणात्सकुकोचयति ते परसा- 
त्मानमात्मना सतत ध्यायत ॥ ७ ॥ 





पदार्थ'-- हे मनुप्यो को ( ऋनिमानः ) परिमाण से रहेत ( शुवह्या) 
उत्तम प्रकार चलाने वाला ( इस्द्र, ) अस्यन्त ऐडवर्य में युक्त तगढ़ीरवर (नव्य- 
स्‍्था ) भतिशय नवीन ( थिया ) बुद्धि वा कर्म से ( व. ) आप खोगों और 
( नः ) हम लोगों के लिये ! विश्वानि ) सम्पयो (्‌ दुर्गडाणा ) वु.स्व मे प्राप्त 
होने योग्यों को नाश करने वाले पमयुक्त कमा को ( परितंसयध्यें, चारो और 
से सुशोमा करने के लिये; अति,वच्चात्‌ ) अन्यन्त प्राप्त करावे ( तम्‌ ) उस 
| ( शविष्ठम्‌ ) अत्यन्त बलवानू (९ प्रत्मम्‌ ) पुरातन को ( प्रक्रवत्‌ ) प्राचीन के 
सदृद्य मान कर हम लोग सेवा करें और (स.) वद भी हम लोगों का गुर हो॥७॥ 
भावाये(--है मनुष्यों | ज्ञो परमात्मा हम सब लोगों के सम्पूरो दुःख 
को बुद्धिदान से दूर कर के अधरमायरणा से संकोचित करता दे उस परयात्या 
का आत्या से निरन्तर ध्यान करों ॥ ७ ॥ 
पुनव्िदृद्धिः कि करतंव्यमित्याह ॥ 
फिर विद्वानू ज्ञर्नों को क्या करना चाहिये इस विधय को० ॥ 
। हा प थ॑व 
आ -जनाय दुहुणे पार्थिवानि दिव्यानिं 
4 
दोषयो:न्तरिंत्षा। तपा रपन्विश्वत॑: शोचिषा तान्‌ 
१ 3. 
ब्रह्मद्िप शोचय क्षामपश्चे ॥ ८ ॥ 


भा। जनांय | हुच्णे । पार्यथिवानि। दिव्यानि । 
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ऋग्वेद: मं० ६ | अ० २। सू० १२॥ १२९५ 
दीपयः । घन्तारि्ञा । तप । वृपन्‌ । विश्व्तः। ओचि- 
यां। तान्‌ | ब्रह्मपदिषें । जचय । क्षाप्र्‌ । भपः। च ॥८॥ 


पदार्थे:-( आ ) ( जनाय ) ( हुहनणे) द्रोग्वे (पाथिवानि) 
प्थिष्यां भवानि ( दिव्याने ) दिव्यगुशकमेस्वभावानि वस्तृनि 
( दीपय; ) प्रकाशइय ( अन्‍्सरिक्षा ) अनन्‍्तरिक्षेण सहचराणि 
(तपा ) अन्च दृयचोतस्तिड इति दीघः (ह्पन ) बलिए 
( विश्वतः ) सवतः ( श्ोचिपा ) प्रकाशन ( तान्‌ ) (अह्मादिषे) 
यो बह्मइवरं बेदे वा देष्टि तस्मे ( शोचय ) शोक प्रापय ( क्षाघ्) 
एथिवीम्‌ ( अपः ) जलानि ( च )॥ ८ ॥ 


अन्ययः-हे रपन्‌ विदन ! त्व॑ शोचिषा विश्वतो दिवयान्य- 
स्तरेक्षापाथिवान्या$$दीपय;। प्रह्मदििषे टुु्चे जनाय विश्वतस्तपा, 
ये सज्जनान परितापयान्त ताउछोचय क्ञामपश्च दीपयः ॥८॥ 


भावार्थ:-हे विद्वांसो यूय पृथिव्यादीन पदार्थन्विदित्वा;न्यान्‌ 
बेदयत । दुष्ठात्म जनानुपदेदोन प्रित्ीकुरुत ॥ ८ ॥ 


पदार्थे'-६ ( वृषन्‌ ) बलिप्ठ विद्ननू आप ( शोचिषा ) प्रकाश से 
( विद्वतः ) सब झोर से ( दिव्यानि ) श्रेष्ठ गुण कम और स्वभाव वाले 
भों ( भन्तरिक्षा ) अन्तरिक्ष के सदचारी ( पार्थिवानि ) पृथियी में दुए पद 
को ( आ,दीपयः ) सब प्रकार से प्रकाशित कीलिये और ( बदादिये ) रदबर 
वा वेद से देध करने वाले और ( जुह॒बणोें ) दोह करने वाले(सनाय)अषम क्रेलिये 
चंद प्रकार से ( तपा )सन्‍्ताप करिये और जो समज्तनों को सन्‍्तापयक्त करतेहें 
( वानू ) इसको ( शोचय) शोक कराहये तथा( आम ) पृथिवीको ( ऋरपः,च ) 


ख्छिक | 
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और सछों को प्रकाशित करिये | ८ ॥ 
भावाथे'-हे विद्वानज्ञनो | आप लोग प्थियी आदि पदाथां को शान- 
कर अन्यों को ज़्नाइये और दुष्ट जनों को उपदेश से पविन्न करिये ॥८ ॥ 


पुनः स्‌ राजा कि कु्मादित्याह ॥ 
फिर वह राज़ा क्या करे इस विषय को ०॥ 


भवों जन॑स्थ दिव्यस्य राजा पाथिवस्थ ज- 
गैतस्लेउसन्दक । धिप्य वजे दक्षिण इन्द्र हस्ते 
विश्वां अजुर्य दयसे वि माया; ॥ ९ ॥ 

भुवः । जनेस्य । विव्यस्यं। राजा| पाथिवस्य । जगेतः। 
त्वेर्सन्हक | पिष्व । वज्ज॑म्‌ । दक्षिण । इन्द्र । हस्तें । 
विश्वांः । भजु्य । दयसे । वे | माया: ॥ ९ ॥ ! 
शः हि 
पदाथ:-( भुतवः ) प्रथ्िव्या: ( जनस्य ) मनुष्पस्य 
(दिव्यस्प ) शुद्धस्य कमनीयस्य ( राजा ) (पार्थिवस्य) पृथिष्यां 
भवस्य ( जगतः ) संसारस्य ( ल्वेपसन्दक ) यस्तवेष न्‍्यायप्रका- 
दो सम्पठ्यति दर्शयति वा ( विष्व ) घर ( वज्जम ) दाख्वाखम्‌ 
( दक्षिण ) ( इन्द्र ) परमेड्र्यप्रद ( हस्ते ) ( विश्वाः,समग्राः 
( अजुर्व ) अजीएं ( दयसे ) दोहे ( वि) (मायाः ) प्रज्ञा४ ॥९॥ 
अन्यय,-हे अजुर्वेन्द्र | राजा <। मवः पार्यिवस्थ जगतो दि- 


व्यस्य जनस्प स्वेषसन्‍्दक्सन दक्तिणे हस्ते बज पिष्य | विश्वा 
माया वि दयसे ॥ ९ ४ | 


न... | 





ऋग्वेद: मं० ६। भ्र० २। सू० १२ ॥ १२९७ 


भावाथे(-स एव राजोत्तमो5सिति यो न्‍्यायशीलो धार्मिको - 
जितेन्द्रियों भूव्वा सर्व जगत्‌ पिठृवस्सम्पाब्य समग्र विद्याः 
प्रददाति ॥ ९॥ 








पदार्थ हे ( अन्॒प्व ) जीण ग्रवस्था से राहेत ( इश्त ) झत्पन्त 
ऐेइवर्ष के देनेवाले ( राज्ञा )प्रकादामान आप ( भव: ) पृरथिवी और ( पार्थि- 
वस्य ) पृथियां में हुए ( ज्गसतः ) संसार और ( दिध्यस्प ) शुद्ध कामना 
करनेयोग्प सुन्दर ( ज्ञनस्थ ) मनुष्प के ( स्वेपसस्डक्‌ ) स्यायप्रकाद्ा को 
देखने वा दिखानेवलि होते हुए / दत्तिरें ) दाहिने ( हस्बे ) हाथ में 
( बलम ) शस्त्र और अख को ( पिप्व ) धूरणा करिये और ( विश्वाः ) 
सम्पर्ण ( माया: ) वाढ्या को ( वि,द्यसे ) विशेष करके दीलिये ॥ ९. ॥ 

भावाथे [--वर्शी राजा उत्तम हे रे जो स्पायगीक्ष, धार्मिक, लिते- 


र्ट्रिप होकर सम्पूर्ण जगत का पिसा के समान पलन करके सम्पृष्ये विद्याम्रों 
को अस्छेप्रकार देता दे ॥ ९. ॥ 


पुनस्तमंव विषयमाह॥ 
किर इसी विषय को० ॥ 
तर सयतामन्द्र ण, स्वास्त शत्नतयाय रह 
तीममंधाम। यया दासान्यायोणि छ॒नत्रा करो वज़ि 
न्सुतुका नाहुषाणे॥ १० ॥ 


का | सम्यतस ) इन्द्र | नः। रस्वार इज लयथ।य। 


मम 


वह़तीस।असंधाम | यया । दासानि | आये णि। उन्ना । करः । 


वजिन। स॒5तुकां । नाहुघ(एि ॥१ ० 0७ 
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पदाथ:-( झा ) समनन्‍्तात ( संयतम्र्‌ ) रूतसंयमम्र 
( इन्द्र ) परमेश्वयंकारक ( नः ) अस्मभ्यम्‌ ( स्वास्तिस ) 
सुखम्‌ ( शचुतृथाय ) द्ात्रणां हिंसनाय ( बृहतीस ) महसीस - 
( अग्टधाम ) आहलिकाम ( यया )-( दासानि ) दासकुलानि 
( ऋआर्याणि ) द्विजकुलाने ( रुतचा ) पनामे ( करः ) करोति 
( वजूद ) शख्राख्रमृत्‌ ( सुतुका ) सुष्ठु वर्धकाने ( नाहुषाणि ) 
सनुष्यसम्बन्धीनि ॥ १० ॥ 


अन्वय:- हे वज्िनिस्द्र ! त्व॑ यया दासान्यायाणि सुतुका 
नाहुषाएि रन्ना४$करस्तामरूश्रां वृहरती सेनां शब्नतयौय कुर्यास्त- 
या ने संगत स्वत क्यों? ॥ १० ॥ 


भावाथः-ह राजस्व सत्यविद्यादानोपदेशाभ्यां झद्रकलों- 
त्पनानपि द्विजाव कुयोः सर्बत शेज्वर् प्रापख्य झन्रूलिबाय सुख 
बर्धय ॥ १५ ॥ 


पदा थे (है ( वाज्निन ) शस्त्र और अच्य के धारण करने वाले (ईम्त्र ) | 
अस्पन्त ऐदवर्य के करने वाले आप ( यया , त़िस से ( दासानि) दब के कलों 
को ( आयाशि ) दिज्कुल और ( सुनुका ) उत्तम प्रकार ददने वांसे ( नाहु 
वादि ) मनुष्यसम्बन्धी ( बच्रा ) धनों को ( भरा ) सब प्रकार ( करः ) करती 
है इस (असधथाप ) नहीं दिंसा करने वाली ( बहतीम ) बड़ी सेना को ( शत्र- 
नयाय ) शत्रग्रों के नाग के लिये कश्यि और उस से (न! ) हमर लोगों 


लिये ( संयतय) किया है संयत्र जिस के मिर्ित्त उस ( स्वस्विजू ) खुरू को 
करिये ॥ १० ५ 


भावाथे:--े उज़नू! आप सन्पविद्या के दान और वपदेश से शत के 


ँपप्पप+त.त0#ह 








ऋग्वेद! मं ० ६ । भ्र० २! स॒७ २० !) १३९९, 


कुल में उत्पन्न दुओं को भी द्वित्त करिये और सब प्रकार से टेश्वर्य को प्राप्त 
कराय तथा हाजुओं का निवारण कर के सुख की वृद्धि कीज्षिये | १० ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को9 ॥ 


सनों नियुक्धिंः पुरुहत वेथो विश्ववॉराभिरा 
गंहि प्रयज्यों ।नया अदेंवी वर॑ते न देव 
आमिरयाहि तयमा मंद्रयद्विकु ॥ १३१ ॥ १४ ॥ 

सा नः | नियुत्‌धमिः | पुरुुत । वेधः । विश्वईवॉ- 
रामिः । झा। गहे | प्रयज्यो इते प्रष्यज्यो । न । या । 
झदेवः । वरते । न । देवः । आ। प्राभिः | याहि। तृ्यम्र्‌ । 
भा । मद्रयद्विक ॥ १३ ॥ १४ ॥ 





पदार्थ!-( से ) ( नः ) अस्मान्‌ ( नियुकद्धिः ) निश्चिद्ग- 
तिमिरग्वैरिव ( पुरुद्ृत ) बहुभिः पूजित ( बेधः ) मेघाविन ( विश्व- 
वारामिः ) सरवेः स्वीकरणीयामिगंतिमिः ( ऋआा ) ( गहि ) आ- 
गच्छ ( प्रपज्यों ) प्रकर्षण यज्ञकत्ते:( न ) निषेध (या+) (अदेवः) 
श्रविद्यान्‌ ( बरते ) स्वीकरोति ( न ) ( देवः ) बिद्ान्‌ ( ऋा ) 
( भ्रामिः ) (याहि ) ( तूयम्‌ ) तृणेघ्‌ (भा )< मध॒द्विक 
मदामिसुस्वः ॥ ११ ॥ 


अन्वय:-हे प्रयज्यो पुरुहृत वेध+) स त्वं देवो न विश्ववारामि- 
रामिनियुद्धिने हा गहि या रीतीरदेवो ना55वरते मशृद्विक्सेरत्व॑ तृय- 
मायाहे ॥ ११ ॥ 
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भावार्थे:-बा रीतिविंदुर्षा भवाते तामविद्यांसो न स्वीकुवे- 
न्ति तस्माद्दिदुषामविदुषां च श्यक्‌ प्रस्थानमस्तीति बेधम्‌ ॥११॥ 





खन्ेन्द्रविहदीश्वरराजप्रजाधमवनादेतदथरप पृव॑सूक्तार्थन 
सह सझ्डतिेथा ॥ 
इति द्वार्विश्ातितम सृक्त चतुदंशों वर्गश्व समाप्तः ॥ 


पदार्थ* “है ( प्रयम्यों ) अत्यन्त यज्ञ करने दाल ( पुरुदन ) बहसो से 
आदर किये गये ( वेधः ) वढ़ि युक्त ( स' ) वह आप ( देव: ) विद्वान के (न ) 
समान ( विश्ववाराधिः ) सब से स्वीकार करने योग्य गममों से और (अआामिः) 
इन ( नियुद्धिः ) निश्चित गबनवाले घोद से लेस बेले ( न. ) हमर लोगों को 
(आ,गहि)त्राप्त हलियेझौर (या )तिन रीतियों को अदेव:ः)विदान वनसे मिलन (न) 
नहीं ( आ,वरते ) अच्छेप्रकार स्वीकार करता है ( मद्यदिक ) मेरे सन्‍्मुण हुए 
झाप ( तृयम ) शीघ्र ( आपादि ) प्राप्त हतिये ॥ ११ ॥ 


0 श 


भावार्थ: - जो धेति विद्वानों की हे उस को अविद्ान शन नहीं 
स्वीकार करते हैं इस से विद्वानों और अविदानों का पृथक प्रस्थान हे यह जा- 
नना चादिये ॥ १! | 
सस सक्त में इन्द्र, विदात्‌ईस्र, राजा और प्रजा के पर्म कावशन होने से 
इस सूक्त के अथे की इससे एवं सकक के अर्थ के साथ संगनि ताननी चाहिये | 
पह- वाईदाया सूक्त और चोदृहवां वर्ग समाप्त इसा ॥ 


| अाशशशात-+2०ञनमकानम, 


प्रम्वेद: यं० ६ | अ० १। सु० १३ || १३६०१ 
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क्रय दशचेस्य त्रपोविशतितमस्य सुक्तत्य भरदाजो 
बाहईस्पत्य ऋषि: । इन्द्रो देवता । १ । ३। <। ९ 
निचतिष्ठप ।५।६।१० निष्ठप्‌१७ वि- 
राट्जिष्ठुप्छन्दः । पेषतः स्वर:। २ । ४ 
स्वराट पड़ाक्तिरदन्दः । पठुचमः स्वरः ॥ 





अत ममननन-७»++ननन- 





अथन्द्रविषयमाह ॥ 
अब दृश ऋतचावाले नेईशर्वे सूक्त का प्रारम्भ हे उस के प्रथम मंत्र में 
इन्द्रविषय को ऋहते है | 
सुत इत्व्व॑ निर्मेडल इन्द्र सोम स्तोमे ब्रह्मणि 
गस्यमांन उक्ये। यहा युक्ताभ्यां मघवन्हरिंभ्यां 
विश्वद्जे बाहोरिन्‍्द्र यासि ॥ १ ॥ 
सुते । इत । त्वम्त । निउमिंइलः । इन्द्र | सोम । स्तो- 
में । अह्मौणि । गस्यमांने । उक्‍्धे । यत्‌ । 4।। युक्तार्भ्या- 
म्‌ । मघठवन्‌ | हरिं5म्पाम्र । विश्वेत्‌ । वज॑म्र्‌ । बाहोः । 
इन्द्र । यासिं ॥ १ ॥ 


पदार्थः-( सुते ) निष्पल ( इत्‌ ) एव ( स्वम ) 
( निमिइलः ) नितरां मिश्रः ( इन्द्र ) शनुविदारक ( सोमे ) ऐश्बर्य 
( स्‍्तोमे ) प्रशेसायाम्‌ ( ब्रह्मणि ) धने ( शस्यमाने) प्रशंसनीये ! 
( उक्भे ) श्रोतु वक्तुमह वा ( यत्‌ ) यः ( वा ) ( युक्ताभ्याम ) 
( सघवन ) बहुधनयुक्त ( हरिभ्याग्‌ ) हरणशीलास्यां मनुष्याम्याम॒ | 














१३०२ प्ररम्वेदः अ० ४७ | अ० ६ । व७० १७५ ॥ 





( बिश्वत्‌ ) धरन्‌ ( वज्म ) ( वाहोः ) भुजयोंः (इन्द्र ) 
परमेइवर्यप्रद ( यासि ) गच्छसि ॥ १ ॥ 
अन्यय:-हे इन्द्र ! ग्रस्त्व स्तोमे त्रह्मणि निमिशलः सोमे 


6 


सुते द्वास्यमान उक्धे यक्ताभ्यां हरिन्पां बाह्योवेजं बिन्रद यासि 
यहा हे मघबनिन्द्र त्वमायासि स त्वमित्‌ सत्करत्तव्योडसि ॥ १॥ 


भावाथे:-वे राजानो5प्रमाथन्तः पिठ्वत्प्रजाः पालगनन्‍्तः 
इझख्रभुतः सन्‍्तों दुष्ठालिवारयन्तः सानित तेषां राज्यं स्थिर भवति॥१॥ 

पदा्थे;-- हे ( :नद् ) शत्रुओं के नाशक जो ( त्वम ) आप (स्तोमे) 
प्रशाधा के निमित्त ' वह्माणि ) बन में ( निमिठलः ) अत्यन्त मिले हुए (सोम) 
रेवये के (से ) उत्पन्न होने पर( शस्पमान ) प्रशसा करने याग्य और ( उक्‍्थ ) 
सनने वा कहने योग्य में (यक्ताभ्पाम | जई हुए ( हरिय्ि पाप ) हश्याशील 
मनुष्यों से ( वाहवोः ) भुताओझो में (बज़म्‌ ) वक्त का ( विश्रत ) धारण करते 
हए ( यातसि ) जाते हो और ( यत्र ) ज्ञा (वा ) वाहे ( मधघवन ) बहुत धर्नों 
से यक्त (इस्त्र ) परमेख्यप्रद आप प्राप्त होते द वह आप (इस ) ही सरकार 
करने यांग्य € ॥ १ ॥ 

भावार्थे।--जोे राजा नहीं प्रयाद्‌ करते, पिता के सद॒दा प्रभाध्ों 
का पाज़न करते और शख्त्रों का धारणा करते दुए तथा दुषटों का निवारणा करते 
इश हैं इन का इज्य स्थिर दोना ने ॥ १॥ 

श्र है €६. 
पुत्र से राजा के कुध्पादत्याह ॥ 


फिर बढ राजा कक्‍पा करें इस विधय को ७ 
यहा दिवि पायें सुष्विमिन्द्र रुअहत्पेप्बसि . 
शरंसातों । यहा दक्षस्प विभ्यषों अविंस्यदरंन्धयः 
शधेत इन्ह दस्येन ॥ २ ॥ ९." 


02 











प्रबस्थेदः मं० ६ । अ० २ | सू० २३ ॥ १३०३ 


यत्‌ | वा। दिवि । पायें । सुस्विम्त | इन्द्र । उत्नहस्यें। 
भ्रवेसि । श्रंईसातो । यत्‌ । वा। दक्षंस्थ । बिम्युषः । 
भविभ्यत्‌ । भर॑न्धयः । शषैतः । इन्द्र । दस्यन ॥ २॥ 


पदार्थ:--( यत्‌ ) ( वा ) विकल्पे ( दिवि ) कमनीये 
( पाये ) पारभवे ( सृष्विम्‌ ) सुप्ठ सोतारघ ( इन्द्र ) दुष्ोविदा- 
रक ( रभहत्ये ) सेघस्य हननमिव ( ऋवसि ) रक्षसि ( झर- 
साती ) श्रेबिमक्तन्ये सडआमे (यत्‌ ) यः ( वा ) ( दक्षस्य ) 
बलयक्तस्प ( विभ्युष: ) यो बिभेति तस्य ( अबिभ्यत्‌ ) विभेति 
( अरन्धयः ) हिंसय ( झ्धेत+ ) बलतः ( इन्द्र ) ( दस्यन ) 
बल/त्परस्वा55दातृन्‌ ॥ २ ॥ 


अन्वय:-हे इन्द्र ! यद्यस्त्व पार्य दिवि दतहत्ये बा शरसातों 


सुष्विमवर्सि यथो वा भवाम्‌ दक्तस्प विभ्युषो$बिभ्यत्स त्वं हे इन्द्र 
इधेतो दस्युनरन्धयः ॥ २ ॥ 


८ ०-2 


रु ह न 
भावाथे;-स एवं राजा भवितुर्महद्यों युद्ध स्वसेनां संरक्षे- 
च्छतुंस्तेनांइच हन्यात्‌ ॥ रे ॥ 


€्‌ पु 
पदार्थे:--हे ( इन्द्र ) दुष्ट जनों के नाश करने वाले ( यत ) शो झाप 
( पार्ष ) पाए में हुए ( दिथि ) कामना करते योग्य के निशित्त ( छृतरहस्फे ) 
मेघ के हनन (वा ) वा ( दारसातों ) बार जनों से विभाग करने योग्य 


संग्राम में ( सुप्विम ) उत्तम प्रकार उत्पन्न करने वाले की ( अवस्धि ) सच्चा 


करते हो भर ( यत्‌ )ओ ( वा ) था भाप ( द्तस्य "बसी ( विभ्युष: ) भय 
करने बाले का ( अविभ्यत ) भय करते हें वह झाप हैं. ( इस्ह्र ) प्रभापी बन 
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७ 
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१३०४ प्रहग्वेदः झी० ४७ | अऔ० ६ | ३० १७५ ॥ 


( शर्षतः ) बलयुर्तसे ( दुस्पून्‌ ) इठ से दुसरे के पदार्थ प्रदण करनेवालों का 
( अरन्धयः ) नांदा करिये॥ २ ॥ 
भावाथें!--दही राजा होने को योग्य दोवें कि तो युद्ध में अपनी 
सेना की रक्ता करे और दाबु तथा चोरों का नाश करे ॥ २ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को झ्० ॥ 
पाता सुतमिन्द्रों अ्स्तु सोम प्रणेनीरुग्रों ज॑- 
रितार॑मती । कतों वीराय सुप्वय उ लोक॑ दाता 
वसु स्त॒व॒ते कीरयें चित ॥ ३ ॥ 
पारता। सुतम्‌ । इन्द्र: प्रस्तु ।सोमम्‌ । प्रप्नेनीः । उयः। 
' जरितार॑म्‌ | ऊती । कत्तों। वीराय॑। स॒स्व॑ये । ऊं इति। लो- 
कम्‌ । दाता । वसु । स्तवते | कीरयें। चित्‌ ॥ ३ ॥ 


पदार्थ:-( पाता ) रक्षकः (सृतम्‌ ) निष्पादितम्‌ ( इन्द्र ) 
ऐश्वयेकारी राजा ( अस्तु ) ( सोमम्र ) सोमलतायोपध्यावि- 
रसम्‌ ( प्रणनीः ) प्रकर्षण न्‍्यायकत्‌ ( उग्र; ) तेजस्वी ( जरि- 
तारम ) स्तोतारम्‌ ( ऊती ) ऊत्पा रक्तणादिक्रियया ( कत्तो ) 
६ वीराय ) ( सुष्कय ) सुप्रुभिषोत्ते ( 3) ( लोकम ) (दाता ) 
( वसु ) (स्तुबते) ( कीरये ) स्तावकाय ( चित ) ऋषि ॥ ३ ॥ 


अन्वयः-हे मनुष्पा य ऊती प्रणेनीः पातोग्न इन्द्रस्सुतं सोम॑ 

जरितारं कराते सनो राजास्तु । य उ वीराय सुष्वये स्तुब॒ते कीरये 

' इता कत्ता स्ाक बसु चित्‌ करोति सोइस्माकमधिछ्ठाताइस्तु॥३॥ 
हल्ला तय 5ससससििि िीससलततनन>न-«-म9०७५ 3 3.33५५.३०-५०००७०००००ण रण 





ऋग्वेद: मं० ६ | अ० २ | स० २४ ॥॥ ११६०५ 


गा 
भावाथे;-हे सन॒ष्पा तमध राजानं म्न्यध्व यः सर्वशाख- 
वित्पुरुपार्थी धामिकों जितेन्द्रियों भवेत्‌ ॥ ३ ॥ 





पदार्थे!--६ ममुष्यो शो ( उती ) रक्षण भादि क्रिया से ( प्रणोनीः ) 
अत्यन्त न्याय करने और ( बता ) रक्षा करने वाला ( उग्न: ) तेलस्वी ( इम्द्र') 
ऐश्वर्यकारी राजा ( सुतम्‌ ) उत्पन्न किये गये ( सोमम, ) सोमछता आदि ओए- 
वियों के रस को और ( झ्रितारम्‌ ) स्तुति करने वाले को करता हैं वह हम 
लोगों का राजा हो और तो (3 ) तक वितर से ( वीराय ) पराक्रमयक्त 
( सुध्वये ) उत्तम प्रकार अच्छे पदाथों के उत्पत्म करने वाले ( स्तुवते ) स्तुति क- 
गे हुए ( कीरये ) स्तुति करनेवाले के लिये ( दाता ) दाता और ( करने )कार्य 
करने वाला ( लोकम्‌ ) लोक को ( वसु ) और धन को ( जित्‌ ) भी करता 
है वह हम लोगों का भग्मणणी ( अस्नु ) हो ॥ ३ ॥ 


भावार्थे।--हे मनृप्पो ! व्सी को रातज्ा मानो जो सम्प्र्ण शाऊों का 
ज्ञानने वाला,पुरुषार्थी,वार्मिक ओर इल्द्रियों को बद्य में रखने बाला दोवे ॥४॥ 


पुनस्‍त्तमेव विषयमाद ॥ 
फिर इसी विषय को० ॥ 


गन्तेयोन्ति सवना हरिंन्यां बसञ्िवेह्नं पषिः 


सोम ददिगां:। कत्तों वर नये सर्वेबीरं श्रोता हथे 
गणतः स्तोमवाहा) ॥ ४ ॥ 





गन्ता । इयेन्ति। सवेना | हरि पभ्थाम्‌। वल्षिः । वज्जेम्‌ । 
हैं पषिः । सोसम्‌ । ददिः । गाः। कस । दीरस | नव । संबं- 
5वीरप । श्रोतां । हवेम्‌ । चुणतः । स्तोल:वाहाः ६ ४ ॥ 


१६७ 





नभननन्मक 


रस का (एपि पान करने और (शाः। गांझों को दि) देनेवाल।(गणान ) 





१३१०६ ऋग्वेद: जभ० ७ | भ्र० ६ | ब० १५॥ 





पदा्थे:--( गनन्‍्ता ) ( इयान्ति ) एताव्न्ति । अन्न संहि- 
तायामिति दीचेः ( सबना ) सबनान्वैश्वयेकारकाएि कर्माएि 
( हरिस्याम्‌ ) अध्यापकोपदेदकाभ्यां मनुष्याभ्या सह (बान्नः ) 
भरता घता वा ( वज्जम्‌ ) ( पपिः ) पाता (सोमम ) ( दादः ) 
दाता ( गा। ) ( करत्तों ) (वीरम ) (नर ) रषु श्रेष्ठम्‌ ( सब- 
वीरम्‌ ) सर्वे वीरा यस्तात्तम्‌ ( श्रोता ) हवम्र्‌ ) प्रशेसनीयम्‌ 
( ग्रणतः ) स्तुबतः ( स्तोमबाहाः ) ये स्तोमान बहन्ति ॥ ४ ॥ 


श्रन्वय हे स्तोमवाहा मनुष्या यो हरिभ्यातिया नत सवना 
गन्‍्ता वजूं बन्निः सोम पषिगों ददिग्शणतों हवे ओता सब्वे्वरर 
नव वीर॑ कत्ता भवेत्त राजानं मन्यध्वम्र्‌ ॥ 8 ॥ 
कि ० ०१५ श ५ 
मावाथः- हुं मन॒ुष्या यः सवषु राजकमंस कुशालः स्थात्त 
नपं॑ छूटवा न्यायेन राज्य पालयत ॥ ४ ॥ 









पदार्थ:-ह ( स्तीमवाहा ) सम को धारणा करने वाले मनुष्पी तो 
( हरिभ्याम्‌ ) अध्यापक और उप्दृशक मनुष्यों के साथ ( द्यान्ति ) इतने 
( सबना ) ऐश्वयकारक कर्मे को ( गन्‍्ता ) प्राप्य होने वाखा ( बझ्म ) 
अख्विशेषको ( बखिः) पुरकरने वा धारण करने तथा (सोमम्‌ . सोमलता के 


करते हओ को ओर / हवमग्र ) प्रदांसा करने योग्य को ( श्रोता ) सनने बाझा 
( सर्वदीग्य ) सम्पण वीर जिस से उस ( नयम ) मनत्वों में श्रेष्ठ ( दीरम ) 
वीरतन को ( कत्ता ) करने बाला होते उस को राज़ा मानो ॥ ४ ॥ 


बा ५६-६ शनुप्यो | को सग्पुपो राजकर्मा में निषुण शो डसको 
कर के न्याय से राज्य का पालन करो ॥ ४ ॥ 





ऋग्वेद: मं० ४ । झ० २ । सू० २३ ॥ १३०७ 





पुनतिनुष्येः परस्पर कर्य वर्सितव्यमित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को परश्पर कैसा व्ताव करना चाहेये इस विषय को० ॥ 
असम वयं यहावान तहिविष्म इन्द्रांय यो नः 
प्रदिवों अ्रपस्क: । सुते सोमें स्तुम/से इसदुक्थे- 
न्द्राय ब्रह्म वर्धेने यथासंत्‌ ॥ ५॥ १५ ॥ 
भस्म | वयम्‌ । यत | ववान। तत्‌ ! विवेष्मः | इन्द्राय । 
यः । नः । प्रदद्ः । बपः । करिति कः। सते। सोमें ॥ 
स्तुमासे | शंसत्‌ । उक्था । इन्द्राय । ब्रहे | वधनम । यथा। 
असत्‌ ॥ ७ ॥ १५॥ 


पदार्थ:--( अस्यमे ) प्वेमन्त्रोक्ताय ( कयम्‌ ) ( यत्‌ ) , 
(बवान) बनते । अन्न तुजादीनामिट्यस्यासदै ध्येम् (तत्‌)(विविष्सः) 
व्याप्तुमः (इन्द्राय) ऐश्वर्याय ( यः ) ( नः) अस्मान्‌ ( प्रदिवः ) 
प्रकर्षेण कामसयमानावइ(प ) कम (कः) करोते (मुते) निष्पादिते 
(सोमे ) ऐश्वर्य ( स्तुमासे ) स्तुमाः ( इसत्‌ ) इंसेत( उक्था ) 
प्रशेसनीयानि कर्माणि ( इन्द्राय ) परमश्वयोय ( ब्रह्म ) घनम्‌ 
( वध्धनम्र्‌ ) बधते येन ( यथा ) ( ऋसत््‌ ) भवेत्‌ ॥५ ॥ 

अन्वयः-हे मनुष्या यश प्रदिवों नोइपर्क इन्द्रायोक्या झस- 
धथा ब्रह्म वर्धनमसदस्मा इन्द्राय बर्य यहिविष्मस्तदो बावान 
तथा तं सुते सोमे वर्य स्तुमसि ॥ ५ # 


भावाये--अ्भोपमालं «ये धनवत्सवैव पका! सम्ति ते प- 
रमैश्वप लब्ध्या प्रयतस्ते॥ ५ ॥ 





रााणाज 
रथ 





रे ऋग्वेद: अ० | आ० ६ | ब० १६॥ 





पदार्थे)-.ह प्जुष्दो ( यः ) जो ( प्रदितः ) अत्यम्ताम से कायना 
फरने हाओं ( नः ) हक लोगों और ( अपः ) कर्म को ( कः ) करता हैं और 
( इन्द्राय ) अत्यन्त ऐश्वयेयक्त जन के लिये ( उक्‍्था ) प्रशंसा करने दोग्य कम . 
को ( दांसतू ) कहे और ( यथा ) जेसे ( ब्रह्म ) धन ( वर्धनम ) बदुता दे लि- 
ससे वह ( असल ) होदें और ( भस्पे ) पर्व मन्त्र में कहे हए € हन्द्राय ) 
ऐेववरय के लिये ( वयम ) हम लोव ( यत ) लिस को ( विजिष्म: ) व्याप्त दोने 
हैं ( तत्र ) उस का लो ( वावान ) उत्तम प्रकार सेवन करता है वैसे उस की 
( से ) उापब्म किये गये (सोम ऐश्वर्य में हम लोग (स्तमस्ि)स्तु विकरनेहें॥५॥ 


भावाथः - इस मन्त्र में उपमालं०-ज्ञो धन के सट़दा सब के बढ़ाने- 
वाले हैं वे अत्पन्त टेश्वर्य को प्राप्ण होकर प्रयत्न करते हैं | ५ ॥ 
पुनर्मनुष्य: कि करतंव्यमित्पाह ॥ 
फिर मनुप्यों को कया करना चाहिये इस विषय को क७ || 
ब्रह्मणि हि चंकृष वर्धनाने ताबत्त इन्द्रमातें- 
भावावष्म! । सतत साम सतपा; दान्‍्त्रैमान रान्या 
क्रियास्म वक्षणानि यज्ञ: ॥ ६ | 


ब्रह्मेणि । हि । चकपषे | व्धनाने | तावत्‌ । ते। इन्द्र । 
मतिनिः । विवप्सः । सुते । सोमें । सत5प७ । शम्रू$त 
सानि । रान्यां | क्रेयास्म | वच्चेणाने | यज्ञेः ॥ ६ ॥ 


पदा्थे:-( ब्माणि) घनानि (हि)(चकूपे) करोषि (वर्धनानि) 
रडद्धिकरशाणे ( तावत्‌ ) (ते ) तुम्यम ( इन्द्र ) ( मतिलरिः ) 
उत्तमेम॑नुष्येः सह ( बिकिष्स३ ) व्याप्रुम१( मुते ) ( सोमे) ऐश्वर्य 
( छुतपाः ) ये सुताव्‌ पदार्थान्‌ पाति ( इल्त्मानि ) ऋतिदायेन 

कल समन लक 


>> 2४2: 





ऋग्वेद: मे० ६ | ० ५। स० बे ॥ 





सुखकरामे ( रान्यरा ) रान्द्राए रन्तु योग्यानि ( क्रियास्म)(वक्त- 
णाने ) प्रापकाए। ( यक्षिः ) पनप्रापकेब्यवहरिः ॥ ६४ 


ख्न्वयः-हे इन्द्र ! घाबन्ति वधनानि अह्माणि त्व॑ चशूषे 

तावत्ते मतिभिस्सहिता वये विविष्म:|सुतपा दि बष5च सुते सामे यन्नैः 
शन्तमानि रान्या वक्षणानि क्रियास्त ॥ ६ ॥ 

भावाथ:-मनुष्येरुत्तमाचरणएं दृष्ठा ताइइमेबा5६चरणीयम्‌ । 
सर्वेनिलेत्वेश्वर्य प्राप्प न्यायिन प्रजा रक्तणीया ॥ ६ ॥ 

पदाथे:-- ( इन्द्र ) प्रतापयुक्त! जितने ( व्धनानि ) वद्धि करने वाले 
( ब्रद्मापित ) पनों को आप ( चकृपे ) करते हो ( तावत ) उसने ( ले ) आप 
के लिये ( एशनेभेः )उत्तम मनुष्यों के साथ हम लोग ( विविष्प: ) ब्याप्त होतें 
तथा( सुतणा: ) पदार्था की रक्षा करने वाला तथा' हि) निश्चय ऊर हम रोग 
(सुने) उस्पल्नहए ( सोमे ) ऐश्वये में ( यज्ञ: ) धनप्रापक व्यवहारों से निश्चयरुर 
६ धान्तमानि ) अत्यन्त सुखकारक रान्दात) रमण करने योग्यों को ( वच्चधणानि ) 
प्राप्त कराने वाले ( क्रियास्प ) कहें ॥ ६ ॥ 

भावाधे *-मन॒प्यों को चाहिये कि उत्तम आझाचरण को देखके देसा- 


ही आचरण करें और सब मिल के ऐस्वये को प्राप्त होकर न्याय से प्रता की 
रक्षा करें ॥ ६ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को कहतेहं ॥ 
स नो बोधि पुरोच्शाश रराणः पिया तु सोम॑ 
गोऋजीक'मेन्द्र । खदं बहियेज॑मानस्य सीदोर॑ 
कंधि त्वायत उ॑ लोकम ४ ७४ 
































5 । नः। बोधि । प्रोछाशम्‌ | रराणः । पिच | तु । 

सोम॑म्‌ । गोःकटजीकम््‌ । इन्द्र भ्रा। इदम्‌ । बहिं: । य- 
ज॑मानस्थ । सीद । उरुप््‌ | कृषि । त्वइयतः ।- ऊँ इति । 
लोकपम््‌ ॥ ७ ॥ 


पदार्थ:-( सः ) (नः ) अस्मान्‌ ( बोधि ) वुध्यस्व 
( प्रोछाशम्‌ ) सुप्तस्छतमनम्‌ ( रराणः )ददन्‌ ( पिबा )श्नन्न 
दृथचोतस्तिठ इति दीघः ( तु ) (सोमम ) महौपविर्सम्‌ (गो- 
क्टजोकम्‌ ) गांव इन्द्रियाण ऋजीकानि सरलाने येन तप 
( इन्द्र ) ऐश्वप्मंघत्तेः ( आा ) ( इृदम्‌ ) ( बहिः ) उत्तमा- 
सनम्‌ ( यजमानस्य ) (सीद) (उरुम) बहुप (कांच) (त्वायत३) 
त्वां कामयमानान्‌ ( उ ) ( लोकम ) द्रटव्यम्‌ ॥ ७ ॥ 

खअन्वय:-हे इन्द्र (सत्र प्रोछाश रराणो गोऋजौीक॑ सोम 
पिया नो बोधधि बजमानस्थेदं बढ़र/सं'दोरु ज्ञोकमु त्वायतस्तु 
कृधि ॥ ७ ॥ 


भावार्थ:--ये रोगहराणि मोजनानि पानानि च ददति परो- 
पकार कुवोन्ति तेडन्र प्रशेसनीयाः सन्त ॥ ७ ॥ 

पदार्थ:-हे (उस्त्र ) ऐश्पर्य के धारणा करने वाले ( सः ) वह भाप 
( पुरोक्ाशम ) उसमे प्रकार संस्कारपृक्त अद्य को ( रराण ) देने हुए ( गोऋ- 
कीकम्‌ ) ईन्द्रिप सरल शिस से उस ( सोम्रम ) बड़ी ओपणियों के रस को 
( दिया ) पीज़िये और ( नः ) रूम ढोगों को ( दोधि ) शानिये ,ौर ( वधमा- 


नस्य ) यत्रमान के ( इद्म्‌ ) रस ( बह: ) इरम असम पर ( आंसीए ) सब 
प्रकार से (विराजिये दया( रधय ) गहुन ( जोकम ) देखने योग्य दो ( उ ) और 





काम्वेद: मे० ६। ऋ० २ । सू० २३ ॥ १६११ 


( ध्वायत: ) आप की कामना करतें हुओं को ( तु ) तो ( रूथि ) करिये ॥७॥ 








भावाथे'--शो छोग रोग के हरनेवाले भोवनों और अलपानादि को 
देते हैं सौर परीपकार करते हैं वे यहां प्रशंपा करने योग्व हैं ॥ ७ ॥ 
पुनमनष्णै; कि कत्तेब्यभित्याह ॥ 
फिर मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस विषय को० ॥ 
स म॑न्दस्वा ह्यतु जोप॑मुग्र प्र त्वां यज्ञास॑ इमे 
पश्वुवन्‍्त। प्रेमें हवास: पुरुहतमस्मे आ स्वे4 धीर- 
बेस इन्द्र यम्या: ॥ ८ ॥ 


सः । मन्‍्दस्व । हि। अनु । जोषेम्‌। उग्म। प्र । टवा। 
यज्ञासः | इसे । अश्नवन्तु | प्र । इसे । हवासः । पुरुडहु- 
तम्‌ । प्रस्मे इति । झा। त्वा । इयम्‌ | धीशभव॑से | इन्द्र । 
यम्या। ॥ ८ ॥ 


पदार्थ;-( सः ) ( मन्दस्वा ) आनन्द | अत संहितायामिति 
दीघेः ( हि ) यत) ( ऋअन ) ( ज्ञोषम ) प्रीतिम ( उम्र ) तेज- 
स्विन्‌ ( प्र) ( ता ) त्वाम्‌ ( यज्ञास; ) सर्वे घन्यो । 
( इमे ) ( अश्वुवन्तु ) प्राप्नुबन्तु ( प्र ) ( इमे ) ( हृवासः ) | 
दाना5६दाना$दन,रूपाः ( पुरुदृतम्‌ ) बहुमिः प्रशंसितम्‌ ( अऋस्मे ) 
अ्रस्पाकमस्मासु वा ( ऋआ ) समन्‍्तात्‌ ( ला ) त्वाघु ( इपम्‌ ) 
( थी ) ( अवसे ) ( इन्द्र ) विद्याक्रेपाकुशज़ ( यनब्या। ) #८॥ 


अन्वय,-हे उप्रेन्द्र!पयेमे यज्ञासस्त्वा5 श्रुबन्तु य इसे हवासः 








१६१९ अऋ्ररगेद: स० ४ | भ्र७ ६ । ब७० १६ || 
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पुरुहृतं त्वा प्राव्नुवन्तु से ये घीरस्मे अवसे5स्तु त्वे तामायश्या4श्रस्मा- 
प्रय््पास्तह जापमन स त्व सन्दत्वा ॥ < ॥ 
भावाथे'-ह सनुष्या येः कमेभियंया च प्रज्ञवा विज्ञानानस्दौ 
बर्घेते तानि यूयमुनयत ॥ ८ ॥ 
पदार्थ(- हे ( उम्र ) तेतस्विन्‌ ( इन्द्र ) विद्या और क्रिया में कुशल 
तिस बुद्धि से ( इमे ) ये ( यतासः ) सम्पूर्ण धर्मयुक्त व्यवहार ( नया ) स्राप 
को ( अदनुवम्तु ) प्राप्त हों और को ( इमे ) ये ( हवासः ) दान,अआादान और 
अदन नामक अथीत देना लेना खाना ( पुरहनय ) बहनों से प्रशंसित ( त्वा ) 
झाप को ( प्र ) प्राप्त हों सो / इयस /यह ८ थी: , बुढ़ि 'अस्मे)हम लेगगों 
की वा हम लोगों में ( अवमे ) रत्ना के लिये है आप उस को ( झा,यम्या: ) 
छझारड प्रझार वेसारेप तथा दर लागा में ( प्र अच्छ प्रकार दृतत्य इन कक 
साथ ( हि) जिस से ( तज्ञोषफ ) धीनि को (झतु) झनुकुल ( सः ) बढ आप 
। ( मन्दूस्‍्वा ) झानन्दू करिये॥ ८ ॥। 
भावाथ'--ह महुप्दो ! जिन कर्मों कौर तिस बड़े से विज्ञाम और 
आनन्वु बढ़ते हैं इन की श्राप लोग टृद्धि करिये ॥ ८ ॥ 
पुनमनुष्ये: कयं वर्तितव्यमित्याह ॥ 
किर मनुष्यों को केसा चत्ताव करना चाहिये इस वि० ॥ 


सखायः सं यथां सतेप सोम भिरों एणता 


श 


भोजमेन्द्रम । कृवित्तस्मः असति नो भराय न 
सपेमिन्द्रोडवसे मधाति ॥ ९ ॥ 


तम | वः । सखायः । सम्‌ । यथां । सुतेषु । सोमेंसिः। 
ईंम्रू । प्रणत । भोजम्‌ । इन्द्रम्‌ । कुवित्‌ । तस्ते । भरसति । 


_रलरकन्‍नममालकननक 

















जल गं० ६ । झ० २। सू० २३ ॥ १६१४ 


नः । भरांय । न । सुस्विम्‌ । इन्द्र! । भव॑से। खुधाति ॥९ ॥ 


पदार्थ:-( तम््‌ ) ( व: ) युष्माकम्त ( सखायः ) सुहूदः 
( सम ) ( यथा ) ( सतेषु ) निष्पल्नेषु ( सोमेमि३ ) ऐद््ब्यप्रेर- 
णादिकियामेः ( इस ) उदकेन ( प्रणता ) सुखयत । अन्न संहि- 
तायामिति दीधे। ( भोजम्‌ ) पालकम्‌ ( इन्द्रम्‌ ) शबन्नुविनाशक 
राजानम्‌ ( कृवित ) महत्‌ ( तस्मे ) ( असति ) भवेत ( नः ) 
अस्माकम्‌ ( मराय ) पालनाय ( न ) निषेध ( सुष्विम्‌ ) सो- 
तारमैश्वयंकारकम्‌ ( इन्द्र: ) राजा ( अवसे ) रक्षणायाय ( स्ल- 
घाति ) हिस्पात ॥ ९ ॥ 


दाग 


श्रन्वप: -है सखवायो यथा सोमेमिः सतेष वो नश्व भरायावसे 
यइन्‍्द्रो न स्गघाति ते भोज सुब्विभिन्द्र यृये सपृणता तस्मा 
ई कुबिदसाति ॥ ९॥ 





भावार्थे;-ये सनुष्या रागद्वेषो विहाय परस्पर रक्षणं विदधति 
ते महत्सुखमाप्नुवन्ति ॥ ९ ॥ 


पदार्थ (हे ( सजापः ) मित्र तनो ( यथा ) जैसे ( सोमेमिः ) ऐ- 
दवर्य की प्रेरणा भादि क्रियाओं से( सुतेदु ) इत्पश्न हुमों में ( वः ) आप लोग 
और ( नः ) हम लोगों के ( भराय ) पालन के! लिये ( अवदसे ) रखण अआागदे 
के लिये शो (हन्द्रः ) राज़ा (न) नहीं ( मृधाति ) हिंसा करे ( सम ) 
इस ( भोशम ) पालन करनेवाले ( सुप्विप ) उत्पल्करने वा ऐेश्य्य 
करने बाते ( इन्द्र ) दाम. के विनाश करने वाले साशा को भाप 
शोग ( सर्म,पएणता ) उत्तम प्रकार सुश्री करिये ( तस्मे ) उसके लिये ( ईग्ू ) 
शल से ( कुबित ) बड़ा ( ससाते ) होगे ॥ ९. । 





१३ 














। ११७ अउन्केद! शु० ७ । ज० ८े | ब०: १६ ॥ 


भावाथे:--.शे परगुष्य राव भौर देश का स्पाग करके  परश्वर रखण 
करते दें वे सुख को प्राप्त होते हैं ॥ ९ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह॥ 
किर इसी विवय को कहते हैं ॥ 
शवेदिन्द्र: स॒ते अस्तावि सोम भरदजिष क्षय- 
दिन्मघोनं; । असद्यर्था जरित्रि उत सूरिरिन्द्रों 
रायो विश्ववारस्थ दाता ॥ १०॥ १६ ॥ २॥ 


एवं । इत्‌ । इन्द्र: । सत । भस्तावि | सोम । भरत्‌ई६- 
बांजेषु । क्षयंत्‌ । इत्‌ । मघोनः । भसंत्‌ । यर्था । जरिशज्रे । 
उत। सूरिः। इन्द्र) । राय:।विदव $वारस्थ। दाता ॥१ ०॥१६॥२॥ 


पदार्थ!--( एव ) (इत्‌ ) आषि ( इन्द्र: ) परमैश्वयेः 

( स॒ते ) निष्पल६स्मिउजगति ( अस्तावि ) स्तयते ( सोमे ) 

ऐश्वर्ये ( मरहाजेषु ) धृतविज्ञानेषु ( क्यत्‌ ) निवसेत्‌ ( इत ) 

अ्रपि ( मधघोनः ) धनाहयान्‌ ( असत ) भवेत्‌ (थथा ) 

(जरित्रे ) स्तावकाय ( उत ) ऋषि ( सरिः ) विद्वान ( इन्द्र: ) 

( रायः ) घनस्य ( विश्ववारस्य ) विश्वे सर्वे वारा स्वीकारा य- 
स्मिस्तस्प ( दाता )॥ १० ॥ ह 


अन्वयः-हे मनुष्पा यथेन्द्रः सुते सोम इडरदाजेब्वस्तावि 
यथा सूरिरिन्द्रो जरित्रे विश्ववारस्य रायो दातोत क्यदिश्म॑ 
| रक्षमाणो (स्ति स इृदेब तथा सुख्यसत्‌ ॥ १० 


ननिनीीीीीनओओओती-ी- तल जत-न-ननलमनन अमन नन++म«कनममनन नम «+ «रमन» +० मा ५५५७५०५५०५०क 








५ आ० ६ । अ० *े। शूं० १३-॥ १६१५ 
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भावाथे:-क्र्नोपमाल «-ये मन॒ुष्या अस्मिकजगति धरम्याति 
कर्मासि कुर्षन्ति ते सर्वदा स्तृयन्‍्ते यथा दाने प्रियकारक्क॑ मवति 
। तथा द्यादानं न मबतीति ॥ १० ॥ 


कषेन्‍्द्रविदृद्राजप्रजाग़ुणवणनादेतदर्थे र्प प्रबंसक्ताथन सह 
सड॒गतिरवेधा ॥ 


इत्यग्वेद माष्ये बहे मण्डले द्वितीयो;नुवाकखपयोविंशं सक्तं 
षोडशो वर्गश्व समराप्तः ॥ 


पदार्थ (- मजुष्यो ( यथा ) जैसे (इन्द्र: ) अत्यन्त ऐश्वर्य बाला तन 
( सुने ) उत्यञ् हुए इस संसार में(सोमे) ऐेडवर्य में ( न्‍त ) निश्चय (मरदालेष) 
विज्ञान को कारण किए हुओों में ( श्रस्तावि ) स्तुति किया लाता है और जैसे 
( छूपिः ) बिद्यात्‌ और ( इन्द्रः ) अत्यन्त ऐश्वय से युक्त लन( जअरिते ) स्ताते 
करने वाले क्न के लिये ( विश्ववारस्य ) सम्पू्णों स्वीकार जिस में ढस (रायः) 
घनका (दाता ) देनेबाला ( ढत ) निश्चय से ( छयत ) निवास करे झौर (व) 
निकयय कर ( मघोनः ) घन से पुक्त ज्ञनों की रखा करता इप्मा हो वह 
( एवं ) दी रस प्रकार का धुली ( असत ) होवे ॥ १०॥ 





भावाथे(--.एस मनन में उप्मालं+--जो मनुष्य इस संसार में पर्मद 

क्त कम्मे करते हैं वे सवेदा स्तुति किये ताते हैं,तैसा देना प्रियकारक इतेषा दे 

देखा खेना नहीं द्विपकाश्क होता दे ॥ १० ॥ 

इस सूक्त में इन्द्र, विद्वात्‌, राता भौर प्रता के गृरा वर्षन करने से इस 
सूकत के स्थथ की इस से पूत्रे सक्त के ग्रथे के साथ संगाते ह 

काननी जाहिये। 
यह ऋणग्वेद्माष्य में छठे मेडल में दूसरा अनुवाक, तेशशका सूक् भौर 
सोजहयां दगे समाप्त हुझा | 














१६१६ ऋग्वेद: ऋ७ ४ | आ० ६ | ब० (७४ 








अ्रप ददाचस्प चतुर्वशतितमस्य सृक्तस्य मरहाजों बाहर्पत्प 
ऋषिः । इन्द्रों देवता । १ । २ भुरिक्‌ पड़क्तिः ॥ ३। ५। 
९ पर्ढुक्तिइथन्दः । पद्रचमः स्वर: । ४ । ७ निचत्रि्यप। 
< भिट्ठुप॥ १० बिराट्निष्ठुप छन्‍्दः। पैवतः स्वरः। ६ 
पब्राह्म बहतीछन्दः । मच्यतः स्वरा ॥ 


ध्रथ राज्ञा कि कतेव्यमिस्येंह् ॥ 
अब दृदा क्टला वाले यौवीसते सक्त का प्रारम्भ किया शाता हे उस के प्रथम 
प्रन्त्र में क्रद राजा को कया करना चाहिये इस विदय को० | 
टुपा मद इन्द्रे इलोक॑ उक्‍्था सचा सोमेंषु सत- 
पा अजीपी | श्र॒च॑त्र्यों मघवा नभ्यं उक्थैश्लुक्षो 
राजां गिरामक्षितोीति; ॥ १ ॥ 


दुपा । म्द:। इन्द्रे । ग्लोकः। उक्पा। सचा । सामेषु। 
सुत5पाः । ऋजीषी ।भर्चंत्रयः । मघ वां । ठृःभ्यः। डक्पे । 
द्रक्षः । राजा । गिराम्‌ । भक्षित:ऊतिः ॥ १ ॥ 


पदार्थ:-( टथा ) बलिएः ( सद। ) आनब्वितः 
( इन्द्रे )एश्वंवति ( इलोकः ) बाक ( उक्था ) भ्रशोसितानि 
कमांएि ( सचा ) समवेताः (सोमेषु ) ऐस्वर्यघु ( छुतपाः ) 
सुध्ुतपस्वी ( ऋज्ञीपी ) सरलगुणकर्स्वभावः ( अचेडुपः ) 
सत्का३ कुदतपः प्रज्ञा: ( मघता ) न्यायोपाजितपना' ( तुभ्पः ) 
मनुस्पम्यः ( उक्भे। ) प्रहेसनीये! कमोमेः ( युक्तः ) प्ातिसास्‌ 
लत-++-+--++ततत3त.8000.]ु.ुह...तह..त..... 
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( राजा ) ( गिरास्र ) न्यायविदयायुक्तानां वाचाम्‌ ( अक्वितोतिः) 
नित्यरक्ष: ॥ १ ॥ 

4 शन्वयः-हे सनुष्या य इन्द्रे इलोको शया मंदः सचा सु- 
तपा ऋजीपी मचवाक्षितोतिः युक्ष राजोक्थैः सोमेषुक्था गिरा 
उभ्यो या अचेंद्रपः प्रजास्तासां श्रोता भवेस्स णव राज्यं 
कतुमहदिति विजानीत ॥ १ ॥ 


भावाथे:-हे मन॒ष्या य उत्तमानि कम्ोणि हत्वा सत्पवादी 
जितेन्द्रियः पिलुबत्प्रजापालकों वर्तेत स एव स्वेत्र प्रकाशरीतकी- 
तिमेवेत्‌ ॥ $ ॥ 
पदाथे:-ह मजुष्पो ज्ञो (उन्त्रे) रेख्वस्येवान पथ में ( श्लोकः ) वाणी 
( हवा ) बलिय्ठ ( मद' ) आानन्दित ( सखा ) मेल किये हुए ( सुवपाः ) 
अच्छ( तपसदी ( कद्नतीदी ) सरल गुण रूम स्वभाव राला ( मघत्रा ) न्‍्याव से 
«| इकट्ठे किये हुए धन से युक्त ( अ्चतोतिः )नित्य रखित ( द्चः ) दीप्लिमान 
शा ) प्रकाश करता हुआ ( उकये: ) प्रशसनीय कम्पों थे ( सोमेघु ) 
ऐश्र्प्पों में (उक्था ) प्रशंसित कर्मों को ( गिराय ) न्याय और विया- 
युक्त वाणिपां के संबंध में ( नृभ्यः ) मजुष्पों के लिये जो ( अ्ेंत्यः ) स- 
स्कार करती हुं: प्रत्ा हैं उन का सुनने वाला हो यदी राज्य करने योग्य हो यह 
जानो ॥ १॥ 


भावाथे।-२ मनुष्यो!तो उत्तम कामों को करके सत्यवादी,शन्त्ों की 
भीतने दाला, पिता के समान प्रलापालक वत्तेयान हो वही स्वत प्रकाशित 
/ कीसिवाशा हो ॥ १ | 
पुना राज्ञा प्रजाजनैश्व कि कत्तेज्यमित्याह पल 
फिर राजा और प्रशाशनों को क्‍या करमा चाड़िये इस विषय को७ ॥|- 


ततुरिवारों नयों विचेंताः श्रोता हवे रणत 
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उन्यंतिः। बसु; शसों नरां कारुधांया वाजी स्तुतो 
विदपें दाति वाज॑म्‌॥ २॥ 
'ततुरिः । बीरः । नयें: । विष्चेताः। श्रोत्ता । हर्बम । 


ग्रणतः । उर्विउति:।व्सुः। इस: । नराम। कॉरुइधांयाः । 
वाजी | रुतुतः ।विदयें । दाति । वाज॑म ॥ २ ॥ 














पदार्थे:-( ततुरिः ) शज्नणां हिंसकः ( बौरः ) शोर्यादिशु- 
णोपेतः ( नर्यः ) रषु साधु: ( विचताः ) वीवैधप्रज्ञः ( श्रोता ) 
विवादानां बचनानां अश्रवशकर्त्ता ( हवम्‌ ) प्रशंसनीय व्यवहारस्‌ 
( गरणत: ) प्रशंसकान्‌ ( उब्यीनि; )उब्पोंः एपिव्या ऊती रक्षा बेन 
सः ( वसु। ) वासयिता ( दासः ) प्रशंसकः ( नराख ) ; 
नायकः ( कारुधायाः ) कारवों घियन्ते येन सः (वाजी) विज्ञान- 
बान्‌ ( स्तुतः ) प्रशंसितः ( विदये ) सड्ग्ाामे ( दाति ) ददाति 
( बाजम्‌ ) विज्ञानम्र्‌ ॥ २॥ 


अन्वयः--हे मनुष्पा यस्‍्ततारिवीरों नर्यों विचेता हवे एणतत- 
शश्रोतोब्यातिनेरं बसः देसः कारुघाया बाजी स्तुतों विदथे 
वाजं दाते त॑ यय॑ सेवष्चम्‌ ॥ २ ॥ 


भावार्थे:-हे मनुष्पा यय॑ यो नरोत्तमोईघिकबलप्रज्ञों पथा- 
पेस्प ओता सहुआम युद्धविद्याप्रदो5रित तमेव सदा सल्कुरुत।२8॥ 
पदाथे।-* मनुष्यों मो ( ततुरि: ) शाजुओं का मारने शाखा ( बीए: 

, वीरता आदि गुणों से युक्त ( नये: ) अनुष्यों में श्रेश्व ( क्खिता! )अनेक देकोर 
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की शड्धिदाला भोर ( दवम्‌ ) प्रशंसा करने योग्य व्यवदार की ( गुद्यतः ) प्र- 
देता करते हुओं के ( श्रोत्ा ) विवादविषयक वबजनों का सुनने बाशा ( उच्यूँ- 
) पृथित्दी की रखा जिस से( नराम्‌ ) मनुथ्यों का अभ्नणी (बलुः) वास करा- 
ने और ( धासः ) प्रदोसा करने वाजा ( कारुषाया: ) कारीगर धारण किये ला- 
वे जिस से वह ( वाजी ) विज्ञानवाजा ( स्ततः ) प्रशासितहुसा ( पिदथे ) 
संग्राम में ( वाश्षम्र ) विज्ञान को ( दाति ) देता हे उस की श्राप जोग खेवा 
करो ॥ २॥ 


भावाथेः--े शजुप्पो |वुमलोग थो मनुप्यों में उत्तम, अधिक बल और 


वृढियक्त, यथार्थ का सनने दाला तथा संग्राम में युद्धविद्या का देने वाला दे उस 
ही का सदा सत्कार करो ॥ २॥ 


पुनः सूयप्टयिव्यो: कीडदो वर्तमानमस्तीत्याह ॥ 
फिर छूपे भौ. प।थवी का कैसा वर्ताव दे इस दिषय को अगले मेत्र में कहते दें ॥ 
अल्षी न चक्रयों: श्र बुहन्प्र तें महना रिरचि 
रोदस्पो: । उक्तस्य नु तें पुरुदूत वया व्यूइंतयों 
रुरुहुरिन्द्र पूत्रों: ॥ ३ ॥ 
अक्ष:। न । चक्रयों: । दर। बुहन्‌ । प्र । ते । महना १ 
रिरिचे । रोदेस्योः । दक्षस्य । नु | ते। परुहुत ।व्या। | 
वि । ऊतर्यः । रुरुठुः | इन्द्र । पूर्वी: ॥ ३॥ 
पदा्थे:--( अ्रक्ष॥ ) ( न ) इव ( चकथों; ) चकभोः 


(वार ).( बहन ) सहान ( प्र )( ते ) लव ( सहुना ) ऋहच्बन 
महिश्ता ( रिरये ) अतिरिणक्ति ( रोदस्पोः.) भ्रावापयिन्योः 
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अल ननलक नकल बल ++-3> ++++» 
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( रुक्षस्य ) ( नु )( ते ) तब (पुरुहृत ) बहुमि (बयाः) 
( वि) ( ऊतयः ) रक्षणाद्याः क्रिया: ( रुरुहुः )प्र ४ (इन्द्र) 
राजन्‌ ( पूर्वो३ ) प्राचीनाः ॥ ३ ॥ 

श्रन्वयः-हे दर परुहतेन्द्र ! यथा ते महना रोदस्योम॑ध्ये 
पर्वीष्यंतथश्वक्रयोरक्षों न प्र रुः | है बहन उत्तस्य न तेवया रिरिचे 
ते सर्वे जानन्त ॥ ३ ॥ 


भावाथेः-भन्नोपमालं ० - हे मनुष्पा यथा चक्ताएां धद्रयों घरो 
टक्षस्प शाखा इव वर्धन्ते'न्तरिक्षे तिप्ननति तथा सूर्या।भितः सर्वे 
भगोला भ्मानित तथेब न्यायस्प मार्गेण प्रजाइचलन्ति ॥ ३ ॥ 

पदाथेः “है ( श्र ) वीर पुरुष ( पुरुहत) बहुनों से आदर किपऐे गये 
( इन्द्र ) रातन मेसे ( ते ) झ्ाप के ( महना ) महत्त्व से (रोदस्थों)) भगतरित्त 
और पृथिवी के मध्य में ( पूर्वी: ) प्राचीन ( वि,क्तयः ) विदिष रक्षया आदि 
क्रियायें ( चक्रयोः ) पदढियों की ( अक्षः: )धुरी के ( न) समान ( प्र,रुरुहुः ) 
अस्छे प्रकार प्रकट होयें और दे ( वृदन्‌ ) महान्‌ ( वृक्षस्य ) वृक्ष को बुदवार 
( नु) लेसे वेसे ( ते ) आप की ( वयाः ) अवस्था ( रिरिये ) प्रकट होती दे 
उस को सब लोग जाने )। ३ ।। 

भावाथे' --दस मन्त्र में उपमाज ०-हे मनष्यो! जेसे पहियों की धारण 


करने वाली धुरी वृक्ष की शाजाओं के समान बढती हैं और अ्न्तरिक्ष में स्थित 
होती हैं वैसे सये के चारो भोर सम्पर्ण भगोल धमते हैं और वैसे दी न्याय के 


मांगे से प्रताय चलती हैं || ६ ॥ 
पुना राज्ञा प्रजामिश्व कर्थ वर्तितव्यामित्याह ॥ 
फिर राजा ओर प्रा को कैसा वर्ताव करना आदिये इस विद्रय को० ॥ 


शचावतस्ते प्रुशाक झाका गवांमिव सतयः 
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संचरंणी!।वत्सानां न तन्तय॑स्त इन्द्र दाम॑न्‍्वन्तो 


अदामान सदामन्‌॥ ४॥ 


दची८वतः । ते। पुरुडशाक। शाका: । गवांप्ू इव । स्ुत- 
यः। सम्‌5चर॑णीः । वत्सानांखू | न | तन्तयः । ते। इन्द्र । 
दार्मन॒5वन्‍्तः । भदामानः । सुदासन ॥ 9 ॥ 


पदा थेः--( शचीबतः३ ) प्रज्ञाप्रजाय॒क्तस्प ( ते ) तब (पुरु- 
शाक ) बहुशक्त ( शाकाः ) शक्तिमत्य+( गवासिव ) ( स्ततयः) 
ख़बनन्‍त्यः ( सठचरफौ॥३ ) या: सम्यक्‌ चरान्ति ता समय (वत्सा- 
नाम ) ( ने ) हब ( तन्‍्तयः ) विस्ती्णा; ( ते ) तब ( इन्द्र ) 
दुःखविद|रक ( दामन्वन्तः ) बहुबन्धना। ( ऋदामानः ) निब- 
न्चना; ( सुदामन्‌ ) सनिय्मबद्ध ॥ ४ ॥ 


अन्वय,-हेे पुरुशाकेन्द्र | चीवतस्ते गवामिव खुतय/ सऊच- 
रणीः शाका वल्सानां तन्‍तयों न ते प्रजा। सान्ति । हे सदासन्‌ 
ये दामन्वन्तः स्युस्तेददासानस्टवया कायोः ॥ ४ # 


भावाथे'-अनोपमालं ० «»त एवं राजानः प्रदोसितप्रभावा 
भवन्ति येधन्यायपीड़ादिवन्धनात्प्रजा विमोच्य धर्मपथे प्रचालयान्ति 
यथा वत्सानां वर्षिका गावों भवन्ति तथेब प्रजानां बधेका राज- 
पुरुषा। स्युड॥ ४ ॥ 


पदार्थे!-« ( पुरुशाक ) बहुत सायध्येतरन ( इन्त्र ) दुःआ के नाव 
करने वाले ( रचीकतः ) बुद्धि भौर प्रशा ते पुक्त ( ते ) स्राप की ( गशमेप 





श्र 
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खुतयः ) गौस्रों की गतियों के सहश ( सम्वरणीः ) अरछे प्रकार चलने दाली 
भूमियां ( शांकाः ) और सामथ्येवाली ( वत्सानाम॒ ) बछड़ों की ( वन्य: ) , 
विस्तुत पंस्तियोंके (न ) सदुश ( ते ) आप की प्रता दें, हे ( सुदामत ) अच्छे | 
नियमों में बचे हुए तो ( दामन्वन्तः ) बहुत बन्धनों वाले होगें वे झापसे ( अदा- 
माचः ) सन्धनत्दित करने योग्य हैं ॥ ७ ॥ 
भावार्थ:-दस मन्त्र में उपमाले ० --वे ही राक्ाजन प्रशंसित प्रताष- 


वाले होने हैं जो अन्याय सौर पीड़ा आदि के बन्‍्धन से प्रजाओं को छुद्रा कर 
धर्ममार्ग में चलाने हैं और तेसे वछदरे की बदानेवाली गो होती हैं देसे ही 
प्रता के बढ़ानेवाले राज्परुष हों | ४ || 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
किर डसी विपय को अगले मंत्र में कहते हैं | 

अन्यददय कवेरमन्यद इवो 5संच्च सन्महुराचक्रि- 
रिन्‍्द्रं: । मित्रो नो अत्र वरुंणश्य पृषायों व्स्थ ' 
पर्येतास्ति ॥ ५॥ १७॥ 

अन्यत्‌ । भय | कर्वेरम्‌ । भन्यत्‌ | ऊँ इातें । इवः । 
असंत्‌। च। सत्‌ । मु; । आउचक्रिः । इन्द्र: | सिन्रः । 
नः । भनत्र । वरुण: । च्‌। पूषा । भर्यः । वश्शस्य । परिई- 
एता। भरस्ति ॥ ५ ॥ १७ ॥ 


पदार्थ:-( अ्रन्यत्‌ ) ( अथ ) ( कर्वरम्‌ ) कतेव्य कमे 
( अन्यत्‌ ) (3 ) ( श्वः ) आगामिनि दिने ( ऋसत्‌ ) म्वेत्‌ 
( च )(सत्‌ ) ( मुहुः ) वार॑वारमु ( आाचकिः ) समस्ता- | 
स्कतों ( इन्द्रा ) राजा ( सिलः )( नः ) भ्रस्साकम्‌ ( ऋभ ) 
पकने पस न म। 
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( वरुण: ) ओेष्ठः ( च ) ( पा ) पृष्टिकतो ( अये। ) रुवामी 
( वशस्य ) बशवर्तिनः( पर्य्यता ) स्वेतः प्राप्तः (अस्ति) 0५॥ 


अन्वय:-य इन्द्रो राजाधयान्यदु श्वो बन्‍्यत्कवेरमाच किस्स- 
न्मुहुरसत्स चातन् नो मित्रों वरुण पृषा5य्येश्व वदस्य पर्येतारित सो$- 
लंसरवो भवति॥ ५ ॥ 


भावार्थे-हे मनुष्या यो राजा प्रतिदिन पुनः पुनः सटक- 
मोौचरति स सर्वेषां न्‍्यापयकरणे पक्तापातं विद्वाय मिभ्रबक्नवति सर्वे 
चास्प वे मवन्ति ॥ ५ ॥ 
पदा्थेः:--ो ( इन्द्र; ) राज्ता ( अद्य ) आत ( अन्यत ) अम्य (ड ) 
झौर ( ३७. ) आन वाले दिन में ( अन्यन ) झन्य ( कर रम ) करने योग्य कमे 
को ( झावाक्रे: ) सब प्रकार से करने वाला ( सत ) हुआ ( मुहुः ) बरंबार 
( असत ) ढोदे वह ( थे ) झर ( भत्र ) इस संसार में ( नः ) हम जोगों 
का ( मित्र: ) मित्र ( वरुण: ) श्रेष्ठ ( पूष्रा ) पुष्टि करने घाला ( अयेः ) 
स्वामी (थे) और ( वशसस्‍्प ) वदवर्त्ती का ( पर्येता ) सब झोर से प्रजनन 
( झश्ति ) है वह पू्ों सुल वाला ढोता दे ॥ ५ ॥ 
भावाथें'--* मनुष्यों ! सो राज़ा प्रतिदिन वारबार सत्य कमे का झाथ- 
रण करता हे पह सद के न्याय करने में पक्तपान का स्पाग कर के मित्र के स- 
दुश होता हे ओर सब इस के वश में होते हें | ५ ॥ 
पुनत्तमेब विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को० ॥ 


| कल कहे | तंखनि'सुपरतिमिनन्‍्त आने. वि त्वदापों न पर्वेतस्य एष्ठादुक्थेमिरिन्द्रान- 
यन्त यक्ञें: | त॑ त्वामिः सुश्ुतिभिवांजय॑न्त आने 
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न ज॑ग्मर्गिवांहों अशवांः ॥ ६ ॥ 

वि । त्वत्‌ । आप । न । परवेतस्य। एप्टात्‌। उक्थेनिः । 
इन्द्र | अनयनत | यज्नें; | तप्त्‌। त्वा । झानेः । सुस्तु- 
तिमिः | वाजयनतः | भाजिम्‌ | न । जग्मुः । गिवाहः। 
झदवां! ॥ ६ ॥ हे 


पदार्थ:-(वि) विशेषे (त्वत्‌) ( आपः ) जलानि (न) इव 
(पर्वेतस्य) दोलस्‍्य ( एछात ) ( उक्थमिः ) प्रशेसनीयै! कमेमिः 
(इन्द्र) राजन्‌ (अझनयन्‌त) नयन्ति (यज्ञेः) सल्कर्मानुष्ठानैः (तम) 
(स्वरा) खाम्‌ (आमि:) प्रत्मक्षामिः (सुप्रतिभिः) (बाजबन्तः) हष- | 

यन्‍्तः (आाजिम) सह्ुग्रामम (न) इव (जग्मु)) गच्छेयु। (गिवाहः) 
। ये गिरो वहन्ति प्रापयन्ति ते(अद्वाः) महन्तो बिद्यांस।। ऋन्‍्व इति 
महन्ताम नि्घं६५ १। १४ । ६ ॥ 





श्रन्वयः-हे इन्द्र! | तवदक्षिता) पर्बतस्य पष्ठादापों नोक्थेसि- 
येज्ञेप त्वा गिर्वाहोन्‍इवा ब्यनपन्त ते त्वामाभिस्सुष्टातिमिवोजयन्तः 
शूरा श्राजिन जग्मु:॥ ६ ॥ 


रू & ्‌ हे 

भावाथः-शअ्रन्नोपमालं ०-है राजन ! यथा पर्वतोपरिष्टज्ज्ू 

सद्यो गल्वा जलागापं प्राप्नोति तथा ये मबत्प्रजाहितिषिणों भवन्‍्तं 
प्राप्नुवान्त तेस्साहित एव सदोचतो भव ॥ ६॥ 


पदार्थ:-ह ( पत्र ) शतन शो (त्वन्‌ ) आपसे रछ्ित हुए ( पबेगश्य ) 
पर्षन के ( पृष्ठान्‌ ) पीठ से (भाप!) शल (न) मैंसे वैसे (उनधेधि:) प्रशंसा करने 
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योग्य कमे के अनुछ्ठानोंसे और (यज्षे)) अच्छे कमे के अनुछानों से लिन 
(सवा) आप को (गिर्वाह:) वाशियों को प्राप्त कराने वाले (अश्व(:) बड़े विद्वान- 
जञन (वि) विद्योष करके (अनयन्त) पह चाते हैं (बम) उन आप की (आभि-) इन 
प्रत्यक्ष (सुप्दुतिशिः) उत्तम स्तुतियों से (वाज्यन्त:) प्रसन्‍न कराते हुए द्ारबीर 
जन (भाशिम्‌) सद्प्राम को (न) जैसे वेसे (जग्मुः) प्राप्त होवें॥ ६ ॥ 


कै ५ 8 ५ ् डे ०, छा, 
भावाथै[-दत्त मंत्रम॑ उपभालं ०-है राज़न ! लैसे प्वेत के ऊपर यतेमान 
सल शीघ ज्ञाकर सलादाय को प्राप्त होता है बेसे जो आप की प्रज्ञाओ्रों के हित 


के चाहने वाले ज्ञन आप को प्राप्त होते हें उन के सहित ही आप सदा उन्नत 
हजिये ॥ ६ ॥ 


े 
पुनर्मनुष्याः कि कुण्यारटियाह ॥ 
फिर मनुष्य कया करें इस विषयको अगले मन्त्र में कहतेहें।। 


न ये जर॑न्ति शरदो न मासा न द्ाव इन्द्र॑- 
मवकशेय॑न्ति । ठुद्धस्य॑ चिहर्तामस्य तन्‌ः स्तोमें- 
भिरुक्यैश्य झसयमांना ॥ ७॥ 

न | यम््‌ । ज़र॑न्ति | शरद | न । सास; । न । द्याव:।. 
इन्द्रमू । भव:कर्शयान्त । वृद्धस्थ । चित्‌। वर्धताम। भस्य। 
तनूः । स्तोमेनिः । उक्ये: । च्‌। गस्यसाना ॥ ७ ॥ 

पदार्थ;-( न ) निषेषे ( यम )( जरन्ति ) जी कुर्षेन्ति 

( शरदः ) शरदाया ऋतवः ( न ) ( मासाः ) चेताया; ( न ) 


( दावः ) सयोदयः ( इन्द्रम ) परमात्मानम्‌ ( 
वीषन्ति ) झुइ कर्तु शकुनुवन्त ( रद्धस्य ) ( चित्‌ ) कऋपि 
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(वर्धताम ) ( अस्प) जीवस्‍्य ( तनूः ) शरीरण (स्तोमेमि+) तु 
त्वेः ( उक्थे: ) वक्तुमहैं: ( व ) (इास्पमाना) स्तवनीया ॥ ७ ॥ 

अन्चयः - हे विद्वांसो यस्पास्य रद्धस्प तनु:स्तोमेमिरुक्पेश्व 
दास्पमाना चिदधेतां यमिन्द्र परमात्माने दरदों न जरन्ति मासा 
न जरान्‍्त यावो नाउवकशयन्ति ते विद्ठांसं परमात्माने च यय॑ 
सेवष्बमू ॥ ७ ॥ 

भावाथः-स॒ एव विद्वान रद्धों भृत्वा व्धते पः सर्वान्त्स- 
प्रज्ञा] सशीजलान्‌ धमाचारान करोति ये निविकारं जन्ममरणजराबि- 
दोष रहित॑ परमात्मानमपासते ते प्रशंसनीया जायन्ते ॥ ७ ॥ 


पदार्थ -हे विद्वान ज़नो जिस ( अस्प) इस जीव ( वृदस्थ 2वद् वि- 
दाम का ( सन्‌: ) छारीर (स्तोमेमि ) स्तुति करने के योग्यों मौर इन (डक्थेः ) 
कहने » योग्य पदाथा से (थ ) भी (€ शस्यपमाना ) प्रशंसा करने योग्य खिस ) 
भी (वर्चताम ) बे और (यम्‌ )जिस (दर्द्रव) परमास्मा को (दरदः ) शरद आदि 
ऋजुयें ( ने ) नहीं ( झरन्ति ) जीर्ण करती हैं भौर (€ मासाः ) चेक भादि 
महीने ( न ) नहीं ज्ञीर्ण करते हैं तथा दावः )सूर्य आद़ि (न) नहीं! अवकशे- 
| यान्ति ) दुर्ब कर सकते हैं उस विद्वानू और परमात्या का आप लोग सेवन 
करिये ॥ ७ ॥ । 
भावार्थ--कही दिद्दन॒ वृद्ध ढोकर वादे को प्राप्त ढोता दे वो सद को 
अच्छे बृद्धिमात, सुशील तथा पम्माचरणा करनेवाले करता हैं और लो विर्दिकार 
और तन्म मभरण बढ़ापा आतदे देवों से रहित परमात्या की उपासना करते 
वे प्रशक्षा करने योग्य होते हैं ॥ ७ ॥ 
पुनमनुष्चै: कि करत्तज्पमित्पाह ॥ | 
फिर मजुष्यों को क्या करना चाहिये इस विषय को अगले मन्दर में कूदते दें 


न बीछवे नमते न स्थिराय न शर्थते. दसुय॑ 
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जूताय स्तवान्‌ । अज़ा इन्द्रंस्थ गिरय॑श्विद्ृष्वा 
गँभीरे चिंद्रवाति गांधर्मस्मे ॥ ८ ॥ 

न। वीछवे | नमंते । न । रिथिराथ । न। शर्धते। द- 
स्पुएजताय । स्तवान । भज्जा:। इन्द्रैस्थ । मिरय॑ः । खित्‌। 
ऋष्वा: । गम्भीरे । वित्‌ । भवाते । याधम्र । भस्मे ॥ ८॥ 


पदार्थ:-( न ) निषधे ( वीछवे ) प्रशेसनीयाय बलाप 
( नमते ) (न )( स्थिराय ) ( न ) ( शर्घते ) बलाय (दस्यु- 
ज़ताय ) दुष्टसहुगाय ( स्तवान ) स्त॒यात्‌ ( अज्ञा)) प्रक्षेत्तार 
( इन्द्रस्य) बिद्धुत१) (गिरय+) सेघाः (चित) हवन (ऋष्णा3)महास्त+ 
( गस्मीरे ) ( चित ) आप ( भवति ) ( गा ) खद्दीतपरि- 
माणम्‌ ( असम )॥ ८ ॥ 


अन्वय:-हे बिहांसो यो दस्युजूताय वाल्ववे न नमते स्थि- 
राय न नमते शधते न स्तवान्‌ यस्यचिदिन्द्र स्य ऋष्वा ऋअज्ा गिर- 
यरिचदंस्मे गार्थ गस्मीरे चिदू मवति ते प्रशंसत ॥ ८ ॥ 


भावार्थ:--बया बविद्यतोगाघगुणा: सन्ति तथैब परमास्मनों 
इसडुरूपगण' बतैन्ते ये त परभात्मानमाप्ताश्व विद्वाय दुष्ठसकूगातिं 
कुवेन्ति ते सबंदा दुःखिनों जायन्ते ॥ < ॥ 


पदाथे:-हे दिदानो जो (दस्पुत्ताव) दुष्टों के संग दे लिये (वीजचे) 


प्रसंसा करने दोग्व दज के किये ( न) नहीं ( नपते ) नल दोतर ( स्थिएाय ) 
स्थिर गंभीर पुरुद के लिये ( न) नहंएं नश्षहोंतां तथा ( शर्दतें ) दश के लिये 
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( ने) न ( स्‍्तवान्‌ ) स्मुति करे विस ( दम्द्रस्थ ) दिलुली के ( ऋणष्वा: ) ददे 
( अद्थाः ) फेंकने वाले गुण्ण ( गिरयः ) मेघों के ( चित्‌ )सटण हें ( अश्मे ) 
इस के लिये ( गाधम्‌ ) प्रहता किया परिमादा ( गम्भीरे ) शुरुपन में ( जजित्‌ ) 
भी ( भ्रवति ) होता हे उस की प्रशंसा करिये ॥ ८ ।॥ 


भावाथे'--जेसे विज्ुलियां सथाह गुणवाली हैं वैसे ही परमात्पा के 


असंख्य गुण हैं झोर को परमात्मा और यथार्थवषक्ता जनों का व्याग कर के 
दुप्टों का संग करने हैं वे सद काल में दुःखी होते हैं || ८ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह।॥ 
किर उस ही विषय को अगले मंत्र भे कहते हैं ।। 
गम्भीरेणं न उरुणामनत्रिन्प्रेपो बन्घि सुतपा- 
वन्वाजांनू | स्था ऊ पु ऊर्ध्व ऊती अरिपण्यन्न- 
क्ोव्यूप्टा परितक्म्पायाम्‌ ॥ ९ ॥ 


गम्भीरेण । नः । उरुर्णा । प्रम॑त्रिन । प्र । 8५: । 
यन्धि । सुन5पावन्‌ । वाजान्‌ । स्थाः | ऊं इतिं । सु । 
ऊध्वं: । ऊती । भरिपएयन्‌ । भक्तोः | वि5उंष्टो । परित- 
क्म्यायात्र्‌ ॥ ९ ॥ 


पदार्थ:-( गन्मीरेण ) भ्रगापेन (नः ) अस्मब्यम्‌ ( उरु- 
णा ) बहुना ( खमभिन्‌ ) अहुबलयुक्त (प्र )( हक ) अअ- 
नादीन्‌ ( यन्वि ) नियच्छ ( सुतपावन्‌ ) यः सुताबिष्पलान्‌ 
पदा्थान्‌ पुनाति ( बाजान ) विज्ञानादीनि ( स्थाः ) तिष्ठेः (3) 
( सु ) (ऊ्व: )(ऊती ) रक्षणास्ाया! (अरिपश पन्‌) ऋट्टिंसपन 
कक नकल कक कक कल अप 











सें० ६। अ० ३ | सू० २७ ॥ १६५० 


,ककक तलाक -++ »०+++०++- जन ननाननगन पनानभनग न 


( अक्तोः ) राभेः (व्यु्टी) प्रभाते (परितक्न्‍्पायाम) ।नीशी ॥ ९, ॥ 


अन्ययः--हे अमबिन्त्सुतपावर्त्व॑ गस्भीरेणोरुसा न इषो पन्धि। 
उ ऊती ऊड्डों ;रिषणयनक्तोव्युछ्टो परितकम्यायां वाजास्सुप्र स्था: ॥९॥ 





भावार्थ '-ये प्तनियमान्विताः कार्यसिद्धये<हनिश प्रयटन- 
मातिष्ठेयुस्त उसहृष्टा जायन्ते ॥ ९ ४ 


पदाथे (-ह ( अमतिन्‌ ) बहुत बल से युक्त ओर (सुतपावन्‌) उत्पन्न 
पदार्थी के पवित्र करने वाले आप ( गम्भीरेण ) गम्भीर और ( उरुणा ) बहुत 
से ( नः ) हम लोगों को (दवः) अन्न आदिक (यन्धि) दीक्षिये (उ)और (ऊती) 
रखचणा भादि क्रिया से € उध्वे! ) ऊपर बतेमान ( अरिपिण्वन ) नहीं र्दिसा 
करते हुए ( भक्तों: ) रात्रि से ( व्यूप्टो ) प्रभाव काल में और ( परितकम्या- 
बाप ) रात्रि में ( वाजान ) विज्ञान आदिकों को ( सु,प्र ) अति रक्तम प्रकार 
( स्थाः ) स्थित हूजिये ॥ ९. ॥ 





भावाथे(-जो यब और नियमों से युक्त हुए काये को सिद्धि के लिये 
दिनरात्रि प्रयत्न करें. दे उत्तम होते हैं ॥ ९ ॥ 
पुनस्तसेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 


सर्चस्व नायमवंसे अभीक इतो वा तमिन्द्र 
पाहि रिषः । अमा चेंनमरंण्ये पाहि रिषों मर्देस 
झतहिंमा; सुवीरां; ॥ १० ॥ १८ ४ 


स्वस्व । नायम्‌ । भव॑से। भर्माके। इतः । वा। तम्र | 


१६७ 











१३३७ पग्वेदः ज० ७ ॥ आ० ६ | क० १८ ॥ 


न +ननकल नम विननगभ>ममक-+न>-->नकन्‍न्‍नक 








इन्द्र | पाहि। रिप: । अमा। थे । एनम । < पाहि। 
रिपः । मर्देस । ढात८हविंसाः । स़डबीरा॥ १० ॥ १८ ॥ 


पदाथे:--( सचस्व ) प्राप्नुहि ( नायस्‌ ) न्‍्यामस ( अव- 
से ) रक्षणायाय ( अमीके ) समीषे ( इतः )( वा ) ( सम ) 
( इन्द्र ) राजद विद्दद वा ( पाहि ) (रिपः) हिंसकात (अमा ) 
, शहे (च ) ( एनम ) ( अरणये ) ( पाहि ) ( रिषः ) दुष्टा- 
चारात्‌ ( मदेम ) आनन्देम ( दतहिमाः ) शर्त वर्षेशि यावत्‌ 
( सुवीराः ) शोसना वीरा येपान्ते ॥ १० ॥ 





अन्वयः-हे इन्द्र! त्वतवसे उमीके नाये सचस्व,इतो वा रिषः 
पा्मेनममा5रएये पाहि रिपिद्वच यतः सुवीरा वय डाताहैसा + 
मदेम ॥१ «॥ 
भावार्थ-ये विद्वांसःसन्ति ते दूरे समाप वा श्थिता न्यायाचर पये- 
गाभ्यासाभ्या वर््धतप्रज्ञा! सन्‍तः बसतिपु जड्गलेपु च पुरु- 
पार्येन प्रजा रक्षन्त्वाति ॥ १० ॥ 
अनेद्रावेददीख्थरगुणब ऐनादेतदर्थ स्य प॒ववेसक्तापेन सह सड्गातैवेंधा॥ 
इति चतुर्वशतितस सृक्तमष्टादशों परीशक्ष समात्तः ॥ 
पदार्थ '-..* ( एम्द्र ) राशन वा विडन भाप ( अबसे ) रखया आदि 
के लिये ( अ्रीके ) समोप में ( नायय ) म्याय को ( सयस्द ) प्राप्त हुमिये 


( इतः ) यहाँ से (वा ) वा ( रिप: ) हिंसा करने वाले से ( पाहि ) रखा है 
कीजिये झर ( रनप )इल छी ( बत्म। ) गृह में भौर ( अऋषणधे ) बन ये 
 & ० ० पप वन ० 2२००० नर >८ 999 +++०++०५०० ०२००० ०+२०+०००८+०८८०२८२००.५२२....... 





अहम्वेदः मं० ६ । भ० ३ । सू० २४ है १३३१ 
( पावि ) रखा कीजिये ( रिवः,स ) और दुए आजरणासे मी, लिससे ८ सुवी- 
राः ) सुन्दर ढीर जिम के रेसे हक शोग ( शवदियाः ) सो वे परयम्त (मढ़ेम) 
झानन्द्‌ कहें ॥ १० ॥ 
भावार्थे'-..ो [देदात्‌ बन हैं दे दूर वा समीप में वर्तमान हुए न्याया- 
सरण सौर थौगामभ्पास से बृद्धि को बढ़।ये हुए बस्ती और शक्गलों में पुरुषा 
से प्रशातनों की रखा करें ॥ १० ॥ 
इस सुक्त भें राता, विदान और इश्चुर के गुर वर्णन करने से इस सृक्त के अ्र- 
थे की इस से पर्व सक्त के भर्थ के साथ संगाते लाननी खादिये ॥ 


यह चेबीसवां छुक्त झोर झठारदवां वगे समाप्त हु ॥ 


रण 





..ः बल ह | आ७ ५े ] ७७ २६, ॥ 





१३६२ 


क्रय नवधरव पहचार्वैजञतितमत्य सृक्तस्प भारदाजी बाहंस्प- 
रुप ऋषि | इन्द्रो देवता । १ । ५ पहुक्तिः | ३ भरिक 
पड़क्तिदछन्दः । प5चमः रवरः ।१९३ ७ | ८१९ 
निर्चान्रप्षप ।8।६ त्रिशरुप्धन्दः॥ पेवतः स्वरः ॥ 
क्रय राजा कि कुयोदित्याह ॥ 


अब नव फ्रचा याले पश्चीदर्वे सूक्त का आरम्भ है उस के प्रथम मंत्र में 
अय रांता क्‍या करें दस विधय को कहते हैं ॥ 


यात॑ ऊतिरंवमा या परमा या मंध्यमेन्द्रं शुष्मि- 





न्नस्ति। तामिरू पृ टवहत्यें5वीने एमिदच बाजे- 
मेहान्न उम्र ॥ १ 0 

या। ते । ऊतिः । भ्रवमा । या। परमा। या। मस्यमा । 
इन्द्र | जुष्मिन | भ्रस्ति | तानिः। ऊँ इतिं। स। हनन हल्‍्यें। 
अवीः । नः | एमिः । च। वाजेंः । महान्‌ । नः। उम्र ॥१॥ 


पदार्थ!-( या ) (ते) तव ( ऊतिः ) रचा ( अबमा ) 
निहुष्टा (या ) ( परमा ) उत्छष्ठा (या ) ( मध्यभा ) ( इन्द्र ) 
न्यायाघोश राजन ( शाक्मिव्‌ ) प्रशेसितबलमुक्त ( ध्याश्ति ) 
( तामि: ) (ऊ) (सु) ( दघहत्ये ) उचस्य मेघरुय हत्पेव इनमे 
परिन्स्सकुणामे (अवीः ) रक्षेः (न$) अत्मान (एमिः; ) (च ) 


(वाले!) बेगादिमि+ शुभशुणै (म ( 
तेजस्विच ॥ ९ ७ अर ह हे 












. ध० ६ । भ० ६ | आू० २६.॥ १३३६ 


: अन्वमः-हे इाब्मिशुग्रेन्दर! ते याप्वमा या मध्यसां-यों प्रन्‍« 
। मोतिरश्ति तामिदंभहत्पे नः स्ववीरू एमिवोजेद्च महान्त्स 
खोइबीः ॥ १ ॥ 

भावीरथे:-अ्त्र वाचकल॒ ०-हे राजन ! यदि र्वे प्रजा३ स्वे- 
था रक्षेस्तहि प्रजा अपि त्वां सर्वेतो रद्धिष्पन्ति ॥ १ ॥ 

पदार्थे:-रे ( शुपष्मिन्‌ ) प्रशंसित दल्त से युक्त ( उग्र ) तेजस्विन्‌ (इल्‍६) 
न्वायादोश राजन्‌ (ते) आप की (या) ज्ञो (अवमा) निकृए-खराब और (था) 
शो (प्रध्यवा) मध्यम झौर (या) तो (परमा) उत्तम (दतिः) रख्स (झश्वि) हे 
(वामिः) उन से (दृष्रहत्ये ) मेघके नाश के समान नाश जिस में उस संभाग मे 
(नः) हम लोगों की (स) उत्तम प्रकार (अवीः) रक्षा कीजिये (3) और (दमिः) 


एन (वाले) वेग आदि उत्त म गणों से (व) भी (महान ) बड़े हुए (नः) हम जोगों 
की रक्षा कीलिये ॥ १ ॥ 


भावार्थ,--इस फंत्र में वाचकल्‌ ०-हे रातनन्‌ | जो आप प्रलामझों की 
सब प्रकार से रक्षा करें तो प्रता भी आपकी सब प्रकार से रक्षा करेंगी ॥१0 


पुनः सेनेशः कि कु्ादित्याह ॥ 
किर सेना का स्वामी कया करे इस विषय को अगले मंत्र में कहते के ॥ 
आभिः स्एथों मिथतीररिंषण्यन्नमित्रेस्थ व्यथ- 
या मन्युमिन्द्र । आमिविश्वां अमियुजों विष्षी-.. 
रायाँय विशज्योध्व॑ तारीदांसों! ॥ २ 0४ जा 
आलिः । स्पृर्:। प्िपतीः । भरिषण्पन । भनिश्नेस्प। 
यधय । सन्युस््‌ । इन्द्र | भामिः | जिदवो। | अभिउयुल: । 











१३१३४ अहस्वेद्‌: आ० € | भ० ६ | १७० १९, ॥ 


विषृचीः । भायोय । विशञः | भव । तारीः। दासीः ॥ २॥ 
पदार्थे;--( आमिः ) रक्ामिस्सेनामियों ( तथा ) सहूं> 

ग्रानाव ( मियतीः ) बश्ुसेनाः हिंसन्तीः (अर्विए्यन ) अर्हिंट ६ 
सन्‌ (अमिभरप) शनत्ो३ ( व्यथया ) पीडय। अन्न साहितायासिति 
दीधघेः ( मन्युम्‌ ) कोषम्‌ ( इन्द्र ) सेनाध्यक् ( आमिः ) रक्षा- 
मिः सेनामिवां ( विश्वाः ) समग्राः ( आमेशुजः ) या अभ्मिय॒- 
इजते ता ( विषचीः ) व्याप्नुबतीः ( आर्पाप ) उत्तम्राय जनाप 

( बिद्ठा: ) प्रजाए ( अब ) ( तारीः ) दुःखात्तारय ( दासीः ) 
सेविका। ॥ २ ॥ 


अन्वयः-हे इन्द्र सेनेद ! स्वमामिर्मियत्ती: स्पधोइरिपण्यन्न- 
मित्रस्य सेना मन्यु छत्वा व्यथया। आमिरार्याय विश्वा अ्मियुजों 
विषृचीदोसीबिशोंब तारी: ॥ २॥ 


भावाथें;--त एवं सेनाध्यक्षाः सत्कतंव्या ये स्वसेनाः सुदिक्ष्य 
सरदधय सत्हत्य युद्धविद्यायां कुशलीछृत्य दस्पुननन्‍्यायकारिणः 
इर्चेश्च निवाये भद्गाः प्रजा सतत रक्षेय: ॥ २॥ 


पदायथे(--हे( रद ) सेना के स्वामी आप ( आमिः ) इन रखाओं 
वा सेनाओं से ( मियतीः ) शत्रुझ्ों की सेनाओं का नाक करते हुए ( स्दृषः: ) 
संग्रामों की ( स्रिषर्णन ) नहीं दिसा करते हुए ( भ्मित्रस्य ) बाज की से- 
नांग्रों को ( मन्युय्‌) कोष कर के ( व्यथया ) पीढ़ा दीमिये और ( भामिः ) 
इन रक्त और सेनाओं ले ( ग्रायेग्र ) उत्तय बन के खतिये ( विश्वाः ) सम्पणो 
( अधपियुतः ) अभ्रिपुक्त होने और ( दिपुवीः ) व्याप्त होने वाली ( दासीः 3 
सेविकाशों को भर ( विदाः ) प्रशाओं को ( ऋकतारीः) दृःछत-से बार- | ) 
करिये ॥ ११ हे है 
् (७७८४८ शा आकलन जल जलकर 


हज । हु० ६५ || १३४३५ , 





भावार्थ:--हे ही सैसा के स्वामी सत्कार करने योग्य हैं शो अपनी 


सेना की उसय प्रकार शिक्षा दे तया कततम प्रकार रक्षा कर और सत्कार कर 
के बुद्धविद्या में चतुर कर को डाझुओों और अ्न्यायकारी द्ामुभों को निवारण 
कर के अच्छी प्रज्ञाओ्रों की निरन्तर रक्षा करें ॥ २१ 


पुनस्‍तमेष विषयमाहू॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
इन्द्र जाम उत ये४जामयो5वो चीनासों वनुषों 
युयजे । लमेषां विथुरा शर्वासि जहि ठणष्ण्यांनि 
कृणुही परांचः ॥ ३ ॥ 
इन्द्र । जामयं। । उत। ये । झजामयः । प्रवोचीनास॑:। 
वनुर्षः | ययज़े । त्वस्त। एपास्‌ । विथरा | शवासि | जहि । 
टृष्णयानि। रझूणुहि । परांचः ॥ ३ ॥ 
पदार्थे:-( इन्द्र ) सेनेशा ( जामपः ) पतित्रता भारया इब 
( उत ) ऋषि ( ये ) ( क्रजामयः ) सपत्न्य इव शभव३ (आवी- 
चीनासः ) इृदानतिंनाः ( बनुषः ) संविमाजकान ( यूयूज्ज ) 
यु>जान्ति ( स्वर ) ( एपाम) ( विथुरा ) व्यथकानि ( द्ावांसि ) 
बलानि ( जह्दि ) ( हृष्ण्यानि ) बलिष्ठानि ( कृणाही ) श्र 
सहितायामिति दीघेः ( पराथः ) पराहु्मुखान्‌ ॥ ३॥ 
अन्ययः-दे इन्द्र ! त्वे येइवाचीनासों जामय इवोताजा- 
मग्रो यनुषों प्रयृज रपां दान्ुणां विधुरा शवांसि ल्‍वे जहि हृब्से- 
न्यानि रुष्णयानि छुणुह्दो शाजुनू पराचश्च ॥ 8. ... 
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भावाथेः- अत्र वाचकलु ७» - त एवं सबिवा उत्तसा ये 
धार्मिकीः प्रजाः पुत्रपद्रत्षान्ति दुष्ठांश्व दण्ड पन्ति स्वसेन्यानिं 
वर्भपित्वा शयुसेनां पराजपन्ति ॥ ३ ॥ 
पदा्थ- हे ( रद ) सेना के सवारी (त्वम्‌ )भाप( ये ) जो (अरबी - 
चीनासः ) इस कास में हुए[ ज्ञामप' ) पतिवृता स्त्रियों के सटश और ( उत ) 
भी ( झज्ञामयः ) सौतियां जसे वैसे शत्र जन ( वनुषः ) संविमाग करने वा- 
सोंको (ययुज्ञे) युक्त होने अर्थात मिलतेहें ( एवाम ) इन शत्रुओंकी ( विधुरा ) 
पीड़ा देने वाली ( श्वांसि ) सेनाओं को ( त्वप्न ) आप( लाह ) नए्ट कीजिये 
प्रोर भपनी सेनाओों को ( दृष्ण्याने ) बलिए ( कणुदी ) करेये और शब्रुओों 
को ( पराच: ) पराहपृ्ध कीजिये अथात हटाशये ॥ ३ ॥ 
भावाथै(--द्स मंत्र मे वाचकलु०--बेही मंत्री उत्तर दें तो धार्मिक प्रशाधों 
की पूत्र के सदश रक्षा करते हैं झोर दुप्टों को दण्ड देते हैं और अपनी सेनाभों 
को बढ़ाय के शत्रुओं की सेना को पराजित करते हैं ॥ ३ ॥ 
पुना राजामात्याश्र कि कुयरित्याह ॥ 
फिर राजा और मन्त्रीतन क्‍या करें इस विषय को अगले 
मन्त्र में कहते हें ॥ 
८१ शुः को 5५ स्त 
शूरों वा शूरं बनते शरेरेस्तनुरुचा तरुंबि 
चे ०३ ७. मु तनंये 
यतूणवेतें। तोके वा गोषु तनंये यदप्सु वि क्रन्‍्दंसी 
ग 
उवेरासु ब्रेचेते ॥ ४ ॥ 


शरेः । वा। श्रैप्त। बनते । इसिरेः। तनू:रुचा | तहूबि । 
यत । रुण्वेते इति। तोके | वा। गोएुं । तन॑ये । भत्‌ ।. |: 
भरत । वि। ऋन्‍्देसी इति । उर्वरांत । प्रवेते शंते ॥४2॥: 
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पदार्थेः-( शूरे: ) ( वा ) ( शूरम )( बनते ) संम्भजातिं | 
(झरीरै।)(तनूरुचा)पा तनूषु रुक प्रीतिस्तवा (तरुषि) दुःखाततारके 
सह्मामे ( यत )( रूपवेते ) कुर्पाताम्न ( तोके ) सो जाते३प- 
स्थे (वा ) (गोषु)वाणीषु ( तनये )सुकुमार ( यत्‌ ) ( अऋपष्सु ) 
जलेष॒ ( वे ) ( ऋनन्‍्दसी ) क्रन्दमानों विक्राशन्तो ( उ्वरासु ) 
परपिष्यादिनिभित्तेषु ( बवैते ) ब्रयाताम्‌ ॥ 9 ॥ 


अन्चय;-हे राजजना यथा शूरस्तन्रुचा द्वाररैस्तरुपि शूरे 
बनते वा हो यत्कण्वेते ऋन्‍दसी सन्‍्तो यत्तोके तनय उर्वरास भोषु 
वाप्सु वि बबेते तथा ययमाप्रि मवत ॥ ४ ॥ 


भावा५ः--श्रश्न वाचकलु ०-हे मनुष्या यथा सद़यआसे शराः 
हूरान विमज्य युध्यन्ति तयेव राजा&मात्यश्र अष्टानपर्मोश्व विभर्वा- 
इपिकारेदु नियोज्याज्ञापयेयथथा रृषिविथया रृषीबलान बोघये- 
तथेव स्वसन्तानान सुशिक्तया विद्याग्रहणाय अह्मच्य प्रवत्तेदेत ॥ ४४ 


पदा वे है राज्सनों तशेसे ( शरः ) शरवबीर पुरुष ( सन्‌रुचा ) शरीरों 
हैं हुई प्रीति से और ( शरीरें: ) दरीरों से ( तरुष ) दःण से पार करने बाज 
सक्ष्प्राभ, में ( शरण ) श्र वीर जन का ( बनते ) आदर करता है ( | ) वा 
| दोनों ( यन्‌ ) खिस को ( रूण्वेते ) करें और ( ऋ्रन्दसी ) कोशले शुए € ब्लू ) 
| हो ( तोके ) शीघ्र उत्पश्न हुए ( तनये ) सुकुमार बाखक के होने पर ( इ्वैशासुं ) 
| पूँषिदी श्रादनि के कारणों में ( योवु ) वाणियों में (वा ) भथत् ( अष्छु) 
ब्ों में ( दि, ब्वेगे ) कहें वेस भाप शोय मी हजिये # छत... 


आभावा्ेः--दत मंत्र ये वाचकलु०-हे मभुष्यो | मैसे सकृपराम में शूरअन 
परदे का दिमोत कूश्के युद्ध करने दें देसे ही राता अर अभोरद कंछ और 
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रा पैकेट घहग्केदः अऔ० ४७ | अ० ६ | ब० १९ ॥॥ 





भ्रथमों का विभाग करके अबिकारों पें पृक्त करके आज्ञा देवे और जेसे खेती 
की विद्या से खेतीढारों कोतनावे वेसे ही अपने सनन्‍्तानों को उत्तम शिक्षा से 
विद्या प्रदण के ज़िये ब्रह्मचय में प्रवत्त करावे ॥ ४ ॥ 


पुनः स राजा कीद्झो भवेदित्याह 


फिर वह राला कैसा हो इस विषय को अगले मन्त्र में कहते हें॥। 
नहि त्वा शूरों नतुरों न धण्णुन त्वां योधों म- 
न्वैमानों युयोध । इन्द्र नकिंट्रा प्रत्य॑स्त्येषां विश्वा 
जातान्यम्धासे तानें ॥ ५॥ १९॥ 
नहि। त्वा | शूरंः। न | तुरः | न । धृष्णः । न । सवा । 
योधः । सन्येसानः | युयोाध । इन्द्र । नकिः | त्वा । प्रति । 
प्रस्ति । एपाप््‌ । विश्वां। जातानें | झामि । भसि । ता- 
मिं ॥५॥ १९॥ 
पदार्थ:-- ( नहि ) निषधे ( त्वा ) त्वाघ ( झूरः )( न) 
( तु ) हिंसकः शीघ्रकारी (न) ( धृष्णा)) धष्ठ: (न) ( त्वा ) 
त्वाम्‌ ( योधः ) युद्धकतो ( मन्‍्यमान। ) अभिमानी सन्‌ (युयोघ ) 
युद्धथेत्‌ ( इन्द्र ) सेनापते ( नकिः )निषध ( त्वा) ल्वाघ्‌ ( प्रति ) 
( अरस्ति ) ( एपाम्ू ) ( विश्वा ) सबोणि ( जातानि ) प्रसि- 
द्धानि ( अभि ) ( ऋसि ) (तानि )॥ ५ ॥ 
अन्वय:- हे इन्द्र।यथा त्वा मन्पमानदशरों सवा नहि युवोव 


न तुरा न धृष्णुन योवो त्वाभि ययोघ ला प्रति कोपि नकिर॒सिति 
कटरा सका 523०30 कलम क+म+ पल न नस न न ०५-35 ८५० म++»+» 5 «न न्‍अान+++ ५9८4-८5: 


छू 
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एवं यानि विश्वा जातानि अबलादीनि सन्ति यतस्तानि त्वे 
जिल्या विजयमानो$सितस्मास्प्रशंतां लमसे ॥ ५ ॥ 


भावार्थे)--राज्ञा राजपुरुषैनिशेषतः सेनाजनैरीदद बल्ले वि- 
ज्ञानं च वर्धनीय पेन कोपि योडुं नेच्छेत्‌ ॥ ५ ॥ 


पदार्थ:-६ (एस्द्र) सेना के स्वापिन्‌ ! लेते (सवा) आपको (मन्यपमानः ) 
यानताइआ ( छोरः ) श्रवीर कम ( त्वा ) आपसे ( नहि ) नहीं ( युयोष ) | 
पुद्धकरता और (न) न (तुरः) हिसा वा शीघ्र करने वाला(न) न (बृष्णु:) ढीठ (न) 
और न ( योध: ) प्रतियोधा (सवा ) आप से ( अप्ि ) सब प्रकार से युद्ध 
करताहे किन आपके ( प्रति ) प्रति कोई भी ( नक्तिः ) नहीं ( अ- 
स्ति ) है और ( एचाम ) इनकी ज्ञो ( विश्वा ) सम्प्रो ( जातानि) प्रसिद से- 
ना हैं ज्षिस कारए। (तानि ) उनको आप ज्ञीत कर ज्ीनते हुए( असि ) हैं इससे 
प्रशंसा को प्राप्त होने हें॥ ५ ॥| 

भावारथे।--क्षा और राजपुरुषों को चाहिये कि विशेष करके सेना- 
झर्नोसे ऐसा पराक्रम और विज्ञान बढायवें जिससे कोई भी युद्ध करने की इच्छा 
न करें ॥ ५॥ 





पुनस्स राजा के कुर्यादित्याह ॥ 
फिर वह राजा क्या करें इस विषय को अगले मम्न में कहते हैं ॥ 


स पंत्यत उभयोडम्णमयोयंदी वेधस॑ः समिये 
हव॑न्ते । इवे वां महों हवति क्षय वा व्यचस्वन्ता 
यदिं वितन्तसेंतें ॥ ६ ॥ 

तः । पत्यते । उभयों। । ब्रम्णम । झयों। | यादें । 
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वेब्सः । सम्‌:8ये । हवन्ते । ठुचे । वा। महः । छ्ुबर्तिं। 
क्षय । वा। व्यवस्वन्ता । यादें । वितन्तसेते दातें ॥ ६ ॥ 


पदार्थ:--( सः) (पत्पते ) पातीरवाचरति (उमयो») 

हो प्रजासेनयो( नृस्एम्‌ ) नरा रमन्ते यर्िमिस्तद्धनम (गो) 
वियोजप संयोजय वा ( यदी ) भ्रत्र निपातस्य चेति दीषः 
(वेघसः) मेघाविनः (सामिये) सह़ग्रामे समय इति सदुग्रामनाम 
निध० २। १७( इवनते ) स्पद्धन्ते (हे ) पने ( वा ) (महः) 
मह॒ति ( वबति ) प्रशंतिता नरा विद्यन्ते यस्मिस्तस्मिन्‌ ( क्षय ) 
शहे (वा) ( व्यचस्वन्ता ) व्याप्नुवन्तो( यादि ) ( वितन्तसैते) 
भददी युध्येतामू ॥ ६ ॥ 

अन्चयः-हे राजन ! यो भवानुमयोमेष्ये पत्थते स र्वे यदी 
नग्णमयोः शूरवीरों उबर वा महो चृत्रति क्षये व्यचस्वन्ता सनन्‍्तो 
वितन्तसेते तहयुभयोमंध्य इतरो विजयमाप्नुयात्‌ । यदि वा ये वेधसः 
समिथे हवन्ते तेडबरर्य विजयमाप्नुबन्ति ॥ ६ ॥ 

भावार्थ:-यो राजा पत्षपार्त विहाय दाच्रुमित्रयोः सत्य न्‍्या- 
ये करोति सर्वष्वाधिकारेषु घा।मिकान्‌ धोलतो रक्षाति सवेया सेनाया 
कुलीनाव ब्ढान्‌ राजभक्तानियोजयाति सर एव सवेदा विजयी 
भवाति ॥ ६ ॥ 

पदार्थ: “हे रालन्‌ जो आप( उ्थयोः )दोनों अथात्‌ प्रभा और सेनाके 


मध्य मे(पत्यते)स्वामी के सटदश आचरण करते हो( सः )वह आाप (यदी) पदि 
( नृम्णाम्‌ )मनुष्य रमने हैं जिस ये उस धन को( अयोः )मिलादें वा अलग करें 
और ( बूत्रे ) बन (वा) वा ( महः ) बदे ( भवति ) प्रशंसायुक्त नर विद्यमान 





कक 
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जिस में उस ( ऋ्ये ) गह में ( व्यचस्वम्ता ) व्याप्त होने वालो ( वितनतसेते ) 
अस्पन्त यद्ध कहें तो दोनों अथात्‌ प्रता और सेना के मध्य मे एक विशय को प्राप्स 
होदे और ( यदि,वा ) सथवा शो( वेवसः )डुद्धिमान के ( समिथे ) सद्प्राम में 
( इवन्ते ) स्पड़। करते हें वे अवद्य वितय को प्राप्त होते दें ॥ ६ ॥ 


भावाथेः--हो राजा पत्षपात का त्याग करके शत्रु और मित्रका सत्य 
न्याय करता है और सब अधिकारों में धार्मिक, दुद्धिमान्‌ लनों को रखता है 


और सब प्रकार से सेना में कू लीन, दढ, राज़भक्तों को नियुक्त करताह वदी 
सदेदा विज्ञपी होता दे ॥ ६ ॥ 


पता राजा कि कुर्यांदित्याह ॥ 
किर राम बया करें इस विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ।। 
अध समा त चर्षणयों बदेजानिन्द्र त्रातोत 

भंवा वरूता । अस्मार्कासो ये ऋतंमासों अर्ये 
इन्द्र सरयां दधिरे पुरों नंः॥ ७9॥ 

भध॑ । सम । ते । चर्षणय॑ः । यत्‌ । एजांनू । इन्द्र । 
आ्राता । उत | भव। वरुता । अस्माकांस: | ये। र5तैसासः । 
भय; । इन्द्र । सरय । दधिरे । पुरः ।नः॥ ७ । 





पदार्थ!-( कप ) अनन्तरम्‌ ( समा ) एवं । अपर 

तस्य चेति दीघः ( ते ) तव ( चपएयः३ ) स्वेब्यवह्ारबिचक्षणा 
मनुष्या: ( यत्‌ ) (एजान) भीछून्कस्पकान्‌ ( इन्द्र ) परमैश्वर्य- 

| प्रद राजन ( भाता ) रक्षकः ( उत ) हपि ( भव) अर हथचो- 
तत्तिक इंति दीध। ( बरूता ) श्रेष्ठ: ( अस्माकासः ) अस्प- 


लक ननन-3पमनकनमत्‌पनकन-+ ५4 नननन-+-कसमनननन नन-- मनन कम. "कान कानेमन-ममनआनकककम»+ ०-२५ 





जे ०++-++न+अ नम नन्‍मननी “के 





हज ३४२ प्रदग्वेदः अ० ४ । भअ० ६ | 4० २० ॥ 




















दीयाः (ये )( दुतमास ) अंतिदयेन नायकाः ( श्र्य; ) इंश्वरो 
वा स्वामी ( इन्द्र ) दुष्टानां विदारक ( सरयः ) विपश्चितः 
( दपिरे ) दधतु ( पुरु ) नगराएणि ( नः ) अस्माकम्‌ ॥ ७ ॥ 


| अ्न्वयः-हे इन्द्र ! ये तेइस्माकासो छ्तमासः सुरयश्चर्ष णयो 
नः पुरी दधिरे तेषास ये: सनध नाता भव। हे इन्द्र ! यत्त्वमेजान्कुर्या 
उत वरूता समा भव ॥ ७॥ | 


भावाथः-है राजन ! विश्वस्तान कुलीनान्मृत्तराज्ये मवानस्य 
राष्ट्रस्य सेनायाश्व मध्ये रक्षायें युऊजीयाः तेषांरज्ञां सतत कुबो३॥७॥ 


पदाथे;-हे ( एसव्र ) भत्यन्त ऐस्ववे के देने वाले रातन ( ये ) लो 
( ते) आप के ( अस्माकास: ) हमारे ( नुतमासः ) झतिशव मृत्यिया और 
( सूरयः ) विद्वान जन ( चरणय ) सम्पूर्ण व्यवहारों में चनुर मनृष्य (नमः ) 
हम लोगों के ( पुर: ) नगरों को ( दुधिए ) धारण करें और इन के ( भर्य्यः ) 
स्वामी होते हुए ( अध ) झनन्तर ( जाता ) रचा करने वाले ( भव ) हूनिये 
और हे ( इन्द्र ) दुछ्ों के नाश करने वाले ( पतू ) मिस से झाव ( एजात़ ) 
भयभीतों को कम्पाने वाले कारेये झौर ( उत ) भी ( बरूता ) श्रेष्ठ ( स्या ) 
ही हलिये ॥ ७ ॥ 





ए्‌ र्‌ पक ्ध 
भवार्थ,-ह राजन ! विश्वासयृक्तकुलीन, मुझ्य राज्य में हुए लनों को 
इस राज्य और सेना के मध्य में रक्षा के निमित्त नियुक्त करिये और उन की रखा 
निरनर करिये ॥ »| 
९ ०० 
पुनः स राजा कि कुयांदित्याह ॥# 
फिर वद राजा क्या करें इस वियय को अगजो मन्त्र में कदते हैं ॥ 


अनु ते दायि मह इन्द्रियाय॑ सत्रा ते विद्व- 





मनु टत्नहत्यें । अनु ज्षत्रमनु सहों यजवेन्द्र 
देवेभिरत ते सपहयें ॥ < ॥ 


अनु । ते | दायिे । महे । इन्द्रियाय । सत्रा | ते।विश्वम््‌ । 
भन॑ । तत्र7हत्ये। अनु । ज्त्रम । भनुं।सहं। यजत्र | इन्‍्द्े। 


मिं: | अनु । ते | छषसहेय॑ ॥ ८ ॥ 


पदार्थे:-( झनु ) (ते ) तव ( दायि ) दीयते ( महे ) 
महत्‌ ( इन्द्रियाय ) धघनाय (सन्ना ) सत्येन (ते) तब 
( विश्वम्‌ )सर्व जगत्‌ ( अनु )(रुचहत्ये) मेघहननमिव सड़ग्रामे 
( अनु ) ( क्न्रम ) राज्य धने वा ( अनु ) ( सहः ) बलप्त्‌ 
( यजन ) पृजनीयतम ( इन्द्र ) शत्रुविदारक राजन ( देवेभिः ) 
विदृक्निः सह ( अनु ) ( ते ) तब ( नृषह्े ) नाभि। सोढब्ये 
सहुग्रामे ॥ ८ ॥ 


अन्वय,-हे यजनेन्द्र/त्वया नुषत्मे देवेमिस्सह महे।नुदायि त 
इन्द्रिपाय ते सभा विश्वमनु दाये रतहत्ये क्षतमनुदायि सहो$नु दापि 
तेन नषहये सुखमनुदायि ॥ ८ ॥ 


९ 


रू $। हर. १ 
भावाथे;-हे राजन्प ! त्वमुत्तमानि कर्माणि कु्योस्‍्तैरनु- 
कूल; संस्ताव धनादिभिः सततं सत्कुर्याः सदैव सत्योपदेशकानां 
विदुषां सइगेनाइखिलां राजविद्यां विज्ञाप सतते प्रचारय ॥ ८ ॥ 


पदार्थ '-हे ( यत्नत्न ) अत्यन्त श्रेष्ठ ( इन्द्र ) वाजुओं के नाश करने 
वाले राजन झाप को चाहिये कि ( नृपह्मे ) भनुष्पों से सहने योग्य संग्राम में 
| ( दृदोभेः ) विद्वानों के साथ (.मदे ) बृढत को ( अनु, दाये ) देवें भौर (ले) 








१६४४ ऋग्वेद: भ्र० ४ | भर० ६ | व० २० || 








झाप के (३न्द्रियाय ) धन के लिये ( ते ) आप के ( सत्र ) सत्य से (विश्वभ) 


सम्पूरा जगत को ( झनु ) पश्चात देंवें ओर ( तृजहत्ये ) मेघ के नाश करने 
के समान सडय्राम में ( क्षत्रय ) राज्य वा धन कौ ( भन ) परचात देंदें भौर- 
( सह: ) बल को ( ब्नु ) पश्चात देंवें और ( ते ) झाप के मनुष्यों से सहने 
योग्य सहग्राम्र में सत्र को ( न ) पश्चात देवे ॥ ८ ॥ 


भावाथे'- हे क्षत्रियऋुल भे उत्पन्न हुए ज़्न|आप उत्तम कम को करिये 
और उन के साथ अनुकूल हुए उन का धन आदि से निरन्तर सरकार करिये 
और सदा ही सत्य के उपदेशक विद्वानों के संग से सम्पुर्श रावविद्ञा को ज्ञान 
कर निरन्तर प्रचार करिये || ८ ॥| 


पुना स राजा कि कुर्याविस्‍्याह ॥ 

फिर वह राजा कया करे इस विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं || 

णवा नः सएप) समेजा समास्स्वन्द्र रारन्धि 

मिंथर्तरदेवीः । विद्याम वस्तारबसा गश॒णन्तों भर- 

दांजा उत त॑ इन्द्र नूनम ॥ ९ ॥ २० ॥ 

एवं । नः | स्प्॒थः । सम्‌ । भज | समतूपस । इन्द्र । 

ररान्धि । मिथतीः । अर्देवीः । विद्यास । बस्तें:। भवेसा 
ग्॒णन्तः । भरतईवांजाः | उत। ते । इन्द्र । ननम ॥९॥२०॥ 
पदाथ,-( रवा ) अन्न निपातस्प चेति दी: (नः ) 
अस्मान्‌ (स्प्टप्रः) स्पद्धमानान्‌ ( समर ) (अजा) विज्ञापय | भर 
दृथचोतरितढः इति दीघः । (समत्सु) सडग्रामेषु (इन्द्र )झच्ुबलबि- 
दारक (रारन्धि) रन्‍्वय हिंषि | अन्न तुजादीनामित्यम्पातदै ध्य॑म्‌ 


मियती:)हिंसती:( अदेवीः )आदिव्या॥(विद्याम)(वस्तो:) दिबसस्य 
22223 न समन सनम सन रमन नमन“ पर + «मानकर कम न सन ५ कम+ कल ननरभ थम 5०३९१.» भ नव ३०५७८ कक मि4रअ 9८4८८ पक 











में* ६ । आ० ६ | ख० २५ ॥ १३७४५ 


मध्ये ( खबसा ) रचणादेना ( गणन्‍्तः ) स्तुवन्तः ( भरद्दा- 
जाः) पतडद्धविज्ञानाः ( उत) ( ते ) तव ( इन्द्र ) सवेसुखप्रद 
( नूनम्‌ ) निश्चयेन ॥ ९ ॥ 


नस लललिलीओशन-+सलनननन-नीन नकल मनन किन नव ५५०-०क 


ग्रन्वय:-हे इन्द्र ! त्वे स्टघो नो(स्मान्स्समत्स्वेवा समजाई- 
देवीमिथतीः इाचुसेनाः समत्सु रारान्धि । हे इन्द्र पेन ते तवाइबसा 
बस्तोनेन ग्रणन्त उत भरद्दाजा बय॑ विजयं विद्याम ॥ ९॥ 


भावार्थ:--यो राजा समठान्वीरानपुरस्तादेव सुशिक्ष्य यद्धेषु 
प्रेरयति ते सवेधा रक्षक सर्वे बुरा आश्रयन्तीति ॥ ९ ॥ 


अनेखगशरबीरसेनापतिराजरूत्यवर्णनादेतदर्थस्य पर्वेसक्तार्थेन सह 
सडुगतिर्वेद्या ॥ 


इति पतचर्विग्तितमं सृक्त बिशों वगेश्व समाप्तः ॥ 


पदार्थ (-ह ( इन्द्र ) सम्पूर्ण छुछों के देन वाले आप ( स्पृष: ) र्ध्बा 
करते हुए ( नः) हम लोगों को ( समस्पु ) सेग्रामों में ( रवा) ही (सय,अजा) 
विशेष कर के अनाएये ओर (अदेवी:) श्रेष्ठ गुणों से नहीं विशिष्ट, ( मिथतीः ) 
नाश करती हुई धाजुओं की सेनानों को संग्रामों में ( राशन्ध ) नष्ट करिये 
और हे ( इन्द्र ) दाजुओं के दल को दूर करने वाले ( ते ) आप की ( अबस्ा ) 
रखा भादे से ( वस्तोः ) देन के मध्य में ( नूनम्‌ ) निदयय से ( गृशन्क ) 
स्तुति करते हुए ( उत ) भी ( मरदाताः ) शुद्ध विज्ञान कोधारणा किये हुए हम 
लोग विजय को ( दिखाम ) काने ॥ ९. ॥ 


भावाथे(--हो राता अच्छे योड़ा वीरों को प्रथम ही उत्तव प्रकार शि- 
क्षा पेंकर यद्धों में प्रेरणा करता हे इस सब प्रकार से रहा करने वाले राता का 


६६६६. 


| 








१३४६ अहग्वेदः भ० ४७ | स्र० है. | 4० ६० || 





सब श्रवीर जन आश्रय करने हैं || ९, ॥ 
इस सूक्त में इन्द्र, शरवीर, सेनापति और राजा के कृत्य का धन करने 
से इस सूक्त के भर्थ की दस से पूर्व सक्त के अर्थ के साथ संगति 


माननी चाहिये ॥ 
प्रह पचीसवां सूक झौर वीशवां वर्ग समाप्त हुआ ॥ 





अऋग्वेद्‌: मं० & । भ० हे । स० २६ | १४४७- 


अधाष्टचेस्प पढ़बिंदातितमसस्प सक्तस्य मरद्दाजो बाहँसपटप ऋषि! 
इन्द्र देवता । $ पकुक्तिः । २॥ ४ भुरिकपद़ाक्तिः । 
३ निचत्पड़क्ति!। ५ स्वराट्रपाडइछन्द; । प5च- 
मा स्वरः। ६ बिराट्जिष्टप। ७ भिष्ठप । 
८ निच त्रिष्ठपकन्द:। घेवतः स्वरा॥ 
..पश्रथ राजा प्रजाजनाः परस्परं कथ वतेरनित्याह ॥ 


झद झाठ ऋचावाले छल्बीददे सक्त का प्रारम्म हे उस के प्रथम मन्त्र में 
राता और प्रतातन परस्पर कैसा व्ताव करें इस विषय को अगले मस्त 
' में कहते दैं ॥ 


श्रुधी ने इन्द्र हुयामसि त्वा महों वाजस्य सातो 
वाटपाणा:। सं यदिशो यनन्‍्त श्रेसाता उप्र नो 5वः 
अहन्दा।॥ १ ॥ 

श्रुधि । नः । इन्द्र | इुयामसि। त्वा । महः । वाजस्य | 
सातो । वरबाणा:। सम्‌ । यत्‌ । विशेः । भर्यन्त। शर्र६- 
सातो । उमग्रम्‌ | नः | भव: । पार्य । भहेन । दाः ॥ १ 





। 














पदार्थे:-( श्रुधी ) शा । अभ हथचों तस्तिड़' इति दीधेः 
( नः ) अस्मान्‌ ( इन्द्र ) राजन (हवयामसि) प्रज्ञापयेस (सवा) ।/ 
त्वाम ( महः ) महतः ( वाजस्य ) बेगाविगुणयुक्तरय ( सातौ) | 
द्वराणां सातेविभागों यस्मिस्तस्मित्त्सडुआमे ( वाहयाणाः ) दे 
बले कुवाणाः ।अन तुजादीनामित्यभ्पासदी्ेः ॥ ( सम्‌ )(यत ) 
यतः ( विद्ठा ) मनुष्यादिप्रजाः (अयन्त)प्राप्नुवान्ति (झरसातौ) 








3 ज०>७9०नमन+- नमन नमनपुन्ण काका झ्नाऊ 3» -++ “मन पहकारभयम७+मभाऊ नमक पक ५+&.५+भ३ा+ की -७-५५५-५५>५-पहभकंक ३५ ++पममथथऊ ७५५ &५#+पास वि ५>+>+>पन++ केक +अ पक 3५.+-3५+न+++> नमक पर -नमनमककक१ ७५ पा+++मलन कपल >गनन नमन 


प्रर्चद: अ० ४ | अ० ६ | ब७० २११ ॥ 





>जिनन-न+ जञनन+-ममन थे" >मि_++क बन -+ 








शूराणां सातिर्विमागो पस्मिस्तस्मिनत्सइग्रामे (उयम्)तेजर्विनण 
( नः ) अस्मभ्पस्त्‌ ( अवः ) रक्षणम्‌ ( पार्ये ) पालमितव्ये 
( अहन्‌ ) दिने ( दाः ) देहि ॥ १ ॥ 

अन्वयः-हे इन्द्र ! बारपाणा विदज्यो वयं महो वाजस्य सातो 
गत्वा हयामसे तच्य नो वचासे श्रधी ये शरसातों नः समयन्त तत्र 
पार्येहहज्ग्ममबों दाश ॥ १ ॥ 


भावाथं,-राज्ञामिदमतिसमुचितमस्ति यत्प्रजा ब्यात्तद्‌- 
घ्यानेन खुणुयुः । यतो राजप्रजाजनानां विरोधों न स्याट्यत्यईं 
स॒खं॑ वर्षत ॥ १ ॥ 


पदार्थ ४हे (इन्द्र )राज़न्‌ ( वाबषाणाः )वल को करने हुए (विशः) 
मनुष्य आदि प्रज्ञा हम लोग ( महः ) बद़ ( वाज्षस्थ )वेग आदि गुणोसे णक्त 
के (सानो) शूरों का विभाग जिस में उस सद्याम में (पत्‌ ) जिस से ( त्वा ) 
आप को ( हवयामसि ) जनावें निससे आप ( नः ) रूम लोगों के लिपे वचनों 
को ( श्रुपी ) सुनिये और जो (शरसातों) शरोंका विभाग जिस में रस सशभ्राम 
में ( मः ) हम लोगों को ( सम, अयन्त ) प्राप्त होने हें उस ( पायें ) बाझ्ूम 
करने योग्य ( अहन्‌ ) दिन में ( उम्रम ) नैत़स्वी को ( सब ) रक्षण ( दा। ) 
दीजिये ॥ १ ॥ 


भावाथ:--राजाश्रों को यह अति योग्य है कि प्रतता कहें इस की ध्यान 
| से सुनें जिस से राजा और प्रज्ञाचनों का विरोध न होते और प्रतिदिन 
सुख व ॥ १ ॥ 
पुनत्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषयकों अगले मन्त्र में कहते हैं 
तवां वाजी हँवते वाजिनेयों महो वाजेस्थ ग 
ाणएःःतः5:फेस्‍ंेअस्‍अक्‍न्‍चकहकहा्नन-----०७०२......हमह8ह.तह.. 
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ध्यस्य सातो । तां उत्रेषिवन्द्र सत्पतिं तरुत्र लां 
चं्टे मुष्टिहा गोष युध्यंन ॥ २ ॥ 

त्वाप्त | वाजी । हवते । वाजिनेयः । महः । वाजस्य । 
गध्य॑स्थ । सातो। त्वाम्‌ । सत्र । इन्द्र । सतःपंतिप्त्‌ । 
तरुत्रम्‌ । त्वाप्त्‌ । चष्ठे । माष्टिफहा । गोषु । युध्यन्‌ ॥ २॥ 


पदार्थ;-( त्वाम ) राजानम्‌ ( वाजी ) वेगवान्‌ ज्ञानी 
जनः ( हवते ) श्रावयेत्‌ ( धाजिनेय: ) वाजिन्या ज्ञानवत्या अ- 
पत्यम्‌ ( महः ) महान्तम्‌ ( वाजस्य ) विज्ञानस्य ( गध्यस्य ) 
संर्बेः प्राप्तु याग्यस्थ ( सातो ) संविभागे(स्तराम)( रजेषु ) घनेषु 
( इन्द्र ) दुष्ठानां विनाशक ( सत्पातिम्‌ ) सतां पात्रमु ( तरुचम ) 
तारकम्‌ ( स्राम ) ( चष्ठे ) कथयामि ( मुष्टिहा ) गो मुष्ठथा 
हन्ति ( गोषु ) प्राप्तन्यासु भूमिषु ( युध्यन्‌ )॥ २ ४ 


अन्चयः-हे इन्द्र'पथा वाजिनेयो वाजी गध्यस्प वाजस्य सातो 
त्वां हवते तथा रत्रेष्‌ सत्पर्ति त्वां महश्रण्ठे गोषु युष्यन्मुष्टिद्दा 
प्रन्‌ ट्ेषु त्वां तरुत्र चष्टे ॥ २॥ | 


रे कि 
सावाथः-अ्रत्र वाचकलु ०- हैं राजन्‌! यत्र यंत्र प्रजाज़ना 
ट्वामुपस्थातुमिच्छान्ति तन्न तन्र ल्वमुपास्थितो भव ॥ २ ॥ 


*श 
पदाथ:-ह ( इन्द्र ) दुष्टों के नाता करने वाले लेसे ( वाकिनेवः 
शानवती का सन्‍्तान और ( बाजी ) वेगवक्त जानी ज्ञन ( गध्वस्प ) सधसे 
प्राप्य होने योग्य ( वातस्थ ) विज्ञान के ( सातो ) उत्तम प्रकार विभाग में 
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( ल्ाम ) आप को ( दवते ) सुनाने बेसे ( वुभेषु ) पर्नों में ( श्त्पतिम ) श्र 
हों के पालन करने वाले ( त्वाव4 ) आप को मै ( महः ) बड़ा ( खधप्टे ) कहता हू 
और ( गोषु ) प्राप्त होने योग्य भूमियोंग (युब्यत्‌) युद्ध करता हुआ (मुटिहा ) 
मु्ि से मारने वाला मारता हुआ पर्नो में ( त्वाप ) झाप को मैं (तदबम ) 
पार करने बाला कहता है ॥ २ ॥ 


हा 
भावाथे,-दस मंत्र भें वाचकलु ०--हे राज़न्‌ ! ज़हां रप्रताभन आपकी 
प्राप्त होने की ईच्छा करते हैं वहांरे आप उपस्थित हूत़िये॥ २ ॥ 


पुना राजा कि कर्यादित्याह ॥ 
किर रात्ा क्या करे इस विषय को अगले मंत्र में कहते हैं ॥ 


त्वं कवें चोंदयोकसांतों स्वं कुत्सांय शुष्णोँ 
दाशुपें वर्क । व शिरों अममंणः पराहब्नतिथिग्वाय 
गंस्थे करिष्पन्‌ ॥ ३ ॥ 


त्वम्‌। कावैम्‌ । चोदयः। प्रकेइसांतों । त्वप्त्‌ । कु्लाय | 
शुष्णप्‌। दाशुपें। वर्क | त्वम्‌ । दि₹ः । भ्रममपेः । परा । 
अहन्‌ । भतिथि:८्ग्वाय । दास्पम्‌ । करिष्पन्‌ ॥ ३॥ 


पदा्थ:-( लग्न ) ( कविम्‌ ) विद्वांसम ( चोदयः ) प्रेरय 
( अकंसातो ) अन्‍्नादिविमागे (त्वम्‌ ) ( कुल्साय ) ब- 
जूय ( शुष्णम्‌_ ) बलम्‌ ( दाशुपे ) दात्रे ( वर्क ) बिनत्सि 
( त्वनू ) ( शिरः ) ( अमतभणः ) अविधमानाने मसाशे 
पद स्तस्य ( परा ) ( आदइन्‌ ) द्रीकुर्पाः ( अतिथिस्वाय ) 
यशितिथीनागच्छात तस्मे (इंस्यम्‌) प्रशंलनीय करे (करिष्यन्‌) ॥१॥ 
लाल. 


ल्म्छ 
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अन्वपः-हे इन्द्र राजँस्त्वमर्कसाती कर्वि चोदपरूत्व॑ 
कुत्साय दाशुषे व शुष्ण बर्के खममलेणः हदिरः परा5हस्‌, 
अतिधिग्वाय इंसुप करिष्यन्‌ बतेसे तस्मात्सरकतज्योसि ॥ ३ ॥ 


भावाये;--राजा विद्याविनयादिशुमगुणान्‌ राजकार्येषु बोजपेत्‌, 
उनति>च करिष्यन्‌ वियादीनां दाता भृत्वा प्रश्सां प्राप्नुपाव॥ ३॥ 


पदार्थ:-६ तेशस्विरातन्‌ ( त्वम्‌ ) आप ( झर्फुसानों ) भ्रल्म झादि 
के विभाग में ( कविम्‌ ) विद्वान की ( चोदयः ) प्रेरणा करिये और ( त्वम ) 
क्षाप ( क॒त्साय ) बज केलिये ओर (दाशदे) दान करने वाले के लिये (शुष्णाम्‌ ) 
बल को ( वह ) काटते हो ओर ( स्ूम ) आप ( अममंणः ) नहों विद- 
मान मर्म तिस्मे उसके ( शिटः ) शिर को( परा,अहन्‌ ) दर करिये और (झति- 
थिग्वाप ) अतिथियों को प्राप्त होने वाले के लिये ( शंस्यम ) प्रशंसा करने- 


योग्य कर्म को ( करिष्यन्‌ ) करने हुए वतेमास हो इस से आप सत्कार करने 
योग्यहों ॥ ३ ॥ 


भावाथे'-राजा-विद्वा झोर विनय आादे श्रेष्ठ शुणणों से युक्त खनों को 


राजकार्यों में युक्त करे भोर उन्नति को करता हुआ दिशा आदि का दाता होझूर 
प्रशंसा को प्राप्त होते ॥ ३ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
किर उसी विषय को अगले यन्त्र में कहते हैं ॥ 


स्व रथ श्र भरो योधमृष्वमावो युध्य॑न्त ठुष॒भ 
द्शंयुम। त्वे तुम वेतसवे सचाहन्त्व॑ तुर्जि गणन्त॑- 
मिन्द्र ततो! ॥ 2 ॥ 

व्यम्‌। रथंम । भ | भरः । योधप््‌ | ऋष्वम | आाव॑: । 








>.............25३५-अनवााकमपअ५थइ3५५५७७५+७ शाम एक कात्नकभदा ० 'ाा ५ ए७ा 2 वर्मा ११०७७ ७५७+:कभ १७७ ३७०+ मम कनवाए५५३०५००५ मन (४० १९०. 4२३ब१०५+भ ५५ मान ज तन 
१३५२ प्ररम्वेदः अर ० ४ | अ७० ६ । ध० २१ ॥ 


2०००० लिन नल नी नि नेम नीमीनन--नलक न नमन नमन नननिनननननमन++ननन+-न-नन++मन-ननय+ नम +ननननननन-नन नमन नमन न न-नम वन + मे +-+> नमक ४+ ३७० न न+७3>-न '>वकभ+-न्‍्मको इक, 


युध्वन्तप्। छृषभस्‌ । दशध्युम्‌ । स्वम्‌ । तुग्रध । बेतसवें । 
सरचा । अहन्‌ | त्वप । तुरलिम्‌ । शृणन्तंघ्र । इन्द्र 'त़तोरि- 
ति तृतोः ॥ ४ ॥ 





पदार्थ!-( त्वम्‌ ) ( रथम्‌ ) रमणीय पानस्‌ ( प्र ) (भरः) 
घर ( योधम्‌ ) युद्धकर्ताम ( ऋष्वप्त्‌ ) महान्तप्तू ( आवः ) 
रक्त ( युध्यन्तम्‌ ) ( टपभन्‌ ) बलिष्ठव्‌ ( दशयुथ्‌ ) दशमिर- 
इगालि।मेः प्रकाशप्रदम ( त्वघ् ) ( तुत्नव ) तेजस्विनम ( बेत- 
सबे ) व्यातैश्वर्य (सचा ) सम्बन्धेन ( अऋहन) ( स्वम्‌ ) (तुनिम) 
बलिष्ठम्‌ ( गणन्‍्तम्‌ ) स्तुवन्तम्‌ ( इन्द्र ) सेनाध्यक्ष ( तृतोः ) 
बर्धेय ॥ ४ ॥ 


२ + $ अर # »्‌ घिं 
अन्वयः-हे इन्द्र [स्व रयं प्र भरो रपम॑ दशायुं ये युष्य- 
ह बेतसवे सचा तुग्रमहंस्त्व॑ ग्णन्वं तुजि तृतो॥9॥ 


भावार्े:--यो राजा रप॑ युद्धकुशलान वीरॉइच बर्षयाति स मह- 
तस्तुखमाप्रोति ॥ ४ ॥ 


पदार्थे|-६ ( एल ) सेना के स्वामित्र ( लग ) भाप ( रब ) सुंद- 

र वाहन को ( ध्र,भरः ) धारणा करिये तथा ( वृषभम्‌ ) बलिष्ठ ( दशशुम ) दश 
अंगुर्ियों से प्रफशदेने वाले और (योपम) युद्ध करने वाले से(पुष्यन्तव) युद्ध करते 
हुए (धऋष्यप) बड़े की (ऋावः) रखाकरिये और (स्वग्र) झाप (बेबसवे) व्याप्त ऐक्वर्य 
कल में ( सचा ) सम्दन्ध से ( सुप्रम ) नेतस्वी को ( अहन ) दूर करिये श्र 
स्व| ) ऋष ६ मर) बलिप्ट कसी: १ 
बढ़एये ॥ ४ 0 ४७४४७ 5, के ५ हो! )/ 
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भावाथे;--ब्ो राणा रथ और युद्धकुडल दीरों को बढ़ाता है वह 
भ्रत्यन्त सुख को प्राप्त दोता है ॥ ४ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह॥ 


फिर ठसी विषय को अगले मन्त्र मे कहते हैं ॥| 
स्वे तदुक्थमिंन्द्र बहँणां कः प्र यच्छता सहसा 
शर दर्षि। अव॑ गिरेदोसं शम्बर हन्प्रावो दिवोदासं 
चित्राभिरुती ॥ ५॥ २१ ॥ 


री 6 


व्वप्त । उत्‌ । उक्धम्‌ | इन्द्र | बहेणा । करितिं कः। प्र। 
यत्‌ | गता । सहस्सा । झर। दांषि | अब । गिरे:। दासंस्‌ । 
शम्बरस्‌ । हन्‌ । प्र । झावः | दिवः:5दासस्‌ । चित्रा्नें:। 
ऊती॥ ५ ॥ २१ ॥ 


पदा थेः-( लम्‌ ) ( तत्‌ ) ( उक्धथम्‌ ) प्रशंसनीय बच- 
नम ( इन्द्र )लुखप्रद ( बहुणा ) बर्घनेन ( के ) कु्योः ( प्र) 
( यत्‌ ) बतः ( शता ) द्ातानि ( सहस्रा ) सहस्राणि ( शूर ) 
शत्रूणां हिंसक (दार्ष ) विदणासि ( अब ) ( गिरेः ) भेघस्य 
( दासम्‌ ) सेवक ( झम्बरम ) शाइकरम्‌ (हन्‌ ) हन्सि ( प्र ) 
( ऋआऋरवः )रक्ष ( दिवोदासब्‌ ) प्रकाशवज्जातदानशीलम्‌ 
( चित्रामि: ) अहुतामने; ( ऊतती ) रक्षामिः ॥ ५ ॥ 





१७० 








१३१७४ प्रहस्वेद: अ० ४७ | झऋ० ६ | १० २२ ॥ 





अन्वय,-हे इस्र राजन!पद्चतस्त्वं चित्रामिरूती तदुक्थ बह- 


णा कः। हे शूर दता सहस्रा प्र दर्षि गिरेदा्स दाम्यरमव हन्त्सूये 
इव हंस तथा दिवोदास प्रावः ॥ ५॥ 






दर ् है 
भावाथे;--अत्र वाचकलु -हे राजन ! भवान्त्सबंदा प्रजा- |: 
बधेनं दुष्टामिक्रन्दन विद्वत्सेवां च करोतु यतो5सड़ूय सुर स्पात्‌ ॥५॥ 


बिक. 


पदार्थ -ह ( हम्द ) सुख के देनेवाले राजन जिस से ( स्वम ) आप 
( चित्राभिः ) अद्भुत ( ऊती ) रक्षाओं से ( तन्‌ ) उस (उक्थम ) प्रशंसनीय 
वचन को ( बहंणा ) बदने से ( क' ) करें और हे ( श्र ) शत्रुओं के नाश 
करने याले ( शता ) सेकड़ों ओर ( सहस्त्रा ) हजारों का ( प्र,दर्ष ) नाश करते 
हो और ( गिरे! ) मेव के ( दासम्‌) सेवक और ( दाम्बरम ) कल्याण करने 
याले का ( अव,हन्‌ ) नाश करने हो और सूर्थ जेसे बसे नाश करते हो वह आप 
( द्वोदासम्‌ ) प्रकाश के समान उत्पन्न दानशील अथीात्‌ दान देने वालो की 
( प्र,आवः ) रक्षा करी ॥ ५ ॥ 


भावाथे!-दस मन्त्र में वाचकल ०-है राक्नन्‌ ! आप सर्वदा प्रता की 
बूड़ि, दष्टों का नाश और विद्वानों की सेवा करो जिससे असंख्य सुष्य होदे॥५॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विधय को झगले मंत्र में कहने हैं ॥ 

ख॑ श्रद्यामिमेन्द्सानः सोमेंदेभीत॑ये चुमुरि- 

मिन्द्र सिष्वप । त्वं रजि पिठीनसे दशस्यन्धाएिं 
तहसा शच्या सचांहन्‌ ॥ ६ ७ 
जप । शरद्धाभि:। मनदसाना। सोम: । दभीत॑ये। चु- 


फगवेद: मं० ६। झ७ ३ । सू० २६ ॥ १२५५ 


अबककन... सके कमी. अनननननमन-+>+अन 33. -33कलक नम 23 अममकनका++»+क>का+»+> ५ > 








निनननान जिन ललित 


मुरिम। इन्द्र । सिस्व॒प । ट्वघ । राजिमपिठीनसे | दशस्थन्‌। 
घष्ठिमू । सहरत्रां । शच्यां । सचा। अहन्‌ ॥ ६ ॥ 


पदार्थ!-- त्वम ) (अ्रद्धामि:) सत्यस्य घारणाएिः (मन्द- 

सानः ) आनन्दन्‌ ( सोमेः ) ऐश्वर्यं: ( दमीतये ) दुःखहिंसनाय 
( चुमरिम्‌ ) भत्तारम्‌ ( इन्द्र ) राजन ( सिष्बप ) स्वापय 
( त्वम्‌ ) ( रजिम्त ) ( पिठीनसे ) पिठीव नाशिका यस्य तस्समे 
( दशस्पन्‌ ) प्रसच्छन ( पष्टिप्त ) ( सहस्ना ) सहरस्राणि 
( शच्या ) प्रज्लयं कमंणा वा ( सचा ) ( अझहन्‌ ) हन्ति ॥ ६॥ 
ख्रन्वयः-हे इन्द्र राजेंस्त अ्रद्धामि: सोमेमेन्द्सानो द- 
भीतये चर्मार सिष्वप त्वं दाच्या सचा पिठीनसे रजिं पष्ठि सहस्रा 
! दशस्यन्यथा सुख्यों नेघमहँसस्‍तथा गत्रूव जाहे ॥ ६ ॥ 


शक 


ह भावार्थे:-ह राजन्त्सदेव पणेप्रीत्पा न्यायेन च प्रजापालन 


्. 
[4 हर े 


कुण्पो; सहस्राऐि धार्मकान्‌ विदुषो5षिकारेषु संस्पाप्य कीर्ति 
बधेय ॥ ६ ॥ 


पदा्थे(-- ( इन्द्र ) राजन ( त्वय ) आप श्रद्धामिः ) सत्यकी धार - 
शाह्षों से और ( सोमे. ) ऐश्वर्यों से ( मन्दसान: )आनन्द करतेहुए( दृभीतवे ) 
दु पा के नाश के लिये! चुमुरिम्‌ )भोजन करने वाले को( सिष्वप )सुलाइपे शोर 
( लग ) आप ( दास्या ) बुद्धि वा कम के ( सचा ) साथ ( पिठीनसे ) विठी 
के सटदा नासिका जिस की उस के लिये ( रत्तिम्‌ ) पसुक्ति ( षण्टिम ) साठ 
( सदस्या ) हतार ( ददास्थन्‌ ) देता हुआ लेसे सये मेघ का ( खहन ) नागा 


करता है बेसे शत्रुभों का हनन फीजिये | ६ ॥ 
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११५६ अआग्वेद! अ० ७ | झर० ६ | ब० २२ )| 





भावाथ /-हें राजन! सदा ही ५ण् प्रीति और न्यायसे प्रजापालन करो 
ओऔर हज़ारों धार्मिक विदानोंकों अधिकारों में स्थापित करके यश वढाओं ॥६॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उच्ती विषय को ० ॥ 


अहं चन तत्सूरिभिरानइयां तव॒ ज्याय इन्द्र 
सुम्नमोज॑ः । ववया यत्स्तव॑न्ते सधवीर वीराखिव- 
रूंथेन नहुंपा शविप्ट ॥ ७॥ 


ग्रहम्‌ । चन | ततु | सारिएनि। । आनवयाम्‌ । तव॑ । 
ज्यायः । इन्द्र | सम्नत्‌ । ओज:ः । त्वया । बत्‌ | स्तव॑न्ते। 
सघ5वीर । वीरा; | जिवरूपेन । नहेषा । डाविष्ठ ॥ ७॥ 


पदार्थे:-( अहम ) ( चन ) अपि ( तत ) (सूरिनिः ) 
सह ( आानश्याम्‌ ) प्राप्नुयाम्‌ ( तब ) (ज्याय। ) प्रश्म- 
स्पम््‌ ( इन्द्र ) सुखप्रद ( सुस्तम्‌ ) सखम ( ओऋोजः ) पराक्र- 
मः ( त्रया ) ( यत्‌ )९ स्तवन्ते ) प्रशेसन्ति (सबवीर ) समा- 
नस्थाने वत्तेमान वीरपुरुष ( वीराः ) ( निवरूधेन ) त्रीणि भि- 
विधानि शीतोष्णवपोेसुखकराएि वरूथानि ग्ृहाणि यस्‍्य तेन 
( नह॒षा ) मनुष्या: ( दविछ ) बलिछ ॥ ७ ॥ 


0 बम हे शविष्ठ सधवीरेन्द्र ! बीरा नहुषा विद्वांसो यत्स्त- 
पे ने बैवह पेन त्वया सूरिमिश्व सहा(हमानदयां चनाइपि तथ 
यज्ज्यायः सुम्नभोजोस्ति तदानध्याम्‌ ॥ ७ ॥ 
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ऋग्वेद: गं० ६ । अ० ३ | सू० २६॥ १३५७ 








है. का श्नः कक # 
भावाथे,-थे विदुष्षां सहगेन पुरुषायथिनो भत्ता प्रशंसनाय॑ 
धर्न्य कर्म कुवोन्त ते बलिनों मृत्वोत्तमं सुखं क्मन्ते 0 ७ ४ 
पदाथे(-हे ( शविषप्ठ ) बलिप्ठ और ( सधवीर ) तुल्य स्थान में वत्ते- 
मान वीर ज्ञन ( इन्द्र ) सुख के देने वाले ( वीराः ) वीर ( नह॒षा ) मनुप्य 
विद्रान्‌ ( यत्‌ ) जिस की ( स्तवस्ते ) प्रदांस, करते हैं ( तत्‌ ) उस को ( त्रिद- 
रूथेन ) तीन प्रकार के शीत उप्य और वर्षा में सुखकारक गृह ज्ञिन के उन 
( त्वया ) आप के और ( सूरितिः ) विद्वानों केसाथ ( अहम) में (आनद्याम्‌ ) 
प्राप्य होई और ( चन ) भी ( तब ) आप का जो ( ज्यायः ) प्रशंसा करने 
योग्य / सुम्मम्‌ ) सु और ( ओज़ः )पराक्रम हें डस को प्राप्त होई ॥७॥ 


भावाथे(-जो विद्वानों के संग से पुरुषार्थी हो कर प्रशंसा करने योग्य, 
धर्ययुक्त, कमे के, करते हैं वे बली हो कर उत्तम सुख को प्राप्त होते हैं ॥आा। 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
किर उसी विषय को० ॥ 


वय॑ ते अस्थामिन्द्र ्स्नहूती सखायः स्याम 
महिन त्रेष्ठां:। प्रातंदनिः क्षत्रश्रीर॑स्तु श्रेष्ठों घने 
बत्राएां सनये धनानाम ॥ < ॥ २२ ॥ 

वयम्‌ । ते । भस्यास्‌ । इन्द्र । झम्म:हूंतो । सखायः । 
स्थाम । महिन । प्रेष्ठां। । प्रातंदेनिः । क्षत्रश्री:। भस्तु। 
श्रेष्ठ: । घने । धुन्नार्णाम्‌ । सनेये । धनानाम्‌ ॥ < ॥ २२ ॥ 


पदाथे:-( वयम्‌ ) ( ते ) तव ( ऋअस्पास ) ( इन्द्र ) 
स्वेसुखप्रद (युम्नहूतों ) युज्ञेन धनेन यहासा वा हूतिराहयने यस्पां 








र्द्पद ऋग्वेदः ख ० ४॥ भ्र० ६ | व० २५ ॥ 





तस्याम््‌ ( सवायः ) ( स्थाम ) ( महिन ) महत्तम ( प्रेष्ठा$ ) 
अ्रतिशपैन प्रियाः ( प्रातदीनिः ) प्रातःकाले दनिदांन यस्य (क्षत्रश्रीः) 
राज्यलह्मीः ( अस्तु ) ( श्रेष्ठ ) आतिहायेन प्रशस्तः 
( घने ) हनने ( रत्नाणामु ) पर्तोवरकाणाम्‌ ( सनये ) विमासाय 
( घनानाम्‌ )॥ < ॥ 


खन्वयः-हे महिनेन्द्र ! वर्य तेडस्थां युम्नदूतो प्रेष्ठा/ सवायः 
स्पाम | मवान्प्रातर्दानिर्र भाएां घने पनानां सनये अरष्ठ: क्न्नश्रीरस्तु॥८ 


एः | ५ 
भवाथे;-यो राजा गणग्राही परुषार्थी श्रेष्ठानां पालको 
दुष्ठानां निवत्तकः सर्वस्य मिन्ने स्पात्तेन सह सज्जनेः सखूय विधे- 
यमिति ॥ ८ ॥ 
अग्रेन्दरपरीक्षकसम्यराजप्रजारृत्यवर्णनादेतदरथस्यपृव॑सक्तार्थेन 
सह सडगतिर्वेद्या ॥ 


इति पड़विंशं सूक्त दविशों वगेइच समाप्त: ॥ 

पदार्थे!-है ( महिन ) बड़े शर्त ८ इन्द ) सब के सु देने वाले 
( बयम्‌ ) हम लोग ( ते ) आ्राप की ( अम्याए ) इस ( सुब्नहूती ) धन वा यहा 
से आहवान जिस में उस में ( प्रेछाः) अतिदाय प्रिय € सल्वायः )मित्र (स्पाम) 
होवें और आए ( प्रातदनिः ) प्रातःकाल में देना तिन का वह ( वृत्नाष्याम ) 
धम के आवरण करने वालों के ( घने ) नाश करने में ( घधनानाय ) धर्नों के 
( सनये ) विभाग के लिये ( श्रेष्ठ. ) अत्यन्त प्रशंसनीय ( क्षत्रश्ती: )राज्यलक्ष्मी- 
वान्‌ ( अस्नु ) होवें ॥ ८ ॥ 


भावाथेः--ज्े सका मुणग्राही, पुरुवार्थी, श्रेष्त अर्नों हक पालन करने 
हल यीयााा कल सतत नल कम रन 3+न «935 ओ«++99»म सं 9५+_ 34५ २००००६ 




















नव मं० ६। झ्र० ३१ सू० २६ ॥ १३१५९ 
और बुद्ध तनों का निवारण करने वाला तथा सब का मित्र होवे उस के साथ 
सउलनों को चाहिये कि मित्रता करें ॥ ८ ॥ 


इस सूक्त में इन्द्र, परीक्षक, श्रेष्ठ, राजा और प्रता के कृत्य का व्णोन होने से 
एस सूक्त के अर्थ की इस से पूवे सूक्त के भथे के साथ संगतिलाननी चाहिये ॥ 


यह उत्बीसवां सूक्त और वाईसवां वर्ग समाप्त हुआ ॥ 


(६६० ऋग्वेद: झू० 9 । झ्र० ६ । व० २३ ॥ 


क्रयाष्टच॑स्प सप्ताविंशातितमस्य सूक्तरप भरद्दाजों बाहेस्पटय- 
ऋषि: | १-७ इन्द्र: । ८ धभ्यावार्सनश्वायमानस्पद नस्तु- 
तिर्देवता । १ । २ ख्वराष्ट्र पढ़क्ति!। ३। ४ निचृत्तिष्टुप। 
५। ७। ८ जिष्टुपचचन्दः। वेवतः स्वर: । ६ आह्ी- 
उब्शिक छन्दः | ऋषमः स्वर ॥ 





अ्रथात्र प्रश्नानाह ॥ 


अब आठ ऋतचावाले सत्ताईशर्दे सूक्त का प्रारम्भ है उस के प्रथम मंत्र प्रइनों- 
को कहते हैं ॥ 


किम॑स्थ॒ मंदे किम्ब॑स्थ पीताविन्द्र:ः किम॑स्प स 
रूपये चकार | रणा वा ये निषादि कि ते शअ्रस्य 
पुरा विंविद्रे किम नृतंनास; ॥ १ ॥ 

किप्र । भस्य | मर्दे । किम | ऊं इति । भ्स्य । पीतौ। 
इन्द्र: । किम । भस्य । सख्ये । चकार । रणां: | वा। ये। 
नि:सादिं। किम्र। ते। भस्य । पूरा। विविद्े। किम्र। ऊं इतें। 
नृतनासः ॥ १ 


पदार्थ:-( किम्र्‌ ) ( अस्य ) ( मदे ) आ्रानन्‍्दे ( किम ) 
(उ ) (अस्प ) ( पीतो ) ( इन्द्रः ) दुःखविदारकः ( किम ) 
( अस्य ) ( सख्ये ) मिन्नत्ते (चकार ) ( रणाः ) ( रम- 
माणा: ) ( वा ) ( ये ) ( निषदि ) ( किम््‌ )( ते ) ( अअस्य ) 
( पुरा ) ( बिविद्रे ) विदन्ति (किम ) (3 )( नृतनासः )॥१॥ 
दमन कपल कल ल मनन तप रन कल न 





बहसवेद: मं० ६ | भ्र० ३ | स०७ २७॥ १३६६१ 
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अन्चय:-हे वैयराजेन्द्रोौडस्य मदे कि चकार। भअअस्यपीतों 
किमु घकारास्य सख्ये कि चकार ये वा निषादे रणा अस्य पुरा कि 


3 4३. छोर कक 


विविद्रे किम नृतनासो विविद्ने ते किमनुतिष्ठान्ति ॥ १ ॥ 


हे के ५ ह ८ 
सावाथं;-अन् सोमलतादेरसपानविषयाः प्रइनाः सान्‍्त 
तेषामत्तराण्यत्तरास्मिन्मन्त्रे झेगानि ॥ १ ॥ 


शत 
पदार्थ:--ह बेद्वराज्ञ ( इन्द्रः ) दु.ख के नाश करने वाले ने ( अस्प ) 
इसके ( मे ) प्रानस्द में ( किप्र ) क्या ( चकार ) किया ( अस्य ) इस के 
( पीवी ) पान करने में (सिम ) क्‍या . (ड ) ही किया ( अस्यथ ) इस के 
( सख्ये ) मित्रपने में वया किया ओर (ये ) ज्ञो (वा ) वा (€ निषाद ) 
बैठते हैं जिस में उस गश में ( रणाः ) रमते हुए ( अस्य ) दसके (पुरा ) 
सन्मु ( किम्‌ ) क्या ( विविद्वे ) जानते हैं और ( किम) कया ( 5) और 
( नृतनासः ) नवीन ज्ञन ज्ञानते हैं वे ( किम) क्या अनुछ्ठान करते हैं॥ १॥ 
भावारथः--दस मस्‍्त्रभे सोमलता आदि के रस के पानविषयक प्रदन हैं 
दन के उसर अगले मन्त्रम तानने चाहिये॥ १ ॥ 


अथ कि कि द्रव्य सेवनीयामित्याह ॥ 
अब किस २ द्रव्य का सेवन करना चाहिये इस विषय की अगले 
मन्त्र में कहते हैं ॥ 


सदस्य मदे सह॑स्य पीताविन्द्रः सर्दस्य सख्ये 
चंकार। रणा वा ये निषदि सत्ते अंस्य परा 
विंविदे सदु नृतनासः: ॥२॥ 
सत्‌ । भस्य । मंदे। सत्‌। ऊं इति। भस्थ | पौती । इन्द्र । 


श्खरे 














__ परग्वेदः अ० ७ | अ७ ६ । वब० २३४ ॥ 








सत्‌ | भ्रस्थ । सरूषे । चकार। रणाः। वा । ये। नि:लादे । 
सत्‌ । ते | भस्य । पुरा | विविद्े । सत्‌। ऊं इति । नृते- 
नास)॥ २॥ 
पदार्थ:-( सत्‌ ) प्रमावरहित सत्य ज्ञानम्‌ ( ऋस्ष ) सो- 
| मलतादिमहीषधिगणस्थ ( मंदे ) आनन्‍्दे ( सत्‌ ) गथापेम्त 
(3 ) ( अस्य ) ( पीतो ) पाने( इन्द्र; ) पर्णविों वैध/[सत> 
( ख्रस्प ) (सख्ये) ( चकार ) ( रणाः )रमसाणाः( वा ) ( ये ) 
( निषादे ) निषादन्ति यस्मिस्तास्मिन्णहे ( सत्‌ )( ते )( ऋत्थ ) 
( पुरा ) ( विविद्रे ) लभन्ते ( सत्‌ ) ( उ )( नृत्तनास+ ) ॥२॥ 
अन्चय:-हे जिज्ञासव इन्द्रो;सुप सदे सबच्चकार । अस्पय 
पीती सदु चकार। अत्य सख्ये सच्चकार । ये वा निषदि रणाः, 
न्तो$सथ सद्द्विद्रे ते पुरा नृतनासः सदु बिविद्रे॥ २ ॥ 


गे किक. 2... इचक 
भावाथें।-मनुष्पैमादकद्र व्यसेवन विहाय सवंदा बुद्धिबला- 
युपराकमवधकानि सेव्यन्तां येन सदैव सुर वर्द्धध ॥ २ ॥ 


पदा थे:-ह लिक्षास तनों ( दन्द्र: ) पर विद्यावाला वेदा ( अस्‍्य ) 
इस सोमलता आदि बड़ी ओपघधि समह के ( मे ) आनन्द में ( सत्‌ ) प्रमाद 
से रहिस सत्य ज्ञान ( चकार ) करे और ( अस्प ) इस के ( पीतो ) पान करन 
में (सत ) प्रमाद से रहित सत्य ज्ञान को (5) भी करें और € अस्थ ) 
इस के ( सख्ये ) मित्र पन में ( सत्‌ ) प्रमादरहित सत्य ज्ञान को करे ( थे,वा ) 
अथवा ज्ञो ( निषदि ) बैंठते हें. लिख में उस गह अथीत बैठक में ( रणाः ) 
रमते हुए ( अश्य ) इस के ( सतत ) प्रमादरहित सत्य ज्ञान को ( बिविद्वे ) 
प्राप्त होते हैं ( ते) दे ( पुरा ) पहिले ( नूसनास: ) नवीन ज्षन ( सत्‌ ) प्रमाद- 
रहित सत्य ज्ञान को (3 ) ही भाप्त दोते हैं ॥ २ ४ 


““+“+--+++ककहअकअछकऋफसस सस  €ससककक्‍क्क्‍स क्‍ चलन तन नननरनकन-+>++म»>मम लत 
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भावाथें(--मनुष्य छोग मादक द्वब्य के सेवन का स्पाग कर के सर्ववा 


बृढ़ि, दल, आयु और पराक्रम के बढाने वालों का सेवन करें शिस से सदा ढी 
सुख वह ॥ २ ॥ 


पुनमेनुष्ये! कि; ध्येयमित्पाह ॥ 
फिर मनुष्यों को किस का ध्यान करना साहिये इस विषय को अगले मम्त्र 
में कहने हैं ॥ 
#०५ 
न्ता 


नहि नु तें महिमन॑ः समसस्‍्य न मघवन्मघव- 
वस्य विद्य । न राधसोराधसो नतनस्येन्द नकिं- 
हश इान्दयं दें ॥ ३॥ 

नहि | नु। ते। महिसनेः । समस्य । न । मघ5वत्‌ । 
मघव॒त्‌ट्वस्पं। विद्य।न।राधैेसः5राघसः । नृतनस्य | इन्द्र ॥ 
नकिंः । बहदो । इन्द्रियम । ते ॥ ३ ॥ 


हक. 


श्र 


पदार्थ:-( नाहि ) ( नु ) ( ते ) ( मददिमनः ) महिम्नः 
( समस्य ) तुल्यर्प ( न) ( मघवत्‌ ) स्थायोपाजितघनयुक्त 
( मधवच्वस्थ ) बहुधनयुक्तानां भावस्य( विह्य ) विजानीयास (न) 
( राधघसाराघसः ) धनरुपपनरूष ( नृतनस्य ) नवीनस्थ ( इक्द्र ) 
परमेश्वयेप्रदेश्वर ( नाकेः ) ( दददो ) दृश्यते ( इन्द्रियम ) 
(ते ) तब ॥ ३४ 


अन्चय:-हे मघवसिन्द्र।यस्प ते सहिमन। समस्य कश्चिल 
नहि दद्दों वये मधवत्त्वस्य तुल्ये किंचिदापि न विल्ल नृतनस्य राघसो- 





>न्‍्याहथ+रकामारािक कामना भक्त इकका ०२५५2 भाम वन कक अपमान भ आन >७/ा पदक. कक इधर पाना भय ददपाम्मगप ०९ न धन भा भा रब१०७२ााम ०३५७ /वकमादपकमभ५नपे च सम नदरभकीए ००५५३ ० + ४३ कए५घ २७०७७ ५मह कमर ३७०७३०४ ५ 
१३६७ ऋग्वेद: झ० 9 | अ० ६८ | व० २३ ॥ 


जज सन अनबन मन लिन नी +-+०-+ हनन नमन नमन कक 





राधसः समः नकिदद्शो ते तवेन्द्रियं न ददशे तस्योपासन वर्य कुर्वी- 
मांह्ि ॥ ३ ॥ 

भावार्थे:-ह मतष्या यस्य महिस्नः समो महिमेश्व्यसाथ- . 
थर्येन सम॑ साधथ्यमाकृतिश्व न विद्यते तमेव स्वेद्यापक॑ सर्वोन्त- 
यॉमिन जगदीखर सतते ध्यायत ॥ ३ ॥ 

पदार्थ !--ह ( मयबल ) न्याय से इफटठे किये हुए घन से युक्त (इन्द्र) 
अत्यन्त टेदवर्य के देने वाले जिन / ने ) आप की ( महिमनः ) महिमा का 
और ( समस्य ) तुल्यता का कोर (सु मी ( नहिं ) नहीं ( ददशे ) देखा 
ज्ञाता है तथाहम लोग मयदलपस्थ बहुत धन से युक्कपने के तुल्य ऋुछ भी (न ) 
नहीं ( विद्य ) जानें और ( नूतनश्य ) नवीन ( राधसोराघसः )धन पनके तुत्य 
(नकिः) नहीं देखा ज्ञाना है और ( ने ) आप का ( इन्द्ियम्‌ ) इन्द्रिय ( ने ) 
नहीं देखा त़ाता है उन की उपासमा को हम जोग करें ॥ ३ ॥ 

भावाथे'-ह मनुष्यों ' जिस की महिमा के समान महिमा, ऐड्वर्यसा- 
मण्ये के समान सामन्‍्ये और स्वरूप नहीं विद्यमान दे उसी सवष्यापक, स्वीन्त- 
पामी, ज्गदीशवर को निरन्तर ध्यान करो ॥ ३ ॥ 

पुना राजप्रजा। कर्थ बंतरनित्याह ॥ 

फिर राजा और प्रता को केसा वनाव करना चाहिये इस विषय 

को अगले मंत्र में कहते हैं || 


एतत््यत्त इन्द्यम॑चेति येनावंधीवेरशिखस्य 
शेष, । वजुस्थ यत्ते निहंतस्य शुष्मांत्स्वनाओं- 
दिन्द्र परमो ददारं ॥ 9॥ 


पततू । स्पत्‌। ले। इन्द्रियम्‌ । अचेति।येन। भर्वधी: । 
223 के रमन सारा कफ ,प कक कम _प9>ा कर तकरक$ शरण डिक 9+ >> 9++9>»5>-++>०+-<००२८०००२८००२:०००८५- ०७५५८ 





में० ६ | भ० ६३। स॒० २७॥ 
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यर5शिखस्प । दोष । वर्जस्य । यत्‌ । ते । नि:हंतस्प । 
शुष्मांत्‌ । स्वनात्‌ । चित्‌ । इन्द्‌ । परमः | ददार ॥ ४॥ 


पदार्थ!-( एतत्‌ ) ( स्यत्‌ ) तत्‌ ( ते ) तब (इन्द्रियण) 
( अचाति ) चेतयति ( येन ) ( ऋवधीः ) हन्यात्‌ (वराशिखस्य) 
वरा श्रेष्ठा शिखा यस्य तस्य (देष:) ( बज्जस्य )विद्युतः ( यत्‌ ) 
( ते ) तब ( निहतस्य ) निपतितस्य ( शुष्मात्‌ ) बलाच्छोष- 
णात्‌ ( स्‍्वनात्‌ ) दाब्दात्‌ ( चित ) इव ( इन्द्र ) सूर्य 
इव राजन ( परमः ) श्रेष्ठ; ( ददार ) विदशाति ॥ ४ ॥ 





अन्वय:-हड़ हम्द्र ! परमो भवान्‌ यहदार त्यदेतसे वज्जर्य 
सकाशानिहतस्मेन्द्रियमचेति येन वरशिखत्य ते दोषस्त्वमवधी- 
विद्युचिच्छुष्मात्रवनाद्ाययाते तथेव ल॑ दुष्टान्त्सभयान्‌ कु: ॥१॥ 


ह के ५ 6५ ९ 
भावाथः-अज्ापमाल ०- यो राजा विदुद्दत्पाक्रमों वि- 
ज्ञानवर्धकी न्यायव्यवहारे सूर्यवत्प्रकाशते स एवं राजशिरोम- 
ऐिविज्ञेय: ॥ ४ ॥ 


पदार्थे:-« ( इन्द्र ) सूर्य के समान राजन्‌ू ( परमः ) ओप्ठ भाप 
( यतू ) जिस को ( दृदार ) विदीर्ण करते हैं ( त्थत्‌ ) उस ( एतत्‌ ) इसको 
( ते ) आपकी ( बत्स्‍्य ) विज्ञली के समीप से ( निहतस्थ ) गिरायें गए का 
( इन्द्रियम ) मन ( झेति ) झनाता है ( येन ) जिससे ( वरणिलस्थ ) श्रेष् 
शिल्रा वाले ( ते ) आपका .शेषः) शोपह और आप (अवधी.) नाश करें और 
विज्ुली ( चित्‌ ) जैसे (शुप्मात्‌) बल और शोषण से ( स्वनात्‌ ) छाब्द से 
पयदेतीरे वैसेही भाप दुध्ों को भयभीत करिये | ४ 0 
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भावाथे(-- रुख मन्त्र में उपयाल ०--तो राजा बिल्ली के समान पराफ़- 
मी, विज्ञान को बढ़ानेवाला, न्यायके व्यवहार में सूये के सदुश प्रकाशित होता दे 
वही राजाओं में शिरोमणि समझना चाहिये ॥ ४॥ ञ 


पुनः स कीदु़द इत्याह ॥ 
फिर वह कैसा है ॥स विषय को अगले मंत्र में कहते हैं ॥ 
वधीदिन्द्रों व॒शिखस्थ शोषों5म्पोवर्तिनें चाय- 
मानाय शिक्षन्‌ । टचीवंतो यद्॑रियपीयांयां 
हन्‌ पूवें अध भियसापंरों दते ॥ ५ ॥ २३ ॥ 
वर्धोत्‌ । इन्द्र) । वर5शिरवस्प । होषः । भ्राभि5श्रावतिनें । 
चायमानाय । शिक्षत्‌ | ट्चीवंतः | यत्‌ । हरि!यपयि!याम्‌ । 
हन्‌ । पूंवे | अंधे । भियरसा । भपैरः | दतूं ॥ ५ ॥ २३६॥ 


पदार्थ:-( बबीत ) हन्यात्‌ ( इन्द्र: )( वराशिखस्य ) 
वरा शिखा यस्य तद॒तमेघस्य (शेष३)यः विष्यते ( ऋभ्पावलिने) 
अभ्यावत्तितुं शील यस्य तस्मे ( चायमानाय ) सत्कत्रे ( शिक्षन्‌) 
विदां ददन्‌ ( दचीबतः ) हाचिरविद्याल्षेद् प्रशारुतं यस्य तरुय 
( यत्‌ ) यई३ ( हारिपूर्पायायाम्‌ ) हरीन मनीनिच्छतां पीयायां पान- 
कियायास्‌ ( हन्‌ ) हन्ति ( पूर्व ) सम्मुख ( कार्ड ) (भियसा ) 
मंथन ( अपरः ) (दर्ते ) दुणाति॥ ५॥ 


अन्दय:-हे सनुष्या बथः शेष इन्द्रस्सर्यों रचीवतों बरारी- [! 


खर्याउन्यावसिन इब चायमानाय शिक्षत मियसों हरियपीयायां 
शत भत>5 3933 + ०33 े० >> े नम 33++9५०9+>++++»क>++»++2 3. 





ऋग्वेद: बं० ६ । झ० ५ | सू० २७ ॥| १३१७ 








पुर्बे<डें हन्‌ बधीत, अपरो विद्युदानिस्तं दते दृशधाति तथा वत्तेमान- 
मुपदेशक वय सत्कुृर्पाम ॥ ५॥ 


भावाथ--ये मनुष्याः पूर्व वयलि विद््ष्यों विद्यां गहीला 
दुष्यंसनाने हत्वा सुशीला मवन्ति तेइधमोचरणादुबिन्याति ॥र ५॥ 


पदार्थ मनुष्यों ( पत्त ) शो (शेष:) श्रवाशे्ट (ईन्द:) खपे (वृची- 
बत:ः )अवैदा का छेदन प्रशंसित जिस के उस(वरशिणस्प)श्रप्ठ शिखा वाले के 
समान मेध के ( अभ्यावर्सिन ) चारो ओर घूमनेवाजे के लिये मैसे वैसे ( चाय- 
मानाय ) सरकार करनेवाले के लिये ( शिक्षत्र ) विद्या देता हुआ ( मियसा ) 
भपष से ( दृरियूपीवायाम ) विचारशील मनुष्यों की द्॒छा करते हुमों की पान- 
क्रिया में ( पूर्वे ) सन्पुर ( झढ़ें ) श्रद्धभाग में ( इन ) नाश करता वा 
( वधीन्‌ ) नाश करे ( अपरः ) अन्य बिज्ललीरूप अग्न उस को( दृते ) विदी- 
णा करता दे देसे दत्तेमान उपदेशक का हम लोग सत्कार करें || ५ ॥ 

भावाथथें(--जो मनुष्य पूर्व अवस्था में विद्वानों से विद्या प्रदण करके 


०] ७ 


बरे व्यसनों का त्याग कर के उत्तमस्वभाव युक्त होते हैं वे अरषमाचरणा से 
डरते हें ॥ ५ ॥ 


प॒ना राज्ञा कि कत्तेव्यमित्याह ॥ 
किर राज को क्‍या करना चाहिये इस विषप को झगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
विशच्छत वम्मिण इन्द्र साक॑ य॒व्यावत्यां पुरु- 
हृत श्रवस्था। टचीव॑न्तः शरवे पत्य॑मानाः पातां 
भिन्‍्दाना न्यथॉन्यांयन्‌ ॥ ६ ॥ 
जिंदात्‌६शंतम्‌ । वर्मिण॑।३नद्र। साकम्र । यव्यावस्‍्याम | 





१३१६८ ऋग्वेद: अ० ४ | अ० ६ | ० शव ॥# 


अर सक>>»>+क पक १. + जम" 





पुरु-हुत। अवश्या । ट्चीवन्तः। शरवे। पत्यंसानाभपाज्नां। 
भिन्दाना;। । नि:अपाने | भायन ॥ ६ ॥ ध 


पदा थे!- जिंशच्छतम्‌ ) ब्रिंशाच्छतानि यस्मिन्‌ ( कर्मिशः) 
कवचिनः ( इन्द्र ) सेनेश ( साकम्‌ ) ( यव्यावत्याम ) यवे 
भवा यव्या: पाका विद्यन्ते यस्‍्यां सेनाय्राप्त्‌-( पुरुहृत ) बहुमिः 
स्तुत( अ्रवस्या )श्रवस्यन्ते भवानि ( €चीवन्तः ) रोगाचछादित- 
वन्तः ( शरबे ) हिंसनाय ( पत्यमानाः ) पत्तिरिवाचरन्तः(पान्ना) 
इत्रुणां पानानि ( भिन्‍्दानाः ) विदशन्तः ( न्‍्यथोनि ) निश्विता 
धरा येषु प्रयोजनेपु तानि ( आयन्‌ ) प्राप्नुबान्त ॥ ६ ॥ 


अन्वयः-हे पुरुदृतन्द्र ! ये तिंशच्छत वर्मिणों श्चीवन्तः 
दारवे पात्रा भिन्‍्दानाः पत्पमानाः साक॑ यव्यावत्पां सर्वे श्रवस्था 
न्यर्थानि नायैंस्तांस्‍्त्व॑ सत्कुर ॥ ६ ॥ 


के ही 4७ 
भावाथ,-हे राजन!ये वीरपुरुषा राजविद्याकुशला दृढारस्म- 
प्रयोजनाः सिद्धवसनाः स्युस्ते भवता सेनायां सल्कृत्य रक्षितव्या: ॥६॥ 


पदार्थ --( पुरुढन ) यहतों से स्तति किये गये ( इन्द्र ) सेना के स्वा- 
मित्र ( जेंदाच्छतम ) तीस सेकडे (वर्मियाः) कवच को धारण किये हए 
( हचीवन्त, ) रोग से अच्छादित करतेहुए ( धारवे ) हिंसन को किये ( पाता ) 
शत्रुओं को वाहनों को ( भिन्दाना: ) विदवीए करते और ( पस्थमानाः ) पति 
के सदृश आचरण करते हुए( साकम ) साथ (यव्यावत्याम्‌) यर्वो से बने पदायो 
के पाक ज्ञिस में उस सेना में सद लोग (श्रवस्था) अन्त में होने वाले (न्यथानि) 
निश्चित अर्थ जिन में उन प्रयोजनों को नहीं ( झायन्‌ ) प्राप्त होते हैं उन का | 
आप संल्‍्कार करिय ॥ ६ ॥ 
कद न कल न न लिन 5म ८ मल पब + अनबन 4+ सर पअ मत 4252 2 22223 222 


न्‍्ू 


पऋटम्वेद: मं? ६ । श्र० ३ | सू७ २७ ॥ १३६९, 





भावाथेः--है राजन्‌ ! को वीरपुरुष, राजविद्या में निषुण, कार्यो के 
झारम्प में टहप्रयोतन, सिडवस्तरों वाले होदें वें आप से सेना में सत्कारप्देक रखने 


| योग्य हैं॥ ६ ॥ 


पुना राजा कि कुयोदित्याह ॥ 
फिर राजा क्‍या करें इस विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 


यर्य गावावरुषा संयवस्य अन्तरू षु चर॑तो 
रेरेंहाणा । स सृत्नजयाय तुबंद परांदाडूचीव॑तो 
देववाताय शिक्षन्‌ ॥ ७॥ हु 

यस्य॑। वावों । झरुषा । सुयवस्य ते सुध्यवस्थ। 


जु-.४-_-- बम 


धन्तः । ऊं इति।स । चर॑तः । रेरिहाणा | सः। सृत्जयाय। 
तुवेशप्र्‌ । पर । भदात।छ्चीवतः । देव:वाताप। शिक्षतर) ७॥ 


पदार्थ!-( यर्य ) ( गाबो) गावों किरणाविव सेनाराजनीती 
( अरुषा ) आरक्ते ( सुयवस्य ) आत्मनस्सुपवसानिच्छू ( अन्‍्तः ) 
प्रष्पे (उ ) (सु) ( घरतः ) ( रोरेहाणा ) आस्वादयन्त्यों 
(सः ) सः ( सऊजयाय ) उत्पादनाथ ( तुवेशम ) मनुष्यम्‌ 
( परा )( अदात ) दूरी कुयोत्‌ ( रचीवतः ) छेदनवतः ( देववा- 
ताय ) दिव्यवायुविज्ञानाय ( शिक्षन्‌ )॥ ७४७ 


अन्यये, - हे राजन ! यस्या5रुपा सुयवस्य रेरिहाणा गावाविव 
पेनानीती प्रजाया अ्न्तः सु चरतः स दैववाताय सऊजयाय रचीव- 
स्तुवं्श च दिक्षन्‍्नु दुरित पराददादखाणिढतं राज्य प्राप्जुपात्‌ ॥७ 





जज व००क-जार मारे ५०० रननभज8 ७३७०» ५७५५-०० पअफक 3 लक ८०५४० ३ +५+++३2ज वा 8५७३५३५»५०००००५०७]०६५-+न ३७५५३ >७॥५५७+३५आ)॥५नक+७५३3+३७ ५७. भनइ७ ७३४०७ २७ ३७ + ००-३८ ३७ ५ न ारा5 भाप पाप +मपाजकई 


१३७० ऋहगंद: स० ऐ | अ० ६ | व० २७ ॥ 





भावार्थ:-यो राजा नीतिसेने उनयाते सो$खाएडतं राज्य प्रा- 
प्नोति ॥ ७ # 


पदार्थ:- राजत्‌ ( यस्य ) मिसके ( अरुषा ) लाशे भोर से रक्त 
( सयवस्पू ) अपने उत्तम यवों की इच्छा करती और ( रेरिहाणा ) आस्वाद- 
न करतीं हुईं ( गावों ) किरणों के सटश सेना और राजनीति प्रलाके ( अ्रम्तः) 
मध्य में ( सु,चरतः ) उत्तमप्रकार चलती हैं ( सः ) वह ( देववाताय ) 
श्रेष्ठ वायु के विज्ञान और ( सृज्जयाय ) उत्पादनके लिये ( वृचीवत्तः ) 
छेदन वाले के ( तुवंशम्‌ ) मनुष्य को ( शिक्षन्‌ ) शिक्षा देता (डउ ) औरर 
दुगुण को( परा,ग्दात्‌ ) दूर करे और अखण्डित राज्य को प्राप्वहोव ॥ ७ 
भावाथे!-जे रात्ा नीति और सेना की व॒(्धे करता हैं वह अखण्डित 
राम्य को प्राप्त होता है॥ ७ | 
पुना राजा के कुयोदित्याह ॥ | 
फिर वह राजा क्या करें इस विषय को अगले मंत्र में कहते हैं ॥ 
हयाँ अगे रथिनों विंशति गा वधुमन्तों मघवा 
महर्च॑ सम्राट । अभ्यावर्ती चायमानों दंदाति द- 
शक (९ ) 
णाशेयं दक्षिणा पाथवानाम्‌ ॥ ८<॥ २४ ॥ 
हयान्‌ । भग्ने । रथिन॑ः ।विंग्तिम। गाः | वधू:म॑न्त: । 
मध5वां | मह्य॑म।समइराट । भभि:भावत्ती । चायसामः । 


ददाति । दुः।नझां । इयम्‌ । दर्क्षिणा।पा्थवानांघ ॥<॥२४॥ 


पदा्थे;-( इयान ) प्रजालेनाजनाव ( शम्ने ) ( रथिनः ) 
प्रशस्ता रथा येपां सन्ति ते ( विंशतिम्र )( गाः-) पेनूरिष (बर्धू- 
त्क्ल्ल्ल्ल््ज्-् 5 सी डलओओ 


हद 








ऋग्वेदः मे० ६ । ० दे | सू० २७ ॥ १३७४९ 
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मन्तः ) प्रशस्ता वध्यो विद्चन्ते येषान्ते ( सघवा ) प्रशस्तधन- 
वान्‌ ( महयम्‌ ) ( सम्राट ) ये सस्यग्राजते( धभ्यावर्त्ती ) यो 
विजेतुमस्यावत्तेते सः ( चायमानः ) पृज्यमानः ( ददाति ) 
( दृणाशा ) दुलेभो नाशो यस्याः सा ( इयम ) ( दक्षिणा ) 
( पार्यवानाम्‌ ) एयों विस्तीणोंयां विद्यायां मवानां राज्ञाम॥ ८ ॥ 


अन्वयः-हे अम्रे! ये वधुमन्तों रथिनस्स्युर्याद दयान्‌ सघवा 
सम्राड म्पावत्ती चापसानों भवान्‌ विंशर्ति गा ददाते सत्व महथे या 
पार्थवानामियं दुणाशा दक्षिणा मवता वृत्तास्ति तया तान्‌ प्रीणीहि।दा 





भावाथः-यों राजा कुलीनान्‌ विद्याव्यवहारविचक्षणान्‌ धा- 
मिकान्‌ राजप्रजाजनानमयान्‌ करोति सोइतुलां प्रतिष्ठां प्राप्नोतीति॥ <॥ 


खजेन्द्रेश्वरराजप्रजागुणव एंनादेतद थेस्प पवेसक्तार्थेन सह 
सहुगतिवेद्या ॥ 

इति सप्तावेदतितमं सक्त चतुर्विशों वगेश्च समाप्त: ॥ 

पदाथेः--.है ( अग्ने ) अधि को समान वर्ममान जो ( वधमन्तः ) 
अश्छी श्रेष्ठ वधयें और ( रथिनः ) श्रेष्ठ र्थों वाले होतें जिन ( हयान्‌ ) प्रता 
और सेना को जनों को ( मघवा ) प्रशंसित धनवाले ( सम्राद्‌ ) उत्तम प्रकार | 
से शोधित और ( अभ्यावर्ती ) जीतने को चारो ओर से वत्तेमान ( चायमानः ) 
आदर किये गये आप ( विंशनिम्‌ ) वीदा ( गाः ) गौभों को लेसेजेसे (दृदति) | 
देने बह आप ( मह्यम्‌ ) मेरे लिये ज्ञो ( परार्थवानाम्‌ ) राजाओं की ( स्थम ) 
यद ( दष्याशा ) दुल्लभ नाश जिस का ऐसी ( दक्षिणा ) आप से दी गई 
हैं उस से इन को प्रसझ करिये ॥ ८॥ 


भमावाथेः-- शो पता कुलीन, विद्या और व्यवहार में निषुणा, धार्मिक 





स्र० ४। अ9 ६ । व० २४ ॥ 








१३७२५ 


राजा और प्रज्ञातनों को भयरहित्र करता है वह असुल प्रतिष्ठा को प्राप्त 
होता है ॥ ८ ॥ 


इस सूक्त में इन्द्र, ईव्वर, राज्षा और प्रजा के गुण वर्णन करने से 





इस सूक्त के अर्थ की इस से पूर्व सूक्त के अर्थ के साथ 
संगति ताननी चाहिये ॥ 


यह सत्ताईशरवां सक्त और चौबीशवां वर्ग समाप्त दुआ ॥ 





ऋग्वेद: मं ० ६ । भ० ३ | सू० २८ ॥ १३७३ 
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ध्रयाष्टचेस्पाष्टविदातितमस्य सृक्तस्य भरहाजों बाहस्पत्य जराषिः । 
/। $। इ-८रै गावः। २१८४ गाव इन्द्रो वा देवता । १ 
१ ७ निचबिष्ठप । २ स्वराट्त्रेष्ठप । ५१ ६ नभिष्ृप 
छन्‍्दः। पैवतः स्वर: । ३। ४ जगती छन्दः । निषादः 
स्वर । ८ निचदनुष्टप छन्‍्दा। गन्धारः स्वर३ ॥ 
अथय मनुष्याः किरणगुणान विजानीयुरित्याह ॥ 
ऋर प्रनुष्य किरणों के गयणों को ज्ञानें इस विधषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
आ गावों अग्मग्त भन्रमंक्रन्सीद॑न्तु गोछे 
रणय॑न्वम्से । भजावती: पुरुरूपां इह स्य॒रिन्द्रा- 
य प्वीरुषसो दुहांनाः-॥ १ ॥ 
भा | गाव: । भग्मन्‌ । उत। भद्रम्‌ | अक्रन। सीद॑- 
न्तु । गो5स्थे । रणयं॑न्तु । भस्मे इतें। प्रजाइवतीः । परु६- 
रूपा: | डृह । स्य॒ः। इन्द्रॉय । पूर्वी: । उष्सः। दुहोनाः॥ १॥ 


५४९ 


पदार्थे:--( आ) समन्तात्‌ (गाव:) किरणाः ( अ्रम्मन्‌ ) 
ऋरागच्छन्ति ( उत ) ( भद्गप्तू ) कल्पाएम्‌ ( अक्रन ) कुवेन्ति 
( सीदस्तु ) प्राप्नुवन्तु ( गोष्ठे ) गावस्तिष्ठान्त यस्मिस्थले (रण- 
यन्तु ) दाब्दयन्तु ( ऋससने ) अस्मम्यम्‌ ( प्रजावतीः ) बहुप्रजाः 
विधन्ते यासु ता ( पुरुरूपा) ) बहुरूपाः ( इह ) (रूपुः ) 
( इन्द्राय ) परमेश्वयोय ( पी: ) प्राचीनाः ( उपस$ ) प्रभातबे- 
लाः ( दृहानाः ) काममलंकुवोंणाः: ॥ १ ॥ 





। 





१३४७७ ऋर्वेद: अ० ४७ । अ० ६ | व० २५७ ॥ 


खअन्वयः-हे मनुष्या यथेहाइस्मे गाव आउइग्मनुत रणपन्‍्तु 
मद्रतकन्स्ता गोछे सीदन्तु, यथा पुरुरूपाः पूर्वीदुद्दाना उषस 
इन्द्राय प्रजावतीः स्युस्तथा युस्मन्यमापि भवन्तु ॥ १॥ 








भावार्थ:-बदे रक्षारोपणसुगन्धादियुक्तहोमघुमेन वायु- 


किरणाञउलुन्धेयुस्तहँते सवोन्त्सवयन्ति ॥ १ ५ 


»2५ 


पदार्थ:- हे मनुप्यो तेसे ( इह ) यहां ( अस्मे ) हम लोगों के लिये 
गाव: ) किरणें ( झा,अग्मन्‌ ) प्राप्त होती हैं ( उत ) और ( रणायन्त ) 
बारद करावें तथा ( भद्वम ) कल्याण को( अक्रन्‌ )करती हैं वे (गोछे) गौओों के 
बैठने के स्थान में ( सीदन्तु ) प्राप्तहों और लेसे( पुरुदषाः ) बहुन रझूपवाली 
( पूर्वी: ) प्राचीन(दुद्यना:) मनोरथ को एर्ऐे करती हुई ( उपसः ) प्रभात वेलाएँ 
( इन्द्राय ) अत्यन्त ऐश्वर्य से युक्त के लिये / प्रज्ञावती, ) बहन प्रजाओं वाली 
( स्थुः ) होकें वैसे आप लोगों के लिये भी हों ॥ १ ॥ 


भावार्थे:--ज्ञो दृक्षों के लगाने और सुगन्‍्ध आदि से पुक्त धय से पव- 
न के किरणों को शुद्ध करें ती ये सद को सुखयुक्त करते हैं ॥ १ ॥ 
पुना राजा कि कुर्यादित्याह ॥ 
फिर राजा बया करे इस विदय को अगजे मन्त्र भें कहते हैं ॥ 
इन्द्रो यज्वने एणते च॑ शिक्चस्युपेददाति न 
स्वं मुपायति। भूयोंमयों रयिमिद॑स्थ वर्धयन्नामिं- 
पे खिल्पे नि देघाति देवयुम॥ २ ॥ 
कर 3० + ते भूत ।भूयः। रचित (इत । 


श 








में० ६ । अ० ३ सू० २८ ॥ १३७५ 


भस्य। वर्धयंन्‌ । भाभत्रे। खिल्ये । नि।दधाति । देव5युत्र ॥२॥ 


पदा्थेः--( इन्द्र: ) राजा ( यज्वने ) यक्ञस्थ कर्ते ( एणते 
सुखयते ( व ) ( शिक्षति ) विद्यां दढाति। अन्न व्यत्ययेन प- 
रस्मेपदम्‌ ( उप ) ( इत ) ( ददाति ) ( न ) निषेधे ( स्वम्‌ ) 
स्वकीय बोधम्‌ ( मुषायति ) चोरपाति ( भूयोभूयः ) ( रमिस ) 
विद्यापनम्‌ ( इत्‌ ) एवं ( अस्प ) संसारस्य मध्ये ( वर्धवन ) 
( भ्रमिने ) एकीभूते व्यवहोरें ( खिल्ये ) खण्डेषु मबे ( नि ) , 
(दधाति) (देवयुम्) देवान्‌ विदुष: कामयमान विद्वांसम्रू ॥ २ ॥ 


अन्वयः-हे मनुष्या य इन्द्रोहस्प संसारस्य मध्ये रपिमिद 
वर्षपनभिले खिल्‍मे व देवयुं भूयोभूयों नि दधाति स्व न मुषायति 
यज्यन उप शिक्षति एणते च ददाते स इदेव सवोन्व्घमितु 
दइकक्‍नोति ॥ २॥ 


हि 4 है] # ा. के 
भावार्थ,-त एब विद्वांस आप्ताः सान्ति ये निष्कपटत्वेन 
पुनःपुनः प्रतिदिन विधानिर्षि योग्याप ददति॥ २ ॥ 


पदार्थे;--« मनुष्यों ज्ञो ( ईन्‍्द्र: ) राज़ा ( अस्य ) इस संसार के म- 
ध्य में ( राषिम ) विद्याकुप धन को( इत )( वर्धयन्‌ ) बढ़ाता हग्चा ( अभिले ) 
इकड्ठे हुए व्यवहार में सौर ( खिल्ये ) टुकड़ों में हुए के बीच ( थे ) भी ( देव- 
युथ) विद्वानों की कामना करते हुए विद्वान्‌ को ( भूयोभूषः ) वारंबार ( नि, 
दृधाति ) निरन्तर धारण करता है भौर ( स्वम्‌ ) भपने ज्ञान को ( ने ) नहीं 
(मुवायति) चुराता है और (यज्वने) यज्ञ के करने वाले के लिये (उप,शिक्षति ) 
विद्या देता दे ग्रौर ( पृणते ) सुप्रपुक्त करता ह (थे) और ( दुदाति ) 
देता हे ढ़ ( इत ) ही सबको बढ़ा सकता है ॥ २॥ 
७७७७॥-७८७८७७७८७८ए७ए"/एए"ल्‍शरशनशनशशशणशणशशशशा न ननबल नम कल ज बल लीजिक नललवदअली लक मल ल मल नवशी निकल लकी 
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भावार्थे--३ल विद्वान्‌ यथार्थवक्ता हैं ज्ञो निष्कपटना से वार २ प्रति 
दिन विद्याकोश को योग्य के लिये देते हैं | २ ॥ 


अ्रध किम्त्तमं दानमित्याह ॥ 
अब कौन उत्तम दान है इस विषय को अगले मंत्रम कहते हैं ॥ 


न ता नंशन्ति न दंभाति तस्करों नासांमामि- 
न्रो व्ययिरा दंधपपाति । देवांइव याभियजंते द- 
दांति व ज्योगित्तामिं! सचते गोप॑तिस्सह ॥ ३॥ 

न। ताः | नशन्ति । न । दभाति। तस्करः। न। 
भासाम | भासित्र: । व्यर्थ! | भा । दधपाति । देवान्‌ । 
चे। याभिः। यजते। द्दाति । च। ज्योक । इत्‌ । तानिः। 
सचते | गोईप॑ति: । सह ॥ ३ ॥ 

पदार्थ!-( न) निषेध ( ताः ) विद्या: ( नशनति ) ( न) 

( दमाति हिनस्ति ( तस्कर; ) चोर: ( न) ( आसाम ) 
विदानाम्‌ (भामित्त) शन्नः ( व्यायेः) व्यया (आरा ) ( दधपेति ) 
तिरस्करोति ( देवान्‌ ) विदुषः (च) ( याभिः) विद्यामि: (यजते) 
( ददाति ) ( व ) ( ज्योक ) निरन्तरम्‌ (इत्‌ ) एवं (तामिः) 
विद्याम: ( सचते ) समवैति ( गोपतिः ) गवां स्वामी (सह)॥३१॥ 


| अन्वयः-हे मनुष्या यामियेज्ञमानो देवान्यजते ददाति थ॑ 
ज्यागित्तामिस्सद गोपति३ सचते नासामामित्रो व्ययिश्वा4$दरपर्षत्ि 
कसम ज कस मन कक न 2 
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ता न नशन्ति तस्करों तान दभाते ता यूये ब्ह्मचयोदिना 
गृक्लीत ॥ ३ ॥ 
भावार्थे:-हे मनुष्याः सर्वेन्योष६घिकसुखकरमा्नारी सतत 
वर्षमानं चोरादिमिहेतुमन विद्यादानमेवास्तीति विजानीत ॥३॥ 
पदार्थ (-ह मनुष्यों ( यात्िः ) जिन दिवद्याओं से यज्ञमान ( देवान ) 
विद्वानों को (पञते) मिलता और (ददानि) देता(च) भी है तथा(स्योक्‌)निरन्तर 
(इस) ही (तामि:)इन विद्याओं के (सह) साथ (गोपतिः) गोओं का स्वामी (सचते) 
गिलताहें ( न) न(आसाम्‌ ) इन का (आमिन्रः) दात्रु और (व्यथिः) पीड़ा (जल) 
भी ( आा,दृधघेति ) तिरस्कार करती है (ताः ) वे विद्याएं (न ) नहीं (नद्यन्ति) 
नष्ट होती हैं तथा ( तस्करः ) चोर उन का (न) नहीं ( दृभाति) नाश करता है 
इन विद्याओं को अप लोग ब्रह्मचयादि से प्रहए करिये ॥ ३ ॥ 
भावाथे'-हे मनुप्यो ! सब के लिये अधिक सुख करने, नहीं नप्ट होने 
और निरम्तर बढने वाले और चोर आदिकों से हरने के अयोग्य विद्यादान ही 
है यह तानो ॥ ३ ॥ 
सा विद्या क॑ प्राप्नोति क॑ न प्राप्नोतीत्याह ॥ 
बह विद्या किस को प्राप्त होती और किस्म को नहीं प्राप्तहोती है रस 
विषय को अगले मंत्र में कहते हैं ॥ 
न ता अ्रवां रेणुकंकाटो अझनुते न संस्कतत- 
मुप पन्ति ता अभि । उरुगायमर्भय॑ तस्य ता 
मते ९5 ५७ ७ कई 
अन गावोी मतेस्य वि चरन्ति यज्वंन!॥ ४ 0 
न। ताः। भवों । रेणुइकंकाटः | भइनुते ॥ न । संस्क- 
तपत्रम । उप । यन्ति | ता; | भ्रति। उरुपगायसत । भअर्स- 


अए-०3 १०७७० 


१७३ 











_ झअछ० ७ | अ० ६ | वब० २५ ॥ 


यप्र्‌। तस्व॑ | ता; । झु । गावः । मतेस्य । वि । चरन्ति। 
यज्वनः ॥ ४ ॥ 

पदार्थ-( न ) निषेधे ( ताः )( अवो ) अरब इव बुद्धि- 
दीनो विषयासक्तः ( रेशुककाटः ) रेणकाकृप इवान्धकारहुदयः 
(अश्नुते) प्राप्नाति (न)(संस्कतत्रम्ू) यः सेस्कत चापते रक्षाति तम्‌ 
(उप) (यन्ति) प्राप्लुवन्ति (वाः ) (अमि) आशिमुर्मे (उरुगायम्‌ ) 
बहुमिः प्रशंसनीयम्तू ( अमयम्‌ ) अविद्यमानं भय यस्य यस्माहता 
( तसय ) ( ताः ) ( अनु ) ( गावः ) किरणा इब ( भत्तेस्थ ) 
मननशील स्य नरत्य ( वि) ( चरन्ति ) ( यज्वनः ) विदुषां 
सेवकस्य सड़गच्छमानस्प ॥ 8४ ॥ 

अन्वप:-हे मनुष्पास्था रेशककाठोइबा नाइनुते मृढ़ाः 
सेस्कतत्न प्राप्प ता नाइभ्युप यन्ति किन्तु ता उरुगायममय जनम- 
भ्युप यान्ति ता गाव इव तस्य यज्वनो मत्तेस्यानु वि चरान्ति विशेषण 
प्राप्नुर्वान्त ॥ 8 ॥ 


भावार्थे:-हे मनष्पा येडशद्धाहारविह्ारा लग्पठाः पिशुनाः 
कुसडुगिनः सन्ति तान्‌ ब्रिद्या कदाचिदृपि नाप्रोति ये च पविन्ाहा- 
रविहारा नितेन्द्रिया ययाय्थवक्तारः सत्सकृगिनः पुरुषाधिनः सन्ति 
तान्विद्याइईमिगच्छतीति बिजानीत ॥ ४ ॥ 


पदाथे!:--ह ग्रमुष्यी ( ता: ) उन विद्यान्नों को ( रेशुकूकाटः ) रेणु- 
काझ्मों के कूप के समान अन्धकार हृदय बाला ( अर्वा ) घोड़े के समान बुढि- 
दीन दिफ्यासक्त लंन (न) नहीं ( अतनुते ) प्राप्त होता है और मृढलन 
( सरहतत्रत ) सेस्कारयुक्त की रा करने वाले को प्राप्त होकर ( वाः )उन 





स्् ३७६ 
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के ( न) महों ( अमि ) सन्‍्मुख ( उप, यम्ति ) समीप प्राप्त होते हैं. किन्स 
वे ( उसुगाप ) बहुनों से प्रशंसनीय ( अभयम्‌ ) निर्भय जन के सम्मुण समीप 
| प्राप्त होती हैं और ( ता: ) वे विद्याय ( गाव: ) किरणों के समान ( तस्य ) 
उस ( यज््वनः ) विद्वानों के सेवक और प्राप्त होने हुए ( मत्तेस्थ ) विचारशील 
मनुष्य के(अनु,वि,चरन्ति)पढचान्‌ चलती हैं तथा विषोष कर के प्राप्त होती हैं॥९। 


हि छा, 
भावाथे'--ह मजुप्यो'छो अशुद्ध आहार और विहार करने वाले ,लम्पर॑, 


चुगुल, ओर कूसंगी हैं उन को विद्या कभी नहीं प्राप्त होती है । और जो पवि- 
ने आदर और विह+र करने वाले, ज़ितेन्द्रिय, यथार्थवक्ता, सत्संगी, पुरुषार्थी 
हैं. उन को विदा प्राप्त होती है ऐसा ज्ञानिये ॥ ४ ॥ 


मनुष्यैरवः्य विद्याप्राप्तीच्छा कार्य्येत्याह ॥ 


मनुष्यों को चाहिये कि अवठप विद्या की प्राप्ति की इच्छा करें इस विषय को 
अगले मन्नत में कहते हैं ॥ 


गावों भगों गाव इन्द्रों में अच्छान्‌ गावः 
सोम॑स्य प्रथमस्य॑ भक्ष:।इमा या गावः स ज॑ना- 
स॒ इन्द्र इच्छामीडुदा मनंसा चिदिन्द्रम॥ ५॥ 
गाव: । भर्गः । गावः । इन्द्र) । से । भच्छान्‌ | याव। । 
सोमंस्य । प्रथमर्य । भक्षः । इमाः । या: । गाव? । सः । 
जनासः । इन्द्र । इच्छामि । इत्‌ । हूदा। सनसा । चित । 
इन्द्र ॥ ५ ॥ 
पदार्थेः-( गावः ) किरणा इव ( भगः ) ऐडवर्यामच्छुः 
( गाव: ) सुशिक्षिता वाचः ( इन्द्र: ) विचैशवयेयुक्तः ( मे ) सम 


न 
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(अच्छाद ) यच्छन्तु प्रददतु । अन् छान्दसो | 
बेति यलोप+ ( गावः ) घेनवः ( सोमस्य ) ऐेदवर्यस्य ( भ्रथ- 
मस्य ) आदिमत्य ( भक्तः ) सेवनीयः (इमाः) (याश ) 
( गावः ) वाच; (सः ) ( जनासः ) विह्वांसः ( इन्द्र: ) 
( इच्छामि ) ( इत्‌ ) एव ( हुदा ) आत्मना ( सनसा ) विज्ञा- 
नेन ( चित ) ऋषि ( इन्द्रमू )॥ ५॥ 

अन्वय!-हे जनासो विद्वांसो यथा प्रथमस्य सोमस्य सेव- 
माना गावों वत्सान्दुस्ध॑ प्रमच्छानिति तथा गावो जना भगों गांव 
इन्द्रो भक्तइच मे5च्छान्या इमा गावों यस्प सन्ति स इन्द्रो मां शिक्ष- 
तु । अह हदा मनसा चिदिन्द्रामादेच्छाम ॥ ५॥ 


भावाथ:--अन्न वाचकलु ०-पे मनुष्या आत्मनाइनतःक- 
रणेन च वियां प्राप्तुमिच्छून्ति त सवे सुखमश्नुबते॥ ५॥ 


पदाथे हे ( त़्नासः ) विद्वान मनृप्यों लेसे ( प्रथमस्प ) पहिले 
( सोमस्य ) ऐश्वर्य की सेबने वाली ( गावः ) गौएं बछद्ों को दुग्ध देती हैं वैसे 
( गाव: ) किरणों के समान जञ्ञन और ( मगः ) एश्वर्य की रच्छा करने वाला 
( गावः ) उत्तम प्रकार शिक्षित वारियों को और ( इन्द्र: ) विद्या और टेहवर्य 
से युक्त ( मक्ष: ) सेवा करने योग्य जन ( में ) मेरे लिये ( अच्छान्‌ ) देवें सौर 
( या: ) ज्ञो ( इभाः ) ये ( गावः ) वाशियां क्लिस की हैं ( सः ) वह (इन्द्र) 
विद्या औए ऐेदवर्य से युक्त मकक को शिक्षा देवे और में ( हृदा। ) आत्मा तथा 


(मनसा ) विज्ञान से ( चिन्‌ ) भी ( इन्द्रम ) टेख्थययक्त जन की (इत्‌ ) ही 
( इच्छाम्र छा कग्ता ह ५ 


भावाथे'--दत्त मंत्र भ बाचकल ० - ली मनण्व आत्मा और अन्तःक- 


रण से दिद्या की प्राप्ति की हस्छा करते हैं थे खद सत्य का भोग करते हैं ॥५॥ 
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पुनम्मैनुष्येः किसवररय कतेव्यमित्याद ॥ 
फिर मलुष्यों का कया अवदय कतेव्य हे इस विषय को अगले मंत्र ० ॥ 
यूयं गांवों मेदयथा छूगे चिंदश्नीरं चित्कृणुथा 
सुप्रतीकम । भद्रं शहं #णुथ भद्गरवाचों बहड्ो वर्य॑ 
उच्यते सभासु ॥ ६॥ 


यूयम्‌ । गावः । सेदयथ ! झूवाम्‌ । चित्‌। भश्रीरम । 
चित्‌ | कूणुथ । सुइप्रताकम्‌ | भद्रम्‌ | गहद । कणथ । 
भव्रधवाचः । बृहत्‌ । वः । वर्यः । उच्यते | समास ॥ ६ ॥ 


पदार्थ:-( यूपम ) ( गावः ) वाचः ( सेदयथा ) स्नेहयथ 
स्निग्घा मधुरा: कुरुत | भन् संहितायामिति दीघे; (रृशम) क्षीएम्‌ 
(चित) (अश्रीरम्‌) अश्छोलममड्गलमघमोचरणएम( चित्‌ ) अपि 
( रुए॒था ) कुरुष | अन्ापि सहितायामिति दीर्घ:( सुप्रतीकम्‌ ) 
शोभनानि प्रतीकानि प्रतीतिकराणि द्वारादीनि यर्मिस्तत्‌ (मद्रम) 
भन्दनीय कल्याणकरं शुद्धवायृदकरक्षम्‌ ( शहम्‌ ) ( रूणुथ ) 
(भद्रवाचः) या भद्रा। कल्पाणकर्य; सत्यभाषणान्विता बाचश्व ताः 
( बृहत्‌ ) महत्‌ ( व१ ) युप्सेकतम्‌ ( बयः ) जीवनम्‌ (उच्यते) 
( सभास ) आप्तैविद्ृद्धिः प्रकाशमानासु ॥ ६ ॥ 


अन्वयः-हे विद्यांसो यूये या गावस्ता मेद यथा चिदश्रीर क्‍ 
रुणुथा चिदपि सुप्रतीक भद्रं गृह कण॒थ समासु भद्रवाचों बरथ 
यहो बहुद्दय उच्चते तस्कणुथ ॥ ६४७ 





३०२ प्रग्वेद:ः अ० ७ । अ० ६ । व७० ९२५ ॥ 





कि [4 ि # 
भावार्थ;-ये मनुष्या: कोमलां सत्पां धस्यी बाच॑ं सबसुस- 
खकर॑ ग्रह समां दीघमायुश्च कुर्वेन्ति ते जगति कल्याणकरा 
भवान्ति ॥ ६ ॥ 





पदाथे:--हे विद्वानों ( परम) झाए लोग जो ( गावः ) वाणियां हैं 


उन को ( मेदयथा ) सथुर करियो( जचित्‌ ) और ( अश्लरिरम्‌ ) अमडगलस्व॒रूप 
ओर अधर्माचरण करने वालों को (कृशम्‌) क्षीण्ण कृणाथा) करियो और (चित) 
भी ( सुप्रतीकम्‌ ) उच्चम प्रतीति कराने वाले द्वार आदि जिस में उस (भद्वम्‌ 
कल्याण करने शुद्र वायु ज्ञल और वक्त वाले ( गृहम्‌ ) गृह को ( कृशुय ) 
कारेये और ( समासु )म्राप्त दिद्वानों से प्रकाशमान सभाओं में (भद्धवाख.) लो 
कल्याण करने वाली सत्यभाषण से युक्त वाणियां उन को स्वीकार करियो और 
जो ( वः ) आप लोगों का ( बहत्‌ ) वा ( वय' )ज्नीवन ( डच्चने )कहा ज्ञासा 
हैं उस को करिये॥ ६ ॥ 


भावार्थे'-जो मु प्प कोमल, सत्य, धर्मपुक्त वाणी, तथा सर्व ऋतुओं 


में सुख करनो वाले घर को, सभा को और अधिक अवस्था को करने हैं दे 


पे अब 


ससार में कल्याण करन वाले होने हैं ॥ ६ ॥ 
ब्रथ प्रजा! कथं पालयेदित्याह ॥ 
अब प्रज्ञाओं का केसे पालन करे इस विषय को अगले मंत्र में 
कदते हैं || 
भ्रजाव॑ंती; सूयव॑सं रिशन्तीं: शुद्धा अप! संप्र- 
पाण पिबन्ती; । मा व: स्तेन ईंशत माघदौस: परि 
वो हेती रुद्रस्थ ठुज्या। ॥ ७॥ 
2जा;दंतीः । सुध्यवैसम्‌ । रिदान्तीः । शुद्ध: । भपः। 


रिज् 
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सधप्रपाने । पिबन्तीः । मा । वः । स्तेनः | ठडात | सा । 


अघ६इसः । परे । व: । होतिः । रुद्रस्य । दज्या: ॥ ७ 0 


पदार्थे:--( प्रजावतीः ) भ्रश्स्ताः प्रजा विधन्ते यासान्ता+ 
( सुयवसम्‌ ) दशोभने घासादकर्म । अन्रान्यपामपांत्युकारदृध्य॑म्‌ 
(रिशन्ती३) भक्तयन्तीः ( झुद्धा। ) निमेज्ञा: ( अप ) जलाने 
( सुप्रपाणे ) सुन्दरे जल्लपानस्थाने ( पिबन्ती३ ) ( मा ) (व१) 
युष्माकम्‌ ( स्तेन: ) चोरः ( इंगत ) हनने समर्था भवत्‌ (मा ) 
( अधषइंसः ) हिंस्रः पापकृत्‌ ( परि ) सवेतः ( व३ ) युप्साकम्‌ 
( हेति; ) वज्जम्‌ ( रुद्रस्य ) रोद्रकर्मक्तः (रज्या:) रक्षक्तु॥७॥ 


अन्वयः -हे राजन !यथा गोपः सयवस रिद्वान्तीः सुप्रपाणे 

शुद्धा ऋ्रपः पिबन्तीः प्रजावतीगाः पालयति तथा लव प्रजा; पाल्य 

यथा वः प्रजा? स्तेनोइघशंसइच सेशत तथा वो रुद्रस्य हेतिरे 
न्‍मा परि रज्या।॥ ७ ॥ 


भावाथे,--अच्र वाचकलु०- ये पितृवत्प्रजाः पालयान्ति 
शाद्धा5हारविहाराश्व रृत्त्ता पुरुषाथयन्ति स्तेनादीन्‌ दुष्टाहिछन्द- 
न्‍्ति ते राजामास्यभुत्या: प्रशेसनीया भवन्ति ॥ ७ ॥ 


थी थ७ ऑ ७ 


पदाथेः--हे राजन जैसे गोवोंका पालन करने वाला ( सयवसम ) 
धुन्दर घास आदि को ( रिशन्ती: ) भक्तण करती हुंई ( सुप्रषाणे, ) सुन्दर- 
जल पान के स्थान में (शद्धाः) निर्मल (अ्पः) जलों को (पिबन्ती:)पीती 
बती:) आए छनन्‍्तान वाली गौदों क। पालन करता है वैधे आप प्रजाओं का 
पालन कररिये झौर लेस (वः ) भाप लोगों की प्रशाओं को ( स्तेनः ) चोर- 
और ( अ्रघरासः ) पाप करने बाला डाकू (भा ) नहीं ( ईशात ) मारने में 








१६८४ ऋग्वेदः आ० हे | अ७ ६ | 4७०,.६२५॥| 


समर्थ होगे वैसे ( वः ) आप लोगों के सम्बन्ध में( दद्धस्य )रोव्र कर्म के करने- 
वाले का ( होते ) वज्ञ इन को ( मा) मत (परि,हृश्याः) परिवज्ञेन करे ॥ ७ ॥ 

भावाथेः --इस मन्त्र में वाचकलु०--जों पिता के सटश प्रभाश्रों का 
पाछन करते और शुद्ध भोजन और विहार वाल्ली कर के पुरुषार्थ करते और 


शा है. 
जोर आद़ि दुष्टों का छेदन करते हें वे राता अमात्य और भूरय प्रशेसा करने 
योग्य होते हैं ) ७ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 


उपेदमंपपर्चनमासु गोपूर्प एच्यताम्‌ । उप॑ 
ऋषपभस्य रेतस्य॒पेन्द्र तव॑ वोयें ॥ ८ ॥ २५ ॥ ६ ॥ 
उप । इृदम्‌ । उप$पर्चेनम्‌ । झआसु । गोषु । उप । प्ृच्य- 
ताम्‌ । उप । ऋषभस्य । रेतेसि । उप । इन्द्र । तव॑ । 
बीयें ॥ ८ ॥ २५ ॥ ६ ॥ 
पदार्थ;-( उप ) ( इदथ ) ( उपपर्चनम्‌ ) उपसब्धन्धः 
(आसु) (गोषु)पथिवीषु वाक्ु वा(3प) ( पुच्यतास्‌ ) सस्बध्यताप्त्‌ 


( उप ) ( ऋषभस्‍्य) श्रेष्ठस्य (रंतासि) वीर्य ( उप ) ( इन्द्र ) 
परमैश्वर्यकारक ( तव ) ( वीर्य ) पराक्रमे ॥ ८ ॥ 


अन्वय,-हे इन्द्र ! ऋषभस्प तव बोर्ये प्रजामिरुप पृथ्यताम्‌ 
रतास च स्वयोष पृष्यतामासु गोषपपर्चनमुप पच्यतामिद राजन- 
यनमुप पृच्यतास ॥ ८ ॥ ; 


भावाथे,-से राजादयों सनुष्या बिद्ंसो भूत्वा सभायां 
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परस्परस्थैकां सम्मतिं छूत्वा विरोषषिनाशेनेकतायां प्रयतन्ते तेईस्‍्व- 
गिडतसामथ्यों जायन्त इति ॥ ८ ॥ 


क्रन्र गवेन्द्रविद्याप्रजाराजधर्मवशनादेतदयेस्प पृवेसृक्तार्थेन सह 
सहडुगतिवेंदा ॥ 
अस्मिनष्याय इन्द्रसोमसूय्योंपाराज्यविश्वेदेवयो ध्रमिभत्वजगदी- 
श्वराप्ियावाएथिवीराज प्रजामरुच्छिडिपिन्यायेशो पदेश क वा गि या गु- 
पक कि है अर ४ ०.१५ 
एवणनादेतदर्थस्य पूर्वाष्यायार्थेन सह सहुगतिर्षेधा ॥ 


इनि श्रीमत्परमहंसपरित्रातकाचार्या ण्ां महाविदु्ां विरज्ञानन्दसरस्वती- 
स्वामिए जोप्येण अ्रीमदयानन्दसरस्वतीस्वॉमिना विरचिते 
सुप्रमाणपुक्त ऋ-वेदभाष्ये चतुथाप्टके पप्ठोउध्यायः परुच- 
विंशों वेट, पष्ठे मण्डले:्ाविंशं सूकतं च समाप्तम॥ 


पदा थे'-ह ( इन्द्र ) अत्यन्त ऐडवर्य के करने वाले ( ऋषभस्य ) 
श्रेष्ठ ( वब ) आप के ( वीयें ) पराक्रम में प्रज्ञाओं के साथ ( उप,पच्यताम ) 
संदन्ध करिये तथा ( रेतसि ) पराक्रम में आप को ( उप ) संबन्ध करना चाहिये 
और ( आासु ) इन ( गोषु ) पृथिवियों वा वाशियों में ( उपप्चनम ) समीप 
संबंध ( उप ) सम्बन्ध करना चाहिये और ( इृदम ) इस राजनीति का ( उप ) 
संबंध करना चाहिये ॥ ८ ॥ 


| (९ ९ कक वि श्र 
मावाथे-.को राजा आदे मनुष्य विदान होकर सभा में परश्यर की 
एक सम्मति कर के विरोध के नाश करने से एकता में प्रय्न करते हैं वे अज- 
ण्िडित सामथ्यंदाले होते हैं ॥ ८ ॥ 


. इस सूक्त में गो,स्द, विद्या, प्रना और राजा के धर्म का वर्णन करने से इस 
सूक्त के अ्रथे की इस से पूद सूर्त के अर्थ के साथ संगति शाननी चाहिये ॥ 
इस अध्याय में इन्त्र, सोम, सू्, प्रातःकाल, राज्य,विश्वेदेव, योधा, मित्रत्व, 





१३८६ भ्रहग्वेद: झर ० ७ | अ० ६ | ब७ २५ ॥ 


अगदीशवर, अप्नि, अन्तरिक्ष.'्थिवी, राजा, प्रशा,पवन, कारीगर, न्यावेदा, 
उपदेशक, वाणी और विद्या के गुण वर्सन करने से इस अध्याय के अर्थ 
की इस से पूर्व अध्याय के अथे के साथ संगति लाननी चाहिये ॥ 
यह शओरीमान्‌ परमहंस परिव्राज्ञकाचार्य विरज्ञानन्द सरस्वती स्वामीली के 
शिष्य श्रीमान दयानन्द सरस्वती स्वामी से रचित उत्तम प्रमाणों से 
युक्त, ऋहस्वेदभाष्य के चनुर्थ अछक में छठा अध्याय, पश्चीशवां धर्म 
और छठे मण्डल में अट्टाईशवा सक्त समाप्त हुआ।॥| 








अप में० ६। भ० ३ । सू० २९ ॥ १३८७ 
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ख्रथ पडचेस्पेकोनबतिंदात्तमस्प सुक्तस्प भरदाजों बाहरुपत्य 
ऋषि: | इन्द्रों देवता । १ । ३॥ ५ निचृत्रिष्ठपप । ४ जिछु- 
प्डन्दः | पेवतः स्वरः। २ भुरिकपड़क्तिः्लन्दः | पठ>चमः 
स्वरः । ६ ब्राह्मी उष्णिक छन्दः । ऋषभः स्वर: ॥ 
धअध मनुष्येः कथ्थ वत्तितव्यमित्याह ॥ 


अब छः ऋचा वाले उनवीशवें सक्त का प्राग्म्ध है उस के प्रथम पनत्र में 
मनप्यों को कैसा वताव करना चाहिये इस विषय को कहते हैं ॥ 


न्द्रं वो नरंः सख्याय सेपुमेही यन्त॑ः सुम- 
तयें चकाना! | महों हि दाता व्जुहस्तों अस्ति 
महामु रण्वमवंसे यजध्वम ॥ १ ॥ 

इन्द्रघू । वः । नर: । सरूयाय । सेपु)। महः । बनन्‍्तः । 
सुइमतयें । चकानाः । महः । हि। दाता । वज़ु5हस्तः । 
अस्ति । महाम्र्‌ । ऊं इातें।रएवस | अवसे । यजध्वचम्‌ ॥१॥ 
पदार्थ;:-( इन्द्रम्‌ ) ( वः ) युष्माकम्‌ ( नरः ) नायका£ 
( सरूषाय ) मिन्नभावाय ( सेपु। ) शपथ कुयुं। ( महः ) सह- 
दिज्ञानम्‌ ( यन्‍्तः ) ( सुमतये ) उत्तमप्रज्ञायं ( चकाना$ ) 

कामयमाना£+ ( मह. ) महते। विज्ञानस्प ( हि ) यत+ 
( दाता ) ( वज्जहस्तः ) इलाखपाणि; ( अत्ति ) ( महाम्‌ ) 
महान्तं सहादयं सवोध्यक्षप्त्‌ ( उः ) ( रण्वत्‌ ) रमणायमुपदेश- 
कम्‌ ( अवसे ) रक्षणाद्याय (यजध्वम्‌ ) सड़गच्छष्बं सत्कुरुत।१ 
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अन्चय:-हे नरो ये महो यन्‍्तः समतयें चकाना वः सख्या- 
येन्द्रे सेपुहिं थो महो दाता वजहस्तो5स्ति ते रणवं महामू अवसे रण्वं 
यज़ध्वम्‌ ॥ १ ॥ 

भावाथे--हे मन॒ष्पा ये युप्माक मिन्रत्वाय दढं शपथ रृत्वा 
तनुमनोधनेरुपकाराप यतन्ते तान्ययं सर्वदा सत्कुरुत ते; सह स- 
खिल्बे वत्तध्वस्‍्त ॥ १ ॥ 

पदाथ,--हे ( नरः ) तायक तगो को ( मह: ) बड़ विज्ञान को (यन्‍्नः) 


प्राल होते और ( सुमतये ) उत्तम वृद्धि के लिये ( चकाना: ) कामना करते 
हुए ( व: ) आप लोगों के ( सरध्याय ) मित्रपने के लिये ( इन्द्रय ) ऐेडवर्य के 
करन वाले का ( संपु ) शपथ करने हैं तथा ( हि ) जिस कारण तो (महः ) 
बद विज्ञान का (दाता) देनेवाला ओर (वल्नहस्तः) दाख और श्रस्रों से यक्त हाथों 
वाला( अस्ति ) हैं उस (रण्वम ) ग्मणीय उपदेशक € म्रहाम ) महान महाशय 
सवोध्यक्ष का (7) ही ( अबसे ) रक्षरग आदि के लिये ( यत्रध्वम ) मिलियेया 
सत्कार करिये ॥ ? ॥ 


भावांथ--हे मन॒त्यों ! तो आप लोगों के साथ पित्रल के लिये हट श- 
पश्च कर के तन,मन और पर्नों से उपका: मे लिये प्रयत्न करते हैं उस का आप लोग 
सवेदा सन्कार करिये तथा इन को साथ मित्रपम में बताब करिये॥ ! ॥ 


पुनः स राजा कि कुयोदित्याह ॥ 


फिर वह रात़ा कया करें हम विपय को अगले मन्त्र मे कहते हैं ॥ 


आ यस्मिन्हस्ते नया मिमित्तुरा रथें हिरणययें 
रथेष्ठा: । आ रइमयो गर्भस्त्यों! स्थरयोराध्वन्न- 


इबासों रुषणो युजाना; ॥ २॥ 
ग्ा्ट्फ्कतकत्कतकक़््ाः8--+-७>«'-+.हल.................... 


ऋग्वेद: मं० ६ । अ० ३ | सू० २९. ॥ १३८९, 


भा । यमन । हस्तें । नयों:। मिमिक्षु:। भा [(रपें। 
,। हिरण्ययें । रथेस्थाः। आ । रदसय॑ः । गर्भस्त्योभस्थुरयों:। 
था । भ्रध्वंन्‌ । प्रहवांसः | ठृर्षणः । युजानाः ॥ २ ॥ 


पदा्थे:-( आ ) समन्‍्तात्‌ ( यस्मिन्‌ ) ( हस्ते ) (नया) 
जुम्पो हितानि ( मिमिज्ुः ) सित्चन्ति सम्बधन्ति ( आ ) 
( रये ) ( हिरएयये ) तेजोमये ( रथेष्ठाः ) ये रथे तिष्ठन्ति ते 
( आ ) ( रइसयः ) किरणा इब ( गभस्त्योः ) बाहोमेध्ये 
( स्थरपोः ) स्थृलयो: । अन्र वशव्यत्ययेन लस्य स्थाने र (हा) 
( अध्वन ) अध्वानि मार्ग ( अश्वासः ) अश्या इव महान्तो 
विद्युदादयः एचर्था: ( रषणः ) बलिष्ठाः ( युजानाः ) युक्ता॥२॥ 








अन्वय:-हे मनुष्पा इन्द्रस्य यस्मिन्हस्ते रइ्मय करा मिमि- 
कुरिव नर्या; श्राखाएणि यस्‍्य हिरणयये रथे रथेष्ठ स्थ॒रयोग भ- 
स्व्यों: शखाखाशि सन्ति यस्य यानेपु टषणो5श्वास आ युजाना 
अध्वन्यानान्‍्या गमपन्ति ते सुखेजनाता मिमिक्षु ॥ २ ॥ 


है १ 
भावाथे-झन्न वाचकलु ०-पो राजा शलास्तविदों वरान्‌ 
घार्मिकाउद्युरान्विमानादियाननिमात्‌ठिछ्वल्पिनो विद्युदादिविधा वि- 
दुषः सत्कृत्य रक्षति तस्वैव सूर्यरुइ्मय इव यशांसि प्रथन्ते ॥ २ 


पदार्थ!--े मनुष्यों ऐश्वय करने वाले के ( यस्यिन ) जिस 
( हस्ते ) हस्त में ( रक्मयः ) किरणों के समान ( झा ) सब ओर से 
( मिमिक्षु: ) सिल्चन करते सम्बन्ध करते हैं तथा (नय्थो:) मनुष्यों के छिये।हित- 
कारक शख भोर अख खिस के ( हिरणयये ) तेश्त के विकार से बने हुए 
फू  कॉभ+++++7प7+57+7+5+ 
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( रथे ) रथ में और ( रथेप्ठाः ) रथ पर स्थित होने वाले जन झौर (स्थरयों:) 

स्थूज ( गभसपो: ) बाहुओं के मध्य में शस्र और भझत्त हैं तथा जिस के वाहनों 

में ( उषणः ) बलिप्ठ ( अश्वासः ) घोड़ों के समान बढ़े विजुजी भाई 

पदार्थ ( भा ) सब झोर से ( मुजाना ) युक्त ( अब्वन ) मार्ग में पानों को 

( भा) लाते हैं वे सुछ्चों से जनों का ( भा ) अच्छेप्कार सम्दन्ध करते हैं ॥ २ 
भावाथे(-तस मन्त्र में वचकलु०-“जों राजा शख्तर झार अस्त के 

लानने वाले, श्रेष्ठ, धार्मि क,दार तथा विमान आद़ि दाहनों के दनानेवाले शिदिपयों 


और बिकली आदि की विद्याओं झौर विद्वानों का सत्तार कर के रक्षा करता 
है उसी के सृपे के किरणों के समान यश बढ़ते हैं ॥ २ ॥ 


पुन; स राजा कीइश इत्याह ॥ 





फिर वह राज़ा कैसा हैं इस विषय की अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 


श्रिये ते पादा दुवआ मिमिक्षपरेष्णवजी गवसा 


दक्षिणावान्‌ । वसानो अत्क सरभिं ह॒झे क॑ स्व१- 
ऐेँ न॑ंतविषिरों बभूथ ॥ ३॥ 

श्रिये । ते । पादों | दुवः । आ । मिममरिक्षः । धष्णः। 
वज़ी। शर्बसा। दाक्षिणपवान्‌ । वसोनः । भरत्केम । 
सराभिप््‌ । हरे । कमर । स्वे।न । नृतों इति ।डपिरः। 
ब॒मुथ्‌ ॥ ३॥ 


पी प अ्रये ) लष्षन्ये ( ते ) तब ( पादा ) पादी 
( दुबः ) कार्यलेबनम (आा ) ( मिमिव्ुः ) आतिरुचतः 
( करु्णु। ) भगर्म: ( बज्जी ) झर्ाखचारी ( शबसा ) बलेन 
जीप: 33355 ३ 23394 94८30: २२० ०२२०० 





पर मं० ६ । अ० ६ | सू्‌ ० २९, ॥ १३९९ 





( दक्षिणावान्‌ ) प्रह्मास्ता दक्षिणा बिथते यस्य स। ( बसान+ ) घार- 
| यन्‌ ( ऋत्कम्‌ ) व्याप्तशील॑ वस्रम्‌ ( सुरभिम्‌ ) सुगन्धम्‌ , 
(ब्यो) द्रष्टद ( कम्र्‌ ) सखकर सुम्दरम ( स्वः ) सुखम्‌ ( न ) 
इव ( झतो ) नेतः ( इषिरः ) ज्ञानवान्‌ ( बमथ ) मवेः ॥ ३॥ 


बन्वयः-हे उतो! यस्‍्प ते पादा दुबः थ्रिय आ मिमिचु: इव- 

सा धुष्णवेजी दक्षिणावान्ददो के सुरभिमत्क वसानः स्वर्ण इषिरो 
यस्‍त्व॑ बभूय ते त्वां बय॑ सेवेमहि ॥ ३ ॥ 

भावार्थ:-हे राजन ! यत्प तवाश्रमेण पुष्कल। श्रीर्घासाच छा- 
दनयानानि सुख प्रातिष्ठा च प्राप्नोति सो$स्मामिमेवान्‌ कथन 
सेव्यते ॥ ३ ॥ 

पदार्थे।-हे (जुनो) नायक अग्रणी जन ज्ञिन (ने) आप के (पादा) पाद 
( दुदः) कार्य सेवन को (ख्थिये) लक्ष्मी के लिये (भआा,मिपमिश्षु:) चशरोमोर सीचते 
हैं और (शवसा) बल से (पृष्ण.)ढींठ (वी) शस्त्र भौर भस्त्रों को धारण करने- 
वाले ( दक्षिणावात्‌ ) उत्तम दच्चिणावान्‌ ( दृश ) देखने के लिये ( कप ) 
सूर्य करने वाले सुन्दर ( सरभिम ) सुगन्‍्ध को झोौर ( अत्कमू ) व्याप्तिशील 
वस्त्र को ( वसानः ) धारण करने हुए ( सत्र: ) सुख को ( न ) तैसे ( इणिरः ) 
ज्ञानवान बेसे जो आप ( वभूथ ) प्रसिद्ध ही उन आप की हम लोग सेवा- 
करें ॥ ३ ॥ है 

भावाथें।--दे राजन ! जिन भाप के साशक्षय से घत्पन्त ऋटमी, थास, 
ओढदना, वाहन, सुल और प्रतिष्ठा प्र।प्त होती हे वह आप हम लोगों से केसे 
नहीं सेवन करने पोग्य हैं || ३ ॥ 

पुनः स कीद्शो मवेदित्याह ॥ 
फिर वह कैसा होदे इस विषय को अगले मंत्र में कहते हैं ॥ 


स सोम आमिश्लतमः सुते भुय्वस्मिन्पक्ति 


का 
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पच्यते सन्ति धाना:। इन्द्र नरः स्तुवन्तों बह्मकारा 
उक्था झंसंनन्‍्तों देववांततमाः ॥ ४ ॥ 

सः । सोम । झासिश्लतमः । स॒तः । भृत्‌ । यास्सिन । 
पक्तिः । पच्यतें । सन्ति । धाना। इन्‍्द्रम। नरः । स्त॒वन्तः। 
ब्रह्म /काराः । उक्था । ड्ांसन्तः। देववात$त्तमाः ॥ ४॥ 





पदार्थ:-( सः ) (सोमः ) ऐेश्वयेयोग आओषाधिरसो वा 
( आमिश्लतमः ) समनन्‍्तादतिशयेन मिश्रितः ( सुतः ) निष्पनन: 
( भूत ) भवाते ( यस्सित ) ( पक्तिः ) पाकः ( पच्यते ) 
( सन्ति ) ( धानाः ) भ्रष्टान्यनानि ) ( इन्द्रमू ) ( नर ) 
विदृत्सु नायकाः ( स्तुबन्तः ) प्रशंसन्‍्तः ( ब्रह्मकारा: ) ये वृह् 
घनमन् वा कुबेन्ति ते ( उक्या ) उक्तानि वक्तव्यानि( इंसन्तः ) 
उपादेशन्तः ( देववाततमाः ) येइतिदवायेन देवान्‌ विदुषः पदार्थान्‌ 
वा प्राप्नुवन्ति ते ॥ 9 ॥ 


अन्वय:-हे नरो यस्मिन्‌ राजनि पक्ति: पच्यते घानाः सन्त्या- 
मिइलतमः सुतः सोमों भूबमिन्द्रं स्तुवन्तों अह्मकारा देववाततमा 
उक्था इीसन्‍्तः सन्ति स भवानस्मार्क राजा भवतु ॥ 9 ॥ 


है $ ५, के ३ नरक कट 
े भावाथ:-बढदि सधामिकों राजा न स्पात्तहि सवे व्यवहारा 
विलुप्परन । यरिमिन्तसति घपनधान्येश्वर्य दधाति ता धार्मिक्यः प्रजा: 


७५0 


सान्‍त ४ ७ 


पदाथ,-.हे ( नए ) ऐदानों भें अग्रणी जनो ( पस्मिन्‌) लिस राजा 
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4 के होने पर ( पर्तिः ) पाक ( एच्चते ) पकाया जाता हे ( धांना: ) मुंझे 
इए अस्त हैं (आमिद्लतम!ः) चारों ओर से भक्‍्रत्यन्त मिला हुआ ( स॒तः ) उत्पस्ध 
«| ( सोमः ) ऐड्वर्य का योग वा ओपषधि का रस ( भूत्‌ ) होता है और जिस 
( इन्द्रमू ) ऐडवर्य कारक की ( स्तृवन्तः ) प्रशंसा करते हुए ( ब्रह्मकराः: ) धन 
वा अन्न को करने वाले ( देववाततमाः ) अतिशय विद्वानों वा पढ़ाथा को प्राप्त 
होने वाले (डकथा) कहने योग्य वचरनों का (दांसन्तः) उपदेश देते हुए ( सल्सि ) 
हैं ( सः ) वह ग्राप हस लोगों के राता दूतिपे ॥ ४ ॥ 


भावार्थे(-बो वह धार्मिक राजा न होये तो सब व्यवहार लोप हो।ें 


कि जिस के होने पर धन धान्य और टेहवर्य को धारण करती दें वे धर्मयुक्त 
प्रशायें होती हें ॥ ४ ॥ 


ऋयेश्वरः कीदृशो स्तीत्याह 6 

सद ईल्‍्दर केसर हे इस विषय को अगले यंत्र में कदते दें ॥ 

न ते अन्तः शव॑सो धाय्यस्थ वि तु बाबधे 
रोदंसी मड़ित्वा । त्रा ता सूरिः ऐणाति ततुजानों 
यूथेवाप्सु समीनमान ऊती ॥ ५६ ॥ 

न। ते। धन्तः। शर्वसः। धायि । भसय। वि। तृ। बा- 
बधे। रोदेसी झततें। महिंत्वा। भा। ता । सूरिः। एणति | 
तू्तजानः । युधा$ईव । भपसु | सम्र॒5ईज॑मानः। ऊती ॥७॥ 

पदार्थ:-( न ) निषेधे (ते) तवेहबरस्प ( अनन्‍्तः ) 
# तीमा ( शवसः ) बलस्य ( धापि ) प्रियते ( अरय ) ( वि) 
( तु ) ( बाबधे ) बध्नाति ( रोदसी ) थावाष्टथिव्यों (महित्वा) 


१७४ 
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महत्वेन ( आा ) ( ता ) तानि ( सूरिः ) विद्वान ( पणति ) 
सुखयति ( तृत॒जानः ) छझिप्रकारी ( यूयेव ) समूह इब (श्प्यु) 
प्राण्ेष जलेषु वा( समीजमानः ) सम्पक्सह्ृगच्छमानः( ऊती ) 
ऊत्पा रक्षणायया क्रियया ॥ ५ ॥# 

अ्रन्वय (--हे जगदीश्वर ! पस्या$सय ते शवसो४न्त+ केनापि 
न धायि यस्तु महित्वा रोदसी वि बाबधे यर्य ते ता ऊती समीजमानत्त्तु- 
हुजानः सूरिएप्सु यूयेव सर्वाना पणशाति स मवानस्मामिरीडथोस्ति ॥५॥ 


₹ः 
भावाथे-हे मनुष्या योइनन्‍्तगुशकर्मस्वभावः सर्वस्य प्र- 
बन्धकतोंपासितः सन्‍त्सुख प्रदातेश्वरोस्ति स एव सर्वेरुपासनीय ॥५॥ 


पदार्थ:- है लगदीझवर जिस / भ्रस्थ ) इस (ते) आप ईदवर के ( शव- 
सः ) बल की ( अन्नः ) सीमा किसी से भी (न) नहीं ( धापि ) धारण... 
की जाती है (त ) और ज्ञो ( महेल्‍्खा ) बड़प्पन से ( रोदसी ) अन्तरित्त 
और प्रथिदी को ( वि, बाबधे ) बांधता है और ज्ञिन आप के ( ता) उन कयें को 
( उती ) रक्षण आदि क्रिया से ( समीत्तमानः ) उलस्तम प्रकार बिलता 
हुआ ( ततुलानः ) छीध्रकार्य करने वाला ( सरिः ) दिदान्‌ ( अष्स ) प्राणों 
वा अलों में ( युथेव ) सम्‌द के सटण सब को ( आ, पृरानि ) खुली करताईें 
वह भाप इम छ्ोगों से स्तुति करने योग्य हैं ॥ ५ ॥ 


भावार्थ;--हे मतुष्पो ! जो अनन्त गुण कर्म और स्वमॉव्युक्त और 
सब का प्रवन्ध करने वाला, उपासना किया हुआ सुष्द का देने वाजा ईंदवर दें 
बड़ी सद से उपासना करने योग्य है ॥ ५ ॥ 
अयेश्वरत्वे राजाबिप्यमाह ॥ 
अद इंत्दरत्व में राप्तोतिदय को अगले मंत्र में कहते हैं ॥ 
हुआ 


शवेदिन्द्रं: सुहव॑ ऋणष्वों अस्तृती अनृती हि- 


ब्प् 
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रिश्नत्र: सत्वां। ख॒वा हि जातो असमात्योजाः 
पुरू च॑ वृत्रा हैनति नि दस्यून्‌ ॥ ६ ॥ १ ७ 

एवं । इत्‌ । इन्द्र! । सु5हवः । ऋष्वः । भरतु । ऊती । 
भनृती । हिरिउशिप्रः । सत्वा। एवं । हि । जातः । भरसमा- 
तिइश्रोजाः । पुरु । व्‌ । छुत्रा । हनाते । नि। दस्युन्‌ ॥६॥१॥ 





पदार्थेः-( शव) ( इत) अपि ( इन्द्र: ) इंश्वरोपासको रा- 
जा ( सहवः ) शोमन इव आह्वान यस्‍्य (ऋरुष्वः) महान (अट्तु ) 
(ऊती) रक्षपा (अनुती) अरक्षया (हिरिश्षेप्रः) हिरी हारिते ग्रिप्रे 
हनुनाशिके यस्य सः ( सत्वा ) ये सीदति स पुरुषार्थी (एवम) 
पत्र निपात-प चेति दीघं: । ( हि ) खलु ( जातः ) प्रासि- 
डश ( असमात्योजाः ) असमाति अतुल्यतोजो यस्‍्य लः ( पुरू, ) 
बहु । अनच्र संहितायामिति दीघेः (च) ( रचा) पनानि ( हनाते.) 
हन्ति ( नि ) नित्यम्‌ ( दस्यून ) दुष्टस्तेनान्‌ ॥ ६ ॥ 


अन्वय:-हे मनुष्या यः सुहव कटष्वो हिरिशिभप्रस्सस्वन्द्र 
उत्यनृती सुखकर्ता जातश्वाउस्तु स एवेदानन्दप्रदों भवतु। यो 
हतमात्पोजाः पुंछू रभोनपति दस्यूँर्चनि हनति स एवा सम्राद्‌ 
मवितुमहेति ॥ ६ ॥ 


श 6 8 कण 
भावाथं,--सत एवं महाद राजा यो नीतिज्ञान रक्तित्वा धार्मि- 


की; प्रजाः सम्पाल्य स्तेनादीन्‌ पापान एहुणाति स एवं सज्जनेः 
| सेबनीयो$स्ति ॥ ६ ॥ 


) 'पका/५+क (७०४ :७७ पक ना 3 न» ९०-3रिन वानी >-भ००>०ल्‍मम. 
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अभेन्द्रसखित्वदातृयो धीइवरगुणवणनादेतदर्येस्थ पुवेसृक्ताेन सह 
सहुगतिवेधा ॥ 


इत्पेकोनतिशत्तमं सूक्त प्रथमों बर्गइ्च समाप्त? ॥ 


पदार्थ!--ह मनुष्पो लो (सुहदः ) सुन्दर पुकारना लिसका रेसा 
( आऋत्यः ) बढ़ा ( हिरिदिप्र: ) हरे रंग की ठुडटी और नासिका युक्त (सत्वा ) 
परिश्रम से प्रुषार्थ करने झोर ( इन्द्र: ) ईदवर की उपासना करने बा- 
जा राजा ( उती ) रक्ा वा (अनुनी) भ्रतक्षा से सुत्त करने वाज्ला ( जातः, से ) 
ओर प्रासिद ( अस्तु ) को बढ (एवं) ढी (त्‌ ) निउ्जयसे आनन्द देने दाला होगे 
झोर को ( दि ) निश्यय से ( असमात्योत्रा: ) नहीं तुल्प पराक्रप मिसतका वश 
पुछू ) बहुत ( वत्रा ) थर्नों की वृद्धि करता है और ( दस्वन ) दुष्ट चोरों- 
का (नि,हनति) नित्य नाश करता हे वद्ध ( एवा ) ही चक्रवर्ती राजा होने के 
योग्य हैं ॥ ६ ॥ 


भावाधे(--दरी बड़ा एत्ञा हे ज्ञो नीनि के लानने वालों की रखा क- 


रहे धर्मिष्ठ प्रताओं का पालन करके चोर आदि पापियों को नहीं ग्रतदण कर- 
ता है वद्दी सम्तलनों से सेवन करने योग्य है ॥ ६ ॥| 
इस सक्त में इन्द्र, मित्रपन,देने वाले और थघुद्ध करने वाले तथा ईइवर के गुण्यों का 
वर्णन करने से दस सक्त के अर्थ की इस से पव सक्त के अ्थे के साथ संगति 
माननी चाहिये ॥ 

यद उनतीसवां सूक और पहिला वर्ग समाप्त हुआ ॥ 





* ऋशग्ेद: मे० ६। भ्र० ३ | सू० ३० ॥ १३६९७ 
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ऋषथ प5चर्चस्य जिंशत्तमस्य सृक्तस्य भरद्दाजो बाईसपत्य 
ऋषि: । इन्द्रो देवता | १।२। ३ निचृत्रिष्ठुप्हन्दः। चेवतः स्व॒र:। 
8 पह़क्तिड्छन्दः । पहुचमः स्वर: । ५ ब्राह्मी उष्णिक 
छनन्‍्दः | अटपम:; स्वर: ॥ 
ध्रथ राजा कीद्शों भवेदित्याह ॥ 


भरद पांच ऋचावाल्ले तीकवें सूक्त का प्रारम्भ हे उस के प्रथम मनन मे राजा 
फेसा होगे इस विषय को कहते हैं ॥ 


भूय इद्धांटथे वीयांयँ एकों अजुर्यों दंयते 
वसृ॑नि | प्र रिरिचे दिव इन्द्र: एथिव्या अडोमि- 
दस्य प्रति रोदसी उभे ॥ १ ॥ 
भूयः । इत्‌ । वद्घे | वीयोय । एक: | भजुयें: । दय- 
ते वर्सूनि । प्र । रिरिचि । दिवः। इन्द्र । एथिव्या: । 
अरद्धमू । इत । भस्य ॥ प्रति । रोदेसी इति । उमे 
इति ॥ १ ॥ 
पदार्थ:-( भूयः ) ( इत्‌ ) एव ( वारघे ) बर्षेते (वीर्यो) 
पराक्रमाय ( एकः ) असहायः ( अजुयः ) अजीरो युवा 
( दयते ) ददाते ( बसाने ) धनानि ( प्र ) ( रिरेचे ) रिण- 
सथ्यतिरिक्तों मवति ( दिवः ) प्रकाशमानात्पदार्थोन्तरात ( इन्द्रः) 
सूर्य इव ( शथिष्या: ) भभे; ( अद्धंव ) भगोलादंम ( इत्‌ ) 
इब ( अ्स्यप ) ( प्रति ) ( रोदसी ) घाबाश्यिष्यों ( उम्र )॥१॥ 
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अन्वयः-हे मनुष्या ययेन्द्रो दिवः एथिव्या अद्धेमुसे रोद- 
सी प्रत्पर्द्ध च प्रकाशते सर्वेभ्यः प्र रिर्चे:स्पेदेबा$:कर्प ऐन सर्च 
लोका बसेल्ते तदिदयो राजा वीयोय मयो वादव एको$जु ः सन्‌ 
बसाने दयते स एवं बरो जायते॥ १ ॥ 


भावार्थे:-अन्न वाचकलु ०-यो राजा सयवच्छुभगुणेः सुसहा- 
मै; ससामग्रया च प्रकाशमानों यशस्वी जायते यथा से सर्वेधां 
भगोलानां सम्मखे स्थितानां मगोलाधोनां प्रकाश करोति तथे 
व न्‍्यायाइन्यावयो्मध्ये न्‍्यायसेव प्रकाञमेस्सबेंस्य उसये च॑ 
दयात्‌ ॥ १ ॥ 


पदार्थे:--हे गत॒प्पो तेसे ( इन्द्र: ) सूप के समान वर्तमान जन (दिवः) 
प्रकाशमान पद्ाथान्तर और ( पय्रिव्या: ) भूमि से ( अर्द्धमू ) भूगोल का भर्ड 
भाग ( मे ) दोनों ( रोदसी ) अन्तरिक्ष और पृथिवीभगोल के ( प्रति ) 
प्रति अर्दधाग प्रकाशित होता है और सब से ( प्र,रिरिचे ) समर्थ होता हे 
तथा (अस्य) इस के (इत) ही आक्रबण से सम्वर्ण कोझ वत्तेमान हैं उस( इत्‌ ) 
ही प्रकार से तो रात्ा ( वीयाय ) पराक्रम के लिये ( भूयः ) फिर ( वादुपे ) 
बदता और ( एकः ) सहायरहित ( भल्॒र्ग्य: ) युवा हमरा ( दसूनि ) धनों को 
( दयते ) देता हे वी ओछ होगा है ॥ ! ॥ 


भावाथे:--रुस यनन्‍्न में वाचकलु ०---त्ो राज्ञा सूप के समान श्रेष्ठ गृण्ों, 
ओए सहायों और उत्तम साम्रग्री से प्रकाशयान यशस्वी होता है और जैसे 
सूरे सम्पर्ण भूगोल के सम्मुण स्थित मगोल के अर्धभागों का प्रकाश करता है 


बसे ही न्याय और अम्पाय के दीच मे से न्याय का ही प्रकाश करे भोर सब 
के लिये दोनों को देवे ॥ १॥ 


जजऊ......0ह0हहतहह | 
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पुनः स राजा कीइशो भवेदिस्पाह ॥ 
* [फिर बढ़ राजा कैसा होते रसविधय को अगले मंत्र मे कदते हैं ॥ 


शा मन्ये बहद॑सुर्यमस्य॒ यानि दाधार न- 
किरा मिंनाति। दिविदिंवे सूर्यीं दरश्शतों भूद्दि स- 
दमान्युविया सुक्रतुंधोत्‌ ॥ २॥ 

भर्ध | मनन्‍्ये | बहत्‌ । भसुयेम्‌ । भस्य। यातें। दाधाई। 


नाक: । आ। मिनाति। दिवेददिंवे। सयेः। दशतः। भृत्‌ । 
बि । सदर्मानि । उविया । सु&क्र्तु:। घात्‌ ॥ २ ॥ 


पदार्थ,-( आधा ) आनन्तर्य । अनभ निपषातस्य चेतिदीघः 
( मन्यपे ) ( वहत्‌ ) महत्‌ ( ऋअसु्येत ) असुरस्य मेघस्पेदम्‌ 
( ध्स्प ) ( याने ) वायुदलानि ( दाघार ) दधाति ( नकिः ) 
न (आरा) ( मिनाते ) हिनास्त ( दिवेदिबे ) प्रतिदिन 
( सूर्यः ) सविता ( दर्शतः ) व्रष्टव्यः प्रष्ठब्यो वा ( भूत्‌ ) भवाति 
(वि) ( सदमाने ) क््थानानि ( उविया ) ए्पषिव्या सह 
( सुकतु: ) शोभमनकम ( घात्‌ ) दधाति ॥ २॥ 


श्न्वय:-हे राजन ! यथा दर्शतः सुक्रतुः सूख्यों दिवोदिवे य- 
दस्य बहदसभ यानि चर दाघारेने नकिरा भिनाति। उर्जया स- 
है सदमानि धातू तथा सबान्‌ वि भत्‌ । भ्रपैवस्भत ट्यां राजा- 
नमह मन्ये ॥ २॥ 


<ाय०७३००७०७७० का... 
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भावाथे;-क्रत्र॒ वायकलु “>पथा सविता प्रतिदिन मेर्थ 
धटव्रा वर्षित्वा पथिवीं तत्रस्थान्‌ पदाधोश्चॉ४हिंसिटश धर्रात 
तथैब राज्य घत्वा सुर बर्षित्वा प्रजया सह न्यायकर्माणि राजा 
दधीत ॥ २॥ 


पदाथे:--हे राजन्‌ जैसे ( दर्शतः ) देखने वापूऊने योग्य ( सक्रतुः 
बाम कर्म करने बाला ( सूर्य: ) मूर्थ ( दिवेदिये ) प्रतिदिन जो ( भ्रस्थ ) इस- 
के ( बृहत्‌ ) बढ़े (अस॒र्यम) मेघ के सम्बन्धी का और ( यानि ) जिन वायुद- 
लो का ( दाधार ) धारण करता हेझौर इसको ( नकिः ) नहीं ( झा,मिनाति ) 
नष्ट करता है और ( उ्विया ) पथिवी के साथ ( सदमानि ) स्थानों को 
( थातू ) धारण करता है वैसे आप ( वि,भत्‌ ) होते हैं ( अथा ) इस के झ्नन- 
न्तर ऐसे हुए आप को राता में ( मन्ये ) मानता हैं, ॥ २॥ 


भावाथः--दस मंत्रमें दाचकलु ०--जैसे स्व प्रतिदिन मेष को था 


रण करके वर्षा के पृथिवी और पृथिवीस्थ पद़ाथों का नाश नहीं करके धारण 
करता है वैसे ही राज्य कोधारण करके सुत्र को व्ाकेप्रता के साथ न्यायकर्मी 


को राता चारण करे ॥ २॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को भगले मंत्र में कहते हैं | 


श्रदया चित्त वित्तदपों नदीनां यद॑भ्यों अरंदो 
गातुमेन्द्र ।नि पर्वेता अद्मसदों न सेदुस्त्वचां 


$₹*०. 


हहुछानि सुक्रतो रजाँसि ॥ ३ ४ 


भय। चित । नु । चित। तत्‌ । भरपः । नदीनास । बत्‌। 
भाग्य:। घरेदः गातुम्‌ । इन्द्र । ।नि। पर्वंताः । भवस$सर्दः। 
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कफ 


न । सेदुः । त्वयां । दृहलानि । सुक्रतों इति सुइकतों । 
रजौसि ॥ ३॥॥ 


|; 

इव (न) सथ्ः । अत्र ऋचि तुनुघेति दी्घेः ( चित) अपि (तत ) 
तानि ( अपः ) जलाने (नदीनाव) ( यत्‌ ) ( आय ) नदी- 
भ्यः ( ऋरदः ) विलिखत्याकर्षतिं ( गातुघ ) भूमिस ( इन्द्र ) 
सूर्य इव वर्तमान ( ने ) ( पवेता/) मेघाः ( अदमसदः ) यरेड- 
दमस्वत्तव्येषु सीदान्त ( न )इथ ( सेदुः ) सीदन्ति (त्वया ) 
रक्षकेश पतिना सह ( दृहछ्ानि ) प्रतानि (सुक्रतों ) सुष्ठुकम प्रक्ञ 
( रजांसि ) ज़ोकविशेषाणि ॥ ३ ॥ 


पदार्थ:--( अद्या ) अन्न संहितायामिति दीघेः ( चित ) 


अन्वयः-हे सुकतो इन्द्र ! चित्‌ सूर्यो गातुमरदी नदीनां स- 

' काशादपो$रदों यदाभ्यो5रद॒स्तचिदपेति तथाउया त्वं न विधेहि। 

यया सूर्येश रजांसि दह्ानि घृताने तथाइद्याइद्ससवः पर्वता न 
त्वया प्रजा राजजनाशथ्व नि षेदु$॥ १ ॥ 


भावार्थ:-अत्रोपमावाचकलु ०- हे राजन्‌ ! यथा सू यौदखि- 
लेम्यः पदार्थभ्यो$छ्ो मासान्‌ रस घृत्वा मेघमणडले संस्थाप्य वर्षास 
ब्पित्वा प्रजा सुखयाते तथा त्वमष्टस मासेषु प्रजाभ्पः कर ढत्वा 
चातुर्मास्पे दद्याः ॥ ३ ॥ ह 


| पदाथे'-* ( सुक्रतो ) श्रेष्ठ कमी को उत्तम प्रकार सानने वाले 
( इन्द्र ) सूर्यके समान वत्तेमान ( चित ) जैसे सूे ( गातुम) भूमि का (अरदः) 
झाकदेश करता है तथा ( नदीनाम ) नदियों के समीप ले,( झ्पः ) शल्ों का 





शैकहं 
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झाकरषणा करता है और (यत्‌) तो (भ्राभ्य;) इन नदियों से खैंचता (तत्‌) वह (चित) 
भी वर्षता है बेसे (अद्या) आल आप (न) शीघू कारिये शोर तैसे सूपेसे ( रणांसि ) 
ज्ोकविदेष (टहकपनि) धारण किये गये वैसे आज (अद्मसदूः) उत्तम प्रकार खा- 
ने योग्यों में स्थित होने वाले ( पर्वताः ) मंध ( ने ) नैते बैंसे ( त्वया ) रचक 
वा स्वामी आप से प्रज्ञा और राजजन ( नि,सेंदुः ) स्थित होते हैं ॥ ३ ॥ 
भावारथ--उस मंत्र में उपमावाचकलु०--हे राजन ! जेसे सूर्य सम्पू- 


थी पदार्थी से ग्राठ महीने रस धारण करके मेघमण्डल में स्थापित करके वर्धाओं - 
में बर्चाके प्रलाओों को सुघी करता है वैसे आप झाठ मासों में प्रजाओं से कर लेकर 


७४३० 


चर्षाकाल में देव ॥ ३ ॥ 
पुनरीख्यरः कीद्गो5स्तीत्याह ॥ 
फिर ईइवर कैसा हैं इस विपयकों अगले मंत्र में कबते हैँ ॥ 
सत्यमित्तन्न लावं अन्‍्यो अस्तीन्द्रं देवी न म- 
त्यों ज्यायान्‌ | अहन्नाहें परिशर्यानमर्णों<र्वा- 
सूजों अपो अच्छा समुद्रम्‌ ॥ ४॥ 
सत्यम्‌ । इत्‌ । तत्‌ । न। त्वाधबांनू । भन्‍यः । भरित | 
इन्द्रे। देवः । न । मत्ये: । ज्यायांत्‌ | भहन। भहिंम्‌ । परि६- 
दायोनम्‌ । भणे: । अब । असुजः | अपः। अच्छे ।स- 
मुद्घम ॥ ४ ॥ 


पदार्थे:-(सत्यघ) सत्सु साधु (इत्‌) एव (तत्‌) (न ) नियेषे 
(वावान्‌) स्वया सदश। (अन्‍्यः) मिन्नः (ऋगस्ति) (इन्द्र) सूर्य इव 
स्वप्रकाशमान जगदीश (देवः) विद्वान्प्रकाशमानों लोको वा ( न) 
( मत्यः ) ( ज्यूयान्‌ ) महान्‌ ( ऋदन ) हन्ति ( अहम ) 
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व्याप्त॒वन्त सेघम्‌ ( परिशयानम्‌ ) सवेतः शयानमिव ( श्रणः ) 
उदकम्‌ ( ऋाब ) ( अखूज: ) रुजति (कपः ) जलानि 
( अच्छा ) सब्यक । अप्रत्र संहितायामिति दीघेः ( समुद्रम ) 
सागरमल्तरितक्ष वा ॥ ४ ॥ 


अन्यय: - हे इन्द्र ! पतस्तवया निर्मतस्सविता पारिशयानमाहि- 
महन्णों५प: समुद्रमच्छापवाइसजस्तस्मादन्पस्त्वावान्‌ कोप्पन्यो 
ज्यायानास्ति न देवो न मच्यश्रास्तीति तत्सत्यमिदेवात्ति ॥ ४ ॥ 


+ नर 
भावाथे,-हे मनुष्या येन जगत्पालनायाकषेकों दृष्टिप्रका- 
वाकरः सर्यो निर्मितो मेघशच तस्माज्जगदीश्वरेण तुल्यः को $पि नास्ति 
| कुततोडविक इति तथ्यं विजानीत ॥ ४ ॥ 


पदार्थ '-5 ( शस्त्र ) स॒प्य के सटश अपने से प्रकाशमान जगदी स्वर 
लिससे आप से बनाया गया सपब्य ( परिशयानम ) चारो ओर से सोते हुएसे 
( अहिय ) व्याप्त होने वाले मेघ का ( अहन ) नाश करताईह झोौर ( कझणाः ) 
कमर पढ़ते जल वा अन्य (अपः) झलों ओर (समुद्रम) सागर वा अन्तरिश्को 
( अच्छा ) उत्तम प्रकार ( अव,असृज्ञः) उत्पन्न करता हैं इससे ( अन्यः ) और 
( स्वावान्‌ ) आपके सटश कोई भी दूसरा ( ज्यायान्‌ ) बदा नहीं है (न )न 
( देवः ) विद्वान वा प्रकाशमान और (न) न (मस्पेः ) सावारण मनुष्य 
( अस्ति ) हे ( तत्‌ ) वह ( सस्पम ) श्रेणों में श्लेश (इस ) ही है ॥ ७ ॥ 


ः कक ७, च, लिये | 
भावा थ'-हे मनुष्यों / ज्ञिस जगदीण्वर ने ज्ञगत के पालन के लिये 
आकर्षण करने और वृष्टि तथा प्रकाश करने वाला सूदे और मेथ छनाया 


इस कारणा से तगदीशवर के तुल्य कोई भी नहीं है फिर अधिक कहां से 
हो यह सत्य जानिये ॥ ४ ॥ 
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पुनस्‍्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषयकों अगले मन्त्र में करते हैं ॥ 
त्वमपों वि दुरो विपृ॑चीरिन्द्र दृहण्मरुजः पर्वे- 
तस्य । राजाभवों जगतइचर्षणीनां साक॑ सूर्य 
जनयन्यामुषासम्र ॥ ५ ॥ २॥ 


त्वप्त्‌ | भ्रपः। वि | दरः। विषचीः । इन्द्र । हहरूम । 
भरुजः । पर्वेतस्य । राजा | अभवः । जगंतः । चषणी- 
नाम । साकम्‌ । सर्यग्र ! जनवंन । द्याप्त । उष- 
संम्‌॥५॥ २४७ 


पदार्थ:-( खम्‌ ) ( अ्रपः ) जलानि प्राणान्‌ वा ( वि) 
(दुर ) द्वाराणि ( विषूच्ीः ) व्याप्तानि ( इन्द्र ) परमेश्वये- 
प्रद जगदीखर ( इहव्डम्‌) धुवत्‌ ( ऋरुजः ) रुज ( पक्‍तस्थ ) 
मेघस्प (राजा ) ( अभवः ) भवतेि ( जगतः ) संसारस्य 
( चर्पणीनाम्‌ ) मनुष्याणाम्‌ ( साकम ) सह (सख्येम्र ) 


( जनयन्‌ ) उत्पादयन (द्याप्तू ) प्रकाशम्‌ ( उपाससम्‌ ) दिन- 
मुख प्रमातम्‌ ॥ ५॥ 


अन्वयः-हे इन्द्र! यथा सय्येः पवतस्य दहतं रुजति विषयी 
बुर प्रकाशपण्न पा एव वर्षयाते जगतश्रषेशीनां राजा भवाति तथा 


स्व जुय्य यागुपास व जनपस्त्सर्वें: साक॑ व्याप्त: सन्‌ दःखमरुजो 
जगतश्चषणीनाउच राजाइमबः ॥ ५ ॥ 
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भावार्थ--अन्न वाचकलु ०-हे मनुष्या यः सूयोदीनामृत्पा- 
दकः प्रकाशको धर्ता सर्वेषु व्याप्तो जगदीश्वरो$स्ित तसात्सना 
सह सततमुपासीष्वामिति ॥ ५ ॥ 
अनेन्‍्द्रराजसय्येश्वरगुणव्णनादेतद येस्प पूरवेसृक्तार्थन सह सहुग- 
तिर्वेधा ॥। 


इति बिशत्तम सक्त द्वितीयों वगेश्व समाप्तः ॥ 

पदाथ'-६ ( इन्द्र ) भत्यस्त ऐश्वप्ये के देने वाल बमगदीश्वर नस 
पघ॒प्पे ( पवंतस्प ) मेंघ के ( दृहकम ) ढढ़ भागका भंग करता आर (विषूर्चीः ) 
प्याप्त ( डरः ) द्वारों को प्राकदित करता हुआ ( झपः ) ज्लों वा प्रा्णों को 
(वि) विणेष द* व शेताह तथा (ज्गतः) संसारके (च्षणीनाम) मनुष्योंका (राज़ा) 
राज्ञा होताहे वैसे ( त्वम्‌ ) आप ( सूय्येम्‌ ) सब्ये और (दाम) प्रकाशकों और 
( उधासम्‌ ) दिन के मुख प्रभात को ( ज्नयन्‌ ) उत्पन्न करतेहए सबके 
( साकम ) साथ व्याप्त हुए दु.ख को (अरुतः) नष्ट कीतिये और संसार के 
मनुष्यों के राता ( अभवः ) इूलिये॥ ५॥ 


रू गज बे 
भावाथेः-दस मच्तमें वाचकल ०-हे मनुप्यो! जो सूर्य आदिका उत्प- 


ज्ञ करने वाला, प्रकाशक और धारण करने वाला तथा सम्पर्ण पदाथाम व्याप्त 
ज्गदीदवर है उसकी आत्माक साथ निरन्तर उपासना करो ॥ ५॥ 


इस सूक्त में इन्द्र, राजा, सूप्पे और ईदइवर के गुणोंका वन करनेसे इस सक्तके 
अथेकी इससे पवे सक्त के झर्थ के साथ सड्गति ज्ञाननी चाहिये ॥ 


यह तीशवां सूक्त और दूसरा वगे समाप्त हुआ ॥ 
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अथ पहचर्चस्येकर्जिशत्तमस्य सृक्तस्प सुहाोत्र ऋषिः । इन्द्रो दे- 
वता । ५ त्रिष्ठप्‌ छन्दः । पेवतः स्वर: । १. निच्चचि- 
व्टुप। २ स्वरा पड़क्ति।। ३ पदुक्तिश्छन्दः। प>ऊचमः 
स्वर: । ४ निच्ृदतिशक्वरी छन्दः। निषादः स्वर ॥ 
श्थेश्वरः कीदशोस्तीत्याह ॥ 
झब पांचक्रचावाले उकतादातें सक्त का प्रारम्भ है उस के प्रथम मंत्र में ईश्वर 
कैसा है इस विषय को कहते हैं ॥ 
अभ्रेकों रयिपत रथीणामा हस्तैयोरधिथा 
इन्द्र कृष्टी: | वि तोके अप्सु तनये च सूरेधवचिन्त 
चपणयो विवाचः ॥ १ ॥ 


झभः । एकः | रयि पते | रयीणाम्‌ । भा। हस्त॑ 
अधिथाः । ष्ट् 


। 
वि। तोके । अप४स । तनये । 
च्‌। सरें | अवॉचन्त । चप्रणयः | विउवाचः ॥ १ ॥ 


पदाध:-( अभः ) भवेः ( एकः ) असहायः ( रयसिपते ) 
घनस्वामिनू ( रयीणाम्‌ ) द्रव्याणाम्र्‌ (आा ) ( हस्तयोः ) 
( अधिथा। ) दध्याः ( इन्द्र ) ऐेश्वयप्रद राजन ( छुष्ठीः ) 
मनुष्यादेप्रजा: ( वि ) ( तोके ) सथो जाते ( अ्प्स ) प्राणे 
“नन्तारज्ष वा ( तनये ) ब्रहमचारिणि कुमारें (च) (सरे ) 


जय ( अवोचन्त ) वर्दान्त ( चपेणय: ) मनुष्या: ( विवाचः ) 
विविधविद्याशिक्ञायुक्ता बाचो येषान्ते ॥ १ 0 


नपप--+त9तमत#.त0ह808ह8ह8हमेे 
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अन्वय '-हे रयीणां रागपत इन्द्र! स्तर ये विवाचश्रषणयो६प्सु 
- | तोके तनये च सरे च विधा व्यवाचन्त ता रूष्टीहेस्तयोरामलकामि- 
वा5इविथा एकस्सन्प्रजापालका$भः ॥ १ ॥ 


भावार्थ(--अन् वाचकलु ५ -परमेश्वरस्थ स्व भावो 5 स्ति ये सत्य- 
मुपादिशन्ति तान्त्सदोत्साहास्पे रक्षणे च दधात्पैश्वर्य च प्रापयति 
यथा विनग्रयुक्त एको5पि राजा राज्य पालपितु शकनोति तथैव स- 
वेशक्तिमान्‌ परमात्मा: खिज्ां सष्ठि सदा रक्तति ॥ १ ॥ 


पद थे!--हे ( स्यीणणाम ) द्रव्पों के बीच ( रपिफते ) धन के स्वामिन्‌ 
(इन्द्र ) ऐश्वप्ये के देने वाले रातन्‌ भाव लो ( विवाच: ) अनेक प्रकार की 
विद्या और ।शक्षा से युक्त वाणियों वाले ( चर्षणायः ) मनुष्य ( अप्सु ) 
प्राणों वा अन्तरिक्ष तथा (तोके) शीघ्र उत्पन्न हुए सन्‍्तान (तनये,च) और ब्रह्म- 
चारी ऊुमार और ,( सूरे ) सूथ्य में विद्याओं को ( वि,भ्रवोचन्त ) विशेष कहते 
हैं बन ( रूष्ीः ) मनप्य आदि प्रत्ाओं को ( हस्तयोः ) हाथों में आंवले के 
सदृश € आ,अधिथाः ) अच्छे प्रकार धारण करिये और (एक:) सहायरहित हुए 
प्रज्ञा के पालन करने वाले ( अभ. ) हतिये ॥ १ ॥ 


भावाथे:--दस मन्त्र में वाबकल ०--परमेश्वर का स्वभाव है कि लो 
सत्य का उपदेश देते हैं इन को सदा उत्साहित करता और रक्षा में धारण 
करता ओर रेश्वय्यै को प्राप्त कराता है और जैसे विनय से यक्त एक भी सत्ता 
शज्यपालन करने को समथे होता है वैसे ही सव शस्कतपान्‌ परमात्मा सम्पर्णा 
सष्टि की सदा रक्षा करता है ॥ १ ॥ 
परनमनुष्या। |क जायायारत्याह ॥ 
फिर मन्‌ प्य कया ज्ञा्नें इस विषय को० ॥ 


लड्जियेन्द्र पार्थिवानि विश्वाच्युता चिच्च्याव- 
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बनते रजांसि । द्यावाक्षामा पर्वेतासों वनांनि 
बिदवे दृहछ भंयते अज्मन्ना तें ॥ २ ॥ 

त्वत्‌ । भिया । इन्द्र । पार्थिवानि । विश्वां | अच्युता । 
चित । च्यवयन्ते । रजाँसि | द्यावाक्षार्मा । पर्वेतासः । 
वर्नानि । विश्वेम्‌ | हहछूम्‌ | भयते । भज्मन्‌ । भा । 
ते ॥२॥ 


पदार्थ:-( त्वत्‌ ) ( मिया ) ( इन्द्र ) विद्वुदिव वत्ते- 
मान ( पार्षिवानि ) शथिव्यां वोादितानि जन्तुविदेषाणि (विश्वा) 
सब्रोणि ( अच्युता ) क्षयरहिताने (चित ) ( च्यावयन्ते ) 
गमयान्ति ( रजांसे ) लोकान्‌ (द्यावाक्षामा ) द्यावाशथिब्पौ 
( पर्वेतासः ) शैलाः ( बनानि ) जड़गलाने ( विश्वम्‌ ) सर्व 
जगत्‌ ( इहल्म्‌ ) (भयते )( अज्मन )मार्गे (आ) 
(ते) तव॥ २॥ 


अन्वय:-हे इन्द्र ! ते मिया विश्वाच्यता पार्थिवानि रजांसि 
चित्‌ च्यावयन्ते यथा सूर्यश द्रावाक्षामा पवतासों बनानिविश्वकुच 
तथा ल्वटदृहछमज्मनाभयते ॥ २ ॥ 


भावार:-हे मनुष्या यथा न्‍्यायकारिणों वीरपुरुषात्कातरा 
विन्यति तयेव विद्युतः स्व प्राहिनों विभ्याति ॥ २॥ 


पद्ा4- (इन्द्र ) विज्वुजी के सदुश वर्समान ( ते ) आप के 
मिया ) मप से ( विश्वा ) सम्पर्ष ( अच्युतां ) नादा से रहित ( पार्थिवानि) 
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वृथिदी में विदित लम्तविदोव (रपांसि)लोकों को ( चित )निडियत (स्थावयन्ति) 
चलाते हैं तथा तेसे सूध्ये से (द्ावाक्षामा!) अन्तरिक्ष और पैथिवी तथा (पर्वतास.) 
पर्वव और (वनानि) ज्ञंगल ( विश्वम ) सम्प्णा ज्गन को चलाते हैं वेसे ( स्वत ) 
आप से (दृदक्लम्‌) दुद् विश्व ( अज्यन्‌ ) माग में (झा, भयते) अच्छे प्रकार भय 
करता है ॥२ || 


भावार्थ!--ह मनुप्यो ! लेखे न्यायकारी वीर पुरुष से कायर तन ढरते 
हैं बेंसे ही विज्ञुली से सब प्रांणी डरने हैं ॥ २ ॥ 
पुनः राक्षा के कत्तेव्यमित्याह । 
फिर राज्ञा क्या करे इस विषय को० ॥ 
त्वे कुत्सनाभि शुष्एमिन्द्राशुपँ युध्य कुबवं ग- 
- वि । दर्श प्रपित्वे अध सूख्येस्प मुपायश्चक्रम- 
विंवे रपांसि ॥ ३ ॥ 
त्वम्‌ । कुत्सेन | भ्रमि । शुष्णम्‌ । इन्द्र । भशुषंस्‌ । 
युध्य । कुयंवम्र्‌ । गो5इष्टी | द्श । प्रइपित्वे। अधघ ।सूर्येस्थ। 
मषायः । चक्रम । भविंवे: । रपौसि ॥ ३॥ 


पदाथ;-( त्वम ) ( कुत्सेन ) बजेए (अमि) (शुंष्णम) 
बलम्‌ ( इन्द्र ) परमेश्वयप्रद राजन ( ऋशुषम्‌ ) अशुष्कम्‌ 
( युध्य ) (कुपबत्‌ ) कुल्सिता यवा यस्मिस्तत्‌ ( गवैष्ठो ) के 
रणसमागमे ( दश ) ( प्रपित्वे ) प्राप्ती ( कऋ्रप ) ( स्यस्य ) 


( मुषायः ) चोरप ( चक्रम ) चक्रतिव ( ऋविवे! ) ब्याभुहि 
( पपांसि ) हिंसनानि ॥ ३ ॥ ह 


१७७ 
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अन्वयः-हे इन्द्र | त्वं गरष्णमशुषष कुस्सेन गविष्टी कुयवर्माभ 
युध्याघ प्रपित्वे दश रपांसि म॒षायः सृख्येस्थ चक्तमविवेश ॥ ३॥ 


भावार्थे)-हे राजेस्व्वमधार्मेणा झतुणा सहेव युध्यस्व न 
घमोत्मना, एवं छृते यथा सर्येस्पाइमितो भगोल|इचकऋषदुभुमान्ति 
तथेव प्रजाजनास्तां दृष्टवा पुरुषार्षेन प्रचलिष्यन्ति ॥ ३ ॥ 


पदार्थे:-हे ( इन्द्र ) अत्यन्त ऐव्वय्ये के देने जाले राजन ( त्वम ) 
आप ( शुप्णक् ) बल और ( अद्याषप ) शुप्करहित को ( कुत्सेन ) वल्ध से 
(गविएटी) किरणों के समागम में ( कुयवर्म ) कुस्सित यद लिस में उस को (अभि, 
(युध्व)अभियोधन करो (झध) इस के अन्तर (प्रपिस्वे ) प्राव्वि में (दुआ ) ददा 
(स्पांधि) हिंसनों को ( मुषायः ) चुराओ और (सरव्यम्य ) सुख्य के ( चक्रम ) 
चक्र को ( अविवे: ) व्याप्त होओ । ३ ॥ 


चेक 


भावाथे:--ह राज़न्‌ ' आप अधर्मी शत्रु के साथ ही युद्ध करिये धमास्याके 
साथ न करिये ऐसा करने पर जिस प्रकार सूप्य के चारों ओर भूगोल चक्र के 
समान घूमते हैं वेसे ही प्रलाजन झाप को देख कर पुरुषार्थ से चलगे॥ ३॥ 


पुना राजा कि कुर्यादित्याह ॥ 
फिर राजा कया करें इस विषय को? ॥ 


व्वें शतान्यव॒ शम्बरस्य पुरों जघन्थाप्रतीनि 
दस्यों: । अशिच्षों यत्र शच्या शचीयो दिवोंदा- 
साय सुच्च॒ते सुतक्रे भरद्दांजाय ग्णते वसूँनि ॥2॥ 


त्वप्ू । शतानिं । अब । दम्जरल्थ । पुरं: | ज़धन्ध । 
अप्रतंन । दस्यों: | अशिक्ष: । यर््र ॥ झच्यां । शची5वः । 
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दिवदासाय । सुन्व॒ते | सुत:क्रे | भरत्‌ःवांजाय । ग्रणते । 
वसूनि ॥ ४ ॥ 


पदार्थ:- ( त्वम ) ( दताने ) ( अब ) ( शन्बरस्य ) 
मेघस्पेव दभोः ( पुरः ) पुराणि ( जघन्थ ) हंसि ( अप्रतीनि ) 
ध्प्रतीतन्‍्यपि (दस्यो:) परद्रव्यापहारकस्य दुष्टस्प ( अशधिक्षः) 
शिक्षय ( यत्र ) ( दइच्या ) स॒ुशिक्षितया वाचोत्तमेन कर्मणा वा 
( दचीवः ) दाची प्रज्नस्ता प्रज्ञा विय्ते यस्य सः ( दिवोदासाय ) 
विज्ञानस्य दात्रे ( सुन्वते ) सारनिष्पादकाय ( सुतक्रे ) सधुप्रसन 
( मरद्ाजाय ) विज्ञानधर्म ( गणते ) स्तुबते ( वसाने ) द्रव्पा- 
णि॥9॥ 


अन्वयः-हे शचीवः सुतक इन्द्र ! राजेस्त्व यथा सूर्यः 
दास्वरस्प दातानि पुरोइब जघन्थ तथा दस्थपोरप्रतीनि झताने पुरो 
जधन्ध इच्येतानशिक्षो यत्र दिवोदासाय सुन्वते ग्रणते मरहाजाय 
बसूनि दद्यास्तजेतेन विद्याप्रचारं कारय ॥ ४ ॥ 


पक हम हर 
भावाथ,--अ्रत्र वाचकलु ०-पो राजा सूथ्य॑वन्न्यायप्रकाशको 
मेघबद्दियादि प्रचाराय पृष्कलघनदाता भवाति स एवं विजयमा- 
प्रोति ॥ ४ ॥ 


पदार्थ --है ( शचीवः ) उत्तम बुद्धिवाले ( सतक्रे ) उसम प्रकार 
प्रसल अत्यन्त ऐश्वर्य के देने वाले राजन ( त्वथ) भ।प कैसे सूर्य ( दाम्वरस्थ ) 


मेघ के समान शत्रु के ( शताने ) सेकड़ों ( पुरः ) नगरों का ( भ्रव, लघन्थ ) 


नाश करतेहों देखे ( दुस्‍्पोः ) दूसरे के दृब्य चुराने वाले दुष्टन के 


विजन । 
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( अप्रतीमि ) नहीं जाने गये भी सेकड़ों नगरों का नाश करिपे और ( वास्या ) 
उत्तमशिज्ञापुक्त वाणी वा उत्तम कम्म से इनको (अशिज्चः) शिक्षा दीजिये भौर 
( यन्न ) कहां (दिवोदासाय) विज्ञान के देने तथा (सुन्तते) सारके निकालने वाले 
( शुणते ) स्तुति करते हुए ( भरदात्ञाप ) विज्ञान के धाए्ण करने वाले के 
लिये ( बसूनि ) द्वव्यों को दीमिएे वढ्ढां इस से विद्या का प्रचार कराहये ॥ छ ॥ 


च ४ 
भावा थें!--इस मन्त्र में वाचऋलु०-जो राजा सूप्ये के सहश न्याय का 


प्रकाश करनेवाला झोर मेघ के सटश विद्या झादि के प्रचार के लिये बहुत 
धन का देनेवा।ज्ञा होगा हैं वर्दा सवत्र विज्ञय को प्राप्त होता है ॥ ४ | 


पुनस्स राजा कि कुर्यांदित्याह ॥ 
किए बह राला कया करें इस विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 


सैत्यसत्वन्महते रणाय रथमा तिछ तु- 
विन्म्ण भीमम्। याहि भ्रपयिन्नवसोप॑ साहक प्र 
च॑ श्रुत आभावय चर्पणिम्पः ॥ ५॥ ३॥ 
सः । सत्य (सत्वन्‌ ! महते । रणाय । रपंस्‌ । झा। 
तिष्च । तुविधयुम्ण । भीमम्‌ | याहि। प्र:एपथिन। भर्बसा । 











उपे । मद्रिक्‌ । प्र | च। श्रत | श्रवय। चर्षणिउभ्य ॥५॥३॥ 


पदार्थ:-( सः ) ( सत्पसल्वन्‌ ) सत्यानि सत्वान्यन्तःक- 
रणादीनि यस्य तस्सम्बुद्धा ( महते ) ( रणाय ) सड़ग्राभाय 
( रथम्‌ ) रमणीये यानम्र्‌ ( हरा ) ( तिष्ठ ) ( तुविनन्‍्ण ) 
बहुचमयुक्त ( मीसद्‌ ) मयदुकरम्‌ ( याहि ) ( प्रपथिन ) प्रकू- 
छः पन्‍्था बिय्यते यस्य तत्सम्बुद्धी ( ऋबसा ) रक्षंणादिना (उप ) 
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( मद्रिक्‌ ) यो मामऊचति सदमिमुखः ( प्र ) (च ) ( श्रुत ) 
शणु ( श्रावष ) ( चर्षणिभ्यः ) सनुष्येम्यः ॥ ५॥ 





शत्रन्वचयः-हें सत्यसत्वन्‌ प्रपार्थरुतुविद्वुस्ण ! सत्व महते 
रणाय रथामा तिष्ठाउवसा भीम सहुप्राममुप याहि मद्रिक्सन्‌ 
विदृह््यः श्रत चर्ंणिस्यश्व प्र श्रावव ॥ ५ ॥ 


भावाथे:--यो राजा सत्यवादिभ्यों राजनीति हूत्य॑ श्रुत्वा६- 
स्पेभ्पः श्रावयित्वा शुद्धात्मा सनृत्सवस्य रक्षणाय दुष्टपराजय करोति 
स ण्वातुलश्रीकों मतब्रतीति ॥ ५ ॥ 
अतेन्द्रराजकृत्यग ऐनादेतदर्थस्य प्‌वसृक्तार्थेन सह सडःगतिवेंधा ॥ 
इत्पेकर्निंशत्तम सूक्ते ठतीयों बगेइच समाप्त: ॥ 


पदर्थ!-हे ( सस्यसस्वन्‌ ) शुद्ध अन्तःकरण आदि इन्द्रियों बुक 
( प्रषथिन्‌ ) उत्तम मार्ग वाले और ( तुविनुम्ष ) बहुत घन से युक्त ( सः ) 
वह आप ( महते) व ( रणाय ) संप्राम के लिये ( रथम्‌ ) सुन्दर वाहन पर 
( आा,निष्ठ ) स्थित हूज्ेये भौर ( अवसा ) रक्षण आदि से ( भीमम्‌ ) भयंकर 
संप्राम को ( उप,याहि ) प्राप्त हृज्ञिये तथा ( मद्विक्‌) मेरे सन्‍्मख हफए विद्वानों से 
( श्रुत ) सुनिये ( चशणिभ्य:/च) और मनृष्यों केलिये ( प्र,आवय) सुनाइये 


भावा्थे:-जे राजा सत्यवादियों से रातनीते के कृत्य को सुनकर 


इन्यों को सना कर श॒द्धांजत्त वाला सब के रखण के खिये दुष्ों का परातय 
करता है वही दहत लक्ष्मीवाला होता है ॥ ५॥ 


इस सक्त में इन्द्र और राज्ाकेरत्य का वर्णन करने से इस सर्त के अर्थ की 
इस से पवे सक्त के अथे के साथ संगति लाननी चाहिये ॥ 
यह इकतवीसवां सूक्त और तुवीय वर्ग समाप्त इसा | 
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क्रथ पठऊुचचेस्प द्ार्भिदात्तमस्य सृक्तस्य सुहोभ ऋटषिः । 
इन्द्रो देवता । ५ भुर्क्पिडक्तिः। २ स्व॒राट्पड्क्तिश्न्दः | 
पहुचमः स्वर: । ३ । ५ त्रिष्ठप । 9 निचुचिष्ठप 
छन्दः । पेवतः स्वर: ॥ 
धऋ्थ विद्वांसः कि कुयरित्याह ॥ 


अब पांच ऋचावाले बत्तीशर्वे सक्त का प्रारम्भ है उस के प्रथम मन्त्र में बि- 
द्वान्‌ ज्ञन कया करें इस विषय को कहते हैं ॥ 


अपूव्यों पुरुतमान्यस्मे महे वीराय॑ तबसे 
तुराय॑ । विराप्द्िनें वज़िऐे शन्त॑माने वचास्थासा 
स्थविराय तक्षम ॥ १ ॥ 
अपृव्यो। पुरुत्तमानि। भस्मे । महे । वीराय । तबसें। 
तुरायं । विईरिनें | वज्ञिण । शाम ४तैमानि । वर्चासि। 
ग्रासा । स्थविराय । तक्षम््‌ ॥ १ ॥ 
पदार्थे;-( अऋपुर्ब्ा ) न विद्यते पूर्वों बस्मात्‌ सो5पूर्वस्तश्न 
भवानि ( पुरुतमानि ) अतिशयेन बहूनि ( अस्मे ) ( महे ) 
महते ( वीराय ) बलपराक्रमविद्यायुक्ताय ( तबले ) बलाय 
( तुराय ) ज्षिप्र कारिण ( विरप्दाने ) प्रशोेसिताय ( बज्जिणे ) 


भशस्तशखाखपयुक्ताय ( बान्‍्ततानि ) अतिशयेन कल्याणकराणि 


( वर्चास ) बचनानि ( आसा ) मुख्वेन ( स्थाविराय ) दद्धाप 
( तक्षत्‌ ) उंपादेशेयय््‌ ॥ १ ॥ 
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अन्यय:- हे मन॒ुष्या यथा$हमासा$स्मे महे बीराय तबसे 
तुराग बिरप्दिने वज्ञिणे स्थाविराया5पृथ्यों पुरुतसानि दान्तमानि 
वर्चांसि तक्षे तथा यूयमप्यन्यानुपदिशत ॥ १ ॥ 
हक] 
भावाथें:--अन्न वाचकल्ु ०-विद्वाह्दिः सदेव सर्वेन्यः सत्यो- 
पदेदाः कर्तंव्यः येनातुलं सुर्ख जायेत ॥ १ ॥ 
पदार्थे:-है मनुष्यो ! जैसे में ( आसा ) मुखसे (अस्मे) हस ( मढ़े ) 
सड़े ( वीराय ) दल पराक्रम तथा विद्यायुक्त के लिये और ( तबसे ) बलके 
लिये ( तुराय ) शीघ्रकाय्य करने वाले तथा ( विरण्तिने ) प्रशंसित ( वजिणे ) 
प्रशांसित शस्त्र और अल्लों से युक्त ( स्थविराय ) वृद्डलन के लिये ( अपष्या ) 
नहीं विद्यमान है प्र जिस से उस में हुए ( पुरुतमानि) अतिशय दहुत ( दान्त- 
मानि ) अतीवकल्याण करने वाले ( वर्चांस ) वचनों का ( तक्षम्‌ ) उपदेश 
कद वैसे आप लोग भी अन्यों को उपदेश दीजिये ॥ १ ॥ 
भावार्थ|-रुस मन्त्र में वाचकलु०-विद्वानों को चाहिये कि सदा ही 
सब के लिये सत्य उपदेश करें ज्ञिस से अतुल सुख होवे ॥ १॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी घिषय को० ॥ 


स मातरा सूर्यणा कवीनामवाॉसयत्रुजदद्धिं र- 
णानः। स्वाधीमिऋकषमिवांवशान उदुस्त्रियांणा- 
मसूजन्निदानंम्‌ ॥ २॥ 

सः | मातरा । सुंयेग । कवीनाम्‌ । झवांसयत्‌। 
रुजत्‌ । भद्दिम । शणानः । सुइभ्राधीमिंः । ऋक्षेईमिः । 
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वावशानः । उत्‌ । उस्नियांणात्र्‌। भझखुजत। नि:दानंम ॥ 


पदा्थ;--( सः ) ( मातरा ) मातापितरी ( सूर्येशा ) स- 
विनत्ना । अन्न संहितायामिति दीघः ( कवीनाम ) विदुषास्‌ 
( अवासयत्‌ ) वासयति ( रुजत्‌ ) रूजति ( अद्विम ) मेघम्‌ 
( गणानः ) स्त॒वत्‌ ( स्वाधीमिः ) शोसना ज्माधयस्सन्ति यासां 
ताभिनीतिमिः ( ऋकामेः ) प्रशेसनीयेः ( वावशानः ) कामय- 
मानः ( उत्‌ ) अपि ( उलञ्नियाणाम्‌ ) किरएणानामिव ( अछ- 
जद ) खजति ( निदानम्‌ ) निश्चयम्‌ ॥ २ ॥ 

अन्वय:-हे मनुष्पा यथा सूर्येणा सहितो विद्युदाग्निरद्धि रु- 
जत्‌ कवीनां च मातराध्वासयत्तथेव स्वाधाभिन्नर काम स्सह 
गणानों वावशानों यथा सवितोस्रियाएां निदानामिेव निदानमुद- 
रूजत्स राजा सर्षे: सत्कतंव्यः ॥ २ ॥ 


भावार्थे:-अत्र बाचकलु०-हे राजन ! यथा सूर्यो रश्मिमिः 
सर्व प्रकाशयाति तथैव विनयादिमि: सर्व राज्य॑ प्रकाशय यथा सरपन्ना 
मातापितरो सेवन्ते तथेव राजघर्म सेवस्व ॥ २॥ 


पदार्थ भनुष्यो तेसे ( सुस्पेणा ) सूस्य के सहित विजुलीकप 
अधि ( अद्विम ) मेघ को ( रुज़त्‌ ) स्थिरकरता और ( कवीनाम्‌ ) विद्वानों के 
( मातरा ) मात्रा पिता को ( अवसयत्‌ ) बसाता है वेसेही लो राज़ा ( स्वाधीमिः ) 
सुन्दर स्थान जिन के उन नीतियों और ( ऋ+' पि: ) प्रशंसा के योग्य व्यवशारों के 
साथ ( ग्णानः ) स्तुति करता और ( वावदानः ) कामना करताहुआ बजेसे 
सूप्य ( उस्रियाणाम ) किरणों के ( निदानम' ) निश्चय को कैसे मिव्यय को [ 


(उतू असृजत्‌ ) उत्पन्न फरता है (सः) बह राजा सब से सत्कार करने थी 
॥२॥ 
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पहवेदृ: मं० ६ । अ० ३ | सू० ३२ ॥ 

| ग्त्र श् «५, जे, णों 

“इस यन्त्र भें वाचकलु०--हे राजन ! केसे सूथ्य किरणों से 
के ०० ण 


सबको प्रकाशित करता है बेसे ही विनय आदिकों से सम्पणे राज्य की प्रका- 


दितठ किये और जेसे श्रेष्ठ पुत्र माता पिता की सेवा करते हैं वेसे ही राज्घ- 
में का सेवन करिये॥ २ ॥ 





राजा कीच्दीः सह मिनत्रतां कुस्योदित्याह ॥ 


शाता केसेलनों के साथ प्रिन्नता करे इस विषयको ७ ॥ 


स वहनिभिऋंकभमिंगोंप राइवन्मितज्ञैंसिः पुरु- 
करृत्वां जिगाय । पुर: पुरोहा सखिभि: सखीयन्ह- 
हा रुरोज कविभिः कविः सन्‌ ॥ ३॥ 

सः । वहानिईमिः । ऋक्कमिः ।गोपु । इश्वत्‌ । मितज्ञु5- 
लिः । पुरुकछृत्वो। जिगाय। पुरं;। पुरः5हा । सखिदमिः । स॒ु- 
खियन्‌ । दृहछाः । रुरोज | कवि६मिः । काबेः | सन्‌ ॥ ३ ॥ 


पदार्थे:-( सः ) ( वहानिमिः ) बोड़मिः ( ऋक्कमिः ) 
प्रशंसितेः ( गोषु ) सुशिक्षितासु वात्ष ( शब्त्‌ ) निरन्तरम्‌ 
( मितज्ञुभि8ः ) सड्कुचितजानुभिरासीनिर्विद्दाद्धेः ( पुरुकृत्वा ) 
(जिगाय) जयति ( पुरः ) दात्रूश्ां नगराएणि ( पुरोहा ) पुराणां 
हन्ता ( सखिमेः ) सिने: ( सखीयन्‌ ) सखेवाचरन्‌ ( इहल्छाः) 
निष्कम्पाः ( रुरोज ) रुजति भनक्ति ( कविभि: ) विपश्चिद्षिः 
[ ( कक ) #ि कविः ) विह्ान्‌ ( सन्‌ )॥ ३ ॥ 





जिन 





किक 
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अन्वयः-हे सज्जना यो मितज्नुमिऋंक्मिवहनिमिः काविमिः 
कंबिः सन्‌ साखिमिः सर्वायन्‌ सन्‌ पुरोहा दृहव्छ+ पुरो रुरोज गोषु 
डाश्वत्‌ पुरुकुत्वा इन जिगाय स एव युष्मामिमन्तव्यः ॥ ३ ॥ 

भावार्थः-ये मनुष्या: प्रशंसितैबेलिप्लेमितमाषेमेविदहि- 
मिंतैस्सह मैत्री रूत्वा राज्य प्राप्य दुष्टान्हत्वा धार्मिकान्‌ रक्षन्ति ते 
छृतछत्पा भवन्ति ॥ ३ ॥ 

पदार्थः-ह सख्तनो शो ( मितहुतिः ) सेकुचित ज्ञांप वाले बेटे हुए 
विद्वानों और ( ऋषकवमिः ) प्रध्यासित ( बहनिमिः ) धारण करने वाले (कविभि:) 
विद्वानों से ( कविः ) विद्वान (सन्‌ ) हआ और (सजिश्रिः) मित्रों से (सपवी- 
पतन) मित्र के सदृश आचर ण॒ करताह झा पुरोहा) नगरोंका नाशकरने वाला (दृ्द्राः) 
कम्पनक्रियासे रहित (पुरः)शन्रुओ के नगरों का /रुगे तर) भंग करतान और (गोघु) _ 
उत्तम प्रकार शिक्षित वाणियों में (शख्यत्‌ ) निरन्तर (पुरक्ृत्वा! बहुन कर के शत्रु- 
भों को ( तिगाय ) जीतता है (सः ) वही आप लोगों से मानने योग्य है ॥ ३॥ 

भावार्थ:--जो मनुष्य प्रशंंसित, बलिप्, थोढे बोलने वाले,विद्वान मित्रों 
के साथ मित्रता कर राज्य को प्राप्त हो कर दुऐं का नादा कर के धार्मिकों 


३ 


की रक्षर करते हैं वे रुतरस्प दोते हैं | ३ || 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को कहने हैं ॥ 
स नीव्यांभिजेरितारमच्छां महों वार्जेभिमें- 
होडइुइच शष्मः | पुरुवाराभद्धपभ क्षतानामा गन , 
व, सुविताय प्र यांहि ॥ ४ ॥ 


कम | 
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सः । नीव्यानिः | जरितारम्‌ | भच्छ । महः । वाजेमिः। 
महत5निः। च। शुष्मे। | पुरुवीरामि:। हुषभा खितीनाम। 
भा | गिवणः । सवितायं । प्र | याहि ॥ ४ ॥ 


पदार्थः-( सः ) ( नीव्यामिः ) नीविषु प्रापणीयेषु भवा: 
भि; ( जरितारम ) स्तावकम्‌ ( अच्छा ) ध्मत्न संहितायामिति 
दीषः ( महः ) महान्तम्‌ ( वाजेमिः ) वेगविज्ञानादिंगुशवदह्निः 
( महद्विः ) महाशयेः ( व ) ( शुष्मीः ) प्रड्ोसितबलेः ( पुरु- 
बीरामिः ) पुरवों बदहघों बीरा यास सेनासु तामिः ( हृषभ ) 
बलिष्ठ ( क्षितीनामु ) मनुष्याणाम्‌ (आ) ( गिवंणः ) य 
उत्तमामिवारग्भः सेन्यते तत्सब्बुद्धी ( सुविताय ) प्रेरणाय ( प्र) 
( पाहि 3 प्रयाएं कुरु॥ ४ ॥ 

अन्वय-दे रषम गिवण इन्द्र !राजन्ट्स स्व नीष्यामिवो- 
जेमिमेहद्निः शुष्मेयेक्तामिः पुरुवीरामिः सेनामिस्सह जितीनां 
| सविताय प्रा55पाहि मह्टो जरितार चा5च्छा याहि ॥ ४॥ 


च 


भावाथे(-यो मनुष्यो घार्मिकाणां बलि्ठानां सुश्िक्तितानां 
सेनामिर्वेजयाय प्रयतेत स प्र॒वं विजयमापुयात्‌ ॥ ४ ॥ 


पदार्थे;-हे (वृषभ) इसयुक्त (गिवेणः) इसम वासियों से सेवा किये 

गये झत्यन्त ऐस्वय्ये के करने पाले रापन्‌ (सः ) यह आप ( नीव्यामिः ) प्राप्त 
कराने योग्य पदार्थी में दोनेवाली तथा! ( वालजमिः ) वेग और विशाम 
आदि गुणावाज्ों तथा ( महह्ठिः ) मदाद्ायों भौर ( धाप्मे!ः ) प्रशोसित 
| बलवासों से पुक्त ( प्रवीरामि: ) बहुत वीर किन में इसे सेनाओं 
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१४२० 
के साथ ( जितीनाम ) मनुष्यों की ( सुविताय ) प्रेरणा के लिये ( प्र,भा, 
यादि ) अरछे प्रकार यात्रा कारेये और (महः) बड़े € ज्ारतारग्र,आय ) और 
स्तुति करने वाल को ( अच्छा ) उत्तम प्रकार प्राप्त इुजिये ॥ ४ ॥ 

्ः ब् हू के के 
भावाथे(--हो मनुष्य धामिक, बलिष्ट और उत्तम प्रकार से शिक्षित 


५ की 


पृरुषोंक्री सेनाओं से विज्ञय के लिये प्रयत्न करे बद निश्चय कर विज्ञय को प्राप्त 
होबे ॥ ४ | 
ए ४७ 


पुनः स राजा के कुर्यादित्याह ॥ 


फिर यह राजा कया करे इस विपयको: ॥ 
स संगेंण शब॑सा तक्तो अत्यरप इन्द्रों दक्ति- 
णतस्तुराषाट | इत्या संजाना अन॑पाद्द्थ दि- 
वेदिंवे विविषुरभ्रमृप्पण्त ॥ ५ ॥ ४ ॥ 


सः । संगैण। शवसा । तक्तः । अत्यें: । झपः । इन्द्र: । 
दक्षिणतः । तुरापाट । इत्था। खुज़ा नाः। अन॑प5तत्‌ । 
भरपेम्‌ । दिवेददिंवे । विविषः । भप्र:मृष्यम्‌ ॥ ५॥ ४ ॥ 

पदार्थ;-(स+) ( संगैण ) संसर्जनीयेन ( शवसा ) बलेन 
( तक्त+ ) प्रसनः ( ऋत्पेः ) अश्वैरिव वेगवद्धिः ( ऋष$ ) 
जल्तानि (इन्द्र))परमेशवर्य प्रदः (दज्षिणतः) दाकि णपार्रवात (तुराषाट) 
यस्‍तुरान्‌ हिंसकान्त्सहते (इत्था) अस्माद्धेतो: (सजाना:) सुझिज्षिताः 
( अनपाहुत्‌ ) थो नापदुणोति ( अभेम ) द्ृव्यसू ( दिवेदिवे ) 


भ्रतिदिनम्‌ ( विविषु:) व्यापुवान्त ( श्रप्रम्तष्यप्त ) अविचारणी- 
यम्‌ ७ ५७ 











के मं० ६ । झ० ३ । सू० ३२ ॥ १४२१ 





अन्वयः-हे राजन ! स त्वे यथा सूर्योएप: स्टजति तथा तक्त 
इन्द्रो5त्पेर्द क्षिणतः सर्मेण दावसा तुराषाडनपावत्‌ सन्‌ दिवेदिवे;प्र- 
रष्पमर्थमा स्वीकुरु यथा रूजानाः छ्त्य॑ बिविषुरित्या क्तेंव्यानि 


कर्माणि प्रविश ॥ ५॥ 


भावार्थ;--भत्न वाचकलु यो मनुष्योदधर्मेश कर्त्तव्यम- 
नर्थ न करोति स सूख्येवन्प्रकाशितकीर्ति मवति यथा$5दित्यो 
वृष्टि छृत्वा सबोग्‌ हषेयति तथैद राजा गाभगुणान व्षेयित्वा सबो- 
नानन्‍्दयोदिति ॥ ५ ॥ 


भजेन्द्रविदद।जगुणब्णैनादेतदर्थस्य पृवेसूक्तार्थेन सह सडूग- 
तिवेदा ॥ 


इति द्वा्निंशत्तम॑ सूक्त चतुर्थों बगेइ्च समाप्त: ॥ 


पदार्थे:--दे राज़न ( सः ) वह आप जेस सूप्ये ( अपः ) ज्षलों को 
प्रकर करता है देसे ( तक्तः ) प्रसत्म ( इन्द्रः ) अस्यन्त ऐद्व्ये के देने वाले 
( अत्येः ) घोड़ों के समान वेग वाले पदार्थों से और ( दक्षिणतः ) दृहिने 
पसवाई से ( सर्गेण ) उत्तय प्रकार प्रकट करने योग्य ( शवसा ) बल से 
(तुराषाद ) हिंसकों को सहने वाले तथा (अनपावृत्‌ ) असत्य को नहीं स्वीकार 
करने वाले हुएआप ( दिवेदिये ) प्रतिदिन ( अप्ररुष्पम ) नहीं विचारने योग्य 
( अर्थम्‌ ) दष्य का सबओर से स्वीकार करिये और तेसे ( सुवानाः ) उत्तम 
प्रकार शिक्षितत्नन कृत्य को ( विविषुः ) व्याप्त होते हैं ( दत्था ) इस हेतु से 
कर्तेव्य कम्मी में प्रविष्ठ हूलिये ॥ ५ ॥| 


श ब्भ्छः चर 
भावाथ--रुस मन्त्र में बाचकल ०--ज्ञो मनुष्य अधस्मे से करने योग्यको 
अनर्थ नहीं करता है वह सूख्ये के सटश प्रकाशित यशवाज्ा होता है और 
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जैसे स्ये वृष्टि कर के सब को हर्षित करता वैसे दी राजा शुभगुणों की वर्षा 


कर के सब को आनन्दित करें ॥ ५॥ 
इस सृक्त में इन्द्र, विद्वान और राजा के गुणों का बर्यान होने से इस सूक्त के |" 


अथे की इस से पे सूक्त के अथे के साथ संगति जञाननी चाहिये ॥ 
यह बत्तीशवां छृक्त और चौथा वर्ग समाप्त हुआ ॥ 





ऋग्वेद: मं० ६ । अर० ३ । सू० ३३ ॥ १४२६ 


०, 


क्रथ पत्चचेस्प भयलिंशतमस्य सक्तस्य शुनहोत्र ऋषिः । 
। इनन्‍्द्रो देवता । १ । २।३ निचृत्पड़क्ति।। ४ भुरिकृपद्ाक्ति! | 


५ स्वराटट्‌ पड़क्तिइदन्दः | प5चमः स्वर ॥ 


अथ ज्ुपः कि झत्वा कि कारयेदित्पाह ॥ 


| श्ष्कू ज९१! बे से 
अब पांच पऋतचखावाले तेंतीसवें सूक्त का प्रार्म्म किया जाता है उसक प्रथम म- 
मन्त्र में राला क्या करिके दया कराने इस विषय को कहते हैं ॥ 


ये ओजिएठ इन्द्र ते सु नों दा मदों ठुषन्त्स्व- 
भिहिर्दास्वान । सोव॑इव्यं यो वनव॒त्स्वद्वों ढ- 
त्रा सम्त्सं सासहेदमित्रांन ॥ १ ॥ 
यः | भ्रोजिष्ठः। हन्द्र | तम््‌ । स्‌ । नः। दाः । सं: । 
ठुपन्‌ | सुःभाभेष्ठिः। दास्वान्‌ | सोव॑रव्यम््‌ । यः | वनव॑त्‌ । 
सुःभ्रववः । दत्रा । समतइसु । ससहंत्‌ । भ्रमिन्नांत्‌ ॥ १ ॥ 
पदार्थ:--( यः ) ( ओजिष्ठः ) अतिशयेन बली ( इन्द्र) 
ऐश्वयप्रद ( तम्‌ ) (सु) ( न ) अस्मभ्यम्‌ ( द$ ) दोहे 
(मद) ) हर्षितः ( रषन्‌ ) तेजस्विन्‌ ( स्वमिष्टिः ) सुधृुवामेगता 
सह्ुगतियेस्प सः ( दास्वान्‌ ) दाता ( सोवश्व्पम्‌) शोभनेष्वस्थेषु 
महत्सु पदार्थेषु वा भवम्‌( य ) ( बनवत्‌ ) याचते (स्वश्व$) 
४, शोमना अश्वा यस्प सः( रुत्रा ) धनानि ( समत्सु ) सहुग्रामेष 
( सासहत्‌ ) भुद्दो सहते ( अमिभान ) शत्रच ॥ १ ॥ 
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अन्वयः-हे टपषनिन्द्र !। य ओजिष्ठो मदः स्वमिष्ठिदीस्वान्‌ 
सत्व॑ नः सौवइूय सु दाः। य+ स्वश्वः सन्‌ रंत्ना वनवत्समत्स्वमि- 
भान्त्सासहत्ते व सत्कृर्याम ॥ १ ॥ 


भावाथे|-यो5मयदाता सड्य्रामेषु [विजेता सवे बलमहानेंश 
बधयेति स एवं सबवोन्‌ सुखयितुमहति॥ १ ॥ 
पदाथे-हे ( वृषन्‌ ) तेज्नस्वी ( इन्द्र ) ऐश्वय्ये के देने वाले ( पः ) जो 
( औतिए्टः ) अतिशय बली ( मंदः ) हर्चित हुए ( स्वभिष्टि: ) अच्छी संगति 
वाले ( दास्वान्‌ ) दाता वह आप ( नः ) हम लोगों के लिये ( सौवदव्यम ) 
सन्दर घोद़ों और ये पदाथा में हुए को ( सु ) उत्तम प्रकार ( दाः ) दीजिये 
भर ( यः ) जी ( स्वव्वः ) अच्छे घोड़ोंवाला हुआ ( वृत्रा ) धनोंकी ( वनवत) 
याचना करता है तथा (समस्सु) संग्रामों मे (अमित्रान्‌ ) शत्रुओं को ( सासहत ) 
अत्यन्त सहता हैं (तम्‌ ) उस का हम लोग सत्कार करें ॥ १ ॥ 
भावाथे!--जो भभय देनेवाला भौर संग्र!मों में जीतनेवाला तथा दिन- 
रात झपने बल को बढाता है वही सब को सूर्खी करने को योग्य दे ॥ १ ॥ 
पुनस्ततेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विधयको झगले मन्त्र मे करते हैं ॥ 
$ ! 3 
त्वां ही ३न्‍द्राव॑से विवांचों हव॑नते चपेणय: शूर॑- 
३३१ 5 (* की अं हर । 
सातो। लव विध्वेभिवि प॒र्णी रंशायस्त्वीत इत्सनिंता 
वाजमबों ॥ २ ॥ 


त्वाम । हि। इन्द्र । अव॑से । विधवाचः । हव॑न्ते । 


चर्षणयंः । शूर॑$सातो । त्वम्नू । विप्रेनिः | वि । पणीन्‌ । 
2७४शशशणणश/शाशशशशशशशआशशशशशआशशशआआशश शक  ्राभभााना २ अमकमन 








रे में० ६ । झर० ३ । सू० ३३ ॥ १४०५५ 





अतज+-3+>म>+. 


भअग्ायः । त्वाउऊतः । इतू । सनिता । वाजम्‌ । झवी ॥२ ॥ 


पदार्थ:- ( त्वाम्‌ ) ( हि ) यतः ( इन्द्र ) दुःखबिदारक 
राजन ( अवसे ) रक्षणाथाय ( बविवाच। ) विविधबिधायक्ता 
वाचो येषान्ते ( हवन्ते ) स्तु॒वन्ति ( चपेणयः ) विद्वांसः ( शूर- 
साती) शूराणां विभागरूपे सडुगामे ( त्वम्नू ) (विप्रेभि१ ) मेघा- 
विभिः (वि) (€ पणीव ) प्रशाेसितानू ( अशायषः ) शायय 
( त्वोतः ) त्वया रक्षितः ( इत्‌ ) एव ( सनिता ) विभाजकः 
( वाजम्‌ ) विज्ञानम्‌ ( श्री ) ऋश्व इब शुभगुणग्रहणे 
वेगवान्‌ ॥ २ ॥ 


श्रन्वय :--हें इन्द्र ! यो हमवेब सनिता त्वोत्ों बाजमाप्रोति 
पैन सहितस्तव॑ विप्रोभिः पणीन व्यशायस्तमित्त्वामवसे शूरसातों 
विवाचश्रषेणयों हवन्ते ॥ २ ॥ 


हि के श 2५ की ०] ५ 
भावार्थ,-घदि राजा धार्मिकेविद्ह्टेः सह राज्यपालने कुर्यों- 
त्तहिं ते को न प्रशसेत ॥ २॥ 


पदाथ-.. ( इन्द्र ) दुःख के नादा करने वाले राज्ञनू ज्ञो (हि ) 


तिस से (अवा) धोद के समान श्रेष्ठ गुणों केप्रहण करने में वेगवाजे (सनिता) 
विभाग करने वाले ( त्योत: ) भाप से रक्तित झ्षन ( वालम्‌ ) विज्ञान को 
प्राप्त होता हे उस के सहित ( त्वम ) आप ( विप्रेमिः ) मेधावी जनों के साथ 
( पर्णीन ) प्रशंसितों को ( वि,शायः ) सुलाइये रन ( दत्‌ ) ही ( ल्वाम ) 
भाप की ( अवसे ) रक्षा झादि के लिये ( श्रसातो) शर वीर लगों के विभाग- 
हपसंप्राय भें ( विवालः ) अनेक प्रकार की दिदा से युक्त वाणियों वास 
( य्दधायः ) विद्वान लन ( हयस्ते ) स्तुति करते हैं ॥ २॥ 
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भावार्थ:--जो राज़ा धार्मिक दिद्वानों के साथ राज्य का पालन करे तो 
डस की कौन नहीं प्रशंसा करें॥ २ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को० ॥ 
त्व॑ तो ईन्द्रोभयों अमित्रान्दासां टब्ाण्यायां 


6१० ४] 


च शर। वधीर्वनेंव सुधितेभिरत्कैरा एत्सु दपि हु 
णां नतम ॥ ३ ॥ 

स्वप्तू। तान्‌ । इन्द्र। उभयान । भामित्रान्‌ । दासा । 
दन्नाणि ।आयों । च।शर। वर्धी।। वर्ना (इव । सु(घिंतेमिः | 
भ्रत्के । भा । एत्‌सु । दपि। नृणाम्न्‌ । नृइतम ॥ ३॥ 


पदार्थ:-( खब्च ) ( ता ) ( इन्द्र ) राजन ( उभयान 
दिविधान ( अभिज्ान्‌ ) दुष्टान्त्सवपीडकान्‌ ( दासा ) दात- 
व्यानि ( रन्नाणि ) घनानि ( झआर्या ) धर्मछानुत्तमान्‌ जनान्‌ 
( च )( शूर ) वुष्टानां हिंसक ( वधीः ) हन्याः ( बनेव ) श्र- 
ग्नि्वेनानीव ( साधतेमिः ) स॒ुषुत॒त्तैः ( अल्केः ) अदवेः ( आ ) 
( एत्सु ) सड़प्रामेषु ( दार्षे ) विदारयसि ( नृणाप्त्‌ ) नायकानां 
मध्ये ( नतम )भतिशयेन नायक ॥ ३॥ 

अन्ययः-हे नृ्णा दतम शूरेन्द्र ! त्व॑ तानमित्रानायों चोभया- 
न्विभज्या;मिभान पृत्सु चनेव बधीः लुधितेमिरत्कैरा दष्यार्या चर 
रक्तति दासा रन्ाण्याप्नोंबि तस्मादिवेक्याति ॥ ३ ॥ 








फ्रम्धेढ: मं ० ६ | भ० ३ । सू० भे३े ॥ १४२७ 








भावार्थ:--बो राजोत्तमाननुत्तमान्‌ धार्मिकानधार्मकांइच स- 
मीक्षया विभज्योत्तमान रक्षति दुष्टान्दण्डयाति स एवं स्वमेश्वयेसा- 
प्नोति ॥ ३ ॥ 

पदार्थः-हे (नुणाम्‌ ) मुखियात्रनों में (नृतम ) भत्यन्त मुखिया 
( शार ) दुष्टों के नाशक (इन्द्र ) राजन्‌ ( सम) आप (सान्‌ ) उन (अमि- 
त्रान्‌ ) दुष्सद को पीड़ा देने वाले और ( आय्यी ) धर्मिष्त उत्तम 
अर्नो को (चल ) ओर ( उभयान्‌ ) दी प्रकार के विभाग कर के दुष्ट और पीदा 
देने वालों का ( पृत्सु ) सद्भामों में ( बने) अप्नि जैसे वर्गों का वैसे ( वधीः ) 
नाश करिये और ( सुधितेभि: ) उत्तम प्रकार से तृप्त किये गये (अस्केः ) घोड़ों 
से ( आ,दर्षि ) विदीष्षे करते हो और धरिभ्रष्ठ उत्तम जनों की रच्चा करते हो 
तथा( दासा ) दे ने योग्य( वृत्नादि ) धर्नों को प्राप्त होते हो इस से विवेकी 
हो ॥ ३ || 

भावाथे(--जो राज्ञा उत्तम, अनुत्तम, धार्मिक और अधार्मिकों का 
परीक्षा घे विभाग कर के उत्त्मों की रक्ा करता ओर दुष्टो को दृण्ड वेता है 
बही सम्पूण ऐश्वर्य को प्राप्त होता है ॥ ३ ॥ 

पुनः स राजा कीदशः स्थादित्पाह ॥ 
फिर वह रात्षा कैसा हो इस विषय को० ॥ 


सत्व॑ न॑ इन्द्राकंवाभिरूती सखां विश्वायुराविता 

वधे भूः। स्वेर्षाता यडवर्यामसि सवा युध्यन्तों नेम- 
पिंता पृत्सु शूर ॥ ४ ॥ 

सः | त्वप्तू । नः । इन्द्र | अकंवानि: । ऊती । सरबा | 

विश्व आय; । भविता । ुधे । भृः | स्वःपसाता । यत्‌ । 








१४२८ ऋग्वेद! अ० ४ | अ० ७ । व० ५॥। 
हयांमासि | ट्वा । युध्य॑न्तः । नेम5घिता। पृत्‌5सु । शर ॥9 ॥ 


पदार्थ:-( सः ) राजा ( स्वम ) (नः ) अस्माकम 
( इन्द्र ) सुखप्रद ( अकवामिः) भनिन्दितामिः ( ऊती) रक्षामिः 
( सखा ) सुद्द ( विश्वायुः ) सवोयुः ( अविता ) रक्तकः 
( रघे) रडये ( भूः ) भवेः ( स्वर्षाता ) सुखस्य दाता ( यत्‌ ) 
यः ( हयामाते ) आह्नयेम ( त्वा ) ( युध्यन्तः ) ( नेमघिता ) 
धार्मिकाइवामिकपोमेध्ये घार्मिकाणां ग्रहीतार; ( एत्सु ) सहय्रामेषु 
सेनासु वा ( शूर ) दबुणां हिंसक ॥ ४ ॥ 


अन्वयः-हे शूरेन्द्र !यधस्त्वमकवामिरूती नः सखा विश्ववा- 
युराविता रुपे भूः स ट्वे स्वर्पोता सन्‌ विजेता भृस्त त्वा नेमधिता 
पृत्सु युध्यनतों बयं हयामासे ॥ ४ ॥ 


56 &. ्क पे 
भावाथ॑;-हे राजन! यथा सरवा सरूये प्रियमाचराति तथेव 
प्रजायें हितमाचर यन्न यत्र प्रजास्त्वामाहयेयुस्तत्र तन्नोपस्यितो 
भव दाच्रविजये च प्रयतस्व ॥ ४ ॥ 


पक कि. जे 
पदार्थ:-हे / शूर ) शरबीर भन्न॒तनों के नाश करने और (इन्द्र ) 


सुब्य के देने वाले ( यत्‌ ) ज्ञो ( स्वम ) आप ( अकवामिः ) नहीं निम्दा करने 
बालों और ( ऊती ) रक्षाओं से ( नः ) हमारे ( सखा ) मित्र ( विश्वायुः ) 
सम्पर्णा अवस्था से युक्त ( अविता ) रक्षक ( वृधषे ) वृढ़ि के लिये (मूः) होवें 
( स्लः ) बह आप (स्वाता) सुख के देने वाले हुए ज्ञीतने वाले इज्िये उन 
( ला ) आप को ( नेघथिता ) धार्मिक झोर अधारममेक के मध्य में धार्मिकों 
के प्रहण करने वाले ( पत्सु ) संप्रार्मों वा सेनाओं में ( युध्यन्तः ) युद्ध करते 
हुए इम लोग ( हवयामसि ) पुकारें ॥ ४ ॥| 


__ 


सनम नस थ५५३३७०३०५+जऊक ७७-३७ ७+त॥४+४५५७०७०५+५३ अमन ननक ५७५५-७७ +++»भ+ भजन» ७ ३४वभभज ३» ५० ७७23७. 
ऋग्वेद: मं० ६ | अ० ३ । सू० ३३ ।। १४२९ 








भावाथे'-े राजन !जेसे मित्र मित्रके लिये प्रिय आचरण कर्ता दे 


वैसे ही प्रता के लिये हित झ्राचरण करिये और जहां जहां प्रज्ञांय आप को 
पुकारें वहां २ उपस्थित हुजिये और शत्रुओं के जीतने में प्रयत्न करिये। ४ ॥ 


पुनः स राजा कथं वर्तेत शत्याह ॥ 
किर वह राज़ा कैसा वत्ताव करे इस विषय को+ । 


न॒न॑ न॑ इन्द्रापरायं च स्या भवां रक्बीक उत 
। ३” 


नो अभिष्टीं | इत्या गणनतों महिन॑स्थ शर्मेन्दिवि 
ये गोषतंमाः ॥ ५॥ ५॥ 
न 


ध्त 

श्ध 
अ्यममुं ७० 

कर 
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अभिष्टा । इत्था। ग्ुणनूतः। महिन॑स्य | 
। स्थाम । पायें। गोस$तमाश ॥ ५ ॥ ५॥ 


पदार्थ:-( नूनम ) निश्चितघत्‌ ( नः ) अस्माकम्‌ ( इन्द्र) 
दुःखविदारक ( अपराय ) अनन्‍्यस्ते (च)८९ स्थाः) भूयाः 
( भवा ) अत दृयचोतस्तिढ़ इति दीघेः ( म्वब्दीकः ) सुखकर्त्ता 
( उत ) कअपि ( ना ) अस्माकम ( अमभिष्टो ) इच्छितसुखे 
( इत्या ) अस्मात्कारणात्‌ ( ग्रणनृतः ) स्तुवन्तः ( महिनरूप ) 
महतः ( शर्मन्‌ ) श्मेणि हे ( दिवि ) कमनींये ( स्थात्त ) ' 
भवेम ( पार्ये ) परयितब्ये ( गोषतमा: ) ये गा वाचः सननति 
सेबन्ते ततोइतिशयिताः ॥ ५ ॥ ; 


ल्ललत्लक्डेड्ल् अब बण्डड :स  सअलसलक्‍चं ७ ओ ७2७) >3७>ओ>>७>..न..... 
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ऋरग्वेद:ः भ० ४ | अ० ७ | ब०५७५॥ 





अन्चय,-हे इन्द्र ! स्व नो खुद्ीको भवा, उतापराय नून॑ सू- 
कछीकः स्या नो$भिष्ठटो च प्ररत्तो मवेत्था गणन्तों गोंपतमा वर्य॑ 
महिनस्प ते पाय्ये दिवि शार्मन्त्स्थाम ॥ ५॥ 


भावाथे;-बढ़ि राजा स्वस्थ परस्य वा पत्षपात्यभूखा 
प्रजारक्षण यत्नवात्र्‌ भवेत्तहिं सर्वाः प्रजाः प्रमास्पदवद्धा: सत्यों 
राजानमहनिएं स्तूयुरिति ॥ ५ ॥ 


अतेन्द्रराजप्रजागुणवर्णनादेतदर्थस्प परवेसक्तार्थेन सह 


| 4० 
सडुगतिवंद्या ॥ 
इति भयलिशत्तमं सूरत प5>चमो वर्गश्व समाप्तः ॥ 


पदा्थे!-ह ( इन्द्र ) दुःखों के नाश करनेवात्ष आप ( न; ) हम छोगों के 
( रूतीकः ) सुखकारक ( भवा ) हत़तिये और (उत ) भी (भपराय) अन्य के लिये 
( नूनम्‌ ) निश्चय कर सुखकारक ( स्याः ) हकत्तिये और ( नः ) हम लोगों के 
( अभिष्टी ) अपेक्षित सुख में ( व ) भी प्रवृत्त हुज़िये ( इत्था ) इस कारण 
से ( गृशन्तः ) स्तुति करते हुए ( गोषतमाः ) वाणियों को अत्यन्त सेवने वाले 
हमे लोग ( महिनस्थ ) वर्ड आप के ( पा्यें ) पणो करने और ( दिवि ) का- 
मना करने योग्य ( शम्मन्‌ ) गृह में ( स्पाम ) होंद ॥ ५ ॥ 


है 6 ज् «रू 
भावाथे(--हो राजा अपने ओर दूसरे का पत्ञपाती न होकर प्रता 


| 


के रखण में यत्ष करने वाला दोवे तो सम्पणों प्रज्ञा प्रेम के स्थान ये दंधी «ई 
होकर राजा की दिनरात स्तृति कर₹॥ ५ ॥ 
इस सक्त में इन्द्र, राता आर प्रज्ञा के गुणा वर्णोन करने से ्स सक्त के 
अर्थ की इस से परवे सृक्त के भ्थे के साथ सब्गति ज्ञाननी चाहिपे॥ 
यह तेशीसवां शृक्त और पांचवां वर्ग समाप्त हुआ || 








ः मं० ६। भर० हे | सू० ३४ ॥ १४३ है 






क्रय पहऊच चेस्य चतुर्खिशत्तमस्य सृक्तस्य शुनहोत्र ऋषिः । 
इन्द्रो देवता । त्रिष्टपललन्दः । घेवतः स्वर) ॥ 





अर राजा कि कुर्यादित्याह ॥ 


भ्रद पांच ऋतचावाले चोंतीशवें सूक्त का आरम्म है उस के प्रथम मंत्र में 
अ 
शता क्या करें दस विषय को ० 


संच वे जम्मुर्गिर॑ इन्द्र पूवारि च व्वचनति 
विभ्वों मनीषाः। पुरा नून॑ च॑ स्तुतथ ऋषोंणां 
पस्एध इन्द्र अ्रध्युक्धाकों ॥ १ ॥ 


अड जबननमथ विन जकी क - -न+- >+->>त >«+ बे ननिनान+ अननभिभिनतन-मरीओ“+अ»«»»- 


सम । च | त्वे दतें । जग्सुः | गिरेः । इन्द्र । पूर्वी: । 
वि। च॒ | त्वत्‌ । यन्ति । विधभ्वं: । मनीषाः । पुरा । 
नूनमू। च्‌। स्तुतयः । ऋषोंणाप्त्‌ । पस्एपे। इन्द्रे । भधि। 
उक्थ$भ्रकों ॥ १ ॥ 


पदार्थ:--" समर ) सन्‍्पक्‌ (च) ( त्वे ) केचित्‌ 
( जग्मु) ) गच्छन्ति ( गिरः ) सुशिक्षितवाचः ( इन्द्र ) विद्याप्रद 
( पूर्वी) ) प्राचीनाः सनातनीः ( वि)(च) (त्वत्‌ ) तब 
सकाशात्‌ (यन्ति) प्राप्रुवन्ति ( विभ्व३ ) विभवों व्याप्तञुमगुणाः 
( मनीष ) सनस ईपिणों गमनकत्तोरः ( पुरा ) ( नूनस ) 
निश्चयेन ( च ) ( स्तुतयः ) प्रशंसा: ( ऋषीणाम) वेदमन्नाये- 
विदां यथार्थमुपदेष्ठणाम्‌ ( पस्थप्रे ) स्पद्धन्ते ( इन्द्र ) परमैश्वये 








कल प्रहम्बेद:ः झ० थे | झ० 3 | ब०६॥ 





( अधि ) ( उक्थाकों ) उक्धानि पभ्रशंसितानि बचनान्पर्कांणि 
पुजनीयानि च ॥ १ ॥ 
अन्वयः-हे इन्द्र ! ये त्वे त्वत्‌ पृवीरगिरश्ष यन्ति शुमैश्य 
गुणेः से जग्मुविभ्वों सनीषाः सन्‍्तः परर्परं वि यन्ति । ऋषीणां 
पुरा स्तुतयश्च नून परणप्रे, इन्द्र उक्‍्थाको5धि परुष्प्ते ते सुख- 
मांप्रवन्ति ॥ १ ॥ 
भावार्थे-हे राजनस्मिन्ट्संसारे केचियोग्याः केचिदनही 
जना भवन्ति तेषां मध्यात्प्रशंंसनीयैः सज्जनैस्सह सर्न्धि रूख सुस- 
हायः सन्‌ धर्म्मेण राज्यपालन सतत विधेहि ॥ १ ॥ 
पदार्थे--* ( इन्द्र ) विद्या के देने वाले ज्ञो ( स्वें) कोई ( खत ) 
झाप के समीप से (पूर्वो:) प्राचीन (गिरः) उत्तम प्रकार शिक्षित वायिपों को 
(थ ) भी ( यन्ति ) प्राप्त होते हैं (च) और श्रेष्ठ गुणों से ( सब ) उत्तम प्रकार 
( क्षप्मुः ) मिलते हैं तथा (विभ्वः ) श्रेष्ठ गुणों से व्याप्त (मरनीया:) गपन करने 
वाले हुए परस्पर ( वि) विशेष करके प्राप्त होने हैं और ( ऋषीणाम्‌ ) वेद के 
के अथे शाननों वालों और यथाथे उपदेश करने वालों के ( पुरा ) 
आगे ( स्तुतयः, घ ) प्रशांसाओं की भी (तृनम्‌) निश्चय से (पश्पष्रें) स्पर्डा कर- 
ते भौर ( इन्ते ) अत्यन्त ऐश्वर््य के देने वाल के लिये! उक्थाका ) प्रशंसित 
और झादूर करने योग्य वनों की ( अधि ) अधिक स्पा करते हें वे सुख 
को प्रपप्त होते दें ॥ १ ॥ 


भावाथे।--ह राजन ! इस संसार में कोई योग्य, कोई अयोग्य क्षन होते 


हैं उन में प्रशंचा करने योग्य सज्तनों के साथ भेल करके उत्तम सहाय वाले 
हुए पर्मम से राज्यपालन निरन्तर करिये।॥ १ ॥ 








ऋग्वेद: मं० ६। अ७० दे | सू० ३४ ॥ १४३३ 





की 


पुनः स राजा कीच्शों भवेदित्पाह ॥ 
फिर वह राजा केसा होवे इस विषय की ० ॥ 
पुरुहृतों यः पुरुगत्ते ऋभ्वॉँ एक; प्रुष्शस्तों 
तअस्ति यज्ञे!। रथों न महे श॑से यजानो३ स्मा- 
' भिरिन्द्रों अनुमाद्यों भूत ॥ २ ॥ 
पुरुहुतः! यः। पृरुध्गुत्त:। ऋरम्वा। एकः | पुरुधष्- 
गस्तः। झस्ति । यज्ञेः । रथः। न । महे। शपसे। युजानः । 
भस्मासि: । इन्द्र: । झनुसाद्यः। भूत ॥ २ ॥ 
पदाधथ:-( _रुद्दृतः ) चहुमिः सत्कृतः ( यः ) (पुरुगूत्ते) 
 बहुभिरुथामित:ः रुतपुरुषाथकः ( ऋटभ्वा ) महता मेघाविना 
( एकः ) असहायः ( पुरुप्रद्गास्तः ) वहुषत्तमः ( अस्ति ) 
( यक्ञैः ) विददत्सस्कारसडुगदानेः ( रथः ) विमानादियानम्‌ ( न ) 
इव ( महे ) महते ( शवले ) बलाय ( युजानः ) (अस्मामिः) 
( इन्द्र: ) परमेश्वयंदाता ( अनुमायः ) अनुहार्षतुं योग्य: 
( भूत्‌ ) भवेत्‌ ॥ २॥ 


अन्वयः-हे बिह्ंसो यः पुरुहृतः पुरुगूत्तेंः पुरुप्रदास्त एकों 
रथों न महे शवसे यकज्लैक्टम्वा बुजान इन्द्रोस्मामिस्सहाइनुमायों 
भूत सो स्मारक हषेको5स्ति ते राजाने यूयमापि सन्यध्वस्‌ ॥ २ ॥ 
हि ३ .] ७१ 2 +ब लक 
भावाधं:-कअनोपमालं ०-हे सनुष्या यवाश्व॑रग्नगादिभिश्च 
यृक्तो रथो5मीछानि कार्याणि करोते तथैव सुसहायो राजा राज्य- 
कार्योएपलकुकर्सु शक्तोति ॥ २ ॥ 





(७ >कम>कभक४भ+० नम पकक+भ ३४०२» क एम ४७५+७ 3५७५९ ९नजाकाकाल्‍०७धप ५७ ए++मा७न९५ की ३४०4३७ ०७७३ ॥०क ५0७७ ४०५७७ ५५७ (६५४ क+3++ामानामा पा वाछ ४७ ०४९५ ५#४४५व७ १७३५७ ७० ७4७७५५+पाम७+३०७५०॥७५७ पर कााकमवाका4 ०० 


१७३४ फ्रग्वेद: अ० ७ | झऋ० ७ | व७० ६ ॥ 





पदाथे'--रे विदज्जनो ( यः) को ( पुरुदृतः ) बहुतों से सत्कार 
किया गया ( पुरुगुत्तः ) बहुतों से उद्यम कराया गया ( पुरुप्रशस्तः ) बहुतों में 
उसमे ( एकः ) सहायरहित ( रथः ) विमान झादि वाहन (न) लेसे वेखे 
( पहे ) बड़े ( शाउसे ) बल के लिये ( यज्ञ. ) विदानों के सत्ता और सड्ग 
कथा दानों से और ( ऋधभ्वा ) बड़े बुद्धिमान्‌ से (यञ्ञानः) युक्त हुआ (इईन्द्रः) 
अत्यन्त ऐस्वय्पे का देनेवाला ( अस्मातिः ) हम लोगों के साथ ( अनुमादयः ) 
पीछे से प्रसन्न होने पोग्य ( भूत्‌ ) होवे वह हमर लोगों का आनन्दृकारक 
( अस्ति ) हे उस रात्ा को आप लोग भी मानिये ॥ २॥ 
भावाथे'--दस मन्त्र में उपमालं०-हे मन॒प्यो ! जेसे घोदों और अप्रि 
आदिकों से युक्त रथ अभी कास्याी को करता दें वेसेही उत्तम सहायों के सहित 
राजा राज्य के काय्यो को पुणे करने को समर्थ होता हैं ॥ २॥ 
पुनः स राजा कीहशो भवतीर्याह ॥ 
फिर वह राजा फैंसा दोता दे दस विषय को० ॥ 


हिंसन्ति धीतयों न वाणीरिन्द्रं न्न- 
भि वर्धय॑न्तीः । यदि स्तोतार॑: शर्त यत्स- 
हसे गणान्ति गिवेणस शं तदस्मे ॥ ३॥ 

न । यम्‌ | हिंसन्ति । घीतय॑ः । न । वाणी: । झट्लैस । 
नज्लन्ति | इत्‌ । प्रति। वर्षेयन्तीः | यादें । स्तोतार॑ः । 
गतम््‌ । यत्‌ । सहर्समम्‌ | शणान्त । गिर्वंणसम््‌ । बम । 
तत्‌। भस्से ॥ ३॥ 


पदाथ:-( न ) निषेषे ( यम्‌ ) ( हिंसस्ति ) ( धीतयः ) 
| ऋडूगुलयः ( न )( वाणी: ) ( इन्द्रसू ) पूर्णविय्वं परमेश्वर्य्य 
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राजानम्‌ ( नक्षयूति ) गच्छन्ति प्राप्रुवन्ति नक्ञतीति गातिकर्मो 
निघं०२॥ १४ ( इत्‌ ) एव ( भ्रमि ) ( वर्धयन्ती; ) उन्नय- 
न्त्यः ( यादि ) ( स्तोतारः ) ( शतम्‌ ) ( यत्‌ ) ( सहस्रम्‌ ) 
असंख्यम्‌ ( ग्टशन्ति ) स्तुबन्ति ( गिर्वेशलम्र ) यो गीर्मिवे- 
नति संभजति बनुते याचते वा तम्त्‌ ( शाम ) संखम ( तत्‌ ) 
( अस्मै ) स्तोभे ॥ ३ ॥ 


अन्वयः-हे विद्यांसो यमिन्द्रतिद घीतयों न हिंसान्त यामि- 
न बाणीने हिंसन्ति यभिन्द्र वर्धेयन्तीपीतयों वाणीशचामि नक्ष- 
नति यदि ते गिबेणसमिन्द्रं स्तोतारों ग्गणन्ति तहिं यदस्मै दत्त 
सहस्न॑ शं प्राम्नोति तदसरुमानपि प्राप्तोतु ॥ ३ ॥ 


भावार्थ:-हे मनुष्या ये शझच्ुरुता विरुद्धाः क्रिया निनदिता 
वाचइय न उ्यथयाग्ति त॑ हृषेशोकरद्वितं राजानमतुल्त सुर 
प्राप्ताति ॥ ३ ॥ 


पदार्थ ;-है विद्वानों ( यम ) लिस ( इन्त्रम ) पणो विद्या वाले और 
अत्यन्त ऐद्वर्य्य वाले राजा को ( इतू ) दी ( धीतयः ) अढूगुलियां ( न ) नहीं 
( हिंसन्ति ) नष्ट करती हैं झौर जिस प्णंविद्या और अस्पस्त एद्वस्ये वाले 
राजा को ( वाणीः ) याणियां ( न ) नहीं नष्ट करती हैं और जिस पूणो विद्या- 
वाले और अत्यन्त ऐेडवर््येयुक्त राला को ( वर्धयन्ती: ) बदाती हुई अरूशु- 
लियां और वाएणियां ( अभि, नक्षम्ति ) प्राप्त होती हैं और ( यदि ) जो उस 
( गिवेशसम्‌ ) वाणियों स्ते सेदा करने और पांगने दाले पुण दिया और 
अत्यन्त ऐेश्व्येयुक्त राज़ा की ( स्‍्नोतारः ) श्लुति करने वाले अन ( गुयान्ति ) 
स्तुति करते हैं तो (यत्‌ ) को ( अस्मे ) इस स्तुति करने वाले के लिये 
( शतम्‌ ) सेकड़ों और ( सहस्तम ) असंझ्य प्रकार का (दाम ) सुख प्राप्त होता 
है ( तत्‌ ) बह लोगों को भी प्राप्त दो ॥ ३ ॥ 
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भावाथे:- हे मजुत्णो ! जिस को शत्रु से किई हुं विदद्ध क्रियायें झौर 
निन्दित वाशियां नहीं पीड़ित करती हैं उछ हथे और शोक से रदित राजा 
को अतुल सुख प्राप्त होता है ॥ ३ ॥ 
८5 ९० 
पुनः स राजा किं कुर्य्यादित्याह ॥ 
हट ब् _ु आर 
फिर वह राज़ा वया करे दस विषय की० ॥ 


अस्मा एतहिव्य३ चेंब॑मासः मिंमित्त इन्हे 
न्य॑यामि सोमः । जन न पन्वन्नाभे सं यदाप॑ः 
सता वॉट्पुहवनानि यज्ञेः ॥ ४॥ 
अस्त | एततु । दिवे । अचाइईव । मासा। सिमिक्षः। 
इन्द्रे ।नि । भयासि। सोम! । जन॑प््‌। न | धन्‍्वन्‌ | 
अभि। समर । यत्‌। आप: | सत्रा । वदघः | हवेनानि । 
यज्ञींः ॥ ४ ॥ 


पदार्थ:-( अस्मे) (एतत्‌) ( दिवि ) कमनीये अद्धे व्यवहारे 
(अर्चेव) सत्कियेव (मासा) चेत्ाय्याः (मेमिक्षः ) सातिऊच ( इन्द्र) 
दुष्ठविदारके राजनि ( नि ) नितराम्र्‌ ( अयामि ) प्राप्नोमि 
( सोमः ) यश सुनीति सः ( जनथ्‌ ) ( न) ३4 ( धन्वन ) 
बालुकायुक्ते स्थले ( आम ) ( सम्‌ ) (यत्‌ ) यानि ( आपः ) 
जलानि ( सब्रा ) सत्येन कारणेन ( वादुधुः ) वर्धन्ते । अनभर 
व्यस्ययेन परस्मैपद्म ( हवनानि ) दानादीनि क्तीएि ( यक्ञैः ) 
बिहल्सल्कियामि; ॥ ४ ॥ 


अन्चय,-हे विहन्‌ ! यस्मिन्दिवीन्द्रे मासा वाशधु पैज्ञेरर्चेच स- 
/> छः हि < ४.7 

त्रा यद्धवनानिवाटघुधन्वलापो जने न सममभि वाटघुरेतदस्मे सोमो5ह | 
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यथा न्‍्यथामं तथा लग्न [सामचा: ॥ ४ ॥ 


भावाथ;-अन्ोपमालं ० -हे मनुप्या यथा सत्कतेंव्यस्य स- 
स्कारों निजनलदेशे भवस्योदकर्प्राप्तिः सुखकारिणी भवाते तथैव य- 
ज्ञानुष्ठान दिव्यमैश्वर्य च सर्वेपामानन्दकरें भवतः ॥ ४ ॥ 

पदाथे'--हे विहन दिस ( दिवि ) सुन्दर शुद्ध व्यवहार में (ईन्‍दे ) 
दष्टों के नाशकरनेवाले रात्ा के होने पर / मासा) 'जेत्र आदि महीने ( बादधः) 


बढ़ने हैं और ( यज्ञेः ) विद्वानों के साप्फारों से ( अर्चव ) सप्कियां के समान 
/ सत्रा 3 मनन्‍्य काररण से ( यत््‌ ) जा (हवनाने) दान आ।(द कब्म बदते हैं तथा 


७ ४, वैसे 


(धन्वम) बालका से यक्त स्थान में (आप') जल (जनम ) मनष्य को (न) लेसे बसे 
( सम अभि ) उत्तम प्रकाए चारों ओर से बदने हैं ( एतत्‌ ) यह ( अस्मे ) 
इस के लिये ( सोघः ) रत्यंन्न करने वाला में लस ( नि,अया[मि ) निरन्तर प्राप्स 
होता हैं वैसे आप इस को ( मिमिक्ष: ) सीचिय ॥ ७ ॥ 


भावाथै:--इस मन्‍्त्र में उपमालं२-हे मनुप्यो! लेसे सत्कार करने योग्य 


का सस्कार और निर्जेल स्थान में हुए को ज्ञल का मिलना सुखकारक होता है 
बैसे ही यज्ञ का अनुछान और ओएछ ऐस्वस्पे सब के आनन्दकारक होते हैं॥ ४ ॥ 


पुनर्विहृद्धिः कथं वर्सितव्यमित्याह ॥ 

किर विद्वानों को कैसा वत्ताव करना चाहिये इसवियय को० || 

अस्मां स॒तन्मह्यांड्गुपमंस्मा इन्द्रांय स्तोन्नं म- 
तिमिरवाचि। श्रस॒द्यथां महति ढंत्नतृये इन्द्रों वि- 
श्वायरविता टघश्यथ ॥ ५॥ ६ ॥ 

भस्स | एतत्‌ । माहिं। भाइगृषम्‌ । भस्मे। इन्द्रांय । स्तो- 
श्रम । मति:मिं:। भवायि | भर्सत्‌ । यथा । महति । छ- 
चतुये । इन्द्र: । विश्व:भायुः | भविता। छूघः । च ॥५॥ ६॥ 
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पदार्थ:-( अरमे ) ( एतत्‌ ) ( महि ) महत्‌ ( आड- 
गूषम्‌ ) प्राप्तन्यम्‌ ( अस्से ) ( इन्द्राय ) एंश्वयंकराय राक्ष 
( स्तोत्रम ) स्तुवान्ति येन तत्‌ ( मातिमिः ) मननशौखेमनष्ये: 
( ऋवाचि ) उच्यते ( असत्‌ ) भवत्‌ (यथा ) ( महते ) 
(दु्नत्ये ) सड़यमे ( इन्द्र; ) शन्नृ्णा विदारकों योद्धा (विश्वायु) 
पणीव+ ( अविता ) रक्षकः (दघः ) वधकः (च) ॥५॥ 
अन्वयः-ह मनुष्या सथा सातेमिरत्मा उपदंशकार्येतन्सम- 
ह्याड्गूष स्तोत्रमवाचि यथाइस्मा इच्रायेनन्‍्मह्याडुगूर्ष स्तोत्रमवाचे 
यथेन्द्रो महति दच्ननृंये टथोडविता विश्वायुश्रासत्तथा युष्मामि- 
र्यनुछ्ठेयम्‌ ॥ ५ ॥ 
भावार्थ:-ग्रेदविद्वांसः स्युस्ते विदृदनुकरऐए।न स्वकौषवत्त- 
मानमत्तम कुख्युरिति ॥ ५॥ 
खतेन्द्रराज प्रजागुणवर्शनादितदर्थस्य पूर्वसूक्तार्थन सह सद्ृगति- 


बेंचा ॥ 
इति चतुर्खिशत्तमं सृक्त पष्ठों वगेह्व समाप्तः ॥ 


पदार्थे:-हे मनुष्यों ( पथा ) लैस ( मातेप्रिः ) विचारदशील मनुष्यों 
से ( असम ) इस उपदेशक के लिये ( एतन ) यह ( महि ) बढ़ा ( आंगू- 
बम ) प्राप्त होने योग्य ( स्तोन्रय ) स्तोत्र ( अवालि ) कहा लाता है ओर लेसे 
( असम ) इस ( इन्द्राय ) ऐख्रय्य के करने वाले राजा के लिये यह बड़ प्राप्त 
होने योग्य स्तोन्र कहा ज्ञाता हे और जैसे ( इन्द्र: ) दाजुओं का नाश करने- 
वाला योडा (महति) बड़े (वन्रत्य ) सदग्राम में ( वधः) बढाने और ( अविता ) 


रक्षा करने वाक्षा ( विश्वायुः, च ) और पर्णा अवस्थायुक्त ( असत्‌ ) होदे वबेसे 
आझाव लोगों को भ करना जादिये॥ ५॥ 
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भावाथे!-छे अविद्वात हों वे विद्वानों के अनुकरण से अपना वत्ताव 


“| उत्तम करें ॥ ५ ॥ 
इस सक्त में इन्द्र, राता और प्रता के गुण वर्णन करने से इस सक्त 
के अथ की इस से पवे सक्त के अथे के साथ संगति जञाननी चाहिये ॥ 
यह चौतीशवां सक्त और उठा वगग समाप्त हआ ॥ 


